publisher.agency

Italy

October, 2022

Ne 1l

Rome, Italy

20-21.10.2022

Scientific

International

St results



UDC001.1
P97

302p

ISBN 978-3-8007-4016-1
DOI 10.5281/zenodo.7239020

Publisher.agency (2): Proceedings of the 1st International Scientific ‘” || “” “
>

Conference «Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022.

Proceedings of the 1st International Scientific Conference

SBN 978-3-80-07401k-1

380074016

Editor: Luca Lombardo, Professor, Tor Vergata University of Rome

International Editorial Board:

Aurora Riva

Professor, University of Bologna

Kevin Moretti

Professor, Sapienza University of Rome
Valentina Silvestri

Professor, University of Padua

Aurora Valentini

Professor, Vita-Salute San Raffaele University
Noemi Lombardi

Professor, The University of Milan

Desiree Rizzi

Professor, Tor Vergata University of Rome
Raffaele Sala

Professor, University of Brescia

Bianca Amato

Professor, University of Pavia

Serena Bianco

Professor, University of Trento

Maya, Milani

Professor, Free University of Bozen-Bolzano
Alessandro Pellegrino

Professor, University of Insubria
Beatrice Fiore

Professor, Polytechnic University of Bari
Alessia Marino

Professor, University of Bari Aldo Moro
Noemi Orlando

Professor, University of L'Aquila

editor@publisher.agency
https://publisher.agency/



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022

Table of Contents

Philosophical sciences

THE CRITERIA OF TRANSFORMATION OF CLASSICAL AND NEO-CLASSICAL COGNITION .. tvttesuteiesetiieeettteesteaeaetneesaeneaesstnaeaasseesanseeesnsseessssseessseeesssnseessnnes 6
ALI ABASOV

Psychological sciences

[TPOBNEMbI ®OPMUPOBAHMA MCUXMYECKMX OYHKLUNA NNYHOCTN B UCTOPUU PA3BUTUA MEOATOMMYECKOW MbIC/IN KA3AXCTAHA ....ooiieiiiieiieeeeees 12
BAYSEKOBA I /]
ABAYPAXMAHOBA H.M.

Economic sciences
AUDITOR ACTIVITY IN AZERBAIAN ..o e eee e e e e e s e s e e ee e eee s e et e e s e eeeeeeee s e s s 17

GASIMOVA ILHAMA VALEH

STATISTICAL IMPUTATION METHODS IN FORECASTING ECONOMIC PROCESSES ...vvieitveettiisieeettietitesteeeteesiaeasbeestaessteasbeetaessseesseesssesssaessaesasessseessaessneans 27
SIMON GELASHVILI

YMbIM KbI3SMETIHIH TUIMAINITIH APTTBIPY ®AKTOPbBI PETIHAE KbI3SMETKEPAEPAI MOTUBALUMANAY ..o 33

KAJINAKIAEBA MK.M
Blian Apy
EHCEBEK APYKAH

MPOBMIEMbI M MEPCNEKTUBbI PA3SBUTUA EHCKOIO NPEAMPUHUMATE/NILCTBA B PECTTYB/TMKE KASAXCTAH ..o 38
KABAY/IIAPUMOBA A/IA MYXTAPABOBHA

HYPEKEHOBA 3/1bBUPA COBETO/I/IAEBHA

CYVEYBAEBA CA/ITAHAT HYPEO/ICBIHOBHA

KA3AKCTAH PECNYBAMKACBIHBIH YTTBIK KOPBI BAFAAMBIH TASIZLAY ... eviieetiee ettt ee ettt e et ee e ettt e e et e e et e e et e e e ts e e e ets e e e etaee e e easaeeetaaeeesaseeenasaeeetsseeanes 43
KYMELWOBA BAAH KYAHbILLIBEKOBHA

MANANIANH TY/THA3 HYP/IAHKbI3bI

TNEYIKAHOBA BAJIIKAH BAYbIPKAHKbI3bI

BEPAANBI BAIBIM AMAHTE/AbIKbI3bI

ASTUDY OF WORKING CAPITALAND LIQUIDITY MANAGEMENT IN SELECTED IT SECTOR COMPANIES........cccoiiiiiiiiiiiiiicccce, 58
DR. PRADIP KUMAR DAS

FORMATION AND DEVELOPMENT OF THE FOOD MARKET ..ottt e 80
HAYDARLI SAKHAVAT SALEH

MAIN STAGES OF REGIONAL ECONOMIC COOPERATION PROCESSES ......oiiiiiiiiiii i 92
GALANDAROVA UMMUHABIBA MAHAMMADTAGHI

SOCIO-ECONOMIC NATURE AND CHARACTERISTICS OF TOURISM SERVICE AREAS ..o 102
ALIYEVA ULVIYYA ZAKIR

STRUCTURAL FEATURES OF OIL-GAS COMPLEXES........ooiiiiiiiiiiiii s 112

PH.D MAMMADOVA SAMIRA YASHAR

Art History

KARABAKH ARCHITECTURE CREATED BY THE PEOPLE'S ARTIST ARIF HUSEYNOV ...t 123
EMIL RAUL OGLU AGAYEV

MULTIKULTURAL DOYORLIR AZORBAYCAN MODONI IRSININ ZORURU AMILI KIMI...cviiiie ittt 126
SAMIQ ABBASLI

MINIATUR USLUBUNUN INKISAF TARIXIND BAXIS. +.uuurvveeeeteeitustreeessatusssteeesaesassesesassaasasssseeasasssssssesaesatssesaeeesasssssesaeeesanbsseeaeeeassssseseesenssrsreeeeeans 131

AYNUR TAHIR QIZI SEYFULLAYEVA

Technical Sciences

FEATURES OF MONOLITHIC CONCRETE OF WINTER PRODUCTION ...t iuttieeuttieeeetiee ettt e eettteeestaeeetaeeeestaesestaeeesbeeeentseeestaeeeenteeeantseeasaeeessasesanaseeesnneaeas 137
BRZHANOV RASHIT TEMERSHANOVICH

ZHANGELDY YERTAI DONENBAYULY

BMKOPUCTAHHSA TEXHONOMIM 3D APYKY B AM3ANHI BUPOBIB IHAYCTPITMOLM ..o 143

BABMY AHTOHIHA IBAHIBHA
KEPHELL BIKTOPIA [TW/INIMIBHA

TTPOEKT KAK OB BEKT YTTPABIIEHMA. ..ottt e ettt e eteiesettteeetteeeesteaeaatseeeestaeeastsaeeetsteeasteeeastsaeeeaseeeesteeeentse e e et seeeestbeeantbeeeestbeeantbeeantaeeeessseeantneeennneeens 146
P. T. BPXAHOB

TEPMOANHAMMKA MPOLECCA TULPATALM LLEMEHTA ... eieetttetee e e e e oottt e e et e ettae e e e e e et eettae e e e e e e eetaaae s eeeeeetaae s ee e e e e taae e eeeeeentateeeeeeeentateseeseeaanereeeeeans 150
BPHAHOB PALUAT TEMEPKAHOBNY

CRITICAL CAVITATION PRESSURE IN OIL PIPELINES ...ttuuttee ettt ettt eetie e ettt e e et e e et e e eate e e astee e e ease e e esas e e eaas e e e eas e e e emas e e e st e e e anseaesnsseeeenseeeanseaesnsaeeanseaeanns 155

BRZHANOV RASHIT TEMERZHANOVICH
SADUEVA GULMIRA KHUDAIBERGENOVNA

Sociological Sciences

KOFAMHbIH SNEYMETTIK MOCENENEPIH WELYAE SNEYMETTIK APHAMAHDIH POTIH TAJILAY .vvieeeiiieeeniiteeeiiiee et e et e e snteeeantneeaneneeesnsneesneneeensneees 160
YK.X. KEHOMPBEKOBA
T.XK. KEHMEBAN

OMNPEAENEHVE W KNACCUDUKALMA NPODECCUOHATIbHBIX PUCKOB B MUPOBOW MPAKTUKE CTPAXOBAHWA HECYACTHBIX C/IVYAEB HA PABOYEM MECTE ... 169

ABIKENOVA SHOLPAN KAKIMZHANOVNA

OTAR ELMIRA SERIKOVNA




Proceedings of the 1st International Scientific Conference

KAZBEKOVA DIANA BORANBAYEVNA

KA3AKCTAHOAFBI XANBIKTbIH, A3 KAMTbINFAH TONTAPBIH 9/IEYMETTIK KOPFAY JKOHE OHbl METUIIPY SKOMIAPDI vt eeeee e en e 180
KAAMPXAH HA3MY/1b

Pedagogical Sciences
MATEMATVIKA KYPCbIHAAFbl TEOMETPUANBIK MATEPUANIAPAbI OKbIN BIYAE KOMMAIOTEPAIK TEXHONOTMAHBI KOMAAHY

YPKUHBAEBA [Y/IbHA3 [IAB/IETXAHOBHA

COMPARATIVE ANALYSIS OF ARTISTICTEXTS IN AZERBAIJAN LANGUAGE CLASSES AS A MEANS OF INCREASING INTEREST IN WORDS

................................................................................................................................................................................................................. 189
SEVDA ISLAM GIZI ABBASOVA

THE ROLE OF PHONETICS IN THE TRANSMISSION OF ORTHOEPIC HABITS ...ttt 193
PERI PASHAYEVA

ONOMASTICUNITS IN THE LIGHT OF FIGURATIVE THOUGHT ..ottt ettt sttt sttt e s e e etaaenae e 197
HAMZA ALIYEV

THE CONCEPT OF PROFESSIONAL COMPETENCE OF FUTURE FOREIGN LANGUAGE SPECIALISTS IN FOREIGN LANGUAGE EDUCATION ..vvvvveireerveeiieerreanveenenens 201
KISMETOVA GALIYA

RuzI BAHOR

ORGANIZATION OF STUDENTS INDEPENDENT WORK USING INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES .................. 206
ALIBAYEVA NAZYM ABENOVNA

KHULANBAY GULZHAN

ABDRAZAKOVA AIGUL ASANOVNA

SABIT MALIKA

Philological Sciences

MUASIR INGILIS DILINDB YiYSLIK SVOZLIKLSRI VO ONLARIN AZSRBAYCAN DILINDD QARSILIGT ....vevevveveeeeeeeeees s ses s eeeeeee et et ee et e e e s eeene s s s ennena 211
MaMM8DOVA SSLALS ARIF QIZI

SIFAHI VO YAZILI DIL USLUBU 1.ttt evteestieeiteetteeteeeteeessee e e etsessae e st e atseesseaeseetsaes e e ebs e saeeas e e s ts e as e e as e e st e ess e e s e et e esseessaeesseesseessaenseeassaensbenneearsaeneas 215
ADULLAYEVA SOMINS SABIR QlIZI

S/IEM YKSHE KA3AK SAEBMETIHIH BAMTAHBICHI (KA3AK MOHE TYPIK XANbIKTAPBI EPTEMIEPI HETIZIHAE) ..o 220
APbIKKAPAKbI3bI EPKETY/Ib LLIAVIMAPAAH

KAMIL INSAN: NOSIRODDIN TUSIESTETIKASINDA . ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt e et e e ae e et e e ta e et e etteeteeeteeetseeeaeeereeans 226
RONA ABBASLI

LINGUOCULTURAL ASPECTS OF PHRASEOLOGICAL UNITS IN COMPARATIVE ANALYSIS OF AZERBAIJANI, ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES ....cvvvvvveariaeennns 230
KAZIMOVA ROYA ELKHAN

ABOUT THE COMMON ALPHABET OF TURKIC PEOPLES ...ttt ettteeettieeeettteeettteeettteeeststeeetsseeettaeeestsaeeetsseeessseeeatsseeetsseeetsseeeataeeeebsseeessseeenbseeeessseeessseeanes 236
ARZU SABIR GIZI KARIMOVA

TRANSLATION, ITS TYPES AND COMPOSITION ..ottt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e e te e et e et e e etee e e e eateeeaeeenseeasaenaee e 241
BEKIROVA AYNURA NiZAMI

ISMAYILOVA AYBANIZ ARIF

MHOFO3HAYHOCTb B MPOLLECCE OBLLUEHMA B COBPEMEHHOM AHT/TMACKOM ABBIKE .vevvveitreevteesriesieeeteessteesseeetsessseessaesesaesseesssesssessseesssessseansessseenns 247

MAMMADOVA SHALALA ADISHIRIN

MOTEHUMAS YCPEAHEHHbIX A3bIKOB B PA3BUTUM MEXKY/IBTYPHBIX KOMMYHUKALMIA B TOKANBHBIX LMBUIU3ALMAX (HA
MPUMEPE CTABAHCKOM LIUBUIUBALIAMY ..o 255

KAPUMOB BAXTUEP PAXMAHOBMY

Biological Sciences
COLLECTION AND EVALUATION OF WILD POMEGRANATES SPREAD IN AZERBAIAN ...........iiiiiiioiieooeoeeeoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 260

HAJIYEVA SABINA VAHID
AKPAROV ZEYNAL [BA
ABBASOV MEHRAJ ALI

Medical Sciences

OVENAEP KEHECI MEH BOCAHYIAH KEMIHT BOIMHIH, BOCAHYLLUbI SVENAEPAIH HBPECTEHI EMI3YTE JAVBIHAAYFA SCEPI YKOHE EMI3Y BAPLICHIHAA XM

KEBZLECETIH MOCETETIEP ... cvttttte e et e ettt e e e e oottt e e e e oottt e e e e et ae e e e e e e oo taae e eeeeeeatete s eeeeeatete e eee e eaaaeeae e e e e easteebeeeeeeataeeaeeeeeeetaaesbeeeeeeataseaeeeeeeetaaeeeens 261
BA3bI/IBEKOBA 3EMHEN OMMP3AKOBHA

MAXMYTOBA 3/1bMUPA ABAUMMKUTOBHA

BANBONIAT AKEOIE CABbIPXAHKbI3bI

PbICKY/IBEK MKY/1bI3 TOPFAYbITKbI3bI

KYPMALLIEBA AVHYP CAATKbI3b!

ANVIMEHTAP/IbI TOYENAI OCTEOMOPO3/bIH AAMY KAYT GAKTOPIAPBIH BAFASTAY. ..eiiiiuvieeeeeeeeeiteee e e e et e e e e et e e e e e e et e e e e e et ae e e e e e e eaaneaeeeeens 267
HYPCEATOBA TOTBINY/1 XAUPOJI/IAKbI3bI

MEKCEHOBA AMAP HUKO/IAEBHA

AXMETOBA Y/1AM MAKCbIBAEBHA

Historical Sciences

I SAH ABBASIN BADYAS| UZORINDDKI KITABOLOR ..v.cvereveerereeeeseseeveeeeseeeesseseseeseeseseeseesessessesssssesesessssessssessessessesesseseeeesssseseseseeeeen 272

AFAQ OLI QizI QULUZADS

ICTOPUYHI ACMIEKTW PO3BUTKY TA CTAHOB/IEHHSA }KIHOYOTO XOKEK HA TPABI B YKPATHI HAMPUKIHLL XX CT. HA MPUKNALI
XOKEVIHOTO KNTYBY KOJTOC M. BOPUICTIIID ..o 276

KPUBEHKO KOPIVI OJIEKCAHAPOBMY



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022

Technical Sciences

TEXHONOMMA YNNOTHEHMA NPOCALOYHbBIX TPYHTOB CTATUCTUYECKUMU U AUHAMUYECKUMU METOLAMM ...ttt 280
ECUMOB E.K.
KAMULIBIBAEB A.A.

Geological and mineralogical sciences
MOZE/b MOBEPXHOCTHOTO CIOM YT IEM ... 284

MAYCIMBAEBA ANA IYMAHOBHA
HOPOB BUKTOP MUXA#/I0BUY
[10PTHOB BACW/IMM CEPTEEBUY
VIMAHBAEBA CBETA BAKbITOBHA
PEBA HUKONAV BACU/IbEBIY

Legal Sciences

SEVERAL STEPS FOR ENSURING THE NUCLEAR SAFETY OF UKRAINE .....uvveittieeieiteieeee e e ettt e eeeeeateeeeeeeeeesateee e e e s eaassesaeeessennaesaeeeeseestaeseeeessessenneeeesseaanes 294
Literature
AZORBAYCAN SDIBIYYATININ GORKIMLI NUMAYSNDISI: MIRZD FOTOLI AXUNDZADD ... oo 298

OSGOROVA QoNIRS LI QiZI




Proceedings of the 1st International Scientific Conference

Philosophical sciences

The Criteria of Transformation of Classical
and Neo-classical Cognition

Ali Abasov
Doctor of Philos., professor, head of the department «Problems of Modern Philosophy,
Institute of Philosophy and Sociology, National Academy of Sciences of Azerbaijan, Baku

With rare exceptions, contemporary programs and courses of philosophy teaching in post-
Soviet countries continue the traditions of Soviet philosophy school, if not in their outward
appearance, then in their essence. This means that as a rule they touch upon the classical stage of
philosophy development and are practically silent about the neo-classical stage. This is in spite of
the fact that this stage is associated with revolutionary changes in the whole cognition. But even
leaving aside this omission, much in contemporary philosophy courses remains incomprehensible
or bypassed by explanations. Because these incomprehensibilities begin at the very starting of
teaching, students lose the logical connection of the sequence of understanding of the subject,
and hence their interest in it. Thus, the usual beginning of philosophy is a vague explanation of the
"love of wisdom", which inexplicably originated in the heads and hearts of some members of a
small people called the ancient Greeks. It is reasonable to ask why today, not only in the heart, but
often in the mind of modern man, such love is usually limited to the formation of his own
"philosophy", which has meaning only for its creator.

Then, without explaining the crucial importance of rationalism as the foundation of
cognition, its methodology and logic, they mention in passing that a similar practice developed
simultaneously or even earlier in ancient India and ancient China and much later in the Islamic
cultural tradition, ignoring all the differences in these styles of thinking (1, pp. 207-208).

One has to say that this assertion can be accepted only with many reservations, since each
of the original thinking traditions and schools of reflexion had more differences than coincidences,
which only with a great stretch allows one to reduce all the listed schools to the term "philosophy".

It must be agreed that: "The sentence 'Philosophy in its essence is Greek' says nothing
other than: The West and Europe, and Europe alone, are originally 'philosophical' in the most
internal course of their history" (2, p.17). "Greek language, and it alone, is Aoyoc" (ibid., p. 19).
Surprise - as the beginning of philosophy and philosophizing - "...is the mood within which the
correspondence to the being of supreme was represented by the Greek philosophers" (ibid., p.25).

In the strict sense, philosophy can only be called a cognitive practice based on rationalism,
a current of thought that believes that the world, human beings, and the system of relations
between them can be understood and described by relying exclusively on the intellect and reason
of man. It is no accident that M. Heidegger wrote that "everyone considers it correct to say that
philosophy is a matter of reason.

Making such a selection from a wide range of man's cognitive potential, they usually forget
to describe the historical process which formed such a statement, more often than not, they limit
themselves to an unsupported statement that ancient man empirically established the unity and
identity of laws of Cosmos (Universe, world) functioning and his thinking (consciousness), which
were understood by means of a common system of logic.
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At the same time, the so-called prior-philosophical and pre-philosophical periods of the
development of human cognition are described so sparingly that again there are
misunderstandings and miscommunication.

Meanwhile, it was precisely during these periods that bifurcation points were formed, after
the realization of whose potential each time a radical (irreversible) transformation of human
thinking and consciousness took place. These so-called "rational revolutions" are well described
with the help of synergetic ideas and the laws of dialectics, which explain the non-linear,
contradictory nature of the development process, which interrupts the permanent quantitative
growth of the development system elements by qualitative jumps.

Consideration and analysis of "rational revolutions" not only make it possible to understand
the "logic" of the formation of philosophy, but also convincingly demonstrate that philosophy is
not exclusive, but only one of many ways of cognition. Each of these ways relies on one or another
(or a combination of them) cognitive ability of man to represent, understand and describe objects,
phenomena and processes external to him, relying on his psychophysical organization, including
the senses, intuition, thinking, mental levels of consciousness, subconscious, unconscious and,
possibly, super-conscious.

Probably due to the realities of transpersonal psychology, holographic concept of
consciousness and as yet unexplored brain mechanisms, we should supplement this list with new
abilities formed by influences beyond human psychophysical organization.

For the time being, staying within the framework of philosophical cognition, let us try to
systematize the "rational revolutions" of classics, possibly violating the order of their succession,
which, however, is not so important in this case.

The primitive man, his becoming consciousness and thinking were characterized by
syncretism, fusion, undividedness, forming a plastic and total incorporation of man into nature,
from which he practically did not distinguish himself. This mechanism is substantiated by Russian
scientist P.K. Anokhin's idea of the "inscription" of the living being into the spatial-temporal
physical-chemical continuum.

At this stage, in some sequence, the ideas of animism, hylozoism and the cult of ancestors,
which had a concrete-practical rather than an abstract character, were born in primitive man. The
thinking and consciousness of man at this stage should not be considered individual but collective,
shared by the entire community in which he was a member.

It seems that man's separation of himself from the structure (context) of the surrounding
nature was one of the first "rational revolutions". As a result of overcoming the bifurcation point
during this period a new worldview and cognitive paradigm appeared, a myth was born - a very
peculiar phenomenon based on its own logic of cyclic time, anisotropic space and human ability
to travel with any speed in three: Heavenly - Earthly - Underground worlds. The inhabitants of
these worlds, divided into "their" and "alien" gods, easily entered into manifold relations with
humans. The myth was partially transformed into a polytheistic religion.

Subsequent bifurcations should be considered:

- Man's separation of himself from the human community - tribe, clan - leading to another
revolution - the birth of self-consciousness;

- the ability to transform thought into speech and text, which led to the birth and
development of memory;

- ability to see behind the cyclic natural social processes the possibility of formulating the
laws and regularities (repetitions, cycles) - the birth of prediction and prognostication of the future
(formation of the original connection between the past - the present - the future, the birth of
natural-philosophical cognition);

- ideas of eternal and temporal - birth of ideas of cycles and the arrow of time. Formation
of history as a transition from cyclic development to rectilinear progress (birth of historicism);
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- transition from sacral anisotropic multidimensional space of myth to isotropic space of
philosophy - further determining the ability to "catch" the mechanism of human thinking
functioning by means of Aristotle's formal logic - birth of rational philosophy;

- the principles of monism and pluralism in describing nature, society, man and thinking -
the birth of methodology;

- Formation and development of symbolic language, formation of abstract notions in it,
defining the basis of theoretical thinking, which is based on one or another explicit or implicit logic,
defining the course of rational reflexion - the way of the permanent development of science and
philosophy.

In general, this bifurcation period may be defined as a transition from the pre-classical to
the classical stage of cognition.

In this system, the conditions for the beginning of philosophizing are: freedom from daily
physical labor and a permanently increasing freedom of thought.

The initial opposing attitudes of philosophizing are as follows:

- The world and man are the result of the activity of the Creator (God), they are subject to
similar laws of development, are identical for macro-cosmos and micro-cosmos. Thinking and
consciousness are a gift of God;

- the world and man are the result of stage-by-stage development of nature from physical
to biological and social structures and organizations whose higher forms have not yet been formed
(evolution is a continuous process). The laws of how the world and man function may be identical,
but they may also differ, since higher forms are not always reduced to the sum of the parts from
which they are created.

The origins and limits of philosophizing:

- Rationalism stands as the root conviction of man that he can fully understand the similar
mechanisms and laws of world and human functioning by relying solely on reason.

Types of philosophical reflection:

Ontology, gnoseology, epistemology, praxiology (the doctrine of human activity, the
realization of human values in reality, more often philosophical anthropology), axiology.

Functions of philosophy:

Worldview, logic, theory of cognition, science of development.

Types of development:

Straight-line sequential (accumulation), evolutionary (cumulation) - leapfrog, bifurcational
- dual-undetermined.

Cognition in its development has passed through a number of stages, which were
designated by specific conceptual terms and were certain systems of disciplines. At its inception,
cognition had a syncretic character, in which all its directions developed within one system of
knowledge, called philosophy. At the second stage, having the character of differentiation, we
could observe how from the single syncretic system the directions of cognition were separated,
which were called scientific disciplines, the study of which was called the disciplinary approach
(method). The disciplinary approach is still the main method of cognition.

At the third stage, having the character of integration (synthesis), one could observe the
emergence of new disciplines that emerged by combining individual provisions (theories, methods
and methodologies) of two or more independent disciplines, the study of which was called an
interdisciplinary approach (method). The interdisciplinary approach is based on transferring
research methods from one scientific discipline to another in case of some degree of similarity of
the subject areas under study. The multidisciplinary approach appears with the beginning of
research on complex systems (the world as a whole, people, society, etc.), for the description of
which it is necessary to involve many sciences. In this approach, a synthetic picture of the subject
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of research emerges on the basis of individual disciplinary pictures without transferring research
methods from one discipline to another.

Finally, in the fifth stage, which refers to the processes of globalism, we should turn to the
transdisciplinary method. In a sense, transdisciplinarity was inherent in those scientists of
antiquity, the Middle Ages and the Renaissance, who possessed encyclopedic knowledge in almost
all fields of knowledge of their time. Modern transdisciplinarity requires not only a high level of
education, versatility, universality of knowledge of a particular person, but also the transformation
of his consciousness and thinking, because in cognition a difficult and contradictory process of
transition from visual classical to fundamentally non-visual representations and objects of non-
classical and post-classical stages of knowledge is carried out. Naturally, this transformation is
carried out at the expense of changing the basic characteristics of the classical stage of cognition.

Instead of a unified picture of the world, neo-classical cognition puts forward a number of
probabilistic scenarios, from which the subject, contrary to cause-effect laws, is forced to make a
choice. After the failure of claims to achieve fullness of knowledge about the world and man came
the realization of the impossibility of achieving preliminary unity and integrity of human existence,
and for this reason the conclusion that human cognition is doomed to form only incomplete and
relative knowledge became evident.

The role of man, whose impact on the object of cognition for the "purity of knowledge"
has been tried to limit to the utmost, is beginning to be redefined. Neoclassicism believes that our
world without man has no practical sense.

Methods of cognition disintegrate and sometimes unite as hierarchical and networked
systems of cognition and control. The essence of the classical understanding of the correlation
between the object and the subject of cognition changes. From the classical cognition of things
(objects, phenomena, processes) the transition to the non-classical cognition of the relations
between them begins. The picture of the world of postmodernism turns into some infinite network
of relations, replacing the real world (or society), any cell of which can consider (but not be!) the
center.

Monism is replaced by pluralism, which denies the principles of universalism and rigid
rationalism of pre-postmodern human existence. Postmodernism denies or destroys any systems
of knowledge that claim to be complete.

That is why the non-classical approach in cognition requires the rejection of any hierarchies
in the disciplines under study.

The usual classical picture of the world of objects (and subjects) has been replaced by a
picture of the world of sporadically emerging networks of relationships between them.

If we resort to the terminology of synergetics, the world has potentially reached another
bifurcation point, from which the scenarios of its new, future development originate.

New cognition is characterized by an all-powerful axiological component, and its
"accuracy", in contrast to the former science, is qualitatively blurred by indispensable ethical
evaluation, visible subjectivity, and neopolitical reflection, choosing postmodernism as its
paradigm.

The new so-called dialogic culture (man - world - two subjects or two objects), aims to form
elements of new thinking and consciousness, opposing the former monological culture (man -
subject - world - object). Dialogic culture professes new principles of knowledge, its provisions and
conclusions are far from rigid determinism, unambiguous answers, and absolute truths. Rather, it
is a culture of search, for which the very way of formulating the task in a variety of points of view
and concepts, including directly or indirectly contradicting each other, is extremely important.
Dialogic culture also develops in the mainstream of postmodernism, but it tries to limit its
generality by involving value and moral evaluations and reference points, and therefore goes
further, calling on the help of the triologue culture, which clearly falls out of the linear-plane
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language of the description of cognition. The triologue is the joint reflexion of three or more
subjects, something reminiscent of the complexity of the physics of interaction between more
than three bodies.

The logics of the linear world (formal and dialectical) are replaced by the logics of the
nonlinear world, characterized by the introduction of three-dimensional-topological structures
and concepts into the discourse.

During the transition from the classical worldview to the neo-classical worldview, it is the
systemic ideas of the classical era, such as the central postulate of science about the possibility of
building a complete system of knowledge consisting of a finite number of axioms, that have been
subjected to revision.

Reflections in the context of epistemology in the non-classical era were reduced to the
construction close to the Kantian idea of noumens: since any knowledge is a number of
assumptions (hypotheses) assembled on the basis of a priori accepted logic, the object of cognition
is not the true reality, but only its interpretation (subjective reflection on reality). We have to admit
that a "cognizing person" deals only with phenomena or these or those interpretations that are
subjective judgments generated (and overloaded) by values, stereotypes, preferences,
peculiarities of mentality, in a word, a variety of sociocultural and psychophysical determinants
that play a role of a formative beginning of cognizing subject's personality socialization.

Moreover, the truth of any a priori bases of cognition is not provable in principle, and the
applied logic and methodology of cognition are just a tribute to the boundaries or the level of
knowledge of their time.

Thus, the logo-centrism reigning in the classical cognition, determined the boundaries and
conditions of the cognitive process of each separate epoch, forming a hierarchy of the types of
"subjective" epistemology.

The neoclassical approach put forward the thesis that the basic guidelines of the Western
tradition of cognition required its revision, since the methodologies and logics applied in it were
(as in any sphere of social life) the arbitrariness of power or authorities, introducing coercion into
cognition. Admittedly, this conclusion was a non-trivial outcome of the development of Western
cognition itself.

It has gradually become apparent that cognitive systems that make full use of the only
human cognitive capacity (reason) are hardly self-sufficient or capable of adequately perceiving
and describing the world (reality) and the individual. Indeed, the principle of rationalism, which
asserts the self-sufficiency of cognition of reality exclusively by the potential of reason, which
totally cleanses the cognitive process from everything "superfluous"”, subjective, psychological,
cannot be comprehensively true, because it ignores (or eliminates) many existing forms and
mechanisms of cognition, not to mention those that are not yet known or of little applicability.

Natural-scientific cognition is more and more often resorting to accompanying
sociocultural realities for its justification, and the firm establishment of communication principles
and the network paradigm in the processes of this cognition are visible symbols of the transition
from the classical to the non-classical model of cognition.

That is why the changes aimed at transforming the mechanistic cause-and-effect
mechanism of thinking into a new quality - a fundamentally nonlinear process in which permanent
evolutionism and synergetic ideas that highlight the non-equilibrium, instability, formation,
bifurcation points inherent in any living system, especially in humans, their consciousness and
thinking, should take their place. In cognition begins the era of inter- and transdisciplinarity, which
allows to transform the conglomerate of knowledge into a coherent system, but this system can
no longer be interpreted in the classical sense, or even understood within the framework of
systems research.



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

The methodology of bifurcation points of transformation of thinking and consciousness
and the idea of "rational revolutions" proposed in the article allow to systematize and contrast the
main paradigms of classical and neo-classical cognition, opening the perspective of understanding
the modern post-neo-classical cognition and its transformation into a fundamentally new, not yet
investigated stage.
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AHHOTaLMA. B 4aHHOM CTaTbe aBTOPbI NOMbITA/IUCL PACKPbITb HA OCHOBE PETPOCMNEKTUBHOMO
aHaNM3a CTaHOBAEHWE WAEN  YYeHbIX-3HUMKNIoNeaAUCTOB O 340pOBOM 0bOpase  KU3HMW.
AKTyanm3mnpyeTca mMbiCb O TOM, YTO B TBOPYECKOM HACNeAMN BENMKUX TYMAHMUCTOB NPeBaMpyOT
KOHKPEeTHble AnAaKTMYecKkme NyTn no OpMMUPOBaHMIO 340P0BOT0 06pasa KM3HW. B pamkax cTaTbu
PACKPbIBAOTCA MAEN O MPaBWMIbHOM MWUTAHWUK, CKOHLLEHTPUPOBAHHbIE B LENOCTHOM YYeHWUU
MbIC/IUTENEN-IHLUMKAONEANCTOB BOCTOKA, a TaKKe NpeasioKeHbl OTAebHble PeKOMeHAaUMn no
MCMNONb30BAHUIO BOCMMUTATENBHOrO MOTEHUMANA MeAarorMyeckor MbICIM U3BECTHbIX Y4YEeHbIX
aHUMKNONEeANCTOB B GOPMMPOBAHNM 3A0P0OBOro 06pasa *KM3Hu.

KntoueBsble CNoBa: Maen y4eHbIX-3HUMKNIoNeAMCTOB, 340P0BbIM 06pa3 KU3HU, CTOPUA Pa3BUTUA
y4YeHUI, aTnyeckmne nobpoaeTenn, HpaBCTBEHHbIE MNOCTYAATbI.

B camopeanunsaumm 4enoBeKa BarKHEMLWIMM YCAOBMEM ABAAETCA ero obpas »M3HWU. 340P0BbIN
06pa3 KU3HM - 3TO 0AHO M3 yCA0BUN 3GDEKTUBHON AEATENBHOCTU COBPEMEHHOIO Ye/0BeKa, a
npobnema GopMMpPOBaAHUSA KyAbTypbl 310P0BOr0 06pasa ¥M3HM MmeeT BOAbLIOE coUMasibHOE
3HaYeHne. 340POBbe OTPANKAET KAYECTBEHHYK CTOPOHY XapaKTepa BKAYEHHOCTM SIMYHOCTU B
CouManbHyto chepy, ABAAETCA BAXKHOM eCTeCTBEHHOM NPeAnochi/IKON e€ TBOPYECKON aKTUBHOCTMU.
CnepyeT OTMETUTb, YTO Ky/ibTypa 340pOBOro 006pas3a MM3HW - 3TO LEHHOCTHOE OTHOLLIEHWe
JIMYHOCTM K CBOEMY 3[0POBbIO M OCO3HAHHOE CTPEM/IEHME K €r0 COXPAaHEHWUIO U YKPENIEeHMIO.
CoageprkaHue KynbTypbl 340p0BOr0 06pasa *KM3HM COCTABAAIOT aKCMONOTMYECKMI, KOTHUTUBHbIN,
MHDOPMALNOHHO-KOMMYHUKATUBHbBIN 1M NOBEAEHUYECKMIA KOMIMTOHEHTbI.

Ha npoTsaKeHMM BEKOB Ye10BEK 3a1yMbIBa/ICA Haj YKpenieHMEeM CBOEro 3/10P0BbA, OH CTPEMUCA
K pa3ra/ike CeKpeToB UCLENEHUA, a TaKKe TaliHbl BEYHON MOIO0CTH.

B cBOEM M3BECTHOM TpakTaTe «YKasaHue MnyTu K cyacTbto» anb-Papabu akueHTUpyeT
BHMMaHWe Ha Ba)KHOCTM, B3aMMOODYC/NOBNEHHOCTM U HepaspbIBHOCTM GU3MYECKOro W
HPaBCTBEHHOIO BOCMMTaHMA: «COBEPLUIEHCTBO Ye/10BEKa — 3TO 3[0POBbE; €C/M eCTb 340P0BbE, TO
ero cnefyeT CoXpaHATb, @ eC/IM HeT, TO ciedyeT ero npnobpecTn. 340p0Bbe AOCTUTAETCA TObKO
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npu cobntofeHnn Mepbl: NPU YMepeHHOW efe AOCTUraeTcA 340P0Bbe, NPU YyMEPeHHOM Tpyae
npnobpeTaeTca cnuna, TOYHO TaKKe XOPOLIMN HPaB AOCTUTAETCA NPU YMEPEHHbIX AencTBMAX» [1].

AHaNM3 1 M3yvyeHne UCTOPUM Ka3axCKOM neaarormyeckorm MbiCv MOKa3blBAOT HACKONbKO
BaXKHbIM ABNANOCb BOCMUTAHME OEpexHOro OTHOWEHMA K 340PO0BbD C CAMOro POXAEHWA
MMageHua. Hanpumep, B npeactaBiAeHHbix ABECTOM Ky/nbType CaKoB M TYHHOB, OPXOHO-
EHUCENCKMX MUCbMEHHbIX MAMATHMKAX HAaKOMAEH KOIOCCaNbHbIM NAACT 3HAHWI 0 GOPMMPOBAHNN
370poBOro obpasa »KM3HWU. MccnepoBaHMe MOKasbiBAeT, YTO 3TOT Oarax 3HaHWMM NOAMUTbIBA
Ka3axCKMX aKblHOB M Kblpay ANA PEKOMeHAAUMW BHYTPEHHWX UCTOKOB Npobaembl 340p0OBOro
obpasa KM3HWU. DT MmaTepuanbl CBUAETENbCTBYOT 0O WCTOPUYECKOM, 3THOKY/IbTYPHOM W
HalMOHabHOM BOraTCTBe Ka3axCcKoro Hapoaa.

CnenyeT OTMETUTb, YTO MAEN O 340POBOM 0bpase »KM3HM Hanbosee YETKO PacKpbIThbl B
30P0aCTPU3ME: CONHLE ABNAETCA CUMBOIOM 34,0POBOM SHEPrM, AapyeT BceneHHOM CBET 1 Tenno.
KynbT CONHUQ, 3aHMMAKOWMI UEHTPasbHOE MeCTO B yyeHun ABecTbl TpaHCchopmupyeTcs B
CO3HAHMW KOYEBHWMKA B 3MOXYy TIOPKCKOW UMBMAM3aLMK. CneayeT OTMETUTb, YTO B CaKCKOW
UMBMAM3ALMMN CNOXKMNACH ONpeaeneHHana cMcTeMa B3ria408 Ha 340P0BblM 06pa3 »Ku3Hu. Caku
CTPEMUANCH K YTBEP)KAEHWIO B COUMYME TaKuMx 340poBbecHeperalolimx LEeHHOCTeN, Kak
NpaBuabHOE MWUTAHME, 3aHATMA CMOPTOM, OByveHWe NOoBKOCTM, ObicTpoTe ABMKHWMIA. Ocoboe
OTHOLLEHME K 340PpOBOMY 006pa3y XM3HU ObINO U Y T'YHHOB, KOTOPbLIE CYMTAAN 33/10TOM yCrnexa —
Kpenkoe 340poBbe. 3aHATMA CNOPTOM, GU3NYECKMM TPYAOM, MCKYCCTBO €3/bl BEPXOM Ha /olaan
6bl1M 0COBEHHO KYNbTUBMPYEMbI F'YHHAMMU.

Haw peTpocneKkTMBHbIM aHanu3 nokasbiBaeT, 4To B X-XllI Beka (smoxa BocTo4yHoro
peHeccaHca) Ha obWKMPHON TeppuTopumn LleHTpanbHOM A3MKM NPOUCXOAAT PaCLBET KyabTypbl,
Pa3BUTME HAYKWM, MUCbMEHHOW AuTepaTypbl, rpagocTpoutensctB0 M T.4. OCHOBHbIM Xe
[OCTUKEHMEM 3MOXabHbIX COBbITUIA BbINO ObpaLLleHne «K YesoBeKy», AeKnapupoBaHue ero
LEeHHOCTM B couuyme. AHANM3 WUCTOYHWMKOBEAYECKOM NuUTepaTypbl B PamKax Mccaedyemomn
npobaembl NO3BOAUA CAENATb BbIBOA O TOM, YTO B TBOPYECKOM HAcneann BEIMKUX TYMaHUCTOB
NPeBannpPytoT KOHKPETHblE AMAAKTMYECKME NYTU N0 GOPMUPOBAHMIO 340POBOTO 06Pa3a KU3HM.
BocTo4YHble y4eHble He pa3 [A0Kas3biBaiM MNOAb3y MeToAa roNo4aHuMA ANA 4YeNoBe4ecKoro
opraHuMsma, MnoAYEepKMBAA €ro BaXHOCTb A4 O4YULLEHMA OpraHuM3ma, 0340pPOBAEHUA
NULLEBAPUTENIBHON CUCTEMbI U NeYeHma pasa bonesHen.

OCHOBOMO/IOXKHUK BOCTOYHON meanUmnHbl Aby Ann N6H CHO paccmaTpuBan MeanumHy B
LEeNOM KaK HayKy, M3yyalollyto YenoBeyecKoe Teno ANA COXPaHeHMA 340p0BbA, M3baBneHus
H6onbHOTO OT xBOpen. YueHua N6H CMHO pacKkpbiBatoT YC10BMA GOpMMPOBaHNS 340p0BOro obpasa
XM3HW:  Nerkana nuuia CoxpaHAaeT 340p0Bbe, Ntobble HONE3HM MOXKHO BbIIEYUTb MPABUIbHBIM
NUTAHWEM, Ha HOYb COBETyeT MeHblle KywaTb W T.4. 10 MHEHWIO BEANKOTrO MbICANTENSA
npuobpeTeHne 4YenoBEeKOM 3TUYECKMX aobpogeTeneit — CnpaBea/IMBOCTM, MUIOCEPANS,
WeapOoCTM ABAAETCS OCHOBOM YenoBeYeckoro obuiecTsa.

Aby Hacp anb-®apabu oueHMBaN MeAULMHY KaK HayKy O COCTOSHMM Ye0BEYECKOro OpraHmM3ma,
COXPaHEHWM U YKPeNNeHUn 300Pp0BbA I0AEN, YMEHbLLEHUN U n3baBneHnn oT 6onun.

MporpammHble naen KOcyda banacaryHn o 340p0BOM 06pa3e KU3HU, MHTEPNPETUPYEMbIE
B 3HameHuToM noame «Kytaary 6uamnr», npeacTaBAatoT Ype3Bbl4aHbIN MHTEPEC M B HaLlle BPEMS.
LinpokomacwitabHoe npomsseseHune, coctosllee 6osee 4yem M3 TPUHAALATM Thicad CTpod,
NPUBMIEKAET  Y4YeHbIX, McciefoBaTenen U3 pasHblx obnactelr  Hayk  OBLIMPHOCTbIO
paccMaTpMBaeMblX BOMPOCOB, aKTya/lbHOCTbO Npobnem. Maen dopmmposaHMA 340POBOTO
0bpasa KM3HU NpeaCcTaB/eHbl B pPyc/ie Pa3sHOCTOPOHHMX BOCMMUTATENbHbIX Npobaem, KoTopble
MOXHO CUCTEMATM3MPOBATb MO HECKONIbKMM TeMaTUYEeCKMM HanpaBieHWAM: HacTaBaeHuA B
yMepeHHOM ynoTpebaeHmm nuwm; cobntofgeHmne YNCTOTbl U TMTUEHbBI; POb 3HAHWUIA B COXPaHEHUM
W YKPEenneHmn 340pOBbA; COBETbl MO YXAKMBAHWMIO 33 HOBOPOXAEHHLIMW; KEHLWWMHA W ee
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HPaBCTBEHHbIM OO/MK; MYyTUM HPABCTBEHHOrO O340POBNEHMA MYMKUMHbI; YXO4A MKEHLWMHbI 33
NoAPaCTatOLLMM NOKONEHNEM, BHELIHWI U BHYTPEHHWUA MUP YeNoBeKa W T.4,.

B kauyectBe npumepa paccmoTpum  nosmy banacaryHu «KabycHama», KOTOpyt OH

Hanucan B 1082—1083 rogax cBoemy CbiHY [MaaHLwaxy.
OTa KHWUra ABNAETCA LEHHbIM NeaarorMyecknm Tpyaom 1 B Hawe Bpema. OHa cocTonT 13 42 rnas o
noseAeHun B 06LLECTBE, 340pOBbecHeperatoWmx peKoMeHaaLUMn, BOCMUTAHMM HacNeAHWUKa U T.A.
B coaeprkaHWmM NoKasaH Bpen, anKorons, ero BAnAHME Ha GU3nyeckoe n HpaBCTBEHHOE 34,0P0Bbe
YyesioBeKa.
Tak, B OAMHHAALATON rNaBe MpoM3BeAeHMA eCTb creaylolme pekoMeHAauMu O COXPaHEeHUM
3710pOBbA:

1) byaewb HGnaxeH B ABYX MUPaxX W yBarKaeM HapoAoM, eCAn He byaellb yBaeKaTbcA
BMHOM; eCcun He byaelwb NuTb, byaeT Tebe Bbiroga B 060Mx M1pax 1 A0BOAEH ByaeT rocnojb;

2) cTporoe cobnwaeHne Mepbl B ynoTpebaeHUM BMHA CNOCOOCTBYET YKPEnAeHMIo
3,0p0BbA, aKTUBM3ALUMM U3NONOTUYECKMX MPOLLECCOB B OPraHM3ME;

3) uepe3 Tpu Yaca nocne enbl PEKOMEHAYeTcA BbIMUTb BWMHOTPAAHOE BUHO ANA
pacwenaeHma NULKM n obecnevyeHna opraHn3ma HeobxoaMMbIMU BUTaMUHAMU;

4) MHOTO cnaTb - 06bl4at He MOXBa/IbHbIN. ITO AeNaAET TeN0 BANbIM 1 BO3DYKAaeT Npupoay,
W BHEWHWM BWMA /AMUa W3 340pPOBOro AenaeT He3zoposbiM. Bce HactasneHua Kankayca
obopMAEHbl KaK Ananor ¢ cbiHom [2].

Takum 0b6pa3om Mbl BMAMM, 4YTO B CPeHEBEKOBbI Nepuos OTYET/IIMBO CTaBWMIACh
npobaema ¢opMmnpoBaHMA 34,0pP0OBOr0 06Pa3a KM3HW NOAPACTAOLLENO MOKONAEHMA.

B nccnenoBaHMAxX yyeHbIX BblAeneHbl Tanbl GOPMUMPOBAHMA Maen O 340p0oBOM 0bpase
YW3HW, OCHOBAHHbIE Ha XPOHO/J0OMMYECKOM, CUCTEMHOM U aKCMONOTMYECKOM MPUHLMNAX:

1 sTan - CTaHOBAEHME Kas3axcKoro xaHctBa (XVB.). YKa3 xaHa MaHubeka O 4uctoTe
reHeTM4YeCKoM NPOrpaMmbl Kak raBHOM YCIOBUM POXKAEHMA 340POBOrO MOTOMCTBA: COXPaHATL B
4YUCTOTE NOCTeNb CYNpyros, He AaBaTb AOPOry M3MeHe, ANA COXPaHEeHWA 340p0BOro poha He
EHUTbCA [0 CeAbMOro KosieHa. MIMeHHOo xaH aHubeKk noaaepikan MAer HanucaHWA KHUMM
Otenbonaak Theykabbinynbl «LLvnarepnik 6asH», HaLEeAMBAOLLYO Ha 3/10PO0BbI 06Pa3 KU3HM.

2 3Tan — rocyaapctBeHHble pedopmbl Kacbim xaHa (XVI Bek). Pa3sutue maen 340p0BOro
obpasa KM3HM B 3ITOT MNEepuMos CBA3AHbl C COLMANBHO-MOAUTUYECKMMM U KyAbTYPHbBIMMK
npeobpasosaHuamm ctenn XVI Beka.

3 3Tan — aKkTMBM3aUMA U yraybaeHWe Nporpammbl reHeTudeckon ymctotsbl (XVIIB.). 310

«EciMxaHHbI ecKi »onbl» ( «lpaBeaHbI NyTb ECMM XaHa») M HECKO/IbKO MO3)Ke BbIXOAMUT B CBET
«HeTbl aprbi» TayKke xaHa. 3akoHbl EcMM xaHa oT4acTu Kacanucb npobnem 340poBoro obpasa
YKM3HW, OHW PernameHTMpPOBaAAN NAEN BOCMMTAHWUA AyXOBHO oborauieHHOro YenoBekKa.
B koHue XVII Beka Benukuii Tayke xaH (1680-1718) B 3HAMEHUTOM 3aKoHe «HeTbl Haprbi»
noAHWMMaeT npobaemy BOCNUTaHMA 340p0BOro obpasa Kun3Hu. Cneayet OoTMETUTb, YTO OCHOBHbIE
€ro NyHKTbl COAEPKaNn 3anpeT Ha KPOBOCMELLeHWe A0 CeAbMOro NOKOEHUA; U3MEHY CYMpPYros.;
ocKkopbneHne poamuTenein n keHbl. Bce Kapanock 3aKOHOM.

4 3Tan — BeK Kasaxckux bHatbipoB (XVIII B.) xapakTepusyeTtcs rpaHAMO3HbIMM
nctopuyecknmm cobbitnamu. Moasurmn Kapacai 6atbipa, Panbimbek 6aTbipa, boremban 6atbipa,
Haypbizbalt 6aTblpa M MHOIMMUX APYrMX UCTOPUYECKUX NIMYHOCTEN — MPUMEP NaTPUOTMUYECKOTO,
rpaska4aHcKoro,  Gu3MYeckoro, YMCTBEHHOrO, BOCMUTAHMA MNOAPACTAKOLLErO  MOKOJIEHUA.
®dusnyeckoe 340poBbe B ITO  BpPeMA  ABAANOCL MEPUIOM  COBEPLUEHHOM  ANYHOCTM.
3popoBbecbeperatoline MOTUBbI, Ha Hal B3rAA4, Bblpasuauch B 3aboTe o ceoem OTeyecTse,
COXpaHeHuu ee boraTcTea.

NcTtopuueckmne peanmm  XV-XVIII BB. CBMAETENbCTBYHOT O TOM, 4YTO B OCHOBY
OOKYMEHTA/IbHbIX UCTOYHUKOB MOJIOXKEHbI 3aKOHbI, COCTaB/IEHHbIE eLlle BO Bpema YMHrncxaHa. Tak,
3aKOH «Benukuii [J)kacak» Ha NnepBoe MecCTo cTaBua Nnpobnemy Gr3nM4ecKoro BOCNUTAHMA AETEN U
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MOIOAEXKM, YKPENNeHMa KX 340P0BbA, 3aKa/MBaHMA C MIALEHYECKMX neT. M3BecTHbl Tpyabl
y4yeHoro, akagemuka [.H.BonkoBa 0 NMYHOCTAX-CMMBONAX. Kak oTmevaeT akagemunk [.H.BoaKos,
B [OKyMeHTe—cumBONie  «Benukuin  [I)kacak» oTobpaxkeHa Bceoblwas MyapocTb —
sTHOMearorMyeckana naHcodms Hapoaos. B 3akoHe «Benunkuit [Kacak» coaepskaTca Takue
3n0poBbecbeperatowime naeu, Kak: B BUHE 1 B BOAKE HET MNO/b3bl A8 YMa M MCKYCCTBA, HET TaKXkKe
[06pPbIX KAYeCTB M HPABOB, OHM PACMONArakoT K AYPHbIM Aenam, YOUMNCTBaM 1 pacnpam, AnLatoT
4yenoBeKa Bellen, KOTOpble OH MMEET, M UCKYCCTB, KOTOPbIE OH 3HAET, N CTAHOBATCA NMOCTbIAHbIMM
NyTb U AeNa ero, Tak YTO OH YyTPaUYMBaET onpeaesieHHbI NyTb [3].

MeToabl BOCNUTaHMA 340p0OBOro obpasza »KM3HM HaKan/IMBaAMCb BeKamu. BO3HWMKHYB B
OAHOM MOKOJIEHWMM, OHW COBEPLUEHCTBOBANMUCH, BMAOMIMEHANUCH U Nydlwmne, 3GPeKTMBHbIE,
nepenaBanncb NOCAEAYIOLMM MOKONEHNAM. TpaHchopmauma ocyulecTBaanacb B ABYX
HanpaBAeHUAX:

1) ycTHOe HapoAHOe TBOPYECTBO; 2) TPAAMLUMOHHAA Ky/bTypa Hapoaa.

3HaAYMMOCTb 340POBbA KaK LEHHOCTM, GOPMMPOBAHME MPABMABHOIO OTHOLWEHMA K HEMY C
POXAEHMA, HAXOANUT OTPaKeHMe BO BCex GONbKIOPHbIX NCTOYHMKAX. Hanpumep, KazaxCKMii Hapoa,
CYMTaeT, YTO 340POBbe — 3TO BenMYailee 6OraTtcTBo (AeHcayablK — 30p DalAbIK); YMCTOTa —
OCHOBa 340p0BbA, 340POBbE — OCHOBA OOraTCTBa (Tasasblk — Cay/blK Herisi, caynblk — 6annbIk,
Herizi); 60ne3Hb NPUXOAMUT C BETPOM, YXOAMT C NOTOM (aypy *KeAMeH Kenin, TepMeH LblfFabl);
bynews bepeyb ceba, 340p0BbIM bByaellb (CaK KypCceH, cay XypeciH) 1 T.4.

Bo Bce BpemeHa BaKHbIMW  dakTopamn GOPMMPOBAHMA 340P0OBOro 0b6pasa KU3HM
4yesnoBeKa ABNANUCL pefibedHble MOTUBbI HALLMOHANbHOM MAEN, COCPEe0TOYEHHbIE B TPAAMLMAX U
obblyasx.

B Kazaxckol cTenu Bcerga ycnewHo QyHKLUMOHMPOBANA LWKOMAA HAPOAHbIX Lenutenen,
My, BaKCbl, CbiHbIKWbI, NeKapei. Ecam B MMPOBOM MCTOPUKM M3BECTHBbI MMeHa HocTpaaamyca,
MeccuHra, BaHrm, [XKyHbl M Ap., TO B Ka3axCKOM UCTOPUW 3HAMEHUTLIM LlenTeNeM CYMTaeTCA
OTenbonpak Tneykabblnyabl, nposuaLem — Malikbl 64.

B aTom nnaHe ueHeH Tpya A. [nBaeBa, OCTaBMBLIEro 3anucu o ne4ebHOM WMCKyccTBe
npeactasuTeneil HapoAHOM MeAMUMHbI - DaKcbl. XapaKTepusya OaKCbl, y4eHbl pacKpbiBaeT
cogepaHue Ux OeATeNbHOCTU. HemMano M KasaxCKux y4veHblX, 0O6CTOATENbHO MCCAeA0BaBLIMX
MCKYCCTBO BpayeBaHuns bakcbl (paboTbl akagemmka A.X. MaprynaHa, ydyeHoro-ponbknopucra A.
KoHbipaTbaesa, nccnenoBaTens KazaxCknux menoamin A. 3aTaesmnda, Komnosutopa b. Epsakosumya).
NckyccTBO BaKcebl WMPOKO 0TOOBParkaNoch M NponaraHAMPOBaNOCh B MPON3BEAEHMAX MUCATENEN U
No3TOB Havana XX Beka.

B Kazaxckux aynax Kaxablh pebeHoK ¢ AeTcTBa 3HaA LenebHble CBOMCTBA TPaBs, MPUHUMAnN
yyacTtue B ux cbope, oborallas, Tem cambiM CBOM NO3HaHWUA. B dopmmnpoBaHmm 3a40poBoro obpasa
KM3HW Ka3axCKMM HAapOA BblAENAN CAeaAtolLme 3aKOHOMEPHOCTU:

a) y4eT BO3PaCTHbIX N MHAMBUAYA/IbHbIX OCOBEHHOCTEN AeTei
6) y4yeT nosoBbIX 0OCOHBEHHOCTEMN
B) pa3BUTME IMYHOCTM COrIAaCHO 3aKOHAM NPUPOAbI 1 Ap.

CnenyeT OTMETWUTb, UTO B Ka3axCKOWM CTenu cyllectsoBasa uenasa LLkona matepuHctBa - AHa
MeKTebi. MccnenoBaHMe NO3BOMMAO BblIAENUTb CAeAytolLMe HANPaBAEHMA MUX BOCMUTATE/IbHOWM
0EeATeNbHOCTU: YPOKM HEBECTKAM MM MOMOAbIM KEHLMHAM No COBNOAEHMNIO TNYHOMN TUTUEHDI,
NO YXa*KMBaAHMIO 33 HOBOPOXAEHHbIM pebeHKOM, MCNONb30BaHWMIO IPPEKTUBHbBIX METOA0B B
BOCMUTAHUWN AeTeNn, NPUyYeHMI0 AeBOYEK K YNCTOTE BEAEHNA AOMALLIHEro X03AncTea 1 T.4. Llenas
CMCTEMa 0340POBUTENbHLIX MEPONPUATUIA  CyLWecTBOBasla B OTHOLWIEHWM HOBOPOXKAEHHbIX
MaageHues. Myapble »KeHLWMHbl poAa [aBaau LEeHHble YPOKM MO COXPAaHEHWIO 340pOBbA, B
KOTOPbIX HACTaBAAAM HeBeCcTOK 6o/iblie MPOBOAMTL BPEMA Ha CBEXEM BO3AyXe, MPUHMMATb
uenebHble BOAHblE MpoOUEAypbl, 3apaAxaTb cebA MONOXKMUTENbHOW 3Hepruel. bnarononyvHoe
poOXAeHWe 1 pas3BuTMe pebeHKa 3aBMCeNO OT MHOTMX 340p0BbecbeperatoLinx dakTopos. KynaHue
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pebeHKa MNo/MblHbO ONAroTBOPHO BAMANO He TONbKO Ha ¢M3MYecKoe 340pPOBbE, HO W Ha
HPABCTBEHHbIM 06/NK pebeHKa. 3anax Tpasbl HA BCHO KM3Hb COXPAHA/ICA B reHETUYECKOM NaMATH
MON0A0ro opraHMama. CuctemaTMyeckne BO3AyLUHbIe BaHHbI, 3GdEKTMBHbIE METOAbI KynaHWs B
CO/MIeBOM PacCTBOPE, PacTMpaHMe ecTeCTBEHHbIMM Mas3siMM, HACTOAMM M3 MKMBOTHbIX KMPOB,
PACTUTENbHbIX KOMMOHEHTOB CMOCOBCTBOBA/IM YKPEMNIEHNIO M 3aKAaIMBAHMIO AETCKOTO OPraHmn3ma.

CerofHAWHAA CUTYyauMs No OpraHM3aLMm HaceneHma NMTaHMEM OCIOKHEHA MOABNEHNEM
B CTpaHe HeKayeCTBEHHOM MNPOAYKUMM C  Pa3IMYHbIMK - A0DABKAaMM  CMHTETUYECKOrO
NPOUCXOXKAEHUA, TEHOMOANPULMPOBAHHON MPOAYKLMN U LUIMPOKON PEKNaMHON KOMMaHMWen.
YnotpebaeHne 3TMX NPOAYKTOB YacTO BbI3blBAET MULLEBYIO anfepruto, BPOHXMaNbHYH acTmy,
AEePMaTUTbl U KULLIEYHble PaccTpoicTBa y aetel. Ha doHe pocTa «bonesHen umMBUAN3aLUNY,
HeobxoAMMO  GOPMMPOBATL Y  MONOAENM  HABbIKM  Ky/AbTypbl MWUTAHMA, HayYUTb  UX
cbanaHCMpPoOBaHHOMY MUTAHMIO.

Moaenb KynbTypbl NWUTaHWA, MULLEBOTO MOBeAeHWS GOPMMPYETCA Y)Ke B AOWKO/IbHOM
BO3pacTe. PasnMuyHble HanpaBieHWs 3ToW NPobaembl UCCAeaYOTCA COBPEMEHHbBIMM YYEHbIMM
KasaxcTaHa: nefarormyeckmnin acneKkT — rpynmnon yyeHblix HaumoHanbHoM Akagemmnm obpa3oBaHms
UM. bl. AnTbiHcapuHa, ¢uaocodcknin acnekt — A. KacbimxaHosbim, C. TabbacoBbim,
dunonornyeckmit acnekt — A. A. Erybaesbim, M.Mbip3axMeToBbIM U Ap.

Ha ocHoBe BbllWeCKa3aHHOro HamMu paspaboTaHbl Credyoline pekoMeHaaUmnK:

— COXPaHeHMe YHMKAbHOCTM Ka3axXxCTaHCKOM Neaarormiyeckom MbiCaM U MCNONb30BaHME ee
BOCMMTATEIbHOrO NOTeHUMaNa B GOPMMPOBAHMM 340P0OBOro 06pasa KU3HMU;

— B Uenax obecneyeHMs 3THOKY/AbTYPHOM, AyXOBHOM LLENOCTHOCTM BCErO Ka3axCKOro
Hapo4a B MpakTMKe 0bpa3oBaHMA MoApacTatlollero NOKOAeHMA LienecoobpasHo onmMpaTbCca Ha
naev HapoAHO-NeAarorMyeckoro onbiTa;

— B LeNAx NoBblWEHWA MEeTOAO0/I0NMYECKON KyNbTypbl MCCAenoBaTeNe, OCMbICNIEHNA U
MCNONb30BAHWA HA MPAKTUKE UAEN KAa3aXCKUX MblCIUTeNen HeobX0AMMO YCUANUTL TEOPETUYECKYHO
M NPaKTUYECKYHO 3HAYMMOCTb MCTOPMKO-NeAarormyecknx ANCLUMNANH;

— npoBeAeHWe CMeuKypCcoB MO M3YYeHWI0 HAPOAHOro OMbiTa, a TaKXKe Hacneaua
Otebonaak Tneykabblnynbl No GOPMMPOBAHUIO 340POBOrO 06pas3a XKM3HM MNOAPACTAOWErO
NOKONEHMA.

O6pasoBaHue B 06/1aCTN Ky/AbTypbl 340p0BOro obpasa »KM3HM MOXKET cnocobCcTBOBaTb
NPUHATUIO Hanboiee NPaBU/IbHbLIX U NOAE3HbIX A5 30P0BbA PELLEHNI B BbiDOpe 00pasa K13Hu,
CNOCODOCTBYIOWMX €ro COXPaHEeHWIO W YKpenaeHuto, ecanm byaeT co3gaHa noaaeprKuBatoLLas
OKpY*Katolwasa cpeaa.
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AUDITOR ACTIVITY IN AZERBAIJAN
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Azerbaijan Cooperation University, Accounting,Baku, Azerbaijan

ABSTRACT

According to the international standards on auditing, an audit is an independent review of
published financial statements or related financial information, regardless of whether the object
is profitable or not, its size and organizational form, conducted for the purpose of forming future
opinions. The Law of the Republic of Azerbaijan on "Auditor Service" states that an audit is an
independent verification of accurate and correct accounting, accounting and financial reports in
economic entities engaged in the production and sale of goods, service provision and work.
Auditor activity - for the purpose of assessing the integrity of the accounting (financial) report and
other documents of the economic entity and the compliance of the financial and economic
operations with the legislation of the Republic of Azerbaijan aimed at protecting the interests of
the owners, providing assistance to economic entities in the correctness of settlements and
increasing the efficiency of their activities. reflects the independent verification carried out by the
organizations. The auditor's services include inspection, expertise, analysis and explanatory
opinion in the field of financial and economic activities of economic entities based on the contract,
setting up accounting, confirming the integrity of reporting indicators and providing other services
on financial and economic issues in accordance with the auditor's professional activity.

Key words: audit, Azerbaijan, financial statements, inspection, expertise,

Introduction

According to the definition given by the British Auditing Practice Committee in 1989, an
audit in Great Britain is "the independent study by a specially appointed auditor of the accounting
report of an entity for the purpose of expressing a professional opinion on it, in compliance with
all the rules defined by the legislation in force."

Auditing is a process by which a competent freelancer collects and evaluates evidence
about quantifiable information related to a specific business system in order to determine the
degree of compliance with established criteria and to express this in his opinion.

Verification of the correctness of the report of the enterprise, the organization, compliance
with the applicable legislation and the drafting of the auditor's opinion on this issue is performed
by an independent auditor. The following rules apply to the activities of independent auditors:

° Free choice of the auditor (auditing organization) of the business entity;

° Contractual relations between the auditor (auditing organization) and the client;
these relations allow the auditor to choose his own client and to depend on the instructions of
any government body;

° The impossibility of conducting an auditor audit if there are kinship or business
relationships with the client that exceed the contractual relationship on the auditor's activity;
° Prohibiting auditors and audit firms from engaging in economic, commercial and

financial activities that are not related to the provision of audit, consulting services and other
services permitted by law.

The main purpose of the auditor's activity is to determine the correctness of the accounting
(financial) reports of the economic entity and the compliance of their financial and economic
operations with normative acts.
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Therefore, the appointment of an audit means the examination of financial statements for
the following purpose:

° Confirmation of the correctness of reports or determination of their incorrectness;

° Verification of the full, correct and accurate reflection of expenses, income and
financial results of the enterprise's activity in the accounting and reporting during the audited
period;

° Supervision of compliance with the legislation and regulatory documents governing

the rules of accounting and reporting, the methodology of assessment of assets, liabilities and
special capital;

° Revealing the possibilities of better use of the main and special working capital,
financial reserves and debt sources.

Auditors (auditing organizations) in the process of their activities also solve the following
tasks related to the provision of auditor services:

° Checking the legality of accounting and reporting, economic transactions;

° Assistance in organizing accounting;

° Providing assistance in the recovery of accounting;

° Providing assistance in the preparation of the accounting (financial) report;

° Assistance in tax planning and calculation;

° Expert assessments and analysis of economic activity results;

° Providing advice on a wide range of financial and legal issues, marketing,
management, technological and environmental issues;

° Preparation of constituent documents and other documents;

° Providing information about future partners;

° Information service for customers, etc.

Auditor services, as a rule, are ordered by the management of economic entities. But there
are more people who use this function. These are: employees, tax authorities, banks and other
financial institutions; potential investors, trade partners, etc. There are following types of audit:

1. Mandatory and initiative (voluntary) audit;

Internal and external audit;

Audit of economic activity;

Compliance audit;

Financial statement audit and special audit;
Operational audit;

Mandatory (mandatory) audit by order of state bodies;
Other types of auditor service.

In order to determine the future development directions of the audit, which is one of the
important infrastructure areas of the market economy, it is of great importance to determine the
tasks facing the Azerbaijani audit. During the preparation of the concept, the following tasks facing
the auditor service were highlighted:

N AW

° Strengthening the impact of audit on the quality of financial statements;

° Ensuring the protection of the interests of their users on the basis of objective and
competent verification of accurate and correct financial statements;

° Achieving the fulfillment of tax payers' obligations to the state by ensuring
compliance with the requirements of the legislation in accounting and financial reporting;

° Achievement of correctness of taxes and allocations to the state budget and
extrabudgetary funds and accurate reflection in relevant reports;

° Support for ensuring transparency in the formation of income and expenditure

items of the state budget;



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

° Achieving risk reduction by ensuring compliance of financial reports with
legislation;

° To play a tenth role in managing the economy and making effective decisions based
on the provision of transparent information;

° Expansion of activities aimed at identifying prospects of economic development;

° Expansion of result-oriented efficiency audit;

° Strengthening the relationship between independent audit and corporate
management and internal control;

° Ensuring transparency in investment and protection of investments in the use of
foreign exchange funds;

° Fulfillment of the obligations determined by the legislation in the direction of the
fight against money laundering and corruption (together with the relevant institutions);

° Developing an audit focused on fraud detection and prevention in the financial
sphere;

° Tightening of appropriate audit procedures in areas with a higher risk of corruption
in audit subjects;

° Implementation of preventive measures to eliminate situations that create
conditions for corruption;

° Improving the quality of auditor service;

° Raising the professional-qualification level of auditors in the direction of providing
services in accordance with the requirements of international audit standards;

° Achieving full compliance with the requirements of the Code of Ethics of
Professional Accountants in order to eliminate cases of unfair competition and poor quality audits;

° Extensive use of information technologies in the audit process;

° Implementation of IFAC standards on auditing in small and medium-sized
enterprises;

° Expansion of consulting services on financial, accounting, taxation and other

related services.

Low compliance with mandatory audits

As a result of the conducted research and sociological surveys, a number of reasons for
avoiding mandatory audits have been identified. Including:

1. The presence of gaps in the accounting and accountability field, especially in the
procedures for submitting financial statements, which is the subject of the audit;

2. Legislative requirements in the field of ensuring the transparency of their financial
statements of the heads of economic entities non-compliance;

3. Inadequate quality of auditor service;

4. Weak awareness, promotion and promotion work related to the audit;

5. Insufficient trust of audit service users;

6. Low professional level of some auditors,

7. Inadequate assessment of the benefit of the audit to the real sector by economic
entities, etc.

Experience shows that the main reason for avoiding the audit is the presence of gaps in
the field of accounting and accountability, especially in the process of submitting financial
statements. According to statistical data, the highest percentage of banks and insurance
companies that have passed the audit in our country. Then this series includes municipalities,
joint-stock companies and enterprises with foreign investment (branches and representative
offices of foreign organizations).

There is an explanation for the fact that almost 100% of banking and insurance
organizations pass the audit: these organizations are more integrated into international
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operational systems due to their type of activity and are obliged to submit their financial reports
to the regulatory authorities - the Central Bank and the Ministry of Finance. These regulators, in
their turn, do not accept the financial statements of their subordinate organizations without an
auditor's report (opinion) in order to ensure the rule of law, as well as to fulfill their obligations to
their foreign partners. The same situation is found in other institutions as well: the Center for
Working with Municipalities of the Ministry of Justice, the State Committee on Securities from
issuers, the State Committee for Real Estate Issues of the Republic of Azerbaijan require financial
reports approved by the auditor's opinion from joint-stock companies whose owner is fully or
partially state.

The next institutions are foreign-invested enterprises (branches and representative offices
of foreign organizations). Although their percentage of passing the audit is relatively low (20-30%),
it is significantly higher than limited liability enterprises (2-6%) that are subject to mandatory audit.
The reason is, on the one hand, that foreign entrepreneurs have a more complete understanding
of the audit, and on the other hand, it is the requirement for mandatory approval by the auditor
of the financial reports submitted to the head office, which is a resident of foreign countries.

The effectiveness of the auditor's service

However, at a time when tax, social and other burden concepts have been researched and
studied in recent times, we are considering the study of the effectiveness of the auditor's service
is rare. It should be considered appropriate to initially assess the audit burden from a
macroeconomic point of view. Thus, it should be considered more appropriate to express this
burden by comparing the overall audit indicator with GDP.

It is more correct to evaluate the effectiveness of the auditor's service in three main areas:

1. Efficiency at the macro level (economy, society);
2. Field efficiency of the audit;
3. Efficiency at the micro level (for the user).

It should be considered appropriate to take the macro efficiency of the audit at the country
level, the field efficiency in various areas including the audit itself, and the micro efficiency at the
level of both the auditor (independent auditor) or the audit organization, and the audited subject.

The level of coverage of subjects engaged in entrepreneurial activity in the country by the
auditor service is important in terms of determining the economic efficiency of the audit. Our
research shows that the level of coverage by the auditor service of operating physical and legal
entities is very low.

Compared to other countries, the number of independent auditors and auditor
organizations operating in Azerbaijan is quite small. On the other hand, the unsatisfactory level of
use of this service is causing the low level of coverage of economic sectors and the private sector
with this service.

The development of the audit service in the Republic of Azerbaijan is noticeable in two
main directions:

° First, the organization and development level of the auditor service itself as a type
of entrepreneurial activity;
° Second, the organization and development of the areas served by the audit,

including economic areas (entrepreneurship).
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In the Republic of Azerbaijan, it is impossible to assess the situation of enterprises and
economic entities that have used voluntary audit services in the last five years at a satisfactory
level. Because audit-consulting services in the country do not attract attention due to their
diversity, and on the other hand, the demand for such services is not high. Currently, more in the
field of use of voluntary audit services:

Audit of property valuation - APV,

Audit of charter fund - ACF;

Accounting and tax accounting services - ATAS;
Consulting services on accounting and taxation - CSAT;
Audit of financial and tax reports - AFTR;

Other services - OS etc.

The level of voluntary auditor services provided by foreign auditor organizations (including
branches and representative offices) operating in the country is relatively high. Foreign owned and
joint ventures are also more active in using voluntary auditor services (30%). Despite the large
number of enterprises and economic subjects of other sectoral and organizational-legal forms, it
is possible to assess the level of their use of various types and types of voluntary audit services as
unsatisfactory.

Despite the existence of many types of voluntary auditor services, enterprises and
economic entities use accounting and taxation consulting services more often, and this trend has
been continuing in the service market for almost a long time. In addition to these types of services,
the vast majority of local auditor organizations and independent auditors also provide property
valuation audits, statutory fund audits, accounting and tax accounting services, financial tax
reporting audits, and some other services (internal audit and accounting system assessment
audits, inventory audits , audit of financial and accounting account items and transactions) have
the ability to display.

Perspective development directions of audit service

The auditor service is a necessary infrastructure area of the market economy, acting as a
type of entrepreneurial activity and developing by benefiting from the important complex
measures implemented at the state level in the country. Such fertile conditions created for the
development of the service play a key and important role in determining its prospective
development directions. In the development of entrepreneurial activity, the market segment, i.e.
changing the structure of the entrepreneurship itself in accordance with the market demand, and
improving it is an important condition. This factor has the ability to increase the demand for
advisory services, mainly auditor services, by business entities.

The development of the private sector necessitates the elimination of unjustified
interference by supervisory and inspection bodies in this area. Such a situation can also affect the
achievement of important achievements in the direction of deepening the liberalization of the
economy.

On the other hand, the current development trend also increases the real need for auditor
service, which is a civilized and efficient form of control. In particular, in the legal-normative
documents, programs and strategic road maps adopted regarding the prospective development
of the country, attention is being paid to the audit service in the assessment of the efficiency of
the activities of business and economic entities. This important direction initially opens up new
horizons for the expansion of the scope of the mandatory audit, and creates ample opportunities
for a significant increase in its volume.

The expansion of the process of significant changes in the tax and customs systems for the
prospective period (based on the need for the development of the market economy in the
country, based on the recommendations of the International Finance and Credit Institutes) is
based on the increase in the demand for advisory-consulting-oriented auditor services to
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economic entities in these areas, and the provision of a wider range of professional services to
them. will give a boost. It is necessary to mention the provision of advice, practical assistance and
othersin the field of import-export operations, in the field of import-export operations, in the field
of concluding contracts with foreign partners and international financial and credit organizations,
as the types of services expected to increase in demand.

The level of economic development of the Republic of Azerbaijan determines its place in
the international world and affects the implementation of the country's independent policy. The
growing process of globalization has created conditions for reducing existing barriers between
countries in the field of information, technology, labor force and capital movement. In such a
situation, it is important for Azerbaijan to increase its own resources, to evaluate them from the
perspective of transparency and neutrality, and also to strengthen national competitiveness in
order to attract the economic resources of the world. At the same time, Azerbaijan's membership
in the International Trade Organization will soon be resolved, the process of year-by-year increase
in the volume of investment flows to the country will have a strong impact on adapting the
activities of economic entities and entrepreneurs to international business principles and
requirements. As in the world experience, the economic and entrepreneurial subjects of
Azerbaijan will not be able to do without audit consulting services in the implementation of these
important measures and operations that will appear at this time. Just like the types of economic
development auditor services:

° conducting an audit in accordance with international accounting and auditing
standards;

° drawing up investment projects and programs;

° technical and economic justification of projects;

° preparation of business plan, program and other oriented projects;

° assessment of the attractiveness of investment projects will expand the demand

for oriented services.

In order to further increase the efficiency of the privatization process, the government
should pay special attention to the rehabilitation of those enterprises before privatization, using
investment contests and tender methods for individual projects during the privatization of large
enterprises of great importance for the country's economy. As it is important to attract strategic
investors and maintain transparency in the privatization process, it is planned to continue the
practice of using reputable international consultants on privatization. From this point of view,
financial consulting and auditor services are also of special importance in the current field.

In the medium-term perspective, the main goals of the state policy in the field of industry
in Azerbaijan will be to ensure stable and high growth rates of industrial production, improve the
structure and increase efficiency. It is considered necessary to include the following directions in
the main measures in this area:

° elimination of high moral and physical wear and tear of production equipment and
technologies;

° formation of a modern management and control system;

° increasing the competitiveness of the national product;

° increasing the activity of investment and innovation in the field of industry;

° development of the non-oil sector and stimulation of processing activities.
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In the near future, such complex measures, which will be implemented for the purpose of
the development of the industry, will seriously affect the parallel development of the auditor
service. In particular, in addition to mandatory auditor services in this area, the demand for
consulting services will expand further. As in the world experience, the development of the
industry in Azerbaijan determines the development of the relevant types of audit services:

4 analysis of financial and economic activity of subjects;

4 assessment and forecasting of the financial situation;

4 preparation of recommendations and proposals related to the improvement of
financial and economic activities of subjects;

4 evaluating the effectiveness of the management system, organization of internal
control and providing advice on financing, efficient use of internal resources;

4 preparation of proposals for the proper organization of production, increasing the

efficiency of production-management accounting.

Normative-legal basis of organization of internal audit in Azerbaijan

One of the most important tasks of increasing the level of corporate governance is to
create conditions that ensure the activity of service organizations with information transparency
and to organize opportunities for management to obtain preventive information, that is,
information about the reality of events that may cause possible losses. Only the existence of such
a condition can give certainty to the owners, depositors and investors when investing financial
resources, and the management of the enterprise can manage risks. That is, it provides an
opportunity to take measures to detect, assess and warn of events that may negatively affect the
achievement of the service organizations' goals.

Control over the financial and economic activities of the enterprise is a tool intended to
help the management to solve such tasks. Only internal control, including internal audit, which is
one of its types and is organized on the basis of a risk-oriented approach, can provide preventive
information about the organization's activity, as well as information that allows to foresee possible
situations that may negatively affect the organization's activity. Due to the fulfillment of the above-
mentioned functions, the internal audit itself, in turn, should have all the necessary and at the
same time quality standards that can enable the creation of an effective organization and legal
basis for this important type of audit. It should be noted that for the first time in the post-Soviet
space, the Law "On Internal Audit" and a number of other normative legal acts were adopted in
the Republic of Azerbaijan.

Apart from the AR Law "On Internal Audit", separate provisions related to internal audit
have found their legal reflection in many other legislative acts. For this reason, the "Law of AR on
Banks dated January 16, 2004 should be specially mentioned.

A separate article on internal audit was included in the Law of the Republic of Azerbaijan
dated December 10, 2004 "On the Central Bank of the Republic of Azerbaijan" [5, p.189].
According to the law, the internal audit department enters the central apparatus of the MB and
performs the following functions:

> Evaluates the state of control mechanisms and adequate procedures in the sphere
of risk management for the Central Bank, and supervises their regular application;

> Conducts audits of structural divisions of the Central Bank to ensure compliance
with legislation;

> Makes recommendations to structural departments and the Board of Directors of
the Central Bank on the elimination of deficiencies found during the audit, as well as reporting and
accounting, permanent control mechanisms and procedures;

> Performs other powers determined by the Board of Directors of the Central Bank.

Regulation of auditor activity in the Republic of Azerbaijan
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The transition of the Republic of Azerbaijan to a market economy requires a fundamental
improvement of the quality of economic legal control in the country and its compliance with world
standards. This, in turn, requires the improvement of a number of outdated economic control
institutions based on the system of administrative emirates that operated until recent years.

From this point of view, the creation and functioning of the audit service, which is a product
of the market economy, should be regarded as an event worthy of praise. - it does not end with
protecting honest entrepreneurs. It also consists in preventing legal violations in the field of
economy, as well as fundamentally influencing the formation of public legal awareness at an even
higher level.

In this regard, it should be noted that in recent years, a lot of work has been done in the
field of creating an independent auditor control system, training auditor personnel, regulating
auditors' professional duties, rights and responsibilities, etc. The President of the Republic issued
a decree on the Law "On the Auditor Service", the Statute "On the AR Audit Chamber", the
prohibition of unjustified audits, the improvement of the state management system, and so on.
As a result of all this, the auditor service market has been formed in the republic.

At such a time, there is a great need to regulate the auditor's activity at a higher level. As
it is known, the auditor's activity is regulated by its statute. This statute was approved by the Milli
Majlis on September 19, 1995 with the decision No.

According to the current legislation, the main task of the Chamber is to organize the work
of the auditor service in the republic in order to ensure accurate and honest financial and
accounting in all economic entities, regardless of the form of ownership, and to take measures to
improve its development and operation in accordance with the current legislation.

The Chamber performs the following functions:

> Organizes and regulates the work of the auditor service in the Republic of
Azerbaijan.
> Gives licenses to independent auditors and audit organizations in the territory of

the Republic of Azerbaijan, monitors their work and the compliance of the charters of auditor
organizations with the Law of the Republic of Azerbaijan "On Auditor Service".

> Registers independent auditors and audit organizations, keeps records and issues
them a certificate of registration.

> Prepares and approves the rules for conducting examinations for issuing licenses
that give the right to engage in auditor services in the territory of the Republic of Azerbaijan.

> Prepares and approves the composition and statutes of the examination
commission for issuing licenses that give the right to engage in auditor services, determines the
examination fee.

> Prepares and approves the forms of the auditor's opinion on the financial and
accounting accounts of the economic entity, various report forms on the work of independent
auditors and audit organizations;

> Advises independent auditors and audit organizations related to generalization of
auditor experience and application of existing legislative acts, prepares proposals for development
and improvement of auditor service and supervises their implementation;

> Prepares guidelines, recommendations and methodical guidelines for conducting
audits;

> Prepares normative documents on the forms and methods of providing auditor
services, prepares relevant recommendations based on constant study of national and
international experience;

> Ensures that claims of customers against independent auditors and audit
organizations due to failure to perform their professional functions at the required level, as well
as legislative acts of the republic are considered accordingly;
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> Takes appropriate measures to protect the rights and legal interests of
independent auditors and audit organizations.

Along with these, he checks the compliance of financial and economic activities of
independent auditors, auditor organization, independent external auditor and branch and
representatives of external auditor service with the Law of the Republic of Azerbaijan "On Auditor
Service" and supervises their work, performs repeated audits, etc.

Audit quality control.

The essence of quality control is the correct planning and organization of the necessary
measures related to the quality control of the auditor service, their timely and at the level of
compliance with the requirements of the audit standards, as well as the determination of the rules
and procedures for the appropriate documentation.

In order to determine the nature, types, main principles and forms of the audit service
guality control provided in the territory of the Republic of Azerbaijan, the national audit standard
"Audit quality control" was developed in accordance with the Law of the Republic of Azerbaijan
"On Auditor Service" and international audit standards "Audit Quality Control". prepared and
approved by the decision No. 21/1 dated May 21, 1997 of the Council of the Chamber of Auditors
of the Republic of Azerbaijan.

This standard excludes the control exercised by the state authorities within the scope of
their powers and according to the law.

Compliance with the rules and procedures of quality control is necessary for both auditing
organizations and independent auditors.

Two types of quality control are defined

* internal control;

* external control;

Internal control over the quality of the audit consists of ensuring compliance with the
requirements of the applicable legislation and audit standards of the audit planning, application
of audit rules and procedures by the management of the audit organization and independent
auditors.

External control of the quality of the audit External control of the quality consists of the
assessment of the audit service, quality and internal control system provided by the audit
organization and the independent auditor. External control is carried out by the Chamber of
Auditors of the Republic of Azerbaijan.

External control is carried out in two forms:

1) evaluation of the internal control system of audit quality:

2) guality control of auditor services provided by the auditor organization.

The external control carried out in the form of evaluation of the internal control system of
audit quality consists of checking the existence and organization of internal control of audit quality,
studying the established internal control rules and procedures, analyzing and assessing the
correctness of their application, as well as giving recommendations for their improvement.

The given recommendations are binding for the audit organization. The external control
carried out in the form of quality control of auditor services provided by the auditor organization
consists of evaluating the adequacy of the selection of auditor standards and procedures used by
the auditor organization for individual auditor services and the correctness of their application.

This form of control is carried out based on the auditor's existing work and final documents.

The control carried out in this form is carried out by the selection method, provided that it
is not less than 25% of the total number of auditor services provided by the auditor organization.

External control measures are carried out once a year has passed since the date of
obtaining a license for each auditing organization, and then not less than once during each

calendar year.
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These measures are carried out according to the plan drawn up and duly approved by the
relevant department of the Chamber of Auditors at the beginning of the calendar year and, if
necessary, according to the instructions of the Chamber's management.

During the audit, when the requirements of the audit standards of the legislative acts of
Azerbaijan Republic are grossly violated by the auditors of the auditing organizations, or when
poor quality audits are conducted three times during the calendar year, proposals are made to
revoke the license that gives the right to engage in auditor activities by the employees performing
the control function. Methods and methods of implementation of external control are regulated
by programs and provisions approved by the Chamber of Auditors.

Conclusion

> The basis of the audit is the general and mutual interest of the state, management
of economic entities, individual shareholders. J. Robertson, a well-known American specialist in
the field of audit practice and theory, states that "audit is an activity aimed at reducing
entrepreneurial risk."

> In developed market economy countries, the practice of auditor activity has been
improved in greater directions. Thus, according to the laws of the United States, the audit of the
financial and economic activity of all joint-stock companies whose shares are issued on the
securities market is mandatory. At the same time, the majority of large-scale non-joint-stock
companies, limited liability companies, family firms and firms owned by individual entrepreneurs
also undergo audit inspection.

> According to Articles 3, 4 and 10 of the Law of the Republic of Azerbaijan "On
Auditor Service", expert work in the field of financial and economic activity according to the
agreement, inspection, written opinion method and analysis procedure, accuracy of reporting
criteria checking and confirming, creating accounting is considered an auditor's service.
Independent auditors and audit institutions that are state-registered in the country and licensed
for a period of 5 years work on the basis of the license provided by the Chamber of Auditors of the
AR. (Law of the AR "On Auditor Service" Baku, 1994).

> Although measures have been taken to create financial transparency and make
control relevant to the requirements of the modern era, there are some problems that are very
important to eliminate. We can note that one of the main problems in the field of financial control
today is the failure to develop a single legislative act or a single concept on financial control.
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Abstract. The article discusses the essence of imputation and the conditions of its use in forecasting
information, it is shown for forecasting the characteristic properties of necessary statistical data
are given grouping of predictive objects (processes) of information provision by level.

The article presents imputation methods and their general characterization as well terms and
conditions of use. Specific economic and other types insufficient completeness of quantitative
information about changes in processes under the conditions, a partial (and sometimes complete)
solution to this problem it provides scientifically based statistical imputation use. The practical use
of any particular method of imputation it depends on many factors.

Keywords: imputation, forecasting object, database, imputation method, forecasting.

Introduction

Statistical analysis and forecasting of economic processes is impossible without the availability of
relevant information. Such information must meet the following basic requirements: it must be
complete, accurate and diverse. Before obtaining the statistical information provided by these
requirements, many simple and complex, technical and methodological operations must be
carried out.In a certain way, the process of forecasting economic processes can represent the
transformation of the starting information array into information about the future state of the
relevant research object.Just as a chemical reaction cannot be carried out without appropriate
reagents, a forecast of an economic event cannot be developed without appropriate (even small)
statistical information.Therefore, one of the most important and, at the same time, general
problems of forecasting is the formation of the necessary information base. Two main conditions
must be met when forming an information base for forecasting:It should be as complete as
possible and it should have a complex character. The fulfillment of these conditions implies the
creation of an orderly, observable and systematized information base.This means that it should
be possible to structure it, as well as determine its volume and quality.
The information array necessary for forecasting should include the following data:

1. On the goals and objectives of forecasting;
About the periodicity and content of the constructive forecast.
about the description of the forecast object, its development and functioning mechanism;
About the retrospective development of the forecasting facility and its current state;
About the factors affecting the change of the forecast object;
About the endogenous and exogenous connections of the forecasting object;
About the possibility of formal reflection of the forecasting object;

8. About the sources of additional information on the forecast object.
These blocks of information base data, in turn, include a large volume of specific data. In addition,
the information in each block can have both attributive (qualitative) and quantitative character.
Depending on the peculiarities of the forecasting object, the source information may differ
substantially in terms of its composition and content, completeness and accuracy. In this regard,
forecast objects can be grouped according to the level of information provision as follows:
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1. Objects with complete provision of quantitative information, which allows to express them
in a formalized way and to use statistical methods and models in their forecasting without
any restrictions (primarily in terms of the quality of forecasting accuracy);

2. Objects with partial provision of quantitative information. In this case, when forecasting
such objects, statistical methods and models can be used with certain limitations,
especially considering the degree of forecast accuracy.

3. Objects with full provision of qualitative (attributive) information, but with limited (partial)
guantitative information. In such a case, it is impossible to quantitatively fully reflect the
regularities of the development of these objects, which has a certain negative impact on
the accuracy of their forecasts;

4. Objects with partial (incomplete) provision of both qualitative (attributive) and
guantitative information. Forecasts developed on the basis of such an information base
are mostly characterized by a low degree of accuracy;

5. Objects about which there is almost no retrospective information. In this case, it is
impossible to accurately reflect the structure and change of the forecast object, which is
why it is more appropriate to develop an interval forecast.

The type, volume, composition and quality of available information about forecasting objects to a
significant extent determines the selection of forecasting method and model, or creates the basis
for using several methods at the same time, as a result of which the possibility of calculating
relatively more accurate forecasts increases.

Basic content

Statistical observation (in all its organizational forms, types and methods) and economic-statistical
experiments, which mostly represent an additional source of information for forecasting, play a
key role in the formation of the necessary information base for forecasting economic
processes.This applies to such economic processes, about which the data collected by systematic
statistical observation (time series or tables) is very small.Therefore, when there is a need to
predict such events, an experiment is used to fill the lack of statistical information. Therefore, in
this case, the experiment appears as an additional source of statistical information.

Giving the form of "finished products" to the data suitable for statistical forecasting is a very
complex and time-consuming process, which includes many technological cycles and each of
them, in turn, includes many specific stages.In this case, we will not consider all cycles, but only
imputation. It is one of the main ones in the whole process of production of "statistical finished
products". The term imputation is a word of English origin, and in statistics it has a broader
meaning that includes both theoretical and applied aspects.

When analyzing any economic and other types of processes, the researcher often faces the
problem of lack of data of the required volume and structure.One of the ways to solve this problem
is statistical imputation, which in practical terms is the filling of insufficient data about any process
to be studied, raising their level of completeness.In reality, this is done by adding conditional
(calculated) data to the total mass of given data. Here it is meant that the set of data required for
analysis (mass) is missing some certain part of specific data.The theoretical and practical process
of filling this part is imputation. In modern conditions, it is performed both easily and using special
computer programs, especially when a large mass of quantitative data is given (time series
containing a large number of observations).

All aspects of statistical imputation are insufficiently discussed in the special literature, both from
a methodological, practical and technical point of view. Accordingly, there are no sufficient and
exhaustive publications on statistical imputation (including in Georgia, except for our 3
publications and these are:New Rules for Statistical Imputation of Interdependent Economic Time
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Series. "Economy and Business" magazine #3, 2017; Statistical imputation in socio-economic
analysis."Economics" magazine #7-8, Thilisi, 2006; Statistical imputation —a modern method of
analyzing trends in economic development. International scientific conference on the topic:
"Modern trends of economic development in post-communist countries". Collection of works of
Paata Gugushvili Institute of Economics, "Meridian" publishing house, Thilisi, 2007). In general, the
study of this problem does not have a long history. For the first time in 1976, it was published in
the Journal of the American Statistical Association I. P. Feleji and D. Holt Collaborative article
discussing statistical imputation issues [Fellegi, |. P. and Holt, D. A systematic approach to
automatic edit and imputation. JASA, 71 (353), 1976]. In the following years, several more articles
on this problem were published in the USA, namely: in 1982, by Sande [Sande, |. G. Imputation in
surveys: coping with reality.The American Statistician, 36 (3), 1982], in 1986 M. A. Hidiroglou and
J. M. Berthelot Collaborative article [Hidiroglou, M. A. and J. M. Berthelot. Statistical editing and
imputation for periodic business surveys. Survey Methodology, 12, 1986] and also in 1987 R. J.
Little and P. Smith's collaborative article [Little, R. J. A., and Ph. J. Smith.Editing and imputation for
guantitative survey data. Journal of the American Statistical Association, 82, 1987]. It should be
noted here that several scientific articles on various issues of imputation were published by other
researchers in the USA [see For example, Schafer, Joseph L., and Maren K. Olsen (1998). "Multiple
Imputation for Multivariate Missing-Data Problems: A Data Analyst's Perspective." Multivariate
Behavioral Research 33(4): 545-71; Van Buuren, Stef, Jaap P. L. Brand, Karin Groothuis-
Oudshoorn, and Donald B. Rubin (2006). "Fully Conditional Specification in Multivariate
Imputation."Journal of Statistical Computation and Simulation 76(12):1049—-64] and others.

But in general, in the study of the problem of statistical imputation, there are still specific
unexplored issues, such as, for example, the quantitative limits of imputation in all individual cases,
the specific share of the non-existent (or unacceptable) part of information that should represent
the practical basis of imputation, specific methods of imputation, imputation computer programs
and other. Of course, it is impossible to discuss and solve all these issues in one article.Therefore,
it requires further additional research.Before implementing the statistical imputation process, a
necessary step is to check the existing information array to determine its level of completeness.
In this process, in our opinion, 3 cases are possible:

» The lack of data on specific processes in the existing information array is due to random
factors, for example, political and economic crises, wars, natural disasters, pandemics,
etc.;

» The absence of a part of the data in the entire array of information is due to the presence
of unspecified values of its constituent component data;

» Part of the data may not exist as a result of unrepresentativeness and unreliability of
already conducted selective observations.

In all the mentioned cases, it is necessary to carry out statistical imputation in order to finally
obtain the appropriate data suitable for forecasting.

By its essence, imputation can be deterministic, stochastic and mixed, i.e. stochastic deterministic.
In all three cases, the implementation of the imputation process is based on the same principles.
As most economic processes have a stochastic or mixed character, therefore, the mentioned
features should be taken into account during imputation.For example, stochastic imputation is
widely practiced in the USA, which is based on the condition that the available information is
characterized by only small errors, and insufficiently specific data can be relatively easily
recovered, thereby filling the entire array of information.

In our opinion, stochastic imputation should be performed when the probability of insufficient and
inaccurate data in the existing information array (p) does not exceed 0.5, i.e. i. 0< p < 0.5. In the
case when p is placed between 0.5 and 0.9, i.e. 0.5 < p £0.9, then it is appropriate to perform
mixed (i.e. stochastic-deterministic) imputation, and if p approaches 1, e. i. 0.9 < p £ 1, then
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deterministic imputation should be performed.It should also be taken into account that in any
case, when evaluating statistical information, it is mostly impossible to strictly and unambiguously
determine the probability of its completeness and accuracy; Therefore, it will always have
approximate values.
Both simple and complex methods of statistical imputation are known in the foreign special
literature published to date. Some of them have been developed by us, which will be discussed
below. They can be used more or less successfully for both theoretical and practical purposes.
These methods include the following:

= imputation using statistical average values;

= stratified imputation;

= regression imputation;

= imputation according to the "nearest neighbor" principle;

= |mputation by historical analogy;

=  multiple imputation;

=  Prognostic imputation;

= imputation by expert evaluation method;

* |mputation by "triangle method".

Most of the mentioned methods are further divided into specific ways of its constituents. Consider
them:

Imputation using statistical averages. In such a case, the arithmetic mean, chronological mean, or
mode can be used to populate an array of information (specifically, a time series). Insufficient (or
incorrect) data recovery is carried out by calculating the average indicators named according to
the given information array and entering their specific values in the entire information array (time
row), in the appropriate place.In such a case, the imputed quantity can be determined on the basis
of both the two limiting values and the entire time series or its part.

Stratified imputation. In this case, the total volume of available information will be divided into
homogeneous strata (groups), and then, according to each separate group, some statistical
average is determined, namely: arithmetic mean, mode or median. After that, imputation will be
performed for the corresponding group of data.

Imputation by the "nearest neighbor" principle. When using this method, one of the two nearest
values of the non-existent (unrepresented) indicator is selected according to some defined criteria
and it is entered in the appropriate place.Sometimes the indicator determined by this method is
called "donor size". In our opinion, it is more appropriate to select not one, but 2 "neighboring
guantities" on the right or left side of the non-existent one, and then determine the most
acceptable, i.e. optimal, "donor quantity" from them. By using such an approach, the rate of
deviation of the selected "donor size" from the real one will be reduced to a minimum, which will
significantly increase the quality of forecast information.

Imputation by historical analogy. The formulation of this method is proposed by us, and the
content modification is based on the above-mentioned special publications published in the USA
in 1976-1987. In general, this method involves using the data imputation results of a similar
process previously carried out in some other country or in a given country.In such a case, it is
necessary to take into account the fact that it is almost impossible to have an exact analogue of
the current situation (fact) in the past (meaning economic processes). Therefore, the use of the
historical analogy method during imputation (as well as other imputation methods) requires
additional intervention (implementation of additional measures) by the researcher, which implies
a qualitative and quantitative assessment of the situation.

Multiple imputation. We call it multivariate imputation, because in this case, several values of the
non-existent variable are determined and indices of dispersion and variation are calculated.After
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that, a relatively more accurate estimated (imputed) value of the search variable will be selected
and the completeness of the available information (time series) will be restored. Of course, the
researcher should know the rules for calculating the statistical indicators of dispersion and
variation.

Forecasting imputation. This method was developed by us for the first time in the world. Its
essence lies in the fact that in the process of imputation, any known simple forecasting method is
used, or its specific modification (for example, extrapolation, approximation, etc.), on the basis of
which an indicator that does not exist in the data mass is determined and the information array
will be filled.The selection and use of a specific forecasting method in imputation depends on the
characteristics of the existing database, especially the size of the time series. The given time series
will be divided into 2 parts: before and after the missing value. Where there should be a more or
less large number of observations before the missing (imputation) value, that is, the empty space
(missing value) should be in the middle of the row or after it.According to the first part of the row,
the trend will be determined and based on it, the prognostic quantity will be calculated, which will
be given the status of imputed quantity and it will be written in the empty place of the row.
Using this method when performing imputation requires the researcher to know simple
forecasting methods.

Imputation by expert evaluation method. This kind of imputation was developed by us and it is
based on such variations of the expert evaluation method as the "Delphi" method and the "brain
storming" method. Along with this, both individual and group expert evaluations can be used
during imputation.The effectiveness of using this method in imputation is functionally related to
the level of competence of the researcher in the studied event, that is, the higher the level of
competence of the researcher, the higher the reliability of the imputed quantity. In our opinion,
obtaining the desired (real) values as a result of imputation is more appropriate with group expert
assessment, when the degree of subjectivity is relatively reduced.

Imputation by "triangle method". This method was developed by us and is relatively new. It was
first published as an independent scientific article in 2017 [Gelashvili S. New Rules for Statistical
Imputation of Interdependent Economic Time Series. Journ."Economy and Business", #3, TSU,
Thilisi, 2017]. It should be emphasized here that this method is not used in any case, but only in
the presence of interdependent time series, that is, it involves at least 2 series of statistical data.lt
can be, for example, household incomes and expenses, inflation and price levels, etc. With this
method, imputation is based on the construction of a geometric figure - a triangle and the
inclusion of its base, height and sides in the calculation of the imputation indicator.

Conclusion

The use of any method of statistical imputation during forecasting of economic (and other)
processes depends on the features of the research object, the amount and quality of data available
about it, as well as the main goal and tasks of the research. In addition, imputation can be used in
the process of forecasting both micro and macroeconomic processes.In both cases, the following
should be considered: what indicators does the researcher need? Aggregate and average values
or primary, individual data by enterprises or sectors? The objective answer to these questions, in
our opinion, is as follows:If the goal of the researcher is the determination of primary individual
indicators rather than the calculation of generalized and average values, then the implementation
of statistical imputation is necessary and has no alternative. This, of course, means the case when
the existing information array (table or time series) is incomplete and one or more values are
missing.

Therefore, in the conditions of insufficient completeness of quantitative information about
changes in specific economic and other types of processes, a partial (and sometimes complete)
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solution to this problem is provided by the scientifically justified use of statistical imputation. The
practical use of any specific method of imputation depends on many factors.
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YIbIM KbISMETIHIH TUIMAINIMH
APTTbIPY ®AKTOPbI PETIH/AE
KbI3METKEPNEPAI MOTUBALIMANAY

Kannaknaesa .M

K.2.H Anmarbl, ATY. Kadeapa «3nM»
Binan Apy

2 KypC maructpanTi, 7M04102 , ATY
EHcebek ApyrKaH

3 Kypc meHeaXMeHT bb ctyaeHTi, ATY

KinT ce3gep: moTneaums, nepcoHanapl backapy, TMimainik.

AHHOTaUMA: MaKana YMbIMHbIH, TUIMAINITIH apTTbIPY KyMeciHAeri MOTMBALMAHbLI KapacTbipadbl.
AHHOTaLMA: B CTaTbe PacCMaTPMBAETCA MOTMBALLMA B CUCTEME NOBbILLEHNSA 3bDEKTUBHOCTM
opraHusaumm.

Abstract: the article considers motivation in the system of increasing the efficiency of the
organization.

DKOHOMMKAbIK, AaMYAblH Kasipri »KafaalblHAa Kbl3MeTKepaepai bIHTaNAaHAabIpy YMbiM
MeHeXMEHTIH AaMbITyAblH, Heri3ri dakTopaapbiHbiH, bipi 60abIN Tabblnaabl, eMTKeHi benrini 6ip
YKYMbIC TYPiHiH TiKenen opblHAAYLWbINAPbl KSCINOPbIH NepcoHanbl 60abiN Tabblnabl.

MeHeaKMeHTTeri MoTMBaUMA — Oy bIHTaNAHABIPY MOTMBTEPIH Kypyfa OafblTTanfaH
nepcoHanabl 6ackapydblH, KelleHai TaCiNi, OHbIH, MaKcaTbl KbI3METKEP/iH, 63 MiHAeTTepiH eHiMAj
opblHAaybl 6onbin Tabblnaabl. Mannbl, MOTUBALMAHBLI MNEPCOHANAbIH, Kacibu MiHAETTepiH
opblHAayAafbl  TMiMAiniri  meH GenceHginirin  apTTbipyfa OafbiTTanfaH  bIHTANaHAbIPYLWbI
dakTopnapabiH ¥KUbIHTbIFbI PeTiHAe KepceTyre 6onaabl.

KoMnaHuAHbIH Ke3Kapacbl OOMblHLIA MOTUBALIMA KYMECI MKEeKe KaXKeTTiNiKTep meH
TiNeKkTepre caMKec KeneTiH MakcaTTapAbl Kotodbl bingipesi »kaHe ocblnallia oCbl MakcaTTapfa
YKETY YLWIiH KAXeTTi MiHe3-Ky/IbIKKa biknaa eTes,.
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KbiameTkepn
MovibiHaay epain KaTbicy xyieci
\ MKETICTiKTepi /
¥iibimaacTblpy \ l
XoHe
—> MOTHUBALNA
backapy -
TpeHwur
T
Cbliakpl -
KopnopatusTik
mageHuer Apangpik,

CypeT 1. KbiameTKkepaepai biIHTanaHaplpyFa biknaa eTeTiH GakTopaap

YibimAaarbl nepcoHanabl backapy ap KblameTkepre e3iH-e3i eTinagipyre, Kacibn aarabinap
MeH Kabinetrepre, coHAam-aK Keke ecyre AereH YMTbIAbICTbl OATY VLIIH KYypbllybl Kepek;
KbI3BMETKEP ©3iH Y/IKEH KYMbIC iCTENTIH af3aHbIHKMEXAaHU3MI», KSCINOPbIHHbIH, KbI3METIHE, OHbIH,
COTTINIriHe Hemece CaTCI3AiriHe KOCKaH YAECiH TYCiHY.

Erep KomnaHua 6aclbiibifbl ©3 KbI3METKEP/IEPIH bIHTaNaHAbIpy OOMbIHLLA ic-Lapanapapl
AypbIic KyprizeTiH 60aca, OHAA KaCINOPbIH Kefeci OH, HaTMXKere KO KeTKile anadbl, aTan
anTKaH4a:

EHOeK canacbl MeH eHiMAINIr apTaabl;

Kbl3meTKkepaep e34epiHiH, KbI3METTIK MiHAETTePIH OpbiHAAyFa KayankepLwinikneH Kapan
bacTangbl;

KblameTKkepnepaiH, KomaHaanbik pyxsl 6ap;

OHAIPICTIK KOPCETKIWTEP KaKcapyaa;

KappnapabiH, "alHanbiMbl" a3aaipbl;

KomnaHua Te3 gamu bactanabl KaHe T. 6.

MoTuBaUMA KyMeci eH Kofapbl TUIMAINIKKE KelweHai Tacinai KongaHy, matepuandp
BipiKTIPY *KaHe KbI3METKepepai MaTepuanablk eMec biHTaNaHabIpy apKblabl KO KeTKizeai.

BusHecTeri MoTMBaUMANBIK CTpaTernanapAblH, MaKCaTbl-KbI3MeTKepaepaiH, MiHAeTTepiH
OpbIHAAYAbIH, XOFapbl OHIMAININIH KaMTamMacbl3 eTeTiH caAacaTTap MeH npoueaypanapdbl Kypyfa
oHe AambITyFa barbiTTanfaH benrini 6ip Tacingi gambity. (CypeT 2)
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KbiameTkepne
EHbBeKKe aKpl Tone f BacwbibIK TapanbiHaH
H . K i\ pPAiI MaHpI3apl s, K Tap:
AeHTeN! ¢ bIHTaNAHABIP KYpmeT
yFa XKYriHy \

KomnaHua meH ‘/ ' .
apinTectep ©3iH-e3i
anablHAAFbI >+<v3er.e agapy
YKayankepuwinik MYMKIHAITI

ONeyMeTTiK KopFay MaHC_a”T_b'_K ecy

nenreiti MYMKiHAri

CypeT 2. MepcoHanapliH, *KYMbICbIH KaKCcapTyFa bIHTaNaHabIpy

Ke3 kenreH bacwbl ©3 KapamarblHAaFbl eHOEKKOP, KayanTbl, eHOEKKOP KyMbICLWblNapabl
Keprici Kenedi. bipakK Kbl3meTKep 63 MiHAeTTepiH 6HIMAI OpblHAAY YLWIiH OfaH KbI3bIFYLWbINbIK
TaHbITY Kepek, AFHW. biIHTaNaHAbIpy. MoTMBaumA KabbinaaHfaH WewiMmaep MeH XocnapaaHfaH
KYMbICTapdbl TMIMAI OpbIHAAY YWIH KaXKeT . Op afam XeKe, e3iHiH, KacueTTepi, KaxKeTTinikTepi,
NCUXOTUNI »KaHe T. 6. boNfaHAbIKTaH, MOTMBALMA KaCIiNOpbIH BipTeKTi emec kaHe bipTeKTi 6onybl
Kepek, bipak KbiI3aMeTKepaepdiH Kanaybl MeH NikipiHe Ha3ap ayaapybl Kepek, enTKeHi kelbipeynep
YWiH bIHTaNaHAbIPY, MbICaNbl, MaHCANTbIK 6CY NepPCneKTMBackl, an Backanapbl YWiH-MaTePUANAbIK,
91 — ayKaTTbiH apTybl. (KecTe 1).

Kecte 1. KbiameTkepaepaiH MOoTUBaLMACLIHA acep eTeTiH dakTopnap

lWKi dbaKkTOpNap CbIpTKbl daKkTOpPANAP
Konpay blHTanaHabIpy lemoTtnsaunanay
dakTopnap dakTopnap dakTopnap
QJamrepLlinik - aKLWa; - MOMbIHAAY; - IepeKiNiK
npuHumMnTep 6onybl;
- MaeHMeT); MKayanTbl Xaoc 6o1Mmaybl
APTbIKLWbIbIK, - apHaafaH MKYMbIC; \nemoTMBaLMS
Kypanaap
(KbI3bIFYLLIbIBIKTAP, PKYMbICTAP; - CeHiMmA KayankepuwinikTiH 601Mmaybl
benimainikrep); - Kayincisaix, oKiNneTTiKTEp. VKbIMMEH ¥aHe BacLlbl/bIK,
TyCiHyAiH 60omaybl;
- MEHLLIKTI CEHIMAINIK; - CEeHIMA
MYMKIHAOKTEP; - KaHaFaTTaHy
- MEHLWIKTI eHOeK.

Kasipri yakbiTTa KaapnapablH, Kacibu ecyiH biHTafaHAbIpy pecypcTapabl  TUiMA
nanganaHyabl KamTamacbl3 eTyAdiH, 0ap KaapablK pe3epBTi  yMbIMAACTbIPYAbIH  HErisri
KypangapblHbiH Oipi 6oabin Tabblnagabl. MoTMBaLMA NPOLECiHiH, Heri3ri MakcaTbl Kasipri 3amaHfbl
OH/IPIC XYMECiHIH, Kannbl eHIMANITT MeH TabbICTbI/IbIFbIH aPTTbIPYFa MYMKIHAIK bepeTiH Konaa 6ap
eHbeK pecypcTapbiH NanaanaHygaH makcMmanabl HaTuxKe any 6oabin Tabblnap.
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MoTMBaUMS KbI3METKEPAiH eHbeK aneyeTiHiH, Heri3i 601bin Tabblnaabl KaHe ocblialla
eHbeK TUIMAINIriHiH MaHbI3abl pakTopapbiHbiH 6ipi 6oabin Tabblnagbl. MoTUBaUMAHbLIH MaHbI3bl
oTe 30p. lcmxonornaza oH *KaHe Tepic moTMBaums 6ap.Mo3nTUBTI MOTMBALIMA CaHa/ bl benceHainik
NeH TUIMAINIKTIH KepiHiciHeH Typaapbl »KaHe KaHaah aa b6ip Typae KafbiMAbl 3MOUMANAP MEH
cesimaepaiH, KepiHicimeH 6HannaHbiCcTbl. byn eHbOeKkke bIHTaNaHAbIPyNap KbI3METKEPiH,
KblI3MeTiHAe KemekKLlici 6onbin Tabbinagpl. JTanbIKTbl KOTEPMesey any YWiH MiHAeTTEPAi caHabl
TYpAe Wellyre AereH YMTbIIbIC NeH YMTbiAbIC. Kasipri yakbITTa KenTereH ymbiMaap »ymbic ictey
YWiH 431 OCblHAAM bIHTANAHABIPYAbl NanaanaHadbl, OUTKEHI. MYHAAM MOTUBAUMA €H, Y/KEH
HaTMKe BepeTiH KaCciNopPbIHHbIH, MalaacbiHa XKYMbIC icTENAI.

Tepic MOTMBaUMA, aHTArOHUCT 60N OTbIPbIM, *KYMbICLLbIAAPAbIH, }KYMbICbl MeH BacTamachiH
MaKy/lJamayFa oHe albinTayfa OarblTTaffaH, O/ TeK MaTepuanplK *KafblHaH faHa emec,
NCUXONOTUANBIK KOHE SKIMLINIK afblHaH Aa kalanayabl bingipeni. KbiameTkep »asajaH
KOpKaAbl, ON CITCI3AiKTepAeH aynak bonyfa Tbipbicafbl, Oy Tepic amoumanapsa aKkeayi MyMKiH
YKOHE aKblp COHbIHAA OCbl YMbIMAA KYMbIC icTerici kenameyre, coHaamn-ak benrini 6ip wewimaep
YLLIH »KayanKepLinikTi KeTepyaeH KOPKyFa, COMKECIHLIE, KSCINOPbIHHbIH AaMyblH LIEKTeN 1.

Hapblk »KafganbiHAA@ KbIBMETKEPAiH, *Keke Tynfa peTiHaeri peni apTagpl. OcblfaH
HalNaHbICTbl KbI3METKepepAi bIHTaNaHAbIPY acep eTeTiH bIHTanaHAbIpy MEH KaKeTTiNiKTepaiH
yneci esrepTineai. blHTanaHabipy XKyneciHae dupma KpiaMeTkepaepi maTepmanapik (KapKblablK)
YKOHe MaTepmnaniblik emec (KapKbl/iblK eMec) bIHTaNaHAbIPY MexaHu3maepiHe cymeHeai. Anainaa
MaTepunanaplk XaHe maTepuanablk eMec biIHTaNaHAbIPY apacbiHAa ellkaHaan Wekapa oK. Onap
yHemi bip-bipimeH apanacbin, 6ip-6ipiH aHbIKTaMabI .

Bipak«Taza» TypAe ynbimaa MaTepuanaplk biHTanaHAbIPy MEH AeMOTUBALMAHBI HEMECEe
MaTepuanaplk emec 3aTTapbl KOAJaHy KaTenik 6onaabl, OUTKEHI OCbl eKi XKYMeHiH anbsHCbI FaHa
KSCINOPbIH KbI3METKEPAEPIHIH TeNEe-TEHAIK }KaHE BHIMAI *KYMbICbIHA bIKNaa eTe anaapl.

TankblNay KaHe 3SMMUPUKAbIK LOAY KbI3METKEPAEPAiH MOTMBAUMACBIHbIH, YAbIMHbIH,
TabblCbl MEH MaKCaTbIHa KeTyiHe BalNaHbICTbl KbI3METKeP MEH YMbIMAbIK OHIMAINIKTI apTTbipyaa
MaHbI3abl pen aTKapaTblHbIH KepceTeai. KymbICWblNapdbl bIHTaAaHAbIPY YLWIH KOAAAHbIAATbIH
ayKblM MeH cTpaTermanap KebiHece onapaplH *KYMbICbIHA AereH Ke3Kapacbl MeH MiHAeTTeMecCiH
aHbIKTaMabl. YibIMAafbl bIHTA/bl X3HE KaHafaTTaHfaH KbI3METKepaep Kes KeareH MHHOBaLMA/bIK
KOCiMOpbIHHbLIH, ©Te Kypaeni Mmaceneci 6onbin Kana Oepeai. LabbiTTaHabipFaH  »KaHe
bIHTANIAHAbIPbINFAH KYMbICLWIbINAP ©34epiH AypbiC, PU3aALWbIIbIK MEH XEeTICTIK ce3iHeai. EH
HbacTbiCbl,  KbIBMETKEPJIEP  ©3  KYMbICTapblHAa  KaHafaTTaHadbl  oHe  blHTasaHadpbl.
KbI3MeTKep/iepdiH, bIHTa-XKirepi MeH bIHTa-XirepiHe KbI3MeTKepaepaiH MyMKIHAIKTepi meH
WabbITTapblHbIH, BapAbliFbIHAA KOA XeTKidyre 6onaabl. blHTanaHAbIPbIIFaH KaHE KaHafaTTaHfaH
KbI3METKepaep MHHOBALMA AeHreMiHiH, *ofapblaaybliHa, XYMbIC CanacbliHblH YKaKcapyblHa »KaHe
TMIMAINIK AeHreMiHiH »KofapblaayblHa KaMKOPAbIK Kacanabl. COHbIMEH KaTap, onap AOCTbIK,
KapblM-KaTblHAC NeH TUiMAi KOMaHAANbIK *KYMbICTbl AaMbITyFa Belim.

MYMbIC OpHbIHAAFbI  KbI3METKEPAEPAiH, MOTUBALMACHI MaHbI3Abl WMHCTUHKT peTiHae
KapacTblpblnadbl, OMTKEHI 0N »KyMbiCKa 0alnaHbICTbl dpeKeTTepre KaTbICTbl KyLI-XKirepi
TyAblpadbl, AFHU KbISMETKEPEPAIH MaKCaTKa KeTy VWIiH KyLW-XKirepiH *Kymcayfa Ky/lWbIHbICHI.
MoTunBaUmMANaHFAH KbISMETKEP KYMbICKA AEreH TO/bIK bIHTa MEH KV/LbIHbIC TaHbITadbl *KaHe
KEeKe KaHe YMbIMAbIK MaKcaTTapFa KeTyre 6en byasabl.

Ocblnaniua, ynbiMaasbl MOTMBAUMAMBIK LWapanapabliH, TuimainiriHve 6ackapyablH iLwKi
KYMECIH KYMbICTbI YMbIMAACTbIPY KaHe backapy AeHreniH 6apbiHWa apTTblipy, COHbIMEH KaTap
Kbl3MeTKepaepai odaH api Kacibu ecyai »Kysere acblpy YWiH ©3iH-63i AaMbITyFa bIHTaNaHAbIPY
apKblabl KON KeTKizineai.
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[TPOBJIEMbI U NMEPCHEKTBbBI PASBUTWA
REHCROTO NMPEANPUHNMATEJIBCTBA B
PECITYBJIMKE KASAXCTAH

KABAY/IWAPUIOBA AJINA MYXTAPABOBHA

K.3.H., BoctouHo-KazaxcraHckmi texHmueckmnin yHmsepcuteT nm./1.Ceprkbaesa
HYPEKEHOBA 2/1bBUPA COBETOJI/TAEBHA

K.3.H., aCCOUMMPOBaHHbIM MPodeccop, BOCTOUHO-Ka3axcTaHCKmM TEXHUUYECKNA YHUBEPCUTET
nm.[1.CepurikbaeBa

CYMEYBAEBA CANTAHAT HYPEOJICLIHOBHA

K.3.H., aCCOUMMPOBaHHBIM MPodeccop, BOCTOUHO-Ka3axcTaHCKmMM TeXHUUYECKMA YHUBEPCUTET

nm.[.Ceprkbaesa

Abcmpakm. Pa3BUTME KEHCKOrO NpeanpuHMMATENbCTBA — 3TO HE TO/IbKO 6O/bLLON Lar Ha
NyTW K pelweHuto npobiembl ¢ HEPAaBEHCTBOM MOJIOB, HO M OFPOMHbIM NPOPbLIB 419 SKOHOMMKM
BCEro mmpa. IKOHOMMYECKOe MpoLBeTaHne CTpaHbl BO MHOTOM 33aBMCUT OT YPOBHS Pa3BUTOCTU
YKEHCKOro npeanpuUHMMaTeNbCTBa — CKA3blBaeTcA TO, 4YTO Oo/blyko YacTb 3apaboTaHHOro
Kanutana 6usHec-neamM roToBbl BKAaAbIBaTb B MPUOPUTETHbIE OTPACAM SKOHOMMKK. Koraa aToro
He NPONCXOAMT, MMPOBAA SKOHOMMUKA TEPAET OFPOMHbIE CYMMbI. Llenbto AaHHOM CTaTby ABNAETCA
n3yyeHune Npobaem, ¢ KOTOPbIMM CTANIKMBAETCA KEHCKOe NpeAnpUHMMAaTENbCTBO B KasaxcTaHe.
BblaBNeHbl NPO6/EeMbl Pa3BUTUA KEHCKOTO MPeAnpUHMMATENbCTBA B COBPEMEHHOM MWPe Ha
OCHOBaHMUM NMTEepaTypHOro ob3opa. MpeactasneHa cneunouka YKEeHCKOoro
npeanpuHUMaTeNnsCTBa. JaHa oueHKa NepcnekTUB Pa3BUTUA KEHCKOro NpeanpuHMMaTebCTBa B
ycnosuax LUMGPOBOIN 3KOHOMMKKW. B pesynbTaTe NpoOBeAEHHbIX MCCAeL0BaHWN ONpeaenatoTcs
Hanbonee apPeKTUBHbIE NYTU COAENCTBMA KEHCKOM MHWUUMATMBE MO Pa3BUTUIO CODCTBEHHOrO
BU3Heca KaK BarKHenWeMy KOMMNOHEHTY COBPEMEHHOIO PbIHKA TPYAA.

Kntoyesble c/108a: eHCKoe NpeanpuHUMaTeNbCTBO, TeHAepHOe HepaBeHCTBO, Lindposasn
9KOHOMMKaA

B coBpeMeHHOM MMpe PO/b KeHLMH B 0bLLECTBE KapAMHANbHO MeHAETCA, YTo TpebyeT
NepeoCcMbIC/IEHNS ee couManbHbiX GYHKUMIA M mMecTa. B 3apyberKHOM Hay4yHOM MUPe AaHHOM
npobaeme NOCBALIEHO MHOMECTBO HayyHbIX NybamMkaumin n nccneposaHmin. Cpeam nocnegHmx
nybanKaumii npeacTaBaseT MHTepec nccaenoBaHme GakTopoBs, NODYKAAIOLMX MKEHLMH K yH4aACTUIO
B MNpeanpuHUMAaTENbCKOM AeATeNbHOCTM B CTpaHax Bblwerpaackon rpynnbl (M. Holienka,
ZJancovicova, Z Kovacicovd) [1], moTuBbl ¥  pelatoue  GaKTOpPbl  KEHCKOro
npeanpuUHUMAaTENbCTBA MCNAHCKMX KeHlnH (M.Sudrez-Ortega, R.Galvez-Garcia) [2]. B CLUA, no
MHeHMIo aBTopoB M.Morazzoni, A.Sy [3] *KeHWnHbI-NpeanpuHUMaTeNn ¢ 6o/blue BEPOSTHOCTbIO
CTONKHYTCA C PUHAHCOBBLIMW NPOBAEMAaMK, @ UMEHHO OTKA30M B CBOMX 3aABKax Ha MOJy4YeHue
KpeauTa M MmetoT 6onee BbICOKMM CpeaHWid MPOAYKT KanuTana, yYto ABAAETCA MPU3HAKOM
HepaLMOHaNbHOro pacnpeaeneHusa Kanutana no reHaepHoMy npusHaky. M a1o o ctpaHe anaepe
B chepe OKaszaHMA MOAAEPMKKM KEHWMHAM-NpeanpuHUMaTenbHULAM. PacluMpeHne npas
BO3MOKHOCTEM KEHLMH B MMPOBOM NPAKTUKE B MPOAOBO/IbCTBEHHbIX CUCTEMAX MOXKET NPUBECTH
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K 60/blLel NPoA0BONLCTBEHHOM Be3onacHocTM M aydwwemy nutanuto (J. Nuiki, S. Eissler,) E. Bryan)
[4].

OAHako npobnema KeHCKoro npeAnpuHMMATENbCTBA He MoayyYMaa Bceobbemtowero
M3y4YeHMA 1 pa3pabOoTKM B KA3aXCTAHCKMX HAaYYHbIX MCCNea0BaHNAX. bbliv cO34aHbl MWL Hay4YHble
OCHOBbI B COLMONOTMN NPeanpPUHMMATENLCTBA, B SKOHOMMYECKOM 1 0bLuei coumonormm. 1o cunx
nop He nNpoBeAeH MOAHbLIA aHaNM3 KeHWWUH npeanpuHUMaTesell Kak CaMOCTOATE/IbHOM
COUMANbHOM TPYNMbl, BO3SMOXHOCTM MPMMEHEHUA NONOPONEBOrO NOAX0AA, BANAHMA KEHLIMH Ha
06LLEeCTBO M PbIHOYHYKD 3KOHOMMKY KasaxcTaHa. [lo cuMx mop OCTatoTCA HEepPaCKpbITbIMM MHOMO
aCneKToB, CBA3AHHbIX C NpobieMamu KeHCKoro busHeca, MexaHM3moB UX QYHKLMOHMPOBAHMA M
pa3BUTUA.

Mo paHHbiM 2020 roga B KasaxcTaHe MpPOUEHT NpeanpusaTiie, BO3rNaBAAEMbIX
KeHWwmnHamm, coctaBun 28,3%. bonbliaa 4acTb M3 HMX NpeacTaBneHa CybbeKkTamMu Manoro U
cpeaHero npeanpuHUMaTensCcTBa, Kotopble obecneumsatoT 31,4% paboumx mecTt B AaHHOM
cektope n npmnbnmsmtenbHo 14,6% BB cTpaHbl. CheayeT OTMETUTb, YTO AaHHble pe3yabTaTbl
ABNAOTCA  CNEeACTBMEM  aKTMBHOM  TOCYAApCTBEHHOM  MOAAEPXKKM  PA3BUTMA  MKEHCKOTO
npeanpuHumaTenbcTea (tabanua 1).

Tabnnua 1 — MHCTPYMEHTbl rocyAapCTBEHHOM MOAAEPMKKM KEHCKOTo NpeanpuHMMaTEeNbCTBa
321995 -2020rr.

roabl 1995 2000 2005 2010 2015 2020
NHcTtpyme | CoseT no | Patnduray, | Ctpatern | 3akoH [Mporpamma YKas
HTbI Aenam cembu, | na A «O HACTaBHMYECT | Npe3naeHT
KEHLWMH M | KOHBEHUM | reHAepH | rocyaapcT | Ba »KeHUMH B | a «06
nemorpadmye | 1 OOH «O | oro BEHHbIX b6u3Hece OT | yTBepPKAEH
CKOM rPa*KAAHCT | paBeHCT | rapaHTtuax, | EBPP nm
NONUTUKKM MPK | BE Ba B | paBHbIX KoHuenuum
npesnaeHTe 3amy»kHel | pecnybn | npas n CeMeNHOM
PK KEHLMHbI | UKe PaBHbIX "
», «0O | Kazaxcta | BO3MOXHO reHaepHom
noauTnYecC | H Ha | cTe  Ans NOAUTUKN B
KMx npasax | 2006- MYXYUH U Pecnybank
KEHLMH» 2016rr. KEHLMH» e KasaxcraH
no 2030
roga»
CocTaBneHo Mo [AaHHbIM: Blopo HauMoOHaNbHOW CTATUCTUKM AreHTCTBa MO CTPATErmyeckomy
naaHMpoBsaHuio n pedopmam PK [5]

Be3ycnoBHO pbIHOYHbIE KONebaHWA onpeaenstoT SKOHOMWMYECKYHD CUTYaLMIO KayKaow
PEermoHasbHOM W HaLMOHANbHOM 3KOHOMMKM, Hanaraa HOBble YC/IOBWMA Ha /oAelN, KoTopble
6naronaps coeit aBTOHOMMM (camocToATENbHOCTH) Ha4yMHaloT 3aHMMaTbCS
npeanpUHUMATENbCTBOM, PYKOBOACTBYACh /MO0 BO3MONKHOCTAMM, MO0 HEOBXOAMMOCTbIO.
MNpeanpUHMMAaTENbCTBO, OCHOBAHHOE Ha HEOBXOAMMOCTM, Camo Mo cebe HennoXo, MOCKO/bKY B
HEKOTOPbIX CAy4Yaax MpPeaAnpPUHUMATENM MOTYT pPaclMpUTb CBOKO NpeanpUHUMATENbCKYHO
[eaTeNnbHoCTb  6narogaps  OCO3HaHWK  BO3MOXHOCTeW.  OaHako B APYrMX  C/yvasx
npeanpUHUMATENN CUbHO OTPaHUYEHbl PbIHOYHBLIMW OFPAaHMYEHUAMU U KOHKYPEHLMEN, YTo
CHUMKAET MX CMOCOBHOCTb K aBTOHOMUM U1, CIe0BaTE/IbHO, UX HAMEPEHMSA U AENCTBMA, KOTOpble
MMEIOT pellatolllee 3HaYeHne ANS NPUHATUA pelleHnsa O Hadane busHeca, MpUYem KeHLIMHbI
MeHee 61arocKIOHHO BOCMPUHUMAIOT CaMOCTOATEIbHOCTb M NPeAnpUHMMATENbCKYIO cpeay, Yem
MYXUMHbI. Kak cneactsme, MM ropasao TpyAHee MPUHATb pelleHMe O co3daHum BusHeca,
0COBEHHO B CEKTOpax, KOTOpble TPAAMLMOHHO CYUTAKTCA MYMCKMMMK. YNydylleHne 3TOM
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XapPaKTEPUCTMKM MOBbLICUT BOCMPMATME OCYLLECTBMMOCTM MNPeAnpuaTMA  ANA  KEHLWMH, WX
CaMOCTOATE/IbHOCTM B OTHOLWIEHUW COOCTBEHHbLIX CMOCOOHOCTEN, a TakkKe WX BOCMPUATMA
npeanpuMHUMaTENIbCKMX  BO3MOXHOCTEM. HebnaronpuaTHble  COUMOKYAbTYPHbIE  3/1IEMEHTHI
Ky/bTypbl 06L1ecTBa, B3riaAbl, LEHHOCTU M couMasbHble YCAOBHOCTU MPENATCTBYIOT KEHCKOMY
npeanpuHUMaTENbCTBY.

MeHWHbI-NpeanpUHUMATENIM HEPEAKO CTa/KMBAOTCA C COLUMaNbHbIMW M MNPABOBbIMMA
NPenATCTBUAMM, KOT4a peyb MAET O AOCTYNE K:

CBA3AM MM ceTaM (Hanpumep, NPopecCcMoHaNbHbIM, TEXHUYECKMM M COUMANbHbBIM);
MHPopmauum (brMHaHCOBaA CTpaTerna, MapKeTUHIoOBble HOBOCTU U Np.);

dnHaHcaM (KpeamuTbl UM MHBECTULMM, HAIOTOBbIE IbIOTbI 1 Mp.);

TPEeHMHIam;

MOBUABHOCTY.

CnenyeT OTMETUTb, YTO Ka3aXCTaHCKME XKEHLIMHbI, KOTOpble XOTenn 6bl AWM 3aHUMAOTCA
npeanpUHUMaTENIbCKOM AeATeNbHOCTbIO, He ABAAKTCA WCKAKYEHMEM W MCMbITbIBAOT pPAA
npobaem:

1) oTcyTcTBME BNaronpuATHOM cpeapbl Pa3paboTKM NOAUTUKM U perynnpoBaHma. HecmoTps
Ha PAZ NPaBOBbIX AaKTOB, MOMOTalWMX NPeAnpPUHUMATENAM, 0COOEHHO B OTHOLLEHWN MUKPO,
MasbIX U CPeaHUX NPeanpuaTUiA, HET ABHOMO YNOMWHAHMA NOMA U HE YYMUTbIBAOTCA reHAepHble
acnekTbl. Peannsauma aTMx 3aKOHOB OCTaeTCA HenocneaoBaTeNbHOM B CBA3M C npobenamu B
3HAHMAX W OIOPOKPATMYECKMMM CNOMKHOCTAMM ANA WMHULMATMB, CBA3AHHbLIX C MKEHLIMHAMM.
Perunctpauma 6m3Heca, cOBCTBEHHOCTM M HanorooboxKeHne — BOT HEKOTOPbIe U3 obnacTtein, rae
OTCYTCTBYIOT COr/IaCOBAaHHOCTb AEUCTBUI Pa3/INUYHbIX FOCYAapPCTBEHHbIX CTPYKTYP M A0CTAaTOYHasA
NoAJEPKKA KEeHLWMH npeanpuHumaTteneit, ocobeHHO B Pa3BMBAIOWMXCA CTPAHAx M PecypcHo-
OPMEHTUPOBAHHbBIX 9KOHOMMKAX, K KOTOPbIM MOYHO OTHECTWU 1 Hally CTPaHy;

2) oTcyTcTBME A0CTyma K (GUHAHCAM W KpeauTy ABASETCA CamMOM  Cepbe3Hon w
AOMUHMPYOLLEen npobaemoi, ¢ KOTOpoM B TOM WUAM MHOM CTEMEHW CTaNIKMBAKOTCA MKEHLMHbI
npegnpuHumaTenn no scemy mmpy. CyllecTByeT pasHaa CTeneHb OCTPOTbl 3TOM nNpobaemsbl, K
NPUMepPY, B Hallel cTpaHe OTCYTCTBYIOT MPaBOBble OrpaHMyeHusa, 3anpeLlatoline KeHLMHaM
noctyn K duHaHcam u kpeauty. OpgHako, Hanpumep, B coctaBe COBETOB AMPEKTOPOB B
dnHaHcoBom BusHece Bcero Anwb 10% XeHWwmH. Kpome Toro, B AOCTyNe K MHBECTULMOHHbIM
doHOAM KEHWMHbI-NPeaNnPUHMMATENN 0ObIYHO CTAIKMBAKOTCA C OONbLIMMM TPYAHOCTAMM, YEM UX
KONINErM-MYKUUHbI;

3) B KasaxcTaHe BCe elle CyLLEeCTBYIOT CTEPEOTUNbI O Cyrybo «MyKCKux» chepax busHeca,
4YTO pasyMeeTcs, 3amMe/IAeT Pas3BUTME MKEHCKOro npeanpuHMMaTe/IbCTBa, OrpaHMuMBas MX B
peanu3aumm unaen, NoNyYyeHWMM AOCTAaTOYHOrO OMbiTa, Pecypcos, GUHAHCMPOBAHMA W T.A..
PeanbHas XXM3Hb M MPAKTUKA NOKA3bIBAOT, YTO KEHLMHbI CNOCOOHbI 10O6MBATLCA YCNEXOB M B TaK
Ha3bIBaEMbIX «MYMCKMX» chepax Toxke. OaHako B KaszaxcTaHe, cornacHo npukasy MuHMCTpa
31paBoOOXPaHeEHMA M coupmanbHoro passutna ot 2015 roaa, HacumTbiBaeTca 213 npodeccui,
3anpeLLEHHbIX ANA KeHLWH, ellé 1 B chepe AeaTeNbHOCTN KOTOPbIX, COOTBETCTBEHHO, PAa3BEPHYTb
CBOM OM3HEC npeACTaBUTENbHULAM KEHCKOro nona He npeAcTaBAAeTcA  BO3MOMKHbIM.
be3ycnoBHo, BbIOOP poJa [AeATEeNbHOCTM OCTAaETCA 3@ KaKablM MHAMBMAYMOM, a 213
3anpeLLéHHbIX ANA XeHLWMH NPOPEeCCHMii MOXKHO OTHECTM K NEPEKUTKAM COBETCKOM BNACTM, KOraa
MHorne npodeccmm Bblan NoA 3aNPETOM AN HKEHLLMH.

NHAeKc reHaepHOro HepaseHcTBa B KazaxcTaHe 3a nepuoa ¢ 2008 no 2021roakl, oTpaxKaeT
He TONbKO Hanuume npobnem, KOTOopble HaWAW OTPaKeHMe B 3TOM WHAEKCe, a TaKKe
BO3MOXXHOCTW M MNePCNEeKTMBbLI Aa/IbHEMLIErO YAYYLIEHMA KEHCKOIO PAaBEHCTBA, B TOM YMC/E U B
npeanpuHUMaTeibckol chepe (prcyHoK 1).
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Ha OCHOBaHMK npeaBapuTENbHOTO nccnenoBaHuA npobaemoi EeHCKOro
npeaAnpPUHUMATENBCTBA, B LeNIAX COAENCTBMA ero pa3BnTmMio HeobxoamMmo paboTaTb B CAedyoLLmMX
HanpasaeHuAX:

1) co3paHure NpaBOBOMN NpeAnpPUHUMATENBCKOM Ba3sbl C aKLEHTUPOBAHMEM HA FeHAepHbIe
oT/IM4mnA. HeobxoaMMO CHUXKEHWEe aAMWMHUCTPATMBHbBIX OrpaHuyveHui, obecneyeHne paBHOro
[0CTyna K GUHAHCOBLIM pecypcam ANA NpeanpuHUMATENEN KEHLWIMH U MYXKYMUH, NOAAEPNKKa
pPa3BUTMA MNoTeHuMana OGUHAHCOBOM rPAaMOTHOCTU, OOy4YeHWe, MOHWUTOPUHI K  OKa3aHue
HACTaBHUYECKNX YCAYT ANA HKEHLLNH;

2) rocyaapCTBeHHan NoadepikKa »KEHCKOro npeanpuHMMaTenbcTBa B 0671aCTM BbICOKMX
TEXHONOTMI:  aKTMBM3aUMA npoasuMKeHnAa STEM-nporpamm MO BOBAEYEHWMIO KEHLWMH B
NHXXEeHepHble 1 TexHonornyeckme npodeccun [6]; opraHmnsauma NoaroToBKM, NepenoaroToBKM 1
noBbIWeEHMA KBaNMUKALMM KeHWMH B 001aCTU HAaYKOEMKMX TEXHONOMMIA Ha pPervMoHasbHOM
ypoBHe. be3ycnosBHo, WMHGOPMAUMOHHO-KOMMbIOTEPHbIE  TEXHONOrMKM  0bNaJatoT  pALOM
NPEeMMYLLECTB, KOTOPbIE MOTYT MOMOYb XKeHLWMHAM-NPeANPUHUMATENAM NPEe0a0NETb HEKOTOPbIE
M3 npobnem: HeEAOCTATOK BPEMEHM M3-32 WX MHOFOYMCAEHHbIX COLMANbHbLIX pPONen U
06A3aHHOCTEN, HU3KYHD OU3MYECKYD MODOWABHOCTb, a TaKKe OrpaHUYeHHbI A[0CTyn K
dunHaHCOBbIM pecypcam, obpas3oBaHMO, NPodeccMoHaNbHOM MNOAroTOBKe, WMHOOPMaUUK U
NOTEeHLMANY PbIHKA;
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PucyHoK 1 — InHammKa MHOEKCA KEeHCKOro HepaBeHCTBa B KasaxcTaHe
3a 2008-2021 roabl
CocTaBneHo Ha OCHOBE AaHHbIX: Blopo HaLUMOHAAbHON CTAaTUCTUKM AreHTCTBa Mo
CTpaTernyeckomy naaHnMpoBaHuto n pepopmam Pecnybamnkm KasaxctaH [5]

3) B pasBUTUM MKEHCKOTO NpPeAnpUHUMATENbCTBA BaMKHYO PO/b C/leayeT OTBecTu
0Oy4YeHUIo, Pa3BUTMIO KOMMETEHLMA IKEHWMH MNomMOorfo Obl KayecTBeHHOe W AO0CTynHoe
obpa3oBaHMe, Hanpumep, No PGUHAHCOBOMY aHanM3y, MPOrHO3MpOBaHWIO, paboTe cC
NOAYMHEHHBIMM, YAydlEHWE NUAEPCKUX HaBbIKOB, CTpPaTernm BeAeHWs WU CTPYKTYPMPOBaHMSA
H6u13Heca, HanaxkMBaHMe ONTUMM3ALLMOHHBIX NpoLLeccoB paboTbl M MHOrOe APYroe;

4) BCce uccnenoBaTenn no AaHHoM npobneme CTanKMBAOTCA B TOM WMAM MHOW Mepe C
OTCYTCTBMEM CTATUCTMYECKOWN U MHPOPMALMOHHOM Ha30M No KeHCKOMY NpeanpuHUMATENbCTBY,
HeobX0AMMO BKAOUMUTL HEKOTOPble 0bLLMe NoKasaTenn, Takme Kak obliee YNCN0 HaYMHAKOLLIMX
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NPeanpuATUA U UX  BbIXKMBAEMOCTb, a TaKXe COLMaNbHO-3KOHOMWYECKME MOKa3aTenu,
XapaKTepm3yoLWmMeca pacliMpeHnem BO3MOMKHOCTEN KEHLLMH.

Taknm 0b6pa3om, KeHcKoe NpeanpUHUMATENbCTBO - COBPEMEHHbIM TPeHad, B pa3BUTUM
COLUMaNbHO-TPYAOBbIX OTHOLWEHWIA, KOTOPbIA aKTUBHO MNOAAEPMKMBAETCA O0OLIeCTBOM, HO
BOMJOTUTb B PEasibHOCTb NpeAnpUHMMATENIbCKME WHULUMATMBLI HEenpocTo, 3To TpebyeT
KOMMIEKCHOM M CUCTEMHOM NOAAEPHKKN.
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Ka3akcTaH PecnybnmkacbiHbIH YATTbIK
KOPbl *afaalblH Tanaay

Kynewosa basH KyaHbilwbeKkoBHa

3.f.M., afa OKbITyLlbl, KEAK Hapxo3 YHuBepcuTeTi, AnmaTsl, KasakctaH Pecnybankacsi
anangmu N'ynHa3 HypaaHKbI3bl

2-rypc ctyaeHTTepi, KEAK Hapxo3 YHusepcuteTi, AamaTbl, KasakcTaH Pecnybimkacsl
TneyxaHoBa banxaH bayblpaHKbI3bl

2-kypc ctyaeHTTepi, KEAK Hapxo3 YHusepcuteTi, AamaTbl, KasakctaH Pecnybimkachl
bepaansl banbim AMaHrenabiKbi3bl

2-kypc ctyaeHTTepi, KEAK Hapxo3 YHusepcuteTi, AamaTsl, KasakctaH Pecnybimkachl

AHHOMauuA. HaumoHanbHbIN BIOAKET ABASETCA OCHOBHbIM 06bEKTOM GUHAHCOBOTO YNPaBAEHUS
rocyJapcrsa B cpepe 3KOHOMMKW. HaumoHanbHbIM OloaKeT GopmMUMpyeTca M3 YTOYHEHHOTO
rocyJapcrBeHHoro 6toaxera, pecnyb/MKaHCKOrO M MecTHOro OlaKeToB, B  KOTOPbIX
chopmMMpoBaHa CMCTEMA CAMOCTOATE/IbHOW CTPYKTYpbl. B cTaTbe nMpoBeAeH aHanM3 CTPYKTYpbl
HaumoHanbHoro broaxeTta Pecnybamkm KasaxctaH. OCHOBHble aHanM3bl MCMOAHEHWA BWUAOB
6roarKeTa NpeacTasieHbl B TabIMYHOM M rpaduyeckom Buae.

Abstract. The national budget is the main object of the state's financial management in the
economic sphere. The national budget is formed from the updated state budget, republican and
local budgets, in which a system of independent structure has been formed. The article analyzes
the structure of the national budget of the Republic of Kazakhstan. The main analyses of the
execution of budget types are presented in tabular and graphical form.

YATTbiK, KOp — KasakcTaH PecnybamKacbiHbiH, YATTbIK OaHKiHiH, YKiMeTiHiH WoTbiHAA
LWOFbIPNAHATbIH, MaTEPUANZbIK emMec akTMBTepAeH 6eneK, KapKbl aKTUBTEPIHIH *KUbIHTbIFbIHAH
KypanaTblH XaHe e3re Ae MyAiK TypiHaeri KasakcTtaH PecnybamnKacbiHbIH MeMAEKeTTiK Kopbl [1].
YNTTbIK KOP MEMEKETTIK OoAKeTTeH, afl MEMEKETTIK BloayKeT 3 KeseriHae pecnybanKanbik,
YOHE KeprinikTi OoaKeTTeH Kypanaabl. Meprinikti 6to4sKeT obMbICTbIK KaHe pecnybanKanbiK,
MaHbI3bl Oap KananapabiH, broaxkeTTepiHeH Kypanaabl. OBAbICTbIK O6t0AKEeT 00/bICTbIK OIOAMKET,
ayfaHabIK BOloayKeT »KaHe ayblNablk OroaxkeTTepaeH Typadpl. PecnybavKanbik MmaHbi3bl Oap
KananapablH, 60AKETI KananblK »KaHe ayAaHAblK MaHbI3bl 6ap KananapaplH 6toaKeTiHeH Typaab!.

2000 *binbl 23 Tambi3aa Enbackl H. ©. Hazapbaes YATTbIK KOP KYPY TYPasibl sKap/blKKa KO
KOMAbl. HKapablKKa cakec, MyHanaaH TyceTiH TabbICTbiH 6api YATTbIK KOpAa KWMHanaTblH 6onapi.
YATTbIK KOPAbl Kypyaasbl 6acTbl makcaT — 6o/1allakKa KapKbl KOPbIH KaibiNTaCTblpbIn, AeMAIK
HapblKTa 6OOAbIN KaTKaH e3repicTepaiH, en 3KOHOMMKAcbiHa AereH acepiH asanty. byn
MEM/IEKETTIH, Ka/Mbl KaPMKbIAbIK KaFdalblH, KapMKblablK TYPaKTbIAbIK MEH  Kayincisairi
KamTamacbl3 etegi [2]. YATTbIK KOpAbIH KapaxaTrapbl MeH KbI3MeTi Tikenen pecnybanKanbik,
6ro4KeT apKbl/ibl }Ky3ere acbin oTbipadbl. Con cebenTeH TPaHCNAPEHTTINIK KaFnaachl cakTabin
Kanagpbl.

2000 kbinfbl 3aH HoMbiHWa Kop aktmeTepi KP YATTbiK OaHKTiH, YKIMETIHIH, WOTbIHAA
WoFblpnaHaTbiHbl XaHe Kopabl ¥ATTblk OaHKTIH 6ackapaTbiHbl alTbinfaH. KopablH, KenemiH
benriney xaHe nanganaHy HarbiTTapblH YKIMET yCbiHbICbl OOMbIHWA [Mpe3naeHT aHbIKTalTbIHbI
asblnFaH [3]. YATTbIK KOP anfall KypblifaHAa MyHal 3KCNOPTbiHAH TYCETiH KapaykaTrapAbl
LIOFbIPNAHAbIPLIN, DNEeMAIK HapblKTafbl ©3repicTepAiH, €1 3KOHOMWKACbiHa acepiH KemiTy
MaKcaTblHAa Kypblaabl. Anfaw KypblaFaH YATTbIK KOPAbl KapKblaHAbIpy Kesi ocblaaiiua

MyHanaaH TyceTiH naraa 6onabl.
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2010 XblAfbl ¥ATTbIK KOPAb! KANbINTACTbIPY XKaHe NanaanaHy TyKblpbiMAamMacbiHAa YATTbIK,
KOp MakcaTbl bonalak ypnakKka apHanfaH XUHaKTapdbl KanbIiNTacTbipy XaHe pecnybamnKansik,
BrOAMKETTIH 21EeMAIK WNKI3AT HapbIKTapbIHAAFbI XKafaanFa TOyeNainiriH TOMeHAETY apKblbl Kap Kbl
pecypcTapblH XuHay 6oabin Tabblnaasl Aen kepcetinred [4]. An, 2012 xbinabiH 1-aknaHbiHAAFbI
YATTbIK 9/1-ayKaT Kopbl Typasbl 3aHbiHAa Kop makcaTbl KopabiH TOObIHA KipeTiH akTuBTepai TMimai
Hbackapy apkbiabl KaszaktcaH PecnybamKacbiHbIH, YATTbIK 91-ayKaTblH apTTbipy 60/bIN Tabblnaapl
aen anTbinFaH. MiHaeTTepiHe:

1. KopabiH TobbiHa KipeTiH yibimaapabiH 6acekere KabineTTiniriH, HapbIKTbIK KYHbIH KaHe

KipICTiNIriH apTTbipy;

2. KopapbiH TobblHa KOPNopaTMBTIK BacKkapyablH, eH, 03blK TaXKipMbeciH eHrizy;
3. WHHOBaUMANbIK NpouecTep MeH TexXHONormanapdbl a3ipaeyai »aHe onapdbl KopabiH,

TOObIHA eHri3yi bIHTanaHabIpy;

4. KazaKcTaH PecnybankacbiHa nHBECTUUMANap TapTyfa KaTbICy, KasakcTaH

PecnybanKkacbiHAa MHBECTULMANDIK axyandbl *akcapTy;

5. KaszakcTaH 3KOHOMMKACbIH KaAHFbIPTY KoHe apTapanTaHablpy OafaapiamanapbiH

a3ip/ieyre KaHe icke acblpyfa KaTtbicy [5].

2016 Kbinsbl 8-enTokcaHaasbl MapablkKa camKec, YATTbIK KOP KbI3METi *KUHAKTay MeH
TypaKkTaHablipy 6onbin Tabblnagbl. CoHbIMeH KaTap, YATTbIK KopAblH, 2018-2030 kblagap
apanblfblHAAfbl Ke3eHaeri miHaeTTepre:

1. YNTTbIK KOP aKTUBTEPIH TypaKTaHAbIPYy *KaHEe OHbIH OA@aH api KbiCKapybliHa »on bepmey,
2. OroaxKeT TeHrepiMaiNiriH KamTamachi3 eTy, MyHaW/blK eMeC Tanlbl/bIKTbl a3anTy;
3. YATTbIK KOPAbIH aKTUBTEPIH TMiIMA] BacKkapy sKaTabl.

YATTbIK, KOPAbl KaNbINTacTblpy MeH MakaanaHy TPaHCNApeHTTIAIK, eCcenTinik, TOAbIKTbIK,
YaKbITTbINbIK, TUIMAIAIK AereH Heri3ri KaFmaaTTapra Herisgeneqi. YATTbIK KOP KapaxKaThbl:

e PecnybnumKkanbik —OlOOMKETKE Kbln  caliblH  OepineTiH  KblA  calblHFbl  TipKeareH

KeningeHaipinreH TpaHchepT TypiHAae;

o Pecnybnukansik 6toaxkeTke 6epineTiH HbicaHa bl TPAHCPepT TYPIHAE;

e YATTbIK KOpAbl HacKkapyfa »KaHe Kbl CalblH ayaAMT eTKi3yre 6anNaHbICTbl WbIFbICTapAbl

*abyra nanganarbinaabl [6].

YATTbIK, KOPAbIH, KaP*KblNaHAbIPY KO34epi TEK MyHaAaH TyceTiH nanaa faHa emec, COHbIMEH
KaTap, MemnekeTke benrini 6ip menwepae, 6enrini 6ip KeseH apanblfbiHAA KaTanaHbIN OTbiPaTbiH
KaNTapbIMCbI3 TYpAe TONEHETIH casblKTap Aa 60bin Tabblnagb!.

CanbikTap — memnekeT Oip XaKTbl TopTinmneH 3aH, KysiHae OenrinereH, bGenrini 6ip
MeJILLepe KaHe mep3imae DloaKeTKe ToNeHeTiH KanTapyCbl3 KaHe eTeyci3 cunatrasrbl MiHAETTI
akWwananm tenemaep. CanbikTap MeEMIEKET KYMbIAAbIPATbIH YATTbIK TabbICTbIH, 6ip 6eniri 60bIn
Tabbinaabl. COHbIMEH KaTap, CanblKTap YATTbibIK TabbICTbl KalTa OenydiH Kap»KblablK Kypasbl,
MEM/IEKETTIH, KipicTepiH XaHe BoaKeTTiH, KipicTepiH KanbiNTacTbipydblH, Welylli Ke3i. Enimizae
1991 Kbinbl 24-XenTokcaHda TYHFbIW CanblK KyMeci »KymbicblH 6Hactaabl. On KasaKkcTaH
PecnybamnkacbiHAarbl canblk KyMeci Typanbl 3aHfa Herizgeneai. Ocbl 3aHfa cankec 1992-1995
blNAAP apanblfbiHAA CaNbIKTap MeH anbimaapabiH 43 Typii 6onapl: 16 »annbiMeMIeKeTTiK canbiK,
10 »Kannblfa MIHAETTI XepPrinikTi canblKTap MeH anbimaap, 17 »KeprinikTi canblKTap MeH anbicaap
eHrizingi. KemiHHen 2009 binbl CanbliKTblK, KOAEKC KOMAaHbICKA eHrisingi. Kogekcrte canbliKThbl
XoHe DloaxeTKe TeneHeTiH backa MiHAeTTi Teiemaepai benriney, eHrisy KaHe ecentey MeH Teney
TOpTIOi KeHiHAeri KaTblHAacTap, MeM/IeKeT MeH Casjblk TeseylWiHiH apacbiHAafbl CafbIKTbIK,
MiHaeTTeMenep H60MbIHIWA KaTblHAacTap peTTenreH. An COHFbl canblK Typanbl Kogekc 2017 »Kblabl
25 KenTokcaHaa KabblnaaHfaH.
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KasakctaH PecnybamKacbiHAAFbl Canblk Typenepi:
KopnopaTmBTik TabbiC canblfbl;
eke Tabblc canblfbl;
KOCbINFaH KyH Canblfbl;
AKumsaepre canblHaTbliH CaNbIK;
JKCNOPTKA peHTa Cablfbl;
Hep KoMHayblH NalganaHywblnapAblH apHay bl TEAeMAEPi MeH CaNbIKTapbl;
ONIEYMETTIK CanblK;
Kenik KypangapblHa CanblK;
ep canvlifbl;
. Mynik canblfbl;
. Kymap oibiH BU3Heci canblfbl;
. TiprkenreH canslk;
13. bipbIiHFal xep canbiFbl [7, 251-2636.].
ATanfaH canblKTap 3aH/abl *KaHe Keke TyaranapaaH benrini 6ip menwepae anbiHbIN OTbipadbl.
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MemneKkeTTik boaeT

MemnekeTTik OoaxeT (afblIWbIH TiNIHEH aydapfaHda — COMKe, aMuaH) — benrini bip
KeseHaeri defepanibl HEMECe XKeprilikTi MeEMTIEKETTIK opraHaapAbiH, WbIFbIHAAPbIH XKaby VWi
KipicTepai *KMHay XaHe anblHfaH KapaxaTTbl NakaanaHyablH, *KUbIHTbIK *KOCNapbl.
MemneKeTTiK BIoKeTTiH, Heri3ri Kesaepi:

1. CanblKkTap;

2. MemnekeTTik Hecunenep;

3. Karfas »KaHe Hecue aKllanap 3MUCCHACHI;

4. XanblKapanblK ynbiMaapablH Hecnmenepi. BIoAMKeTTiH, WblFbiC Oeiri MeMNeKeTTiK KapKbl

pecypcTapblHbIH KaHAan MaKkcaTTapFa bafbITTaNFaHbIH KepceTei.

Opbip AambifaH MeMIEeKeT MeMNEKeTTIK OOXKEeTCi3 3KOHOMMKACLIH *KocnapAaan, AambiTa
anmanabl. byn mMemnekeTTiK KipiCTep MeH LWbIFbICTAp *KOCMapbl, COHbIH, apKacbiHAA YKimeT
Ka3blHafa KaHLWa aklla TYCETIHIH aHe OHbl eNAiH KaHaan KaxkeTTiNiKTepiHe Kymcay KepekTiriH
anabiH ana binea;.

MeMneKeTTiK KipicTep:

®  OpTanblK *aHe XKeprinikTi 6unik opraHaapbl anatbiH CaNblKTapaaH;

®  CbIPTKbl SKOHOMMKANDbIK KbI3METTEH TYCETIH KipicTepaeH;

®  MEMJIEKETTIK MYNIKTEH TYCETIH KipicTepaeH TypPaTblH CaNbIKTbIK eEMEC TyCiMaep;

®  MaKCcaTTbl BIOJMKET KapaxaTblHbIH, KipicTepi.

KasakcTaH PecnybamKkacbiHblH, KOHCTUTYUMACBIHAG »KaHe 6acka Aa 3aHHamaiblK aKTinepae
Ke3genreH QyHKUMANAPAbl Ky3ere acblpy YWiH MeMAEKeTTIK BUiK »KaHe KeprinikTi e3iH-e3i
Hackapy opraHAapbiH aKllanal KapaskaTneH KamTamacbl3 eTeTiH MeMNEKeTTIK KapKbl KapKbl
YMECiHIH, MaHbI3abl BybiHbl B6oabiN Tabblnagbl. MeMIEeKeTTIK KapsKbl MEMIEKETTIK (LUK aHe
CbIPTKbl CAACATTbI XYPri3y YLWiH 3KOHOMMUKaHbIH, 6ap/iblK CEKTOPAAPbIHbIH, KAapaXKaTblH KYMblAAbIPY
Kypanbl  6onbin  Tabbinagpl.byn  memnekeTTik  Hackapy — OpraHAapbiHbiH - KaPMKbIabIK,
onepaumsanapbiHbiH,  OipblHFAM  KelleHi , OHbIH, KemeriMeH onap aklanan WbiFbiHAAPAb
UHaKTanabl.

MemneKkeTTiK KapHblHblH 3KOHOMUKA/bIK MaHi-byn MeMaeKeTTiH, KOFamablK ©HIMIHIH, OHbIH,
KOCIMOPHbIHbIH, KYHbIH Beayre »aHe 0esyre XaHe MeMAeKeT NeH MeMIEKETTIK KOMMNaHUAHbIH,
dYHKUMANAPbIH OpblHAAY YLWIH anblHFAH KapaxaTTbl naganaHyfa 6OannaHbICTbl aklianam
KaTblHacTapabl 6ingipeai.[8, 286].
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mycemiH mycimoep

ATaybl 2019x. 2020 . 2021x.
ecen/ ecen/ 2020 | ecen/ oTyer
2019r. r. oTyeT 2021r.
oT4yeT

l. KIPICTEP 12758479 | 14521191 | 15847431

CanbiKkmelK mycimoep OHbIH iWiHOe: 9216474 8561 203 10724 319
Koprnopaumanbik TabbiC canbifbl 1974763 2 043 659 2 828 100
¥eKe TabbIC canblfbl 876 324 929 588 1134136
9/1eYMETTIK CalblK, 696 635 727 139 841279
KOCbINfaH KYH Ca/lblfbl 2693127 2532524 2 807 691
aKumMsaep 343 409 432 653 468 483

CanbiKmebiK emec mycimoep 354 463 1063 286 414 431

Hezizei kanumanosl camyoaH mycemiH mycimoep 117542 126 702 208 728

TpaHcgepmmepdiH mycimoepi 3070000 4 770 000 4499 953

. WbIFbIHOAP 13535581 | 16727909 | 17951 888

1. Kannbl cMnatTarbl MEMNEKETTIK KbI3METTEP 744 128 873671 856 389
2. KopfaHbic 738 655 671 813 744 707
3. KofamablK TapTin, Kayinci3aik, KYKbIKTbIK, COT, 833 305 1019 345 1011391

KbIIMbICTbIK-aTKapy KbI3METi

4. Binim bepy 2332035 3141186 3681 860

5. leHcaynblK cakTay 1291789 1955 759 2 259347

6. ONIeYMETTIK KBMEK KoHe d/1eyMeTTiK 3466724 3777032 4028 903
KaMcCbl3daHablpy

7. TYPFbIH YM-KOMMYHaAAbIK LapyallblablK, 913 650 1405 692 1233397

8. MaaeHueT, cnopT, TYPU3M KaHe aknapaTTbIK, 456 201 500 300 528 296
KEH,iCTiK

9. OTbIH-3HEPreTMKa KeLLeHi }KaHe Kep KOMHaybIH 127 872 164 911 160 363
nanganany

10. Aybin, cy, opmaH, 6anblK LWapyallblabifbl, 583410 671081 717 852
epekKlle KopFanaTtblH TabWUFX aymaKTap, KopluafaH

OpPTaHbl }KaHe KaHyapaap AYHWECIH KopFay, Xep

KaTblHaCTapbl

11. ©Hepkacin, cayneT, Kana KypblablCbl KaHe 69 566 99 351 58 067

KYPbI/IbIC KbI3METI

12. Kenik »kaHe KOMMYHMKaumA 893622 1078 693 1015995
13. backanap 402 557 601 483 626 498
14. bopbllWKa KbI3MET KepceTy 679 644 767 591 1028 822
15. TpaHchepTTep 2422 - -

. TASA BXOOXKETTIK KPEANT BEPY 262 881 261981 267 338

Brooxemmik Kpedummep 392 948 386 797 451 372

Brooxcemmik Kpeoummepoi emey 130067 124 815 184 035

V. KAPXKbI/1bIK AKTUBTEPMEH BOJIATbIH 245 324 340 263 163 011

ONEPALMANAP BEOMbIHLLA CANBbAO

Kapcbinelk akmusmepdi camein any 252 016 343 891 165 709

MemnekemmiH Kapicbl akmugmepiH camyoaH 6 693 3628 2 698
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V. BIOAMETTIH TANLWWbIALIFLI (MTPODPULINTI) -1285307 |-2808962 |-2534806
VI. BIOAXKETTIH TAMLUBIIbIFbIH KAPHKBINAHOBIPY 1 285 307 2 808 962 2 534 806
(MPOGULNTTI NAMIANAHY)

[WiKi 1494016 3311144 1571943
Tycimaep 1494 016 3311144 2 684 206
BT1ey - - 1112263
CoipmKebl 566 186 297013 #CCbI/IKA!
Eckepmy: [9] OepeKrkesiHeH asbiHObI.

1-KecTege mMeMNeKeTTiK DIOAMETTIH, KYPbIbIMbl KepceTinreH. Kecteae memaekeTTik boaxKeT
Kipici 2019 »binbl 12 758 479 mAH.Tr KyparaH 6onca, 2020 xbinbl 14 521 191 maH.Tr, 2021 *Kbinbl
15 847 415 mAnH.Tr KypafaH. byn KepceTkiwkepre Kapah oTbipa 6i3aiH H6anKkalTbiHbiMbI3 Ocbl
blNOAp apanbifbiHAafbl MemaekeT BIoaXKeT KipicTepi,WblFbicTapbl,Ta3a bIOAXKETTIK Kpeantrey,
KapKbl/blK aKTMBTEPMEH 00saTbiH onepaumanap 6oMblHWA canbao, OHAMKETTIH TanlblblFbIH
KapKblnaHAbIpy KepceTKiwTepi bepinreH.

e Kecteme memneKkeTTik broaxeT Kipici 2019 »binbl 12 758 479 MAH.Tr KypafaH 6onca, 2020
*Kbiibl 14 521 191 mnad.Tr, 2021 xbinbl 15 847 415 mAH.TT KypafaH. MemnekeTTik
6roAKeTTiH KipiciHe ToKTanaTblH 6O/CaK 0/ Kbl calblH ocin oTbipFaH. Mbicanbl 2019 6eH
2021 Kbingap apAabiFbiHAa Kipic menwepi 3 088 952 (MAH,Tr) eckeH. MemnekeTTik
BroasKeTTeri KipicTi: canblKTbIK TyCiMAep,CanblKTblK, eMec TyCimaep, Herisri KanuTanabl
caTydaH TyCeTiH Tycimaep iHe TpaHchepTTik Tenemaep KyparaH. MemnekeTTik broaxeT
KipiciHiH, eH, Ken 6eniriH canbIKTbIK Tycimaep anbin oTbip. OHbIH, cebebi, pecnybankana
HipHewwe canbik Typaepi 6ap. Onap:kopnopaumanbik TabbiCc canbifbl, }KeKke TabbiC canbifbl,
9NEeYMETTIK CasfblK, KOCbINFAaH KYH Canblfbl KaHe aKkumsaep. Canblk, MesLWepiHiH Kbl
CaMblHFbl KOpPCEeTKiliTepiHe Ha3ap aypapcak b6i3aiH OanKalTbIHbIMbI3 CasblK OOMbIHLIA
TYCKEH Kipic Mesllepi b/l calblH apTKaH. Keneci KesekTe canblKTblK emec Tycimaep
TOKTancak, 2019 xbiabl 354 463 mAH.Tr Kypaca 2020 biabl 6ipaeH 1063 286 MAH.TT
keTepinin,2021 xbinbl 414 431 MAH.TT TemeHaereH. Herisri kanutanapl caTydaH TYCETiH
naaa 2019 xbinbl 117 542 man.Tr, 2020 Kbinbll26 702 maH.Tr an 2021 Kbinbi208 728
MJH.TT KypafaH. byn aereHimis Herisri KanuTanabl caTyAaH TYCKEH Maida bl cabiH ecin
OoTbipfaH, acipece 2019 paH 2020 KblNfa Kapan akla Kenemi KapKblHAbl ©CKEeH.
TpaHchepTTik Tycimaep 2019 biabl 3 070 000 maH.Tr,2020 *biabl 4 770 000 MAH.TT an
2021 skbinbl 4 993 953 MAH.TT KypafaH. ANAblHFbl KepceTKilTep cekingi byn kepaeae
KapKblHAbI ©CiM Ballkanabl

o |UbifbiHaap kenemi 2019 xbinbl 13 535 581 mbiH.Tr, 2020 *biabl 16 727 909 MbIH.TT an
2021 xbinbl 17 951 888 MbIH.TT KypafaH. KecteaeH HGanKalTbiHbIMbI3AAM LUbIFbIHAAP
Kenemi ¥bln calbliH apTbin oTbipFaH. Mbicanbl: 2020 *Kbinbl 3 194 328 mbiH.Tr apTca, 2021
*biibl 1 223 979 MbIH.TT apTKaH. MRaHe Ae ap KbiAda WblFbIH Keaemi Kipic menwepiHeH
apTbiK 60/biN OTblpFaH. byn aereHimis memnekeTTik 6toaxeTTe AeduumnT Halkanaapl.
KecTepne wbifbiHaapabl 15 KaTeropuara 6enreH, onap: annbl cMnnatarbl MEMAEKETTIK
KbI3METTEep, KOPfaHbIC, KOFamablK ToapTin, 6inim 6epy, AeHCayNblK CaKTay, 91eyMeTTiK
KOMEK KoHe a/leyMeTTiK KaMcCbI34aHAablpy, TYPFblH Y KOMMYHAAAbIK LaapyallblibiK,
MIAEHMNETTIK KEHICTIK, OTbIH-3HEPreTUKa KeLeHi, aybla Cy OPMaH KaTblHAaCTapbl, BHePKacin
YKOHE KypbINbIC KbI3METTEPI,KONIK KoHe KOMMYHMKaumsa, Hackanap, HopbiliKa KblameT
KepceTy XaHe TpaHcheTTep. LbiFbiHAap OenimiHAeri eH, Ken WbiFbiHaap 6inim bepi
canacblHa »KaHe aNeyMeTTiK KamMCbi3AaHablpy canacbliHa »Kymcanaabl ekeH. binim 6epy
canacbiHa 2019 biabl 2 332 035 mblIH.Tr, 2020 *Kbiabl 3 141 186 MbIH.Tr an 2021 Kbiabl
3 681 860 MbIH,.TF KYMCa/nfaH eKkeH. KecTe gepekTepiH baKkblnanTbiH 6oscak Oy canara
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KapaskaT BeniHy XbiNJaH Kblfa Kapai eckeH. *KaHe ae Byn eTe Kakcbl Aen onnaimb3,
cebebi binimaj *kac ypnak KasakcTaHHbIH, XapKblH 6onawasbl. COHbIMEH KaTap AeHCcay/blK,
CaKTay canacblHa Ken MeJlllep/ie KapaykaT KYMCanabl eKeH JKoHe e KblAAaH Xbljfa
KaparkaT Me/Llepi yifalFaH.

e Ta3a boaKeTTiK KpeanT bepy benimiHae e 3 sKbln KepceTKiluTepi KapacTbipblafaH, bipak,
Ta KapakaT mesillepH HoMbiHLIa 6Te Ken Menlepae aybiTKy bakanmanasl. Meicansi 2019
*biibl 262 881 mbiH.TF,2020 kbiabl 261 981 mbiH.Tr an 2021 Kbiabl 267 338 MbiH, T
KypafaH. Tasa 6t04KeTTik KpeanTTey eki 6enikTeH Typaabl, 01ap: OOAKETTIK KpeauT KaHe
BrOAKETTIK KpeanTTepai etey.

e Keneci benimae KapxbliblK akTUBTEPMEH 60naTbiH onepauuanap 6oMbiHIWA Ccanbao
mentepi kepceTiareH. Canbao mentwepi 2019 *binabl 245 324 mbiH. Tr,2020 *Kbiabl 340 263
MbIH.TT , 2021 biibl 163 011 MbIH.TT KypafaH. KapKbiiblk akTuBTepmeH 60/1aTbiH
onepauuanap 6oMbIHWA canbao Mmenwepi ap bip Kblbl TOMeHAEN,an Keneci Kbijbl
orapaafaH. Mbicanbl: 2020 »Kblabl 94 939 mblH T )KofFapnan, 2021 *Kbiabl 177 252 MblIH, TT
TyckeH. Canbo MesLlepi TiKenen KapKblablK akTMBTEPMeH GonaTblH onepauuanapra
H6arnanbicTbl. Canbao Menllepi eki 6eNiKTH Typaabl,0nap: KapXKblblK aKTUBTEPA CaTbIn
any, MeEMIEKETTIH, KapKbl aKTMBTEPIH caTyAaH nanaa.

e Keneci KesekTe OloaXeT KeTicneywiniriinpoduumut) KepceTinreH. AnabiHAa aTtan
OTKeHiIMi3ael Kipic MeH WbIFbIC apacbiHAa anTapablKTak KapXbliblK albipMallblbIK,
bankanraH. 2019,2020,2021 »Kblagapbl WbIFbIC MeLWEepi  Kipic MelepiHeH Ken
bonfaHabIkTaH OoaxeT npoduumnTi 6arkanagbl. 2019 kbiabl- 1 285 307 mblIH.Tr, 2020
blbl - 2 808 962 MbIH,.TT, an 202 1xKbiabl -2 534 806 MbIH. T NpoduUMT baKkanraH. aHe
ne NpodUUNT MeALLEPI KblNAAH KblNfa YAFalFaH,0HbIH cebebi WblFbiC MeLLIepi KblaaaH
KblNfa apTKaH.

o MemnekeT OIOAMKETIHIH eH, COHFfbl 6eniri ocbl NPOGUUUTTI KapxKbliaHablpy. MNpoduTTi
KapKblaHAbIPy MblHA OenikTepaeH Typadbl: iWKi, Tycimaep, eTey »aHe CbIpTKbl .
MNpoduunTTi KapKbliaHaplpy menwepi 2019 *biabl 1 285 3072 mbiH.Tr, 2020 biabl 2
808 962MblIH.Tr, an 2021 *biabl 2 534 806 MbIH.TT KypaFfaH.
annsl KOPbITbIHAbINANTbIH 6oncak, MeMNEKEeTTIK broaxkeT KYPbINbIMbI

KipicTepAeH, WblfbiCTapAaH, KapKbliblK akKTUBTEpP MeH HonaTblH onepaumanap yuiH canbao,

OIOAKET TamlbINbIFbl KOHE OCbl OIOAMET TanlbibiFblH KapKblAaHAbIPY ,Ta3a OOAKETTIK

KpeanTTey KapKbl kKenemzaepiHeH Typaabl. Ocbl MeMAeKeTTiK Otoa)KeTTe Kipic NeH wWblfbiC

apacbiHAa alNTapAbIiKTal ablpMallbliblK 6alMKanbin 6OAXKET TanlblblFbl OPbIH anfaH, OHbIH

cebebi )ofapblaa alTbin 6TKEHIMI3AEe Kipic MeLepi WbIFbIC MesllepiHeH Ken boaraHabIKTaH.

Pecnybaunkanbik 6r04xKeT

Pecnybankanbik OHOOKET — CanblKTblK aHe 6Hacka [4da Tycimaep ecebiHeH
KaNbINTacTbipblNaTblH  »KAHE  OPTaNbIKTAHAbIPbIAFAH MEMAEKeTTIK opraHAapAbliH, onapfa
BEIOMCTBO/IbIK DafbIHbILLTEI MEMIEKETTIK MeKemenepaiH MiHAeTTepi MeH QYHKUMANAPbIH
KapbIMEH KaMTaMacbi3 eTyre skaHe MeM/EKETTIK CafaCcaTTbIH, KannbipecnybanKkanblk 6arbITTapbiH
)y3€ere acblpyfa apHaafaH opTablKTaHAbIPbIIFAH aKlla Kopbl.
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2-KkecTe. PecnybanKanbiK BIO4KETTIH, aTKapblaybl (MIH.TEHTE).

Atayb 2019x. ecen/ | 2020 ». ecen/ | 2021x. ecen/
2019r. oTyet 2020 . otyeT oTtyet 2021r.
|. KIPICTEP 10592 324 11928 462 12 504 629
CanblKkmelK mycimoep OHbIH iuiHOe: 6835513 5575863 7 057 944
Koprnopaumanbik TabbiC canbifbl 1974763 1562092 2 095 760
KOCbINFaH KYH Ca/lblfbl 2693127 2532524 2 807 691
aKkumsaep 106 498 105 144 111278
CanblIKMbiK emec mycimoep 279410 983257 295 440
Hee/32/‘ anumaﬂdb/ camyoaH 9506 1771 6582
mycemiH mycimoep
TpaHcghepmmepdiH mycimoepi 3467 894 5367571 5144 663
. WbIFbIHOAP 11469071 13699 876 14786771
1. Kannbl cunaTTafbl MEMAEKETTIK 562 706 637 587 645 016
Kbl3MeTTep
2. KopraHbic 709 872 640918 715 107
3. KofamablK TopTin, Kayincisaik,
KVKbIKTbIK, COT, KbIJIMbICTbIK-aTKapy | 684 758 835 425 808 162
KbI3MeTi
4. Binim bepy 611 258 954 637 1382005
5. [leHcaynblk cakTay 1197100 1664 303 2095218
6. Oneymerrik  Komek - HdHE | 55493 3 869 600 3 883 825
2N1eyMETTIK KaMcbI34aHablpy
7o TMPRBIH YKOMMYHAAABIK | 350 o)) 349 534 399 363
lapyaLwbibIK,
8. MageHuer, cropr, Typusm #aHe | 5o gos 150 119 172 302
aKNapaTTbIK KEHiCTiK
9. OTUb|H—aHepreva<a KelweHi aHe 34 891 29 547 99 649
Kep KOMHayblH NanaanaHy
10. Aybin, cy, opmaH, banbik
lapyallbl/iblfbl, epeklle KopfanaTblH
Tabufn aymakTtap, KopllafaH opTaHbl | 371216 368 905 406 811
KOHe KaHyapfap [AyHUeCiH Kopfay,
*Kep KaTblHacTapbl
11. ©OHepkacin, cayneT, +.gana 18 761 £ 621 49 660
KYPbI/IbICbI }KaHEe KypPblabIC KbI3METI
12. Kenik »kaHe KOMMYHMKaumA 628 273 558 719 595720
13. backanap 603 558 621397 435 342
14. bopbllWwKa KbI3MeT KepceTy 677 834 762 132 977 715
15. TpaHchepTTep 1584 468 2 104 432 2120877
. TASA BIOAXKETTIK KPEAWUT BEPY 250 348 217717 213 356
Brooxcemmik Kpeoummep 381 647 338215 389 634
Brooxemmik Kpeoummepoi emey 131299 120 499 176 278
V. KAPKbI/IBIK ~ AKTUBTEPMEH
BONATbIH OMNEPALIMANAP BEOMbIHLLA | 169 170 196 122 30773

CAbAO
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Kapxceinselk akmusmepoi camein any 169170 196 122 30773

V. BOAMETTIH TAMLLbIAbIFBI

(MPOGULMTI) -1296 266 -2185253 -2526271
VI. BIOAMETTIH  TAMLWbIbIFbIH

KAPHKbITAHObIPY (MPOGUUNTTI | 1 296 266 2 185 253 2526271
NAVOANIARY)

lwiKi 1420502 2 565 865 2473509
Tycimaep 1420502 2 565 865 2 473 509
ColpmkKebl 566 186 297013 1148983
Tycimaep 566 186 297 013 1148983

EckepTy: [9] AepeKKe3iHEH anbIHAbI.

KasakctaH PecnybimKacbiHbIH, YATTbIK KOPbIHAAFbl Pecnybankanbik 6104 KeTTiH aTKapblaybl

2019-2021 kbingap apanbifbiHaa KeNeciaem HaTUKenep KepceTTi:

Kipictep comacbiHbIH, anAblHFbl blAfa KapafaHZa apTbin OTbipfaHbl Halkanaapl. 2019
blabl 10 592 324 man Tr 60s1ca, 2020 »binbl 1 336 138 maH Tr-re aptoin 11 928 462 maH
Tr-Hi Kypaabl. 2021 Xblnbl anAblHFbl XbIIMEH CanbICTbipFraHaa 576 167 maH Tr-re apTbin,
12 504 629 mAH Tr-Hi Kypaapbl.

Pecnybankanbik BI04XKETTiH KOMaKTbl KapaxaTblH CanblKTbIK Tycimaep Kypaabl. CanbiKTbIK,
Tycimaep annbl KipictepaiH 50%-aaH actambiH anyaa. 2020 XKbiabl NaHAEMUAHbBIH
HacTanybiMeH KepceTKiluTep anapliHFbl XblIMEH CanbiCTbipFaHaa a3 6onfaH. 2019 »Kblabl
6835513 maH Tr 2020 Kbinbl 1259 650-re azanbin, 5575863 MAH Tr-Hi Kypagbl.
ConapablH, iWiHAe Kopnopauuanbik Tabbic canbiFbl 2019 kbinbl 1 974 763, 2020 Kbiabl
1562 092, 2021 skbinbl 2 095 760 mAaH Tr 6oaapl. Herisri Kanutanabl caTygaH TyceTiH 2019
®blbl 9506 6onca, 2020 biabl 1771 MAH Tr-Hi faHa Kypan, 2021 skbiabl apTbin 6582
KepceTTi. KocblnFaH KyH canbifbl, akumsgep donbiHwa ga 2020 xbiafbl kepceTkiw 2019
bIIMEH CaNbICTbipFaHaa TemeH 6onbin, 2021 KbiAbl KakTa ©3 KajnblHa Kenin,
KepceTkiwTep apTkaH. byran ceben, 2020 »Kbiabl NaHAemuAra OalNaHbICTbI JeMAiK
SKOHOMMKaAafbl 4aFAaPbICTbIH OPbIH anybl. 2021 blAbl SKOHOMMKAHbI AaFAapPbICKa Kapchbl
TYpY Wapanapsbl 6OMbIHLLIA CaybIKTbIPY XKYy3ere acbin, KipicTepai apTTbipyFa KO XKeTKi3inaj.
Anannpa, 2020 »Kbiabl CanbIKTbIK eMec Tycimaep MeH TpaHchepTTepaiH Tycimaepi 2019
woaHe 2021 KblngapmeH canbiCTbipFaHaa Xofapbl 6onfaH. CanbiKTbik emec Tycimaep 2019
¥blibl 279410 6onca, 2020 xbinbl 983257, 2021 xbinbl 295440 6onfaH. TpaHchepTTik
Tycimaepai ecentereH kesge ae 2020 KblafFbl KOPCeTKilW »Kofapbl 6onfaH. byHaamn
KepceTkiw 2020 »Kblabl €Hri3ireH NaHAemuANnbIK LWeKTeynepai 6y3faH asamaTtatapibliH,
anbinnyn TeneyiHeH nanaa 6ongpl. AamaTbl KanacbiHaa 1 anabiv, e3iHae 400-4eH acTam
TOPTIN  Oy3yWbIAbIK ~ OpPblH  anfaHAbIKTaH, C3MKEeCiHLWe, cajblHFAH  aWbinnyaaap
pecnybanKanblk OoaKeTKe canbiHbIN oTbipAbl. HaTuxkeciHae, 2020 »KblaFbl CaNbIKTbIK eMeC
Tycimaep meH TpaHchepTTiK TYCiIMAepAiH KepceTKilTepi Kofapbl 6onabl.

2019-2021 *Kblngap apanblfbiHAAFbI WbIFbIHAAP aNAbIHFbI XKbl/IMEH Ca/IbICTbIPFaHAa apThIn
oTbipFaH. 2019 xbinbl 11 469 071maH Tr 601ca, 2020 Kbiabl 13 699 876 MAH Tr-Hi Kypan,
byn kepceTkiw 2021 xbinbl 1 086 895-ke apTbin 14 786 771 MAH Tr-re »KeTkeH. Kanmnbl
cunaTTafbl  MeMaeKeTTiK Kbiamettep 2020 biibl 687587 MAH Tr-Hi Kypan, *Kofapbl
KepceTKiw KepeTTi. byn KepckeTkiwTep 2019 *biabl 562706, 2021 blabl 645016 maH Tr
bonabl. Koramablk TOPTIM, Kayinci3gik, KYKbIKTbIK, COT, KbIAMbICTbIK aTKapy Kbl3meTTepi
bobiHWa WhiFbiHAap 2020 Kbiabl kebeireH. 2019 binbl 684758 6onca, 2020 XKblbl
bipaeH 835425-ke keTepinreH, 2021 xbinbl 6yn KepceTKill can azanbin 808162 MAH Tr-Hi
KypafaH. byfaH ceben, Tafbl Aa NaHAeMMAra OanNNaHbICTbl MEMIEKETTE KaTaH, KapaHTUHIK
lapasapabl OpHaTyAa KOFaMAbIK TOPTIM, KAYINCi3AiKTi apTTbIpbIn, COT CEKiNi KbiameTTepai
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KYLWENTYAiH, KaxKeTTiniri. backa weirbiHaap aa 2020 *Kbiabl 621397 MAH Tr-Hi Kypan KaafaH
€Ki *KbIJIMEH Ca/lbICTbIPFaHAA *KOHAPbl KEPCETKILWTI KepceTkeH. 2019 Xbisibl by KepceTkill
603558 6onca, 2021 »binbl 435342-re azaiifaH. AN KeJiK KoHe KOMMYHMKauuara
WymcanatbiH WoifbiHAap 2020 Kbiabl a3 6oafaH. 2019 Kbinbl 628273 maH Tr, 2020 Xblabl
558719 mnH tr, 595720 mnH Tr 6onraH. byraH ceben, KenikTik KaTbiHacTapabiH, 2020 Xblbl
YaKbITLLa TOKTaybl. [1o/1 OTbIH-3HEPreTUKA MEH Kep KOMHaybliH NalganaHysa »KymcanaTbiH
WwoifblHAap Aa 2020 xkbinbl a3 6onfaH. 2019 binbl 84891 maH Tr, 2021 Kbiabl 99649 maH
Tr 6onca, 2020 *bibl 79547 maH Tr 6onapl. bya »karoar 2020 xblabl *Kannbl eHAipicTepaiH,
YMbIC YaKbITbIHbIH, KbICKApybIMEH oHEe YyaKpITlla TOKTaybiIMeH TyciHAipineai. Han
OCbIHZAM a3 WbIfblHAAP WapyalbablK TypaepiHae ae 6ankanagbl. 2019 xbinga 371216
MAH Tr 6eniHce, 2020 biabl 2311 MAH Tr-re asarbin, WapyallbiabikTapra 368905 maH Tr
beniHreH. binim 6epyae woirbiHAap 2020 *Kblbl XKoFapbl KApKbIHMeH eckeH. 2019 Xblabl
6inim bepyre 611258 mnH Tr H6eniHce, 2020 »Kbinbl bipaeH 954637 maH Tr 6oabin, 6yn
kKepceTkiw 2021 kbinbl 1382 005 maH Tr 60AbIN, apTybiH *KanfacTbipFaH. HKbln iwiHae
BipaeH apTyblHA MeKTen OKYLWbIIAPbIHbIH  KalbIKTbIKTAaH 6iniM  anybiHa  KaXkeTTi
afaannapapl *kacaybl ceben 6onabl.

° Tasza boaXKeTTiK KpeauT bepy bl calbliH 63 KenemiH azantyaa. 2019 »biibl 250348 maH
Tr, 2020 xbinbl 217717 mnH Tr-Hi, 2021 *Kbiabl 213356 MAH Tr-Hi KypafaH. CoHbIH, iWiHAe
broaxkeTTik kKpeantTep 2020 »biabl 338215 maH Tr 6osca, 2019 kbin meH 2021 Kblaaapbl
6yn kepceTkiw 380 000 —HaH xkofapbl 6onfaH. byn 2020 »Kbiabl NAaHAEMUANBIK, KaFaalFa
BannaHbICTbl 271emM  engepiHiH »abblk casacaTTbl yCTayblHaH KOMMaHMANapAblH, e3re
lweTenaik KomnaHuanapmeH Typai KapKbliblK onepaumanapapl acah anmayblHaH
TyblHAAFaH.

° KapsKblablK akTMBTEp BoMbiHWa canbao 2019 »bingan 2020 skbinFa 169170-TeH 196122-re
KeTepinreH. 2021 »binbl KepcTeKil 6 ecegen TemeHaen, 30773-Ti kepceTTi. 2021 *Kbijbl
KOMMNaHWANAPAbIH, aKTUBTEP 3MUCCUACBIHLIH, TomeH 600/yblHaH KepCeTKill ocbiHAal
6onapbl.

° BrogkeT TanwbiblFbl 2019 skbiibl 1 296 266 maH T 60aab1. 2020 *biabl 2 185 253 MAH Tr-
re Tanwblnblk 6arkanfaH. 2021 skbiabl 604XeT TanwblabliFbl 2 526 271 maH T 60bIN apTa
TycKeH. 2020 Xblalbl SKOHOMMKAHbIH, HAaKTbl CananapbliH Xeden Typde AamMbITy YLWiH Ken
KaparkaT 6eniHin, 2021 »KblAbl CON  KapaskaTTapAbl ©Tey »KJHe Tafbl KOCbIMLUA
WbIFbIHAAPAbIH, ecebiHeH BI0AXeT TanlblblIFbl aPTKAH.

° BroayKeT TanuwbiNbliFblH KapMKblAaHAbIPY *KOFapblaa KepceTinreH 6toaKeT TanwbiablFbiH
*Kabyfa Kepek comameH cunaTTanaapl. IWKi Tycimaep cbipTKbl TyciMmaepre KapafaHaa 2 ece
Ken 6onfaH. by KOMNaHUAHbIH, MbIKTbl Kap*KblNaHAbIPY Ke3aepiH TabybiMeH 6atnaHbICTbI.



I Proceedings of the 1st International Scientific Conference

2019. ecen/ 2019r. oTyeT 2020 k. ecen/ 2020 r. oTyeT 2021:k. ecen/ otuet 2021r.
14 000 000
we) 12 504 629
12 000 000 Mﬂj 928762
2324
10 000 000
8 000 000 6835513 7 057 944
5575863
6 000 000
— 5144663
4000 000
C=2=693=127 ———=9-539=59% ==@® 2807691
2 000 000 2 095 760
1974763 1562092
Q2 2
0 279 410, Qupoeao8 TI7TH05- 144 e o5 111 278
e=@==|. KIPICTEP e=@== Ca/bIKTbIK TYCiMAEpP
OHbIH, iWiHAe:
KoprnopaumanbiK Tabblc canbifbl e=@==KOCbI/IFaH KYH Ca/blfbl
-=@= aKuM3gep e=@== Ca/IbIKTbIK emec Tycimaep
«=@== Heri3ri KanuTangbl caTygaH TyCeTiH Tycimaep =@== TpaHcdepTTepaiH Tycimaepi

2-cypeT. KP Pecnybnukanbik 6OtoasKeT aTKapbliybiHAafbl Kipictepaid, 2019-2021 xbingap
apanblfFblHAAFbI AMHAMMKACHI.
EckepTy: [9] AepeKKo3 Heri3iHae aBTOPMEH KypacTblpbl/ifaH.

Kipictep 2019 »bingaH 6actan 6ipkanbinTbl KapKkbiHmeH ecin, 10592 324 maH Tr-aeH
12 504 629 mnH Tr-re apTtkaH. CanbikTblk Tycimaep 2019 xbinbl 6 835513 maH Tr 6onca, 2020
*binbl 5575863 MmAaH Tr-Hi Kypan asanca, 2021 xbiabl 7 057 944 MAH Tr-Hi Kypan KebenreH.
Kopnopauuanbik Tabbic canbifbl  nNaHaemusara  Halnadbictel 2020 kblabl a3 HonfaH.
TpaHcoepTTepaiH, Tycimaepi 2020 »Kbiabl, KepiciHwe, apTkaH. Mannbl KOPbITbIHAbIAA,
pecnybarKanbiK BoaKeTTe KipicTep WbifblHAAPFa KapafaHaa a3 6onfaHbl 6alKkanaabl.

HeprinikTi 6rogKeT

Heprinikti 6104)KeT - aklWanan HbicaHaafbl KOFamMAblk, ©HIMHIH, 6ip OeniriH sKeprinikTi
backapy opraHaapbl e3aepiHe apTbinFaH  dyHKUMANApPFa CoMKec Kacay,beny,nanaanaHy
yAepiciHaeri KapKbl/blK KaTblHacTapAblH, *Kyheci [10,429 6.].
KasakcTaH PecnybanKachl sKeprinikTi Olo4KeTiHiH, Kypambl 0ONbICTbIK OoaxeTTepai, KananapabiH,
(aynaHaplK  MaHbI3bl  6ap Kananapdbl KocMafaHAa) »KoHe ayaaHaapablH, (Kananapaarbl
ayaaHaapabl KocnafaHga) broaskeTTepiH KipikTipeai [10,432 6.].
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3-kecTte. KaszakcTaH PecnybanKachiHbIH, *KeprinikTi 6104 eTiHiH aTKkapblaybl (MIH.TT)

ATaybl 2019x. ecen 2020 . ecen 2021xK. ecen
[. KIPICTEP 6 039951 7 721 256 8 742 647
CanbIKTbIK TyCiMaep
2 380961 2 985 340 3666375
OHbIH, iWiHAE:
Koprnopaumanblk TabbIC Canblfbl _ 481567 732 340
eKe TabbIC casiblfbl 876 324 929 588 1134136
9/1eYMEeTTIK CallblK, 696 635 727 139 841279
aKumnsaep 236911 327 509 357 205
CanbIKTbIK emec Tycimaep 76172 80271 119 185
He‘r|3r| KanuTanapbl caTyaaH TYCeTiH 108 036 124930 202 146
Tycimaep
TpaHchepTTepaiH, Tycimaepi 3474782 4530714 4754941
. WbIFbIHOAP 5950 203 8 156 546 8 564 963
1. Kannbl cMnatTafbl MEMIEKETTIK 719 385 276 541 280 145
KbI3MeTTep
2. KopfaHbIc 28 783 31 866 33819
3. KofamablK TopTin, Kayincisaix,
KYKbIKTbIK, COT, KbI/IMbICTbIK-aTKapy 167 461 193 589 214642
KbI3METI
4. binim 6epy 1961214 2716 259 3170105
5. [leHcaynblk cakTay 165 755 374 873 310599
6. ONeyMeTTIK KEMEK KaHe 91eyMeTTIK 478 992 401 381 416 525
KaMcCbI3aaHabIpy
/- TYPFbIH YA-KOMMYHB/IABIK 908 934 1398995 1227 209
LWapyawblablK
8. Mageriner, cnopr, Typusm jare 320988 363 223 372 167
aKMapaTTbIK KEHICTIK
9. OTbIH-3HEPreTMKa KeLWeHi KaHe Xep 117 598 154 255 147 716

KOMHaybIH NanaanaHy

10. Aybin, cy, opmaH, H6anbik
Wapyalbl/ibIFbl, epeKLie KopFanaTblH
TabWFn aymaKkTap, KopluaraH opTaHbl XaHe | 432 364 521 480 557 615
*KaHyap/ap AYHWECIH KopFay, *ep
KaTblHacTapbl

11. ©Hepkacin, cayneT, Kana KypbiabiChbl

YKAHEe KYpPbI/bIC KbI3METI 55091 56484 33 857
12. Kenik *kaHe KoOMMYHMKaLmMA 482 002 681 186 602 394
13. backanap 208 814 374 374 500 690
14. bopbilWKa KbI3MeT KepceTy 2 830 5 638 51302
15. TpaHcoepTTep 399 994 606 351 645 178

1. TASA BOOMKETTIK KPEANT BEPY 108 844 93 503 100 265
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broaxeTTiK KpeanTTep 145 644 140 949 165 992

broaXKeTTiK KpeamnTTepai eTey 36 800 47 447 65727

V. KAPAKbIJIbIK AKTUBTEPMEH BOJIATbBIH

TYCETIH Tycimaep

/ 1 144 141 132 2
OMEPALMANAP BOMbIHLWA CANBAO 76153 4414 32238
|'<1a|:)>'|'(b|f||:>|I-(1 aKTl/lBTep,EI,i caTbIn any 82 846 147 769 134 936
MeNU'IeKeTTIH, KapPXbl aKTUBTEPIH CaTydaH 6693 3628 ) os

EckepTy:[9] AepeKKe3iHEH aNibiHAbI.

KasakcTtaH PecnybamKkacbliHbiH YATTbIK KOPbIHAAFbI *KeprinikTi 6oaxeTTiH, aTkapblaysl 2019-2021
blNAAP apasiblfbliHAA Kenecigen HaTUXKeNnep KepPCceTTi:

KipicTep coMacbiHbIH, 9p Kbl CalblH apTbin OTbIPFaHAbIFbl OalKanaabl. 2019 Xblabl
6039 951mnH Tr 60onca, 2020 xbiibl 1 681 305 mMAaH Tr-re aptoin 7 721 256 MAH Tr-Hi
Kypaabl. 2021 xbiabl 2020 KbiaMmeH canbicTbipranaa, 1 021 391 maH Tr-re aptbin, 8 742 647
MJIH Tr-Hi Kypaapl.

Heprinikti BoaXKeTTiH, KipiciHiH, Ken 6eniriH canbiKTblk, Tycimaep Kypaabl. CanbIKTbIK,
Tycimaep *Kannbl KipictepaiH, 40%-a4aH actamblH anyaa.2019 Kblabl CanbIKTbIK TyCiMaep
2380961-ai Kypaca, 2020 xbinbl 2985 340,an 2021 KblAbl  anAdplHFbl  KblAMEH
canbicTbipfaHaa 681 035 MaH-fa KebipeK,afHu 3 666 375 maH Tr-Hi Kypaabl. Conapabiy,
iwiHae »eke Tabbic canbiFbl Ken menwepae, 2019 xkbiabl 876 324, 2020 »binbl 929 588,
2021 *biabl 1134 136 maH Tr 60nabl. Kopnopauuanbik Tabbic canbifbl KP MpesnaeHTi
K.TokaeB 2020 kblngaH 6actan »Keprinikti OloaxeTke KopnopaTuBTi TabbiC CaslbifbliH
eHriareH.2020 »binbl 481 567 maH 6oca, 2021 xbiabl 732 340 MAH TT KypaFaH. 91eyMeTTiK
canblk 2019 xbinbl 696 635, 2020 biabl 727 139, 2021 xbiabl 841 279 MAH Tr-Hi
KypafaH.Akumnsgep 2019 xbinbl 236 911, 2020 biabl 327 509, 2021 *Kbiabl 357 205 maH
Tr-Hi  KypafaH.2022 »Kblabl aKuM3gep MeAnwepi Kebenin, ecenTe KebipeK LWbIFybI
bonxkaHyga. Keneci, canbiKTblK emec Tycimaep, Herisri kanutangbl caTydaH TyceTiH
TyCcimaep meH TpaHcdhepTTepaiH Tycimaepi 2019-2021 Kbin apasnblFblHA@ ©CKeH,0faH
ceben 6HonfaH naHaemma,2019 KbindblH  Haypbi3biHA@  XKaHa  WTpad  TypAaepi
Kebelin,conKkeciHLe KipicTep caHbl apTThbl.

2019-2021 Xblnaap apanblfblHAAFbI WbIFbIHAAP aNAbIHFbI XbIIMEH Ca/bICTbIPFaHAA apThIN
oTblpFaH. 2019 xbibl 5 950 203 maH Tr 60aca, 2020 Xblabl 8 156 546 maH Tr-Hi Kypan, byn
kepceTKiw 2021 blabl 408 417-re apTbin 8 564 963 MAH Tr-re eTkeH. Kannbl cMnaTTarbl
MeMNeKeTTIK KbiameTTep 2021 Xbiabl 280 145 mAaH Tr-Hi Kypan, »Kofapbl KepceTKill
KepceTTi. byn KepckeTKiwTep 2019 xbiibl 219 385, 2020 sKbiabl 876 541 mAaH Tr 60a4bI.
KopfaHbiC KbiameTi bonbiHWwa 2021 *bi/bl eH, }ofapfbl KepceTkiw 33 819, an 2019 KaHe
2020 Kbingapbl 28 783, 31 866mnH Tr-Hi KypafaH. KofamapblK TopTin, Kayincisgik,
KYKbIKTbIK, COT, KbI/IMbICTbIK aTKapy KblameTTepi 6OoMbiHWa wWbiFbiHAap 2021 Kblabl
kebenreH. 2019 »binbl 167 461 6onca, 2020 xbinbl bipaeH 193 589-ke keTepinreH, 2021
blnbl BYN KepceTKill KaiTa kebenin, 214 642 maH Tr-Hi KypafaH. byfaH ceben, Tafbl Aa
naHaemuara 0OalnaHbICTbl MEeM/EeKeTTe KaTaH KapaHTUHAIK LWapanapibl OopHaTyaa
KOFaMZblK TOpPTiM, Kayinci3aikTi apTTbipbin, COT CeKingi Kbi3MeTTepai KyWwenutyaiH,
Ka*KeTTiiri.

binim 6epy canacbiHa 2019 binbl 1961214, 2020 kbinbl 2 716 259,keneci blabl
3170 105 mnH Tr-Hi Kypaabl, ofaH ceben KapaHTUH yakbITbiHAa 6inim Bepy opTasbiKTapsl
OHMIANH dopmaTKa KeLLyi.9neyMeTTiK KOMEK, TYPFbIH YN-KOMMYHaNabIK
LapyalblblK, M3AEHMET,0TbIH-3HEPreTUKA KeLUeHi cananapbiHa LWblFbIH 3P bl CalbIH
KebelreH.Ayblsl,cy,0pmaH,banbik  LWapyalWblbIKTapbiHa 9P Kbl CalblH  aKUEHT
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KoWblnyaa,con cebenTi byn chepara AereH WbiFblH Kebetoae,aanipek antcak, 2019 Xbiabl
432 365, 2020 »binbl 521 480,2021 »binbl 557 615 maH Tr KapaxkaT beniHreH.©Hepkacin
chepacbiHa 2019 kbinbl 55 091,2020 xbinbl 56 484, 2021 »Kbinbl KapaxkaT asaifaH,afHu
39 857 mnH Tr 6eniHai.Kenik kaHe kKommyHMKauma 2019 xbiibl 482 002, 2020 Kbinbl
681 186, 2021 binbl 602 394 mnH Tr 6eniHai,cebebi naHAemMa yaKbITbiHAA Keaen
KOpAEM  MallMHanapblHa  AereH  CypaHbIC  apTbilKannbl  MeAuuMHaFa  KeHin
aynapbingpl.backanapbiHa 2019 biabl 208 814,2020 binbl 374 374 oaHe 2021 Kbinbl
500 690 mnH Tr-Hi KypafaH.bopblwka KbiameT kepceTy 2019 biabl 2 830, 2020 Kblabl
5688,2021 »binbl eH, ken KapaxkaT 51 302 maH Tr 6eniHren.TpaHchepTrep 2019 *Kbinbl
399 994,2020 *binbl 606 351-4i,an 2021 *Kbiabl 645 178 MAH Tr-Hi KypafaH,0faH Xa blKKa
OHE Keke Kacinkepnepre cybcuamanapabl KaTKbi3ambi3,2020 Kblbl  3eMHETaKpl
Me/ILLEepi,eH TOMEHTI XanakKbl MeLLepiH KoOenTTi,COHbIMEH KaTap Xa/lbIkka KEMeK peTiHae
2020 »binbl 42 500 tr-geH b6epingi, con cebenti 2020-2021 *Kblngapbl TpaHchepTTepre
HeniHreH akwa menuwepi 2019 KblAMeH canbiCTbipraHaa bipliama ecKkeH.

e Ta3a OwoaxeTTik kpeauT bepy 2019 biabl 108 844,2020 xbiibl 93 503, 2021 Kbijbl
100 265 mnH Tr-Hi Kypaabl. CoHbIH, iWiHAe boaxKeTTik kKpeanTTep 2019 xbiabl 145 644 maH
Tr, 2020 *binbl 140 949 6onca, 2021 *Kbinbl 6yn KepceTkilw bipwama ecKkeH,afHn 165 992
MAH Tr—Hi Kypaabl.BlogKeTTiK KpeauTrepai eTey Ae ap bl canblH ecyae,2019 Kbinbl
36 800 oHe 2020 xbinbl 47 447,2021 binbl 65 727 MAH Tr-Hi Kypadbl.

e  KapKbl/blK akTMBTEP O0oMbIHWAE canbao 2019 xbiibl 76 153-Ti Kypaca, 2020 »aHe 2021
*Kblngapbl 144 141 oHe 132 238 MAH Tr-Hi Kypaabl. KapKbIablK aKTUBTEPAI CaTbIN any bl
caliblH KebenreH ,aFHK 2019 skbinbl 82 846, 2020 xbinbl 147 769 skaHe 2021 »kbinbl 134 936
MAH Tr-Hi Kypaca, MeMNeKeTTIK KapXKbl akKTUBTEPIH caTydaH TYCETIH TycimAep KepiciHwe
TemeHaen otbipfaH,2019 *biibl 6 693, 2020 xaHe 2021 xblngapbl 3 628, 2 698 MAH Tr-Hi
KypaFfaH.

KopbITbiHAbIAcaK, eprinikTi OtogxketTe 2019 koHe 2021 »Kblnaapb! KipicTepAaiH, WbifbICTapFa
KapafaHgaa a3 6onfaHablebiH,an 2020 KbiAbl  WbIFbICTAPAbIH,  KipicTepre KapafaHza Ken
bonfaHablFbl 6arikanaabl,on 2020 KblaFbl NaHaemuameH 6GannadbicTbl. KipicTepai apTTbipy
MaKCaTbIHAA CaNbIKTapAbIH, iWiHAEr akuM3aepre canblHAaTblH CafblK TYPAEPIH KoHe CanblKTbIK
emec Tycimaepai apTTbipy Kepek. LUbIFbIHAapAbl peTTen OTbIPY MaKCaTbiHAA KAaPKbI/bIK ocnapabl
AYPbIC KypbIn, 9p cdepaFa KapKblHbl AypbIC 6y KaxKeT.

Capanublnap nikipi.

AERC (Applied economics research centre),KonmaHbanbl 3KOHOMMKKaHbI 3epTTey
opTanblfblHbIH 6ac AMpeKkTopbl KaHblibek AnrasmH KasakcTaH PecnybamKacbiHAAFbl KeprifikTi
OroAKETI Kalbl OMbIH aUTTbl: «ecenTeyaep WaPTTbl KaHe opTalla eKeHiH aTan eTy Kepek,bipak
CablK CanblHATbIH Ha3aHbIH *KacblipblH pe3epBTepi Typabl TYCiHIK 6epeaiXacbipblH pe3epBTepai
Taby KOHIHAEr MKYMbIC CanbIKTbIK SKIMWINEHAIPYAl MaKCcapTymeH ,0pTasiblK MNeH eHipaep
apacbiHAafbl PYHKUMANEAP MEH OKINeTTINIKTePAiH, apaxiriH HaKTbl axblpaTyMeH, OioaKeTapasiblK
KaTblHACTap *KYMeCiHiH TUIMAINITIH apTTbIPYMEH KaTap Xyprisinyi Tvic. *acbipblH pe3epsTepai Taby
ellKalaH TOKTaTbIIMalTbIH Kypec Aen CaHay Kepek,0Hbl KeJeHKeNi 3KOHOMMKA alHaAbiMbIHbIH
TOMEHAEeY 3/1eMeHTi peTiHAe Kapay Kepek»[11].

YATTbIK, KOp Typanbl KacbimxaH Kannapos: «YATTbIK, KOP MYyHal KbiMbaT Kesge TYyCKeH
TabbicTbl BipAeH »kapaTnai, cakTay VIWiH KypbiaFaH. MyHal ap3aHaafaHaa ocbl KopAbl
nanganaHybiMbi3 KepeK. Kop MiHAeTTepiHiH, Bipi — ocbl. Kasip yKiMeT yATTbIK KOpAafrbl aKLllaHbl
nanaanaHy Typanbl Wewwim Kabbinaaabl. MeH 6yn wewwimai KonaaimblH. DKOHOMMKaZA AaFaapbIC
bacTanfaHAa sKoHe KapaHTUHHEH KeliH JafaapbiC anKTanfaH KesgiH esiHge benrini 6ip wapanap
MeH MeMNEeKeTTIK Konaay kepek 6onaapl. COHAbIKTaH Kanan 6onfaHaa Aa, YATTbIK KOpAaH akLia

anyfa Typa Kenegj.» gereH.[12]
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Tayencis capanuwbl Angap onibaes «PeceiiH, cyBepeHdi KOpbIHbIH TasipubeciH Kelipe
Hepyre MyMKiHAIriMI3 KeTepMmenTiHiH alTbin bepai. Pecenae 2015 bingaH 6epi myHanaaH TyCKeH
Kes KefreH TyCimi aBTOMaTTbl TYpAe MEM/IEKETTIH CyBepeHAi KopbiHa ayaapy Taxipubeci
eHrisinreH. byn KopAdafbl XUHANbIM Ka/ifaH KAapKblHblH, KEPTININ Ka/iMayblHa XOHEe KaXKeT Kesae
OfaH cymeHbel-aK TbIFbIPbIKTAH KON Tabyfa MyMKiHAIK bepeai». Capanwbl aTan eTKeHAen, my-
HaaaH TyCKeH TyCiMHiH 6apiH Bipaen YNTTbIK KOopfa ayaapa bepyre mymKiHAiK oK. Pecenae
MYHal CeKTOpbIHaH KeliHri TabbiCTbl cananapabiH, 6ipi — KopfaHbiC canackl. MyHanaaH KeniHri
TYCIMHiH Bacbim Kenwwiniri ocbl canagaH keneai. An 6isneri »karaan 6ackawwa. CoHgan-ak A.onibaes
KaHa bloXKeT eperkeci Ken MaceneHi KymeneHaipeTiHiH alTTbl. bipak con e3repicTep ayKbiMbIHA
H6annaHbicTbl 6oamaK. CapanubiHblH, anTybliHWIE, Kopaa IMKO-HiH 30 nanbi3 anyfa 601mMalTbiH
TOMEHTI WEKTIK A3Ai3i 6onybl Kepek. 2020 Kbinbl IKO-i HomMHanabl maHae 67,7 TpaH TeHre 6osca,
KON cyfyFa 6onmanTbiH 30 nambi3bl WamameH 50 mapa Aonnapabl KypayFa Tuic [13].

KopbITbIHABI.

2019-2021 »kblngap apanbiFbiHAa YATTbIK KOPFa TYCKEH KipicTep BipKanbinTbl KapKbIHMEH
ockeH. MemnekeTTik brogskeT Kipici 2019 »biabl 12 758 479 maH.Tr KyparaH 6onca, 2020 Kbiabl
14 521 191 maH.Tr, 2021 *biabl 15 847 415 maH.Tr KypafaH. PecnybanKkanbik OoaxeTTe Kipictep
kenemi 2019 xbiabl 10 592 324 maH Tr 60sca, 2020 *biabl 1 336 138 maH Tr-re aptoin 11 928 462
MAH Tr-Hi Kypadbl. 2021 *blabl andblHFbl Kbl/IMEH CaNbICTbipFaHaa 576 167 MAaH Tr-re apthbin,
12 504 629 mnH Tr-Hi Kypaabl. KeprinikTi 6rogskeTre Kipictep 2019 xbiabl 6 039 951maH Tr 60oca,
2020 *binbl 1 681 305 maH Tr-re aptbin 7 721 256 maH Tr-Hi Kypaapl. 2021 xbinbl 2020 KblAMeH
canbicTbipfaHaa, 1 021 391 maH Tr-re aptoin, 8 742 647 MAH Tr-Hi Kypaab!. LbiFbiHAap OonbiHLWa
MEMIEKETTIK OIOAMKETTE COHFbl MbIAAbIH, CaHAbIK ManimeTTepi 17 951 888 mMAH Tr-Hi KypafaH
6onca, pecnybankanbik brogsketTe 14 786 771 MAH Tr, »Keprinikti boaxette 8 564 963 MaH Tr
6onfaH. WbIFbiHAAP KipicTepaeH apTbik 6onfaH. bacTbl ceben anemaik naHaemusa canaapblHaH
3KOHOMWKAHbIH, HaKTbl CananapbiHbiH, Typanan Kanaybl. [MaHAemua anemaik 3KOHOMMKAbIK
NafnapbicKa anbin KenreH 6onatbiH. MaHAeMKUA canaapblHaH, acipece, OM3HEC, LWaFblH KaHe opTa
KacinTep 3apaan wekKTi. YKimeT con cebenTi naHAemua KesiHAe KaWTapbiMCbi3 cybcuamsnap
6enreH 6onatbiH. COHAbIKTAH Aa WbIFbIHAAP YyAeci ken 6onabl. COHbIMeH KaTap, 6inim »KaHe
MeauLUMHa cananapbiHa 4a KOMaKTbl KapaxkatTap beniHai. [ereHmeH, Kipictep Ae o3 KeseriHae
MeM/IEKETTIH KabblndaraH KapaHTUHAIK WapanapbiH CakTamMaraH KeKe aHe 3aH4bl TyAfanapaaH
anbINnyn cekingi TpaHchepTTik Tenemaepai eHAIpIN any apKbiibl KesemiH apTTbipdbl. annbl,
Kipic 6oMbIHWa Aa WbifbiHAAP OOMbIHILIG A3 KepCeTKIlTep andblHFbl bIIMEH CafblCTbipFaHaa
apTbin OTblpFaH. byn KanbinTbl »Kafaak. Tek KepceTKilTepaiH, Tepic canbA0CbIHbIH, aybITKYbIHbIH,
}ofapbl 6omaybiH Bakblnayaa ycTan oTbipy Kepek. YATTbIK KOp *afdakbl BipKanbinTel HOpMaaa
nen 6afanaHyga. YATTbIK KOpAafbl KapaskaT comMachl WamameH anfaHga byriHri KyHi 56 mapa
[onnapabl Kypan oTbip. ¥YATTbIK KOP OOMbIHLLG anaHaayFa Heri3 oK. Pe3epB KeTKiNiKTi. YATTbIK,
KOpfa TYCETIH CaNnblKTap MEH 63re Ae CaNbIKTblK eMec TYCIMAEP YaKbITblNbl TYCiN OTbIp. by ¥YATTbIK
KOpAafbl KapaskaT alHanbIMbIH TYPaKTbl YCTan oTbipapl.

¥YCbIHbICTap:

> KipicTepai apTTbipy MaKcaTbiHAA CanbIKTapAblH, iWiHAEri akum3aepre cafblHaTbiH CajiblK,
TYPAEPIH apTTblpy KEpeK.

> LblFbIHAAPAbI PETTEN OTbIPY MAKCaTbIHAA KAPMKbIbIK XOCnapbl AypbIC Kypbin, apbip 5
bl CallblH SKOHOMMKAHbIH, 3P Ca/laCblH *aHAPTbIN OTbIPY KEPEK. Op Kblafa AaMybl TWIiC cananap
Ti3IMiH KypbIn, COAN Ti3iM Heri3iHAe cananapbl AaMbITyAbl KOFa any Kepek.

> CbIpTKbl daKkTOp/ap MeH Tabufm anaTTap *KafdanbiHaa Tes,api 3GDEKTUBTI KyMbIC Kacay
Kepek.
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> BipiHWI Ke3eKkTe eH, MaHbl34bl cafanapFa: binim, meauuMHa cananapbiHa KeHin ayaapbin,
[AMbITYAbl KONFa any Kepek.
> BIoAKeTTiK-CaibIKTbIK cascaT AypPbIC *KacanaHybl KaxeT.
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Abstract

Purpose: The paper is an attempt to appraise working capital and liquidity management of the
selected IT companies, Infosys Ltd. and Wipro Ltd. resorting meticulous statistical tools. With
glowing global competition in the market, crowning achievement has been key mission to
management. Moreover, docility of IT industry has assumed primeval essence in a developing
country like India due to its major-domos towards the growth of economy. IT companies, therefore,
mundanely explore means to redo the biz to ameliorate performance. This paper epitomizes a study
of short-term financial performance of the selected giant IT companies in India from diverse
perspectives for melioration of potency in the industry.

Method: Secondary data collection strateqgy accessed through Internet and academic databases
viz. literature reviews, website, books, journals, annual reports, etc. from 2017-2018 to 2021-2022.
Statistical techniques like mean, Motaal’s Comprehensive Test, Spearman’s Rank Correlation, “t-
test” etc. have been employed.

Results: The paper embosoms that the selected companies have sufficient working capital and have
met copiously payment of high liquidity commitments with premier in financial performance. The
study developed on idiolect of disparate indices reveals that the selected companies matter-of-
factly eye simpatico healthy financial triumph apropos working capital and liquidity management
in the years under reference. Liquidity and profitability are inversely related to each other in both
companies.

Implications: The paper provides important spring of dexterity and is cogent to managers,
stakeholders and groundwork in elevating their knowledge mattering working capital and liquidity
position of IT industry in India to meet their own pursuits. Management necessitates appraisal to
assay its cogency to flower economic ventures and also to percolate poetic mediation to embellish
scalability of corporate. Stakeholders can exert the mechanisms to assess impact against other
establishments or connive for venture in the company.

Keywords: Working Capital; Liquidity; Profitability; Current Assets; Current Liabilities; IT
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1. Introduction

Well-managed working capital is substantive between success and failure of an enterprise.
Inadequacy or mismanagement of working capital causes business failures (Kennedy and Stewart,
1968). Many business units implode due to improper provision for working capital. Working capital
management is vital in corporate for its direct impact on liquidity and profitability (Khan, 2017).
Profitability depends heavily on working capital management. Working capital management is
crucial in optimizing corporate profitability (Mielcarz et al., 2018). Excessive liquidity indicates idle
funds left as unrewarding while inadequate liquidity adversely impacts credibility. Working capital
efficiency multiplier (WCEM) directly measures liquidity. Low WCEM bespeaks efficacious working
capital (Prasad et al., 2019). Need for efficient liquidity management, has thus, become crucial for
smooth running of any business enterprise. Indian Information Technology (IT) has key theme in
the bestowal of India’s Gross Domestic Product and has back one of the eloquent nascent sectors
for the economy. India with its colossal demographic dividend latencies has materialized due to IT
hub of the planet. Also with bolstering India’s economy, IT sector has salutary impact on society
by comprehensive inclusion to disparate socioeconomic considerations. IT has played a key theme
in cooking India’s image from a creeping regulatory economy to a place of futuristic ventures and
international landscape in feeding elite technology systems and business abettance. There is very
trivial qualm that the future of developing country and its dexterity to address its natural ardor of
annulment of poverty and rapid emendation in living standards imposingly bets on the role
imputed to IT sector companies. This motivates the author to undertake a venture for studying
working capital and liquidity management in the selected giant IT sector companies, Infosys Ltd.
and Wipro Ltd.

2. Working Capital-Concept

Working capital connotes funds required to conduct day to day business activities. It contains two
concepts-gross and net. Gross working capital contemplates total current assets whereas net
working capital cogitates surplus of current assets over current liabilities (Kuchhal, 1973). Net
concept of working capital is referred to as qualitative concept while gross concept as quantitative
concept. Working capital embraces excess of current assets over current items owed to employees
and others (Gerstenberg, 1963, Gladson, 1963). Both the concepts of working capital have their
own merits. Gross concept measures the extent to which current assets are used to optimize
productivity whereas net concept evaluates liquidity position. Hence, pre-occupation can be
marked with the financial implications of working capital management and its segments.
Managers should know when to look for working capital funds, how to use them and how to
measure, plan and control them (Brandt, 1972). Working capital management is a key area in
financial management (Vukovi'c and Jaksi'c, 2019). Efficient working capital management helps
develop a competitive advantage (Aktas et al., 2015; Banos-Caballero et al., 2014; Boisjoly et al.,
2020). Management uses and controls economic funds thrivingly to maintain economy and
profitability. Working capital management, thus, establishes balance among risk, liquidity and
profitability.

3. Liquidity- Concept

Liquidity is a function of current assets and current liabilities and their compositions. Company’s
degree of liquidity rests on its cash and other assets that can be promptly converted into cash
irrespective of obligations for repayment shortly and ability to raise cash through securities or
borrowed money (Chambers & Lacey, 2011). An essential ingredient of liquidity is time it takes to
convert an asset into cash to pay current liability. Quicker an asset converted into cash, more liquid
it is. An enterprise is reasoned to be liquid if it has sufficient resources to meet its liabilities in time
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with minimal cost (Maness & Zietlow, 2005). Liquidity beyond an acceptable limit is disastrous as
it increases risk of becoming technically insolvent. An enterprise is technically insolvent and faces
financial embarrassments of renegotiating its obligations to creditors in the absence of adequate
liquidity (Kolb, 1983). Liquidity is the ability to realize value in money (Van Horne, 1978). Such
liquidity is ascertained by assessing its ability to hold necessary cash at the time of meeting
obligations. Liquidity is company’s ability to meet its current obligations (Anthony & Reece,1975).
Solvency on the other hand, pertains to company’s ability to meet interest costs and repayment
schedules associated with its long-term obligations (Anthony & Reece,1975a). Liquidity is
adequate cash in hand held by a firm to meet its obligations ofttimes (Hampton, 1979). Liquidity
is the likelihood of a firm being able to meet its financial obligation (Bierman & Hass, 1963). An
enterprise must have certain level of cash above its expected needs to meet emergencies and to
avail all possible facilities for bulk purchases, etc. Higher the financial liquidity, lower the risk of
technical insolvency and vice versa.

4, Literature Review

Review of literature feeds the methodology to researchers to contemplate the problem and
unveils the unexposed particulars and effects. Ebben and Johnson (2011) investigated the
relationship between cash conversion cycle and degree of liquidity, capital investment and
performance over time and found significant relationship between these aspects. Firms with more
efficient cash conversion cycles having more liquidity and higher returns need less debt and equity
financing. Nunes et al. (2011) in their study observed relative importance of liquidity for the
increased profitability while risk has relatively great importance for the declined profitability of
young SME European enterprises compared to old SME. Campello et al. (2012) explored in their
study that firms with restricted access to credit draw more funds from their credit lines during
crisis than large profitable counterparts. Their findings suggest that credit lines do not wane during
crisis and provide liquidity to face the phenomenal constraint. Banos-Caballero et al. (2014a)
analyzed the linkage between working capital management and corporate performance for
selected non-financial British companies. Their findings provide strong support for an inverted U-
shaped relation between investment in working capital and firm performance. Lima et al. (2015)
in their investigation observed strong influence of working capital management on profitability of
SME in European countries. Positive relationship exists between liquidity and profitability.
Lyngstadas and Berg (2016) in their study assured relevance of working capital management for
small and medium-sized Norwegian firms’ profitability. Banos-Caballero et al. (2016) in their
investigation on the relationship between financing strategies of working capital requirement and
firm performance found that an appropriate strategy helps firms improve their performance.
Managers should be aware of working capital investment and financing pattern. Afrifa and
Tingbani (2018) in their analysis on impact of working capital management on SME performance
on selected British SME observed negative impact and suggested that in case of cash flow
unavailability/availability, managers should attempt to decrease/increase working capital
investment to foster performance. Valaskova et al. (2018) investigated financial risks of Slovak
companies reasoned return, cash ratio, quick ratio, current ratio, net working capital, current debt
ratio, financial debt ratio and current assets turnover as valid determinants grounded on which
decision about the future companies default can be framed. Kontus (2018) studied the
relationship between liquidity and profitability of SME and large companies in the Republic of
Croatia in 2014 but offered no empirical evidence favoring negative correlation. Panigrahi (2012)
in the study on cement company in India during 1999-2000 to 2009-2010 found moderate
relationship between working capital management and profitability. Mansoori and Muhammad
(2012) suggested managers in their study on the effect of working capital management on
profitability of the Companies listed on the Singapore Stock Exchange from 2004 to 2011 to
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effectively manage working capital for increasing profitability. Kodithuwakku (2015) in the study
on manufacturing companies listed on Columbia Stock Exchange (2008-2012) showed negative
influence of working capital management on profitability. Manjhi and Kulkarni (2012) observed in
their study on working capital structure and liquidity of Gujarat Textile Manufacturing Industry
healthy current ratios implying sound liquidity position of the companies. Sasikala (2012)
conducted an empirical study of Dr. Reddy’s liquidity management and trade-off between
liquidity, risk and profitability and observed much investment in current assets and highest
debtors’ contribution in gross working capital, and negative association between liquidity and
profitability. Tarnoczi and Fenyves (2012) in the study to exhibit the relationship between liquidity
and corporate risk concluded that working capital management specifies ability of a firm’s earning
profit. More a firm is capable to handle working capital, prosperity is ensured and vice versa.
Saigeetha and Surulivel (2017) in their analysis on profitability, liquidity, etc. found dwindling
profits due to increasing costs and diminishing sales. They suggested to foster sales by lessening
costs to boost profitability. Srinivasan (2018) in evaluating financial performance found displeasing
performance of the companies and suggested to boost sales by lessening costs thereby
maximizing profits. Viral and Shreeda (2019) in their study on financial health, etc. observed
companies’” dwindling financial position and suggested to take corrective measures for
upgradation. Korent and Orsag (2018) evaluated the impact of working capital management on
profitability in Croatian software companies using descriptive statistics, correlation and regression
analysis. The results observe nonlinear concave relationship between net working capital and
return on assets and also indicate optimal level of net working capital. Mukherjee and Rao (2020)
observed in their study that ultimate undertakings sputter at the outset of their extant due to lack
of liquid resources. Even well-placed companies with positive balance sheet wind up constricting
financial assistance from institutions for assistance due to outstanding commitments. Seth et al.
(2020) in their study on the relationship between working capital management and the exogenous
variables of 563 Indian manufacturing companies from 2008 to 2018 evidenced that leverage
effect, share of non-current assets, profitability, asset turnover, growth of total assets and
productivity have profound impact on cash conversion cycle. Zabolotnyy and Sipildinen (2020)
evaluated working capital management strategies of 12 Northern European food companies from
2005 to 2015 to introduce an aggregate indicator rest on a set of financial indicators surmising the
interrelation between the structure of current assets and current liabilities in the companies. The
results show that some companies accentuate liquidity within working capital management
strategies while most companies have idle working capital management policy. Boisjoly et al.
(2020a) reasoned that working capital specifies the funds required to meet short-term financial
needs. Every corporate must safeguard a proper trade-off between liquidity and profitability to
ensure smooth running and contemplate for further performance. Prsa (2020) expounded that
working capital management impacts corporate wealth. Corporate financing more in working
capital expects lower risk but is inimical for profitability and vice versa. Aktas et al. (2015a), Banos-
Caballero et al. (2020) in their study observed companies with high investment in working capital
breed strong performance implying bettering of investment. Seth et al. (2021) studied impact of
working capital management on the performance of 212 Indian manufacturing companies in
2008-2019. On an average, Indian manufacturing companies achieve approximately 60% of
efficiency in working capital management indicating grave challenge in working capital
management of the companies. Human capital, structural capital and productivity remain
unaffected with working capital management and business performance. Rahman et al. (2019)
observed in their study that growth and sustainability of firms pertain to efficient working capital
management precipitating revved-up. Vukovi'c and Jaksi’c (2019a) in their research on impact of
working capital management on profitability of 9883 companies in the food industry in Southeast
Europe in 2010-2014 witnessed significant impact of all independent variables like current ratio,
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current liabilities/total assets, and total liabilities/total capital on return on assets except debt ratio
on profitability. Naumoski (2019) while analyzing the impact of effective working capital
management on corporate profitability of 720 South-Eastern European companies observed
insignificant impact of payable outstanding on the companies’ profitability whereas statistically
significant impact of receivable outstanding on profitability. The results show that south-eastern
companies increase operating profitability by shortening collection days and delaying outstanding
payment in business ties.

5. Statement of the Problem

IT industry has been portraying starring role by providing technologies to other industries, more
service prospects, effecting foreign currencies, raising lifestyle, abetting other fields, etc. Investors
have proclivity to invest in leading IT companies showing sound performance. Financial analysis
breeds universal concert of a company. Hence, the author has analyzed and compared working
capital and liquidity management to assess performance of the selected IT companies in India with
varied techniques and tools.

6. Significance of the Study

Working capital and liquidity aspects reflect short-term health of an undertaking. An investor
studies these aspects before adopting any investment determination. Attempts are made to
discern the financial potency and imbecility of Infosys Ltd. and Wipro Ltd. through working capital
and liquidity management using statistical tools and techniques.

7. Objective of the Study

The objectives of the study are: i) to study the size and composition of working capital in the
selected IT sector companies; (ii) to assess and compare the liquidity of the companies through
ratio analysis and Motaal’s Comprehensive Test; iv) to examine the relationship between liquidity
and profitability by using Spearman’s Rank Correlation Coefficient and also to test the significance
of such correlation coefficient.

8. Research Methodology

The study is descriptive in nature and conducted by variety literatures. Descriptive study has been
preferred for developing better profundity of knowledge. Thus, this study purely adopts secondary
data collection strategy, and considers a variety of secondary sources accessed through the
Internet and academic databases viz. literature reviews, website, books, journals, annual reports,
etc. for the examination of the different aspects of working capital and liquidity management of
the selected IT companies listed on the stock exchange i.e. Infosys Ltd. and Wipro Ltd. for the
period from 2017-2018 to 2021-2022. The latest data available for the study is 2021-2022. Hence,
the study is confined to the period upto the period 2021-2022. Editing, classification and
tabulation of the data have been done as per the requirement of the study. For the purpose of
analyzing the efficiency of working capital and liquidity management of the companies under
study, various statistical techniques like ratio, mean, Motaal’s Comprehensive Test, Spearman’s
Rank Correlation, etc. have been employed. In order to test the significance of relationship
between liquidity and profitability worked out by rank correlation coefficient, “t-test” has also
been applied. The corpus of this paperis limited to establish, in the first place, importance working
capital and liquidity management. In the second place, an assessment on the foremost mission
endeavoring the discernment the effect of working capital and liquidity management, and also
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comparison on the performances of the selected giant companies in the IT sector has been
delineated. The author has fascinated companies within IT industry as this type of industry is
ballooning and revamping the contour of Indian economy. Mechanism of analysis is worthwhile
for contemplating financial strengths and weaknesses of the IT sector companies.

9. Brief Profile of the Selected Companies
9.1. Infosys Ltd.

Infosys Ltd. established in 1981 provides global business consulting and IT services to a wide array
of companies from different fields such as insurance, finance, manufacturing, etc. Infosys helps
clients in about 45 countries with 116 development centers across the globe to devise and
executes different strategies for their digital transformation. This worldwide appreciated company
provides superb business solutions utilizing technology extricated by distinguished people. Infosys'
leading position captioned as an Asian invasion in the rankings (Forbes India Magazine, 2020).
Infosys has been graded 3rd on the Forbes list of “The World’s Best Regarded Companies for 2019”
based on its solidity, honesty, etiquette, justness and accomplishment of its products and services
which instantiates the company’s culinary masterpiece, the veneration it enkindles amongst its
stakeholders and also illuminates the commitment of universal technological services (Forbes
American Business Magazine, 2020). Infosys is one of the World’s most ethical companies by
Ethisphere Institute, US. Infosys investment in best-in-class people practices has received
recognition of the Top Employers Global 2021 certification in 20 countries across Europe, Middle
East, Asia Pacific, and North America and the US, and ranked the Best Big Companies to Work for
2021 in the US. Infosys has always put sustainability at the heart of its business approach. On the
social front, its emphasis is on the development especially around digital skilling, improving
diversity and inclusion, delivering technology for good and energizing the communities. With so
many global businesses relying on India’s technology services sector to run their core operations,
the industry’s resilience has wide- ranging global impact.

9.2. Wipro Ltd.

Wipro Ltd. established in 1945 and acknowledged globally for its full spectrum of services, is a
leading global IT consultation, healthcare, employment and all-rounder service organization.
International Financial Corporation, Bombay Stock Exchange and Institutional Investor Advisory
Services have recognized Wipro in the top “Leadership” Category in Governance practice. Wipro
Ltd. utilizes the power of analytics, robotics, cloud and other emerging technologies to help clients
adapt the latest digital trend for success. Wipro has 40+ “Centers of Excellence” provides unique
service through process excellence, quality frameworks and service delivery innovation. In 2019,
Wipro won the Global Breakthrough Partner of the year from Pivotal Software and also won the
Gender Inclusion category with NASSCOM Diversity and Inclusion Award. In 2017, Wipro Ltd.
instituted New Logo for new brand identity and paraphrased “Spirit of Wipro" to accentuate
Wipro’s commitment to metamorphosis and enducing client expectation. Wipro is World's first
PCMM Level 5 and SEI CMMi Level 5 certified software services company, and the first outside
USA to receive the IEEE Software Process Award. Wipro is a member of Vigeo Eiris Emerging
Market Sustainability Index (the 70 most advanced companies in the Emerging Market Region). It
was featured in the Bloomberg’s Gender Equality Index in 2020 and received a score of 90/100 on
the 2020 Corporate Equality Index. With over 20 offices around the world, Wipro Technologies is
the best provider of integrated business, technology and process solutions on global platform.
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Wipro InfoTech epitomizes quality by maintaining high standards in service offerings and products
as well as internal processes and people management.

10. RESULTS AND DISCUSSIONS
10.1. Structural Analysis

Healthy liquidity permits a company to meet its short-term obligations optimizing the association
between risk and profitability (Bello and Sensini, 2020; Chalmers et al., 2020a; Boisjoly et al,,
2020b). Debts represent an important determinant of working capital (Mueller and Sensini, 2021).
Table.1 evidences that CA of Infosys Ltd. have increased from Rs. 44,090 crores in 2017-2018 to
Rs. 52,437 crores in 2021-2022 showing an increase of 18.93% over the years. CA have increased
every year except 2019-2020. On an average, the company has CA of Rs. 46970.40 crore. However,
LA of the company remain the same like CA as there was no inventory across the years of study.
CL have increased from Rs. 11,662 crores in 2017-2018 to Rs. 24,976 crores in 2021-2022 showing
anincrease of 114.17% over the years under study. Table.1 also shows that CL have also increased
every year except 2019-2020. On an average, CL are Rs. 16982 crores. Situation of Wipro Ltd. is
very much similar to that of Infosys Ltd. as CA have also increased from Rs. 42,967.30 crores in
2017-2018 to Rs. 51,772.20 crores in 2021-2022 showing an increase of 20.49% over the years.
On an average, Wipro Ltd. has CA of Rs. 46712.54 crore. However, LA show different picture
because of existence of inventory over the years of study. LA have increased from Rs. 42,673 in
2017-2018 to Rs. 51,684.70 crores in 2021-2022 showing an increase of 21.12% over the years
under study. CL have increased from Rs. 15,035.90 crores in 2017-2018 to Rs. 23,173.70 crores in
2021-2022 showing an increase of 54.12% over the years under study. Table.1 also shows that CL
have increased every year. On an average, CL are Rs. 17,786.08 crores.

Table.1. Statement of Working Capital from 2017-2018 to 2021-2022(Rs. in Crore)

Year Current Current Liguid Net Working Quick Net
Assets(CA)  Liabilities(CL)  Assets(LA)  Capital(NWC)  Working
Capital(QNWC)
2017-  44,090.00 11,662.00 44,090.00 32428.00 32428.00
2018  (42,967.30) (15,035.90) (42,673.00) (27,931.40) (27,631.10)
2018-  46,223.00 15,430.00 46,223.00 30793.00 30,793.00
2019  (47,730.40) (16,144.60) (47,390.10) (31,585.80) (31,245.50)
2019-  43,820.00 15,220.00 43,820.00 28,600.00 28,600.00
2020  (45,713.30) (16,443.80) (45,539.20) (29,269.50) (29,095.40)
2020-  48,282.00 17,622.00 48,282.00 30,660.00 30,660.00
2021  (45,379.50) (18,132.40) (45288.50)  (27247.10) (27156.10)
2021- 1 52,437.00 24,976.00 52,437.00 27,461.00 27,461.00
2022 (51,772.20) (23,173.70) (51,684.70) (29,598.50) (28,511.00)
Mean | 46,970.40 16,982.00 46,970.40 29,988.40 29,988.40
(46,712.54) (17,786.08) (46,515.10) (29,126.46) (28,727.82)

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed

Working capital investment beyond optimal level adversely impacts profitability and enhances
costs with ensuant eventuatility of financial distress (Diaz and Vazquez, 2019). Extensive working
capital policies bring positive influence until the firm touches curvature point. Above the optimal
level, working capital investment increases costs and risks of financial crunch abating profitability
(Amendola et al., 2020). Of the several measures, ‘net working capital (NWC)’ indicates margin of
safety provided for creditors (Kolb, 1983a). Such margin exhibited in Table.1 reflects positive NWC
of the companies throughout the period of study. Greater the amount of NWC, greater the
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liquidity of the firm. NWC has decreased from Rs. 32428 crores in 2017-2018 to Rs. 27,461 crores
in 2021-2022 showing a decrease of Rs.15.32% in Infosys Ltd. while in Wipro, the same has
increased from Rs. 27,931.40 in 2017-2018 to Rs. 29,598.50 showing an increase of 5.97%. On an
average, NWCs are Rs. 29,988.40 crores and Rs. 29,126.46 in Infosys Ltd. and Wipro Ltd.
respectively showing more NWC of the former. Indeed, the measure of NWC does not
demonstrate true ability to pay current debts. NWC being the excess of CA over CL and since these
current assets contain illiquid inventory in Wipro Ltd., the measure of ‘quick net working
capital’ (QNWC) i.e. LA less CL, has been adopted as ad rem. Table.1 shows that QNWC of Infosys
Ltd. have decreased whereas the same have increased in Wipro Ltd. But both the companies have
positive ‘margin of safety’ or ‘cushion’ of protection provided for creditors throughout the period
of study. On an average, both the companies have positive QNWC. In contrast, Infosys Ltd. has
higher investment in QNWC than Wipro Ltd. QNWC evidences capability of the companies to pay
current debts in all the years of study. Size of QNWC is not sufficient to assess the qualitative
efficacy of liquidity management.

10.1.1. Components of Gross Working Capital: Working capital management strives for keeping
balanced amounts of its components to achieve maximum returns. Components of gross working
capital have been prepared and presented in Table.2 for the selected companies to examine in
which components gross working capital funds are locked up in different years. Table.2 and
Figure.l exhibit that current investment to gross working capital varies from 4.22% to 13.40% for
Infosys Ltd. and 38.55% to 57.81% for Wipro Ltd. Thus, the variation in Infosys Ltd. is less than
Wipro Ltd.

Table.2. Components of Gross Working Capital from 2017-2018 to 2021-2022(in %)

Year Current Trade Cash to Loans & Advances Inventory
Investment Receivables to | Gross (including Other to Gross
to Gross Gross Working | Working Current Assets) Working
Working Capital Capital capital
Capital

2017- 13.40 27.55 38.04 21.01 0.00

2018 (57.81) (22.12) (5.41) (13.98) (0.68)

2018- 13.15 28.92 33.65 24.28 0.00

2019 (46.09) (22.31) (21.77) (9.12) (0.71)

2019- 9.14 35.28 30.95 24.63 0.00

2020 | (41.48) (20.25) (22.85) (15.04) (0.38)

2020- 4.22 33.95 36.48 25.35 0.00

2021 (38.55) (17.73) (21.56) (21.96) (0.20)

2021- 10.43 36.16 23.40 30.01 0.00

2022 (46.50) (17.95) (9.46) (25.92) (0.17)

Mean 10.07 32.38 32.50 25.05 0.00
(46.09) (20.07) (16.21) (17.20) (0.43)

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed
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On an average, the ratios are 10.07% and 46.09% for Infosys Ltd. and Wipro Ltd. respectively.
Trade receivables vary from 27.55% to 36.16% with an average of 32.38%, cash from 23.40% to
38.04% with an average of 32.50% and loans and advances including other current assets from
21.01% to 30.01% with an average of 25.05% for Infosys Ltd. whereas in case of Wipro Ltd., trade
receivables vary from 17.73% to 22.31% with an average of 20.07%, cash from 5.41% to 22.85%
with an average of 16.21%, loans and advances including other current assets from 9.12% to
25.92% with an average of 17.20%. Inventory bears very low proportion in Wipro Ltd. varying from
0.17% to 0.68% with an average of 0.43%. Infosys Ltd. has no provision for inventory. On an
average, cash contributes the highest to gross working capital followed by trade receivables, loans
and advances including other current assets and current investment for Infosys Ltd. while for
Wipro Ltd., current investment contributes the highest followed by trade receivables, loans and
advances including other current assets, cash and inventory. Infosys Ltd. holds the higher position
in all the components except current investment than Wipro Ltd. In a pleasantly stable business,
cash will probably be not below than 5% to 10% of current assets. Since current liabilities are not
expected to exceed half of current assets, cash percentage should run not below 10% to 20% of
the same (Pandey, 2000). This shows sufficient cash balance holding by the IT sector companies.

However, NWC and QNWC exclusively are not definitive to assess liquidity position of the
companies as these measures do not show the extent of margin of safety provided to creditors.
Due to this, ratio and other similar measures are honored as better.

10.2. Ratio Analysis

i)Current Ratio(CR): CR shows the relationship between CA and CL, and indicates the extent of
soundness of current financial position of an undertaking and degree of safety provided for the
creditors. Higher the CR, greater the assurance of ability to pay current liabilities and vice versa. A
good CR means a good umbrella for creditors against rainy day; but to management, it reflects
bad financial planning or the presence of idle assets or over-capitalization (Walker & Bough, 1964).
Table.3 and Figure.2 show that CRs of both the selected companies have always been above the
hypothetical norm of 2:1. Indeed, CR of Infosys Ltd. varies between 2.10 times in 2021-2022 to
3.78 times in 2017-2018 with an average of 2.90 times. CR of Wipro Ltd. varies between 2.23 times
in 2021-2022 to 2.96 times in 2018-2019 with an average of 2.67 times. Variation as well as
average of CR in Infosys Ltd. is higher than Wipro Ltd. Average of CRs shows satisfactory liquidity
positions of the companies from the creditors’ point of view. Infosys Ltd. does well as compared
to Wipro Ltd. As CR considers quantity of CA, not their quality, no definite inference can be drawn
from this ratio about the liquidity position of the companies. It needs further analysis of the quality
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of short-term assets. But comparing the ideal CR, the companies have liquidity facilities available
to creditors indicating their efficient management.

" Table.3. Selected Ratios from 2017-2018 to 2021-2022

Year CR(x) QR(x) CCL(%) DTR(x) WCS (x) CATA(%)
2017-2018 | 3.78 3.78 143.80 5.10 1.91 58.11
(2.86) (2.84) (15.44) (4.71) (1.60) (73.23)
2018- 3.00 2.94 100.78 5.47 2.37 58.56
2019 (2.96) (2.94) (64.36) (4.51) (1.52) (71.24)
2019- 2.88 2.88 89.11 5.11 2.76 54.07
2020 (2.78) (2.77) (63.51) (5.44) (1.72) (70.00)
2020- 2.74 2.74 99.94 5.24 2.80 51.39
2021 (2.50) (2.50) (53.95) (6.25) (1.85) (69.49)
2021-2022 | 2.10 2.10 49.13 5.48 3.79 52.76
(2.23) (2.23) (21.14) (6.41) (2.01) (64.41)
Mean 2.90 2.89 96.55 5.28 2.73 54.97
(2.67) (2.66) (43.68) (5.46) (1.74) (69.67)

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed
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ii)Quick Ratio((QR): Efficiency of CR may be challenged since current assets may embrace high
amount of slow moving or non-moving inventory. A normal CR is, thus, required to be
substantiated by QR. QR is a rigorous measure of a firm’s ability to meet short-term liabilities anon.
QR enables a financial officer to ascertain the circumstances if creditors pressurize for immediate
payment especially at the time when it is not possible to boost the sales of closing stock or it shows
that a colossal loss is approaching. Table.3 depicts that QRs behave consonantly like CRs of both
the companies. On an average also, the ratios have been more than unity as against the
hypothetical norm of 1:1 indicating adequate quick assets to meet currently maturing obligations.
Performances regarding liquidity management of the companies are impressive. Table depicts
better performance Infosys Ltd. than Wipro Ltd.

iii)Cash Position Ratio or Cash to Current Liabilities Ratio(CCL): Receivables are usually more liquid
than inventories; but there may be uncertainty regarding their realization into cash in time. CCL



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

delineates liquidity position of a concern if creditors pressurize for immediate payment. It
designates availability of cash to pay current obligations (Bernstein, 1978). A high CCL is good from
creditors point of view but from the management point, it stipulates poor investment policy.
Acceptable norm for this ratio is 0.5:1 or 1:2. Table.3 shows that CCL of Infosys Ltd. ranges
between 49.13% in 2021-2022 and 143.80% in 2017-2018 while this ratio of Wipro Ltd. ranges
between 15.44% in 2017-2018 and 64.36% in 2018-2019. Variation in Infosys Ltd. is higher than
Wipro Ltd. On an average, CCLs are 96.55%. and 43.68% for Infosys Ltd. and Wipro Ltd.
respectively. CCL of the companies can be said to be satisfactory excepting few case(s) during the
period under reference i.e. the level of cash balance maintained by the company is passable in
current assets if it is compared to the acceptable norm. Cash position is better in Infosys Ltd. than
Wipro Ltd. Cash position in relation to current liabilities has been almost satisfactory for operating
the companies.

iv)Debtors Turnover Ratio (DTR): DTR measures rapidity or slowness of debtors’ collectability.
Higher the value of DTR, more efficient is the management of assets. Low debtors turnover implies
inefficient management of debtors/sales and less liquid debtors (Pandey, 1988). Maladministered
working capital emplaces organizations in a financially poor to heave blooming for delay in
debtors’ collection period (Levelset, 2019). Table.3 evidences low DTRs and moderate fluctuation
of the companies over the years. This may be their liberal credit policy. Sometimes, too low a
collection period indicates restrictive credit and collection policy. This may happen if in
apprehension of bad debt losses, a company sells only to those customers who are financially
sound and expeditious in disbursements. This ratio is highest (5.48 times) in 2021-2022 and lowest
(5.10 times) in 2017-2018 for Infosys Ltd. whereas this is highest (6.41 times) in 2021-2022 and
lowest (4.51 times) in 2018-2019 for Wipro Ltd. Averages are 5.28 times and 5.46 times in Infosys
Ltd. and Wipro Ltd. respectively which indicate that credit management of Wipro Ltd. is slightly
better than Infosys Ltd. Lower the DTR, lower are the chances of bad debts. Credit extension assists
to foster sales and capture new customers with a godsend on profitability. However, allowing
more credit to customers also begets increase risk, as customers could experience funding
constraints and brings slow-up or decrement in collections (Amendola et al., 2013; Sensini, 2016;
Diaz and Vazquez, 2019a). Extension of maturity of debts helps a company revive liquidity, but it
implicates loss of discounts or debilitation in the affinity with suppliers (Campos et al., 2014). Thus,
DTR serves as a useful measure of collectability of receivables and effectiveness with which credit
policy of a business is enforced.

v)Working Capital to Sales(WCS): WCS gives an overall impression of how rapidly the total
investment in current assets is being turned and is thought of by some as an index of ‘efficiency’
or ‘profitability’. Higher the turnover, greater is the efficiency and larger is the rate of profit
earned. But a very high ratio may denote hornet’s nest of the lack of working capital and over-
trading. On the other hand, a very low turnover ratio hints that working capital is not efficiently
utilized. An analysis of WCS ratios over a period of time shows the overall efficiency of working
capital management of a firm. Table.3 depicts increase in WCS every year in the companies except
2018-2019 in Wipro Ltd. On an average, WCSs are 2.73 times and 1.74 times for Infosys Ltd. and
Wipro Ltd. respectively. Accepting the norm, higher the WCS, greater efficient the management,
it can be inferred that management is efficient enough to manage its liquidity position but Wipro
Ltd. has comparatively poor performance.

vi)Current Assets to Total Assets(CATA): This ratio expressing the correlation between current
assets and total assets insinuates the magnitude of funds invested for working capital purpose.
Size of investment in current assets is observed to be significant in the selected companies. Table.3
shows that this ratio fluctuates from 58.56% in 2018-2019 to 51.39% in 2020-2021 for Infosys Ltd.;
and for Wipro Ltd., from 73.23% in 2017-2018 to 64.41% in 2021-2022 during the period of study.
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CATAs are observed always higher in Wipro Ltd. than Infosys Ltd. indicating more investment in
working capital of the former than the later. On an average, both the companies have invested
more than 50% of the total assets in the form of current assets and the remaining are invested in
permanent assets. Thus, bulk of the total investment of the companies is for working capital
purpose which may hurt the efficiency of liquidity management. Bulk funds blocked in idle cash
and huge debtors increase liability but decreases profitability as this lowers return. Cost of liquidity
through low rate of return increases with the level of current assets. With little cash, a firm is not
fit to honor its obligations. This may enforce a firm to borrow at high cost. Optimum level of
current assets should, therefore, be asserted by envisaging the concepts of liquidity, profitability
and solvency.

A cursory glance at the Table showing the position of the six parameters (CR, QR, CCL, DTO, WCS
and CATA) of liquidity management reveals that out of the eight different parameters of liquidity
management, CCL holds the best position followed by CATA, DTR, CR, QR and WCS in Infosys Ltd.
In Wipro Ltd., CATA holds the best position followed by CCL, DTR, CR, QR and WCS. This supports
the fact that the companies have maintained sufficient investment in current assets.

However, the major defect of the above ratios is that they ignore cashflows (Emery and Cogger,
1982). An enterprise may operate on low cash balances using the funds generated from operations
to meet short-term liabilities. Hence the measures of liquidity that consider earnings and
cashflows can be employed in cases where current liabilities exceed quick or current assets. For
the purpose, the measures (Clarkson and Elliott, 1983) followed are:

lef(Zajfa3) (ii)
(i) CLE; - x 360 ; le— Zaj
EBT CLE: - x 360
EBT
(iii) Tl (Za )
CLC; - X360 (fy) x lj -2 g
Cr CLC: - X360

Cr

Here, CLE1 and CLE; - Number of days required to discharge net current debts out of earnings, net

of quick assets and net of current assets respectively; CLC1and CLC; = Number of days required to
discharge net current debts out of cash flows, net of quick assets and net of current assets
respectively; EBT = Earnings Before Tax and Crf = Cash Flows; aj; a3 = Inventories and |; = Current
Liabilities.

Table.4. Selected Parameters of Infosys Ltd. and Wipro Ltd. from 2017-2018 t02021-2022

Year CLE; CLE, CLG, CLG
2017-2018 NA NA NA NA
2018-2019 NA NA NA NA
2019-2020 NA NA NA NA
2020-2021 NA NA NA NA
2021-2022 NA NA NA NA

Source: Annual Reports and Accounts: Results Computed; Note: NA_Not Applicable
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The above measures have not presented any different picture. Values of CLE; and CLE; cannot be
computed due to positive net working capital. The companies have sufficient earnings to cover its
net current debts. But earnings always do not show true picture of liquidity position of an
enterprise. In fact, consideration of cashflows is more germane than earnings before tax. Viewed
in this way, values of CLC; and CLC; can be computed to find out the number of days required to
discharge current debts out of cashflows. But these two values also cannot be computed due to
positive working capital. Table.4 supports the fact that the selected companies are unconstrained
to meet their current maturing obligations as they have sufficient earnings and cashflows. Thus,
this confirms the findings presented by CR, QR and CCL tests.

10.3. Liquidity Ranking

Liquidity position of a firm is largely affected by the composition of working capital in as much as
any considerable shift from the relatively high current assets to the relatively little current assets
or vice versa will materially affect a firm’s ability to pay its current debts promptly (Khan and Jain,
1997). Therefore, in order to evaluate the liquidity position of the selected companies more
precisely, Motall’s Comprehensive Test has been applied to arrive at a more comprehensive
assessment of liquidity in which four major factors viz. current investment to gross working capital,
trade receivables to gross working capital, cash to gross working capital and loans and advances
including other current assets ratios have been computed and combined in a points score. A high
value of the above different ratios shows relatively favourable liquidity position and ranking has
been done in that order. On the other hand, a low ratio indicates relatively less favourable
position. Ultimate ranking has been done on the principle that the lower the total of the individual
ranks, the more favourable is the liquidity position of the companies and vice versa.

Table.5. Statement of Liquidity in Order of Ranking of Infosys Ltd.

Year | Current Trade Cash to | Loans & | Liquidity Total Ultimate
Investment | Receivables | Gross Advances | Rank Rank Rank
to  Gross | to Gross | Working (including
Working Working Capital(%) | Other
Capital(%) | Capital(%) Current

Assets)
%

A B C D A|[B|C|D|(AB.C.D)
2017- | 13.40 27.55 38.04 21.01 151|512 2.5
2018
2018- | 13.15 28.92 33.65 24.28 2141314113 4.5
2019
2019- | 9.14 35.28 30.95 24.63 4 12141313 4.5
2020
2020- | 4.22 33.95 36.48 25.35 5131212112 2.5
2021
2021- ] 10.43 36.16 23.40 30.01 3115|1110 1
2022

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed
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Table.6. Statement of Liquidity in Order of Ranking of Wipro Ltd.

Year | Current Trade Cash to | Loans & | Liquidity Total Rank | Ultimate
Investment | Receivables | Gross Advances | Rank Rank
to  Gross | to Gross | Working (including
Working Working Capital(%) | Other
Capital(%) | Capital(%) Current

Assets)
%
A B C D A|B|C|D|(A:B.CD)

2017- | 57.81 22.12 5.41 13.98 1121|5412 4

2018

2018- | 46.09 22.31 21.77 9.12 3111215111 2

2019

2019- | 41.48 20.25 22.85 15.04 4 1311|311 2

2020

2020- | 38.55 17.73 21.56 21.96 515(3(2]15 5

2021

2021- | 46.50 17.95 9.46 25.92 2 1414 (1|11 2

2022

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed

Table.5 exhibits that in Infosys Ltd., the year 2021-2022 registers the soundest liquidity position
and it is followed by the years 2020-2021 & 2017-2018, 2018-2019 & 2019-2021. Table.6 exhibits
that in Wipro Ltd., the years 2021-2022, 2018-2019 and 2019-2020 register the soundest liquidity
position and it is followed by the years 2017-2018 and 2020-2021. Fluctuation in the liquidity
position over the years of the study may be a point for investigation into the financial affairs of the
companies.

10.3.1. Coefficient of Rank Correlation and Testing the significance

An attempt has been made to study the extent of relationship between the liquidity and
profitability of Infosys Ltd. and Wipro Ltd. by using Spearman’s Rank Correlation Coefficient. With
a view to judging significance of the relationship, ‘t-test’ has been applied. For this, ratio of current
assets to total assets has been used as the ‘liquidity’ indicator and ratio of return on capital
employed has been taken as the ‘profitability’ parameter.

Table.7. Coefficient of Rank Correlation of Infosys Ltd. for the years from 2017-2018 t02021-2022

Year Current Liquidity | Return on Profitability | (ro-ra2) | d?
Assets to | Rank(ri) | Capital Rank(rz) d
Total Employed(%)
Assets(%)
2017-2018 58.11 2 31.00 5 3 9
2018-2019 58.56 1 31.38 3 22 4
2019-2020 | 54.07 3 31.28 4 -1 1
2020-2021 51.39 5 32.23 2 +3 9
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2021-2022 | 52.76 4 38.46 1 +3 9
Sd?. 32
Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed
6{E 2+ (3112} 6{(32:0)}
R1- 1- 1o —-_0.55
n’-n 124

Where, d - difference in the ranks of an individual in the two characters; t - number of individuals
involved in a tie and n - number of individuals.

Table.7 depicts that rank correlation coefficient between liquidity and profitability of Infosys Ltd.
registers at -0.55. To study the significance of the computed value of such correlation coefficient,
‘t-test’ has further been applied here.

10.3.2. Testing the Significance of Correlation Coefficient
Ho: Null hypothesis —There exists no significant correlation between liquidity and profitability.

Hi : Alternative hypothesis —»There exists significant correlation between liquidity and
profitability.

K- 0.05 — Level of significance for testing the hypothesis.

R1 0.55
t- <\ (n-2) =
v (1-R1?

“\(5-2)=-1.37
V {1-(- 0.55)%}

The computed value of ‘t" i.e. -1.37 is less than the critical value of ‘t’ (i.e.2.57) at 5% level of
significance. Hence, Hoi.e. the null hypothesis may be accepted which signifies there exists no
positive relationship between liquidity and profitability of the company.

Table.8. Coefficient of Rank Correlation of Wipro Ltd. for the years from 2017-2018 t02021-2022

Year Current Liquidity | Return on Profitability | (ri-r2) | d?

Assets to | Rank(ri) | Capital Rank(rz) d

Total Employed(%)

Assets(%)
2017-2018 73.23 1 23.87 3 2 4
2018-2019 71.24 2 20.44 5 -3 9
2019-2020 | 70.00 3 23.62 4 -1 1
2020-2021 | 69.49 4 27.49 1 +3 9
2021-2022 64.41 5 27.32 2 +3 9

5d2.32

Source: Annual Reports and Accounts; Results Computed
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6{E 2+ (3112} 6{(32:0)}

R1- 1- -1- ——-_-0.55
n’-n 124

10.3.2.1. Testing the Significance of Correlation Coefficient
R1 -0.55
t x(n-2) = x \(5-2) = - 1.37
v (1-R1? V {1-(- 0.55)%}

Following the same methodology, it is observed from Table.8 and “t” test that there exists no
positive association between liquidity and profitability of Wipro Ltd. also.

11. Conclusion

IT industry, a cardinal dynamic and booming industry in India bolsters the economy in discrete
modalities. Entrepreneurs epitomize their enthusiasm to venture in the companies to apprehend
big wins because of their hearty achievements. The study has been initiated in hopes of examining
working capital and liquidity management of the top IT companies by way of receptive facet in the
domain of financial management. Liquidity is considered as busy-bee of working capital
management. Moreover, analysis of liquidity aspect helps management get information about the
adequacy of working capital. This study based on different parameters witnesses sufficient
working capital and entire payment of high liquidity commitments with prolific operations of the
companies. Results portray that Infosys Ltd. stays ahead in the parameters of CR, QR, CCL and WCS
while Wipro Ltd. in the parameters of DTR and CATA. Infosys Ltd. has also adequate NWC and
QNWC as compared to Wipro Ltd. Structural components of Infosys Ltd. hold satisfactory position
in all the components in comparison to Wipro Ltd. Resonate ratios and other techniques of the
companies matter-of-factly behold compatible healthy financial triumph with regard to working
capital and liquidity management in the years under reference.

12. Limitations to the Research

= QObjectivity sprung on historical data may not typically be sure fire thereon that corporate
can do big swing in their operations for implicit heart-stopping exigencies.

= Results obtained from the analysis may get concerned as the study has ignored inflation to
analyze trend.

= Data used for the study may have been aggregated in distinct segment and hence, trend
analysis rest on that data may not exhibit true picture.

= Difference in accounting period makes interpretation of the companies intricate.

= Certain amazing events may compel a business to do radical changes in its operations and
thus, making an assessment based on such data may not always bear fruit.

= The study using ratio analysis slights the qualitative aspect of the companies.

= As the author has taken specific two IT sector companies for the study, findings and
suggestions are confined to only these companies.

13. Suggestions
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» Investmentin current assets being much high in the companies should be reduced steadily.
Optimum level of current assets should, therefore, be maintained by reasoning the
philosophy of liquidity, profitability and solvency.

» Thereis a need for improvement in the credit and collection policy. As the liquidity position
mainly depends upon debtors/receivables and debts collection policy, management
should coax on the recovery of debts outstanding to reduce the timeline during which it
finances its customers’ sales. Delay in recovery increases the amount of working causing
additional cost by increasing borrowings and bad debts.

» A periodical report of the overdues may be prepared and effective steps may be adopted
to expedite collections to improve the quality of debtors and trim down the blocked
amount in debtors.

» Following past experience, management should try to maintain a definite proportion
among the various components of working capital in relation to the overall current assets
to keep healthy liquidity.

» Wipro Ltd. having high current investment in working capital should lessen the same by
increment deals on scientific basis.

» The Government of India should reap the fruits of Special Economic Zone and Software
Technology Parks and also intrude to arrest cybercrime on network.

» Key IT companies must avow global touchstone to posit software services to their patrons.

» The Government essentials added academe and training hub to concoct crescent IT-
specialists as IT industry rests on dexterous.

» Infosys Ltd. and Wipro Ltd. do not illustrate bleak situation; yet management should essay
to invigorate their efficacy more and more to disparate socio-demographic status.

14. Implication of the Study

This study would be helpful in enhancing the knowledge of investors and disparate stakeholders
concerning working capital and liquidity position of IT industry in India to meet their own pursuits.
The analysis also provides a deep insight to study whether an undertaking is stabile, solvent, liquid,
or productive enough to endorse financing. Management can apply the techniques to pinpoint
SWOT from which virtuosities and dynamisms can be reared. Stakeholders can exert the
mechanisms to evaluate performance against other establishments or connive for venture in the
company.

15. Future Study

The study is developed on distinct IT sector companies. Exploratory study may further be
elevated taking a great number of companies of other sectors ingrained on their working capital
and liquidity strategy to disseminate the conclusion. The author adjudges that the prospect in
this sphere demands extensive study to clinch at more meaningful conclusion and hopes that
other possible conditions for liquidity ideology will be extricated by future studies.

16. Research Comment

IT sector in India has wolfed vibes apropos of service and quality. Success of Indian IT industry
springs to be happy. Globalization has bolstered multinationals to plant their establishment in a
developing country like India. The selected IT sector companies are espied felicitous gleaming
different parameters. Management essentials examination to assess its effectuality to progress
business ventures and also to implement poetic mediation to embellish scalability of business.
Working capital and ligquidity management of the selected companies in India contribute
dispositive dismemberment of sweeping potency of management rest on robustness. Audio
performance is heart for any activity. Financial sustainability behaves as a criterion to measure the
strength of venture exercise for the ongoing success of any business entity.
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ABSTRACT

For centuries, the production of food products has acted as the main element of the
standard of living of each person and of humanity as a whole. Thus, consumption and nutrition
have become the main economic and social category that characterizes the level of development
of society and the standard of living of people. As the population began to grow around the world,
food shortages were observed, and this problem became more and more global. As a result of the
globalization of the system of international relations at the end of the 20th century and the
beginning of the 21st century, the problem of food shortage has gone beyond national borders
and become internationalized. Taking into account the relevance of the relevant problem and its
fate for society, the UN Food and Agriculture Organization (FAO) was established and the
mentioned issues constitute the priority direction of the organization's activities.

Key words: audit, Azerbaijan, financial statements, inspection, expertise.

Introduction

Although a significant increase in the production of food products was observed throughout
the world in the 1950s-1980s, this process stopped in the 1990s, and the trends of the decrease
in production and the increase in prices in the food market began to be observed. In addition,
ecological cleanliness of food products has become one of the urgent problems. Currently, during
the production of food products, the human health factor comes to the fore, and it is preferable
to implement measures to prevent the introduction of food products rich in chemicals into the
markets, which can harm human health.

The rapid globalization of the system of international relations, the strengthening of the
political and economic influence of the developed countries on other countries is showing its
negative manifestations in the food complex as well as in all areas. Thus, in the conditions of
globalization, the limitation of the possibilities of meeting the demand for food and food products
through local resources has become an urgent problem, which covers all areas of the social-
political and socio-economic life of the society, as well as the loss of the sovereignty of the national
state, which penetrates into the sphere of interstate international relations. . In this regard, S. V.
Salahov, economic sciences expert, notes that "Food security acts as a part of the state's national
security system and creates conditions for the stable life activity of the society." (1).

The insufficient satisfaction of people's demand for food products all over the world directly
creates conditions for the expansion of discontent in society, the physical destruction of people,
and the endangering of the economic and political independence of the state in the modern world.
Therefore, when looking for effective solutions to the food problem, a complex approach to the
problem is required.

The food problem in modern conditions is manifested in the strengthening of differences in
the level of economic development between states, in the monopolization of international
markets, and in the inequality of development factors. It is an objective reality that the countries
acting as producers of industrial products in the world market have the ability to sufficiently
stimulate the application of intensive technologies in agriculture as well as in all fields, as they
have large foreign exchange reserves. In addition, developed countries are able to implement
large-scale, targeted programs in the agro-food complex from the state budget, and at the same
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time, they subsidize local commodity producers and effectively protect them from unfavorable
manifestations of foreign competition. Having favorable conditions has led developed countries
to liberalize more in the international food market and dictate the terms of comparative
advantages.

In modern conditions, the food problem manifests itself mainly in three aspects. The first of
these is related to increasing the production of food products, increasing the specific weight of
local production in the food market, and the second reflects the availability of food products at
affordable prices for all sections of the population. The third aspect of the problem is related to
the consideration of environmental problems in the production of food products. The solution to
the food problem from an ecological point of view includes the measures necessary for the
protection of the environment and the production of safe food products for the health of the
population.

The solution to the food problem in the modern world directly depends on the formation of
the food market and its organizational features. The well-known scientist A.F. Abbasov notes in
his work: "Ensuring the country's food security depends significantly on the formation of the food
market and its regulation in terms of the country's strategic interests in the agricultural sector"
(2). The food market is one of the most important and strategic components of the market
economy system. In general, before talking about the food market, it would be more appropriate
to provide general information about the market concept. In general, the market has existed in all
economic systems at all times and functioned in a unique way. The restricted mode of operation
of the market existed even in a centralized socialist economy. Thus, the material basis of the
centralized economy, the market, and the entire existing system is the production process. Natural
expression also played a key role in all systems of product production, distribution, exchange and
consumption processes. It is true that in the centralized socialist economic system, prices, wages,
mutual settlements, and free contracts were not regulated on the basis of demand and supply,
which are the main principles of market relations, but by the intervention of the state with
administrative criteria. This led to the restriction of the independence of producers and
consumers.

First of all, the market reflects the production and exchange of goods organized for the
purpose of realization and the set of organizational-economic relations that arise at this time. The
market is based on the mutual relations between the buyer and the seller, in other words, demand
and supply, based on the economic independence of the parties. Since the market cannot be
limited to only one country, it encompasses the sphere of exchange between producers and
consumers of products within liberal economic boundaries, as well as within and between
countries.

In general, although production is the material basis of the market, it is characterized as a
commodity economy, which is an economic criterion for the sale of goods and ensures the
circulation of goods. The market is not only an economic, but also an organizational complex and
a service institution that characterizes certain types of economic relations. In fact, the market is
such a category that it is impossible to realize the product and deliver it to the consumer in
conditions where it does not function. If it is not possible to realize the product, it is impossible to
organize re-production, as a whole, large-scale re-production. As it is known, economic activity, or
rather extensive reproduction, consists of four spheres, and this process serves economic
development as a whole.

Although the last and natural goal of economic activity is consumption, production is
characterized as the most important sphere of the economy in all socio-economic systemes.
Because it is in the production sphere that the mass of goods and services that satisfy any need of
a person and manifest themselves as a result of processes aimed at obtaining profit by being
realized in the market are created. Any change in the sphere of production leads to radical changes
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in other spheres of the economy, including distribution, exchange, and consumption. Therefore,
it is quite wrong to consider the market in the elementary sense only as a sphere of trade and
sales. Accepting the transition to market relations only as the liberalization and expansion of trade,
it would be absurd to talk about the formation of an efficient market economic system without
making any changes in its organization and without stimulating the production processes.
Production directly affects consumption by creating material goods in the market. It is known that
production is carried out under conditions of limited resources, and this process is significantly
dependent on market conditions. At the same time, the demand of society members increases
rapidly as income increases. It is not so difficult to imagine the urgency of the problem if we
consider meeting the needs of society members as a priority. It is true that there are foreign
economic relations, including import, trade and other channels, to meet the population's needs
for special food products. However, since there is nothing free in the economy, all imported
products are obtained by paying a fee. From this point of view, it is possible to conclude that
production is the main material regulator and limiter of the market. The volume, structure and
quality of production directly depends on the volume and variety of demand, respectively. In this
regard, Doctor of Economic Sciences B.Kh. Atashov shows in his research that "... all commodity
producers, workers of trade and service spheres are more interested in the production and sale
of food products that are in high demand" (3).

Thus, as already mentioned, the food market is the most important component of the
market economy system. But in addition, the food market has its own economic essence. Thus,
since the material basis of the food market is the production of agricultural products and the
agricultural sector has its own specific characteristics, the peculiarities of its formation should be
taken into account. First of all, it should be noted that the food market essentially serves to meet
the needs of the members of society for food and food products, and it has common features with
the market economy system as a whole. So, the food market also operates on the basis of supply
and demand. The food market reflects the set of organizational, economic and social relations
between the producer and the consumer. The food market has a direct social nature. Thus, in all
periods of the development of society, the food problem existed and caused social contradictions
in the functioning of economic systems.

As it is known, the development of agriculture in the centralized socialist economy, like all
other sectors of the economy, was completely under the control of the state. The state order and
supply system was a priority direction in the activity of guaranteed sales in the agricultural sector.
State structures almost controlled the agricultural sector and economic activity as a whole, were
responsible for the purchase of agricultural products, the supply of agricultural enterprises with
material and technical resources, and the distribution of resources. However, this does not mean
that in the conditions of centralized planning, the food market was supplied only through internal
channels. It is true that providing the food market through local production is the priority direction
of the state's agrarian policy, but the lack of food products was paid for through the centralized
currency reserves of the state and through import channels.

Since the ratio between supply and demand in the food market was not expected, as well as
the economic independence of the parties and the environment of free competition were not
ensured, the prices were determined administratively in a centralized manner. Conducting
marketing research in the food market, researching the market situation was generally not taken
into account. In this system, the quality and variety of agricultural products and the timely delivery
of products to the right places were realized directly by the central sector bodies, with the state
order having a decisive special weight in the food market.

It should be noted that this system operated until the early 90s of the 20th century. After
the collapse of the former USSR, a crisis situation began to be observed in the economy as well as
in all areas. This was mainly due to the fact that, as a result of known processes, all production and
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economic relations formed up to that time were broken. As a result of this, all the relationships
formed until now in the production, processing, supply, transportation, and sales systems were
broken, and thus important problems began to be experienced in the production of products in
this area. By the beginning of the 90s, the year-on-year decline in production made the food
market almost completely deprived of domestic production. As a result, only import channels
began to operate in providing the population with food products. This led to payment of up to
90% of the demand for food products of the population of the republic through import channels.
This should be considered as a situation that can endanger the independence of the republic.
Doctor of Economic Sciences S.V. Salahov shows in his works that: "The guarantee of the life
activity of every state depends on its level of self-sufficiency with food" (1).

Since the food market is always based on the processing of agricultural products and the
trade of industrial products, the crisis, shortage and price increase in the market are actually
caused by the current situation of that field. Therefore, approaching the formation of the food
market from the point of view of the regularities of market relations, it should be noted that the
provision of entrepreneurship in the food market directly depends on the continuous
development of the production of food products, which first of all satisfies the needs of the
population. The most important priority direction of providing the food market through local
production is the adaptation of the volume of agricultural and food products production, the level
of agricultural commodity supply to the population's demand, and the processing industry's need
for agricultural raw materials. According to B.K. Atashov, Doctor of Economic Sciences, when
studying the development prospects of any region or district, a mutually efficient connection
between agriculture, processing enterprises and agroservices should be ensured, and the needs
of the local population should be taken into account in matters of improving the structure of
production in the district. He mentions in his work: "...determining the optimal suitability of
planting areas, multi-year plantings, herd circulation structure, taking into account the needs of
the population, will give a strong impetus to the solution of the problem" (3).

We noted that the food market serves to meet the needs of members of the society for
agricultural, food and food products, so the agriculture and food industry as a whole reflects the
set of economic relations formed on the basis of supply and demand between commodity
producers and consumers, in other words, sellers and buyers. The current situation in the food
market, as well as any changes in the market situation, act as the main factor affecting social
stability in society. The nature of prices in the food market, their rising and falling trends have an
impact on economic development and the standard of living of the population. Changes in the
food market as a whole play an important role in the state's relations with other states.

The food market reflects the trade of agricultural and food products, being a form of
manifestation of commodity-money relations in the agrarian field. In addition to being a set of
commodity-money relations, the food market also has a social character, as we mentioned above,
and serves to meet the living standards of society members and the growing needs of the
population for food and food products. The efficient formation of the food market creates
favorable conditions for the protection of the economic independence of the producer and
consumer segments and the expansion of the connection between the city and the countryside.

In general, the formation of an efficient food market in the country depends significantly on
the efficient organization of the agribusiness structure. Effective organization of agribusiness in
the food market is directly related to the formation of the wholesale and retail sphere. Wholesale
and retail trade of food products is considered an integral part of the commodity circulation
process. As is known, products in the food market are not always delivered directly, that is, from
the producer to the consumer. The experience of developed countries shows that agricultural and
food products are delivered to the food market in large batches to wholesale trade institutions
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and from there to consumers through retail networks. In this regard, wholesale and retail trade
institutions play a key role in the food market.

Trade organizations engaged in the wholesale of agricultural products perform a number of
economic functions in this regard and directly affect the activities of agricultural commodity
producers. Thus, trade organizations engaged in the wholesale of food products influence the
production, and at the same time complete the range of trade and supply the retail network with
agricultural and food products. By organizing the infrastructure of the food market, wholesale
trade organizations create favorable conditions for storing goods and delivering them to
consumers.

The analysis shows that, regardless of ownership, a part of the activities of agricultural
commodity producers is of a natural nature, but the main part of the products they produce serves
to be realized in the market and is more of a commodity nature. Due to certain difficulties in the
period of market economy, producers of agricultural goods prefer to meet their special needs.
This is directly related to the independent character of the sales network and the market.
However, in general, the main part of the products produced by the producers of agricultural
commodities is realized through the organized market, that is, through the processing and delivery
of agricultural products in various forms, and through unorganized markets. The rest of the
product is a source of reserves for personal consumption and future production.

As a rule, the price in the food market is formed on the basis of supply and demand for food
products. The level of the price in the food market has a significant impact on the income of
producers as a whole, as well as the standard of living of consumers, arising from the mutual
relations of supply and demand for food products. Dr. V. M. Niftullayev, who highly valued the role
of price in the system of economic relations, showed that price practically reflects the main
economic relations. He noted: "This process refers to the production and sale of products before
each member, the formation of its value, and also the creation, distribution and use of savings
funds in the expression of value." The formation of the food market in the transition period
depends significantly on the regularity of economic relations, the economic policy of the state,
and the purchasing power of consumers. (4).

In the experience of modern world countries, the activity of the food market, like other
economic structures, is regulated through the market mechanism. Here, in order to achieve
efficient operation of the food market, the food market is regulated by means of legal, economic
and organizational mechanisms, with the adoption of legal and normative acts by the state. In
developed countries, the food market is treated as the main provider of social stability in society.
In this regard, the legislative acts adopted by the state regarding the creation of a guaranteed
internal market and its protection constitute the legislative basis of regulation in this area.

It should be taken into account that as a result of this, important progress will be made in
terms of ensuring the independence of commodity producers as market subjects in the food
market, development of various forms of ownership, stabilization of price levels, improvement of
quality indicators of products and development of the food market in the country in general.

In addition to these, in the last few years, due to the sharp increase in the price of energy
carriers in the world, negative trends in the financial market of leading countries, as well as the
increase in the demand for food products as a result of the increase in the population, the prices
of basic food products in the world markets due to climate change, limited water resources and
other reasons. began to increase, food shortages have become a real threat in some countries.
According to the Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAO), if the annual
growth of food production was 30 million tons in 1950-1985, and 12 million tons in 1985-1995, by
2030 this indicator will be only 9 million tons. will be at the level of (23). As it can be seen, the
volume of food production worldwide is decreasing year by year. Thus, as a conclusion of the
above, it can be concluded that the food market is one of the factors that play the most important
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role in terms of the development of the republic, ensuring the country's economic independence,
raising the standard of living of the population, and this issue should always be the focus of the
state's attention. (21).

The experience of developed countries shows that reliable food supply is the main condition
for economic and social stability of every state. It is in this respect that the food market plays an
important role in providing adequate supplies. It is necessary to protect the internal food market
in order to fully meet the needs of citizens for basic food products. All over the world, food safety
is now recognized as an integral part of the national security system.

In general, the protection of the domestic food market is directly related to the provision of
food security. Since developed countries have overcome the problem of food security, the food
market also operates freely. In countries with problems in the field of food security, the activity of
the food market is weak because there is no healthy competitive environment. As can be seen
from the analysis, the improper solution of the food problem has its negative effects on the
domestic food market.

Issues of ensuring food security are relevant both theoretically and practically. Thus, the
issue of ensuring food security is the main condition for the protection of economic security and
social stability of the country and society. Measures to protect the domestic food market across
the country have the potential to directly affect the issue of food security. Food market protection
measures have a direct impact on food safety. measures aimed at protecting the food market
include meeting the demand for food, and at the same time ensuring that food products meet
international standards and quality standards. It should be taken into account that the protection
of the internal food market, including the regions, plays an important role in ensuring food
security.

In the post-Soviet countries (including Azerbaijan), many measures have been taken in
recent years to ensure food security.

It is important to adopt modern state programs in the direction of ensuring food security. In
the adopted programs, the question of sustainable food supply should be considered as one of
the main goals. In this direction, it is appropriate to implement the following measures:

- raising the wages, pensions and allowances of citizens, social assistance, bringing the
minimum wages and pensions to the living minimum;

- expansion of cooperation with international agricultural organizations in the field of
increasing food supply;

- improvement of statistical indicators in the field of agriculture according to international
requirements;

- intensive expansion of crop and animal husbandry areas in the regions, improvement of
the material and technical supply of the mentioned areas, re-adjustment of seed production and
breeding works to modern requirements;

- increasing the efficiency of land and water use in agriculture;

- protection of ecological balance and biodiversity in the regions;

- reducing the impact of inflationary processes on agricultural fields;

- According to the requirements and recommendations of the World Trade Organization,
taking necessary measures to protect the domestic food market from unfair competition;

- implementation of a tax policy aimed at increasing the production of food products for
producers operating in the field of agriculture;

- continuation and improvement of the budget policy aimed at increasing the provision of
infrastructure for the agricultural and food market in the regions;

- continuation of the monetary and fiscal policy that has a stimulating effect on the
development of the real sector in the country;
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- protection of the balanced development of national economic areas from the sectoral and
regional point of view, etc.

As can be seen from the mentioned measures, protecting the food market, which plays an
important role in protecting food security, from the negative effects of foreign competition is a
very necessary measure. In general, the process of regulating the food market should be organized
at the expense of ensuring the interests of market participants.

Different economists have different approaches in the field of food market regulation,
development, and protection of interests.

According to V. Gordiyev, a well-known Russian economist in the agrarian field, a scientific
approach to the food market, food safety, and the problem of agrarian industry production should
be provided. Improper regulation of economic relations in the conditions of the modern market
economy leads to the emergence of harmful economic trends in terms of the country's food
security. Issues of specialization in the field of agriculture, protection of the interests of producers
and consumers in the food market, improvement of product sales conditions should always be
under the control of the state (20).

According to the scientific approach of N.M. Rimashevskaya, one of the well-known
Russian scientists in the agricultural sector, the formation factors of the food market are
considered different (17). First of all, these factors have the ability to influence market dynamics,
features and regulatory mechanisms, methodological features of management aspects. From this
point of view, the regulation of the food market is treated as a pro-social policy. In addition, food
consumption of the population is considered one of the main parameters of social development
in the elimination of modern global problems. The lack of food products in the food market is
reflected in people's lifestyle.

There are different scientific approaches of domestic and foreign scientists on the
regulation of the food market. For example, economic scientists with a liberal economic position
were against the regulation of the food market and the solution of food problems within the
country. In their opinion, it is appropriate to refer to the following considerations in solving
relevant problems:

- the decrease in the volume of imported food products across the country leads to a
decrease in competition in the agricultural sector, a decrease in efficiency;

- as the volume of imported food products increases, the volume of demand and supply
balances in the market of food products;

- as the process of integration of countries into the international economic space becomes
stronger, the process of international division of labor accelerates;

- the prices in the domestic food market of the countries should be adjusted according to
the prices in the international food market, etc.

It should be noted that some of these provisions do not fully characterize the current
situation in the domestic (including foreign) food market. So, various factors should be taken into
account in the development of the food market. These factors should be attributed to the current
state of economic development of the country, the volume and price of locally produced products,
and the number of producers.

In general, the absence of one of the mentioned factors does not lead to full provision of
food security. Therefore, it is considered important to maintain the mentioned indicators at a
normal level. According to the scientific approach of M. Ensminger, an internationally recognized
agrarian scientist, "consumer food is a responsibility and a weapon at the same time." At this time,
when we say responsibility, it is the basic right of every citizen to have the necessary amount of
food for living and feeding. On the other hand, the main reason why consumer food is a "weapon"
is that food products have great influence in politics and economy, and are more effective than
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bullets and oil. All this once again confirms that it is appropriate to meet the demand for food
products at the expense of local production (13).

The conducted analyzes show that as the standard of living of citizens increases, changes are
observed in the consumption of food products and its composition. At this time, citizens demand
better quality products, their demand is increasing. They buy more non-consumer products. The
decrease in the standard of living of the citizens only increases the consumption of food products
that are essential for life. Even the increase in the prices of this type of food products leads to an
even higher demand for it.

In this field, the researches of Robert Giffen, a well-known economist in the field of
economics of the 19th century Great Britain, are considered important. According to his analysis,
the increase in the price of daily consumer goods, especially bread, leads to an even higher
demand for it. He attributed this process to a number of reasons. The main reason is that as a
result of the increase in the price of food products, low-income citizens buy and consume less
food products in their food ration. As a result, they preferred cheaper and higher calorie food. This
has led to an increase in the demand for bread (13).

It is important to maintain the food supply at a high level in every state and to create
favorable conditions for the population to be able to use important food (food) products in
accordance with physiological norms. When the stability of the economic development in the
country is ensured, the external and internal factors affecting the food security of the republic are
also different.

In America, as well as in other countries, the main goal of the national policy in the field of
food security is the continuous provision of the citizens' demand for food (food) products with the
correct use of existing economic opportunities. In addition, the food security strategy requires
constant monitoring of existing conditions and factors in the field of providing citizens with food
products. It should be noted that protection of the domestic food market, evaluation of the level
of food safety requires the use of quantitative and qualitative indicators. At this time, the process
of determining the main goal, task, tactics and strategy is ensured. It is considered necessary to
use the mentioned indicators by the state and private organizations operating in agriculture to
study the internal and external factors of the food market and food security, and to conduct
forecasting processes for the prospective period.

The conducted analyzes show that the evaluation of the current situation on the domestic
food market is also useful in terms of determining the level of food safety. Therefore, the use of
modern ICT and mathematical methods can play an important role in solving problems in this field.
If these are not available, it is impossible to calculate the parameters of the regulation of the ratio
of supply and demand in the food market on different options, and to determine the possibilities
of realization at the expense of internal capabilities.

Regulation of the activity of the food market plays an important role in ensuring food safety.
However, it is difficult to achieve effective results in a short period of time. Ensuring food security,
the normal functioning of the food market is related to the development of the country's
agriculture.

Taking into account the above, the preparation of food market regulation measures within
the framework of the economic policy implemented by the state should cover the medium and
long-term period. In addition, the regulatory measures should be comprehensive and at the same
time cover all components of the food market. Since the process of ensuring food safety is
permanent, short-term regulation of this area may not be fully effective. The main reason for this
is that since production areas cannot be operated in isolation, the activity mechanisms of
production-related service areas must be connected. The state should implement the general
regulatory policy taking into account the activities of all areas of the national economy. If this is
not the case, it is impossible for the state to achieve effective results in regulatory policy. The
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analysis shows that the state's regulatory policy plays a key role in improving the functioning of
the food market and ensuring food safety.

In the modern world, food production, exchange and consumption are considered to be the
most modern issues. It should be noted that food production ensures the sustainability of life, the
life and activities of citizens all over the world. In general, crops, animal husbandry, forestry,
fishing, some marine products and products made as a result of their processing are classified
under the name of food products. Modern biotechnology plays a very important role in the
development of the agricultural sector. Based on this science and new technologies, it ensures the
production of new nutrients with the help of various living organisms. It has been predicted by
international organizations that transgenic foods will account for an average of 60% of the total
volume of products produced in the field of agriculture and sold in the food market in the near
perspective period. In the annual reports of these organizations, the use of nanotechnology in the
production of more than 80 products sold in the world food market was mentioned. In general,
the agricultural sector is the main source of food production, and food resources are concentrated
in agriculture and food industry.

One of the global problems of the modern world is the food problem. The food problem is
closely related to the processes of food production, its transportation, processing, distribution,
and consumption in the international economic space. In addition, the solution of food problems
is related to the ratio between the volume of food products and the number of the population,
the average norms of consumption of food products per capita, the composition of food, and the
results of providing food to the poverty line.

The experience of the European Union countries shows that the food problem is closely
related to the socio-economic problems of many societies. This includes the production of
agricultural products (including the state of production of grain products), the dynamics and
distribution of income, issues of urbanization and industrialization, the flow of people from villages
to cities, etc. included in the factors.

The following arguments are more often cited as the main reasons for the food problem in
the modern world (25).

- In poorly developed, developing countries, less efficient agrotechnical methods are applied
with the old method. It is observed that these countries are 1.5-2 times behind developed
countries in terms of the volume of mineral fertilizers given per hectare of the agricultural area.
In underdeveloped countries, agricultural workers can only support their families. In the
developed world countries, each farmer is able to support 20-100 people with his products. That
is, a farmer has the ability to produce enough food to satisfy the mentioned number of people.

In developing and underdeveloped countries, small land business entities have few
opportunities to use modern labor tools, mineral fertilizers, services of credit and insurance
organizations;

- intensive and innovative development processes in agrarian policy in poorly developed
countries, financial sources of labor stimulation are also weak, etc.

In general, the solution to the food problem, as well as the correct regulation of the food
market, depends on the wide availability of natural resources in the country, the level of economic
development of the country, the role of the state in the economy, the application of modern
technologies, etc. it depends.

According to the latest reports of the FAO, 35% of the world's population is provided with
quality food. In addition, 15-20% of the population cannot consume enough food, and 20% of the
population consumes food lacking certain ingredients. Food left on the ground and consumed by
the world's population is considered to be of low quality (23).

The mechanism of ensuring food safety in the modern world is related to the international
trade of food products and the changing trends in this field. The deepening of the international



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

division of labor leads to the development of international trade in food products. In addition, the
growth rate of foreign trade of agricultural raw materials and food products around the world still
lags behind the growth rate of foreign trade of industrial products.

In general, the international trade of food products refers to the sale of products obtained
as a result of crop production, animal husbandry, forestry, fishing, and processing. These products
are mostly sold internationally. Grain, its processed products, olive oils, vegetable oils, meat, meat
products, fish, seafood, etc. are sold in the international food markets. has a greater specific
gravity.

There are different trends in the international trade of food products and its evaluation in
the international food markets. The prices of some food and food products, such as fish, tea,
vegetables, fruits and other products, are determined in international auctions and sold at world
prices. In addition, there are food products whose world prices are determined by the prices of
the main importing and exporting countries (22).

Various factors can affect the level of prices in international food markets. They are affected
by seasonal changes in natural and climatic conditions, demand and supply, the increase of various
types of products, commercial sales centers, falsification of operations conducted in stock
exchanges, auctions, etc. factors are concerned.

Tariff and non-tariff regulations and foreign trade instruments have a greater influence on
the volume and prices of grain production in international food markets (23). First of all, a number
of different tools are used to eliminate the instability in the prices of wheat and grain products.
They include international commodity agreements, import-export quotas, buffer reserves, etc.
means. Grains (wheat, barley, sorghum, corn, etc.) dominate among the mass-consumed food
products in the local and regional food markets. 55% of the total grain products are spent as food
and 45% for the formation of various funds for feeding the livestock area (22).

It should be noted that grain consumption varies depending on the country's level of
development. For example, in developed countries, 25% of grain products are consumed as bread.

In developing countries, the consumption of grain products such as bread ranges from 60-
90%. Japan, Brazil, Egypt, Algeria, Iran, Indonesia, etc. are the most popular in the world. countries
such as are considered to be the countries that import more wheat in the international food
markets. USA, France, Russia, Canada, Australia, Kazakhstan, etc. are considered the main
exporters of wheat in the international food markets (21).

The strengthening of modern globalization and integration processes leads to serious
positive and negative consequences. One of the positive results is the joint action of the countries
of the world in the direction of solving the food problem.

There are various other positive results. This includes achieving more production through
efficient use of available food resources through similar development. Assistance in the direction
of solving the food problem in underdeveloped and developing countries, support in the financing
of necessary measures, direct food aid belong to the mentioned positive results.

The following problems exist in the field of agriculture all over the world and they have a
negative impact on the development of food markets:

- the problem of lack of drinking water in most countries around the world. Studies show
that up to 50% of the world's population has very low access to drinking water. In addition, the
process of shallowing occurs because the water sinks into the ground in water channels and
dredging works are not carried out in large rivers (25);

- in most countries, there is a decrease in the arable land for cereal crops. The main reasons
for this decrease are:

- the increase of the population on the earth, the construction of new urban settlements;

- increased soil erosion as a result of the intensive development of agriculture;
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- involving a large part of arable agricultural land from crop rotation for industrial purposes
and the development of infrastructure areas;

- environmental pollution has a negative impact on agricultural productivity and food supply.
Toxic substances released into the atmosphere have caused climate warming. In recent years,
droughts, floods, etc. have affected agricultural lands all over the world. disasters are taking their
toll.

protection of a healthy competitive environment in the agricultural field can have a positive
effect on the development of entrepreneurship in this field and the provision of food security.
These are the factors that shape the competitive environment on food markets and stimulate the
development of agrarian entrepreneurship;

- pace of development of entrepreneurship;

- level of implementation of agricultural opportunities;

- level of use of material, labor and financial resources;

- purchasing power of the population;

- the efficiency of using tax, credit, price and other regulatory means;

- the current level of protectionism in the agricultural sector, etc.

Protection of food markets, especially the grain market, maintaining a stable situation is one
of the main directions of the state's economic policy. The increase and decrease of prices in the
food markets, as well as in the grain products market, which has a dominant share in them,
depends on the seasonal characteristics of production and natural factors.

Increasing the role of entrepreneurship in ensuring food security in the regions requires
constant assessment of the import indicators of imported agricultural products, as well as the
state of import of technical and other means necessary for their production.

The system of regulating the prices of products sold in the food market is aimed at increasing
the competitiveness of farmers and entrepreneurs operating in the field of agriculture, ensuring
food security.

RESULTS

In order to develop the food market, the development conditions of production, processing,
service and sales should be supported and encouraged by the state in the strategy of protecting
the competitiveness of agrarian entrepreneurship. Strengthening the export direction of
competitive agricultural production on international markets should be considered one of the
main priorities.

It should be noted that the level of profitability of entrepreneurship in the agricultural sector
directly depends on its connection with modern innovations. Targeted programs, strategies, and
forecasts that ensure the delivery of modern innovative innovations in the agricultural field to
agricultural product producers and their implementation, taking into account the international
experience, can ensure the stable operation of the food market and increase the role of
entrepreneurs operating in the agricultural field in ensuring food security.
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ABSTRACT

Globalization is the modern stage of development of the world economy. Global economic
relations, arising from the internationalization of farm life, have become an important objective
prerequisite for ensuring economic growth in the country. In the conditions of globalization, as a
result of cross-border movement of goods and services and the activation of the international flow
of capital, as well as the rapid and wide spread of technologies, the interdependence of countries
is increasing. World economic relations are changing qualitatively. This is characterized by the
transformation of the economic union from a simple set of interdependent countries into a whole
economic system. In that economic system, national economies form the constituent parts of the
world economic organism, and all their successes determine the development path of this
organism as a whole.

Key words: globalization, cooperation, international economic organization, Azerbaijan

Introduction

Globalization of the economy makes mutual relations between countries a decisive factor of
progress not only at the level of individual national economic complexes, but also at the level of
international groupings. The aggregate economic power of such groupings, in turn, is determined
by the increasing role of national economies, which are potential and real competitors in the world
market. Undoubtedly, the dependence of the general economic success of individual countries on
their activities in the world market will become stronger and will increase due to the synergy of
the national advantages of groups of countries that unite their efforts.

At the same time, conflicting tendencies in the world economy show themselves more
prominently. First of all, it refers to the obvious contradictions between the creation of a
macroregional integration block between countries with the same level of development, or
between developed and developing countries, and between globalization and the
interdependence of national economies. The emergence of new industrial countries strengthens
the competition between economic associations of states and within these associations.

There are many approaches to the analysis of the globalization process, and in many cases
it is defined as the highest stage of internationalization. In a broader sense, under this concept,
the cross-border flow of goods, services, capital, technology and information and the cross-border
movement of the population, the preeminence of orientation towards the world market in trade,
investment and other activities (at the firm level), the territorial and institutional integration of
markets, as well as the solution of the countries of the world global ecological, demographic, etc.,
which require joining efforts. A set of processes and events is understood as the emergence of
problems. Its characteristic feature is the occurrence of international flows (mainly capital and
information) that are partially or completely not controlled by national legislation under
conditions of liberalization.

Today we can talk about the global institutionalization of the economy. Thus, not only TNCs,
regional interstate integration associations, international organizations (IMF, World Bank, WTO),
but also cities - world financial and information centers, practical inviolable and functional
autonomies, along with traditional subjects of international economic relations (states) they claim
to be entitled and even have a more important role than them.
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Modern researchers of the globalization process have given more space to the causes and
consequences of this process in their work. According to some researchers [1, 9], globalization is
a natural, objective process and the next evolutionary stage of world development, globalization
is a positive phenomenon, a clear manifestation of progress and a carrier of inexhaustible
economic and social innovations. It can be concluded that globalization will decide the fate of the
world community. According to others [5], globalization is a violent process carried out by the
interests of the dominant states.

In the new studies, the new opportunities and advantages of globalization, on the one hand,
and its demands and threats, on the other hand, are objectively shown, and a balanced
explanation of the essence of this process is provided.

The dialectical nature of globalization and its cause-and-effect relationships are expressed
by the simultaneous existence of two opposite tendencies at the national state level: on the one
hand - the elimination of differences in national state administration, and on the other hand, the
role of individual states in the international division of labor with the corresponding diversification
of profits and quality of life. redistribution in favor. The cause-and-effect relationship is that
differences in the international division of labor will not disappear until the redistribution of roles
among the subjects of globalization is completed. After that, the advantages brought by new
technologies, especially the new information civilization, will be realized, and this will happen first
of all in the countries that are better prepared for it.

Globalization is not a linear and unambiguous process in its results. It develops in waves and
occurs more intensively where there are more favorable conditions for it. That is why it has a local
character. Involvement of unprepared countries in this process does not bring positive results. R.
Dolphus paid attention to this feature of globalization [13]. In addition, in the global space, there
are constantly and at all levels isolated areas isolated from the positive effects of the globalization
process. The world can become unification only through differentiation. That is, globalization is a
contradictory process. On the one hand, it involves countries in the processes of unified exchange
activity, on the other hand, it causes regional differentiation of countries, depending on the
presence of favorable conditions for such exchange.

Due to the lack of political institutions with global legitimacy, local economic, political or
cultural differences are eliminated under the influence of the balance of forces of individual
subjects without creating a single global regulatory mechanism. Globalization is also developing in
interstate and transnational forms. For this reason, its carriers are numerous: individual country
firms, their coalition, international and non-governmental organizations. Despite the large number
of participants, interactions between them do not take place according to the rules of free
competition. It has an oligopolistic character.

So, in the logic of this process, R. Dolfius distinguishes two aspects:

External (geographical expansion of capitalism through export of production capital,
establishment of subcontracted production in other countries, provision of international loans)
and internal (acceptance of capitalist dynamism by underdeveloped countries through ordinary
adaptation (passive appropriation) or active appropriation in the form of innovation).

One of the already well-defined dangers of globalization at the current stage is the increase
in the instability of the economy. Examples include the faster movement of capital, the
acceleration of technical progress, and the strengthening of the negative consequences of wrong
decisions. But a more serious reason is the correlation dependence between the degree of
interaction of the parameters of complex systems and the degree of its instability: the increase in
the degree of interaction of the parameters of complex systems leads to a sharp increase in its
degree of instability. Some experts believe that increasing the degree of interdependence can
create conditions for increasing stability, but recent indicators of the world economy do not

confirm this idea.
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Another negative aspect of globalization is the possible spread of uniform standards in
national cultures. This aspect leads to opposition and creates fundamentalism and nationalism,
resulting in the threat of conflict.

In addition, by establishing the power of global corporations, globalization leads to
irreversible deformation of two main market mechanisms: first, the main source of economic
development - the nature of market competition - changes. Competition is completely changed
and turned against itself. Global competition is gradually resulting in the global monopolization of
the economy. By gaining power in the world market, transnational corporations have a chance to
compete not only with individual small commodity producers, but also often with entire countries.
Since they are unable to compete with TMK, many of them completely lose access to the
international market and become "desperate countries".

Second, globalization completely destroys the "free market" mechanism. For countries with
a new non-global character, access to it becomes extremely difficult or closed. In the conditions
of globalization, the metamorphosis of regulatory methods such as demand and supply is
artificially separated from commodity, human and state consumption. The natural-physical form
of the commodity is replaced by the intellectual form in the form of information and services.
Global monopolies do not try to meet the needs and demands of buyers, but they form "global
demand" and "global supply" themselves. In the new global economy, there is a trend of
virtualization of labor and production [6].

The global economy is being undermined by the expansion of speculative capital, which has
rapidly taken over. This is because global efficiency and profitability far exceed the ordinary return
on investment and capital. By seeking global benefit and speculative self-aggrandizement, global
capital creates speculative financial flows that destroy the economies of weak countries and even
destabilize the financial markets of strong states. It was the financial speculation of global
corporations that caused the devastating world financial crisis of 1997-1999. Currently, it is an
obvious fact that in the conditions of uncontrolled globalization, such crises will definitely be
repeated with the revival of the conditions for their emergence [1].

As a result of the expansion of speculative capital and the virtualization of the economy, a
large global high-tech vacuum has gradually emerged: new technological systems are intensively
in need of newer changes. The new global information economy will be separated from the old
industrial and even post-industrial economy of western countries. It is becoming more of a virtual
economy. The global integration of information-intellectual economies will be strengthened
against the background of the disintegration of the traditional industrial economies of the western
countries. Two disintegrative economic systems are gradually forming: old industrialism and new
technological-informational (intellectual) globalism [9]. The existence of these two systems at the
same time, according to the author, will definitely lead to disaster and "stuckness" in the
technological race. Because new technologies do not appear in old, traditional industries. These
sectors decline and, as a result, stop the development of the economy as a whole. Therefore,
whoever thought that it is globalization that will expand the markets of the traditional sectors of
the economies of developed countries, give a new boost to labor productivity and profitability,
and ensure stable development for a decade, their predictions will not come true. On the contrary,
the experience of the United States and other leading countries of the world, which are the
flagships of globalization, shows that it will not only accelerate, but even stop the transfer of
technology and innovation to the "old industrial sectors" of the traditional economy.

New, speculative sectors of the economy, which have a low cost level, are separated from
the old traditional sectors, which have a high cost level in their development and therefore cannot
compete with new sectors. The distance of the old traditional industrial economies from the "new
technological-informationally globalized economies" is reaching its highest point, which poses a
threat not only to the peripheral countries, but also to the countries that are transforming their
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economies. According to many researchers [2], the new global economy of the leading country,
the United States, is parasitizing the old economy by changing the economic dynamics, destroying
the world economy as a whole.

The dynamics of relative development of dominant "globalizing" countries and countries
that have just tried to enter the international market have a number of features and regularities.
One such feature is the over-inflated stock prices of high-tech corporations, followed by over-
heating and falling of the financial market. In the context of globalization, the new information
economy often behaves paradoxically and causes an unusual deformation of stock markets and a
general decline.

As another negative aspect of globalization, at first glance, this paradoxical fact can be
considered that at the current stage globalization processes are mostly concentrated in the
leading selected countries (USA, Japan, Germany, Great Britain, France, ltaly, Canada,
Netherlands, Switzerland). The global interdependence of these countries is strengthening, the
scale and depth of their integration is increasing. Their global dependence on other countries is
not only not increasing, but even decreasing. Therefore, most countries of the world remain
outside the scope of globalization processes and are in the invisible areas of economic integration.
They are excluded from the process of exchange of technologies and goods, they are deprived of
access to the world market, and thus they lose opportunities for prospective development.

The export and import indicators of the world's leading countries published recently confirm
these results. Most of the total volume of exports of the developed countries of the West were
directed to each other (by years: 1953 - 38%, 1963 - 49%, 1973 - 54%, 1990 - 76%, 2000 - 81%,
and in 2005 - 83%). The share of imports from developing countries decreased to 1.2% of their
total GDP in the second half of the 1990s, and in 2005 it was 1.1%. Currently, more than 90% of
foreign investment in the United States comes from the G7 countries, as well as Switzerland and
the Netherlands. These 9 countries receive more than 60% of US foreign investment.

TMK acts as the leading institution of globalization. The main result of their activity is the
strengthening of the impact of global transformations and global integration factors. All this
requires a new approach to the problem of the evolution of nation-states as international
institutions and their historical role. Globalization processes, as well as the world hegemony of
transnational corporations, have endangered the functioning of modern state institutions. Many
believe that the state is a transitional event from a historical point of view, and that it is now at
the end of its history. Such results are characteristic not only for researchers of countries under
the influence of integration (mainly Western experts), but also for Eastern European researchers,
where disintegration transformation processes prevail. Modern political scientists and economists
confirm the strengthening of the conflict between the state and society. And this is no longer a
local, but a general conflict. At the same time, the issues of protection of the national economic
and social interests of the society are entrusted to the state, and this requires strengthening its
position in the world arena and giving advantages in the conflict between the national state and
the TNC.

Regional integration structures and regionalization processes can be an alternative to the
economic and economic expansion of corporations and dominant countries.

Proponents and ideologues of corporate globalization often warn that "regionalization can
prevail over true globalization" [4]. in addition, they warn about the occurrence of a number of
dangers caused by the regionalization of the international space. Among them, the possible
strengthening of competition between international blocs will lead to the creation of new
economic borders. However, modern economic development creates objective preconditions for
both transnationalization and regional economic integration processes. For example, Japan is
entering the stage of local integration, while the United States has passed this stage.
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Mainly, the development of a form of regional integration in the conditions of global
orientation of TNCs creates the foundation for the transition of internationalization to the "multi-
system stage". The triad of the world economy, which includes countries with different levels of
internationalization, is systematically transformed into a triad of interconnected national
economies.

At the same time, economic ties with the priority of supranational interests are formed on
the borders of perfect regional integration groupings, which leads to the adaptation of the main
characteristics of international markets. It should be noted that regionalization, on the one hand,
accelerates the market unification of the national economies of the countries participating in the
integration groupings. This is especially the case when regional economic integration has a
"continental" character. On the other hand, regional interests can isolate the country from acting
on multilateral commitments that take it beyond the borders of the integration grouping, and such
"closed" regionalization creates protectionism against a third country (group of countries).
Conditions for the development of competition between separate regions and continents are
created [5, 8].

The development of economic integration and regionalization processes is determined by
the following factors: economic development of countries, groups of countries, regions of the
world in the conditions of unequal distribution of resources; regularity of scientific and technical
progress; demographic development trends; the need to solve global problems (energy, food,
environmental, world ocean and space use, economic growth and population, economic security,
disarmament); sharp reduction of economic distances (measured by the cost of transport and
information services) as a result of the development of transport and communication networks;
market "unification" of economic development. As a whole, the consistent development of forms
of international regional economic integration allows the country to use its economic potential to
the maximum and more effectively and increases the pace of development. At the same time,
important social policy issues are solved due to the objective reduction of the prices of basic goods
and services and the creation of jobs, as well as as a result of combining the efforts of participants
in priority socio-economic development programs.

The core of regionalization is the process of economic integration, which is considered one
of the main tendencies of the modern era. Economic integration ensures the strengthening of
interdependence between the economies of individual countries, the development of integration
processes at various levels, and the intensive transition of the country from a closed national
economy to an open economy. The process of international economic integration is determined
by the development and deepening of the international division of labor from simple commodity
exchange to large-scale sustainable international trade.

There are the following characteristic features of modern international economic
integration and regionalization processes:

e Dynamics of international economic integration processes as a whole. This is determined
both by objective factors and by the "chain reaction" of the countries of the world in the
development of separate integration groups;

e Inequality in the realization of the development and forms of international economic
integration due to the fact that the countries and regions of the world have different economic
development;

e Development of disintegration processes along with integration. Disintegration processes
are deeply rooted in the pattern of historical, political, economic and social development of the
world.

From the very beginning of the trend toward integration, there has been some concern
about the extent of its expansion: How far should integration be expanded so that it actually



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

results in the emergence of an economic bloc with a stronger competitive position in the world
economy, stronger political clout, and compatibility with a system of multilateral relations?

The relationship between integration and multilateral relations in the system of
international economic relations has become the object of a number of studies and debates, and
it has been concluded that the existing mechanisms of integration relations, as a whole,
complement the system of multilateral relations. However, it is necessary to continue efforts
aimed at turning regional mechanisms into the basis of the system of multilateral relations.

Economic integration can be defined as a process of movement of a group of countries in
the direction of strengthening mutual economic relations. As a result, the scale of economic
activity as a whole expands and goes beyond national and regional borders. This process is not
always established in the form of formal contracts and is conditioned by market factors.

Economic integration manifests itself through the movement of tangible and intangible
forms such as the strengthening of the flow of goods and services, the expansion of investment
activities, the financing of capital, new technologies, ownership and control of assets.

The process of economic integration occurs when two or more countries join together to
create a larger economic space. Countries sign integration agreements for economic benefits as
well as for political and other purposes.

The analysis of the development of regional integration processes in the world economy
shows that countries go through four stages in the creation and development of economic
integration.

1. Creation of a free trade zone by canceling tariffs and other restrictions;

2. Establishing a customs union by applying a single tariff in trade, determining the
conditions for the free movement of labor, services and capital;

3. Creating an economic union without discrimination by harmonizing the economic policies
of the participating countries;

4. Establishing full integration with a single economic policy, common currency and
supranational regulatory bodies.

The last two stages may include several intermediate steps related to the specific feature of
this or that integration group.

Regional integration is a phenomenon that needs to be fully explored in market economy
countries. Trade and foreign direct investment flows between countries with a common border
are a powerful factor in economic development and the rise of deeply interconnected economies.
Investment and trade flows between neighboring countries allow companies to achieve economic
effects due to the increase in the scale of production, and at the macroeconomic level, it leads to
the development of the integration of those countries. At the same time, regional integration
helps to integrate countries into the world economy.

Basically, the main driving forces of regional integration are the same as those of global
integration. In addition, it reflects common geographical and cultural characteristics and relations,
and in institutional relations, it mainly takes the form of an agreement on regional cooperation or
integration.

At the current stage, regional integration processes include both developed and developing
countries. Although the general results on regional integration can be applied to countries with
transition economies, there are specific differences that characterize the regional associations of
such countries.

Thus, T. Aybak believes that the transformation processes in countries of medium and low
development level do not consist of changes towards the development of the market system, but
first of all, of honest orientation to the parameters and criteria, requirements and determinants
of civilization. That is, it is about finding one's niche in global processes, fuller and more organic
interactions within the framework of the global community, their harmonization taking into
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account the worsening resource problem, and the multiplication of entropy elements in the world
financial economy [3]. Therefore, the main goal of the regional integration of countries with
transition economies is to strengthen the process of trade liberalization and to regulate
cooperation on specific priority areas of interest for these countries, as well as the gradual
harmonious integration of these countries into the world economy.

In this context, attention is also drawn to the following aspects: regional integration has a
two-level character. Thus, it occurs both at the level of individual firms entering the integration
processes in their economic activity, and at the interstate level in connection with the purposeful
activity of the state in the integration processes. At the same time, for the creation and
development of a specific form of international regional economic integration, it is characteristic
that there are mutual relations created based on bilateral projects and integration compatibility
criteria between country groupings.

At the micro level, as a result of horizontal and vertical interactions, integral (intra-corporate
markets) factors and production results are formed, transnational corporations that dominate the
modern economy are created and developed. At the macro level, integration develops on the basis
of the creation of economic unions by harmonizing the national policies of countries to one degree
or another.

According to the studies of the Organization for Economic Cooperation and Development
(OECD), regional integration agreements have a significant impact on the world trade system
without creating an obstacle to future multilateral integration [31, 10p.]. According to the results
of the experts of the World Trade Organization (WTQ), "The expansion of regionalization is the
main factor for obtaining the necessary concessions for the completion of the Uruguay Round."
Also, it is noted that regional trade relations, which have significantly increased in terms of
guantity, scale and scope, have a greater impact on the trade relations of WTO members. Such
initiatives can lead to further liberalization of world trade and help to integrate developing
countries, as well as countries with transition economies, into the international trade system [5].

More persuasive arguments in favor of regionalization processes in the world economy can
be, first of all, successful examples of regional economic structures that already exist, the most
successful of which is the European Union (EU). The EU is the driving force of integration processes
at the continental level. The entry of countries with a high level of development into the
aforementioned integration union has become a factor that determines the provision of their high
economic growth rates and the activation of integration processes among them in the following
years. Although the development of Western European integration processes from the end of the
50s to the present has been uneven and relatively contradictory, the goals and tasks set at the
time of the creation of the EU have been achieved consistently and successfully throughout the
entire period of its existence. Currently, the EU is showing itself as a perfect form of international
regional integration.

At the same time, economic disproportions have arisen within the borders of this regional
union, which has occurred as a result of the entry of new member states into the EU. In connection
with the re-enlargement of the EU, important problems arise: in May 2004, Poland, Hungary, the
Czech Republic, Slovakia, Slovenia and the Baltic countries became full members of the European
Union; In 2007, Romania and Bulgaria joined the union; Since January 1996, the Agreement on the
Customs Union between Turkey and the EU has entered into force. These countries, whose
economies do not meet the standards of the Union, create a number of problems for it.

There is also a contradiction between the "old countries" of the European Union. The biggest
difficulty has arisen in the way of the formation of the European monetary system, especially in
the matter of preparing the criteria for entering it. Only Luxembourg meets the requirements for
inflation, exchange rate, interest rate, budget deficit and public debt levels. Positions on ways to
expand the Union and deepen integration have not been reconciled, and the adoption of the
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European budget for 2007-2013 has been delayed due to the unwillingness of the EU-15 countries
to finance the economic development of the ten new member countries [3]. The old countries do
not believe that the newly joined countries are able to use common funds effectively. For example,
in 2005, Poland used only 5% of the funds allocated for 2005-2006. France has rejected a decision
to grant Macedonia candidate country status to join the Al, so no agreement was reached to
finance last year's enlargement. These problems call into question the possibility of future
expansion of the union. This situation necessitates the creation of a new, change-adapted mutual
integration relations mechanism capable of eliminating such disproportions. Thus, a new model
of relations between these countries is created, which is useful for countries with transitional
economies that try to group in a regional integration union.

At the same time, despite the existence of a number of problematic issues, the European
Union member-states receive concrete economic benefits from participating here. For example,
according to 2005, the GDP growth of EU and Eurozone countries was 1.8% and 1.6%, respectively.
In September and November of 2005, the level of inflation decreased from 2.6% to 2.3% [4].

In order to ensure energy security, at the end of 2005, the Council of Ministers of Economy
and Finance of the EU supported the creation of the South-East European Energy Union, which
accelerates the process of creating a single European energy market. One of the directions of
cooperation in the scientific and technical sphere within the framework of the EU was the creation
of "GALILEQ" - the European global satellite navigation system. This system is aimed at the
development of new generation services in the fields of transport, telecommunications, and
agriculture.

Economic integration processes in Western Europe are not limited only within the EU. Thus,
Hungary, Poland, Slovakia, Slovenia and the Czech Republic signed the Central European Free
Trade Agreement (CEFTA) before joining the EU.

The European Free Trade Association (EFTA) has been operating since the 60s, unlike the
EU, it does not have supranational functions and an interstate coordination institution. AATA
member countries join this or other trade and economic agreements with third countries on a
voluntary basis, as well as have the right to independently determine customs tariffs for these
countries. There is a regime of free movement of goods in trade between the member-countries
of the association, which applies not to agricultural products, but to industrial products. Every
state that was once a member of AATA has signed the ADB agreement. Industrial products
according to the agreement. the size of duties and quantitative restrictions should be gradually
reduced.

However, despite the high level of economic development of the countries included in the
AATA and the development of the system of relations between them, it could not become a fully
integrated grouping. Currently, the Association is viewed by its members primarily as a potential
free trade zone between Eastern and Western European countries.

In addition, a large number of regional economic associations and groupings with different
levels of activity and effectiveness have been established and operate on the European continent:
the Central European Initiative (CIE), the Stability Pact for the countries of South-Eastern Europe,
the CIS, GUAM, the Council of the Baltic Sea States and etc. Each of them was created to solve
certain specific issues and has a different level of integration [8].

Active regionalization processes are also taking place in other parts of the world. So, in 1994,
the United States, Canada and Mexico signed the North American Free Trade Agreement (NAFTA).
The creation of this union, which implements a strengthened customs union regime, has increased
the level of economic cooperation between the participating countries, led to a significant
increase in mutual exchange of goods (currently, Canada and Mexico share the first and second
places among the trading partners of the United States by the volume of trade), among them
capital and increased labor mobility. The successful development of the integration processes
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within the framework of NAFTA has activated the negotiation process in the direction of expanding
the activities of this union to most countries of the continent through the creation of the all
American Free Trade Area (FTAA), in which the United States will have a leading role.

The processes of formation of regional integration structures in Latin America started at
about the same time. In 1995, the South American Common Market (MERKOSUR) was established.
Itincludes Argentina, Brazil, Paraguay and Uruguay, while Chile and Bolivia are associate members.
In the free trade zone, duties and other restrictions on 90% of goods have been removed and
common foreign tariffs on 85% of imported goods have been agreed between these four
countries. Currently, MERCOSUR is the most integrated market in Latin America. 45% of the
population of Latin America (more than 200 million), 50% of the GDP (over 1 trillion US dollars)
are concentrated here [6].

The Andean group was established in May 1965 under the Cartagena Agreement and
includes Bolivia, Colombia, Styria, Ecuador and Venezuela. The Andean group covers an area of
4.8 million square kilometers with a population of over 100 million people.

After eight years of intense negotiations, Colombia, Ecuador and Venezuela (countries of the
Andean Union) decided to sign the Agreement on the establishment of a free trade zone with
MERCOSUR countries. Bolivia and Peru joined the agreement first. The agreement envisages the
gradual elimination of tariffs on 80% of goods over the next ten years. According to the
participants of the agreement, taxes on goods considered "sensitive" for national economies will
be gradually reduced over 15 years. MERCOSUR countries refer to such products as paper, steel
and textiles. For Colombia, Ecuador and Venezuela, this also includes wheat, soybeans and
automobiles. Thus, for the first time on the South American continent, a free trade zone with a
population of 350 million people and comparable in scale and potential to the EU was created.

RESULTS

Regionalization trends are also clearly visible across the Asian economic space. ASEAN
(Association of Southeast Asian Nations) is considered to be the most influential organization in
the region. One of the main tasks of the association is to create conditions for the economic
development of the countries of the region [45].

In this regard, it is assumed that in the near future, the most favorable conditions will be
created for the implementation of business and the development of trade relations within ASEAN.
Since 2003, the ASEAN free trade zone, which is called AFTA (ASEAN Free Trade Area), has been
operating in full format, and thus the foundation of economic cooperation in the region has been
laid. For this purpose, the countries that signed the agreement on the establishment of ATZ had
to unify about 45 thousand tariff rates (94% of the total). The list of goods and services to be
reviewed included 63% of agricultural products. Tariffs on all goods included in this list were to be
reduced to 0.5% in 2003. Thus, the free trade zone covers all types of products produced and sold
in the region [37, 212 p.].

Cooperation in other areas, especially in areas such as the creation of the ASEAN investment
zone, the liberalization of the service sector, and the development of small and medium-sized
businesses, will lead to an increase in the competitiveness of regional countries' products in the
world market.

It should be noted that the dynamics of economic growth of the countries of the region is
one of the highest indicators in the world. ASEAN is a major sales market, including Vietnam. The
population is 420 million people, the total volume of GDP is about 750 billion US dollars. According
to forecasts, if the current economic growth rates are maintained, then the aggregate GDP of the
member countries can double every 8 vyears, which creates very favorable opportunities for
business development in the region.
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ABSTRACT

The tourism sector skillfully uses the method of periodic completion of money-commodity-
money circulation. Tourists' expenses, companies' incomes, taxes to state and local bodies, wages,
social payments ultimately lead to the growth of capital in tourism circulation. The peculiarity of
the tourism sector is that the export of the manufactured tourism product is realized at the
expense of the consumption of foreign tourists in the country. By traveling a certain distance, the
consumer of the tourism product consumes a self-sufficient product. The sphere of tourism affects
the country's balance of payments and money brought into the republic, as well as money leaving
the country. Almost every year, thousands of tourists from Azerbaijan visit foreign countries for
treatment and recreation.

Key words: tourism, service, area, characteristics, nature, social, economy

Introduction

In modern times, almost all countries realize that this field is of great importance in the
development of the country. The field of tourism differs from other fields according to the
following characteristics:

- itis not special like other resources, but is characterized as a unique resource;

- itis characterized as an area that is able to attract financial resources from other countries

and has a hon-economic basis for this;

- it is also characterized as an area of activity that includes, attracts and conditions the

movement of material, technical, cultural and human resources;

- itis characterized as an area that performs a multiplicative function in ensuring efficiency,

regardless of the economic process and the course of events;

- shows itself as an area capable of competing with more profitable areas;

- it is characterized as an area that unites socio-economic processes with ecological,

religious, cultural measures and provides benefits from it;

- inparticular, it characterizes integration as a field of activity that has an exceptional role in

the diffusion of technologies and benefits, etc.

In different economic systems, we find different explanations of the essence of the concept of
tourism. As a result of our research, it became clear that tourism has been studied in the market
economy system in a wider profile both as a field of activity and in terms of efficiency.

The main reasons for this are as follows:

Being the main management object.

Acting as a new stage of entrepreneurial activity.

Acting as an improvement of the area and territorial structure.

Acting as payment of economic demand.

Acting as the payment of social demand

Acting as a measurement of moral and cultural values in terms of efficiency, etc.

OV A WN e
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On the basis of all mentioned, the market system created unique models for the development
of tourism activity and formed its market-type basis.

Thus, although the tourism sector is characterized as a separate sector in the market system,
it would be appropriate to consider it not as a pure sector, but as an auxiliary sector that ensures
sustainability. This kind of approach is based on the fact that the terms characteristic of the
tourism field are used more often in the market economic system and considered in unity. It is
considered that these include tourism resources, tourism potential, tourism product, tourism
management, tourism services, tourism market, etc. belongs to. One of the most important
concepts for the market economic system has been the tourism market. Historically, concepts of
tourism have been formed and developed in the following directions. Let's consider these
directions. We can show them tourism markets that operate in a decentralized manner, serving
international integration and deepening the division of labor.

It should be taken into account that the existence of various objective economic laws and
economic mechanisms operating in normal markets is also characteristic of these markets.
However, unlike traditional markets, economic relations in the tourism market are necessarily
realized by intermediaries.

It is mentioned in the economic literature that the demand for the tourism product is directly
based on the motivation and behavior of the person. According to this theory, the main driving
force of the demand for tourism products is to make the trip and travel more interesting and
provide a sense of joy. The main author of this idea was P. Bernekker. According to R.M. Gasimoyv,
the demand for tourism products is a natural demand of a person, and it is evaluated as an act
realized during a trip.

Determining the group of factors influencing the formation of tourism is one of the main points
that draw attention in its theoretical and methodological aspect. This approach has developed in
two directions:

Socio-economic factors are taken as the first direction. This group of factors includes, first of
all, production of services, its volume and structure. The basis of the influence of socio-economic
factors is the formation of personal and public demand. Undoubtedly, as in the whole economy,
the circulation of tourism products (services) is organized here, which acts as a part of the general
income and expenditure circulation in the national economy.

Psycho-physiological factors are considered as the second direction. Among these factors,
mainly the psychological state of consumers or, in other words, tourists, their level of cultural
development, the mood that unites with the demands of fashion, etc. distinguished. In general,
this group of factors can be characterized as follows:

- the cultural level of the tourist (consumer);

- the tourist's level of obtaining information about services and their availability and prices;

- the level of physiological development of the person and his influence possibilities;

- behaviors based on foreign cultural, environmental, customs and traditions and the
relationships formed from them.

One of the most important points in the theoretical evaluation of tourism is the formation of
the tourism product. The tourism product in itself combines the following types of products:

1) Services means delivery of tourism products to potential buyers.

2) Tourism industry. Like different sectors of the economy, this sector also comes to the
market with unique products. The structure and types of activities of this mechanism are
systematized.

3) Population product. It reflects the development of products that include historical, religious,
cultural, geographical values and bringing customs and traditions to the market, becoming more
progressive in this aspect.
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It should also be noted that in the modern period, the concept of tourism, tourism potential,
mechanisms of using this potential and external factors affecting it have begun to be studied more
widely in the literature. Tourism potential means investment, household resources (in material
and financial form), labor resources of households, etc. it is understood. Mechanisms in terms of
activity are mechanisms corresponding to traditional economic mechanisms. This includes cost,
assessment, income (profit), taxes, subsidies, other payments, etc. belongs to. Whether the
tourism product or its potential and implementation mechanisms are based on external factors
(this can be found in the example of many IEOs), the tourism market as a whole is characterized
as an area completely dependent on external factors.

Resource provision can be considered as the basis for selecting and developing tourism as an
independent field. For this purpose, many countries have adopted this area as one of the priority
areas of their economic policies. The goals set by these countries are to form a competitive
tourism market by increasing the quality of tourism services. Tourism forms a whole complex by
connecting trade, public catering, transport and communication, hotels, advertising and
information provision. Improving the quality of service in these areas could, in turn, contribute to
increasing competitiveness in the tourism sector. At the same time, the relationships created in
the fields listed above allow us to justify the socio-economic nature and theoretical-
methodological foundations of tourism. The growth of labor productivity in tourism, the
improvement of the quality of services, the organization and safety of labor, its stimulation, and
the training of qualified personnel in this field in the spheres of science and education are of great
importance in terms of solving the problem. Therefore, it would be appropriate to focus on the
listed issues from the point of view of the development of the tourism sector. In the economic
literature, the factors influencing the development of tourism are grouped. Such an approach acts
as a leading locomotive in determining the socio-economic essence of tourism. These factors can
be grouped as follows:

1. Economic factors driving the development of tourism.

a) Increase in the real income of the population.

b) Optimal organization of distribution and redistribution of national income.
c) Keeping the exchange rate stable.

d) Deepening of integration relations.

2. Economic factors that slow down the development of tourism.

a) Rising of local problems for various fields to the global level.

b) Occurrence of decline in the sectoral structure of the national economy (in a number of
countries, industry is considered an important sector in terms of ensuring the employment of the
population. Therefore, the negative situations that occur here spread to other sectors in a short
time).

c) Inadequate level of state policy in the field of money-credit and currency relations.

Problems in the field of tourism should be considered in the socio-economic aspect. Therefore,
not only economic, but also social issues should be in focus here. These include population
settlement, geographic displacement, demographic processes, the extent to which their customs
and traditions influence decision-making, employment habits, etc. we can attribute the problems.

It should be noted that the approaches to the development of tourism in different periods
cannot fail to attract attention. From the middle of the 20th century, various organizations were
created to regulate the tourism sector. In 1986, a number of issues were investigated at the World
Tourism Conference held in the Philippines and became the object of research [61, p. 162]. The
Manila Declaration, which covers 120 countries, reflected the possibilities of international tourism
to influence the world market, cultural construction, people's living standards, and the
development of business relations. Later, international events related to the development of
tourism were carried out from time to time. In turn, in these events, a number of conditions were
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adopted for the purpose of active recreation of people, efficient use of leisure time, free travel,
development of humanitarian relations and improvement of management in this aspect. They
consist of:

- Active participation of local peoples in this process.

- Formation of human capital as a result of efficient use of human resources.

- Ensuring environmental protection and ecological safety.

- Effective use of tourism potential in terms of socio-economic development of regions.

- Compliance with competition rules accepted at the international level.

- Organization of awareness and propaganda work.

- Ensuring economic security as a logical result of all this.

There is a unique system of indicators reflecting the economic essence of tourism. These
indicators allow to assess the development dynamics of the field [60, p. 50]. Let's consider those
indicators:

1. Cross-country tourist flow reflecting the circulation of arrivals and departures.

2. Evaluation of the material and technical base of the country's tourism at current prices.

3. Carrying out comparative analyzes with other areas of the national economy, comparing
turnovers by areas and preparing recommendations accordingly.

4. The main macroeconomic indicators related to the tourism sector.

5. Specific weight of the population employed in this field.

6. Financial and economic indicators of tourism companies.

7. The level of provision of material and technical base of the field in comparison with other
fields.

8. The position of the tourism sector in world rankings.

Natural resources are one of the leading factors for recreational use of the area. Although,
according to A.A. Mints, "the effect of natural factors on production activity is carried out through
certain techniques", the nature of natural conditions has a significant impact on the formation and
development of recreation complexes. Because natural resources play a major role in choosing a
recreation and travel region by vacationers. Vacationers take into account the features of the
landscape and climate, the richness and diversity of the flora and fauna, the opportunities to
engage in sports, hunting, and fishing. The organization of types and forms of recreational
activities, the type of complex depends on the set of natural resources the area has. The diversity
in the value of resources depends on one hand on their belonging to certain natural complexes,
and on the other hand on the role they play in ERC.

Determining the initial conditions for the development of recreation areas

Determining the initial conditions for the development of recreation areas requires studying
the physical and geographical characteristics of the region. In this regard, foreign and local
geographers have enough experience.

Assessment of natural resources takes an important place in the issues of interaction between
nature and society. Any economic activity is based on the assessment of natural resources and
conditions.

In recent years, the methodological approach to the principles of recreation evaluation of
natural complexes has become widespread. Among them, it is interesting to try to develop
landscape evaluation criteria during the design of recreation areas of V. Stauskas. On the basis of
this study, the author takes into account economic factors (forests, rivers, terrain, roads, etc.)
along with natural factors. The results are evaluated using a five-point system. In M.G. Bojko's
work, recreation regions are evaluated not only by their natural features, but also by the direction
of economic development of the area. The authors conduct an engineering-construction
assessment of the area and determine the feasibility of using the land for economic purposes.
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The research work of Y.A. Veden and N.N. Miroshnichenko [88] on the methodology of
recreation monitoring of territories is of interest. Here, the authors evaluate the recreation areas
according to the system they prepared based on the physical-geographical atlas of the world, the
climate atlas, and the climate handbook.

Assessment of natural conditions for recreation and tourism is very complex. In contrast to the
assessment of treatment resources, the attractiveness of landscapes, their unpredictability,
exoticism, and unrepeatability are of special importance here. According to the system developed
by the British, typical English landscapes are evaluated with 18 points, and landscapes in the
Himalayas with a 32-point system. According to M. Klaus (Germany), the design of recreation
centers in the district of Rostock is carried out based on the assessment of natural-climatic
conditions (in general, landscape, relief, climate, vegetation). Y. Warchinskaya (Poland) proposes
to carry out the assessment of natural resources for the purpose of recreation and tourism
according to a model calculated on the basis of a mathematical function. This proposal was tested
during the evaluation of the Krakdéw region for the purpose of mountain tourism. At that time, the
main landscape features of the area (relief, hydrographic network, vegetation) were taken into
account.

V. Reinhard (Germany), after reviewing more than 20 methods of landscape recreation
assessment, came to the conclusion that such an assessment should be based on the study of
different types of capacity of the area: technical or output capacity (number of roads, parking lots,
tourist trails, etc.) , the economic capacity resulting from the load that may fall on the landscape,
the psychological capacity measured by the amount of visitors that do not hinder normal
recreation, and finally the financial capacity (financial capabilities of the land owner). Another
German expert, Z. Glnter, suggests using multiple criteria when evaluating the suitability of the
area for recreation and tourism. The first criterion is the area of the area, the second criterion is
the variability of the landscape within a recreation area, and the third criterion is the negative
impact on the recreation area (noise, dust, odor, etc.).

When assessing the suitability of areas for recreation, both the comfort factor (favorable
location of beaches, the presence of forests, mineral deposits, etc.), hygienic conditions (quality
of river and sea water, etc.), as well as aesthetic (beauty and harmony of landscapes) factors
should be taken into account.

We believe that when evaluating various factors, their importance for recreational activities
should be taken into account. In our opinion, the main factors that form the basis of the
assessment should include the following: the duration of favorable temperature conditions, the
presence of sea coasts, the features of the relief, the presence of forests, rivers, lakes and
reservoirs. On the other hand, the level of provision with transport highways should also be taken
into account.

The development of tourism in mountain regions is more favorable at low and high average
daily temperatures. Therefore, the days when the air temperature fluctuates between 10 and 220
in such areas are considered favorable for tourism and recreation. In the mountain regions, the
average daily temperature is observed from the second half of May to the middle of September
in the hot season.

The number of the population in the country, the number of the contingent of the population
capable of using tourist services, as well as the material and technical base of the tourism sector
constitute the potential indicators of this field in general. Although the current state of tourism is
not at the desired level, the prospective development indicators of Azerbaijan allow to transform
it in the necessary quality. Unlike the economy of directive planning, it is more typical that the
reforms implemented in the field of tourism take place at the expense of non-state enterprises,
based on world experience, rather than in a centralized manner.
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Creating an entrepreneurial environment in the field of tourism and making attempts to
organize the market for various tourist contingents of each entrepreneur is the organizational-
methodical aspect of the transformation in the development of tourism. At present, the analysis
of motivation and tourist segments in the field of tourism, the evaluation of the changes occurring
in its formation and dynamics can be considered important in terms of forecasting. While the
dynamics of the demand for tourism services is measured by the population's income and
physiological demand, in the future, how to change the consumption behavior of this population,
future expectations, and family and gender development is studied. In other words, keeping these
issues under control is of urgent importance.

The development characteristics of tourism should be explained by more constructive
indicators, as well as a dynamic situation corresponding to behavioral tendencies. Thus, the
increase in the current income of the population, the increase in the specific weight of the funds
spent on the production of food and non-food products creates a basis for the better development
of the tourism sector.

The consumption dynamics of tourism products depends on the population's income,
standard of living, consumption of food and non-food products. In the country, measures are
taken at the state level and state programs are adopted in connection with the fight against
poverty. Significant positive changes have been achieved in this area. On the whole, taking per
capita tourism output on statistical averages can be accepted for macro-level analysis.

It should also be noted that if the per capita income level of the population allows to meet the
demand for food and non-food products, then we can talk about meeting the need for tourism
products. Inflation in the country is ultimately observed with an increase in the price of paid
services provided to the population. Due to the changes in the cost structure and the quality of
tourist facilities, there is also a price increase in tourism products. Thus, the development of the
hotel industry creates conditions for moving from a three-star hotel to a five-star hotel. This, in
turn, results in a price increase. Not only the price, but also quality service. The star growth turns
the hotel into a complex entertainment center with all types of services, facilities provided with
recreation, treatment and sports complexes. Although it is possible to lower the price due to the
competition in the market economy, in general, the price increase in services according to world
standards is considered a natural phenomenon.

The increase of health facilities, sanatorium-resort facilities, the diversity of ownership here
expands the functional purpose of tourism facilities and subjects and its resource structure. The
change in the price of the tourism product can be explained not by the purchasing power of the
population, but by the increase in tourism costs and the higher world prices in the tourism sphere.
In general, the tourism product is more typical for high-income population groups.

In connection with the development of tourism, import-export operations have an impact on
every country.

The development of the tourism sector, in turn, stimulates the development of areas such as
transport, infrastructure, trade, public catering, agriculture, crafts (souvenir production) in that
region. The expansion of trade relations within the country also leads to an increase in the quality
of the tourism sector.

The direct participation of the main directions of tourism in the republic's economy, its socio-
political and cultural construction, and the qualitative changes that occur is inevitable. Therefore,
the organization of the tourism sector in accordance with world standards has become a reality
today.

The creation of tourism infrastructure in the country, the rapid implementation of the
construction of hotels and hotel-type facilities give impetus to its development. Reconstruction of
hotels inherited from the Soviet Union, but stopped for certain objective reasons, on the other
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hand, involvement of local and foreign entrepreneurs in the construction of new facilities of this
type is also important in terms of investment flow to the country.

The formation of a high-tech ecologically oriented living environment in mountain regions

The formation of a high-tech ecologically oriented living environment in mountain regions
requires the development of projects, programs and strategies related to the development of
innovations in tourism in this region:

1. Innovative development involves the development and financing of innovations in the most
favorable areas for the region.

2. We believe that the implementation of smart village and smart city projects, which have
proven themselves in the world experience, in mountain regions will lead to efficient use of the
recreation resources of the area.

3. By using the potential of mountain regions, the development of the area can be achieved
by creating world-class research centers in the field of biomedicine.

4. The organization of grassland festivals will solve the problem of seasonality of the sector
and help to raise the reputation of mountain tourism in Azerbaijan.

5. Tourism in mountain regions can become a form of export of high-tech ecologically oriented
living environment.

6. One can also think about creating geoparks and biomedical clusters in mountain regions.

7. The development of interregional and international tourism, including transit tourism, can
become a great source of income.

8. Using the tourism and recreation potential of mountain regions will provide employment
and improve the material well-being of the population.

Classification of tourism services of mountain regions and analysis of their characteristics

In connection with the organization of services in the tourism market, various sectors of the
national economy are involved in the process and interact with each other. Hotel complexes,
restaurants, as well as excursion companies, transportation companies, as well as socio-cultural
areas operate in the tourism market.

Although there is an increase in the number of hotels and hotel-type enterprises, this number
is not a gift for mountain regions. Despite this, the region already has sufficient potential and
opportunities for the introduction of tourism. If the wide application of tourism is ensured, the
level of requests for tourism purposes in private residences will increase, and in this case,
individual family businesses will be formed.

New workplaces and enterprises that have started operating in the economic district have
positively affected the level of employment in the region, and most of the enterprises that have
opened are tourism, hotel and public catering enterprises.

The increase of hotels and hotel-type enterprises is one of the factors that can lead to an
increase in the number of the employed population, in addition to better service to tourists. The
opening of new jobs in mountain regions can be ensured as a result of the development of the
tourism sector, especially the construction of hotels and similar enterprises. At the same time, this
will help to prevent the population of the region from flocking to Baku for work and good living.

Taking into account the above, we come to the conclusion that the development of tourism
affects not only the tourism branding and recognition of that region, but also the improvement of
the lifestyle of the local population.

The diversity of geographical conditions creates conditions for the development of various
types of tourism: automobile, mountain-pedestrian, ski and water tourism using the Alazan River.
The geographical location of the region, the existence of highways crossing the region from the
south-east and north-west create conditions for the development of car tourism. The connection
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of the region with Georgia through highways allows attracting tourists from the neighboring
republic. Roads and mountain trails in the mountainous part of the region allow for hiking.

The climatic conditions of the region allow to develop both summer and winter types of
recreation and tourism. The most favorable period for the implementation of car, pedestrian and
water tourist routes is considered to be from mid-May to October. For routes passing through
mountain windings, this period is shorter, from June 1 to October 1. In winter, the activity of tourist
bases in the mountainous area is not appropriate due to the lack of stability of the snow cover. An
altitude of 1500-2000 m is considered more favorable for ski tourism.

World experience shows that currently the tourism sector has become one of the leading
sectors of the economy. Its development has a positive effect on the formation of budgets of
countries.

Itis possible to achieve rapid development in industrial regions and various fields of agriculture
by using the existing potential in the republic more effectively. The most important tasks facing
the government are comprehensive economic development of the country, support for
entrepreneurship, improvement of the population's standard of living and solving the
employment problem. And in this framework, reconstruction and improvement works are ongoing
for the timely and successful implementation of the tasks specified in the state programs in all
regions.

Recently, more attention has been paid to the formation of infrastructure in the country, the
promotion of existing potential in the global economic space, especially the development of the
non-oil sector. As a result of our research, we can note that one of the promising areas of the
country with high potential is the tourism sector. In recent years, the legislation related to the
development of this field has been further improved and various measures have been taken to
attract investments.

Demographic, natural-geographic, socio-economic, historical, religious, political-legal etc.
factors affect. World experience shows that economic development indicators of tourism have a
constant growth rate as the most dynamically developing sector in most countries. There are many
personnel without special training in this field. However, this does not mean that highly skilled
labor is not used in the field of tourism. On the contrary, as tourism develops, the demand for
more qualified, professional workers increases and its geographical scope expands compared to
other sectors of the economy. The development of tourism in the world is influenced by factors
such as scientific and technical progress, increase in the standard of living of the population and
its effective leisure time, vacation, economic and political stability. In addition to domestic tourism,
the development of foreign tourism can be considered the fundamental basis of its economy for
each country. Recently, the number of business trips, retirees and senior generation trips has
increased in tourism. In this regard, the development of international tourism can be explained by
many factors:

1. Anincrease in the number of visits related to the increase in both business and interests as
a result of economic development and social progress;

2. Due to the improvement of all types of transport, the cost of commuting, creation of
favorable conditions for their use by all sections of the population;

3. As aresult of the intensification of work, the workers' obtaining long-term vacations became
the basis for their more meaningful rest.

The expansion of interstate relations and cultural exchanges has given impetus to the
development of tourism. The development of the service stimulated technological progress in the
field of telecommunications and expanded the geography and scale of tourism exchanges. Finally,
the relaxation of restrictions on the withdrawal of currency from the country and the simplification
of border formalities have stimulated the development of tourism.
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The economic opportunities of the development of tourism on an international scale have
created fertile conditions for the development of organizational and economic processes in
individual countries.

For many of them, international tourism means:

1. An important source of foreign currency inflows;

2. A stimulating factor in stabilizing the balance of payments;

3. Astrong impulse in the development and diversification of many areas (new enterprises and
areas serving the tourism sector are created).

RESULTS

In economic relations, tourism is a certain set of social relations in the field of production,
exchange and distribution of products; a part of the country's national economy complex, which
includes certain areas of production and types of economic activity; economic science that studies
tourism in the context of economic activity of the region or country (economics of tourism); it is
viewed as a social science that studies behavior in the spheres of production, consumption,
distribution and exchange of tourist products. Economists analyze the processes occurring in these
spheres and predict their consequences for individuals, organizations and society as a whole. The
tourism economic system is a modern economic theory that studies the behavior of people as
economic subjects in the processes of production, distribution, exchange and consumption of
tourism services in order to meet the needs of people within the limited resources of the family,
firm and society as a whole at all levels.

The development of tourism is explained more by world economic processes and relations
than by immanent (internal) reasons. In many cases, tourism acts as an important catalyst in the
economic growth of rapidly developing countries. In this case, tourism plays an intermediary role
in the redistribution of the national product between countries. By purchasing local goods and
services in the countries they visit, tourists increase local production and create new jobs in those
countries.

Tourist products and services that cannot be collected and transported create new jobs, fertile
conditions for the rapid development of the national economy; ensures redistribution of national
income in favor of countries specializing in tourism; acts as a multiplier of national income,
employment growth, infrastructure development, and increase in living standards of the local
population; characterized by high efficiency of investments and repayment in a short time; it acts
as an effective tool in the protection of nature and the preservation of cultural heritage.

In developed countries, the increasing standard of living leads to the extension of the leave
period of employees and high level of pension provision. This has a significant impact on the
development of tourism.

Demographic and social changes include the aging of the population, retirement with
sufficient pension insurance, an increase in the number of lonely and orphaned people, an
increase in the number of working women, childless families, etc. belongs to. Thus, changes in the
demographic structure and social patterns of society are due to the fact that more people have
the time, desire and financial means to travel.
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STRUCTURAL FEATURES OF OIL-GAS
COMPLEXES
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ABSTRACT

Increasing oil production depends fundamentally on the repair of fields. Timely and quality
repair of oil and gas fields is of primary importance. As a result of the analysis of the structure of
the production and economic activity of the enterprise, the cost structure of oil production, the
structure of the well fund, the dynamics of underground, repeated and major repairs, it was
determined that one of the main reasons for the low efficiency of major and underground repairs,
which leads to the loss of time and funds, is the carrying out of repair works. lack of economic-
mathematical package of sequence. Increasing oil yield in the future has become a very difficult
task, as oil has been extracted from all oil-producing areas and zones. This, of course, reduced the
amount of oil. Difficult geological and technical work destroys oil fields and waiting for repairs also
slows down the work process.

Key words: oil, gas, complex, feature, structure

Introduction

Technological processes of oil and gas exploration, drilling, extraction, transportation and
recycling are very dangerous. This is one of the reasons for realizing OGC as a maximally reliable
and stable technical system. In order to solve the problems that have arisen, since the middle of
the 20th century, studies have been carried out consistently on the use of measuring devices for
the automatic regulation of oil production processes and the application of emergency alarms.
The research results have confirmed that the application of automation and telemonitoring
(various primary converters, local devices, etc.) systems for control and management in oil and
gas production facilities is a promising direction.

Currently, hydrocarbon raw materials remain a valuable energy carrier and play an important
role in ensuring the energy security of the republic. Oil and gas have also become a part of
everyday life. Every day, a large number of products are used that are directly or indirectly related
to the oil and gas complex (OGC). In many areas, oil remains an indispensable source of energy
and essential chemicals. Gasoline and other fuels, cosmetics, synthetic fabrics, fertilizers are just
some of them.

It should also be noted that the issues solved by these systems, which were designed according
to the level of development of technical and software tools, were of a local nature and did not
fully cover technological processes. On the other hand, the territorial distribution of technological
objects of OGC is telemechanical systems, complex technological object and required solving the
issues of economic feasibility of developing and applying organizational structures of remote
control and systematic management of processes.

However, the main obstacles to the realization of these ideas were the following:

Imperfect information and communication infrastructure.

Limited capabilities of primary measuring equipment (devices).
Insufficient computing power and capacity of the data warehouse.
Limited possibilities of data transmission.

The lack of open software tools for data exchange had a negative impact on the nature of
technical and organizational solutions in automation issues at oil and gas production enterprises.
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This process is local, each enterprise or department within the organization used its own (specific)
management system that was not compatible with other systems.

However, the steady development of information and communication technologies (ICT), the
emergence and accessibility of the Internet, as well as the emergence of functionally new primary
information sensors created certain technical opportunities for the implementation of direct
management of physical objects through the Internet. In particular, the Internet of Things (loT),
reliable communication channels, cloud technologies and digital platforms, the multiple increase
in data flow have ensured the emergence of open information systems and industrial networks
that interact with each other beyond individual enterprises. Such systems and networks had a
fundamental effect on the transition of automation systems to the level of the fourth industrial
revolution - Industry 4.0 (the term Industry 4.0 was created in 2011 as part of a German initiative).

The definition of Industry 4.0 differs in its diversity, as it is still in the research and development
stage. However, it is important to understand its technical nature as the integration of cyber-
physical systems (CPS), IP and services into industrial processes, including manufacturing and
logistics. Al is an important paradigm in relation to CPS, as it provides ample opportunities for the
use of existing technologies and architectures in large-scale systems of identification and
virtualization of physical devices.

In the structure of OGC, technological processes are carried out in three consecutive sectors
called Upstream, Midstream and Downstream.

Sector | (Upstream) consists of the stages of searching for potential deposits of hydrocarbons (oil
and natural gas), exploratory drilling and extracting raw materials, that is, the production of oil or
natural gas from offshore platforms or from the depths of the earth on land.

Mixed oil produced in Sector Il (Midstream) flows through local pipelines and is filled to
primary reservoir batteries, where oil is separated from gas and water. Then crude oil is stored in
reservoirs, and from there it is transported to oil refineries, other reservoirs, tankers or tank cars
for transportation through large-diameter main pipelines. Pumping stations are installed at regular
intervals along the entire route to pump the oil into the pipelines. Pumps are used to create and
maintain pressure, overcome friction, take into account elevation differences along the route and
other factors.

In Sector Il (Downstream), oil or natural gas is processed to obtain final products such as
gasoline, kerosene, jet fuel, diesel fuel, fuel oil, lubricants, compressed gas, plastics and other
materials.

In each described sector there are a number of critical problems, which can be classified
according to the following characteristics:

® service to pipes, wells, technological equipment;

e presence and leakage control of oil and gas in drilling, production and transportation

processes;

e state of main pipelines (corrosion, pressure) and their external interferences

In the structure of OGC, technological processes are carried out in three consecutive sectors
called Upstream, Midstream and Downstream.

Sector | (Upstream) consists of the stages of searching for potential deposits of hydrocarbons
(oil and natural gas), exploratory drilling and extracting raw materials, that is, the production of oil
or natural gas from offshore platforms or from the depths of the earth on land.

Mixed oil produced in Sector Il (Midstream) flows through local pipelines and is filled to
primary reservoir batteries, where oil is separated from gas and water. Then crude oil is stored in
reservoirs, and from there it is transported to oil refineries, other reservoirs, tankers or tank cars
for transportation through large-diameter main pipelines. Pumping stations are installed at regular
intervals along the entire route to pump the oil into the pipelines. Pumps are used to create and
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maintain pressure, overcome friction, take into account elevation differences along the route and
other factors.

In Sector Il (Downstream), oil or natural gas is processed to obtain final products such as
gasoline, kerosene, jet fuel, diesel fuel, fuel oil, lubricants, compressed gas, plastics and other
materials.

In each described sector there are a number of critical problems, which can be classified
according to the following characteristics:

® service to pipes, wells, technological equipment;

e presence and leakage control of oil and gas in drilling, production and transportation

processes;

e monitoring of the state of main pipelines (corrosion, pressure) and their safety from
outside interference;
environmental monitoring at all stages of technological processes;
optimization of operation of all types of pumps;
monitoring of stoppages in technological equipment and minimizing risks;
increasing productivity while reducing costs.

The technical justification, timely and prompt solution of these problems can be considered
important factors affecting the development of OGC.

Monitoring and management systems in different sectors of OGC

A lot of work has been devoted to monitoring and management systems in different sectors
of OGC. Some of them are shown below.

1. A systematic approach to the automation of the drilling process was proposed. Practical
models calculated on the basis of real-time well and surface data are compared with theoretical
models. Taking into account the changing conditions, such a system changes the operating
parameters, for example, the consumption at the pump, the weight at the hook or the rotation
speed of the drill string. Let's list some sensors for measuring the parameters of drilling rigs:

- Measurement of the weight due to the tension of the cable along the drilling line;

- Measurement of oil, water and hydraulic fluid pressure;

- Torque tracking;

- Measuring and controlling the flow of drilling fluid pressure;

- Measurement of direct and indirect load;

- Measurement of liquid level in reservoirs;

- Measurement of pressure or pressure change at high temperatures and pressure ranges

in the ax area;

- Control and monitoring of the uncontrolled flow of crude oil and/or natural gas from the

well and in general.

Appropriate decisions are made by having knowledge of the current process and monitoring
key parameters of the drilling process.

2. Transport. One of the main problems of OGC is the transportation and delivery of oil and
gas and products based on them to consumers. In this direction, railway transport, cars, ships and
pipelines are used. Leaks and overflows during accidents and other emergencies, and because of
the burning of hydrocarbon raw materials, they all pose a great environmental threat. Oil and gas
pipelines can be several thousand kilometers long (for example, the length of the "Redwater - Port
Credit" oil pipeline in Canada is 4840 km, the length of the Baku-Thilisi-Ceyhan oil pipeline is 1768
km). Accidents can also occur here due to corrosion/erosion processes. Due to the fact that
pipelines can be laid through difficult and sparsely populated areas, the need for accurate and
timely diagnosis and measurement of the spillage of the materials used in them is of great
importance.
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In some cases, it is sufficient to detect corrosion simply by visual monitoring (VM). VM is a
simpler, but also longer and labor-intensive method. To carry out VM, it is necessary to completely
remove the insulation layer from the pipeline. They measure the detected places of corrosion with
a hand tool or a 3D scanner that helps determine the area and depth of defects with maximum
accuracy. Small unmanned aerial vehicles (drones) are also used in oil and gas pipeline monitoring.
Erosion manifests itself in the form of gaseous abrasive sand that impregnates the inner surface
of the pipe. In order to combat the indicated manifestations, periodic preventive works that
require stopping technological processes are necessary. However, these stops can be unplanned
due to unexpected problems. The sensor determines the rate of corrosion/erosion based on
ultrasonic waves for continuous monitoring of pipe thickness. Based on these data preventive
service intervals are calculated, a reasoned decision is made about the operation or replacement
of the pipe.

3. Reliability of mechanical systems. OGC is a complex technical system in which mechanical
equipment, such as rotating mechanisms: asynchronous motors, compressors, pumps, etc., are
used at all stages of production. It is used. Monitoring their condition and early detection of threats
allows predicting the development of emergency situations and eliminating loss risks (financial,
environmental and human). Currently, a more informative sign of the technical condition of
mechanical equipment is the analysis of the parameters of the vibration signal.

The following are used to solve practical and research problems of different levels:
analysis of mechanism noises;
measurement of the general level of vibration;
measurement of vibration parameters;
spectrum analysis of the vibration signal.

Studying vibration parameters and predicting defects in machines and mechanisms based on
it is a common practice.

4. Environmental monitoring and safe conduct of work. One of the important analytical issues
during drilling operations is to prevent the risk of opening gas pockets and oil wells. In order to
achieve these goals, periodic monitoring and measurement of gas content in the drilling fluid is
carried out during the drilling process. Their release into the environment can lead to ecological
imbalance, and their impact on humans can lead to dizziness, headaches and even death. The
explosion risks of the gases that accelerate are also very high. Thus, monitoring the chemical
composition of gases and toxic substances with the help of sensors at all stages of production
processes is an important aspect of environmental monitoring and safe conduct of work.

Summing up the above work and the analysis of information technology (IT), especially Al, it
can be assumed that OGC is to some extent an information processing factory, which corresponds
to the information technology concept of CPS. This allows to achieve a greater effect by combining
individual components of multiple devices with built-in sensors, processors and data storage
facilities into a system.

In order to achieve better results of effective and reliable operation of OGC, it is necessary to
support the optimal performance of the following assets:

- production-technological (wells, pumps, compressors, pipelines, raw material recycling

processes, etc.);

- information-technical (sensors as sources of information, computing devices, storage

devices, telecommunication equipment and appropriate software).

The state of application of ICT-oriented technologies in the oil-gas complex

It is known that the modern achievements of IT and microelectronics have led to the creation,
development and application of IT in various fields. Al is essentially a technology for collecting,
storing, processing and analyzing data from objects, machines and devices connected to the
Internet, enabling new forms of communication between people and things, as well as between
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things themselves. Sensors are sensitive elements of transmitters that measure and record
changes in temperature, pressure, magnetic field, vibration, radiation and other physical
parameters. Due to their size, the industrial application of sensors has had some limitations, but
there has always been a demand for reducing their size and using them in the network. Currently,
microminiaturization of electronic devices and the development of network technologies allow
the placement of sensors, computing units, as well as wireless communication devices with global
and local networks for the transmission of data, audio and video signals on a single silicon crystal.
Finally, for the purposes of managing and monitoring spatially distributed objects, conditions are
created for the creation of radio devices capable of working in several modes and different
networks.

Thus, the following can be attributed to the main technical factors of the formation and
development of IP:

e FEvolution of production technology of mini, micro and nano sensors capable of collecting
various information (temperature, pressure, vibration, distance, position, angle of
rotation, chemical composition of substance, etc.) from control and management objects;

e Transition to IPv6 technology, which eliminates limitations on the number of connected
sensors and devices;

e Application of wireless communication technologies that allow direct receipt of
information from sensors installed in the zone of real measurement of parameters of
various technological processes;

e Big Data, Data Mining, OLAP, Pattern Recognition, etc. development and improvement of
cloud, fog, dew structures that allow the application of sophisticated analytical tools such
as The main element of Al is sensor network topology. Sensor networks consist of local
nodes. Each node is equipped with a sensor for data acquisition, a microprocessor that
creates control effects on primary processing and execution mechanisms, and a gateway
for receiving or transmitting information to the next node in the hierarchy.

As a rule, nodes of sensor networks work in continuous mode or polling mode. In the first
mode, a network node receives data continuously and transmits it to a neighboring or central node
in real time or after preprocessing. In the second mode, the node is in hibernation mode, waiting
for a command from a neighbor or central node.

The network component of an IP node - the gateway - connects it to other nodes and
accessible computer systems. In autonomous mode, depending on the communication
requirements such as transmission ranges, data transfer rate, power and time, IP nodes can be
connected using different digital methods, including wired or wireless methods. Wired devices are
usually connected to the network via an Ethernet connection over copper or fiber-optic cable. The
advantages of wired connections are reliability, resistance to interference, protection against
unauthorized access, high speed data transfer, the ability to provide power supply at the same
time as data transfer, transmission length. The disadvantages are the complexity of assembly
work, a large number of equipment and wires.

Expected results from the application of IP in the oil-gas complex

The application of IP technology in the OGC makes it possible to achieve effective operation
that is economically justified and meets environmental requirements at all stages of the
production process. IP's innovation ideas can solve the main technological challenges of OGC,
including:

1. Creation of "Smart" OGC;

2. Improving technological processes of exploration, drilling and exploitation of oil and gas

deposits;
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3. Condition monitoring, effective operation and preventive maintenance of oil and gas wells
and production equipment, remote monitoring of hazardous production and valuable
equipment;

Effectiveness of control, management and prevention;

Automatic execution of forecasts with resources;

Increasing productivity of processes and personnel;

Reducing energy consumption;

Reduction of unforeseeable stoppages, maintenance and repair work in wells;

Abolition of work requiring the presence of personnel in production zones dangerous to
health and life;

10. Reducing environmental risks and increasing safety, etc. All this gives reason to note that
the implementation of IP technology in the State Oil Company of the Republic of Azerbaijan
is of great importance as an actual issue.

Investment directions and sources of financing in oil and gas extraction enterprises

One of the main means of increasing oil production and labor productivity at a regular rate,
scientific and technical progress and increasing the efficiency of production, therefore, the
profitable operation of the oil and gas extraction industry, consists of the capital construction and
the volume of investment directed to it, which determines the wide reproduction of the main
funds of this field as a whole.

Basic construction includes all stages of the creation of basic funds, that is, the stages starting
from the design of objects and ending with their operation. The main stage of the capital
construction process is the implementation of construction and installation works and the
commissioning of the facilities under construction.

Regular large-scale construction in Azerbaijan's oil industry is related to the characteristic
feature of the oil and gas extraction industry at all stages of its development. During the years of
Soviet rule, approximately 20% of the national income, and now more than 40% of the investment,
is spent on increasing and improving the main funds of the oil and gas extraction industry.

Capital construction in the oil and gas extraction industry - as in other areas of the economy,
includes construction and installation works carried out for the purpose of raising the level of
construction of new facilities, reconstruction, expansion and rearmament of existing ones.
Currently, economic reforms are being carried out in construction, as in other areas of the
economy, in order to improve the quality and efficiency of capital construction, improve
construction and project-estimate works, and improve the economic mechanism in construction.
Itis necessary to further increase the level of industrialization of construction work, to widely apply
advanced technology, machinery and mechanism systems that ensure the complex mechanization
of construction and installation work, which will increase labor productivity in construction, reduce
the amount of manual labor, reduce the cost of construction and installation work, will allow to
shorten the investment cycle, to ensure that the objects are built and put into use within the
normative time.

The term "new construction" refers to the construction and operation of buildings and
facilities, infrastructure facilities, oil and gas extraction offices and their structural units based on
the approved project for the first time in new fields. Expansion of production - construction of the
second and subsequent shifts of construction objects, additional production complexes and
infrastructures based on a new project, creation of new main production areas in the territory of
operating oil and gas extraction departments or expansion of previous ones. When expanding
existing oil and gas production facilities, production capacity is usually increased faster and with
less investment than new construction.

Reconstruction of production - full or partial construction of new equipment in technological
departments and auxiliary services on the basis of a single project, or replacement of morally

O o0 N U A

117



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

obsolete and physically worn equipment, mechanization and automation of production,
elimination of disproportionality and its other way, for example, the main production without
expanding existing workshops and building new ones, but in necessary cases, building new
facilities with auxiliary and service purposes and expanding existing ones.

Rearmament of production with equipment - consists of complex organizational and technical
measures implemented to raise the technical level of individual oil and gas extraction departments
to the level of modern requirements by applying new equipment and advanced technology,
mechanizing and automating oil and gas extraction processes. Re-equipment with equipment is
carried out according to the technical development plan of oil and gas production departments
on projects and rates for different objects and types of work. The aim of rearming the existing oil
and gas extraction departments with equipment is to intensify oil and gas production by all means,
to increase the production capacity of the structural divisions of the oil industry and to improve
its use, to reduce the number of workplaces, to reduce the material capacity and cost of oil and
gas production, to reduce material and fuel costs. It consists of saving energy resources, improving
the technical and economic indicators of the oil and gas extraction industry's production, economy
and other types of activities. The experience of oil-producing countries of the world, including the
oil industry of Azerbaijan, shows that rearming, reconstruction and expansion of existing oil and
gas extraction facilities with equipment plays an important role in increasing the efficiency of oil
production and its intensification.

In contrast to the expansion of oil and gas extraction facilities and the construction of new
facilities, existing buildings and installations, oil and gas extraction infrastructures are used during
reconstruction and rearmament, most of the investment is spent on the purchase and installation
of new, more productive equipment, the construction and installation works carried out in oil and
gas extraction facilities are special and its weight is relatively small.

Construction and installation work in the oil industry includes all the work done in connection
with the construction of production and non-production facilities and the installation of
equipment in them.

Construction works include: erection of buildings and facilities, drilling rig, construction of
foundation, foundation and support structures for installation of drilling equipment, study of the
construction site, preparation of the area for construction, sanitary-technical and electrical
installation works.

Construction works include: assembly and installation of drilling, energy and other types of
equipment, preparatory work for drilling oil and gas wells, installation of oil tanks and traps,
construction of gas storages, etc.

Depending on the form of reproduction of the main funds, the specific weight of construction
and installation works in the composition of investment changes, that is, the share of costs
incurred for construction and installation works increases due to the need to increase oil and gas
production, in connection with the implementation of geological exploration and drilling works.
Construction and installation work is the main source of extensive reproduction of fixed assets. It
ensures the strengthening of the material base of the oil and gas extraction departments, and
plays a leading role in improving the cultural and household conditions of the workforce. From this
point of view, construction and installation works are an experimental implementation of
investment.

Investment - includes financial resources intended for simple and extensive reproduction of
fixed assets in production and non-production areas. In modern times, when determining
investment in the development of the oil and gas extraction industry, the demand of the economy
of our republic for oil and gas, as well as oil products, the necessity of discovering new oil and gas
fields is not taken into account.
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The composition and structure of investment in the structural divisions of the oil industry are
not the same. For example, the following costs are included in the composition of investment in
drilling offices:

1. Costs incurred for the implementation of construction and installation works;

2. The drill necessary to carry out drilling works

costs incurred for the purchase, delivery and installation of equipment;

3. Expenditures for the implementation of geological exploration works;

4. Maintenance of the administrative-management apparatus

expenses;

5. Costs incurred for the creation of infrastructure units and protection of the environment.

The ratio between the expenses included in the composition of the investment is expressed
as a percentage. They distinguish the sectoral, technological and reproduction structure of
investment.

The sectoral structure of investment - characterizes the distribution of investment between
the individual structural units of the economy as a whole, or the list of industries taken separately,
the company, the enterprise. The field structure of the industry characterizes the quantitative
ratio between the fields and productions included in its composition. The field structure of the
industry is the level of social division of labor, differentiation and specialization of fields. reflects.
By increasing the specific weight of costs incurred for the reproduction of the active part of fixed
assets, the efficiency of the technological structure of investment can be significantly increased.

The technological structure of investment in the oil industry differs from the structure in other
areas of the economy due to the fact that it contains exploration and exploitation drilling costs
and the presence of works, machines and equipment that are not required for installation and are
not included in the estimate of construction objects. Thus, the technological structure of
investment in the oil industry is approximately as follows:

1. Expenditures for the implementation of drilling works - 45%;

2. Costs incurred for the purchase, delivery and installation of machines and equipment - 30%;

3. Construction and installation costs are 25%.

In modern times, the construction and installation works for the extraction of oil from the

Azerbaijani sector of the Caspian Sea and the laying of pipelines for the transportation of oil
and gas

Azerbaijani sector of the Caspian Sea and the laying of pipelines for the transportation of oil
and gas to the world markets are carried out in complex and harsh climate conditions, which
significantly increases the specific cost of investment.

The technological structure of the investment is considered progressive if the specific weight
of the costs incurred for the purchase, delivery and installation of work, machines and equipment
in the workplace is greater than other costs. Because at this time, it is possible to get more
products with the same amount of investment. In general, the increase in the share of costs
incurred in the total volume of investment to raise the level of rearmament of production with
technology, to increase the degree of mechanization and automation, to modernize existing
machines and equipment to meet the requirements of the modern era, and to reconstruct existing
productions is one of the ways to improve the technological structure of investment.

The reproduction structure of the investment reflects the ratio between the costs directed to
the construction of new facilities on the one hand, and to raising the level of re-armament of
existing productions with technology on the other hand. Repeated production is the continuous
restart of the production process, constant repetition; involves the reproduction of material
goods, labor power, and relations of production. Simple reproduction, in which the production
process is repeated at a constant rate, and extensive reproduction, in which it is repeated on an
increasing scale distinguished.
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Investment aimed at the development of the oil and gas extraction industry, mainly spent on
geological exploration and search, well construction, drilling, oil and gas extraction and processing,
laying of pipelines for the transportation of oil, oil products and natural gas, construction of oil and
gas reservoirs is done. Therefore, those objects are considered objects of investment in the oil and
gas extraction industry. The economic essence of the indicated objects is that they provide the
following:

1. the necessary speed and scale of oil and gas production;

2. optimal proportions in the development of the oil industry, the industry as a whole and the
national economy;

3. development of the material and technical base of production;

4. creation of new equipment and progressive technology;

5. implementation of effective deployment of productive forces on the territory of our
republic;

6. raising the material and cultural level of the population.

Different types of investment are distinguished depending on the purpose and nature of the
objects of investment. Construction of production facilities, cultural-household facilities,
administrative buildings, implementation of geological-exploration and prospecting works, and
protection of the environment play a key role here.

The most important indicator is the dynamic development of oil production in our republic. It
was mentioned earlier that the oil fields currently being exploited in land and sea areas are in the
final stage of development. This brings to the forefront the attraction of domestic and foreign
investments to ensure the intensive development of oil production in those fields. It is proposed
to focus the investment mainly in the following directions:

- to change capital funds;

- reconstruction of capital funds;

- modernization of capital funds;

- commissioning of new construction facilities;

- purchase and installation of new advanced equipment, machines and mechanisms.

The sources of financing of investment projects to prevent the rate of decline in oil production
at oil and gas extraction enterprises of "Azneft" PU may be as follows:

- internal reserves of the enterprises themselves;

- no depreciation;

- net profit (income) remaining at the disposal of enterprises;

- bank loans;

- free funds of enterprise employees;

- foreign investments, etc.

It is known that unlike capital investments, investments are made not only in financial form,
but also in the form of goods. Due to the country's rich national resources and financial difficulties,
the demand for investment is increasing. Therefore, financial security plays an important role in
ensuring socio-economic development. Therefore, it is possible to achieve a high growth rate of
product production by making investments and giving priority to the application of advanced
technigues and technology.

RESULTS

The development of oil and gas fields involves technological processes that require a large
amount of investment (drilling of oil and gas wells, development of oil fields, operation of oil and
gas and injection wells, energy facilities, devices, machines and mechanisms, oil and gas
transportation systems, transport includes tools, etc.). In this regard, the main principle of natural
resources development is the selection of the most optimal option of economic efficiency based
on the application of complex methods.
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An integral part of the scientific research and project works for the creation and use of
technical means in the exploitation of oil and gas fields is the technical-economic justification
section. The basis of the methodology of development of technical and economic justification is
the technical and economic analysis. The theoretical and economic analysis allows to justify the
project solution of the facility, which allows to clarify whether the efficiency of the technical
facility, which is necessary to be created and implemented, is favorable for the oil and gas industry.

At the first stage of technical and economic justification, the main attention should be focused
on the correct setting of the issue. Setting the issue should reveal the goal, the purpose for which
the designed new technical object is to be created, the nature of useful efficiency and the purpose
of using the new technical object that is planned to be created.

It combines the performance of several functions of one object in the assimilation of beds.
Therefore, analytical and statistical models are used to build the economic-mathematical model
of the object.

Analytical model - characterizes the dependence of economic efficiency indicators on
controlled and uncontrollable parameters. This dependence is often expressed in the form of
mathematical equations.

The statistical model is based on the theory of probability, giving classification in all stages of
the complete life cycle of the object to be designed. The statistical model is labor-intensive due to
the preparation of reports, and because it is very expensive, it is preferable to solve the problem
with an analytical model in practice.

By using the economic-mathematical model, it is possible to find a solution to the problem at
hand, taking into account the influence of functions and restrictions, and to get the opportunity
to check the correctness of the solution by running its program, to get results and to develop
proposals. However, the most important condition is the full consideration and correct
determination of cost elements.
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Art History

KARABAKH ARCHITECTURE CREATED BY
THE PEOPLE'S ARTIST ARIF HUSEYNOV
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Teacher of the subject combination commission "Art and physical education" of the Azerbaijan
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Abstract. One of the important themes in the fine arts of Azerbaijan is a series of works dedicated
to Karabakh. This article analyzes the works reflecting the historical and architectural monuments
of Karabakh included in the series "Pages of Karabakh history", which occupy an important place
in the works of People's Artist Arif Huseynov, in the context of art criticism.

Keywords: Azerbaijan, Karabakh, Arif Huseynov, fine arts, black-white

Introduction.

After gaining its independence, Azerbaijan lost its native Karabakh for 30 years, falling into
a difficult situation. Karabakh, distinguished by its historical, cultural and multicultural values, was
constantly attacked by foreign invaders. The tragedies that befell our people in the 90s are in the
focus of attention in our contemporary art. Grief, sadness, tragic gloomy color palettes dominated
the paintings.

On September 27, 2020, the brave sons of the Azerbaijani people united like an iron fist
under the leadership of the Supreme Commander-in-Chief and put an end to the occupation. The
return to bright life of our Karabakh brought new life to the works of our artists. It is a pity that
our architectural and cultural heritage was destroyed in our lands that were freed from
occupation. The reflection of these monuments is a leitmotif in the works of our artists, especially
the works of A. Azerelli, A. Hajiyev, V. Ali, R. Jabbarov. We should especially highlight the name of
the people's artist Arif Huseynov among our artists who devoted a lot of space to the subject of
Karabakh in their works.

The interpretation of the main material.

People's artist Arif Huseynov's love for the country always lives in his work. The
"Karabakhname-pages of history" series, authored by him, sounds like "Karabakh shikastesi" in our
visual art. Ancient engraving traditions are followed in the working technique applied by the
author in the series dedicated to the historical theme. It should be especially emphasized that the
historical architectural monuments of Karabakh are presented in a realistic form using the "tush,
pen" technique.

One of the works that the national artist Arif Huseynov included in the series is the
Ganjasar Monastery (fig. 1), which belongs to Albanian history. In some sources it is also called
Agveng. "Ag" means "white", which we know in Turkish, and "veng" means "monastery" from
Kipchak. In the composition, the artist uses the traditions of realism, presents the information
about the architectural monument and the historical finds found there to the audience.
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Fig 1. Arif Huseynov "Karabakh-historical pages", "Ganjasar Monastery"

In the reflection of the "Agoglan" temple belonging to the 9th century, which is included
in the "Karabakhnama-pages of history" series, the central part of the architectural monument is
based on the context of the description of the veduta genre. In the outer parts, the archeological
samples found in the territory of Lachin region were solved sequentially. (fig. 2)

Fig 2. Arif Huseynov "Karabakh—hist,ori(;al pages", "Agoglan temple"

In the artist's works "Amaras Monastery" and "Khudafarin Bridge", the main focus is on
showing the areas where architectural monuments are located.
During the occupation, Armenians engaged in forgery in Karabakh. People's artist Arif Huseynov
also focuses all his attention on the Armenian character. At the heart of the work is the falsification
of the Kazanchi Church, our historical architectural monument located in the city of Shusha, our
cultural capital. Covering the sky like a black cloud, Armenian church representatives circling
around the church are falsifying the monument. The artist directs all attention to the Armenian
images that place Christian signs and paint on the walls. Presenting interesting facts, the artist
exposes Armenians who present fake "historical stones" buried in the ground, "improperization".
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As a whole, this work is a historical work that reflects the crime against our architectural
monument. (fig 3)

Fig 3. Arif Huse.-nov "aes of Karabakh-History", "Forgery of Architectural Monument"

People's artist Arif Huseynov, with his works dedicated to the liberated Karabakh, once
again calls the whole world to express their rightful positions on our destroyed and destroyed
cultural heritage with the language of fine art.
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MULTIKULTURAL DoYoRLOR AZORBAYCAN
MSDoONI IRSININ ZoRURU AMILI KIMI
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Acar sozlar: madani irs, humanizm, dialog, tolerantliq, madani mibadila.

Azarbaycan mistaqillik alds etdikdan sonra Madaniyyat va Turizm Nazirliyinds
“madaniyyat siyasati” sdbasi yaradildi va ugurlu faaliyyata basladi. Madaniyyst siyasati ham da
dovlat siyasatinin tarkib hissasi kimi milli manavi dayarlara - multikultural va tolerantlig
prinsplarina asaslanaraq 6lkanin ganunvericilik taminatini taskil edan bir prosesa gevrildi.

Milli siyasat har bir millatin dlinya tarixindaki ictimai mévgeyini aks etdiran baslica sahadir.
O, milli mahdudluga, milli 6ztinagapilmaya deyil, bir millatin digar millstlarls garsiligli alagalarinin
tanzimlanmasina xidmat edir. Milli siyasat milli hegemonlugu magbul saya bilmaz, eyni zamanda
0, har bir millatin (etnosun, milli azligin) tarixi mévgeyini, milli-manavi htiquglarini tam sakilda go-
rumaga yonaldilir.

Milli madaniyyat milli siyasatin asaslandigl, istinad etdiyi baslica istigamatlardan biridir.
Cunki o, digar sahalara nisbatan milli psixologiyani daha dolgun, dirUst ve obyektiv aks etdirir.
Klassik alman filosofu immanuel Kantin: “Cicaklar tabistds azad gdzallikdir” tezisini Slisa Nicat
badii publisistik dilda bela sarh edir: “Manqal cicaklari niya ¢ol cicaklari kimi ruh oxsamir? Onlari
yalniz gadinlar sevir. Col glllari ise milyon illarin darinliyinden galan, tabiatin batnindan dogan,
onun bir hissasi olan glinasla, yagislarla, kilakla, gaynayib garisan, 6z toxumlarini hara istasa sapa
bilan azad gozallikdir. Qaribadir ki, ¢col cicaklari — yonca, cobanyastigl, kasnigill, zang cicayi,
bilbllotu, ulgun, lals, hatta cicaklarini sapands, payizin aramsiz kilaklerinda dalgalanib,
yirgalananda, yagislarda cimanda da gozaldir” (3, s.534). Madaniyyatlar da beladir. Harasinin 6z
yeri, 6z taravati, 6z gozalliyi var. Ancag bu muxtalifliyin balansl sakilda idara edilmasi tabii ki,
madaniyyst siyasatinin ugurlu hallindan asilidir. Olkamizin canubu, simali, garbi va sargi madani
muxtalifliklarle doludur. Bu mixtalifliklor Kantin tabirince desak 6lkemizds azad gdzallikdir.
insanlar 6z madani muxtalifliklari, inanclari va ananalar ila birlikds ham da azarbaycan xalgini
birlasdiran vahid azarbaycancilig ideologiyasi strafinda azarbaycan vatandasi kimi formalasmislar.
Bunun da asasinda tabii ki, milli manavi multikultural dayarlar va ganunvericilik taminati durur.
Son illar arzinda Azarbaycan dini tolerantlig, milli va etnik tolerantlig masalalarinda ¢ox boyiik
ugurlara nail olmusdur. 9slinda, 06lkemizda bUtlin insanlar muxtalif dovrlards, ictimai-siyasi
gurulusundan asili olmayarag, hamisa bir aile kimi yasamislar. Burada bdtin dinlarin
nimayandalari hamisa dostlug, gardasliq seraitinds yasamislar. Bu da 6lkemiza xas olan ¢ox
mUhUm bir amildir. Azarbaycan 6z dévlst mustaqilliyini barpa etdikdan sonra, slbatts,
millatlararasi minasibatlara, milli va dini toleranthgin méhkamlanmasi isina cox boyik diggst
verilmisdir. Bu glin Azarbaycan s6ziin asl manasinda dostlug, gardaslig makanidir. Burada bitiin
xalglar, dinlarin nimayandalari bir aila kimi yasayirlar. Azarbaycanin bu istigamatda alda etdiyi
tacriba ¢cox 6Gnamlidir..

Olkamizin cox zangin va boyk tarixi vardir. Minilliklar bundan avval Azarbaycanda insanlar
vasaylb yaratmislar. Bunu aks etdiran tarixi abidslar Azarbaycan dovlsti tarafindan laziminca
gorunur. Biz 6z madani va tarixi irsimiza ¢cox bagliyiq. Madani irsimizin gorunmasi tG¢ln ¢ox boyuk
islor gortrtk. Toasadufi deyildir ki, Azsrbaycan Respublikasinin madaniyyat siyasatinin
prioritetlarindan biri de mahz madani irsin mihafizasi ila baghdir.
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1. Madani va tarixi irsin gorunmasi (burada madaniyyat tasisatlarinin butin
infrastrukturu 6ziinds aks etdirir).

2. Yaradiciligin himaya edilmasi

3. Madaniyyatin insan inkisafi amili kimi dark edilmasi va gabul olunmasinin

giclandirilmasi (7, s.201).

Dovlatimiz terafindan miayyanlasdirilon prioritetlarin ardiciligl ve icrasi muiasir
multikulturalizmin dayaglarini, bazis asasini taskil edir. Tarix boyu muxtalif madaniyyatlarin
tasakkll tapdigl bu cografi erazisinds yaradilan maddi va manavi madaniyyat nimunalarinin
gorunmasl, burada yasayan ayri-ayri etnoslarin gtivanclarini, daxili rahatliglarini tamin edir. Cox
toassUf ki, bela humanist va altruist miinasibatlardan istifade edan ermani millatgiliyi multikultural
prinsplarin tasakkllina zarba vurmaga calisir. Ancaq sksina Azarbaycan xalgi 6zinin Umumbasari
dayarlara sadigliyini, multikultural va tolerantlig prinsplarini ermani millatgiliyi kimi xasta
toxayylla qurban vermamalidir. Ona gbérae da c¢ox haqgli olarag 6lks prezidenti 2016-ci ili
multikulturalizm ili elan etmisdir. Qoy dilnya ictimaiyyati vea ermani vyalanlari ila beyinlari
dumanlanmis qlvvalar Azarbaycanda movcud olan dini dézimlilik ve madani muxtalifliklarin bir
cox Olkalara nimuna ola bilacak saviyyads oldugunu gorslinlar va birgayasayis gaydalarinin,
tolerant minasibatlarin bizim Ggln bir hayat tarzi, onlar Ggln iss dozimslizlUk ve arkoylinlik
oldugunun sahidi olaraqg bels bir sualin cavabini tapmaga calissinlar. Neca olur ki, burada bitin
millatlarin nimayandalari (hatta hazirda Bakida yasayan ermanilarin 6zlari) va dini konfessiyalar
dinc va firavan yasayirlar, bazi ermani glvvalari isa bunun mimkinsizliylint iddia edirlar.
dlbatta cavab gdz dniindadir. Ona gbora da hazirda Azarbaycan demak olar ki, diinyada kegirilan
beyhalxalg saviyyali tadbirlarin vatanina ¢evrilmisdir. Hazirda Azarbaycan xalqi rahat, tahlikasizlik
va silh saraitinda yasayir. Azarbaycanda vatandas camiyyatinin formalasmasi va méhkamlanmasi
istigamatinds cox ©namli addimlar atilir. Olkemizds asas inkisaf istigamatlari ilo slagadar
comiyyatda fikir ayriligl yoxdur, aksina, bizim camiyystimiz Umumxalg amallari strafinda
birlasibdir: azarbaycanciliq falsafasi, muasirlik, 6z tarixi kdklarimiza, snanalarimiza baglilig. Eyni
zamanda, Azarbaycan dlnyavi dovlstdir. Azarbaycanda bitln dinlarin nimayandalarina cox
boylk hérmat vardir. Azarbaycanda dini va milli toleranthgin, dézimlaltyidn yiksak saviyyada
olmasi va bltln xalglarin rahat, mehriban sakilda yasamasi, albatts ki, digar 6lkalar G¢lin nimuna
ola bilar va bu da har bir 6lkanin elaca ba basariyyatin, insanhgin inkisafi G¢cln ¢cox vacibdir.

MUasir dovrda yiksak milli madaniyyat yalniz 6z xalgina xidmat etmakla yekunlasmir va
ham da basari xarakter dasiyir. Qarsiligl Gnsiyyatda ham 6zl zanginlasir, ham da basga millatlarin
madaniyyatlarinin manavi dayarlarinin zanginlasmasina ravac verir. Yasadigimiz muasir dovr
madaniyyatlarin eynilasdiriimasine milli kdkler va gaynaqglardan ayrilmasina garsi ¢ixarag onun
galacayini madaniyystlerin  amakdashginda, Unsiyystinds, badii yaradicilig alagalarinin
modhkamlandirilmasinda va garsiligl faaliyyatinin mitaraqqi prosesinda gorir. Tarixan dlkemizda
formalasmis multikultural ve tolerant minasibatlarin asasinda da mahz bu ideyalar dayanir. Bu
ideyalarin formalasmasi ise milli mental dayarlarla yanasi ham da ganunvericilik taminati ila da
tasdiglanir. Bu gilin Azarbaycan Respublikasi diinyanin bir sira 6lkalari ile madani alaga saxlayir.
Bela madani alagalar millatlerarasi Unsiyyat madaniyyatina, xalglarin bir-birina yaxinlasmasina,
onlarin arasinda inam va etigadin méhkamlanmasina xidmat edir.

Har bir milli respublikanin suverenliyi ve tam mdistaqilliyi igtisadi-sosial sahalarla yanasi
onun milli madaniyyatinin da har vasita ile inkisaf etdirilmasini, bu madaniyyatin
ozlinamaxsuslugunun gorunub saxlaniimasini, xalg ananalarinin, marasim va adatlarinin manavi
dayarlarinin dircaldilmasi va eyni zamanda xarici 6lkalarle madani amakdasligl genislandirmakla
badii va garsiligh yaradicilig alagalarinin bir daha méhkamlandirilmasini talab edir. Bu baximdan
har bir 6lkanin birinci névbada madaniyyat sahasinda ganunvericilik taminati olmalidir.

Madaniyyatin ganunvericilik taminati problemindan bshs edarkan isa vurgulanmalidir ki,
mistagil Azarbaycan Respublikasi GUmumbasari dayarlari prioritet gabul edsrsk demokratik,
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dinyavi va hilqugi dovlst qurmag yolunu secmisdir. Hamin yol ham 6lkanin diinya birliyina sivil
intigrasiyasinin ham da hayat faaliyyatinin biitin sahalarinin normal islemasinin baslica sarti olan
ganunun aliliyinin tasdigi va ona riayat olunmasi prinspini nazarda tutur. Azarbaycan xalgi 6zinUn
coxasrlik dovlatcilik ananalarini davam etdirarak “Azarbaycan Respublikasinin Dovlat mustaqiliyi
hagginda” Konstitusiya aktinda aks olunan prinsplari asas gotlrarak indiki va galacak nasillar
garsisinda 6z mustaqilliyini anlayaraq, suveren hiiqugdan istifada edarak asagidaki niyyatini bayan
edir: “Umumbasari dayarlara sadiqg olaraq bitiin diinya xalglari ila dostlug, stilh va smin-amanliq
saraitinda yasamagq va bu magsadla garsiligh faaliyyat gostarmak”(1).

Azarbaycan Respublikasi son illarde takca madaniyyata aid 20-den ¢ox ganun gabul
etmisdir. Elace da beynalxalg madani alagalar yeni xarici siyasatin baslica amillarindan birina
cevrilmisdir. Bu glin Azarbaycan Respublikasi 30-dan artiq beynalxalg ve regional taskilatlarin
Gzvadar (6).

Madaniyyat hagqginda Azarbaycan respublikasinin ganunu madaniyyat sahasinda dovlat
siyasatinin asas prinsiplarini, vatandaslarin hliquq va azadhglarini milli madaniyyat sarvat sayilan
obyektlarin gorunub saxlaniimasinin inkisafinin madaniyyat sisteminin demokratik asaslarla taskili
va idara olunmasi madaniyyat sahasinda faaliyyatin hiiqugi asaslarini va beynalxalg alags forma-
lanint miayyan edir. Qanunda Madaniyyat hagqginda dovlat siyasatinin asas prinsiplari va vazifalari
verilmisdir. Madaniyyat sahasinda dovlat siyasatinin asas prinsiplari asagidakilardir.

- Sosial va maddi vaziyyatindan, milli, irqgi, dini va cinsi mansubiyystindan asili olmayarag,
har kasin madaniyyat sarvatlarinin yaradilmasinda istifadasinda va yayilmasinda hiiquq barabar-
liyi;

- Har kasin istedadinin, agli imkanlarinin Gza ¢ixarilmasinin va yaradicilig azadliginin, tamin
edilmasi.

- Milli madaniyyatin basar madaniyyatinin tarkib hissasi kimi inkisaf etdirilmasi. (5, s.121).

Har bir milli respublikanin suverenliyi va tam mustaqilliyi igtisadi-sosial sahalarla yanasi,
onun milli madaniyyatinin da har vasits ila inkisaf etdirilmasini, bu madaniyyatin 6ziinamaxsus-
lugunun gorunub saxlanmasini, xalg ananalarinin, marasim va adatlarinin, manavi dayarlarinin
dirgaldilmasini va eyni zamanda xarici 6lkalarle madani amakdasligi genislandirmakls badii va gar-
siligh yaradicilig alagalarinin bir daha méhkamlandirilmasini talab edir. Umumiyyatls, dévlat siya-
sati sahasinda prinsiplarle yanas! vazifalar de malumdur.

Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinin 40-ci maddasinda yazilir:

1. Har kasin madani hayatda istirak etmak, madaniyyat tasisatlarindan ve madani
sarvatlardan istifada etmak hiiququ vardir.
2. Har kas tarixi, madani va manavi irss hdrmatle yanasmali, ona gaygl gostarmali,

tarix ve madaniyyat abidalarini gorumaldir. (1, s.49).

Hazirki saraitde Azarbaycan madaniyyati istar 6lka daxilinds yasayan muxtalif millat va
xalglarin, istarsa da gonsu respublikalarda yasayan millatlarin madaniyyatlarini zanginlasdiran va
onlara tasir eden mihim manbadir. Son illards Baki saharinin, elaca da respublikanin digar
saharlarinin hayatinda bas veran sosial-siyasi dayisikliklar bunun bariz nimunasidir. Bakinin diinya
madaniyyatlarindan birinin markazina cevrilmasini globallasma va multikulturalizm hadisasi kimi
da gabul etmak olar.

Multikulturalizm va tolerantlig mixtslif sivilizasiyalarin va konfessiyalarin dinc yanasi
yasamas! anlamini verir. Azarbaycan tarixan hamisa multikulturalizmin va toleranthgin vatani
olmusdur, bu giin da vatani olarag galir. Lap gadim zamanlardan etibaran Azarbaycana galmis
mixtalif dini ve konfessiyall xalglar burada maskan salaraqg burani 6zlarina vatan se¢cmislar, yerl
ahali ila gaynayib garismislar. Bu tarixi prosesds azarbaycanlilar bir xalg kimi formalasmis va
tadrican millata dogru inlisaf etmis, bir millat olaraq burada yasayan digar millat va xalglarin
madaniyyatlarindan ham bahralanmis, ham da onlara 6z madani dayarlarini 6tirmisdir. Heg da
tasadufi deyildir ki, Azarbaycanin paytaxti Baki sahari XX asrin lap avvallarindan etibaran
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“beynalmilal sahar” statusunu gazanmisdir. Baki tam bir asr arzinde Qafgaz xalglarinin, elaca da
buralara koclb galmis xarici 6lka vatandaslarinin madaniyyat markazina cevrilmisdir. Bels ki,
2008-ci ilin dekabr ayinin 2-3-da Avropa Surasinin UzvU olan dévlatlarin madaniyyat nazirlarinin
“Madaniyyatlararasi dialog Avrora va onun gonsu regionlarinda davamli inkisafin va sUlhin
asasidir” movzusunda konfransi mahz Azarbaycanda (Bakida) kecirilmisdir. Baki sahari 2009-cu il
Ustin “islam madasniyyatinin paytaxt” elan edilmisdir. Madsniyyat va Turizm Nazirliyinin kecirdiyi
Milli Kulturologlarin Forumu artig ananavi hal almisdir. Azarbaycanin dinyanin madaniyyat
markazlarindan biri oldugunu stbut edan tadbirlardan biri do 2011-ci il aprelin 7-9-da Bakida
kecirilmis “Dlnya madaniyyatlararasi dialog” Beynalxalg Forumu va 10-12 oktyabr 2011-ci il
tarixda XX| asr “Umidlar va cagirislar” devizi ila kecirilan Beynalxalg Humanitar Forum olmusdur.
Bu barads profssor i.Mammadzada yair: ”"Bakida kecirilmis Il Beynalxalg Humanitar Forumunda
azarbaycanin Birinci xanimi, YUNESKO va ISESCO-nun xosmaramli safiri xanim Mehriban 9liyeva
mahz global saviyyada dialog kimi basa disllan muasir diinyada zaruriliyi kaskin duyulan global
etikanin shamiyyatini vurgulamisdir. Azarbaycan Prezidenti ilham 8liyev 2013-ci ilin oktyabr
ayinda Baki Beynalxalg Humanitar Forumunun acilisinda demisdir ki, agar biz dinyada
sivilizasiyalarin amakdasligini, dialoqu giiclandirmak istayirikss, onda butln imkanlardan istifada
etmaliyik. 2015-ci ilde Bakida bas tutmus “Madaniyyatlarin dialoqu” Il Beynalxalg Forumunda
multikulturalizm problemina hasr olunmus “Dayirmi masa” kecirilib. Bu o demakdir ki, hamin
forumda istirak edan alim, madaniyyat xadimi va siyasatcilar tarafindan bu masalalarin bir-biri ila
garsiligh suratda bagliligi va aktualligl darindan dark olunur. Onu da geyd etmak lazimdir ki, |l
Beynalxalg Humanitar Forumunda Baki Beynalxalg Multikulturalizm Markazinin yaradilmasi
barada garar gabul olundu va o, 2014-cl ilds yaradildi va bu middatde Markaz Azarbaycanda
multikulturalizm nazariyyasi va tacriibasinin inkisafi tzra bir sira ciddi addimlar atib. Olkanin
multimadani tarixi, snanalari ve mlasir tacrlibasina dair asarlar nasr edilib, tadris mUassisalarinda
kurslar aparilir”(4, s.5). 2012-ci ilds “Evrovision-2012” mUsabigasinin Azarbaycan Respublikasinda
kecirilmasi, 2015-ci il iyun ayinin 12-29-da kecirilmis ilk Avrora oyunlari, 2016-ci il aprelin 24-27
da Bakida BMT Sivilizasiyalararasi Alyansinin VII Qlobal Forumu, iyunun17-19-da Formula | Qran
pri yarislarinin kecirilmasi Azarbaycan dovlat madaniyyat siyasatinin uguru va bunun naticasi kimi
multikulturalizmin tantanasi sayila bilar.
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CamurAbbacnbl
MaruncTp AsepbanarkaHckoro [ocyaapcTBeHHOIO
YHuBepcuTeTa KyabTypbl 1 VIcKyccTs
MynbTUKYNbTYPHbIE LLEHHOCTU Kak HeobxoaMMbl GaKTop KyAbTypHOro Hacneams
AsepbaiiaxkaHa
Pesiome
B cTaTbe NoaYepPKMBAETCA POSIb MYIbTUKYIbTYPann3ma 8 GOPMMUPOBAHUM rOCYAaPCTBEHHOM
MNOANTUKM B 001aCTM KynbTypbl. KynbTypHOe MHOroobpasme xapakTepHo Ana OO/bLIMHCTBA
coBpemeHHbIX obulects. OAHAKO Korda B pamkax OAHOro obllecTBa COCYUWECTBYHOT 0N C
Pa3HbIMW KY/IbTYPHbIMM TpaaMUMAMM, HeobxoaMmo pewnTb pag npobnem, 4tobbl obecneynt
YyeTKMe W yCTPamnBatoLLMe BCEX MPABUA ODLLEKUTUS.
Kntouesble cnosa: KynbTypHoe Hacneame, ryMaHu3m, KyabTypHbI 0bMeH, Ananor,
TO/NIEPAHTHOCTb.

Samig Abbasl
Master of the Azerbaijan State University of Culture and Art

Multicultural values as a necessary factor in the cultural heritage of Azerbaijan
Sammary

The article highlights the role of multiculturalism in the formation of the state cultural policy.
Cultural variety, in other words multiculturalism is typical for majority of the modern societies. But
nevertheless united life (living) of the people having (had) different traditions in the frame of
concrete society opens way (road, path) to (the) appearance of the a few a number of problems
that solution of these is absolute.
Keywords: Cultural heritage, humanism, cultural exchange, dialogue, tolerance
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Miniatdr Uslubunun inkisaf tarixina baxis.

Aynur Tahir qizi Seyfullayeva
ADPU-nun nazdinds Azarbaycan Ddvlat Pedaqoji Kolleci “incasanat va fiziki tarbiya” fann
birlasma komissiyasinin maallimi

ABSTRACT
An overview of the history of the development of the miniature style.

The development of miniature style is based on historical roots. Prominent representatives of
Tabriz, Herat, and Isfahan miniature schools have created interesting miniatures from each other.
The main reason for the creation of miniatures is the creation of manuscript books in the Middle
Ages. The steps taken toillustrate the text in one way or another eventually lead to the emergence
of miniatures related to the text of the manuscripts. This article covers the history of the
development of the miniature style.

Keywords: miniature, school, image, color, style

Miniatlr (lat. “minium” — stligan qirmizi-narinci va ya qirmizi-gahvayi boya) kicik 6lcili
boyakarlig asari olmagla,gadimda alyazma kitablar bazadilirdi.

MiniatUra kitab, portret, lak boyakarlig novlarindan ibaratdir. Kitab miniatUrasi - al ilo quas va ya
boyalar vasitasi ilo yerina yetirilmis rasm va rangli illistrasiyalardi. Kitab miniatirasi artiqg gadim
Misirds malum idi.

MiniatUrlarin meydana galmasina asas sabab orta asrlarda alyazma kitablarinin yaradilmasi olur.
Matnin bu ve ya digar sakilda illistrasiya edilmasi istigamatinda atilan addimlar sonda, mahz
alyazmalarin matni ila bagl olan miniatUrlarin ortaya cixmasina gatirib cixarir.

Orta asrlarda kitab miniatir sanati Bizans ve Qarbi Avropa 6lkalari arazisinda xtsusila inkisaf edir.
Bu dovrda miniatlr senati Serq dlkalari arazisinde da genis yayilir. XUsusile Hindistanda Boylk
Mogollar imperiyasi dovriinda Racastan adli miniatlr maktabi genis séhrat gazanir. Bu maktaba daxil
olan rassamlarin arsaya gatirdiklari miniatdrlari yerli Hindistan va fars sanatkarlarinin birgs
faaliyyatinin sintezinin naticasi hesab etmak olar.
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Sakll 1. Bizans mlnlaturalarmm |Ik|n numunalarl
Kitab cap etma tasakkil tapib genis yayildigdan sonra miniatlra tadrican ksilografiya tarafindan
sixisdirilir. Lakin buna baxmayaraqg, miniatlra digar formalarda 6z inkisafini hale do davam etdirir.
intibah dévriinds portret miniatirasi tasakkiil tapir. Onca portret miniatirlari pergam va ya fil simiyi
Uzarinda kulon ve medalyonlar tgiin nazarda tutulmus formada yerina yetirilirdilar. XVl asrda isa emal
va ¢ini Uzarinda yUksak saviyyads yerina yetirilmis portret miniatirlar daba disir. Zaman 6tdikcs har
bir kicik 6lgill tasvir miniatdr termini il vurgulanmaga baslanir.

Sakil 2.XI1-XI1 asrlarda xristian alyazmasina ¢akilmis miniattralar
Qarb dlkalarindan fargli olaraq, Sarq olkalari arazisinda kitab miniatlr sanati tasakkll tapib inkisaf
edir. Onun vatani 9rabistan hesab olunur. Miniatlir sanatinin asasinda asasan monumental
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boyakarligin anana va prinsiplari dururdu. Sargin kitab miniatlr senatini dinya xalglarinin tasviri
incasanat tarixinda an mihim hadisalardan biri hesab etmak olar. Serg miniatlr senatinin yaranma
tarixi Xlll asr hesab edilir, cicaklanma marhalasi isa XIV-XVI asrlari ahata edir.

Kitab miniatUrasini yaratmagq sanati ressamdan xdsusi bacariq ve istedad talab edan mirakkab
yaradicilig prosesidir. Miniatlranin gozalliyi 6zinU xUsusila onun ince rasminda, rangin alvanliginda,
parlag dolgunlugunda, fiqurlarin harakatlarinin ifadsliyinds, manzara va memarliq tikililarinin sadaliyi
va aydinhginda biruza verir. Kitab miniatlr sanati sarti va dekorativdir.

Tasvir sisteminda Sarg miniatlirasi 6zinamaxsus xUsusiyyatlara malikdir. Bu xatt, rang, ritm va
sartilikdir. Ozl da sartilik bu sistemda ssas aparici rol oynamisdir. Yaradilan miniatiirlar iss makandan,
isig-kolga tazadindan, perspektivadan, yarimgalardan mahrum idi. Tasvirlarde hacmin pozulmasi bas
verir. Lokal xtisusiyyatlar buraxilirdi, yalniz daha imumilasmis, ideal ve kamil xUsusiyyatlar vurgulanirdi.
Miniatlranin an asas ifada vasitalarindan biri da xatt olmusdur. O obrazin yaradilmasinda, harakatin
verilmasinda, makan planlarinin qurulmasinda tasviri element, eyni zamanda estetik bir mana kasb
edan element kimi ¢ixis edir.

Miniatir ssnat nimunalsri isig-kolgs tazadlarindan, perspektivadan mshrumdur. insanin tasviri
sathi verilir, iri fiqurlarin siluetlari iss daha aydin c¢akilir. Poeziyada oldugu kimi, orta asrlar dovri
miniatdrasinda da anananavi va sevilan sdjetlarin takrarlanmasi misahida olunurdu.

Sargq miniatlr dinyasi realligin, fantaziyanin va simvolikanin organik birlasmasinin vahdati
naticasinda arsaya galan gozal, sehirli dinyadir. Orta asrlarde muxtalif Serq 6lkslari arazisinds
yaradilmis miniatUrlarls tamtaragliq, sen ahval-ruhiyys, hayat heyranligl aydin nazars carpirdi.
Miniatiira informasiya xUsusiyyati ila yanasi hamcinin miiayyan psixoloji effekta malikdir. ilk caglarda
miniatlra alyazma matnin yalniz vizual analoqu olmusdur. O dovrin tasvirlari oxucularda yalniz
manuskriptin taassuratini gliclandirirdi. Lakin gisa middat arzinda kitab illistrasiyasi matnin bir basa
analogu olmagq xUsusiyyatini itirir va mustaqil yaradicilig formasi alir. Bela ki, rassamlar miniatlrlara
matnla bagl olmayan detallar alava etmaya baslayirlar. Bundan basga rassamlarda, onlarin oxuduglari
matnlardan yaranan saxsi emosiyalari maddilasdirmak tacriibasi da formalasir.

Sakil 3. Miniattranin lakli névi
O dovrin Serg miniatir sanati, Qarb miniatlrasindan fargli olarag dini goérislar c¢arcivesinda
sixilmamis va bu sababdan boyakarlig praktikasinda kamillasan 9rabistan ve Hindistan rassamlari
unikal tasvir sistemi islayib hazirlayirlar. Rassamlar tarafindan inca dekorativ hiss daha Ustinlik taskil
edan boyakarliq sistemi yaradilir.
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IIk névbada miniatir sartilik cizgilarine malikdir. Onun yaradilmasi ticiin bir sira snanavi sxem tartib
edilmisdir: miniattranin makani varagin sathi ila verilir. Bunun U¢ln kagiz yumurta ila hamarlasdirihir.
Bir planda fiqur va asyalar aks edilir, fiqurlar arasinda isa canli alage movcud deyil. Xlsusi diggat
xatlars, parlag rang gammasina, dairavi xatti siluetlara verilir. Miniatlrada yarim ton (acig rangdan
tind ranga kecid taskil edan rang) va isiq lakalarina tasadif edilmisdir. Bu ssbabdan onun makani
sortidir, sanki kagiz verag Uzearinds yasti forma alib. Miniatlirani arsaya gatirarkan asas kanon
funksiyasini harakatlarin va sifat cizgilarinin (qorxunun, taacclbln, heyratin, hiddat va gazabin va s.)
tasviri, o ciimladan xatlarin inca islanmasi ¢ixis edir.
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Sakil 4. Qadim naxisli taxta qutunun gapaginda Sarg miniatlri

Miniatlraya xUsusi emosional ahval-ruhiya ritm verir. Ritm, xatlarin va rangli siluetlarin, isiqg
lakalarinin, mixtalif 6lctll va formali sathlarin bir-birini avaz etmasi miniatlranin badii ifads vasitalari
rolunda ¢ixis edirlar. Miniatlranin mévzusunun dayismasindan asili olaraqg ritmin tempi da dayisir. Bela
ki, tamtaragl gabul va gonaglig sahnalarinda ritmin tempi sakitdir, batal sshnalards isa ritm tempi
sdratlidir, bu garginlik va dramatizm hissini va taasslratini daha da glclandirir.

Dinyanin dini va simvolik sarh edilmasi talabindan irali galan sartiliyi miniatirada saciyyavi,
muayyan edici alamat kimi vurgulayarag onu demak olar ki, ilk névbada insanin, heyvan, quslarin,
manzaranin, memarhgin va makan darinliklarinin sarti verilmasinda 6zUnU blruzas verir.

Zaman baximindan Sarg alyazmasi ¢ox uzun muddat arzinda hazirlanirdi, ¢linki onun Gzarinda
muxtalif ixtisasli insanlar (kagiz hazirlayan, xattatlar, naggaslar) calismali idi. Bela ki, kitab UGzarinds is
kagizin hazirlanmasindan baslayir va bu is ila kagazgor masgul olurdu. Orta asrlarda six, parlag va cilali
kagiza xUsusan boylk Ustlnlik verilirdi. Misalman Serginds hatta Avropada bu tip kagizinin
hazirlanmasi iss Semargand ve Buxara saharlari boyik sohrat gazanmislar. Daha sonra arab vyazisi
asasinda kitabin matnini muxtalif xatlar tatbig etmakle xattatlar (katib) yazirdi. Xattatin vazifasina
hamgcinin miniatdrlarin mazmunu muayyan etmak da daxil idi. Daha sonra alyazma kitab Uzarinda isi
miniatdrgl (naggas, musavir) davam etdirirdi. Nagqaslar kitabin matnin ayri-ayri epizodlarina badii
baximdan aciglama veran illistrasiyalar ¢akirdilar. Bitiin sadalanan bu proseslar boyidk maliyys xarci
talab edirdi. Bunun naticasi olarag miniatirlar ila zangin bazadilmis alyazmalari yalniz hokmdarlar va
varli kahinlar sifaris eda bilardi. Orta asrlar Sarqg dovlatlarinin hékmdarlarinin saraylarinin daxilinds
giymatli slyazmalari arsaya gatirmays imkan veran emalatxanalar — kitabxanalar movcud idi.
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Miniatlranin daha vacib funksiyasi alyazmant illiistrasiya etmak olmusdur. Miniatiira adabi sljetin
mazmununu aciglamaga, badii vasitalar ila poetik obrazlarin ucaligini aks etdirmaya calisirdi. Cox vaxt
kitab miniatiirasinda ideallasdiriimis afsanavi dinya aks edilir ki, real hayatdan tacrid edilmis asar
gahramanlari, diinya yasayir.

Miniatlra tarixi sarait va xlsusan da adabiyyatin inkisaf marhalalari ila bagh olan uzun va
murakkab inkisaf yolu kegcmisdir. MUsalman alyazmalarinda tasvir edilmis ilk miniatdrlar 6z Gslubunun
daha cox monumentalligl ilo farglanir. Bu Uslubun arsays galmasinda islama gadarki dovr divar
boyakarligi ananalarinin boylk tasiri aydin nazara ¢arpir. Sonraki marhalalarda miniatir boyakarliginin
formalasmasina gozallik va diinya harmoniyasi hatta islam doktrinasinin (nazariyyasi) tendensiyalari
tasir gdstarmaya baslayir.

Ozinln sonraki inkisaf marhalasinda XVII asrda miniatiira 6z funksiyasini -kitablari illiistrasiya
yetirilmis miniatlr-asars, portreta taslim edir. XVII asrin 2-ci yarisindan - Yaxin Sarqds Avropa
boyakarlig asarlarinin nisxalarinin yarandigl ddvrdan baslayarag miniatlirada movzu dairasinin
daralmasi prosesi isa duslr ve bununla bagl badii masalalerin daha da mahdudlasmasi va tadrican
miniatdr boyakarliginin tanazzils ugramasi prosesi bas verir.

Miniatirlar hékmranlig etmis silalalarin (@mavilar, Abbasilar va s.) va ya dlkalarin adlarina (iran,
irag, Orta Asiya, Mogol va s.) mivafiq olaraq klasifikasiya edilir. Rusiyada Yaxin sarg miniatir
ndmunalari ila XIX asrin ortalarinda tanisliq bas verir. MiniatUrlar il bazadilmis mUusalman alyazmalari
Rusiya arazisina ganimat saklinds Rus-iran miharibalari dévriinda (1804-13; 1826-28) gatirilir.
Avropalilar misalman miniatdrasi ila yalniz XX asrin avvallarinda - 1910-cu ilde Miinhenda va 1912-ci
ilda Parisda kegirilan badii sargida tanis olurlar va onlari dayarlandirirlar. Avropalilari bu miniatirlarda
alvan, parildayan boyalar, zarif rosm va detallarin kamil yerina yetiriimasi insani heyran edir. Bu
miniatdrlards onlar garsinda arab-musalman adabiyyatinin va poeziyasinin takrar olmaz dinyasi aks
etdirilir.

Sorq 6lkalari arazisinds miniatir sanati iran, Orta Asiya va Mogollar dévriinds Hindistan srazisinda
yiksak inkisaf edir. ilk caglarda iran arazisinds miniatir sanati bu 6lkanin islama gadarki dévr divar
boyakarligi sananalari asasinda inkisaf edir. Lakin gisa middat arzinds iran rassamlari miniatiri
mustagqil janra cevirmaya muvaffaq olurlar. Onlar cox gtzal boyakarlig sistemi tartib edirlar, hansinda
ki rang, forma, kompozisiya va ekspressiya biitdv vahidin yaradilmasi Gclin bir yera birlasdirilir. iran
rassamlari maqgsadyonli olaraq 3 6lctll (eni, uzunu va hindurliyd) deyil, mahz sathi tasvire miraciat
etmisdilar. Bu boyakarhginin gahremanlari bir gayda olaraq ideallasdiriimis, gdzal aleam va dlinyada
yasavyirlar. MiniatUrlar yaradilan asas emalatxanalar gisminda adatan sah kitabxanalari ¢ixis edirdi. XVIII
asrdan baslayaraq iran boyakarligina Avropa boyakarliq texnikasi ve ananalari boyiik tasir gdstarmaya
baslayir.

iran ils yanasi, miniatir sanati canli maxluglarin tasvirini he¢c zaman tam gadaga mévcud olmamis
Irag, Azarbaycan, Turkiya, Orta Asiya, Hindistan srazisinds da inkisaf edir.

Miniatlr sanatinin an iri markazlarindan biri do 9fganistan sahari Herat olmusdur. Bu sahar
arazisinda coxsayli alyazma kitablar saxlanilan unikal kitabxana vyerlasirdi. @n taninmis rassam
Kemaladdin Behzad (1450-1530-cu illar) olmusdur.

Umumi oxsar xisusiyystler ila yanasi, har bir Serq 6lkasi srazisindsa yaradilmis miniatirlar
O6zUnamaxsus, spesifik xtsusiyyatlarla da tachiz edilirdi. Bu 6zini yerli ananalar ila bagli olan tasvir
metod va Uslublarinda, tasvir edilan landsaftin, kostyum va koloritin 6zGnamaxsuslugunda blruza
verirdi. Bu xUsusiyystlar comda ayri-ayri bdlgalarin va olkalarin miniatirlarini boyldk 6ziinamaxsus
keyfiyyatlar ila alagalandirir.

Mdasir Azarbaycan tasviri sanatinda miniatir Uslubu ananalari Altay Haciyev, Arif Hiseynov, Elcin
Aslanov va digar gbrkamli senatkarlarin yaradiciliginda yasamaqgdadir...

ADPU-nun nazdinda Azarbaycan Dévlat Pedaqoji kollecinin miallimi
E-mail:Qulamovakama@gmail.com
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Annotation.This article discusses the production technology of winter concrete. The properties of
winterized concrete depend accordingly on the environment. The influence of negative ambient
temperatures on monolithic concrete strongly depends on the massiveness of the structure.

The article also provides a comparative analysis of winter concreting methods. Methods for
predicting the strength of monolithic concrete by the time of freezing. The processes of cement
hydration and the curing of concrete at negative ambient temperatures are considered.
Non-heated methods of winter concrete with the use of chemical additives are considered. The
effect of chemical additives on concrete strength development and its effect on reinforcement
corrosion is shown.
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Introduction. Building practices based on the use of different materials have developed a
number of special concrete that respond appropriately to environmental changes [1] .

This is especially true for the construction of buildings made of solid concrete.
The monolithic concrete increases the efficiency of construction, offers the possibility of a variety
of architectural expressiveness and volume-planning solutions.

However, these and other benefits of concrete are not fully realized, as the unique patterns
of formation of the constituents of these systems have not been sufficiently investigated, taking
into account the deformation, strength characteristics, in the case of different forceful and
climatic impacts during their formation. The properties of the materials are determined by the
temperature, humidity, and also by the time of interaction of the hydration products with each
other and with the environment. This provision is particularly important for most regions of Russia
and Kazakhstan, where the winter period lasts more than 6 months a year. Besides, the collapse
of the industrial production of concrete and reinforced concrete in the early 1990s forced the
builders to mass-monolythic concrete.

Relevance of the article. Development of the scientific basis of the theory of predicting
the properties of building composites formed from products of cement hydration, paired
interaction of cement hydration products with conventional fillers (sand, rubble) technologies to
provide specified properties in the event of adverse temperatures.

Research conditions and methods. In winter concrete production, the main risk to concrete
is negative air temperature, other things being equal, the greatest damage from early freezing
occurs in concrete with high W/C (water cement ratio) (0.6-0.75) and high cement consumption
[2].

The main parameters for choosing a winter concrete production technology are: massive
concrete constructions; critical strength of concrete; presence of developed infrastructure for
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providing construction of energy resources and equipment. The surface module (Ms)
characterises the density of the structures and is equal to the ratio of the cooling surface of the
structure F, m2 to its volume,m3

Ms=F/V, m-1 (1)

The massive structure is inversely proportional to the value of Ms. In construction practice
it is considered massive with Ms <3; medium massive- Ms from 3 to 8 and traceried with Ms >8&.
The choice of winter concrete is made by the researches depending on their objectives. Thus,
some researchers distinguish two groups of winter concreting methods; non-heating and
electrothermal treatments. In many cases, when choosing a method of work in winter, it is
necessary to take into account the availability of frost resistance and water resistance within a
given time frame [7]. For this purpose, in the production of concrete work in winter conditions,
methods are used which are applied from outside thermal energy - electric heating, induction,
infrared, steam and air heating, methods using thermal energy, introduced into the concrete
mixture prior to its preparation and given off by the exothermic cement and methods for lowering
the freezing point of the water by means of antifreeze additives [3]. All these methods have been
researched quite thoroughly, so there is no need to describe them further. We just note that each
winter concrete method has its own peculiarities, both technological and prescription.

When performing work by thermos process it must take into account the temperature of
the concrete after laying; thermal insulation; the thermal properties of the concrete; the
temperature of the outside air and the speed of the wind. In thermal engineering, it is most often
necessary to determine the cooling time of concrete as well as the strength it has accumulated
during this time. Depending on the specific conditions for the production of works, this task can
be solved by calculation according to the method of Skramtaev B.G. [19] or by the method of
Lukyanov V.S. [4]. Besides these methods there are various calculation methods of cooling of
concrete and reinforced concrete constructions - analytical, numerical integration, approximate
solutions, analogies (hydraulic and electrical), experimental.

The simplest and most reliable for practical purposes is the calculation by the method of B.G.
Skramtaev with changes in the calculation formula introduced by S.L. Mironov. According to this
method, the cooling of the structure is calculated by formula:

T= [C*V*(t6.H. - t6.K.) + 3'—'. ] \ [K*Mn (t6.cp._ tB.)] (2)

where: 17- positive cooling of concrete. hour;
C- specific heat capacity of concrete klJ/(kg+C);
y - bulk density of concrete, kg/m?3:
tew - initial temperature of the concrete mixture before placement in the structure, °C;
tex - the final temperature of the concrete, to which the duration of the concrete cooling is
calculated, °C;
E - heat input of 1 kg of cement during cooling, kJ;
C - Cement consumption per 1 m3 of concrete, kg;
H- Heat transfer coefficient of the mold, W / (m2 = °C);
Ms - cooled surface module, m-1;
t6.cp. - average of concrete temperature during cooling, °C;
ts - outdoor temperature, °C.
The special features of the thermos technique are that it is limited to massive structures
that can withstand the worst temperatures and also thin-walled structures in dry hot conditions.
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A tabular method of ECM (electronic computing machine) has been developed to simplify
complicated computing mechanism. The basic parameters used in the tabular method are as
follows: solidity and geometry of structures; grade of concrete and cement; cement consumption
per 1 m3, required strength of concrete at the end of its storage..

The studies carried out by the Golovnev G.S. on the comparative assessment of the

convergence of the results obtained by different methods showed that the deviations were
significant (up to 50%). In addition, it is noted that the calculated mean temperature is the same
for any section of the structure. These techniques do not take into account the possibility of early
freezing in border layers and changes in concrete structure caused by temperature and humidity
gradient in the thickness of concrete construction. A common feature of all methods for
calculating concrete cooling is that the exothermic cement is counted in terms of heat output for
individual cement types and grades, without considering the rate of cement hydration depending
on the temperature of the concrete [5].
The range of application of the thermos method is much wider if the concrete mixture is preheated
just before being layed. This concrete method was developed by Arbenev A.S. on the basis of
achievements in the field of concrete hardening and heat treatment, analysis and generalization
of long-term experimental works with production inspection of results.

The essence of the method is the intensive heating of the concrete mixture before laying.
Without additional heating during concrete laying and concrete holding, due to the heat applied
during heating and intensive exothermic cement. In medium-massive constructions, concrete
acquires at least 50% of the marque strength before freezing. At the same time, the energy
consumption is much lower than other winter concrete-laying methods, as the concrete mixture
is heated up to 70°C in 10-25 min., with an industrial frequency current with a voltage of 220-
380V. Physico-chemical processes are better under this method, as noted above, the positive
influence of mixing storage at low positive temperatures accelerates hydration processes.
Researchers have established the duration of electric heating of the concrete mixture (5-15 min),
heating temperature (70°C), cone draught (6-8 cm), dense structure and full use of the exothermic
cement are possible due to the gradual cooling of the concrete mixture. Experimental data confirm
that the strength of concrete laid on a heated mix at 28 days of age somewhat exceeds the
strength of steamed concrete.

Based on the processing of literary sources and experimental
results [6], it is proposed to determine the strength of concrete before freezing by the formula:

Re = (TOCT. - t6.y.)\100 * Re.0. (3)

where Rg - concrete strength before freezing in %;

Tocr. - cooling time of concrete to 0°C per hour;

tey. - initial temperature of concrete during laying in °C;

Re.0. - concrete strength, after 1 day of hardening at °C, in %.

Research results. Laboratory and production experiments have shown that there is a large
variation in the temperature of the concrete mixture during electric heating, reaching 50°C. The
boiling of cement milk is particularly dangerous, which degrades the performance of the concrete
mixture and the structure of the finished concrete. Another feature of the method of electrically
heated concrete mixtures is the formation of ice on the cold fitting and the water migration from
the concrete mixture heated to 70 ° C to cold fittings and voids form near the fittings, which breaks
the adhesion of the fittings to the concrete.

The simplest and most cost-effective method is the hardening of concrete against frost
[6.7] by means of freezing additives. A large number of chemical compounds are known to lower
the freezing temperature of water. However, the ability of a chemical compound to lower the
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freezing point of water is a necessary but not sufficient condition for its use as an antifreeze
additive. In the former USSR, over 50 years of use, a great deal of experience has been gained in
their use.

Based on the areas of application, according to Ratinov V.B. and Rosenberg, T.I. they can
be divided into two large groups. [8]

1. Additives for lowering the freezing temperature of the liquid phase of concrete. These include
some strong electrolytes (sodium nitrite HH-NaNO2), (sodium chloride CN, NaCl), and organic
compounds (polyatomic alcohols, carbolide).

2. Additives that combine the ability to speed up the adhesion of cement dough with antifreeze
properties. This group of additives includes potash, a mixture of calcium chloride with sodium
chloride- CCSC- Ca(N0y)2+ Ca(NOs3),+ CaCl,, sodium nitrate- SN- NaNO;, calcium nitrate CN-
Ca(NO0y)2+ Ca(NOs), and some others.

In addition to these two main groups of antifreeze additives, during winter concreting,
substances with weak antifreeze properties are used, but related to strong cement hardening
accelerators and high heat dissipation at the early stage of concrete blend hardening. These
additives include trivalent iron and aluminium sulphates.

Winter concrete with frost additives does not exclude other additives. It is important to
bear in mind that their rapid coagulation does not occur, and that mixing of additives is safe.

The chemistry of frost additives with the silicate phases of C3S alite and B-C.S belite, as well
as calcium hydrosilicate, is similar to the interaction of strong electrolytes. If the additives do not
have the same name as clinker ions, they will accelerate the hydration processes. However, due
to the change in the dielectric characteristics of water and adsorption on the solid phase by the
additives, they have a retarding effect on the hydration hardening of C;S and 8 -C,S.

Discussion of scientific results. The reaction rate in a multi-component system, such as the
hydration of cement clinker minerals, is very difficult to describe in the presence of additives
thermodynamically, as the speed of their interactions and the possibility of their interactions
depend on temperature, concentration of compounds, water-cement relationship. However,
thermodynamic consideration of the problem becomes possible with the following additional
conditions:

> if the starting point is the point at which the formation of double and base salts
with additive is completed.
> If the temperature of the concrete is reduced to Q°C...-20°C. In this case, the

processes of cement hydration proceed very slowly.

Once such limits are adopted, thermodynamic approaches are not only possible, but also very
useful. An important provision has been made to the effect that cement hydration under the
insulated conditions of low eutectiferous temperatures leads to gradual melting of ice [9].

This fact is explained by the fact that even at - 20 ° C in concrete there is a liquid phase in
the pores and capillaries - an aqueous solution of the electrolyte, therefore, the ability cement to
hydrate the cement remains. Some of the water is bound in crystallograds, which leads to an
increase in additive concentration, the balance of the additive system and water is disturbed.
Under insulated conditions, this leads to the melting of ice to restore equilibrium in the system.
The material balance equation has the form:

AC = +T/8 (4),

where § - the transition coefficient from the adsorption (desorption) assigned to the surface unit
of the capillary-porous body to the volumetric concentration of the substance
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= (C/RT) «(d o /dc) (5)
[ - adsorption by the Gibbs equation ;
C - additive concentration ;
o- interfacial energy;

In actual practice, these equations are not fully implemented due to the fact that the continued
hydration of the cement leads to the formation of smaller pores.

Winter concrete problems are also relevant for foreign construction practice. The main
task of the production technology is also to protect the concrete structure from negative
temperatures. The minimum strength at which freezing of concrete is permitted varies from: 2,4-
4,4 MPa (USA, Sweden) to 14,5 MPa (Switzerland). National regulations in the United States and
Canada require concrete to be frozen for 72 hours at a temperature of not less than 10°C and in
Portland Cement Association regulations 3 days at a temperature of not less than 21 °C or 5 days
at a temperature of 10 °C. In Denmark, it is permitted to freeze the concrete only after it has
reached a strength of not less than 25 per cent of R28 and not less than 3,5 MPa, in Finland and
Norway the concrete must be conditioned for 3 days before freezing, at a temperature of not less
than 5°C and a strength of not less than 4 to 8,5 MPa. Recommendations for winter concreting by
RILEM take 5 MPa as the critical strength [10].

Winter preparations in these countries include: The United States uses high-exothermic
cement in winter with a reduced share of two calcium aluminium. At a rate of 21°C, the concrete
on such cement reaches a strength of 6.9 MPa 1.5 hours after formation. In winter conditions,
heat treatment of structural concrete is carried out in Finland by heating under the dome of the
air space around the structure, using the electric heating of the concrete itself by the use of heated
forms. In France, winter concrete is produced by heating in the form of netted heaters. Electrical
insulation is performed by means of glass fabric. In Canada, hothouses are often used and oil or
gas is used as a heating source, sometimes using calcium chloride, CC. In Japan, concrete for winter
concrete is prepared on seawater.

Conclusion.

Throughout the world, the choice of winter concrete technology is based on the specificities of
the structures, the temperature conditions, the loading times of the structures and the use of one
method or another, and sometimes combining them.

When choosing a method of performing work, their comparative cost-effectiveness, ease of
performing work operations for laying and maintaining concrete should be taken into account.
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BUKOPUCTAHHA TEXHOOT IV 3D APYKY
B AV3AMHI BMPOGBIB IHAYCTPIT MOAM

Babuy AHTOHIHa IBaHiBHa

KaHAMAOAT TEXHIYHUMX HAYK, AOUEHT, KMIBCbKMIA HaLLiOHAbHWIA YHIBEPCUTET TEXHOJIONIN Ta AN3aIHY,
YKpaiHa

KepHew BikTtopia MuaunnisHa

KaHAMAAT TEXHIYHMX HAYK, A0OUEHT,KMIBCbKMIM HALLIOHANbHMA YHIBEPCUTET TEXHOOTIM Ta AM3alHy, YKpaiHa

Bctyn. BMpoOHMUTBO cyyacHMX BMPOBIB iHAYCTPii MoAM 3 KAAaCMYHWUX MaTepianis,
CTBOPEHHA O YHKLiOHaNy | ecTeTM4YHOI CKNaAoBOi BMPODOIB € He 3MIHHUMMW AN MNOTYXHUX
BMPOOHMYHMKIB. OAHaK ANA AM3alH CTY4i, Ae CTBOPKOTb MOAY i HaACy4yacHi AM3anHEepPCbKi
BMPOOU NUTaHHA BNPOBaAMKEHHA iHHOBALMHMX TEXHOOTIM | MaTepianiB € Ha Yaci. OA4HMM 3 TaKuX
HaNpPAMIB B Hayli € BMKOPWUCTAHHA TexHo/Morin 3D ApyKy, WO MaE MPaKTUYHe 3aCTOCYBaHHA i
BE/NMYEe3He 3HavyeHHA. Tomy B JZaHii po3pobui npu po3pobli AmM3aiHy YONOBIYOro KOCTHOMY
MOBMHHI BYTM MaKCMMafNbHO BUKOPUCTaHI iHHOBALi B CEKTOPI HayKW, TEXHiKM, MPUKAaLHOTO
MUCTeLTBa, 0bpaHi ONTUMaIbHI KOHCTPYKTMBHI Ta KOMMAO3ULNHI PilleHHA, BiANOBIAHO KOHLUEMNL,i
BMKOPWUCTAHHA iHHOBALiMHUX TEeXHOMOrN | CTBOPEHHS BMPOOLIB 3 EKOJIOMYHO HampaB/ieHO
CKknapgosoto [1-5].

Po3pobKa AM3aiHy Cy4aCcHOro i KpeaTMBHOMO YO/I0BIYOro KOCTIOMY 3 PI3HUX He TUMOBMX
mMmaTepianis i enemeHTiB 3D ApyKy A8 AQHOT ranysi— e CMiMBUIA BUKAMK AM3aliHepa CyCcninbCTBy,
noro igen, bayeHHA CBITY MoAM i Kpacu. Lle 4aCTKOBO MOMK/IMBICTb 3a0LLAAMKEHHA NPUPOAHMNX
PEeCYpCiB i BUKOPUCTAHHA Y AKOCTI 034006/110BalbHUX e1eMEHTIB KOoCcTiomy AeTanein 3D Apyky, Wo
IMITYIOTb METaNeBi eN1EMEHTH.

MeTa AOCNIAKEHHA - AOCNIAKEHHA | BUKOPUCTAHHA Ha NPaKTUL KpeaTUBHMUX TEXHONOTIN
3D ApyKy B AM3alHi BMpObLIB iHAYCTpii MoAM, @ came [1A BUIOTOBJIEHHA KO/EKLjii 40N0Bi4Oro
KOCTIOMY.

MaTepianu Ta meToaun. Y A0CNiaKeHHI BUKOPUCTOBYBA/IUCA TEOPETUKO-MPAKTUYHI METOAN
AOCNIAXKEHHS.

PesynbTaT Ta obroBopeHHsA. CTBOPEHHSA KPeaTMBHOMO AM3aliHy Y0/10BiYOro KOCTHOMY
nepenbayac He TiIbKM 3MiHY 30BHIiLLIHbOI dopMmKn 00’€KTY, ane i BNPOBaAMKEHHA HE 3BUYHUX A5
[AHOTO CermeHTy BMpPoOIB 034001EHMX AEKOPATUBHUMMKU eneMeHTaMn Yn  yHKLIOHaNbHO
HanoBHeHMX AeTanaMu 3D APYKy (CITKM, NAHLIOMKKWU, HAKNAAKW, KULIEHI, MaHXeTU YM KoMipuj
TOLLO).

BnpoBaa)KeHHA He CTaHAAPTHWUX pPilleHb Ta iHHOBALMHMX NiAXOAiB i TexXHoAnorin ao
PO3PO6KM | 030061EHHA TEKCTUIBHOTO BUPODY N03BONSE AM3aNHEPY CTBOPUTU BAACHUIA CTUNb.

MpoaHanisyBaBlUM pPe3ynbTaTh MOLIYKOBOro AOCAIAMKEHHA B pamkax Hanpamy poboTtu
CTYAEHTCbKOro HayYKOBOTrO rypTKa Kadeapu TexHonorii moan (KHYT/) woao BUKAMKIB | TeHAeHL,i
Cy4aCHOi MOAHOT iHAYCTPIi MOXKHa 3pOBUTN BUCHOBOK NPO T, WO Cy4YacHi He TMNOBI maTepianu i
TEXHO/OriT Cy4aCHO NOANHOI BUKOPUCTOBYHIOTHCA OX04Ye AK Y NOOYTI TaK i Y KOHKPETHMX BUpODOax.
Tomy ines aBTOpiB PobOOTM WIOAO0 3aCTOCYyBaHHA enemeHTiB 3D ApyKy ANA AeKopaTMBHOrO
034001eHHS | PYHKLiIOHA/IbHOTO HaNOBHEHHS €N1eMEHTIB KOIeKL,ii Y0/I0BIYOro KOCTIOMY Y BUTAAA)
NIAHUIOMKIB YM CITOK, WO iMITYIOTb METafeBi NaHLIOXKKM abo CTBOPIOOTL eheKT «KOAbYyrn» €
aKTyaNbHUM i UiKaBMM MPOEKTOM AOCNIAXKEHHA 3 MOAA/bLIOK PO3POOKOID AM3alHYy KoneKuji
4O/I0BIYOro KOCTIOMY i CTBOPEHHI 0puriHaabHUX BUpobis [2, 6,7].

[N BTiNeHHA inei OyN10 CTBOPEHO eCKi3HMN MPOEKT KoNeKL(iT 3 enemeHTamm 3D ApyKY, AKMIA
YaCTKOBO NpPeACTaBNeHNI B AaHil CTaTTi, 33 eCKizaMmn KocTioMy po3pobaeHo BapiaHTW BCTaBOK 3D
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moaenen ans Apyky (puc.2), ninibpaHo TexHonoriyHi Hopmatueu (TemnepaTypa ctona 60°C,
TemnepaTypa conna 225°C, ToBWMHa cTiHKM BMpoby 0,8 mm, 3anoBHeHHA 20%, Yac APYKy 2rod.
10xB.) i HaAPYKOBAHO 3pa3KkM enemeHTiB KocTiomy Ha 3D npuHTepi «Prusa» B ymoBax nabopatopii
Kadbenpw TexHonorii moan KHYT/ (puc.2), BurotoBneHo npobHi 3pa3kun BMpobis.

a 6 B il
Puc. 1 Bisyanisauis enemeHTis 3D ApyKy A1 NigXKaKa KONEKL,Ti HON0BIYOro KOCTIOMY
(konekuis «MpucTpactb», aBTop . TKaueHKo)
a — ecki3 mogeni nigxaka 3 enemeHTamm 3D; 6 — TEXHIYHUI PUCYHOK NiayKaKa;
B - 3D moaenb enemeHTy KOCTIOMY; B — Bi3yasli3alia CiTKM eeMeHTY KOCTIoMY

Puc. 2. 3D npuHTep «Prusa»
( nabopatopin kadeapu TexHonorii moam, KHYTA )

OTXe, 4NA BNPOBaAKEHHS CMIIMBUX ifen An3alHepPa NPaKTUYHO HEMAE MEXK A8 NOAbOTY
noro ¢aHTasii i BUrOTOBAEHHA KOMeKLji BMpobiB AnA nokasy Ha nogiymi [8-11]. Tomy Ackpasi
KONbOPW, LLiKaBi MaTepianu i KOHCTPYKL,ii BUpObiB, IHHOBALLiMHI NiAXOAM | TEXHONOTIT € aKTyaIbHUMM
3 TOYKM 30pY PO3POOKM i BTINEHHA HAYKOBO OPIEHTOBAHOI PO3POBKM AN3aMH NPOEKTY YOOBIYOrO
KocTiomy 3 enemeHTamn 3D apyky. PoboTta € akTyanbHolo i NnoTpebye nodanbliMx AOCAIANKEHb
LLOA0 BAOCKOHANEHHA MOAENEN | TEXHONOTIN APYKY ENEMEHTIB KOCTIOMY.

BMCHOBOK. B gaHiM poboTi gocnigkeHo i nNpoaHanizoBaHO MNWUTAHHA aKTyanabHOCTI i
TEXHOJ/IOTYHOT MOX/MBOCTI BUKOPUCTAHHA enemMeHTiB 3D ApyKy Yy BUMIALL NAHUKOMXKKIB Pi3HUX
nepenfeteHb ANA PO3POOKM  AM3AMHY KOAEKLiiT 4Y0/0BIiYOro KOCTIOMY MPOMMUC/IOBUX i
iHOMBIAYaNbHUX KONEKLIN.

Po3pobneHo niHilKy eckisis Ta 3D moaeni enemeHTiB A1A KOAEKLiT 40/10BI4YOro KocTiomy
Pi3HMX KOHCTPYKL,iA 3 BUKOPUCTAHHAM Cy4aCHUX KOHCTPYKTUBHMX i KONTOPUCTUYHMX PiliEHb.
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BurotosneHo 3a gonomoroto 3D npuHTepa «Prusa» B ymoBax JfabopaTopii Kapeapu
TexHosorii moan (KHYT/]) 3pa3kun NaHLOXKKIB A1A BUKOPUCTAHHA B KOIEKLLIT YO/0BIYOro KOCTIOMY.
CnporHo30BaHO BUKOPUCTaHHA aeTanen 3D ApyKy B KOJIEKLAX CydacHUX BMPOBIB iHAyCTpii moaum.
HaHy po3pobky npeaactasneHo Ha VI International Scientific-Practical Conference
20 October 2022 Kyiv, Ukraine , KOHKypCi CTyAEeHTCbKMX CTapTanis, pobiT Moaoanx AM3anHepiB, M.
Kuis KHYTA (2022). JoBeaeHo TeOpeTUYHO AOLiNbHICTb AaHOi po3pobku. KonekKLis BMpobis byae
npeacTaB/aeHa Ha KOHKYPCI «[levepcbKi KawTaHm», m. Kuis.

MNepcnekTBamm nodanblunx pobiT y AaHOMY HanpAMi € NPaKTUYHA peanisaujia igel.
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1.Coepa 3acTocyBaHHa 3D-apyKy — https://anrotech.ru/blog/primenenie-tehnologii-3d-pechati/
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poctyny: https://msb.aval.ua/ru/news/?id=24843
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4 Hikonaesa T. B., LLlappaHcbKa T. B., Hikonaesa T. |. HaujoHanbHi TpaauLii sk ocHOBa NiAroTOBKM
daxisus 3 AM3anHy ogary. Haykosuin paxosumit xypHan Art and Design. 2019, Nel. C.140-149.

5.KonocHivyeHko M. B. Hikonaesa T. B. CTaHOBAEHHSA Ta PO3BMTOK MOAW HAa 371aMW CTONITb:
YKPAIHCbKMI KOHLEeNT. Jlerka npommcnosicTb. HaycTpia moaun. 2017. Ne3, C. 20-24.

6.bopuieBcbka H. M. [ochifsKeHHs BMAMBY Na3epHOro rpaBipyBaHHA Ha (i3MKO-MeXaHiyHi
B/JIaCTMBOCTI HaTypasbHUX WKip AN Bepxy B3yTTA Ta WKipranaHTepenHux snupobis [Tekct] / H. M.
Bopuiescbka // BicHUK KMIBCbKOrO HaLiOHA/IbHOMO YHIBEPCUTETY TEXHOOrN Ta Am3aliHy. Cepis
TexHiuHi Hayku. - 2020. - Ne 5 (150). - C. 46-55.

7.0ctaneHko H.B. [ln3aiiH-po3pobKa KoneKLii »KiHo4Yoro oaary 3 BUKOPMCTAaHHAM aBTOPCbKUX
npuHTiB / H.B. OctaneHko, C.B. Bepba, T.B. Jlyukep, A.10. AHTOHIOeHKO, T.B. ABpameHko // Art
and Design. —2018.—Ne 1 (01). — C. 114-125.

8.0uepeTHa H. A. 3actocyBaHHA GaKkTyp B An3aiHi ogary / H. A. OuepeTHa, /1. C. lpuroposa //Yac
MUCTeLBKOI OcBiTU. Teopis i MeToAMKa BMXOBAHHA XyAoXHbO-06a4apoBaHOi ocobucTocTi vy
3aKnagax MUcTelbKoi ocBiTK : 36. cT. VII Bceykp. HayKk.-npakT. kKoHd., 17-18 »koBT. 2019 p. : [y 2-x
4.] / Xapkis. Hau,. nea. yH-T im. I. C. CkoBopoau ; [peakon.: B. B. PomiH (ronos. pea.) Ta iH.]. —
Xapkis : XHMY, 2019. —Y4. 2. - C. 231-237.

9.4ynpiHa H. B. Ponb cy4acHWX TEXHONOTIN AN3aNH-AiaNbHOCTI Y GOPMYBaHHI KOMMNETEHTHOCTEN
[n3aiiHepa oAAry B cydacHin iHaycTpii moan / H. B. YynpiHa // BicHMK KMIBCbKOro HaLioHaAbHOTO
YHIBEpPCUTETY TeXHO/OriN Ta An3aiHy. Cepis "TexHiuHi Haykn". - 2015. - No 5 (90). - C. 233-238.
10.Mapaabxanze . A., Kpotosa T. ®. CyyacHi TeHAeHLUIi y AM3alHi ogary Ta ix BigoOpaskeHHs B
ocBiTHbOMY npoueci // BicHuk KHYKiIM, 2010. C. 39-46. Cepia «MUCTELTBO3HABCTBOY.
11.YynpiHa H. B. CermeHTalia NiHit MOAHOIO 0AArY B CTPYKTYPI iHAycTpii moaw // BICHUK XOAAM,
2014. No 1. C.33-37.

145



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

[TPOEKT Kak OOBEKT yNpaBAeHUS

P. T. bpxaHos
K.T.H. ,AoueHT, akagemunk MAKH, npodeccop kagespbl «CTPOUTENBHBIV UHXUHUPUHT», HAO

Kacnmnmckmm yH1MBEPCUTET TEXHOIOMMK N MHXUHUPUHTa UM.LLL.EceHoBa, PK, .AkTay

AHHOTaumA. CoBpemeHHaa pbIHOYHAA SKOHOMMKA TpebyeT NMoBbIWEHMA YPOBHA cneumanmsaumm
9KOHOMMKO-yNpaBAeHYECKOM AeATENbHOCTM, Pa3paboTKM cneuymanbHbiX METOAOB NAAHUPOBAHMA,
KOHTPO/A CPOKOB MCMO/IHEHWA 1 OpPraHmn3aL M B3aMmoaencTema nucnonHmtenen. OCHOBOM HOBOrO
noaxoaa K 06beKkTy ynpaBneHUs ABNAETCA WMPOKO PacnpPOCTPaHEHHAA BO BCEX PA3BUTbIX CTpaHax
KOHUENuUMA ynpasaeHua npoektom (Project Management). YnpasneHve npoekTamm — 3TO
NPM3HaHHaA BO BCEM MMPE METOA0N0TNA NPOEKTHOW M NPeAnpPUHUMATENbCKOM AeATENbHOCTM.
MpMuMmeHeHne MeToA0B M CTAHAAPTOB YNpaB/ieHMA MPOEKTamM MO3BOAAET AO0CTMYb BbICOKOrO
YPOBHA KayecTBa, CIKOHOMWUTb AEHEXKHble CPeACTBA, BPEMA, PECYPCbl, CHU3UTb PUCK M NOBbLICUTb
HagEXHOCTb NPOeKTa. BmecTe ¢ TeM peanu3auma NPUHLMNOB NPOEKTHOrO ynpaBneHns tpebyet
Cepbe3HOM NepecTpPonKn B AeATeNbHOCTM Ntoboro npeanpuatna. OHO MOXKET AaTb OpraHM3aLmm
Cepbe3Hble KOHKYPEHTHble MpPeMMyLLecTBa, MOCKOJbKY MNO03BONAET ObICTPO pearnMpoBaTb Ha
MEHAIOLLMECA YCN0BMA BHELUHEro OKpy)KeHuA. Jna 3Toro HeobxoAMMO aKTMBHOE BHeApeHWe
MeTOA0B yNpaBaeHUA NPOEKTaMM1 B MOATOTOBKY YNPaBAEHYECKMX KaZpOB.
KntoueBble cnoBa. [poeKT, ynpaBaeHUM NPOEKTAMM, KU3HEHHbIA UMK 1 a3bl NPOeKTa, MeToabl
ynpasaeHnA NpoeKTamu

Llenbto  m3ydeHUs OMCUMNAMHBL  «YNpaBieHWe MNpPoeKTaMm» ABAAETCA 3HAKOMCTBO
CTYAEHTOB C CYLWHOCTbIO W WHCTPYMEHTapMem MNPOEKTHOro YnpaBAeHWA, MNO3BONAKOLWErO
KBaIMPUUMPOBAHHO NPUMHMMATb peleHMA Ha pasHbix $asax MPOEKTHOro UMKAQ, FPaMOTHO
BbINONHATL QYHKUMM yNpaBaeHUA NPOeKTaMM, CO34aBaTb MPOEKTHYIO KOMaHAy W BbICTPaMBaTb
MPOEKTHYIO CTPYKTYPY, a TaKKe NPOBOANTb SKCNEPTU3Y NPOEKTHbIX pelleHni. NPoeKT Kak 06beKT
ynpasnenua .Mpexae 4em roBoputb 06, HYKHO BbIACHUTb, YTO 3€Cb MOHMMAETCA MO, CIOBOM
«npoekT»? [lo nocnefHero BpemeHW B Hallen CTpaHe Mo MPOEKTOM MOHWMMANCA KOMMNEKT
yepTexen, B  KOTOPOM  OTPaxKaiuCb  OOBBEMHO-MNAHMPOBOYHbIE,  KOHCTPYKTMBHbIE,
OpraHM3auMoHHbIE U ApYyrve peleHuns, Hanpumep, B 06nacTu CTPOUTENbHOro NMPOM3BOACTBA.
N3BecTHble Ha3BaHWA: NPOEKT, paboyana AOKYMEHTAUMA, NMPOEKT OpPraHmsaumMmM CTPOUTENbCTBA,
NPOeKT npom3soacTBa paboT. KoHuenuma ynpaBaeHna NpPOeKkTamm TPaKTyeT MOHATME MPOEKTa
bonee WMPoOKo. B nnutepaType He CyllecTByeT eanMHOro obWenpuHATOro onpeaeneHna TepMmnHa
«npoeKkT». Haubonee nonynapHoe onpeaeneHne, [OaHHOE aAMEPUKAHCKUM  MHCTUTYTOM
NPOEKTHOTO yNpaB/AeHMA N CoAepKallleecs B PyKOBOACTBE MO OCHOBAM NPOEKTHOrO ynpaBaeHMs
(PMBOKR Guide), TpaKTyeT npoeKkT caeaylolmMm ob6pa3om: MPOEKT — 3TO BPEMEHHoe
npeanpuATMe, NpeAHa3HaYeHHoe 1A CO34aHNA YHUKAbHbIX MPOAYKTOB, YCYT AW Pe3yNbTaToB
[1]. 3 aTOro onpeaeneHMa MOXKHO CAenaTb BbIBOA, O TOM, YTO BCEM MPOEKTAM MPUCYLLM TPU
BaXKHble XapakTepucTmku. 1. Hanuume paT Hayana M 3aBeplieHMA (y KaxKAOro npoekTa
06A3aTeNbHO eCTb Haya/llo WM  KOHel, 3TMM MPOEKTHas AeATeNbHOCTb OTAMYaeTca OT
onepauyoHHOM, ObbIYHOW AEATeNbHOCTU NpeanpuaTMua). 2. Pe3ynbTaT KaxKaoro npoekTa —
YHUKaNbHbIA MNPOAYKT WMAM ycayra. ITUM NPOEKTHaA [AeATeNbHOCTb TaKXe OT/M4aeTca oT
onepaumMoHHOM. TaK, pa3paboTka HOBOro IeKapPCTBA ABNAETCA NPOEKTOM, @ €70 CEPUIHbBIN BbIMYCK
OyaeT cocTaBnATb NpeAMeT OnepaumMoHHOM AeATeNbHOCTU NpeanpuAtua. Mpu 3TOM cTeneHb
YHUKaANbHOCTW pe3y/abTaTa NPOEKTa MOXET 3HAYMTE/IbHO BapbMPOBATbCA OT OAHOrO MPOEKTa K
apyromy. 3. HanpaBneHHOCTb MPOeKTa Ha AOCTUXKeHMWe onpefeneHHbix uenei. Kak npasmno,
NPUYMHOM NOABNEHMA MPOEKTa ABNAETCA HeKoTopaa npobnema, Tpebytowaa peweHns, Ambo
HnaronpuATHas cuUTyaums, Tpebyrowan yeuamii 4na Toro, YTobbl NpeanpuATME MOT/10 OnepeanTb
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KOHKYPEHTOB. YCMewHbIM CYMTAETCA MPOEKT, KOTOPbIA C YyY4EeTOM PECYPCHbIX OrpaHUYeHWni
NO3BOAET NMOMHOCTbIO PEaNM30BaTh NOCTaBNEeHHblE Lean. C TOYKM 3peHNA CUCTEMHOTO NOoAX0Aa
MPOEKT — 3TO OrpaHMYeHHOe MO BPEMEHW OpPraHM3oBaHHOE onpeaenéHHbIM o0bpasom
LlesieHanpaBAeHHOe M3MEHEHME OTAE/IbHOW CUCTEMbI, OrpaHMYeHHoe OlaKeTOM BCeX BWAOB
PecypcoB 1 coaepKalllee KOHKPETHble TPeOOBaHMA K MapameTpam KOHEYHOro pesy/ibTaTa. TakKe
MPOEKT MOXET PACCMATPUBATLCA KaK AMHAMMUYECKMIA NPOLECC Nepexoaa HEKOTOPOM CUCTEMbI U3
MCXOAHOro COCTOAHMA B KOHEYHOE, Npenosaratollee nosyyeHme M3Mepumoro pesyabrata npu
y4yacTum onpeaeniéHHbIX OrpaHnUYeHnin 1 mexaHn3mos [2].

KnaccndumKauma npoekToB [pOeKTbl MOTyT KAacCUMPUUMPOBATLCA MO Pa3IMYHbIM
npu3Hakam: 1) no paamepy NpoeKTa, KOAMYECTBY Y4aCTHMKOB M CTEMEHM BAMAHMA Ha OKPYKAOLWMI
MUP (MAK MacliTab NpoeKTa) pa3nyatoT MPOEKTbl: - MENKWE; - CPeAHWE; - KPYMHble; - O4eHb
KpynHble. 2) Mo CAOKHOCTM NMPOEKTbI HbIBAOT: - MPOCTbIE; - C/IOMKHbIE; - O4YEHb CMIOXHbIE. 3) MO
NPOAO/IKUTENBHOCTM NEPUOA Peanmsaumm (MAn AANTENbHOCTU NPOEKTA) PA3/IMYAIOT NMPOEKTHI: -
KpaTKOCpOUHble (40 3-x neT); - cpeaHecpodHble (0T 3 40 5 neT); - 4oArocpoUHble (cBbilwe 5 neT). 4)
Mo XapaKTepy npeameTHon 0b6aacTn NpoeKkTa (MK BUA, NPOEKTa) Pas3InyatoT NPOEeKThI: - y4ebHo-
obpasoBaTesibHble; - HAy4YHO-UCCNeLOBaTeNbCKMUE; - WMHHOBALMOHHbIE (MX rNaBHaA Uenb —
paspaboTka W NpUMEHEHWe WHHOBAUMMN, T. €. HOBbIX TEXHOMNOTMIA, «HOY-Xay» W Apyrux
HOBOBBEAEHWM); - WMHBECTUUMOHHbIE (CO34aHMEe MAM BOCMPOWM3BOACTBO OCHOBHbIX (GOHAOB,
KOTopble TpebytoT BNOXKEHUA WMHBECTUUMI);, - KOMOMHWPOBAHHbIE MPOEKTbl. 5) MO OCHOBHbIM
chepam AeATenbHOCTM, B KOTOPbIX OCYWECTBAAETCA MPOEKT (MAM TUN MNPOeKTa) pas3nnyatoT
MPOEKTbI: - COLMANbHbIE; - SKOHOMUYECKME; - OPFraHN3ALUMOHHBIE; - TEXHUYECKME; - CMeLlaHHble. 6)
MO COCTaBy M CTPYKTYpe NpoeKTa (MAKM Knacc NpoeKTa) pasMyatoT: - MOHOMPOEKTbl — OTAe/bHble
NPOEKTbl Pa3IMYHOrO TUMa, BMAA MaclwTaba; - MyNbTUNPOEKTbI, T. €. KOMMAEKCHble MPOEKTbI,
COCTOALLME U3 PASA MOHOMNPOEKTOB; - MEranpoeKTbl — Lie/leBble NPOrpammbl Pa3BUTUA PErMOHOB
n oTpacnen(3].

HW3HEHHbIN LUMKA 1 $a3bl NpoeKTa .[IPOMeXYTOK BpEMEHM MeXAY MOMEHTOM NOABNEHMA
NPOEKTa M1 MOMEHTOM ero MKBUAALUMN NPUHATO HA3bIBATb NMPOEKTHLIM LIMKAOM UK KU3HEHHBIM
LMKIOM NpoeKTa. 1A KaxAoro NpoeKTa, BHe 3aBUCMMOCTM OT /IEXKaLLErO B €r0 OCHOBE 3aMbIC/a,
XapaKTEPEH KWM3HEHHbIM UMKA onpeaenéHHom npofomkuTensHoctn [4]. CnoxKHoCTb B
onpeaeneHnmn KM3HEHHOTO UMKAa NPOEKTa 3aKN0YaETCA B ONpeaeeHNnn MOMEHTA NOABAEHUS U
NMKBUOAUMM NpoeKTa. MosBNEHWE MOXKHO ONPeaennTb M Kak MOMEHT 3apoXKaAeHWs 3aMbicia, 1
Kak OaTy yTBepKAeHUA pa3paboTaHHOro 61M3Hec-nnaHa NPoeKTa, U Kak Hayano GuHaHCMpPOBaHMA
NPOeKTHbIX paboT. OKOHYaHMEM MPOEKTa MOXET OblTb BBOA, B AEUCTBME MPOEKTHbIX 0OBEKTOB
(nognucaHne akTa cOAYM-NPUEMKM) WM BbIBOA, OOBEKTOB M3 3KCM/yaTauuu, AOCTUXKEHMe
3aM/71aHMPOBAHHbIX MPOEKTHbIX MOKas3aTenen WAM MOMEHT mnpekpalleHna GUHAHCUMPOBaHMSA
npoekta. Kpome TOro, K MOMEHTY OKOHYaHMSA MPOEKTa MOMKHO OTHECTM BHECEHME 3HAYMMbIX
M3MEHEHWN, CYLLECTBEHHO MEHAOLLMX CTPYKTYPY, CoOAeprKaHne 1 6a3oBble mapaMeTpbl NMPOeKTa.
CocTosfHMA, 4Yepe3 KOTopble MPOXOAMT MPOEKT, HasbiBatoT ¢aszamu. Pasbl orpaHuMyeHbl Mo
BPEMEHM, BK/IOYAIOT TE€ MOKA3aTENN, KOTOPbIE XapaKTepPU3YIOT AOCTUKEHNE NMOCTABNEHHbIX B HUX
uenen. PazaeneHne npouecca peanmsaumm npoekTa Ha ¢asbl, Kak NpaBMIO, OCHOBbIBAETCA Ha
BbIABNIEHNN BaXKHEWLWIMX KOHTPO/IbHbLIX TOYeK (Bex) mpoekTta. Kaxkaaa ¢asa, B CBOW ovyepenp,
MOXKeT ObITb pasaeneHa Ha $asbl creaytolLero yposHa (noadasbl, CTaamu, aTansl) U T. 4. TakUm
00pa3om, KMU3HEHHbIM LMKAOM MPOEKTa Mbl MOXem 0003HauYnTb MOMHbLIN Habop JIOrMYecKku
BbICTPOEHHbIX NOCNeA0BaTENbHbIX a3 Pa3HbIX yPOBHEN NPOEKTa.

PaccmoTtpum 6onee noapobHo cocTaB paboT, BXoAALLMX B Kaxkayto a3y npoekTa. OaHoOM
M3 TNaBHbIX Lenen HavyanbHOM ¢a3bl ABNAETCA pa3paboTKa KOHUenuMm npoekTa. B coctas
HayanbHOM ¢asbl BXOAAT cneaytowme pabotbl: 1) MHMUMAUMA NpoekTa, T. e. dopmanbHoe
npu3HaHMe TOoro, 4YTto PaboTbl MO MPOEKTYy HauMHatTCA (M34AETCA NPUKas, PacnopAXKeHue,
rnocTtaHoBieHune); 2) <dopmMMpoBaHME WHBECTULMOHHOIO 3ambicna (Maen) npoekTa; 3)
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onpeAeneHne MNpoeKkT (Uuenn, 3a4ayun, pe3ynbTaTbl, OCHOBHblE  XapaKTepuUCTWKK);  4)
npeaBapuTeNbHbIM  aHAAM3  OCYLLECTBMMOCTM MpPOEeKTa; 5) noAroToBKa Aeknapauum (Mam
X0ZlaTalCTBa) O HaMepeHusx; 6) pa3paboTka 06OCHOBAHUSA MHBECTULMIA; 7) pa3paboTKa TEXHMKO-
9KOHOMMYeCcKoro obocHoBaHMA; 8) pa3paboTka busHec-niaHa. [NaBHbIM COAEPXKaHUEM BTOPOW
dasbl, T. e. da3bl pa3paboTKM, ABAAETCA, KaK CAeayeT M3 CaMOro Ha3BaHMA, pa3paboTka OCHOBHbIX
KomnoHeHToB cucTembl YI. ITa pasa BkAYaeT cneayowme paboTbi: 1) nHMUMaLmMa paboT JaHHOM
dasbl; 2) Ha3HaYeHWe pykoBoAMTENA NMPOeKTa M GOPMMPOBAHME KOMAHAbI MPOEKTA, B MEPBYHO
oyepelb — €€ K/YEBbIX YNEHOB; 3) YCTAHOB/AEHME AENOBbIX KOHTAKTOB U M3y4eHWe Lenew,
MOTMBALUMM N TPebOBaHWI 3aKa3uMKa W BAAAENbLEB MNPOEKTa, a TaKXKe APYrux KAYeBbIX
YY4acTHMKOB; 4) nnaHMpoBaHWe npeaMeTHOW o06/aacTM M APYrMX 31eMEHTOB MpoeKTa; 5)
pa3paboTka CBOAHOrO naaHa MPOeKTa; 6) opraHM3auMa M NpPoBeAeHMEe TOPros, 3aK/toyeHue
KOHTPAKTOB C OCHOBHbIMM UCMONHUTENSAMM; 7) OPraHn3aums BbiNONHEHWUA HA30BbIX MPOEKTHbIX U
OMbITHOKOHCTPYKTOPCKMX paboT; 8) yTBep)AeHWe CBOAHOro MjaHa MNpoeKkTa M MoayyYyeHue
ofobpeHMa Ha npogosxeHue paboTt; OcHoBHOe cogepkaHue asbl peanusaumm — 370
BbINO/IHEHNE OCHOBHbIX PAabOT NPOeKTa, KOTopble HEOBXOAMMbI ANA AOCTMNKeHUs ero uean. Cioga
BXOAAT: 1) NONHbIN BBOA B AeMCTBUE pa3paboTaHHOM cnctemol YI; 2) opraHn3auma BbINOAHEHMA
paboT; 3) BBOA B AeiCTBME CPEACTB M CNOCOBOB KOMMYHMKALMMN U CBA3K YYaCTHUKOB MPOEKTa;
BBOZ, B [EMCTBME CUCTEMbI MOTMBALMW U CTUMYIMPOBAHMA KOMaHAbl NpoeKkTa; 4) AeTanbHoe
NPOEKTMPOBAHME W TexHMYeckue cneumduKaummn; 5) onepaTMBHOE NNaHWpPOBaHWe paboT; 6)
yCTaHOBNEHME CUCTEMbI MHOOPMALMOHHOTO KOHTPOAA 3a XO04OM paboT; 7) opraHusaums u
ynpaBieHne MaTepuanbHO-TEXHNMYECKMM obecneyeHnem paboT, T. €. NOCTaBKaMM, 3aKymKamm,
3anacamu; 8) BbIMNOJIHEHWE CTPOUTENIbHO-MOHTaXKHbIX pabor (CMP); 9) pyKoBoacTBO,
KoopAnHauma paboT, cornacoBaHne TeMMNOB, NPOrHo3 coctoAHMA; 10) KOHTPONb U PeryanpoBaHme
OCHOBHbIX MOKasaTenen npoekTa; 11) peweHue BO3HMKatoWMX npobnem w 3agadv; 12)
NOATBEP)KAEHME OKOHYaHWA paboT M nonydyeHne opobpeHnsa Ana Hadvana paboT cneaytroulein
dasbi[4].

®yHKUUKM, NOACUCTEMbBI MU METOLbI YNPABAEHMA NPOEKTamu. [aa peanmsaumm npouecca
YyNpaB/NEHNA NPOEKTOM HeobXoAMMO BbIAENUTb T. H. yNpasasemble NapaMeTpbl, K KOTOPbIM
OTHOCAT: 1) BMAbI 1 06 BEMBI PaOOT NO NPOEKTY; 2) U3AEPHKKM, PACXoabl N0 NPOEKTY; 3) BPEMEHHbIE
napameTpsbl, T. . NPOAO/IKUTENBHOCTU U PE3EPBbI BDEMEHW NMPU BbINOJHEHWUM OTAENbHbIX PaborT,
da3 NpoeKTa, a TakXKe B3aMmocBA3n paboT; 4) pecypcbl, HEOOXoAMMbIE ANA peannsaumnm npoeKTa
(TpyooBble, GMHAHCOBbLIE, MAaTEPMANIbHO-TEXHUYECKME), @ TaKKe OrPaHMYEHUA No pecypcam; 5)
KauyecTBO NMPOEKTHbIX PeLleHui, MPUMEHAEMbIX PECYPCOB, PA3/IMYHbIX KOMNOHEHTOB NpoekTa [5].
Ha ocHoBe ynpaBasembix NMapamMeTpoB MpoeKkTa GOpMMPYIOTCS T. H. MNOACUCTEMbI YNpPaBAEHMA
npoektammn. OHM GYHKUMOHMPYIOT OTHOCUTEIbHO CAaMOCTOATENIbHO MPAKTUYECKMN B TEYEHME BCEX
da3 XM3HEHHOro umKkna npoekrta. Moacuctembl Y[ BKAKOYAOT: - ynpaBieHWe NpeameTHOM
obnactblo (coaepraHMem) MNPOEKTa; - ynpaBJeHWe BPEeMEeHEeM B MPOEKTe; - ynpaBiaeHue
CTOMMOCTbIO B MPOEKTE; - YyrNpaBJeHMe KaYyeCTBOM B MPOEKTE; - KOMMYHMKALMAMM B MPOEKTE.
Mpouecc YT ocyllecTBASETCA Yepes 0bLlme CUCTEMHbIE GYHKLMM, KOTOPbIE BbINMOMHAOTCA Ha BCEX
dasax *KM3HEHHOTO LMK/Ia NPOeKTa 1 BO BCex noacmcTeMax. K oCHOBHbIM GyHKUMAM YT OTHOCATCS:
NNaHMPOBAHME MPOEKTa, KOHTPO/b, OPraHuM3auma OCYLLECTBNEHWA MPOEKTAa, PeryanpoBaHue
NPOEKTa, MOHUTOPWHT, 3KCNEPTM3a, NPUEMKA U T. 4. (OTYETHOCTb, OLEHKA, BYXranTepCKUIM YYET).
ynpaB/ieHWe, pecypcHoe M/JaHMPOBaHME, MEeTO[, 3KCMEPTHbIX OLEHOK, KOPPensuMOHHO-
PEerpeccuoHHbIM aHaNN3, MaTeMaTUYeCcKoe NPOrpaMmmmMpoBaHue.
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TepmoanHaMmKa npoLecca rmapaTtaumm
LLeMeHTa

Bp>xxaHoB Pawut TemepxaHosuy
KaHAMAAT TEXHUYECKMX HayK, AOLEHT, akagemunk MAWH, npodeccop kadbeapsi
«CTPOUTENbHBIN UHXUHUPUH», HAO Kacnuninckmum yHMBEPCUTET TEXHONOTUN N MHXMHUPKHTA

nm.LLU.EceHoBa, PK, Aktay

[na coeAMHEHUI, HaxO4ALLMX NPUMEHEHWE B TEXHONOTMM LileMeHTa Habonee HafeKHble
pe3yNbTaTbl NOKA eLle NOAYYatoTCA Ha OCHOBE 3KCMEPUMEHTaNbHbIX PAaboT. K CoKaneHnto Takmx
9KCMEPUMEHTANbHbBIX AAHHbIX TEPMOAMHAMMYECKMUX KOHCTAHT A8 CUAMKATOB OMyb6aMKOBaHO
Masio, M3-3a 0CODbIX 3KCMEPUMEHTANbHbIX TPYAHOCTEN. ITO 00ycnaBAMBAET NPUOAMMKEHHbIE
MeTO/bl pacyeTa TEPMOAMHAMMYECKMX KOHCTAHT C OLEHKOW pe3ynbTaToB pacyeToB. Ecau
CXOAMMOCTb pPe3y/bTaTOB pacyeToB cocTasaseT + (3-5) %, To 3TO BMOSHE NPUEMAMMO ANS
MPaKTUYECKOro MCNO/1b30BaHMA.

Hamu ana cpaBHeHMA MeTOoA0B TEPMOAMHAMUYECKMX PACYeTOB MPOaHa/NM3NPOBaHbI
MeToAbl Hahbosiee NpPoCTble B MAaTEMATUYECKOM WCMOJIHEHUM W Aaowme He 6onbline
PACXOXKAEHMA C ANTEPATYPHbIMM [AaHHbIMW. ITU METOAbl TEPMOAMHAMMYECKUX PACYETOB
CMCTEMATU3NPOBAHbI M NpUBeAeHbI B Tabanue 1.

Tabamua 1. Metozpl pacyetos A Hags®, A Saggl, A Z29s®W Co=f(T).

Heobxoanmoe BO3MOXHOCTb
ObbsicHeHMe K
ABTOp meToaa |ycnosue ana dopmyna dopmyne npuMeHeHna ans
pacyeTa Y PacYeToOB CUAMKATOB
Hannuune
CTPYKTYPHOM
aHanorum,
N Ls- nona sHeprum [Ana ruapoantoMmMHaATOB,
BblpaKatolLlenca B .
0 OTAeNbHON rmapocynbdoantoMmHaTo
paBeHCTBe 40U A Haes" =51, .
N CTPYKTYPHOM B, rMapokapboantomm -
3Heprmm oaAHoOW nam
efeHNLbl HaTOB

HECKO/IbKNX CBA3EM
OTAENTbHbIX

CTPYKTYPHbIX rpyn

EcsAsu - cpeaHee

B.MN.BabyLWKuH, 3HauYeHmne

0.M.Mueanos- SHEPrum CBA3N B

[NeTpocaH Hannyme 3HayeHun coeMHEHNM
CPeHUX SHEPrMM 0
csﬂfm (no Kofpenn ) R Y A pacieta
CoenmHeNM Y S DUsgosronsn 9HEeprua BO3roHKM [HEU3BECTHbIX TeNI0T

7
SHepIUY BOSTOMK 1 |2 AU e TBEPLAbIX 06pasoBaHumA
SO 3/1EMEHTOB rMAPOCUANKATOB
AU e, BUC- Kanbums.

cnaratoLmx §
3/1EMEHTOB counauma

razoobpa3sHbIX
MONEKRYN, U3
KOTOPbIX
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obpasyeTca co-
eanHeHune (02:H,
nT.a.)

H.H. 1po3anH

Hannyue 3HayeHun
SHTPOMWUN OKNCNIOB,

A 5298O = Zsowm-

SOKMCH -
3HaveHue
SHTPOMUK OKU-

MpumeHnmo gna

COCTaBAAOWMNX CNnos, CNNNKaTOB
coeanHeHNA. COCTaBAAOWMX
coegnHeHune

Hanuyne gaHHbIX NO

MONSAIPHbBIM V - MOIAPHbIN

obbemam ana obbem, M.,
D. TypKkAaKaH . [pOACTBEHHbIX rpynn A Syer = g\ anmn- MprMeHnmo Ao
o 298" =
. XK MnpcoH  [coegmMHeHUN KoaddULMEHT ANs|cnamkaTos
(cunukaTos, OaHHOM rpynnbl
KopboHaTOB, coeanHeHuA
cynbdaToB)
Hanunyne 3HaveHnit  |A Saes® =1,5RIn N MNpyMeHUMOo ana
B.M. Jlatumep ’ A - aTOMHbIV BeC P &
ATOMHbIX BECOB A-0,94 CUIMKATOB
S-3HeprHA
Hannuune P .
AN TUBHOCTH COCTaBHbIX YacTen
:—)f:‘f‘ OMWKM COCTaBHbIX AS - KoHcTaHTa, MprMeHnmo ana
B.A. Knpees por AS>95°=5Sco+A S |opmnHakosan ans P A
4acTemn CNOMXKHbIX CUANKATOB
pAaa
OAHOTUMHbIX
. OAHOTUMHbIX
coeanHeH N .
coeanHeH N
Hanuuune ceasmn
PacueTHoe
mexay paBHeHue MpumeHnmo gna
HA JlaHamMa | TennoemMKoCTAMMU Y

Cp=a+BT+cT? CUNIMKATOB

TBEPAbIX BELLECTB U
MX SHTPONUAMM

TeopeTnyeckaa OCHOBa TEPMOAMHAMWKM MPOLLECCOB TBEPAEHWUA BAXKYLIMX BKAKOYAET B
cebsa paccmoTpeHne TepMOAMHAMUKM PeasbHbIX PAaCTBOPOB BAXKYLINX B BOAE M TEPMOAMHAMUKY
CO CYLLECTBOBAHMA CMeLLaHHbIX KpucTanamdeckmx das. MNpouecc ruapataumm BAXKyLMX BELWECTB
MOKHO M3y4aTb, HE PACCMATPMBaN CAOKHOIO MexaHM3ma B3aMMOAENCTBMA BAMKYLLETO C BOAOMN, a
No/1b3ysAChb NPU 3TOM TEPMOANHAMUYECKMMM CBOMCTBAMM TO/IbKO MCXOAHbIX BELLECTB U KOHEYHbIX
NPOAYKTOB No GOpMyaM.

AZ=f(T) Ans KOHAEHCMPOBAHHbLIX CUCTEM. TEPMOAMHAMMKA KOHTaKTa 00pa3oBaHUA W
«CMHTE3a NPOYHOCTMY BANKYLLMX BELLECTB B HACTOALLEE BPEMS elle He pa3paboTaHo. Mimetouwmecs
No 3TOMY BOMPOCY MUCCAeA0BaHMA KacatoTCA B OCHOBHOM pPa3paboTKM KMHETMYEeCcKMX npobnem.
KnHeTnyeckmne ¢dakTopbl OMNpPeaenatdT CKOPOCTb pPeakuMu, KOHKPETHbLIM BbIXO4, MPO/YKTOB,
BO3MOMHOCTb WM HEBO3MOMKHOCTb MNPOTEKaHMA peakuun, npeacKkasbiBaemas 3aKoHaMMu
TEPMOAMHAMMKM. 10 pe3ynbTaTam TEPMOAMHAMMUYECKOTO PacyeTa MOXHO ONpeaenTb He TO/TbKO
Hamnboiee yCTOMYMBbLIN NPOAYKT PeaKLMm, HO B OTAENbHbIX C/Iy4asix U ero NepBMYHOCTb. Ha ocHoBe
MHOTUX TEPMOANHAMMUYECKMX NUCCAEA0BAHUN YCTAHOBMEHO, YTO Hanbonee NpeanoyYTUTENbHbIM
nepBuYHbLIM ByaeT coeamHeHne, obpasylolleeca ¢ Hanbosee oTpPULATEIbHBIM Ha3HavyeHnem AZ.
Mpn TepMoAMHAMUMYECKOM aHan3e CUCTEM C y4acTMem TBepabix da3, credyeT yumTbiBaTb, YTO
Be/MUMHA AZ peakuym HaxoAauTcs B MNPAMOMN 3aBMCMMOCTM OT KO/IMYECTBA MOJy4aemblX MO
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PeakLMn KPUCTANIMYECKUX BEeLLecTB. B CBA3M C 3TUM Y4YeT CTEXMOMETPUM peaKkummn ABNAETCA
HEO6XO,£I,VIMbIN\ ycnosmem npaBuIbHOIoO TepMoaAMHAMMYECKOro aHa/M3a MNpeanovYTuTe/IbHOCTU
peakunn B O,EI,HOVI N TOM e cuctem. Tak Kak LeMeHT ABNAeTCA MHOTOMMUHWNPA/IbHbIM BELLLECTBOM,
MO3TOMY BO3MOXHbI pa3Hble NyTn rmapataunm MOHOMMHEPANOB LEMEHTHOIO KIMHKEPAa, KOTOPbIE

npuseageHbl B Tabauue 2. (no H.B.

Benosy n X.C. Mamenosy).

Tabnnua 2 KpuUCTaNMXUMUYECKME W CTexeomeTpuyeckme ¢Gopmyabl TMAPOEUSIUKATOB U
rMApoantoMMHATOB KanbLMA
HasBaHue CrexnomeTpuyecKas
No KpucTtannoxmmmyeckaa dopmyna
rMAPOCUNINKATOB dopmyna
I 2 3 4
1 MnebpaHamT Ca12[ Sie017](OH)412Ca(0OH)2 2Ca0*Si0,*1,17H20
2 AdbBnant Cas* 2H,0[ SiO3(0H)]2 3Ca0*2Si0,*3H,0
3 dowarnt Cag[5i6017](OH)6 4C80*3Si02*|,5H20
4 KcoHoTAnT Ca6[Si66017](OH)2 6C80*65i02*H20
5 PusepeaHauT Ca10[Si12021](OH)6*3H,0 5Ca0*6Si0,*3H,0
6 Tobepmoput Cajo[Si1202)](OH)6*8H20 5Ca0*6Si0,*5,5H,0
7 Mnombueput Ca10[Si,2021](OH)s*18H,0 5Ca0*6Si0,*10,5H,0
8 Mmponut Caa[Sis0is](OH),*4H,0 2Ca0*3Si02*2,5H,0
9 OkceHnt 3{Casz[Sis Ois]2H,0*4H,0} Ca0*2Si0*2H,0
10 TpycKoTUT 4[Ca,[Sis0,5]2H20} Ca0*2Si02*0,67H,0
11 HeKkoHT Cas[Sig015]2H20*4H;,0 Ca0*2Si02*2H,0
12 (MAOPOaNKOMMHAT KanbLMA 4Ca0*AL0;"19H20
3Ca0*A,03*3CaS04* 31H,0

Ona pacyeTa TENNOEMKOCTU U TEPMOAMHAMUYECKMX BEJIMYMH PA3AMYHBIMKM MeTOdaMM
HaMM PacCMOTPEHbI ciieaytolne peakumn rmgpataumm BCaS, CsS, C3AS, C4AF.
1. 2Ca0Si0,+1.17H,0=2Ca0*Si0,* 1,17H.0;
2.3Ca0Si02+3H,0=3Ca0*2Si0,*3H,0+Ca(0OH);
3.3Ca0Si0,+2,17H,0-2Ca0*Si0,*1,17H,01 Ca(OH)y;

4. 3Ca0Si02+H,0=4Ca0*35i0,*1.5H,0+Ca(OH)2;

5. 3Ca0Si02+H20=6Ca0*6Si0,*H,0+2Ca(0OH)x; (1)

6. 3Ca0Si0+H20=5Ca0*6Si0,*5,5H,0+Ca(OH)s;

7. 3Ca0Al,05+15H,0=3/4(4Ca0*A!,03*19H,0)+1/4(A1,05*3H,0);

8. 3Ca0Al03+2(CaS0s*2H,0)+H20=3Ca0*Al,03*3CaS04*31H,0+4Ca0*Al,05* 19 Ho0)+ A1,05*

3H,0.
PacyeT 3aBMCMMOCTM TEMIOEMKOCTM OT TemnepaTypbl no metoay JlaHanAa. cxoga um3
3aBMCMMOCTM M30XOPHOM TEMIOEMKOCTM OT TemnepaTtypbl corfacHo Teopun [Nebb6as, SlaHauna
NPeanoXmnn cxemy pacyeta W300apPHOM TEMIOEMKOCTU KPUCTANIMYECKMX HEOpPraHMYeCcKmx
BellecTs. [lepexoa OT M30XOPHOM TENAOEMKOCTU K n3obapHon, no JlaHaMA, OCyLLEeCTBAAETCS MO
ypaBHeHuto MarHyca - JInHaemaHa:
Cp=Cv+a 3T
SaT = 1070\(6.7 - C¥"p) — 507
roe S?- aTomHasa sHTponus ;
C®, = Cpr\ N - aTOMHas HM3KO TeMNepaTypHan TENJI0eMKOCTb ;
®opmyna (3) cnpaBeaMBa ANA CNOXKHbBIX KUCIOPOAHbIX COEANHEHWI, BELLLECTBA MOEKY/bI
KOTOPbIX COCTOAT M3 Tpex 1 bonee anemeHToB)
PacyeTHble Gopmybl.
Cpr=n+[6,6—a\(8+K*(T-8)+124 \Tnn«6,6- a\298)%T>\2+103

(2)
(3)

(4)
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Cp'=094+n+[6,6 — a\298+6,38 \Tn/1+(6,6- a\298)?] (5)
roe: Clp paccyuTbiBaeTca Kak CyMMa aTOMHbIX TerNoemMKOCTeN ,KoTopble A4 OTAe/bHbIX
3/1IEMEHTOB NPUMeEHALOTCA paBHbIMK:02-4,81; Si-3,8;0CTanbHble 3N1eMEHTbI-6,2.

--------- Cl1, = n +[ 6,6 — a\298+6,38 \Tn+(6,6- a\298)] (6)
CHip =n+«[ 6,6 — 14.76\Sat+(n1%+ n22)\n’+ 6,38\ Tnn *(6.6-14.76\Sat+(n1% +
+n2%)\n?)?] (7)

rae: N1, N2 YMCA0 aTOMOB KaTMOHa M aHMOHA B COeANHEHMN, N — 0DLLEee YNCI0 aTOMOB KaTUOHa U
aHWoHa.

Cor=n [ 5,6 =1,24 \Tnn=(6,6- a\298)%:T>\%:10] (8)

Ons peakumin no Tabamue 2. paccymTbiBaem ypaBHEHWUS 3aBUCUMOCTU TEMIOEMKOCTU OT
TemnepaTypbl, Pe3yAbTaTbl KOTOPbIX NpeAcTaBieHbl B Tabauvue 3. KoadduumeHTsl ypaBHeHMA

Cp=a+8T+CT? (9)

pacCYMTaHbl M3 cnedyrowmx ycnosui: y=a+sx+cx?:, x=(T-298)\100. Mo meTody HaMMeHbLLUX
KBaZpaToB KOIPOULIMEHTbI «a», «8» U «C» HAXOOUM N3 CAeYOLLMX COOTHOLWEHMIA:

Sy =neatbssx +cesx’

SXY= ayx+ brsx

5XPy=ayx’+B5Xx° + cyx’ N=3 YNCNO U3MEPEHUN

CocTaBNAeM CUCTEMY YPaBHEHMI NO AaHHbIM Tabn. 2. M NocneaoBaTeNlbHO, UCKAKYas
M3BECTHbIE «a@», «B» U KC» U3 3TUX YPABHEHMI U Bblpaykaa OAMH U3 APYroro Bbluncasem umx. MNocne
MOCTaHOBKM B YypaBHeHWe (9) M MHTerpmpoBaHMA MOACTAHOBKOM B Hero Higg un T=298°K,
onpeaensem nocToaHHyto nHTerpuposarma A HO

A Ho = A Haog® - 0+298- 1\2+8 (298)%+C+(298)*! (10)
Bbipaxkaem A Z peakumm 418 Noboit TemnepaTtypbl ypaBHEHMEM
AZO% =AHo—axT+InT — 1\2+b+T2 + 1\2+C+Tt + y*T (11)

rJey - BTopas KOHCTaHTa MHTErpMpPOBaHUA.
B ypasHeHue (9) noactasnsem T~ 298%K, A Z %95 1 A Ho, 1 onpegensem «y» U3 creayowero

ypaBHeHWA .
AZ O393= A Ho -a+298+1n298-1\2+8+(298)% - 1\2+c+(298)* + y+T (12)
3Haa AHo 1 «y» cocTaBngaem ypaBHEHME 3aBUCUMOCTM M300apPHO-M30TEPMMUYECKOTO NOTEHLMANA
OT TemnepaTypbl:
AZ O = AHo— asT+1nT - 1\2x8+T?- 1\2#C+T L +y+T (13)

Pe3ynbTaTbl pacyeTa no ypasHeHuto (13) npeactaBneHsl B Tabavue 3.

Mpwn 3aTBepAeHMM BOAON anuTa U BenmTa, akToM XMMMYECKOTrO B3aMMOLENCTBMA 3TUX
MUHEpPasnoB AsnseTca obpasosaHmMe B pacTsope noHos Ca’t, Si0?> n OH, pH pacTBopa npu sTom
NOBbILWAETCA, W NpPU  AOCTMXKEHMW BenndmHbl 11,9, yke obecnednmBaeTca MpechilleHue,
[OCTaTOYHOE A/1A OCYLLECTBAEHMA NPOLECCa KPUCTANAMN3ALMM COOTBETCTBYIOLMX TMAPOCUIMKATOB
KanblmMA, paBHOBECHOW BeNMYMHbI pH 06pa3oBaHMA KOTOPbIX HMXKeE BenndnHbl 11,9. MockonbKy
Ans TobepmopuTa paBHOBeECcHOe 3HadveHue pH pasHo 10.65, a ana runnebpanamTta 11,35, 10
npecbilleHne ana TobepmopuTa HaCcTynaeT paHblle WM OH BbiMNadaeT B OC3AA0K paHblie
runnebpaHanTa, XOTA TEPMOAMHAMMYECKM YCTOMYMBOM GOPMOM B ITUX YCAOBUAX ABNAETCH
rmnnebpaHamT.

YpasHeHua A Z Or=f(T) ana peakumin 1-8 u pesynbTaTbl PacyeToB Mo HUM AJA PA3NIUYHbIX
TemnepaTyp npmBeaeHbl B Tabamue 3.
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Tabnnua 3. PacyeT M3006apHO-M30TEPMMYECKOTO MOTEHUMana B 3aBUCMMOCTM OT
TemnepaTypbl 4na peakumit C\S ¢ Bogomn.

Ne |VpasHenne Zo=f(T) Z= 253K [20263K _ |20=273K |70 =283 K
1 2 3 4 5 6

1 jjfgfoﬁﬁﬂf’ :f 1107 279925 |-2702,87 |-2604,62  |-2504,68
2 ;29;27(3_11;?;1; ;11’84*10—%4 113299,69 |-13069,48 |-12831,53 |-12586,8
3 ;i?ifl‘ggﬁigﬂ”jj'%*10‘3T2+ 2342,24  |2690,55  [3044,71  |3404,28

4 f;%éf;ﬁii?ll'grgﬁ&1OE3T2+ 118712,69 |-18521,53 |-18325,20 |-18124,4
5 f;ogéiészfﬂénggf S0 | 1720343 |-17005,99 |-16894,42 |-16689,4
6 32351185?115;2? OL10T | 908060 |-3112318 |-32265,81 |-33410,6
7 i;gﬁ;ﬂﬂ;ﬁfﬁ10—3T2+ 216123 |-1989,562 |-1819,891 |-1650,45

Zo=-45,84 A Ho =-107,61

Pe3yanaTb| pac4eToB NO3BOMIAKOT CAeNaTb Cieayroumne npakTn4eckme BbiBOdbl:

1. TepmognHammyeckoe 06pa3oBaHWe BCEX PACCMOTPEHHbIX TMAPOCUMIMKATOB SABNAETCA
BO3MOXHbIM NPU OTPULLATEIbHbBIX TEMNEPATYPaX.

2. TepmoAMHamumyeckn Hambonee yctonumebimm B cucteme C3S - H aBnsaoTca peakuum 6
(TobepmopwuT.), 4 (bowarut), 5 (KcoHOTANUT) Npu TemnepaTypax Ao -20°C.

3. [AnAa yyeta TepMOAMHAMMYECKOW YCTOMYMBOCTM TMAPOCUIMKATOB HEOobXoAMMO Bbl-
yncneHue paBHoBecHon pH.
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Abstract

This article deals with the influence of cavitation of petroleum products on pumps and pipelines.
Cavitation leads to erosion of the pump impeller, and the pump is damaged. At sudden drop in
pressure, a vacuum is formed in the area of the pump impeller. Thereby, the pressure is dropping.
The characteristic equations of occurrence of the phenomenon of cavitation are considered. The
cavitation process in the viscous fluid can influence the time of the fluid in the cavitation zone, this
is the non-equilibrium of the phase transition process. For oil with low soluble gas content, the
influence of the physical properties of oil will be determined by the pressure of saturated oil
vapours and the thermodynamic correction.

Key words: cavitational flow, cavitational calculation of pumps, critical cavitation pressure, NPSH
(net positive suction head), fluid viscosity

Introduction

Some combinations of the physical and thermodynamic properties of the pumped liquid
lead to rapid cavitation and lower pressure in the cavitation zone rather than saturated vapour
pressure Ps referred to the initial flow conditions . Therefore, in operation the allowed pressure
will be overestimated (lower), these conditions will be recorded by equations (1,2) .

pH'ng
PBx.Kp.:pH'Ath.H.+Ps' 5 (1)

D, Cax
PBX.Kp.asz'Ath.H."'PKp.K.' HZ (2)
wherein (1)and(2):
Pex.kp - Critical pressure at pump inlet,
oy - oil density;
Ahypn, - critical NPSH;
Ps - Saturated vapour pressure of liquid determined by pump inlet conditions (initial flow
conditions);
Pwo.x - critical flow pressure in the cavitation zone of the pump; Cex. — flow velocity at
pump inlet.
The difference between equation (1) and (2) gives the amount of error in determining the
allowable pump inlet pressure, formula (3)
Pex.kn _PBX.K.S‘:APKpt:PS_PKp.K (3)
According to equation (3) the allowable pressure at pump inlet, low flow of oil can be
written in the form, by formula (4)

pH'ng
PBx‘Kp.asz'Ath.‘FPs'T'APKp.t (4)

The increased viscosity of the working fluid increases the hydraulic resistance in the
cavitation zone and contributes to the reduction of pressure.
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Some studies show that in fast flows there is a “delay” in the process of phase
transformation and due to which the pressure in the cavitation zone Pyp.« is additionally reduced
compared to the pressure of saturated vapors Ps.

Taking into account the influence of these parameters, formula (4) can be written as
formula (5):

2
Paxps =0, By, +Po- 2 AP AP, + AP -AP, (5)
where APypt - Thermodynamic correction related to the influence of the heat and physical
properties of the pumped liquid;

AP, - correction due to the influence of the viscosity of the pumped liquid;

APr - amendment related to the influence of gas inclusions in the pumped liquid;

AP+ - correction related to the effect of non-equilibrium cavitation in the pumped liquid.
Experiments and calculations have shown that , when mainline pumps operate on low-viscosity
oil with a low content of dissolved gases in it APy, AP;, the correction values are so small compared
to the value pg-Ahyp, that they can be neglected.

Main part.

In formulas (1) and (2) the value of the critical cavitation reserve of oil Ahyp.x can be
assumed equal to the value of the critical cavitation reserve on the water Ahypr20. This follows
from the fact that, by its definition, the minimum cavitation reserve Ahyp. is an excess of specific
energy, in the case of water and oil, the equations look like (6,7):

Pyy =Ps 0 "1 W max "l
Ah, 10 :T:(l+§VH20)7 W—lz—1+§w,ﬁzo > (6)
Py =Py 1 sz max "1
AhKPH:p—H:(1+§VH)7+ W—12_1+§W’H 7 (7)

Difference between (7)and (6) gives the formula (8)

2
AhHD.H:Ath-HZO + (EV,H - gv,HZO)§+(EW,H+EW,HZO) % (8)
For low-viscosity oil and water, the coefficients of hydraulic resistance of formula (9)
En=8&1m0 and &wrh=E&wH2o (9)
and from expression (8) the formula (10) is obtained,
Apkp.H = DAhyp.H20 (10)

By taking into account the formula (6) formula (1) has the form of equation (11)
P BX.KP.D = PH " Ath‘HZO + PKp.H‘(Sp , (11)
where 8p = APy-AP-AP: — is a general correction, index “H” describes parameters of oil.

Obvious from formula (5) a change in the critical pressure of cavitation in the flow part of
the pump in the cavitation zone and, accordingly, the change in the allowable pressure at the
pump inlet due to the influence of the physical properties of the pumped liquid is not predicted
by direct measurement inline critical cavitation pressure, but by means of calculation, i.e.,
indirectly. The inaccuracy of such a prediction of the influence of the physical properties of the
pumped liguid on cavitation is that the calculations require additional information on the physical
properties of the pumped liquid. Besides, the calculation method is based on empirical formulas,
the applicability of which is limited by the conditions of experiments, on the basis of which they
are obtained.

The relevance of research. At the present time, there is a practical need to study cavitation
in oils. This is due to the fact that the pumps for pumping oil have a high speed in the commercial
channels, the process of development has to be taken into account.

This means that the most accessible method is a method for direct critical cavitation
pressure in a stationary channel.  If a cavitation tube is used as a fixed cavitation flow channel,
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either in the form of a Venturi nozzle, as shown in figure 1, or close to it, where a small fraction of
the flow of pumped liquid is flowed from the outlet of the pump into the leak tank or into the
suction line, such a scheme makes it possible to quickly take into account factors influencing the
critical cavitation pressure.
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Figure 1. Cavitational tube
The purpose of the study. 1. Based on current recommendations and methods of cavitation
calculation of pumps, to investigate critical pressure of cavitation in pumped oil.

2. To develop a method for calculating the cavitation reserve of the pump when operating on oil.

Materials and research methods. Analytical and numerical methods of solving differential
equations were used to achieve the stated goals.

To confirm the conclusions and implementation, calculation methods were proposed,
experimental data were used obtained from pilot-scale tests.

Results and discussions. The complexity and little study of cavitation phenomena of rotary
pumps during their operation on fluids of the oil type made it impossible to form and solve the
closed system of equations used when the properties of the system «pump-fluid» change within
wide limits.

Cavitation characteristics of transfer pumps and main line pumps are generally known only
when operating in cold water. It has been experimentally established that for low-viscosity liquids
other than cold water, the allowable cavitation reserve of the pump, defined as the excess of the
specific energy of the flow in the inlet section over the energy determined by the saturated vapor
pressure of the pumped liquid before entering the pump, can be reduced below its values for cold
water without the appearance of any negative effects of cavitation, that is, it can be assumed that,
the formula (12)

Ah,ﬂ,OI'I.H. = Ah,ﬂ,OI'I.HZO - AHKp, (12)
where Ahgon. 120, Ahgonn. - Permissible NPSH (net positive suction head) when operating on water
and liquid, respectively, such as oil,

AHyp - Reduction of the NPSH below the value it accepts for the cold water pump test
(thermodynamic correction).

For pumping oil from a large-capacity reservoir with transfer main line pumps, neglecting
the value can significantly affect the cost of capital costs associated with excessive deepening of
transfer pumps, overstating the value AHKp of the minimum allowable oil residue in the reservoir.
Studies have shown that the value AHKp can be 40-60% or more value of the cavitation reserve of
a transfer pump.
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As of today, the recommendations given for the calculation AHy, are of an empirical
nature, and the scope of their application is limited by the conditions of the experiment in which
they were obtained

In particular, such recommendations include a common formula (13):

29-p, m2
Aht= 3/4/ ?/ (13)
PsB,
orlop,)cpr T 2 . . om2
where Bj=——=5F— — Ah, - thermodynamic correction, =;
p2ry M c

pe, pv - Density of liquid and vapour respectively kg/m3

Cpe - specific heat capacity of liquid, j/kg-K;

rv - latent heat of vaporization, j/kg.

The given formula (13) is obtained on the basis of a generalization of experimental data for
various liquids: water of different temperatures, nitric acid, nitrogen oxide, hydrogen peroxide,
liquid oxygen, liquid fluorine, methyl alcohol, ethyl alcohol, kerosene, liquid hydrogen, liquid
ammonia. Obviously, in generalizing the experimental data, not hydrocarbon mixtures, but so-
called pure liquids were used.

For this reason, applying the formula (13) to the thermodynamic correction calculation is
problematic. Moreover, as will be shown below, the calculations of thermodynamic correction
under this formula do not agree satisfactorily with experimental data.

When calculating thermodynamical correction AHy, the following formula is obtained the
widespread occurrence (14):

8,71 1
AHKpt = Bg,46 .hg,41 5 ; (14)
V., ¢, OT L o
where B, =—v. 2 - , 3, - thermal cavitation criteria;
v, r ¢oh, ™
] .
2L _ saturation curve slope, deg/m.

ohs
When constructing this dependence, a generalization of experimental data was made for

many liquids, including hydrocarbon mixtures (oil, residual oil, nigrol).

However, this formula is empirical and has the limitation inherent in it.

The work summarized experimental data on cavitation characteristics of centrifugal and
screw-centrifugal pumps on cold and hot water as a dependency, formula (15)

Ps ug
DA (£5) 2 frgBy, 03 (15)

where A - constant coefficient A =70;
Pyp - critical pressure of liquid;
Ucp, Bin.cp - speed and angle of insertion of the blade at the inlet, respectively, on the middle
diameter of the screw (for screw-centrifugal pumps) Oep:
U, =—Hcp .
60

Sl

Bl IL.cp = arCtg
cp

Accordingto authors, comparing the calculations of this formula with the known literature
experimental data of testing of rotary pumps on different liquids showed a relatively satisfactory
convergence of the calculation with experience.

In our opinion, accounting thermodynamic properties with only one parameter - the ratio

S

- is extremely insufficient. Calculations for oil do not agree with experimental data. In

Kp
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addition, the determination of critical pressure of liquid requires further investigation for rapid
calculations.

In this regard, it seems appropriate to obtain a solution regarding the value AHy, devoid of
the indicated disadvantage and which, if possible, would not be based on a purely empirical
approach, i.e. a solution which has more general character. For this purpose, experimental studies
of cavitation in the oils were carried out, which made it possible to identify some features of the
mechanism of phase transformations and eventually to construct a mathematical model of the
cavitation flow of the hydrocarbon mixture, on the basis of which a generalized solution of the
problem was obtained taking into account the peculiarities of cavitation pumps during the transfer
of hydrocarbon mixtures.

Conclusions. The practical conclusion from the above is that the conditions under which
the pump operates can be determined when assessing the allowable pressure at the pump inlet
using a critical cavitation pressure corresponding to the initial cavitation conditions, which
excludes in its flow part the disruption of the continuous flow of the pumped liquid. At the same
time, when designing and operating mainline pumps, it is customary to evaluate the condition of
acceptable normal operation according to the allowable cavitation reserve, defined asAhgon=A-hyp.,
(A - safety factor, hyp. - critical cavitation reserve) and characterized by a developed cavitation
mode, in which, due to an increase in hydraulic losses there is a noticeable deterioration in the
external characteristics of this pump.
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KOfaMHbIH, /1eyMEeTTIK MacesieNiepiH
lelyae afleyMeTTIK *apHaMaHbIH peniH
Tanaay

XX. KeHanpbekosa
Axkapemuk E.A. bekeToB aTtbiHAafFbl KapafaHabl YHUBEPCUTETI, KaparaHabl, Ka3akCTaH

T XK. KeHxebal
Arkademurk E.A. bekemos ameiHOaFbl KaparaHob! yHusepcumemi, KaparaHosl, KazakcmaH

AHpaTtna. byn MmaKanaga Kasipri KofamAafbl d/eyMeTTiK macenenepai wewyaeri
2/1eYMETTIK KapHamaHblH, peni Typanbl Macenenep KapacTbipblnaapl. Enge kKabbingaHfaH
aHalWbINAbIKTapAblH, Heri3ri naescbl 6apabik KabblngaHFaH wWapanap afeymeTTik macenenepai
wewyre 6afbiTTanybl Kepek. COHbIMEH KaTap, COHFbl Xbl/lAapbl KOFaMaa 91eyMeTTIK Macesienep
Typanbl XK1 anTbINbIN XKYPTreHIH Kepin OTbIPMbI3, Oyl KOFamaa anTap/blKTal KapKblH anbin keneaq,.
byn maKanana Kasipri Kofamaafbl 9/IeYMETTIK macenenepai wewyaeri aNeymeTTiK KapHamaHblH,
peniHe 6OarbiTTanfaH KasakcTaH PecnybaMKacbiHbIH CascaTbiHbIH CTPATEruanblK  MaHbI3Aabl
acnekKTiNepiHiH, Heri3ri TeTiKTepi, CcoHAaM-aK Kasipri Kofamaafbl a/1eyMeTTiK Mmacenenepai
Wewyaeri  aNeyMeTTiK  KapHamaHblH peni Wwewywi pen aTkapa anaTtblH dakTopnap
KapacTbipblnaabl. Makana TakblpblObIHbIH ©3EKTiNir KYMaH TyablpMaiabl. TaKblpbINTbIH, HEri3ri
acnekTiNepi TangaHabl XoHe KapacTbipblagbl.

TyliH ce3nep. ONeyMeTTIK }KapHama; 91eyMeTTiK Macenenep; afleyMeTTiK KbI3MeT KepceTy;
INeYMETTIK KbI3MeT.
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Kipicne: Ka3sipri yakblTTa KasakCTaH4a KOofamaafbl 91€yMETTIK KapHaMaHblH, OpHbl MeH
peniHe epeKlle KeHin beniHeni. Enperi aneymeTTik macenenepi Welly KaxkeTTiniri *apHamaHblH,
OCbl TYPIiHIH, MaHbI3AbI/IbIFbIH APTTbIPabl oHE OHbl OAaH 3Pi AAMbITY MIHAETTEPIH KoAAdbl.
ONeYMETTIK KapHaMaHblIH, »Kannam andblH-any *KaHe d/1eyMEeTTiK Macenenepdi Welly *KonaapbiH
YCbIHY, *KeKe afamaapablH, 9/1eYMETTIK KYLLTEPiH YMIECTIpy, 91eYMETTIK KaTblHacTap *KaHe a/nbl
9/18YMETTIK KEHiCTiK TYPFbICbIHaH alTap/bIKTan aneyeTi bap eKeHAIriHAEe KYMIH KOK. D/1eyMeTTiK
KapHama aneymeTTaHyaa KaHe Hacka Aa FblibiIMAapAa MaHbi3abl 3epTTey 06beKTiciHe alMHanabl,
6yn Takblpbin OOMbIHWA FblbIMW KapUsMaHbIMAAPAblH, KebetiHeH KepiHedi. KasakcTaHaa
INEYMETTIK *KapHaMaHbIH, aHa MOAeNiH KanblNTacTblpyAblH 63eKTiNiri KazakcTaHaafbl 9/1€YMeTTIK
macenenepadi Wwewy canacblH  apTTblpy  KaXkeTTiniriHeH  TyblHAAn  OTblp.  KasaKcTaH
PecnybnnkacbiHbiH, 2022 — 2024 xbingapfsa apHansaH pecnybankanbik O04KeT Typasibl 3aHblHA
Kencek. MaaeHMeT, CNopT, TYPU3M KaHEe aknapaTTbik KeHicTikke 180 667 590 1. beniHai.

Kazakcran PecrryOimkacsl AKnmapar sxoHe
KOFaMIBIK TaMy MUHHUCTPJIIT1

52 875 864 T.

MeMIeKeTTiK aKnapaTThIK CascaTThl XKYPri3y
50 749 005 T.

A3aMaTTBIK KOFaM HHCTHTYTTaphl MEH MEMJICKETTIH ©3apa KapbhIM-
KAThIHACHIH HBIFAUTY/IbI KAMTaMAacChI3 €Ty

10132241,

MeMIIeKeTTIK )KacTap KoHe 0TOACKHI CasICATHIH ICKE aChIpy
948 566 T.

XaJbIKapaliblK YUBIMIAPMEH O1pJIECLII )KY3€Te aChIPbUIAThIH K00aIap bl
iCKe achIpyIbl KAMTaMachl3 €Ty

165 069 1.

Cypet 1. 2022 Kblnfa apHanfaH pecnybankanbik btoaxkeTiHeH KaszakcTaH Pecnybankacsi
AKNapaT XXaHe KoFfaMblK AaMy MUHUCTPAIriHe BeniHreH KapaxaT menuwepi [1]

OIeYMETTIK KapHaMaHbl 91eYMeTTIK macenenepai WewyaiH Kypanbl peTiHae 3epTTeyaiH,
©3EeKTiNIM Ka3aKCTaHAbIK KOFaMHbIH YITTbIK €peKLIeNiKTepPiH eckepe OTbIpbIM, OTaHAbIK 9/1eYMeTTIK
OJIKbINIbIKTaPFa 91€YMETTIK KapHaMaHblH, MYMKIHAIKTEPIH 3epTTey KaxeTTilirimeH 6aiiaHbICThI.
ONIeYMETTIK apHamMaHbl KOfaMHbIH, aKMapaTTblK AaMyblH KaMTamMacbl3 eTeTiH KOfaMHbIH,
INEYMETTIK MacenenepiH wely Kypaabl PeTiHAe iCKe acbipy a/1eyMETTIK }KapHama KymeciH Tnimai
backapydblH, *KaHa TacingepiH i3geyai aHbikTanabl, byn 6i34iH, 3epTTeyimisfiH, MaceneciHiH
TaHAayAblH 63eKTININH anablH-aaa aHblKTaabl.

FbinbIMK KaHanblFbl Kenecigen: KasakcTaHAafbl 91eyMeTTiK KapHamMaHblH MapTebeciH
Tangay HerisiHae KOfaMHbIH, aKNapaTTbiAbiFblH  XKAKCAPTY KaHE KofamAafbl dneyMeTTiK
macenenepai ey VYiiH KaHa Koba a3ipneHai KaHe onapabl KOAAAHYAbIH FbliAbIMW MOHI
awblnabl. ANbIHFAH MaTepuangap a/1eyMeTTiK KYMbIC TEOPUACLI MeH aJicTeMeci canacbiHAafbl
TeopuAnbIK Binimai 6anbITyFa XaHe KeHenTyre MyMKiHAIK bepeai.

FbIIbIMM XKYMBICTbIH, MaKCaTbl: efferi aNeyMeTTiK KapHamMaHblH JAaMy AeHreliH eckepe
OTbIPbIN, MEMNEKETTIH, KbI3METIH Tangay HerisiHAe KOfaMHbIH 9/1eyMeTTiK MacenenepiH wewy
Kypanbl peTiHAe 91eyMETTIK KapHamaHbl XeTiNAipy TEXHONOTMUACHIH 33ipaey.

KoMblFaH MaKCcaTTbl iCKe acblpy YLiH 3epTTey aablHa Keseci MiHAeTTep KOMbINAbI:
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1. MemneKkeT KbI3METIH Tanaay HerisiHAe a1eyMEeTTIK KapHaMaHbl KeTiNaipy maceneci
YKaH-KaKTbl 3epTTey.

2. MemneKeT KbI3BMETIH ylMeni Tanaay HerisiHae a/1eyMeTTiK »KapHamaHbl KeTingipy
»obacblIH a3ipney.

3. Enperi aneymeTTiK KapHamaHblH Aamy AeHreriH eckepe OTbIpbiN, MEMAEKETTIH,
KbI3METIH Tanjay HerisiHAe o93ipAeHreH a/1eyMeTTIK KapHamaHbl KeTingipy »KobacbiHbIH,
3KCNEePMMEHTTIK Herisgemeci.

3epTTey a4icTepi MeH maTepuangapbl: KentereH xbingap 60Mbl a1eyMeTTiK *KapHamMmaHbl
YKEKesiereH fanbiMaap KapacTblpbin Kenedi, onapAblH apacbiHAA 97eyMETTIK KapHamaHbl
3epTTeyre eneyni ynec KockaH TM/, engepiHid, fansimaapbliH atan eTyre 6onaapl: YyeHosa B.B,
KpynHos P.B, Hukonanwswmam I.[, coHbiMmeH KaTap Ka3sakcTaH fanbimaapbl: Anvm 3.T, HyproxkumHa
.1, NBpaeBa .} KaHe T. 6. FblAbIMUK XKapUANaAHbIMAAP MEH aAicTeMenik matepuangapabiy,
Tanaaybl KasakcTaHaasbl 91eyMETTIK }KapHaMaHbIH Kenbip acnekTinepi, acipece Kasipri xafaanaa,
TO/bIK 3epTTeNMEreHiH KepceTTi. MaKanaga an1eyMeTTiK macenenep KOHTEKCTIHAE 2/1eyMeTTiK
KapHaMaHbIH peniH 3epTTeyre opeKeT acandpl. 3epTTeyaiH SA4iCHaManblK Herisi TapuxmablK
NPUHUMMA. ONTKEHI 3epTTey OODBEKTICI ©3iHiH, 3BOMOUMANbIK JaMyblHAA, 3€PTTeNiHYAE MKaHe
benrineHreH KeseHJe e3repicTepre yiblpayda. 3epTrey O0ObekTici peTiHae aneyMeTTiK
apHaMaHblH 2N1eyMeTTiK macenenepaeri opHbl 60nabl. FbiAbIMU-3ePTTEY HKYMbICTAPbIH a3y
HapbiCbiHA@ Kannbl FblAbIMW 3AiCTep KONAAHbINAbI: Tanaay, CUHTE3, CTAaTUCTUKAAbIK ddic.
Jepekkes b0asacbl peTiHAe Kacibu-neaarornkanbik, a4ebueTti, KP HOPMaTMBTIK- KbI3METTIK
Ky)KaTTapblH 3epaeney, Tanzay, CMHTe3aey aHe KopblTy; KasakcTaH pecnybamkacbl aknapat
KOHEe KOoFamMAblK AaMy MWUHWUCTPAIMH Ky)KaTTamacblH 3epaeney. 3epTTeyaiH TEOPUAbIK Heri3iH
9NEYMETTIK apHaMaHblH S1eyYMETTIK Macenenepai wewyaeri peniHiH apTypAai acnekTinepiH
3epTTeyre Y/KeH YAeC KOCKaH LWeTendik XaHe OTaHAblK TapuXM OM BKINAEpPiHiH, KyMbICTapbl
Kypanabl.

Tankpinay xaHe HaTuxkenep: KasakctaH PecnybamKacbiHbIH KapHama Typasbl 3aHblHAA
9N1eYMEeTTIK KapHamafa OCblHAaM aHblkTamMa bepinreH. 9neymeTTiK KapHama — afdamaapablH,
H6enmanim TobbiHa apHaNFaH }KaHe KalblpbIMAbINbIK MEH KOMMEPLMABIK EMEC CMNaTTafbl ©3re ae
KOFamablK Nalaanbl MakcaTTapFa KO XKeTKi3yre, COHAaN-ak MemaekeT MyaaenepiH KamTamachi3
eTyre barbITTanfaH aknapat(2].

OTaHAbIK FblNbiMK 24ebueTTepae "aneyMeTTiK }KapHamMa' YFbIMbIHbIH MafblHACbIHA SPTYpPI
Ke3KapacTap VYCbIHbIfaH. O/NIeYMETTIK XapHama— Oy/n a/leyMeTTiK MIHe3-Ky/blK YArinepiH
©3repTyre »KaHe o/eyMETTIK MaHbI3dbl KybblnbicTap MeH Macenefnepre Haslap aygapyra
HarbITTanfaH *KapHama. DJ1IeyMeTTIK }apHama-byn Kofamabl i3rineHaipyre ae, KOFamablK Urinik
TYPFbICbIHAH Nanaanbl }eKke MakcaTTapfFa KO MEeTKi3yre biknan eTeTiH a/ieyMeTTiK uaeanapas,
MiHE3-KV/IbIK MeH TaXKIipUOEHI KeKe-KeKe YCbIHY MEH KblIKbITyAblH epeklie dopmacki[3]. byn
aHbIKTaMaapAdblH, Kanmbl KeMLifiri-xapHamaHblH, ocbl TypiHaeri "aneymetTik" benrinepain
BV NbIHFbIP/bIFLI, @HbIK EMECTIr. ONeyMETTIK }KapHama, eH, anblMeH, 9/1eYMETTIK KEHiCTIKTe eMec,
YKapHamMa KeHiCTiriHae faHa KapacTblpblaadbl.

LLlewim KOHTEKCTIHAEri a/eyMeTTiK »KapHamaHbl TangafaHaa, "o/1eyMeTTiK" YFbIMbIHbIH,
M3Hi MEH MAa3MYHbIH ally 6Te MaHbl3bl."91eyMeTTiK" YFbIMbl 918YMETTIK-T'YMaHUTaPbIK BiNiMHIH,
TEOPUMANBIK  KYPbIAbIMAAPbIHAA KOHE  JNeyMETTIK-CasfiCU  KypblAbIMAAPAbIH  MPaKTUKabIK,
KYMbICbIHAA KeHiHeH KonaaHblnadbl. Foinbimn agebuetteri "aneymeTTik" yFbiM YW MafblHaza
KapacTbipblnaabl. bipiHWwi »Karoanaa, 6yn KoFamHbiH, 6enrini 6ip canackl, oHAa agamaap meH
SNeYMETTIK KaybIMAACTbIKTAP apacbiHAafFbl 918YMETTIK ©3apa ic-KMMbIA XKypeai. EKiHWI Kafnanaa,
INEYMETTIK — KOFaMAblK CMAKTbI. YLWIHLWI MafblHaAa, 91eyMETTIK MiHE3-KY/bIKTbl PETTEYIH, *KEKE,
»eke dopmachl KaHe "o TyAblpaTbiH adam eMipiHiH, KacKeTTepi"aen TyciHyre 6onaapsl. Janipek
anTKaHOa, a/1eyMeTTiK-byn "e3apa MiHOeTTemMenep MeH KenicimaepaiH, apkacbiHA4a MYMKIH
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6onaTblH BacKkanapablH, MiHE3-KY/KbIH anblH-ana boaKay Heri3iHae MiHe3-KY/bIKTbl peTTeyiH,
epeklue Typi, popmachl"[4].

ONeyMETTIK KapHamafa KaTbICTbl MaHbI3abl 60/bin TabblnateiH "aneymeTtTik" benrinepai
benrinenmis:

- Ke3-Ke/IreH a/IeYMETTIK SPEKET KeKe Ty/IfalapAblH, 9/1eyMeTTiK TONTapAblH, 9/1€YMETTIK
MHCTUTYTTapAblH, LK *KoHe CbIPTKbl OpTa apacbiHAAFbl KAMLWbIIbIKTAPAbl KO KaXKeTTiniriHeH
TybIHZaFaH BipaeCcKeH MaKCcaTTbl iC-9pEKETTEri HaKTbl KaXKeTTiNKTepiMeH aHbIKTanaabl;

- HOTMKECiHAE KOfam VLWiH MaHbI3Abl TEHAEHUMANAP MEH KAacMeTTepAi KaibinTacTbipy
60nbIN TabblNATbIH KbIBMET XIHE 3PTYPAI deYMETTIK KYPbIIbIMAAP MEH 2/1eYMETTIK TONTapAbiH,
©3apa apekKeTTecyi.

ONEeYMETTIK KapHamaHblH MaHi - Byn:

. KOFfaMHbIH, ©3eKTi MacenenepiHe Hasap aygapaibl;

. a/1eyMeTTiK Macenenepai bonapipmay Kypanbl 60abin Tabblnaapl;

° INEeYMETTIK Mmacenenepai wewyai ycolHaapl;

. MEMNEKETTIK 9/1eYMETTIK ¥KaHe aKknapaTTblK CaacaTTblH Kypaibl 601bIN Tabblnaabl;
. afamaapaplH, KYHABIBIKTAPbIH, AYHUETAHbIMbIH YKOHE a1eyMeTTiK MaKy/4aHFaH

MiHE3-KY/bIK YAriAepiH KanbiNTacTbipaabl.

ewim TypfbiCbIHAH 2NEYMETTIK *KapHamaHbl KeH MafblHaAa 9/71eyMEeTTIK KeHICTiK neH
9/1eYMETTIK KaTblHAaCcTapApl YWAEeCTipyre, XafblKTbl ©3€KTi a/71eymeTTiKk Mmacenenep Typaibl
aknapaTTaHaplpyfa, OANapAablH, andblH anyfa KaHe lellyre, COHAAM-aK ’KaHa o/i1eyMeTTiK
KYHAbINBIKTAP MeH 2/eyMEeTTIK MaKyAJaHfaH MIHe3-Ky/blK YArinepiH aambiTyra OafbiTTansaH
2/1eYMETTIK TEXHOI0MMA PeTiHAe aHbiKkTayfa bonaabl.

ByKin anemaeri aneyMeTTiK apHama KOFaMHbIH 9pTYPAi 91eyMETTIK aypyapblH emaeyaiH,
Heri3ri Kypasnbl peTiHae OypbiHHaH bepi KonaaHbiabin Kenedi. bipak TMJ engepiHae, aTan
anTkaHaa KasaKkcTaHaa a71eyMeTTiK »KapHama baTbic engepiHeH anJekanda Keuwipek nanaa
bonabl. KaszakcTaHaarbl an1eyMeTTiK KapHama backa NOCTKEeHECTIK enaepaerigen macenenepaeH
3apAan weryae. 9/IeyMeTTiK XapHama MeMAEKETTIH TUICTI KoNZdaybIMeH KaMTamMachl3 eTiIMEreH,
V/IKEH Macesie KOMMYHWKaUMAHbIH, Oyn TypiH pPeTTenTiH TeTikTep eTe JambimaraH. Kasipri
}ardanaa a1eyMeTTiK KapHama ap TypAai KOHKypcTap meH ¢ecTuMBanbAapAa faHa YCbiHbIIAAbI,
Hipak 0/ KeH ayauTopusara Ketnenai.

O/IeYMETTIK mMacenenepai wewy KaxkeTTiNiri aneymMeTTiK KapHamaHblH, MaHbl34bl/1blFbIH
apTTbipadbl *XaHE OHbl O4aH IPi AaMbITy MiHAETTePiH KoAabl. COHFbI Xbladapbl KazaKkcTaH4a KoFam
eMipiHAeri aneyMeTTiK »KapHamaHblH OpHbl MeH peni macenenepiHe KebipeKk KeHin HeniHe
bactagbl. CanayaTTbl eMmip canTblH KanbiNTacTblpyfa OafbiTTanfaH — TEMeki Leryre,
HalaKOPNbIKKA, MacKyHemAaikke Kapcbl, MKTb-gaH Kopfayabl, CNOPTNEH WyFblAAaHyabl, AYPbIC
TaMaKTaHy MmeH Tapbueneyai, 6epik oTHacbINbIK KapbiM-KaTbiHAaCTapApl *KaHe T. 6. HacUXaTTalTbIH
9NeyMETTIK KapHama KeHiHeH Tapanyaa. YNTTbl DOipikTipyre apHanfaH NaTPMOTTbIK *KapHamafa
(Mmepekenepre, mepenToniapra, CNOPTTbIK ic-llapanapfa) KebipeKk KeHin beniHyae. 9neymeTTik
KapHamMaHblH MyHZal TypnepiH MeM/eKeTTiK CeKTop KebipeKk KonaaHaabl. KommepumsnbiK,
ybiMaap e3 BM3HeCTepiH anfa KblIKbITY HEMECe MMWUAKIH KaKCcapTy MaKcaTblHAa 2/1eyMeTTiK
YKapHama Xacanapl.

ONIeYMETTIK  KapHama KOMMEPUMANLIK KapHama CUMAKTbl Kypangap UbIHTbIFbIH
nalganaHagpl: Teneamaapnbik benHenep, bacna, Kelle, KOIK }KapHaMachl KaHe T.6. aneymeTTiK
KapHama MeH KOMMEepPLUMANbIK KapHamaHblH, 0acTbl alblpmallbiibiFbl -  MaKcaTblHAA.
KoMmmepumanbik apHama bepylwinep 6enrini 6ip eHiMre menipimaiiik TaHbITydbl HEMECe OHbl
CaTyAblH, ©CYiH bIHTAaNAHAbIPCA, NEYMETTIK KapHaMaHblH MaKCaTbl KOFaMblK, KyOblbICKa Ha3ap
aynapy 6onbin Tabbinaapl. CoOHbIMEH KaTap, *KapHaMaHbIH, eKi TYPiHiH, MaKcaTTbl ayaAMTOpUsAAapsbI
aTapAblKTal epeKkweneHeni: KOMMEPUMANbIK »KapHama — Oyn eTe Tap MapKeTWUHITIK Ton,
9N1eYMETTIK — BYKiN KoFam Hemece OHbIH, eaayip 6eniri[5].
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Ocblnaniia, an1eyMeTTiK KapHamMaHblH MaKcaTbl, OHblH (YHKLMANAPbI, KOAAAHbINATbIH
MOTMBaALMA KoHEe TacbiMandaylbliap adamaapablH CaHacblHAA aJamM MeH KOFaMHbIH, &MipAiK
KYLITEPIH KeOenTyre »KoHe IKeTiNAipyre, COHAan-aK VYUNeciMai S1eyMeTTIK  KeHICTIiKTI
KanbINTacTbIpyfa bIKMaA €eTeTiH MiHEe3-Ky/blK HOPManapbl MEH eperkenepiH Kypyfa XoHe
WofblpnaHabipyra 6OafbiTTanfaH. ONeyMEeTTIK KapHamaHblH, ap aJamfa, oJIeyMeTTiK TOmMKa
INEYMETTIK Mmacenenepi Wwewlyre XaHe anablH anyfa akenem,.

ONeYMETTIK }KapHamMaHbIH TUiMmAiniri kebiHece maceneHiH AypbIC KOMblAybIHA OaNaHbICTbI.
ONeYMETTIK KapHamMaHblH epeKLWeniri-oHblH,  TakblpblObl MbIAAAH-KbIAFa Ui KaWTanaHbin,
alaM3aTTblH M3HFiNIK MacenenepiH (KopluaraH OpTaHblH flacTaHy Macenenepi, ecipTkire Kapchbl
Kypec, UTC-HbIH anapbiH any kaHe T.60.) kepceteai. CoHAbIKTaH agamaapabl 6ap macenenepre
aHa Ke3KapacneH Kapayra, onapabl 6acka KblpblHAH KepceTyre maxkbyp ety KaxkeT, Oy yLliH
MHHOBAUMA/BIK TOCINAI KONAAHY KayKeT. ONeyMeTTiK KapHamaHblH, TMiMainiri kebiHece »kapHama
HepyLiHiH Ky3blpeTiHe XaHe KapHama bepyLUiHiH, KacibuairiHe bannaHbICTbI.

Ocblnaniia, a1eyMeTTIK apHama HerisiHeH KbI3MEeT, eHIM Typasbl eMec, 3/1eyMeTTiK
M3Ce/ie, OHbl LELLY XOAAapPbl XaHE MiHe3-KY/bIK Kayinci3airi Typasabl naeanapabiH KaabliNnTacyblHa
ne. ONEYMETTIK »apHama dNeyMeTTiK MaHbi3dbl KybbiabicTapra Oenrini 6ip  KaTblHACTbI
KanbINTacTbipaabl, KAXKEeTTi apeKeTTi Kacayfa TannblHAbIPaAbl. DNEyMETTIK KapHama afaMHbIH,
KeKe KaXKeTTiNIKTepiH KaHafraTTaHAbIPYAbIH Heri3r MaKcaTblH KoMMalabl. MyHAaM KapHamaHbIH,
6acTbl MiHAETI-9/1eyMeTTiK nanganbl apeKeT. byriHri TaH4a a/1eymeTTiK KapHamaHbl 6ap/iblK
Kepae kepyre 6onaapl: Kelleae, UHTEPHETTe, Teneamaapaa KentereH afeyMeTTiK KOHKypcTap
MeH kobanap eTKidineai, onapAblH TaKblpbiNTapbl: canayaTTbl ©Mip CanTbl, KON KO3FabICbl
epeskenepi, MUTC-TiH, angblH any XoHe bacKkanap. 9NeYMeTTiK KapHama Xa/blKTblH, ©MipiHiH
HapAblK cananapbiHa eHea,.

ONIeYMETTIK KapHama anemaeri enaepaiH, KenTereH Herisri a/1eyMeTTiK MacenenepiHe
Ha3ap ayZapyra *kaHe acep eTyre b6arbiTTanFaH. OHbIH, MaKCcaTTapbl XeKe azamaTTapapblH eMipik
ToKipMbeCiH »KaKcapTydbl, COHAAM-ak d1YMETTIK »KayanKepLlifikTi bIHTafaHAbIPYAbl MaHe
MOpPanbAblK KyHAbINAbIKTAp /Jen aTtayfa 00naTblH HapceHi AambiTyabl KamTuapl. OcblFaH
HalNaHbICTbl 2N1eYMETTIK KapHama MUCCUACBIH 2/1eYMETTIK MIHEe3-KY/NbIKTbl y3aK mMep3imaj
Mmoaenbaeyre OafblTTanfaH Jen caHayfa 6onaapl, Gyn asamatrapdblH  MOPAbAblK KIHE
9NEYMETTIK AYHMEeTaHbIMbIHbIH, COHAAM-aK ONapAdblH, HaKTbl MiHE3-KY/KbIHbIH, OFfapbliayblHa
aKeneai.

MeMneKeTTiK YbIMaap 9/1eYMETTIK KapHamaHbl MEMJIEKETTIH MaKcaTTapbl MeH Kaamnbl
KOfaMHbIH MaKcaTTapbl apacbiHAa OH 6alnaHbIC Xacay YWiH nanganaHaasl. CoHAan-ak, MemaekeT
SNEYMETTIK apHaMaHbl KONAAHbIMN, a3amaTTapabl CEHIM MEeH MiHe3-Ky/bIKTbl TYCIHYre acep ety
YLiH ©3eKTi Macesienep MeH TakblpbiNTap Typasbl xabapaap eteai. Ocbl cebentepre HannaHbICTbI
MEeM/IEKETTIH, KON4aybIMEH »KYPri3ineTiH 3/eyMeTTiK KapHamaHbl CaACKM CaACaTTbl »Ky3ere
acblpyZaH axblpaTy MyMKiH emec.

MaKcbl  OMNACTbIPbIIFAH  AHE MaKcaTTbl S/IEYMETTIK  KapHama OH  a/eyMeTTiK
KYHAbINbIKTAPAbl inrepinetyre xaHe Kabblngayra, ofapbl 91eyMeTTiK CTaHAaPTTapAbl HbIFAUTYFa,
[2CTYPAEP MEH OH MIHEe3-Ky/blK HOPManapbliH HblFalTyFa biKNan eTefi. DeyMeTTiK KapHama
COHbIMEH KaTap aJaMHblH, OH 9/1eyeTiH KepceTe asafbl KaHe erep 0on AypbiC KOAZaHbIACA,
FYMaHM3MAI, 9N1EYMETTIK XKayanKepLinikTi XXaHe »Kaanbl 9/1eyMeTTIK AaMyAbl a/ifa *KblIKbITYAbIH
6ip Beniri 6onbin Tabblnaabl. DNEYMETTIK KapHama KeKke afaMaapablH, KaHe ainbl KOFaMHbIH,
eMipiHe acep eTe OTbIpbIn, a3aMmaTTapblH, eMip Cypy AeHreli MeH emMmipik TaxipnbeciH apTTbipyFra
KYHAb! Yec Koca anaapl. Kasipri yakblTTa a/1eyMeTTiK *)KapHamMaHblH, Heri3ri Tancbipbic bepyLinepi
- KOFaMZbIK YNbIMAAP, KalblpbIMAbINbIK YMbIMAAPbI, MEMAEKETTIK MEKEMENEp, COHAAM-aK busHec
MeH KaCinKepniKTiH Kenbip TypaepiHiH, ekinaepi[6].

Ananpa, aneyMeTTiK apHamada KepceTiIMereH e3eKTi macenenepgiH, bipi-KoFfamHbIH,
Hallap aKnapaTTblK Maceneci. ONeyMETTIK KapHamafa »KaHe J/IeYMEeTTIK Mmacenenepre
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KbI3bIFYLUbIABIKTbI apTThIPy YWiH 6i3 "Binimai KasakcTan" sobacbiH ycbiHamMbI3. Kasipri yakbiTTa
Xannoifa Oipaen aknapaTTaHablpy afaMaapAaH YyakblT neH oKyAabl Kananabl. COHAbIKTaH
2N1eYMETTIK Macenenepi *annbl Xanblk apacbiHAa KeHiHEH TapaTy Macesieci eTe ©3eKTi 60/bIn
oTbIp.

obaHblH, Heri3ri makcaTtbl: KasakcTaH TypfblHAAPbIHbIH, Ha3apblH €H 21eyMeTTiK
Macesienepre ayaapy, XanblKTbiH aknapaTTblK CayaTTbl/blfbl TYPasibl OPTaK naesmeH bipikTipiareH
afamaap KaybiIMAACTbIFbIH KypY.

KolblnFaH MaKcaTKa KeTy YLUiH bepinreH miHaeTTep:

- BAK ’KoHe KOMMNbIOTEP/IiK TEeXHONOrMANAP KOeMEeriMmeH Kana TypFfblHOAAPbIH
Ka3aKCTaHHbIH 9/1eYMETTIK MacenenepimeH, aIeMHIH 3/1eyMeTTIK macenenepmeH TaHbICTbIPY;

- KOFaMHbIH, 9/IeYMETTIK }KapHamMacCbl MeH aKnapaTbl AaMblfaH engepaiH MblCaabiHAA
ynnecimai »kaHe TabbICTbl TYFaHbl KaabINTACTbIPY YLIIH 91eYMETTIK Macenenep Typasnbl BifliMHIH,
KYHAObIMbIFbl MEH MaHbI3bINbIFbl Typaabl MAEAHbI KOFAMAbIK OpTafa HacuxaTTay;

- KasaKCcTaHHbIH 2/71eymMeTTiK macenenepi boMbiHWA Kana TYpPFbiHAAPbl apacbiHaa
aHAbl  KapbIM-KaTblHAaC yMbIMAACTbIpY, anemae 60nbin »KaTKaH OKWFanap Typaibl, 63
KananapblHAafbl 9N1eyMeTTIK Macenenep Typasbl, MyHbl He XaHe He YWiH Biny Kepek ekeHAiri
Typanbl Nikip anmacy.

MyMKiH 60naTblH aTKapyllbl opraHAap: Kajla aKiMWINiriHiH mMageHueT 6Hackapmacs,
KOFaMabIK YMbIMAAP, epiKTinep opTanbiKTapsbl.

MaKcaTTbl ayanTopma: KasakcTaH KananapbiHbiH 7-70 Xac apanblfblHAAFbl TYPFbIHAAPGI.

Tapaty apHanapsl:

- NHTepHeT (Instagram aneymeTTiK KeniciHaeri aknapaTTbiK NopTanaap, aN1eyMeTTiK
»eninepgeri Tontap);

- 6acna eHimaepi (praepnep, napakwanap, xabapaaHabipynap);

- Tenegnaapaasbl KapHama;

- noLuTa *Kibepinimi, CbIpTKbl *apHama.

ONeyMEeTTIK Macenenep Typasibl aknapaTTbl apTTbipyfa OafbiTTanfaH Herisri ic-wapanap
MblHanap 6onaabl:

- dNeyMeTTIK  Macenenep Typaibl Npe3eHTauuAnapabl  YAbIMAACTbIPY;  en
benceHainepimeH Kesgecyai Hemece OHMAMH-TPAHCAAUMAHLI  YMbIMAACTLIPY; S1EYMETTIK
macenenepai Tankplnay;

- 9p TypAi DafbITTarbl 21EYMETTIK Mmacenenep 6oMbIHILIG MEMNEKETTIK Mekemenepi
YMbIMAACTbIPY KaHe onapabl BAK-Ta KeHiHeH kapuanay.

Tabbic neH TMiMAinik KebiHece cayaTTbl KapHamara 0OalNaHbICTbl, OHbIH, HerisiHae
MblHanap 6onybl KepeK: KapHamanblk Xabapnamanap, KapusanaHbiMaap Kacay. rKapHama
Kypanaapbl: xeprinikTi BAK-Tafbl xabapnaHablpynap, aybl3lia *apHama, TesiedoH apKblibl, Paano
apKbl/bl, CbIPTKbI }KapHamMa (aduianap, Kewenepaeri naakatrap), bacna kapHamacsl ( byknetrep)
60nybl MyMKiH. KOofamHbIH, »Kobafa AereH Kbli3blfyLWblAblfblH CaKTayda CO3Ci3 CalTTbl Hemece
benceHainepaid, 6n0reiH NanaganaHy 6onbin Tabblnagbl , OUTKEHI Kasipri 3amaHsbl agamaapabiH,
KOMLWiniri MHTEPHETTE Ken yaKbIT *KyMcanabl.

Ocblnaniia, 6yn xoba aneymeTTiK XapHama apKbl/bl 21EYMETTIK Macenenep Typasbl
KOFaMHbIH, aKkNapaTTbiK MaAEHUETIH apTTbIpyFa KOMEKTeCces,.

KopbITbiHAbl:  KopbiTbiHAbINAM  Kene, 06i34iH, Ke3KapacbiMbl3 OOMbIHILG, d1EYMETTIK
KapHaMaHblH, Y/AKeH aneyeTi Hap Aen anTa anambis. Anara KasaKCTaHOafbl a/71eyMeTTiK
KapHaMaHblIH afaambl KETKINIKCI3 AamblfaH. OTaHAbIK apHamMaHblH d1eyeTi TONbIK allblaybl
YWIiH Ken Kyl cany KepeK. KasaKCTaHHbIH, 91eyMeTTiK »KapHamacbliHAa MaH 6ap ma? byfaH
Ka3aKCTaHAbIK 9/1eYMEeTTIK »KapHaMaHblH, NalblKTbl eKingepi 60abin TabblnaTblH aBTOPAAPAbIH,
YMbICTapbl Mbican 6ona anaabl. KasakCcTaHAbIK *apHama bepyluinep Ae e3eKTi TakblpbiNTapfa
cananbl 9/1eyMETTIK }apHamMameH TaH Kanablpa anadbl. apuanaHbiMbi3abl Tangay HerisiHae 6i3

165



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

KasakcTaHaasbl 91eyMEeTTiK KapHaMaHbIH, *KaHa *K0bacbIHbIH, HEri3ri NnapaMeTpaepiH aTan eTTiK.
obaHbl KasakcTaHfa eHrisy VWiH 271eyMeTTiK KapHamaHblH, KaHa MoAaeniH Kypy TeTiriH
aMKblHAAY, COHAAM-aK kobaHbl KasakcTaH »KafaalblHAa KOAAaHYAblH, HEri3ri WwapTTapbiH icke
acbIpy MaHbI3abl. Herisri wapTtTap peTiHAe: KOFaM MHTErpauUMACbIHbIH, *KaHa HblCaHAaPbIH AAMbITY;
Ka3aKCTaHAbIKTapAblH, ~MeMIeKkeTneH 6OalnaHbiCbiH - HblFalTy; KasakcTaHaafbl  KOFaMHbIH,
2N1eYMETTIK MacesienepiH WeLly NpoueciH Timai 6ackapy.
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AHaNU3 ponu coumanbHOM peknamel B peLieHUn coumanbHbix Nnpobaem oblecTtsa

AHHOTaUMA. B 4aHHOW CTaTbe pacCMaTPUBAOTCA BOMPOCHI O PO COLMANbHOM PEKNaMbI B
peleHnn coumanbHbix Npobnem B coBpemeHHOM obulectBe. OCHOBHasA Maes HOBOBBeAEHWM,
MPUHATLIX B CTPAHE, 3aK/IOYaEeTCA B TOM, YTO BCE MPUHATLIE MePbI A0KHbI ObITb HanpasaeHbl Ha
pelleHne coumanbHbix Npobaem. BmecTe ¢ Tem, Mbl BUAMM, YTO B NOocaeAHMe roapl B obuiecTse
BCE Yallle roBOPAT O COUManbHbIX Npobsiemax, YTo MPUBOAWUT K 3HAUMTE/bHbIM Temnam B
obulectBe. B AaHHOW CTaTbe PAacCMaTPMUBAIOTCA OCHOBHbIE MeXaHM3Mbl CTPATErMYEeCcKM BasKHbIX
aCneKToB MONUTMKKM Pecnybamkm KasaxcTaH, HanpasieHHble Ha PO/b COLMANbHOW PeKNambl B
pelleHnn coumanbHbix Npobaem coBpemMeHHOro obLIeCcTBa, a TakKe GaKTopbl, PeLlatoLLyto Po/b
KOTOPbIX MOKET CbIrPaTb COLMANbHAA PEKIAMA B PELIEHNN COLMANbHbIX NPOB1EM COBPEMEHHOTO
obuiectBa. AKTyasbHOCTb TeMbl CTaTbW HE BbI3bIBAET COMHEHWMI. [lpoaHanM3nMpoBaHbl U
PACCMOTPEHbI OCHOBHbIE aCMeKTbl TEMbI.

Kniouesble cnoBa. CoumanbHaa peknama; couuanbHble npobnembl; coumanbHoe
obcnyKMBaHMeE; coumanbHas AeATENbHOCTb.

Zh.K. Kendirbekova, T.Zh. Kenzhebay
The Karaganda universitety of the name of academician E.A. Buketov, Karagandy, Kazakhstan

Analysis of the role of social advertising in solving social problems of society

Abstract. This article discusses the role of social advertising in solving social problems in
modern society. The main idea of the innovations adopted in the country is that all measures taken
should be aimed at solving social problems. At the same time, we see that in recent years society
has been increasingly talking about social problems, which leads to a significant pace in society.
This article discusses the main mechanisms of strategically important aspects of the policy of the
Republic of Kazakhstan aimed at the role of social advertising in solving social problems of modern
society, as well as factors that can play a decisive role in solving social problems of modern society.
The relevance of the topic of the article is beyond doubt. The main aspects of the topic are
analyzed and considered.

Keywords. Social advertising; social problems; social services; social activities.
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OnpegeneHue n KnaccuPpukaums
NPOdECCMOHa/IbHbIX PUCKOB B MMPOBOW
MPaKTUKe CTPaxOBaHMA HECHACTHbIX
C/ly4aeB Ha paboyem mecTe

Abikenova Sholpan Kakimzhanovna

Assoc. Professor Doctor in STEM, CEO of the Republican Research Institute for Occupational
Safety and Health
Otar Elmira Serikovna

PhD, Assoc.Professor, L.N. Gumilev Eurasian National University
Kazbekova Diana Boranbayevna
PhD student, L.N. Gumilev Eurasian National University

B MeayHapOAHOW MpaKkTMKe CTpaxoBaHWe Knaccuduumpyetca ucxoaa M3 BMAA
npodeccnoHanbHoro pucka. B eeponenckom Coto3e, KOTOPYHO Mbl Dyaem paccMaTpmBaTb HUMKE
onpeaenatoT cuctemy 3HaHuit 8 Aupektmnee 2009 rl. B JaHHOM JOKYMEHTe pacCMaTpuBatoTca BCe
BMAbl PUCKOB B CTPAXOBaHMK, B TOM YMcae B 061aCTn oxpaHbl TPyAa M MPUCBOEHbBI KaK KpynHble
PUCKM, @ UmeHHO Knaccbl 1 1 2: «CTpaxoBaHMe OT HEeCYaCTHbIX Caydaes 1 bosiesHen».

Mcxoaa 3 eBponeinckon obuenpmu3HaHHOM U pernameHTUPYEMON MPAKTUKKU, Mbl MOXKEM
BblAENUTb Te3nuc, O TOM, 4YTO B CTpaxoBaHMM B 001aCTM OXpaHbl Tpyaa, K/AacCoMm
npodeccMoHanbHOro  puUcka  ABNAETCA  CTeneHb  MPOM3BOACTBEHHONO  TPAaBMATWU3Ma,
npodeccnoHanbHon 3aboseBaemMocTn. Takmm obpasom, Knacc (YpoBeHb) NpodheccMOoHaNbHOTo
PMCKa 3aBUCUT OT BEPOATHOCTM NOTepmM 3apaboTKa 1 Tpebyembix 06beMOB MaTepmanbHbIX 3aTparT,
HanpaBAeHHbIX Ha BO3MelleHue yulepba 340p0BbHO.

B naHHOM cTaTbe, Mbl He Oyaem OCTaHaBNMBATLCA HA BAapUATMBHOCTM BMAOB W €ro
NIMKBUAHOCTM B 06/1aCTN OXPaHbl TPYAA, OAHAKO YYMTbIBAA Pa3iMYHble YCAOBUA TPYAA, XapaKkTep
3aHATOCTU, CneumduKy COLMaNbHO-TPYAOBbLIX OTHOWEHUI B PasHbIX CTPaHaX, MOXHO cAenaTb
CY)KAEHME M O pPa3nuMAax B CUCTEeMe CTpaxoBaHMA MNpodeccMoHanbHbIX PUCKOB. B xoae
nccnenoBaHU Bbll PaCCMOTPEH OMbIT CTPAXOBaHMA OT HECYACTHbIX Cy4yaeB Ha MPOWM3BOACTBE
pAda cTpaH OAMXKHEro M AanbHero 3apybekbs TakMx CTpaH, Kak AnonHua, ®paHuma, YKpauHa,
KuTtan, Ucnanus, N3pannb, Hopeerna, CLUA, ABcTpanus, lepmaHma n apyrme CTpaHbl.

B cOOTBETCTBMM C AMOHCKOM CUCTEMOM CTPaXOBOW OTBETCTBEHHOCTW, B C/lyyae, ecau
PaboTHMK NoayYaeT TpaBMy MaM 3abosieBaHMe B pe3y/bTaTe CBA3aHHOM ¢ paboTol, BKAtOYas
noesaku Ha paboTy, oH/OHa ocTaeTcs GU3MYecKn HeTPYA0CNOCOOHbIM NOC/E BbI3A0POBAEHUS UK
OH/OHa ymupaeT u3-3a paboTbl UAK BO Bpems Noes3aoK Ha paboTy, COOTBETCTBYHOLIME NOCOOMS
OyAyT BbINAAUYMBATLCA PAaBOTHUKY MAM CEMbE YMEPLLErO, HAaNPUMepP, KOMMNEHCaLUMOHHOe nocobue
no 6onesHn, nocobme MO KOMMEHCALMM BPEMEHHOIO OTCYTCTBMA, MEHCMA MO KOMMEHCaLMm
MHBANIMAHOCTM M NEHCUA NO KOMMEHCaL MM NOTEPU KOPMMUAbLA. ITO KOMMAEKCHaA cucTema Ans
PabOTHMKOB, LEAb KOTOPOM — MOMOYb KepTBam peabunnTupoBaTbCs B OOLLECTBE, OKasaTb

! lnpextnea 2009/138/EC EBponelickoro napnameHTta u CoseTta oT 25 Hoabpa 2009 r. 0 Hayane u
OCyLeCTBAEHUM AeATE/IbHOCTM MO CTPAXOBaHWMIO U NepecTpaxoBaHuto (Solvency Il) https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02009L0138-20210630 (npocmoTpeHo 22.09.2022)
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nomoub PaboTHMKAM M CeMbAM MOrMBLIMX, a TaKXKe NpPeaoTBPaTUTb HecyacTHble CAyYau Ha
NPOM3BOACTBE.

Knaccudurauma HC B 3aBMCMMOCTM OT NPOdECCMOHAsbHbIX PUCKOB MNpeacTaBneHa B
Puc.1. B naHHOM KapTe, OTMeYeHbl Hanbonee YacTble BUAbl HECHACTHbIX Cy4aeB, OT YacTHOMY K
obuLemy Mbl Knaccuduumpyem no Buaam npodeccmoHaNbHbIX PUCKOB. B YacTHOCTM NpeacTaBaeHb!
cnenytoumMe pucku:

1) NMpoun3BoACTBEHHAN TPABMa;

2) MpodeccrmoHanbHoe 3aboneBaHne (HaanumMe BPeAHOro PU3NYECKUX, XUMUYECKUX U
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HaMPAXKEHHOCTbIO TPyAa);

3) TpaBMa TpaHCNOPTHaA. 34ecb cneayeT OTAEeNbHO OTMETUTb, YTO B OTAMYM OT
Ka3axCTaHCKOro onbiTa, PUCK BO BPEMA MaplpyTa Ha paboTy 1 nocne, KnaccuduumMpyeTcs TakKe
KaKk M puck. «floe3gkm Ha paboTy» OTHOCATCA K Pa3yMHbIM MaplpyTam W MeTodaMm,
MCNONb3yeMbiM PabOTHMKAMM, KOTOPblE MyTeLecTBYT Ha PaboTy nam ¢ paboTbl, YyKa3aHHOW B
nyHKTax (a) - (a) Huxe.

(a) nepemelweHme Tyaa M 06PATHO MENKAY MECTOM XWUTeNbCTBa M Paboynm MecTom
(mecTo, rae paboTHUKM HAYMHAIOT M 3aKaHUYMBaAOT paboTy);

(6) npoesn mexay paboyMm MecTom, rae 3TO NPeayCMOTPEHO MNOCTAHOB/IEHUEM
MUWHUCTEPCTBA 34PaBOOXPAHEHMA, TpyAa W couManbHOro obecneyeHusa, U ApyrMum paboumm
MeCTOM (pabOoTHMK C HECKOIbKMMK paboummm mectamm);

(B) ana paboTHMKaA, NnepeBeseHHOro 6e3 cembu, NPOe3a MeXay MeCTOM KUTeNbCTBA B
MecTe Ha3sHayeHMs M AOMOM. Ecnm pabOTHWMK OTKIOHAETCA OT MaplipyTa ABUMMKEHUA WM
npepbiBaeT MOEe3aKy, BPeMA B TeyeHMe OTK/JOHEHMs WAW NpepbiBaHMA, M nocaeayolee
nyTewWwecTBME HE PAaCCMATPUBAETCA Kak Noe3aKka Ha paboTy.

OfHaKo B TOM C/yyae, €c/lM MUHMMAJbHOE TaKoe OTK/IOHEHWE WAW NpepbiBaHMe
HeobxoaMMO O/1A MOBCEAHEBHOM KM3HW, ANA NMPUMepa MOKymnKa npeameToB MoBCeAHEBHOMO
obuxoaa, TO 3TO yXKE PAaCCMaTPMBAETCS Kak NoesaKka Ha paboTy.

4) Mcuxmyeckoe paccTpPomCTBO;

5) PaccTpoMCTBO BEPXHUX KOHEYHOCTEN;

6) bonb B cnuHe. CyuwectByeT 2 Tuna 6onen B CNMHE, KOTOPble MNOKPbIBaeT
KOMMEHCALMA 33 HECYACTHbIE Cly4yan Ha NPOM3BOACTBE M HEOHXOAMMO MEAMLMHCKOE leYeHme.
Bonb B cNWHe B pe3y/nbTaTe HeCYaCcTHOro Cayyad M 60Nb B CMMHE He B pe3y/abTaTe HecYacTHOro
cnyyas.
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Bo ®paHumm 3awmta OoT NpodecCcMoHaNbHbIX PUCKOB ABNAETCA HEOTHEMIEMOMN YaCTbiO
oblwen cucTeMbl COLMANbHOM 3allMTbl ANA Bcex pabouymx W, Kak TakoBasa, YMpaB/feTcs
FocyaapCTBEHHBIM MHCTUTYTOM coumanbHoro obecneveHuna. CoumanbHoe obecneyeHne 0bbIMHO
duHaHcMpyeTca B3HOCamM paboTodatenei n paboymx, HO B CTPaxOBaHWM NPOPeccroHanbHbIX
PUCKOB OCYLLECTBAAOT B3HOCHI TONbKO paboTogatenu. 1o obecneymsaeTca HauMOHaNbHbIM
doHAOM CcTpaxoBaHMs oT bonesHen ana paboumx (CNAMTS), rocyaapCTBEHHbIM WHCTUTYTOM,
3aHMMAKWMM MOHOMONBHOE MONOXKEHWE ANA Tex, KTo noanagaeT noa obuwyto cuctemy
obAazaTenbHoro crpaxoBaHua. CNAMTS BKiaabiBaeT B CTpaxoBble GoHAbI OT MMeHM Oblieln
cMcTembl  coumanbHoro  obecneyernma.  Ocobble  CMCTEMbI  CyuWecTBYOT — ANA  LAXT,
CeNbCKOXO3AMCTBEHHbIX paboumx M Tak fganee, M ux GOHAbI YNPaBAAOTCA COUMANBbHBIMM
napTHepamu noa, KoHTponem MUHUCTEPCTBA CoLManbHbIx Aen. CTpaxoBaHne NpodeccMoHaNbHbIX
pUCKoB AN paboumx B HeCeNbCKOXO3AMCTBEHHOM CeKTope ocylwecTBaseTca [lepBUYHbIMM
doHaamm (CPAMSs), PervoHanbHbiMK GoHAAMM CTpaxoBaHus oT 6onesHen (CRAMSs), n obuwmmm
doHAamMM, HO B PUHAHCOBOM OTHOLLIEHUWN PUCKK ynpasastoTca otaensHo CNAMTS. Bo ®paHumm
YaCTHbIM CEKTOP Yy4acCTBYyeT B CTPaxOBaHMWM MPOPeCcCMOHaNbHbIX PUCKOB TOMbKO TOrAa, Koraa
paboTogaTtent pewaeT NOANMCATLCA NOJ CTPaxoBKOM, bepa Ha ceba duMHaHCOBble MOCNeaCTBUA
CBOMX KHEMPOCTUTEIbHBIX OLWMOOKY.

Knaccmdukauma B 3aBUCMMOCTH OT NPOPECCUOHANbHbBIX PUCKOB BO PpaHLmm, puc.2.

MocTpagaBWMii MMeeT NPaBO Ha NONYyYEHWe exkeAHEBHbIX NOCOOWA, BbiNJAYNBAEMbIX
HaYMHaA Co BTOPOro AHA HETPYA0CNOCOHBHOCTM 10 NOAHOTO BbI3AOPOBAEHMA AN CMePTU. Pazmep
nocobus coctaBnAeT nepsoHavanbHo 60% cpeaHen exeaHeBHOM 3apaboTHOM NaaThl, a nocne 28
aHen - 80%.

B cnyyae AnntenbHOM HETPYA0CNOCOBHOCTM NOCTPaAABWMIA UMEET NPaBo Ha NoNyYeHue
MNeHCUM NO HETPYAOCNOCOBHOCTM, pa3mep KOTOPOW OnpeaenseTca Ha OCHOBe 3apaboTHOM NaaThl
3a nocnegHue 12 mecAues, NPeALeCcTBOBABLLMX HACTYN/IEHUIO CTPAXoBOro ciyyada. Kpome Toro,
NPy pacyeTe NEeHCUW YYUTbIBAOTCA OCTATOYHAA TPYA0CNOCOOHOCTb, XapaKTep TPaBMbl WK
3aboneBaHmA, GM3M4ecKoe COCTOAHME NOCTPaAaBLIEro, BO3pacT, 0bpa3oBaHMe M onbIT paboTbl.
TaKk, Hambonblimi pasmep MNeHCMM NpU MNOAHOW HeTpyaocnocobHocTn coctasnder 100%
npeaplayulert 3apaboTHOM nnatbl (NpM yCcNoBUM CODNOAEHMA HU3WEro M BbICWEro YpPOBHA
orpaHuyenus). [anee pasmep BbINJAYMBAEMOM MEHCUM HAXOAMTCA B MPAMOM 3aBUCMMOCTU OT
CTENeHW  HeTpyAoCnoCOOHOCTM  MOCTPaAZaBLUEro,  CHMMKEHWE  KOTOpOM  NpMBOAMT K
COOTBETCTBYHOLLEMY YMEHbLIEHMIO NEHCUN: NPKN 75% HeTpyaocnocobHocTH - 62,5% 3apnaaTbl, Npm
50% - 25% 3apnnaTsbl.

Bo ®paHumm pa3paboTaH CNMCoK, HacunTbiBatowmin 1200 npodeccnoHanbHbIX PUCKOB, MO
OZHOMY M3 KOTOPbIX KNACCMOULMPYIOT Kaxaoe NpOoM3BOACTBO B COOTBETCTBMM C €r0 OCHOBHOW
0eATeNbHOCTb0. Takas KnaccuduKaumsa gaeT BO3IMOXKHOCTb ONPeAeUTb Te 31EMEHTbI, KOTOpble
ABNAOTCA cneunduyeckMMmn ONA NPOM3BOACTBA C  MOXOMMMM  pucKkamu. Tapud B3HOCa
YyCTaHaBAMBAETCA OTAENbHO MO KaXAOMY npeanpuatuio. Npou3BoACTBa, BXOoAAllMe B OAHO
npeanpuATME U pasaeneHHble reorpaduyeckm, MMetoT pasHble Tapudbl, HO MeTOZbl YCTAaHOBAEHNA
Tapuda, NpPUMeEHAEeMble KO BCEM MPOM3BOACTBAM, MPUHAANENKALMM OAHOMY MNPeAnpuATUIO,
3aBMCAT OT 0bOuwen uymcneHHocTn paboTHMKoB npeanpuatMa B Uenom. CTOMMOCTb pPUCKa
KOHKPETHOro MpOM3BOACTBA paBHAETCA obuein cymme BbINIAT KOMMEHCAUMM 33 HecvacTHble
cnydan. PpaHuysckad cucTema CYMTAETCA OAHOM M3 CaMblX C/IOXKHbIX, HO OHa 3aKnaAblBaeT
NPUHLMNbI BBEAEHNA CXeMbl CTPAaXxOBaHWA OT HECYACTHbIX Cy4yaeB B PaMKax 0bLiein cucTembl
COLMANbHOMO CTPaxoBaHWMA. Pasamep CTPaxoBbIXx B3HOCOB MPW 3TOM BMAE CTPAXOBaHWA AOIKEH
obecneuymBaTb [OCTaTOYHble CpPeAcTBa [AN1A NPefoTBPALLEHMA HECYACTHbIX CAy4aeB  Ha
NPOW3BOACTBE M B TO Xe BpemAa obecneymBaTb OCHOBHblE PACcXoAbl, CBA3AHHbIE C PUCKOM
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HeCcYaCTHbIX C/y4aeB Ha NpPomM3BoACTBe. B3HOCbI, ynaaymBaemble paboTogaTenamu PpaHumm,
HayMHaa ¢ 1946 r., MOKPbIBAIOT PAaCcXOAbl Ha KOMMNEHCAUMK 3a 3TW Caydau 1 3abonesaHua 2. [26].

OnpeaenerHve Knacca NpodeccMoHaNbHOrO pUCKa MNPOM3BOACTBA MO BMAAM
9KOHOMMYECKOM [AeATeNbHOCTM ocyuwecteaferca PoHAOM COUMANbHOrO CTPaxoBaHMA OT
HeCcYacTHbIX CNy4aeB B nopAaKe, ycTaHoBneHHOM KabnHeTom MUHMCTPOB YKpauHbI.

Pasmep CTpaxoBOro B3HOCa NpeanpuATMA 3aBUCUT OT Kaacca NPodecCMoHanbHOro pmncka
NPOM3BOACTBA, K KOTOPOMY OTHOCUTCA NpeanpuaTMe No BUAY SKOHOMUYECKOM AeATeNbHOCTU. B
C/y4yae ecnanm CTpaxoBaTeNb OCYWEeCTBAAET CBOK AeATeNbHOCTb MO  HECKONbKMM  BMAAM
9KOHOMMWYECKOM AEeATENbHOCTN, OTHECEeHMEe NpeanpuATMA K Knaccy npodeccMoHaNbHOro pUCKa
NPOM3BOACTBA OCYLLECTBAAETCA NO OCHOBHOMY BWAY €r0 SKOHOMMYECKOW AeATENbHOCTMU.

B cnyyae W3MeHeHWs BMAA IKOHOMMYECKOW AeATeNbHOCTM npeanpuatna  DoHpg,
COUMANbHOMO CTPAaxoBaHMA OT HECYACTHbIX C/Iy4aeB COOTBETCTBEHHO M3MeEHAET NPUHAANEKHOCTb
3TOro NpeanpuAaTMA K Knaccy npodecCcMOoHaNbHOTO pPUCKa Npom3BOACTBA. M3meHeHMe Knacca
NpodeccMoHaNbHOTO pPUCKA OCYLLEeCTBAAETCA OAMH pa3s B rod No pesynbratam paboTo
CTpaxoBaTens 3a MNpowbii KaneHgapHblM rogd.  Knaccudukauma B 3aBUCMMOCTM  OT
npodeccMoHanbHbIX PUCKOB, pUC. 2.

Knacc npodeccroHanbHOro pncka Npom3BOACTBA 3aBUCUT OT 3HAYEHUA MHTErpaabHoro
NOKasaTend. Yem BbllWe 3HAYEHWE WHTErpanbHOro MNOKasaTensa, Tem  Bbile  Kaace
npodeccMoHanbHOro pMcKa NPON3BOACTBA.

OnpepeneHve KoiMyecTBa  KMaccoB MNPOdeccMOHaNbHOrO  PUCKa  MPOM3BOACTBA
OCYyLLEeCTBAAETCA NyTEM TPYNNMPOBAHMA MHTErpanbHbIX MOKasaTesnen, a OTHECEeHWe CTPaxOBOW
OTPac/neBON COBOKYMHOCTM BMA0B IKOHOMMUYECKON AEATENbHOCTM K COOTBETCTBYIOLWEMY Kaaccy
npodeccMoHanbHOro pPUCKa MNPOU3BOACTBA — B pe3yabTaTe MWHMMM3ALMK PasHULbI Mexay
3Ha4YeHMEeM WMHTErpasibHOro NoKasaTenda, onpeaeneHHOro ANA TaKoW COBOKYMHOCTU, U CPeaHUM
3HaYeHWeM [aHHOro MoKasaTenAa ANA COOTBETCTBYHOLWLEro Knacc npodeccMoHanbHOro puckKa
Npon3BOACTBA.

AOMWHUCTPATMBHbLIM OTAEN COUMAaNbHOIO cTpaxoBaHnA KHP ycTaHaBanBaeT pasnnyHblie
CTaBKM ANA OTpacael B 3aBMCMMOCTM OT CTEMeHM PUCKa NPOM3BOACTBEHHbIX TPAaBM B Pa3HbIX
OTPacnAX, a TaKKe onpeaenaeT HECKO/JbKO YPOBHEM CTAaBOK B KaKAOW OTPAcAM Ha OCHOBe
MCNO/Ib30BaHMA CTPAxOBbIX B3HOCOB B CBA3M C MPOM3BOACTBEHHbIMW TPaBMamM W YacTOTbl
NPOM3BOACTBEHHbIX TpaBm. OTpacnesble aAnddepeHUMpPOBaHHble CTaBKM M BHYTPMOTPAC/EBble
TapudHble CTaBKM YCTAHABIMBAOTCA aAMUHNCTPATMBHbBIM OTAEN0M TPy/Aa U COLUMANBbHOM 3aLLMTbI
lfoccoBeta KHP coBmecTHo ¢ ¢uHaHcoBbIM oTaenom [occoseta KHP, agMMHMCTPATMBHbLIM
oTAenom 3apaBooxpaHeHua [occoseta KHP, Hag3opom 3a 6e30MacHOCTbIO MPOWM3BOACTBA U
aAMUHUCTPaTMBHOTO oTaena foccoseta KHP.

[enapTameHTbl TPyAOBbIX PECypcoB M  coumManbHoOro obecneyeHuMa  KaxkAaoro
KoopauHMpyeMoro permoHa Kutaa [o0/MKHbI COBMECTHO € (MHAHCOBbIM AenapTaMeHTOM
0H60CHOBAHHO OMNpeaenuUTb KOHKpPEeTHble CTaHAapTbl AnA 6a30BblXx CTAaBOK CTpPaxoBaHWMA OT
NPON3BOACTBEHHbIX TPABM B PETMOHE B COOTBETCTBMM C NPUHLMNOM “GUKCMPOBAHHbLIN A0X04, NO
pacxodam W nnaTexkHomy 6anaHcy", M 3anpawmBaTb MHEHMA NPOPCOO3HbIX OpraHm3aumnin u
npeacrtasuTenen  noapasgeneHui-pabortosartener M NpeAcTaBAsTb  UX  HapoaHOMY
NPaBMUTENbCTBY KOOPAMHMPYEMOrO PervoHa ANA yTBepPXKAeHMA U peannsaumm.KoHKpeTHble
CTaHAapTbl 6a30BOM CTaBKM MOTyT OblTb CBOEBPEMEHHO CKOPPEKTMPOBAHbI B COOTBETCTBUW C
M3MEHEeHNAMM B OOWEN PErnoHaNbHOM ISKOHOMMYECKOM W  MPOMbILWAEHHOM CTPYKTYpE,
MCNO/Ib30BAaHMEM CTPAXOBbIX B3HOCOB, CBA3AHHbIX C MPOM3BOACTBEHHbBIM TPABMATU3IMOM, U T.4,.

2 MenexuH A. W. MpaKT1Ka CTpaxoBaHMA OT HECYACTHbIX C/y4aeB Ha MPOM3BOACTBE M NPOdECCUOHAbHbIX
3abosieBaHuUi B OTAebHbIX CTpaH EBponelickoro Cotosa (FepmaHua, duHnaHama, PpaHuma). BecTHMK
rocy4apCTBEHHOrO CoUManbHOro ctpaxosanma. 2018. Ne 10. C. 70-77.
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BHyTpuoTpacnesble TapudHble CTaBKM B KaXXAOM OTpPacaM ONpeaenstoTca MeTOAOM
nnasatowen ctaBkM.OaMH TMN NPOMbBIWAEHHOCTM AEANTCA Ha TPU Kaacca, a CO BTOPOro no
BOCbMOW TWMbl MPOMbILINEHHOCTU AENATCA Ha NATb KNACCOB, TO eCTb Ha OCHOBe 6a30BOM CTaBKM
OH MOXXET MOXKeT bbITb yBennyeH Ao 120%, 150% nan ymeHblieH a0 80%, 50% cOOTBETCTBEHHO.

Tabnanua 1. KnaccudumKkaumsa oTpacieBbiX PUCKOB CTPaxoBaHMA OT MPOU3BOACTBEHHbIX
Tpasm Ha npumepe KHP

OK34 CraBKu HazeaHue oTpacaum

1 0,2%, Ycnyrn 8 obnactn MO n UKT, geHexkHble M GUHAHCOBbLIE YCAYTK,
YCNYrM Ha pPbIHKE KanuTana, CTpaxoBaHue, apyrme ¢uHaHCOBble
YCAYrn, YCAYrM MO MNPOABMMKEHUIO WU MPUMEHEHUIO TEXHONOMUN,
coumanbHaa paboTa, paamo, TenesmaeHne, NPonM3BOACTBO GMIbMOB
" Buaeo3anucen, opransl KM Kntas, rocyaapcTBeHHbIe yUYperK4eHNs,
AEeMOKpaTMYecKme napTum, coumanbHoe obecneyeHne, KyabTypHO -
MaCCOBble OpraHuM3aLmnn, obLLECTBEHHbIE TPYNMbl U ApYr1e YaeHCKne
OpraHmM3auyMuM, MaccoBble aBTOHOMHbIE OpraHM3auMm Ha HU30BOM
YPOBHE, MeXAYHapOAHble OpraHM3aLmnm

2 0,4% OnToBasAs TOProBAsA, PO3HWYHAA TOProBAA, CKA3ACKas OTPac/b,
NOYTOBAA MPOMbBILNEHHOCTb, MHAYCTPUA Pa3MeLLeHuA, UHAYCTPUA
ObOULECTBEHHOMO MUTAHWA, TENEeKOMMYHUKAUWUK, YCAYyrM pagmo W
TeNeBMAEHMA 1M CNYTHUMKOBOW  nepenayun,  WHTepHeT m
CONyTCTBYOWME YCAYTWU, WMHAYCTPUA HEABUMKMMOCTWU, NMU3MHIOBadA
WHOYCTPUA,  WHAYCTPWA  AENO0BbIX  YCAYr,  UCCAefOoBaHWA U
aKCNepuMeHTaNbHble pa3paboTKy, npodeccrmoHanbHble n
TEXHWYECKMEe YCNyrn B NPOMbIWAEHHOCTM, OblTOBble yCayru anA
Xutenen, npoume ycnyrm, obpasoBaHue, 34paBoOOXpaHeHNe, npecca
M M34aTeNbCKOe AeN0, KYyAbTypa U MCKYCCTBO

3 0,7% CenbCKOX03AMCTBEHHAA M NOBOYHAA MULLEBAA MPOMbILNEHHOCTb,
nMWeBasa MNPOMbILWAEHHOCTb, MPOW3BOACTBO BMHA, HAMWUTKOB M
OYMUWEHHOrO Yad, TabayHaa MNPOMbIWNEHHOCTb, TEKCTU/bHAA
NPOMbILLI/IEHHOCTb, nepesoobpabaTbiBatoLLas n
nepesoobpabaTbiBatollas, bambykoBas, poTaHroBas, NajaibMoOBasa M
TpaBAHaA NPOMbILWNEHHOCTb, NpPOM3BOACTBO Ky/NbTYpPHO-
0bpasoBaTe/ibHbIX, ICTETUYECKMX, CMOPTUBHbLIX M pPa3BaAeKaTeNbHbIX
TOBapOB, MPOM3BOACTBO KOMMbKOTEPOB, CPEACTB CBA3M W APYroro
3N1eKTPOHHOro 0bopyaoBaHUA, NPUOBOPOCTPOEHME, ApYyrMe OTpacam
obpabaTbiBatoLLen NPOMbILAEHHOCTH, NpPon3BOACTBO 7
BOOCHabKeHWe, NPOM3BOACTBO aBTOMOOWAEN, 3NEKTPOHHbIX
TOBApOB W MNOBCEAHEBHONO PEMOHTA, YNpPaBAEHWE BOAHbIM
XO3AMCTBOM, 3allMTa OKpy)Kalowen cpedbl WM ynpasaeHue
NPMPOAON0Nb30BaHNEM, YNpaBAeHNe 0bLWecTBEHHbIMM 0bbeKTaMM
pa3BaeyeHns

4 0,9% CenbCckoe XO3AWCTBO, YMBOTHOBOACTBO, CE/AbCKOE XO3AMCTBO,
NeCHOe XO03AMCTBO, YCNYrM KMBOTHOBOACTBA W pPblOONOBCTBA,
TEKCTUNb M OAEXKAA, OAEXKAA, KOXKA, MeX, Nepba U U3LEANA U3 HUX U
obyBb, MNevyaTb M BOCNPOMU3BEAEHME HocuTenen uHbopMaumm,
dapmaueBTMUECKOE MPOWM3BOACTBO, MPOWM3BOACTBO  XMMUYECKMX
BOJIOKOH, Ppe3nMHOoBaa M  NAaCTMAccoBad  MPOMbIWAEHHOCTb,
MEeTanNonpoayKuma,  NpoussBoAcTBo  obuiero  obopyaoBaHmA,
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NpPOn3BOACTBO cneumanbHoro obopyaoBaHus,
aBTomMobunecTpoeHue, NpPOn3BOACTBO }KeN1e3HOL0POMKHOTIO,
CY[OBOrO,  a3POKOCMMYECKOro WM APYroro  TPaHCMOPTHOro
obopyaoBaHMs,  MPOM3BOACTBO  3/EKTPUYECKMX — MALIMH  ©

obopynoBaHus, KOMMIEeKCHoe MCNoNb30BaHMNE 0TX0A08,
MEeTanNonpoayKkUmMs,  PeMOHT  MalWuH 1M obopyaoBaHuA,
3N1EKTPOIHEPTETUKA, TENNO3HEPreTUKa, ra3ono6bbiya,

enesHoA0POKHbIA TPAaHCNOPT, aBMaTPaAHCNOPT, TPYO6ONPOBOAHbIN
TPaHCMNOPT, CNopT

5 1,1% JlecHoe XO3AMCTBO, BCMNOMOraTe/ibHaA OeATeNIbHOCTb B
ropHoZob6bIBatOWEe MPOMBIWAEHHOCTM, MNPOW3BOACTBO Mebenu,
bymara n n3genua ns bymaru, CTPOUTENbCTBO M MOHTaX, OTAe/Ka
30aHUI U Apyroe CTPOUTENbCTBO, aBTOMOOW/bHbIA TPaHCMOPT,
BOAHbLIM  TPAHCMOPT,  MOrpy304YHO-pasrpy3oyHble  pabotbl K
TPAHCNOPTHOE areHTCTBO

6 1,3% PblbHOE  X03AMCTBO, MNPOWM3BOACTBO XMMUYECKOrO  CbipbA U
XMMWYECKMX MPOAYKTOB, MPOMbIWAEHHOCTb HEPYAHbIX MNOAEe3HbIX
MCKOMAeMbIX, MNPOMbIWIEHHOCTb MNAAaBKM M MNpOKaTa YepHbIX
MeTaNN0B, MPOMbILIEHHOCTb MNNABKM M NPOKATA LIBETHbLIX METANN0B,
XUANLLHOE CTPOUTENbCTBO, MPaXKA4aHCKOe CTPOUTENbCTBO

7 1,6% [obblua HedTM M rasa, npoyasa Ao0Obl4a MOME3HbIX MCKOMAeMbIX,
HedTenepepaboTKa, KOKCOBaHWE U NepepaboTKa A4epHOro TonAnBa
8 1,9% YronbHaa u oboratutenbHas MNPOMbIWAEHHOCTb, A00blba U

oboralleHne pya 4YepHbIX MeTannos, Aobblda n oboralleHne pya,
LIBETHbIX MeTa/10B, A00bl4a 1 0boralleHne HepyaHbIX Py,

B WcnaHmm B 1995 r. Obln NPUHAT 3aKOH O NpPeAoTBpaALLEHUM TPYAOBbIX PUCKOB,
OTMeHsWNIM YKas o 6esonacHoCTn U rurneHe Tpyaa (1971 r.), ytobbl 0b6AErYnTb U 3aLUMTUTD
0OLWECTBO OT HECYACTHbIX caydaeB Honee HesonacHbiM cnocobom. B oTamnume ot TpagmuUMOHHOM
PEaKTMBHOM TOYKM 3peHMA Ha NpeaoTBpaLLleHne He3onacHoCTK, 3Ta NpaBoBan 6asa npeanaraet
ynpexaalwmnin noaxon, KOTOPbIM He OCHOBAH MCKAYMTENbHO Ha CTAaTUCTMKE HEeCYACTHbIX
cnyyaeB. TpagMUMOHHO NPOdMAAKTMKA 3aKatoyanacb B MPUMEHEHWWM BbICTPOro mMcnpasaeHus
cpasy nocne

K npodeccrmoHanbHbIM pUCKaM OTHOCATCA TPaBMbl, MOAy4YeHHble PabOTHWKOM npw
BbIMONHEHWMN TPYA0BOM AEATENIbHOCTU TaKMe Kak:

1. HecuacTHble cnyyam Ha gopore: Koraa paboTHWK nonaZaeT B aBaputo , Koraa naet
Ha paboTy nam Bo3spaLLaeTca ¢ Hee. [pu BbINOAHEHWUM PAaBOTHUKOM QYHKLMIA YNONHOMOYEHHOTO
no npeaynpexaeHunto NpodeccmoHanbHbIX PUCKOB MAM NPOGCOO3HbIX COOPOB, a TakXKe npwu
Bble34e Ha YKa3aHHYyK AeATeNbHOCTb MM BO3BPALLEHWMW C Hee. HecyacTHble ciyyau, KoTopble
MOTyT MPOWU30OMTK, ecnn PaboTHMK BbINOMHAET 3aZady ANA Haanexawero GyHKUMOHUPOBaAHMA
KOMMNaHWKM, Aaxe ecnu 3Ta 3aZaya He ABNAeTCA 0OblYHOM dyHKUMeEN ero paboTbl, HE3aBMCMMO OT
TOro, BbINMOMHAET NI OH €e CaMOCTOATE/NIbHO MM MO NPUKA3y Kakoro-nnbo HavanbHMKa. Koraa
paboTa HOCUT cnacaTeNbHbIN XapaKTep UK Koraa 3TU AeNCTBUA UMEOT KaKyto-TO CBA3b C 0ObIYHOM
paboTol.

2. MpodeccroHanbHble 3abonesaHus, npuobpeTtaemble PaboTHMKOM
WCKOUYNTENIbHO B CBA3M C BbINMOJHEHMEM MM CBOel paboTbl. 3aboneBaHua Man Gusmyeckune
nedeKTbl, OT KOTOpbIX PaboTHWK paHee CTpagasl, HO KoOTopble ycyrybunuce ero TpyaoBOM
0eATenbHOCTbi0. BoNe3HN MM NOCNeACTBMUA HECHACTHOrO CyYasa Ha NPOM3BOACTBE, AN KOTOPble
BO3HMKAM W3-33 CPeACTB, KOTOpble paboTHWK npuobpen ONA ynydlWweHWUAa COCTOAHMA nocne
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HECHACTHOTO Ca1y4as.

3. HecuyacTHble cny4aun, Bbi3BaHHble GOPC-MAKOPHbIMW OBCTOATENBCTBAMMU, HE
CBA3aHHbIMM € paboTon 1 GyHKUMAMKN PaboTHUKA.
4. HecuacTHble c/lydaun, BbI3BaHHbIE HEOCTOPOXKHOM HEDPEKHOCTLIO PaboTHMKA.

Tem He MeHee, B COOTBETCTBMW C MCMAHCKMM 3aKOHOM O HECYACTHbIX CAy4asax Ha
NPOM3BOACTBE, HECYACTHbIM CAyYal Mo-npexkHemy OyaeT CYMTATbCA HeCc’acTHbIM CyYaeM Ha
Npon3BOACTBE, €CN OH Npom3oLwen n3-3a bespaccyacrTsa paboTHMKa 13-3a yBepeHHOCTH B cebe,
BbI3BAaHHOM BbINO/IHEHMEM €0 NOBCEAHEBHOM AEATENBbHOCTWN, UM KOTAA OAMH U3 ero KOMer Uam
Ha4a/IbCTBO BUHOBHO B YKa3aHHOM HECYaCTHOM C/y4Yae.

Cuctema KoMneHcauum  pabOTHMKAM  MNpPWM  Hec’acTHbIX cayvasx B  W3paune
KOHTpOAMpyeTca M ynpasnaetca MHCTUTYTOM HaUMOHaNbHOMO CTPAaxoBaHMA M OCHOBaHa Ha 3aKOHe
O HaAUWMOHANbHOM CTpaxoBaHWW, cBoAHas Bepcusa (1995-5755), rnaBa 5, «CTpaxoBaHue OT
HEeCYaCTHbIX C/ly4aeB Ha npoussoacTee». CUCTEMA KOMMEHcaUumMmn paboTHUKAM MPU HECYaCTHbIX
Cnyyaax npumeHaeTca B 06A3aTelbHOM nopaaKe Ko Bcem paboToaaTtenam ana CTpaxoBaHWA CBOMX
PAabOTHUKOB (KpOMe MOMMLENCKMX, TIOPEMLLIMKOB M CAYXaWmMx 0DOOPOHbI) - paboTatoLimx
MNOCTOAHHO WU BPEMEHHO, 33 AHEBHYIO WUAW MECAYHYIO 3apaboTHYK naaTy, Ha MNOJHYH WK
HEMONHYK CTaBKY, B TOM YMC/le: CaMO3aHATbIX /ML, CTa*Kepbl, MHOCTPaHLUbI, paboTatowme B
N3panne, paboTatolme 3akAt0HEHHbIE, MLA, NpoXoaaLiMe NPOdeCcCOoHaNbHY0 peabunmTtaumio,
Xutenu M3pauna, paboTalolime 3a  rpaHuULEn Ha M3pamnbCKoro pabotogatena (npwu
onpeAeneHHbIX YCNOBUAX), M NMLA, YbA 3apaboTHaA NaaTa onpeaensaeTcs 3aKOHOM (Hanpumep,
fenyTatbl KHecceTa, cyabW, M3pbl ), HE3aBUCMMO OT BO3pacTa MW HALMOHANbHOCTU PabOTHUKOB.
3TOT 3aKOH MpeaocTaBnAeT AblfoTbl ANA ObICTPOM WM CnpaBed/MBOM 3alWmTbl PabOTHWKOB OT
HeCYaCTHbIX C/ly4aeB Ha NMPOM3BOACTBE, NPOdEeCcCMOHaNbHbIX 3aboneBaHMii, MHBAAMAHOCTU UK
cMepTn. TepMWH MNPOM3BOACTBEHHAA TPaBMa MPUMEHAETCA K TpaBMaMm, WMHBANMAHOCTU WK
CMepTn B pesynbTaTe paboTbl. TePMMH «HECYaCTHbIM CAy4al Ha MNPOM3BOACTBE» O3HAYaeT
HeCYaCTHbIM C/y4Yall, «KOTOPbIM Mpowusollesn B xode W BCAeAcTBME paboTbl M/MAM NO BUHE
pabotonatens paboTHMKa». OnpegeneHune B Cly4ae CaMO3aHATOrO NLA OTIMYAETCA U 3BYUMT Kak
«B XO4€e W BCNeACTBME 3aHATUA CBOEW AeATebHOCTbio». CTpaxoBaHWeE PacnpOCTPaHAETCA TaKxKe
Ha HEeCYaCTHbIA CAyYal, KOTOPbIM NPOM3OLWEN C 3aCTPAXOBaHHbIM JIMLLOM BO BPEMA BOXAEHMA,
e3/1bl AN XoAbbbl Ha PaboTy M3 AOMa UM C MECTa, rAe OH HoYeBas, UK C PaboTbl JOMOW, UK C
Of1HOTO paboyero mecTa Ha ApPYyroe, Aaxe ecan Bpes, NPUYNHEHHbIN PabOTHUKY, NPON3oLLEen 13-
38 JOPOMKHO-TPAHCMOPTHbLIX MPOUCLLIECTBUN, ecnn TpeboBaHMA WAKM MNOTPebHOCTU PaboTbl
pPaboTHMKA ABNAIOTCA OCHOBHOM MPUYMHON MPUCYTCTBMA PaboTHMKA Ha MecTe NMPOUCLIECTBUS.
CTpaxoBaHMe TaKXe pacnpocTpaHAeTcA Ha npodeccroHanbHble 3ab0/eBaHMA, yKasaHHble B
cTaTbe 2 CTpaxoBaHMA OT HECHACTHbIX C/ly4aeB Ha NPOM3BOACTBE.

MNpodeccrnoHanbHoe 3aboneBaHue onpeaenseTcs Kak 3abonesaHue, MNoAy4eHHoOe B
pe3ysnbTaTe paboTbl MM AEUCTBUA OT UMeHKU paboTogaTtenei, Uan, B Cydae CaMo3aHATOro nLga,
BCNEACTBME 3aHATUA MM MAM ee NPOdEecCMOHANbHOW AEATEeNbHOCTbIO M yKas3aHbl B CMMCKeE,
Npu3HaHHOM MHCTUTYTOM M onybankoBaHHOM B YcCTaBe (pernameHTte). B nepedyeHb BXoAAT
H6one3HK, Bbi3BaHHble TPABMOW, MNOYy4EHHOM Ha paboTe, 1 601e3HU, Bbi3BaHHbIE GUBNYECKMMMU,
XMMMUYECKMMU AN BUONOTMYECKUMU areHTamMm Uan ocobbimm GopMmamm BbiNoAHEHWA paboThbl, a
Takke 00NEe3HKM, ABHO Bbi3BaHHble paboToi. Bce paboTHMKM 3acTpaxoBaHbl 6e3 UCKAYEeHUS.
Kaxkabln paboToaatens A0KEH 3aCTPAX0BaTbh CBOMX PAaOOTHUKOB MO KaXKa0M KaTeropum.

C 1 aHBaps 1990 rona B cooTBeTcTBMM ¢ 3akoHOM Hoperun No 65 "O cTpaxoBaHWKM OT
Npon3BOACTBEHHOrO TpasmaTuama" oT 16.6.1989 roga paboTogatens obA3aHbl Orpaxaatb B
YaCTHbIX CTPAX0BbIX KOMMNaHMAX 06A3aTeNbHOE CTPaxoBaHWe OT NPON3BOACTBEHHOIO TPABMATU3MA
B MHTepecax CBOWX PaboOTHWKOB. [aA MnonyyeHMA npaBa Ha NOAyYeHWe NOcobUin B cCayyae
NPOM3BOACTBEHHOW TPaBMbl/NpodeccmoHanbHOro 3abonesaHms 3aKOHOM YCTaHABAMBAETCA PAL,
ycnosuin. Mpon3BOACTBEHHAA TpPaBMa O3HAYaeT JIMYHYO TpaBMmy, 0ONe3Hb WMAM CMepTb B
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pe3ynbTaTe HeCYaCTHOro C/ay4yad Ha MNPOWM3BOACTBE, KOTOPbLIA MPOUCXOAMT, KOraa uieH
NOKPbIBAETCA MPOU3BOACTBEHHOM TPABMOWN.

CyllecTByeT YeTblpe YC/NOBMA, KOTOPblE AO/KHbI ObiTb BbIMNOJHEHbI AAA TOro, YTOObI
NPaBoONPeemMCTBO TPaBMbl ObIJIO YTBEPKAEHO KaK MPOM3BOACTBEHHAA TpaBma (T.e. TenecHble
nospexaeHusa, 6onesHn uamM cmepTb). YCNOBUA ABASAKOTCA KYMYISTUBHBIMW, T.e. BCE YC/NOBUA
[O/IKHbI ObITb BbIMOAHEHbI. DTUMM YETIPEMA TEPMUHAMM ABNAIOTCA:

1. MocTpagaBwnii OT TPaBMbl OXBa4yeH NPOU3BOACTBEHHOM TPAaBMOW;

2. MNpousolen HecyacCTHbIN C/lyYait Ha NPOU3BOACTBE;

3. MNpowusowna TpaBma, 60NE3Hb UM CMEPTD;

4. CywecTtByeT MNPUYNHHO-CNEACTBEHHAA CBA3b MEMAY HEecYaCTHbIM C/ay4yaem Ha
NPOM3BOACTBE M TPAaBMOW/H0N1e3HbI0/CMEPThLIO.

HekoTopble npodeccMoHanbHble 3abosieBaHus, Bbi3BaHHbIE BAMAHMEM Ha paboTy,
KNMMaTUYeCKMMKU  3a601eBaHMAMM U INUAEMUYECKMMM  33a00NEBAHUAMM, OOMKHbI  ObITb
NpUpaBHeHbl K MPOM3BOACTBEHHOMY TPaBMaTU3My. MUHUCTEPCTBO YCTaHABAMBAET MpasBuia o
TOM, Kakune 3aboneBaHMA A0MKHbI OblTb ypaBHOBELLEHbI C MPOM3BOACTBEHHOM TPABMON.

[na Toro, uTobbl TpaBMa bblna ogobpeHa Kak NPOM3BOACTBEHHAA TPABMA, A0/XKHA ObiTb
NMYHaA TpaBMa nau 6onesHb (MM cmepTh). B 3aKoHe HeT onpeaeneHna BblipaXKeHU TeNecHble
noBpexaeHUA an 6onesHu (3a UCKNOYEHMEM NONOXKEHWUA O NPodeCcCMOHaNbHbIX 3ab0NeBaHNAX,
KOTOpble NPUPaBHMBAOTCA K MPOM3BOACTBEHHOMY TpaBMaTu3My (pasgen 13-4). MNpu Tpasme Man
6oNesHN Npu TaKOM HapyLeHUn OGU3MYECKOrO WAM  MCUXMYECKOrO COCTOSHMA 340pPOBbA
NOHMMAETCA, YTO MeAMUMHCKAA NOMOLb CYNTAETCA HEODXOAMMOW.

Knaccmdukauma B 3aBUCUMMOCTM OT NPodeCcCcHOHaNbHbIX PUCKOB NpeacTaBAeHa B puc.1 u

B Tab.2
Tabnunua 2.

Bug npod.pucka KnaccudmKkauma ctpaxoBaHmA (Kak cTpaxyeTcs)

Cnyyan HactynneHnsa | KomneHcaumoHHble BbinaaTbl 100 % oT pa3mepa 31

BPEMEHHOM

HeTpyA0CcnocobHOCTH

HacTtynneHue EaMHOBpEeMeHHble BbINiaThl

NOCTOAHHOM

HeTpyA0CcnocobHOCTH

Mpon3BOACTBEHHAA KomneHcaLMoHHble BbIMIaTbl HE OFPaHUYEHbl MO BPEMEHU U

Tpasma BK/IOHAIOT 3aTPaThl HA MeANOMOLLb B COOTBETCTBMM C KaTa/lOrom
ANA MeAMLMHCKMX KOMMNeHCcaLmi B 06LLEeCTBEHHOM CTPaXoBaHMM
oT bonesHewm.
MaKcrmanbHasa KomneHcauma no cucTeme CoLmanbHoro
CTpaxoBaHWs cocTaBnseT 75 % oT 6a30BoN cyMmbl, TO ecTb 76013
HOPBEMCKMUX KPOH B MO/,

BONbLWMHCTBO CTPaH MCNOAb3YET MO NPOU3BOACTBEHHBIM TPABMaM NOAX0A, OCHOBAHHbIM
Ha COLMaNbHOM CTPaxOBaHMM, XOTA HEKOTOPbIE COXPAHUAN 31EMEHTbI NOAX0A3, OCHOBAHHOTMO Ha
OTBETCTBEHHOCTM paboTogaTensa. 3To cnocobcTByeT 0xBaTy pPabOTHMKOB, KOTopble B
obA3aTeNbHOM MOPAAKE HE Y4YacCTBYHOT B TaKMX CUCTEMAX, HO KOTOPble, BO3MOXHO, XOTAT
y4acTBOBaTb B HMX Ha A0OPOBO/bHbLIX Hayanax. AHaNM3 CUCTEM COLManbHOro obecneyeHua
3apybeXKHbIX CTpaH MO3BOMAET CAENaTb BbIBOA, YTO B MMpe 3alMTy NOCTPaAaBLUMX Ha
NPOW3BOACTBE OCYLLECTBAAETCA B CAeaytowmx Gopmax.
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1. CoumuanbHoe CTpaxoBaHWME OT HEecYyaCTHOro C/y4ad Ha MNPOM3BOACTBE U
npodeccnoHanbHoro 3abonesaHusa (OONbLIMHCTBO CTpaH EBponbl, TakMe Kak, [epmaHus,
®paHuma, NUtanua, a Takke M3paunnb, KaHaaa, HOxkHan Kopes, Typumsa, AnoHua, Poccus n ap.).

2. CneumanbHas OTBETCTBEHHOCTb paboTogaTena 3a yuwepbd, npuinHeH pPaboTHMKY
BC/eACTBME TpyaoBoro yseuba (AscTpanua, KasaxctaH, ®uHnanaums, Lsenuapua, u ap.) B
HONbLIMHCTBE CTPaH, rae AeNCTBYeT Takaa cucTema, paboToaaTenn A0MKHbI 3aCTPaxoBaTb CBOKO
OTBETCTBEHHOCTb B rOCYAaPCTBEHHbIX MM YACTHbIX CTPAXOBbIX KOMMAHMUAX.

3. Obulee coumanbHoe CTpaxoBaHMe (Bo Bcex rocyaapctsax-dneHax EC, Hopserun, 1 ap.).
Mo aTOM cxeme npeanoaaraeTca OTCYTCTBME CNeLUMabHOM CTPAaxoBOM NPOrpaMmbl OT HECHACTHOTO
Cy4ada Ha Npom3BOACTBE W nNpodeccMoHanbHOro 3abonesaHuA; MNOCTpagasluMe MNOAyYaroT
BO3MelLleHMe Mo obLLeMy CoLManbHOMY CTPAXOBaHMIO, HE3AaBMCMMO OT CBA3M HECHACTHOrO CAy4Yan
nnu 3aboneBaHnA C yCNoBUAMK TPyAa.

4. KombuHnpoBaHHaa ¢opma colmanbHOM 3aLMTbl MOCTPaAaBLINX Ha MPOM3BOACTBE.

B ®uHNAHOMM  CTpaxoBaHWe OT  HeCYacTHbIX  CAyvaeB  ocywectsnawT 16
HerocyapCTBEHHbIX KOMMNaHWIM, AeATeNbHOCTb KOTOPbIX KOOPANHUPYET PeaepaLuma opraHnsaumi
CTPax0BaHMA OT HEeCYACTHbIX C/My4YaeB Ha MPOM3BOACTBE M NPOodecCcMOHaNbHbIX 3aboneBaHu,
coTpyAHu4atowaa ¢ npodcotosamu, pabotogatenamun, MUHUCTEPCTBOM  COLMANBHOIO
obecneyeHma u 34paBOOXpaHeHWA. KOHTPo/b 3TOM cdepbl AEATENbHOCTU OCyLLecTBASET
MapnameHT. FOCyAapCTBO rapaHTUPyeT COLMANbHYO 3alUmMTy NOCTPaLaBWIMM Ha NPOM3BOACTBE
faxe B cnyyae OaHKPOTCTBA KakoM-nMbo M3 16 KomnaHuKM, npuvHMMas ux obA3aTenbCcTBa
(NpeueneHTa oTMeYveHo He 6b110). Peaepauma obnagaeT NPaBoOM U3BATUA INLEH3NM Y CTPAXOBOM
KOMNaHWK, HapyLLatoLLen 3aKOHO4aTeNbCTBO.

K HecyacTHbIM Cly4aam Ha NPOM3BOACTBE B 3HAYEHMM BblLLIEYKa3aHHOro 3aKOHa ABNAETCA
Nob60M HecYacTHbIN cyYal, NoBAeKW W 3a coboi

1. Tpasma wnm 6onesHb paboTHMKA: B npouecce paboTbl; Npu 0BCTOATENbCTBAX,
BbITEKAOLMX U3 TPYA0BOM AEATENBHOCTU: a) Ha paboyem MecTe UM B PaloHe, OTHOCALLEMCA K K
Hemy; 6) nNpu Npoesne OT MecTa XMWTenbCTBa A0 MecTa paboTbl MAM HAaobopOT;, UM B) Npwu
MCNONHEHUM CNyKebHbIX 06sA3aHHOCTe paboToaaTena B APYroM MeCTe; WM e Npu NomnbiTKe
3alLUMTUTL MAM CNACTU MMYLLECTBO paboToaaTena MAuM B CBA3W C €ro 3aHATOCTb, Ye/N0BeYEeCKan
KWU3Hb.

2. TpaBma, nonydeHHaa pPaboTHMKOM Mpu OB6CTOATENbCTBAX, YKAa3aHHbIX B MyHKTe 1,
BO3HMKLIAA B TeYEHWe KOPOTKOro Mepuoaa BPEMEHM, He MpPEeBbIWAOWEro ABaALATY YeTblpex
4acoB, M He MOANEXMUT KOMMEHcauMn Kak npodeccMoHanbHoe 3aboneBaHne, MOXKET CYMTaTbCA
BbI3BAaHHbIM HECYACTHbIM Cy4al Ha MPON3BOACTBE B COOTBETCTBUM C MONOKEHUAMM, U3AAHHBIMM
YKa30M.

3. HecuyacTHbIh ciy4yah B pe3ysibTaTe BOMHbI WM BOOPYXKEHHOrO KOHGMJIMKTA,
npousoweawnin ¢ paboTHMKOM B 0OCTOATENLCTBA, YKa3aHHble B MyHKTe 1, TaKKe CYMTatoTCA
HeCc4YacTHbIM Cy4aem Ha NMPOM3BOACTBE.

4. 3HauuTeNnbHOe YyXyAlleHue TpaBMbl WAM OONE3HW, NepBOHAYaNbHO BbI3BAHHOE
daKTopamu, OT/IMYHBIMW OT HECYaACTHOro C/yYas Ha MPOM3BOACTBE CYMTAETCA BO3MELLAEMbIM
nocneacTBMeM TPYAOBOrO HECYACTHbIA CAyyal, ecan NoBpexAeHWe, BEPOATHO, Obl10 BbI3BAHO
HeCc4YacTHbIM C1y4aem Ha MPOM3BOACTBE.

B TaKuMx CAyvanx KOMMNEeHcauMa BbINa4MBaAETCA A0 TeX NOpP, MOKa yXyAWeHWe TPaBMbl UK
6onesHn coxpaHaeTca.

B CLWA HecmoTpAa Ha TO, 4TO HaumoHanbHAA accoumauma CTPAXOBbIX OpPraHM3auum
yCTaHaBAMBAET TMMOBble 3aKOHbI, Kaxapblh wtat CLUA BnpaBe yCTaHOBWUTb COOCTBEHHblE
3aKOHOAaTelbHble aKTbl MO OpraHM3aLMmn CTpaxoBaHMA paboTHMKoB oT HC.

Tabanua 3. Knaccuoukauma CTpaxoBaHMa B 3aBUCMMOCTM OT NPOdECCMOHa bHbIX PUCKOB
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Knacc npod.pucKa (Buabl)

Knaccndmkaumn cTpaxoBaHma (Kak cTpaxyeTcs)

600 rpynn PUCKa,
OTHOCALIMECA K OAHOWN U3
Tpex KOMMEPYECKUX Wan
MHAOYCTPUANbHbLIX  rpynn,
cornacHo Tuny busHeca:
1. NMponssoAacTBoO.

2. CTponTenbCTBO.

3. Bce gpyrue.

CpeaHAA CTOMMOCTb KOMMEHCALUMM, BbIYMCIEHHAA ANA KaXK40ro
WwTaTa, pacnpeaenserca B Ase cTaauu: 1) cpeaHee nameHeHue
HOPMbl  pacnpeaensercs no 3TUM  Tpem rpynnam; 2)
pacnpeaesieHne nNo WMHAMBWAYAAbHbIM TUMAM A€ATENbHOCTU
(MHAOMBUAYaNbHbIE KOAbl KNacca) B npeaenax KOMMepYecKknx u
NPOMbIWAEHHbIX Tpynn. pemun, KoTopble CAeaytoT M3 3TOro
pacnpeaenieHna, W3BECTHOIO KaK PYKOBOAALWME  HOPMbI,
yctaHosneHbl NCCI.

PykoBoAALLME HOPMbI OTPAXKaOT cpeaHne CYyMMbl TpeboBaHNI 1
cpefHMe pacxodbl AN Kaxaon eaumHuubl (=100S US wu3
nAaTeXHOW BeAgoMOCTM) Aas  Kaxgoro w3 600 Tunos
neATenbHoCTM. CywecTBYOT pasaMyHble 33aKOHOMONOMXEHMA O
KOMMEHCaLUMM B 3aBUCMMOCTM OT LUTaTa TaK Ke, KaK M3MeHeHna
MeXay WTaTaMn B TepMUHax bpemeHn TpeboBaHWi (Y4acToTa u
CTeneHb), NPEMUM MOryT 3HAYUTENIbHO OTAMYATLCA B PA3HbIX
WwTaTax. B TepmuHax obllelt Cymmbl NAaTeXHOM BeAOMOCTMH,
Hanpumep, Hopmbl cocTasaatoT oT 0.1% ao 100%.

PykoBoAfAllaa Hopma onpejeneHa, aanee TapudHaa onnaTa
MOXeT OblTb npucnocobneHa K NPodUAD PUCKA  KaxKaown
KOMMAHMK, C NCNONb30BAaHMEM MHCTPYMEHTOB OLEHKMN:

1. OueHka onbiTa. 2. CKMAKM no B3Hocam. 3. TapudHoe
OTK/IOHEHMeE.

EcTb HECKONIBKO Pa3/IMyHbIX MEeTOA0B obecrneyeHuna cTpaxoBaHusa paboTHMKoB oT HC B
CLWA. Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM METOA0M ABAAETCHA CTPAXxOBaHME YaCTHbIMW CTPAXOBbIMM
KoMnaHnAMK. CTpaxoBble KOMMNaHWK BNpaBe BbibpaTb PUCKKU, KOTOPbIE OHU XOTeNn Hbl MPUHATL
Ha cebs, MCKNYaA HOBblE M BbICOKOPUCKOBbIE NPeAnpUATUA.
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PucyHok 2. MupoBas npaKTMKa Knaccuoukauma npodeccroHasbHbiX PUCKOB B
CTPaxoBaHMUM.

01 02 04 05 07
AnoHua ®paHuyuma KHP U3paunsb Ucnanua
MNpouze. Censt i XKueoTH-80,
Tpasma asapun TEBEeHHanA n neckoe n = o
Npom3soacTBeH  Mpow3soacTee SR XOIMACTEO, podeccmonan  HecuacTHuit HecuactHble  Cnacarenshuit
Han TpaBma Wik daxrop nvwesan yenyria bHOE cnyyait cay4an Ha xapaktep
Aopore
abuTa nTA
MapwpyTHie
nym 06
Mappyt JproHoMuueck Robsiva HedT YroneHana n Npodeccnonan He:wafruuw
it pakTop WrazauTa oborarut-as bHBI® cnyvait gopc
[ g NPOMbIW-Th ¥ CWA 3a6onesaHua MAXKOPHOro
03 TA Xapakrepaura
YkpauHa
KunmugHoe Yenyrme
nemx HeCHaCTHLIA n H = CTPOUTeALCTBO,  obnactu MO u 600 o
paccrpoiicTeo cnyvaih podeccmonan ecHacTHeIR rpaxaaHckoe VKTuTa rpynn un 6usneca
bHOE cyvan CTpouTenLCTEO pucka
2abonesaHue wTa
og Hopserus 09 PuHnapHUA
Ncvxopuanono
Ortpacnesbie Tun 6usreca 4 ycnoeus AnA 28183 YposeHs Tpaema HecuacTHuiin Npogeccnonan ruveckas 3proHomHan
nNpow3e.-oi HeTpyaocnocob peiTtunra paboTHuka cnyvai bHO® TPaBMma unmn
Tpasmb! HOCTH npenpuaTHA 3abonesarve Gonesxe

Tak Kak bonblnHCTBO paboTogatenert o6A3aHbl MO 3aKOHY 3acTpPaxoBaTb CBOK
OTBETCTBEHHOCTb Nepes paboTHMKamu, B 6onbwmHCTBe WTaToB CLUA co3gaH mMexaHW3m ans
MOKPbLITUA PUCKOB, HE OXBATbIBAEMbIX HYAaCTHbIMUM CTPAXOBbIMU KOMMAHUAMMU.

CylwecTByeT Ba OCHOBHbIX BWA3 NPOrpamm CTPaxOBaHWA OT HECHACTHbIX CAy4aeB Ha
npousBoAcTBe M NpodeccMoHanbHblX  3aboNeBaHWiA:  couManbHOe  CTpaxoBaHWe MU
OTBETCTBEHHOCTb paboToaaTtens. Kakum Hbl HX Bbln TUN NPOrpPamMMBbl, Yalle BCEro OHa ABNAETCA
obAsaTenbHOM ana paboTtogaTtens.

Mporpammbl  OTBETCTBEHHOCTM  paboTodatenert MMEKT  aHI10-CaKCOHCKOEe UK
aMEpPMKAHCKOEe MPOUCXOXKAEHME WAN TecHble cBA3W C¢ Benukobputanmen mn CLUA. Cucrtema,
OCHOBaHHaA Ha OTBETCTBEHHOCTU paboToaaTens, npeanonaraeT, YTo B CAy4anx, KOTOpble NpuBenm
K WMHBANMAHOCTM paboTHMKA, OTBETCTBEHHOCTb HeceT paboTtoaatenb. Pabotomatenun, Takmm
06pasom, A0MKHbI MPUHATL Mepbl A4 BbiNAaTbl KOMNEHcaumMin paboTHMKaM, NOCTPaAaBLLIMM OT
Hec4yacTHbIX C/y4aeB Ha NPOM3BOACTBE MAM MpodeccnoHanbHbIX 3aboneBaHMin. Yaule Bcero,
paboToaaTenn no 3akoHy 06A3aHbl CTPaAxOBaTb PUCKM, XOTA B HEKOTOPbIX CTPaHax 3TO AenaTtb
HeobA3aTenbHo. PaboTomaTeny CTpaxytoT PUCKKM, MOKymnas CTPaxoBOM MNOAUC (MM pexe C
MOMOLbID  Aeno3nTa,  pasMelaemMoro  Ha  ChneuuanbHbiX — CYeTaX,  KOHTPOJMPYEMbIX
NpPaBUTENbCTBEHHBIMM OPraHM3aLMamMu).

BoiBog. MwupoBas nNpakTMKa MO Kaaccudukaumm  nNpodecCMoHanbHbIX  PUCKOB
obycnosneHa, HaAM4Mem NPaBOBbIX M CTATUCTMYECKMX METOA0B. Ha OCHOBE M3yYeHMe YaCTHbIX U
0OLIMX KENCOB, CTPAXOBLLUMKN PAHKMPOBAAM Pa3IMYHbIe CTpaxoBble ciydan. OQHAKO HeKoTopble
cTpaHbl Kak KHP, CLLA 1 HopBsernsa oTanyatoTca oT 0OWenpuHATbIX HOPM KAacCUPULUMpPOBaHMA.
Ecan ana Hopsernm cBOMCTBEHHO PEUTUHT HECYACTHbIX CNY4aeB M MPOU3BOACTBEHHbLIX TPABM, TO
Kak 1 CLUA 1 KHP, HopBexcKan peryiMpoBaHmMe BKIOYAET B ceba M oTpac/ieBble KaTeropum (cm.
puc.2). bonee NepcoHan-opPUEHTUPOBAHHOM MOXKHO CYMTATb AMOHCKY KNnaccMdUKaLmIo, Tak Kak
PaHXMPOBaHWE MPOWUCXOAMT He OT Tuna OM3Heca WM ero BWMAAR, a OT, TOTO KaKoM ciy4vait
npownsowen ¢ PaboOTHUKOM.
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Ka3aKCTaHOafbl Xa/IbIKTbIH a3 KaMTbl/1FaH
TONTAPbIH 9/1IRYMETTIK KOPFay KaHe OHbI
eTIN4ipy *Koaaapbl

KagunpxaH Hasrynb
E.A.bekeToB aTbiHAafbl KapafaHabl yHUBEPCUTETIHIH, MarMCTPaHTbI

AHpatna. byn makanaZa aneymeTTiK caAacaT CUNaTTajifaH, MEMEKETTIH 3/IeYMETTIK
KO/ AayblHa Tanday KacasfaH *KaHe XanblKTblH 9/1eYMETTIK 0can TONTapblH dN1EYMETTIK Koaaayabl
KeTINAIpYAiH Herisri macenenepi MeH Xonaapbl KapacTblpblafaH.

TyMiHAI ce3nep: aneymeTTiK cadcaT, 91eyMeTTiK Konaay, 91eyMeTTiK KOopfay »Kyhec,
a3amaTTap/biH 91-ayKaTbl.

OTbachl - aNeyMEeTTIK UHCTUTYTTapAblH, 6enrinepid 60MblHa CiHipreH, aN1eyMeTTiK KYNeHiH,
MaHbI3abl canacbl. OTHACI- KOFaM/bIK KYPbIJbIMbIHbIH, LIAFbIH, epeKLle YArici, COHbIMEH KaTap
afjaMmaapapliH ©3apa KapbiM-KaTblHacTa 60/1aTblH TypaKTbl TOObl, KOfaMHbIH anfallKbl YACHI.
OTbHacbl KanbiNTacy YLiH HEKe KanbINTacybl KEPEK.

OTbHacbl aneyMeTTiK MHCTUTYT peTiHAe KOFaMHbIH, Ka/binTacybiMeH bGipre naiaa 6onabl.
OTbHacbiHbIH, AepbecTiri bonFaHbIMEH OHbIH AamybiMeH Tikenel 6arnanbicTbl. OTHACI- TypPaKTbI
KyMe, onapapbiH TYPaKTblblfbl MEH 3aMaH bipKblHA opalt e3repin oTbipadbl. OTOACbIH HbIFANTY -
KOFaMHbIH 2/1eyMETTIK CaAacaTblHblH, HEri3ri MaKcaTbl, KOfaM OfaH Tikenen myaaeni:
3KOHOMMKAbIK, 2N1€YMETTIK, pyxaHW Aafaapbic, 0TOACkl AaFAapbICbIH Aa TyFbl3azbl.

Bi3aiH, KOFaMbIMbI3AblH KOM MKbIAABIK NPAKTUKACbIHAA OTOACbIHA MEMIEKETTIK KOMEKTIH,
Heri3ri Typi maTepuanablk *KapAemakbl MEH KeHiNAIKTep bepy AereH nikip KaabinTackaH. Enimisain,
Ka3ipri HAapbIKTbIK, SKOHOMMKANbIK KafaalbliHa bara 6epe KenreHae, byn canara ipi matepmanibik,
CaNbIMAapAblH, TYCYiH KYTY AypbIC emecTiri alKpiH. OT6achl LWbiH M3HIHAErN KeMeKKe 33py, eH,
anabiMeH oTbachbl maTepuaniblk H6a3acbiH(TYPFbIH Vi1 KaFdaiblH, TaObICbIH) HbIFAUTYAbl KasKeT
eTefli, MyHAa MaTepuanblk Kaucbl3ablK 0TOACLIHbIH, TYPAKCbI3AblFbIMEH TbIfbl3 OaNNAHbLICTbIPY
KaXKeTTiri 4aychbl3.

Kasipri otbacbimeH HannaHbICTbl Npobaemanapabl Kenecige tontapra benyre 6onagp!:

- 29N18YMETTIK-9KOHOMMUKAbIK;

- N1eYMETTIK-TYPMbICTbIK;

- 2N18YMETTIK-NCUXONOTUANDIK;

- H6ocaHy kaHe oTbacbIH Kocnapaay npobiemanapsbl;

- oTbHachl TYPaAKTbIbIFbIHbIH Npobaemanapsl.

BipiHWi TonTa oTbacbIHbIH ©MIP CYPY AeHreliHe, OHbIH Ot0XKeTiHe, a3 KaMTamachI3 eTiireH
O0THaCbIHbIH, Y/1EC Ca/IMaFbIHA KOHE Keel ik KepceTKilliHeH TOMEH TypaTbiH oTOackblapbiHa, Ken
Hananbl KaHe ac oTOACLIIAPbIHbIH, apHaMbl MYKTaMKAblFbl MEH KaXKeTTiniriHe, matepuaniblk
KOMEKTIH, MEMNEKETTIK KyneciHe BannaHbICTbl Npobemanapabl *KaTkbl3yra 6onazabl.

ONEeYMETTIK-TYPMbICTbIK NpobemanapbiHa »Kekenel ToKTanbin eTeTiH 6oscak, bya Tonka
oTbacblH TYpPFblH YMMEH KamMTamacbi3 eTyMeH, eMip Cypy *KafdalblMeH, COHAal-ak opTalla
oTbacbinapapiH TYTbIHYLbI O0AKETIMEH, a3 KAMTbI/IFaH OTOACbINAPAbIH, Y1IECIMEH KaHe KeaenniK
KepceTKilliHeH TeMeH TypaTblH OTHacblNapbl MeH Ken Gananbl  »KaHe Kac oTHacblNapblHbIH,
MaTepuanapik — KMbIHLIbIMbIKTApbIMeH 6alinaHbicTbl npobnemanapabl  KaTKbl3yFa 6Honagbl.
OtbacblnapablH, an-ayKaTbiHbIH, AeHTeni Tikene ocbl oTbacbiHAa TopbueneHin atkaH bHananap
CaHblHa BainaHbICTbl. TOPT Hemece ofaH Aa Ken Hananbl KaHe TO/NbIK emMec 0THAChIbIPbIHbIH,
apacbiHa emip cypy AeHreniHeH TeMeH XaH HacbiHa LWaKKaHAafbl opTalla TabbiCbl O0THACHI
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y/1eCiHiH, 93,6 %-H Kypaiabl. Ocipece, emip cypy MUHUMYMbIHaH TOMEH, aH HacbiHa LWaKKaHAafbl
opTalla aKwana Tabbictap 58,4%-bl oTOACLIHAA TipKenereH. KapamafbliHAafbl afamabl acbipay
HoMbIHILIA OTOACbIHbIH, KAXEeTTiNiriH  KamTamacbl3 eTnenTiH eHOeKakbiHblH TeMeH AeHrewi,
N1eYMETTIK TeNnemaepadiH, MeJilepi emip Cypy KyHbiHbIH —ecyiHeH TemeH 60nybl, KameneTke
TonMmafaH 6ananapbl 6ap oTbacblnap apacbiHAa KeAeWNiKTiH, KeH TapanyblHa ocep eTeTiH
dakTopnap 6onbin Tabblnaabl.

XanbIKTblH a3 KaMTblafaH TonTapbl - 6y agamHbiH Hemece oTbacbiHbIH, TabbiCbl OMIpP cypy
YWIH KOFaMAblK KaXeTTiNiKTI TyTblHyFa MYMKIHAIK OepmeNnTiH adamaapablH, MaTepuaniblk,
ar4amnsl.

A3  KamTblifaH oTbacblnapblHa Kemek Oepe oTbipbin, OTOACbIHbIH, - 91€YMETTIK-
NCUXONOTUANBIK axyanblH KeTepy KasakcTaH PecnybamkacbiHAa KYHKepIiC Kesi emipik TabbicTaH
TOMEH anaTbiH, benrineHreH TyTbIHY cebeTiHiH KenemiHeH TemeH BonfaH Kafganaa, otbackl a3
KamTblaFaH oTbackl 60/1bIN caHanaabl, byHAan oTOackinap MeMNEKETTIH, 9/1eYMETTIK KOMETIH anyfa
KYKblFbl Bap. «A3 KamTblfaH oTbacki»- Aen Kenbasanbl, COHbIH iWiHAe yire KipeTiH TabbiC Ko3i
ToMeH, DanaHblH Hemece aTa-aHaHbiH Oipeyi myregek 6onfaH, Kafdalbl HaWap, *KYMbICCbI3
oTbacblH aTalimbl3.

ONeymMeTTiK Kopfay - Oyn Kosancbi3 Kafaannapra 6arnaHbicTbl (Kapinik, aeHcaynbik
*Kafaalbl, acblpayLlbiCbiHAH alPbIy HEMECE KYMbIC) SKOHOMMKanbIK 6enceHai 6ona anManTbIH
YKOHE NaMbIKTbl aKblNbl eHOEKKe KaTbiCy apKbl/bl ©3iH TabbicCmeH KamTamacbl3 eTe a/IMaiTbiH
a3aMaTTapablH, OMIPAIK KaxeTTiliKTepiHe Ko/ eTkisyaiH, 6enrini 6ip AeHreniH XaHe an-
ayKaTblHbIH, Oenrifi 6ip AeHreniH KaMTamachI3 eTyre apHa/ifaH Xyhe.

KasakcTaH myuweci 60abin TabblNaTblH XanblKapaiblk eHOEeK yilbiMbl 2/1€YMETTIK Kopfay
YKYMECiH MblHaNnapabl KAMTUTbIH LWApanap KelleHi peTiHae alKblHAanAb:

- TYPaKTbl, aKbl/bl eHOEK KbI3BMETIH bIHTANAHAbIPY;
- 9IeYMEeTTIK CaKTaHAblpy TETIKTEPIHIH KBMEeriMeH Heri3ri afeyMeTTiK Tayekenaep

TybIHAaFaH kafganaa TabbicTbiH, 6ip 6eniriH 6bonrbizbay XaHe eTey;

- 9NeyMeTTIK CaKTaHAbIpy KyMeciHe KaTbicylbl 60AbIN TabblAMANTbIH XanblKTblH, OCan

TONTapblHa apHa/faH a/IeyMeTTiK KEMEK TeTIKTEPIH YCbIHY;

- a3amaTTapapiH 6inim Gepy KoHe MeaMUMHANbIK KOMEK CUAKTbl HEri3ri KyKblKTap MeH

KbI3MeTTepre KO KeTimainiri.

ONEeYMETTIK KOpFay XKYyMenepiHiH, caHablK KepceTKilTepi HeridiHeH 3KOHOMMKa/bIK Aamy
AeHreimeH aHblKTanadpl, an agamiap apacbiHAafbl bIHTbIMAKTACTbIK A2PEXKEC), MEMNEKETTIK
MHCTUTYTTapAblH, KaTbICybl 3HE bIHTaNAHAbIPY AEHreni TaHaanfaH 2/1eYMETTiIK-9KOHOMMUKANbIK,
MoZeNbMeH e3apa bannaHbICTbI.

XanblKTbl 2/1€YMETTIK KOpFay Ke3 KeareH MeMeKeTTiH, axkbipamac yHKUMAckl 60oabin
Tabblnagbl.

TayenciafikTiH, anfalKpbl XblA4apPblHAA dNEYMETTIK KamMCbl3AaHAbIPy KyMeci 3eMHeTaKbl
MEH JKIpAEMaKbl TeJsieyre KaparkaTTblH, CO3blIManbl KeTicneywinirin 6actaH eTKepreH
MEMEKETTIK OIOAMETTIH LWbIfblHAAPbIHA HeridaenreH. MemnekeTTik 6toaxKeT TanlblablFbIHbIH,
Heri3ri cebenTtepi Teneywinep caHbliHbIH, KYPT KbICKapybl, OHbIH, ilWliHAE eNfeH WbIKKaH eHbekKke
KabineTTi XxafblK CaHblHbIH, KYPT TOMeHAeyi, COHAan-aK eHbeKaKblHblH TeMeH aeHreni 6onapl.
CoHbIMEH KaTap, 3eMHeTaKbIMeH KaMCbI3AaHAbIPY KYMECIHIH Kal-KyMhi 3eMHeTKepaepaiH,
abcontoTTi caHbliHbIH, ecyimeH (1990 »binaaH 1995 xbinfa AeiiH onapablH, caHbl 2 414 MmbiHHaH 2
980 MblIH, aJaMFa AeniH ecTi), CoOHAaN-aK *YMbIC iCTEUTIHAEP CaHbIMEH CabICTbIpFaHAa 0NapabiH,
Y/1eC Ca/IMaFbIHbIH, Y/IFaObIMEHYTbIFbIN KETTI.

KapHKblnaHablpyAblH, HETIi3ri Ke3i }KaHe aNeyMeTTiK Kopfay KYMECIHIH, *annbl peTTeyLlici
MmemnekeT 6onbin Tabblnaabl. KonaaHbicTafbl KyMe 6a3anblk  cunaTTamanapfa  KaTbiCTbl
XaNblKapanblK TaXipMbeHi pacTaiabl-XaNblKTbl HEFYP/bIM TO/bIK KAMTYy KoHE MEeMIEKeTTIK
Hackapy KyneciHaeri ToMeH aKIMLINIK WbIFbICTAP, EKe MHCTUTYTTapAblH, KaTbICybIMEH XKyheae
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TOMEH KaMTY KaHe KOofapbl SKIMLLIAIK WbIFbICTap. MMHaKTayLLbl 3eMHETaKbl *KYMeCiH KocnafaHaa,
yrere Katbicy HOMbIHLIA bIHTANAHAbIPY MUHUMANAbI.

ATayNbl 9/1eYMETTIK KEMEK TafalblHAayAafbl 6acTbl KpuTEPUIMNepaiH bipi — Kegennik weri.
KasakcTaHaa Keaennik Leri eH, TOMeHri KyHKepic aeHreriHiH, 70%-biH Kypanabl. 9p almak,
HoMbIHLIA eH TOMEHT KYHKOPIC AeHreli SKOHOMUKA/bIK afdanfa Kapan Kekenen aHblikTanabl.

MaceneH, MaHfbicTay 06abicbiHAa BipiHLWI TOKCaHAa eH TOMEHTI KYHKepic AeHreli albliHa
39 211 TeHre, Hyp-Cyntanga — 37 725 TeHre, Aamatbiaa — 36 425 TeHre, WbiFbic KasakcTaH
obnbicbiHaa — 34 858 TeHre, AamaTtbl 06abIcbiHAA — 34 440 TeHreHi Kypapbl.

ConkeciHwe, MaHfbicTay ob/bicbiHAa Keaelnnik weri (27 447,7 TeHre) Anmatbl 06/1bICbiIMEH
CaNbICTbIpFaHaa anaeKalaa »ofapbl (MyHaa Keaennik weri 24 108 TeHre 6onapl).

OpTa ecenneH anfaHaa engeri kegennik weri 2021 xbinapiH, | TokcaHbiHAa — 25 520 TeHreHi
KypaFfaH.

2022 xbinfbl 1 Mmambipaarbl )afaan 6orbiHWwa 111,4 mbiH, oTbackiHaafsbl 571,1 MbiH agamsa
atay/bl 9/1eYMETTIK KOMEK TaralblHAaNAbl. bubln Byn MmaKkcaTTapfa bogxeTteH 84,7 mnpa TeHre
beniHai

AOK TarambiHAay KesiHae 6ip TYPFbIAbIKTbI Kepae TiIPKeATeH KaHe OPTaK, WapyallblNbIKTbl
H6ackapaTtblH GapAblK asamaap oTbacbiHa Kocblnadbl. byn peTte memnekeT TapanblHaH TONbIK
Konaay anatbiH afamaap oTbacbiHaH WblFapblnaabl. ONap acKepu KbI3MeTTeri, 91eyMeTTIK KbI3MeT
KepceTy OpTa/blKTapblHAAFbl, TYpMeae Hemece acKkepaeri agamaap.

MUbIHTBIK TabbICTbl ecenTereHae oTbacbl MyLLenepiHiH, Kipici eckepineai. byn — »anaksbl,
3eMHeTaKbl, KOCaNKbl WapyallblablK XYPrisyAeH anblHFaH aKlla, KipiCTeH alblpblifaH *Kafaanaa
TO/NIEHETIH 9NEeYMETTIK Tenemaep.

KopaemakbiHbiH  Oap/blK  Typaepi ecenke anblHazbl. ATan aWTcak: Ken 6Hananbl
oTbacblnapra bOepineTiH kapaemakpliap, Oip acka AeniHri 6ananapfa KyTim OoMbIHLWA
Xopaemakbliap, ¥abl OTaH COfbICbIHbIH,  MyredeKkTepi MeH apgarepnepiHe 6epineTiH
KopAemaKblnap, 3MAHAObl KoHEe ayblp Kafaanaa KyYMbiC icTereH agampaapfa  bHepinetiH
KOPAEMAKbINAP, MYreeKTiK, YMbICbIHAH aMbIpbliy, acblpayllbiCbiHAH aMbIPbIAY, MKETIM
HananapaplH, KaMKOPLUbINAPbIHA KapeMaKpbl, COHAan-aK naTtpoHaT Tapbuellinepre bepinreH
Hananapapl acblpay YLiH Tenem.

ADK TaranbiHAay KesiHae 6ip TYPFbIbIKTbI Xepae TipKeAreH KaHe opTaK WapyallblabiKTbl
HbackapaTblH HapblK agamaap oTbacbiHa Kocblnadbl. byn peTte memnekeT TapanbiHAH TOJbIK
KO/4ay anaTbiH agamaap otbacbiHaH wWbiFapblinagbl. Onap aCKepU KbI3METTET, 8/1eYMETTIK Kbi3MeT
KepCeTy OpTa/blKTapblHAAFbl, TYPMEde HEMECe acKepaeri agamaap.

ONeyMETTIK  KOpfaydpblH ’KaHa »KYMeciHiH Herisri makcatrapbl MeH MiHAeTTepi
9KOHOMMKANbLIK ©CYyAi KOAJay XeHiHAeri snemeHTTepdi KamTybl Tuic; Gap/sblK a3amaTTapra
INeYMETTIK TayeKenaep TyblHAafFaH Ke3ae Kopfaydbl KaMTamMachkl3 eTyaeri a4iNeTTiNiK; XaAblKTbliH
NoPMEHI, TUIMAI XYMbIC iCTeYi *KaHEe TO/bIK KaMTblaybl.

ONeyMETTIK CanaHbl PETTEMTIH 3aHHaMa 2/1eYMETTIK ToyeKeiAep Heri3iHae Kypblaybl Kepek.

Kyne aain 6onybl KepeK. HKekenereH enaepae Oyn aneymeTTiK TenemaepaiH, menepi
afaMHbIH apHacblHa KapamacTaH Oapblk, a3amaTtrap yuwiH bipaen ekeHiH bingipeai. backa
enaepae ap afdaMHblH 2/eyYMETTIK Tenemaepi OHblH eHOeK KbiameTiHe 6alnaHbiCTbl: eHbek
afdannapbl, aydapbiMAapAbliH, Meslepi MeH y3akTblfbl. RaHa d/1eyMeTTiK Kopfay »KyMeci
YCbIHbIZIFAH €Ki Ke3KapacTbl bipikTipyre Herizaeneni. 9NeyMeTTiK KOpFay KYKbIKTapblH iCKe acbipy
9/eyeTTi anywbliap YWiH OHAW KO XeTimai 6onybl Tvic. MemnekeT Keningik 6Gepred
KopAemaKblnapaplH eH TeMeHri Kenemi aneymeTTiK Tayekenaep TyblHAafaH Ke3ae 6apnbiK,
anywblnap yuwid bipaern tenem aeHremiH ycbiHyfa Tmic. COHbIMEH KaTap, KopfayadblH KOCbIMLIA
NeHremi ap HaKTbl aZlaMHbIH, eHOeK KbidaMeTiHe HalinaHbICTbl 60/1ybl Kepek.
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ONeYMETTIK KopFay Kyheci apbip a3aMaTTbiH, MEMIEKETKE TayeNAiliriH eMeC, OHbIH, JKeke
ayankepuwiniriH bIHTanaHablpybl THic. Mannbl, 6apablK eHOeKke KabineTTi azamaTrap e34epiHiH,
Hbonalwafbl MeH 0TOacblTapblHbIH, 9/1-ayKaTbiHA XayanTbl 60/ybl Kepek.

Kyne tmimai 6onybl Kepek. Kapaemakblnap ataynbl 60/ybl KEPEK, AFHM 01apFa KYKbIfbl
bap KoHe eH, MyKTa)k agamzaapra Oepinyi kepek. Hyhe Tvimai, AfHW MeNAip KoHe MKaKCbl
HbackapblaTbliH, ap3aH KoHe KapanahbiM 00/ybl Kepek, KapAemMaKblnapdblH, KanTanaHybl
MUHUMYMFa AeMiH a3anTblaybl Kepek. MyWeHiH, Heri3ri KOMNOHEHTTepPI UKeMai Typae peTTenyi
Kepek.

AHa MmeH 0anaHbl KeH ayKbiIMAbl S/1eYMETTIK KamTamacbl3 eTy MeMAEeKeTTiH OyKin
2N1IeYMETTIK KOpFay KyMeciHiH, bacbimablkTapbiHbiH, 6ipi 6onaabl. Kenelekte aneymeTTik KopFray
KymMeci xeTinaipinyiHe Kapan gemorpaduansik NPoUecTepiH, OH ypAicTepiH Konaay 6onblHLLIa
bIHTA/IAHAbIPY, OHbIH, iWiHAE YKTINIKTIH, epTe Ke3eHiHAe MeaAuUMHANbIK YbIMFa AUCNaHCepiK
ecenke TypfFaH KYKTi aengepre BipONFbl XKapAeMaKbl Teney MYMKIHAITIH i34ey CUAKTbI Tyyabl
apTTbipyAbl bIHTANAHAbIPY TETIKTEPIH EHri3y »KO/bIMEH, COHAAM-aK KeMeKTiH bacKa aa Typaepi
canblHaTbiH bonagpl.

MyreneKkTep/iH, KyKbIKTapblH KOPFaMTbiH KOFamzblk —bipnecTiktepai Mmyreaektepre
KaTbICTbl OH, KOFaMJbIK MiKip KanbiNTacTblpyFa TapTy *KocnapnaHyaa. MyreaeKkTik npobaemanapbiH
lewy XeHiHaeri ic-wapanapdbl 33ipney, MyrefeKkTepAiH KakeTTifikTepi YWiH eHaipictepAai
MeMAEKEeTTIK KONAaydbl Xy3ere acblpy, MyrefeKkTepaiH, Herisri KYKbIKTap MeH Kbi3MeTTepre Ko
YKETKI3YiH KaMTamMacbI3 eTeTiH MEM/IEKETTIK CTaHAAPTTapAbl €HTi3yAi KaMTamachl3 eTy Ke3genea,.

O/1eyMETTIK Kopfayabl pepopmManaydblH,  Xanambl TacingepiHae SNEeYMETTIK
HOPMATMBTEPAIH, PO/iH apTTbipy, €H TOMEHT *KanaKblHbl KEe3eH-Ke3eHiMeH YAFalTy KaHe eH,
TOMEHTI KYHKOepIC AeHreniHe sKaKblHAaTy MaHbi3abl 60/1bin Tabblnadbl. DNEYMETTIK TeneMaepain,
MeAnwepi HaKTbl a/1eyMeTTiK-9KOHOMMKAbIK CuUNaTKa Me HOPMATMB HerisiHae ecenTeneTiH
6onaabl. EH TOMeHri »Kanakbl Meslepi MeH 21eyMeTTIK KapeMaKbl AeHreni apacbiHAafbl
apaKaTblHAaC OHTaMNaHAbIpblAaAb!.
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MATEMATUKA KYPCbIHOAFb|
FTEOMETPUABIK MATEPUANAAPI
OKbIM BINYAE KOMMBIOTEP/IK
TEXHOMIOTMAHbBI KONOAHY

YpkuHbaesa l'ynbHa3 [laBnetxaHOBHa

TanablKopFaH Kanackl, EpKiH ayblnablK OKPYriHAEr WafbiH opTanbiFbl 6ap No26 opTa MeKTen, MaTemaThKa
NIHIHIH MyFanimi

Kipicne. KomnbtoTepnik TeXHONOTMANAP KOMMbIOTEPMEH KYMbIC icTeyre, oKy 6apbiCbiHAa
KOMNbloTepAi NalganaHyfa, MoAenbaeyre, SNEKTPOHAbIK OKY/bIKTapAbl, MHTEPAKTMBTI TaKTaHbl
KONAaHyFa, VIHTEpHETTE KYMbIC iCTeyre, KOMMbIOTEPAIK OKbITY BaraapiamanapbiHa Heridgenei.
AKNapaTTbIK a4iCTEMENIK MaTepmanaap KaTblHACTbIK DanaHbIC KypanaapbiH namnaanaHy apKbibl
6inim bepyai KeTinaipyai kesaenai.

binim 6Gepyai aknapaTTaHAAHAbIPY VPAICi NaH MyfanimaepiHe, aaickepnepre, 6inim
MeKemenepiH backapylbliapFa *KaHa aknapaTTbliK TEXHONOMMAHbLI 63 KbI3METTepiHEe *KaH-KaKTbl
NnaiZanaHy canacbiHa YAKEH Tanan Kosaabl. AKMApaTTbiK-KATbIHACTbIK, TEXHONOIMAHbLI Bacekere
KabineTTi ynTTbiK 6inim Bepy »KymeciH AambiTyFa KaHe OHbIH, MYMKIHAIKTEPIH anemaik binimaik
opTafa eHygeri cabakTacTblkKKa KoAndaHy Heriari maHre ue 6onbin oTbip. binim bepyai
aknapatTaHablpy, 6iniM cananapbiHbiH Oap/blk, KbI3METIHE aKnapaTTblK TEXHOMOMMSAHbI eHri3y
YOHE YATTbIK MOAENb/l KaNbiNTacTblpy Kal3akCTaHablk 6inim bepyai cananbl AeHrenre ketepyaiH
aNfbIWapThl.

binim Bepyai aknapaTTaHAblpy—KaHa TEXHOOTMAHBI NalaanaHy apKbl/ibl 4aMbITa OKbITY,
[apa TynfaHbl OafbiTTan OKbITY MaKcaTTapblH Ky3ere acblpabl. «Kasipri 3amaHAa KacTapfa
aKNapaTTblK TEXHONOTMAMEH BalNaHbICTbl N1EMAIK CTaHAAPTKA call myaaeni KaHa binim bepy eTe
KaxeT» gen, En 6acbl aTan KepceTKeHAeWn »ac ypnakka binim Hepy »KonblHAA akNapaTTblK,
TEXHONOTUAHbI, AFHN KOMMNbIOTEPAI OKY YPAiCiHAEe OHTaMNaHAbIPY MEH TUIMAINITIH apTTbipyAblH,
MaHbI3bl 30p.

ByriHri  KyHAE OKbITyAbl 3SNEKTPOHAbIK  OKYAbIKTapAblH, KemerimeH yMbIMAACTbIpY
OKyLWblNapablH, binimaepiH keTingipyre, cabakka JAereH Kbl3blfyWbIAbIKTapblH apTTbIpyFa
MYMKIHAIK  ©epin  oTblp. DAEKTPOHAbIK,  OKYAbIKTapAblH, A3CTYPAi  Kafas  KiTanTapaaH
alblpMalLbIbIFbl «KaHAAHAbIPbINAFAH» 6OAbIN Keneai. byn neparornka fbinbIMAAPbIHbIH, HEri3iH
canyuwsbl AH AMOC KaMeHCKUNAIH, AMOAKTUKANbIK eperkeciHe cai kenedi: «bapablK MyYMKIH AereH
Hapcenepai Kabblnaayabl Ce3iMMeH XKy3ere acblpy Kepek, aTan anTKaHZa: Kepy — Ke3 KaHap
apKbl/bl; eCTy — Ky/JaK apKbl/ibl; WMIC ce3y — MYPbIH; A9M — Tin apkblibl KabbingaHadbl. Erep
KaH4anaa 6onmacbiH 3aTTbl bipHelwe cesimmeH Kabbingay Kepek 6onca, bipHele cesim cany
KayeT».

DNEKTPOHABIK OKY/bIK — KOMMbIOTEP 3KPaHblHAA KOPIHETIH al faHa MaTiH emec, oN
OKYLLIblFa KEPEKTI MaTepunanaapasl e3 beTiHlWe MeHrepyre, e3iH-e3i TekcepyiHe, baranaybiHa KaHe
6inim canacbliH apTTbipyblHa MYMKIHAIK 6epeai.
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Op Myfanim cabak eTKi3reH Kesge OKylibliapfa canasabl b6inim 6epy VWiH KaHa
TEXHONOTMANAPAbI, COHbIMEH KaTap KOMMbIOTEPAi, 3NEeKTPOHAbIK OKYAbIKTapAbl, MHTEPAKTUBTI
TaKTaHbl KONAaHY apKpblabl 6inim Bepce, oKyWbINapAblH Kbi3bIFyLWblbIFbl apTa TYCEPi aHbIK.

Teopuanblk 6enim. OpTa meKkTenTiH 5-6-Libl CbIHbINTAPbIHAA KapananbiM reoMeTpUsa/bIK,
durypanapablH, Heri3ri KacneTrTepimeH TaHbicy — Herisri 6ip macene 6onbin Tabblnaab.

feoMeTpUANbIK  MaTepuangapabl  OKbiM  yMpeHyae KOMMbTepAi NalnaanaHydblH,
TOMeHAeriaen apTbiKLWbIAbIKTapbl bap:

1) aknapaTTbiH, 6elHenik Typae KepceTinyi;

2) nnntocTpaumanapabiH, AMHAMMUKabIK CMNaTTaMachl;

3) ic-opekeTTepaiH bipHelle peT KarTanaHblaybl }aHe bacKapblybl;

4) OKbITyAafbl KeKe-aapa bIHFANbINbIK;

5) OKbITYyAblH TEK PENPOAYKTMBTI FaHa emMec, COHbIMEH KaTap, NpobieManbiK aaicTepiH ae
KONaHy XaHe T.0.

Bi3 reoMeTpUAHbI OKbIN YUPEHYE, IC-9PEKETTIK YMNECIMIINIKTI XKy3ere acbipyfa MyMKIHAIIK
bepeTiH, WHCTPYMEHTanablK Kypan peTiHae «Geometer’s Sketchpad» 6armapnamachiH
nanaanaHablK,.

KoMnbtoTepniik  OKpITYy KafdalblHA@ Heri3ri  yMbIMAACTbIPYLWbIALIK  dopma  peTiHae
MHOOPMaTMKa KabUHeTIHAE XKyprisineTiH NabopaTopUANbIK XKYMbIC cabafblH TaHAaAbIK. MyHaan
cabak, OipiHWIAEH, reoMeTpuAHbl OKbIM YMPEeHy Ke3iHA4e KOMMbTepPAiH apTblKWbIAbIKTApbIH
TONbIFbIHAH YKY3Ere acblpyFfa, eKiHLWI }KafblHaH, KOMNbIOTEPAIK cabaKTapabl a4eTTeri cabakTapablH,
YKYMEeCiHe KocyFa MyMKIHAIK Tyabipaabl [1].

KomnbtoTepnik nabopaTopuAnbIK »KyMbICTapFa apHanfaH, 6i3 KypacTblpfaH KenTereH
Tancbipmanap, OKpITy MaKCaTblHAH »aHe 5-6-lWbl CbIHbINTAPAbIH, MaTeMaThKa KypCblHAAFbI
reoMeTpUANbIK MaTepuanfapAblH, Ma3MyHblHAH anblHAbl »K9HEe Oflapfa YKcac Tancbipmanap
XYMeci KypacTblpbInabl.

[ereHmeH, Kernbip Tancbipmanap «Ko3fanbiCTafbl reOMeTpUA-7» Aen  aTanaTbiH
KOMMNbIOTEPAIK KYMbIC ANTEPIHEH anbiHAbI [2].

MyHAaa 6i3 ocbl OKy KypanblHAafbl KONJAAHbIAFAH TePMWHONOMMA MeH benrineynepai
OKyLWblapfa TaHbIC TepmMuHAEep MeH OenrineynepmeH aybICTbIpAblK, COHbIMEH KaTap,
Tancblpmanapdbl 5-6-wbl CbiHbIM OKYLWbITAPbIHbIH, Xac epeKwWweniKk MyMKIHAIKTePI MeH OKbITYAblH,
MaKcaTTapblHa cai KanTa TYKblpbIMAAAbIK,

OKyLblnap ic-apeKeTiHiH, ap TYPJINiriH KaHe onapdblH LWbiFapMallbliblK KabinetrepiH
eckepin, nabopatopuansik cabakTapa reomeTpuanbik durypanapabl canyibl OMNACTbIPaTbIH,
onapAbl 3epTTeyre XaHe reoMeTpuAnblK 0bbekTinep MeH Taxipube Kyprisyre apHanfaH
Tancblpmanapdbl eHrisaik.

OcbifaH opait, bip nabopatopuAnblK KymbiC cabafblHA@ KOMNbIOTEPAIH 6eliHeneywinik,
3epmmeywinik aHe ¥ammblKmblpyWbslablK MYMKIHAIKTEPI KONLAHbINLbI.

OKyLWblnapablH 63 beTiHwe belHesney KYMbICTapbIHbIH MAKCAMbl TEK KaHa reOMeTpPUANbIK
burypanapapl canyfa apHanfaH Herisri Kypangapabl MeHrepy faHa emMec, COHbIMEH KaTap, OcCbl
burypanapablt, KacMeTTepiH TyciHy 6onabl.

Toaxipnbenik-3epTTeyWinik MYMbICTbIH, MaKcaTbl, TancblpMaHbl OpbiHAAY 6OapbicbiHAA
ONapAblH, Herisri KaCMeTTepiH, COHbIMEH KaTap, reoMeTpuAnbIK GUrypanapabliH, KaHe onapablH,
3/1eMeHTTEpPIHIH 63apa balnaHbICbiH aKblHAAY, TYCiHY XaHe bekiTy 6oabin Tabblnaab! [3].

NabopaTopuAnbIK  HKYMbBICTbIH COHpbIHAQ OKylblAapfa onapablH  6iniMiH - HaKbliayFa
apHanfaH TancblpManap faHa emec, 63iH-63i 6aKbl1aYFa apHaNFaH Tancbipmanap Aa YCbiHbIAAbI.

185




Proceedings of the 1st International Scientific Conference

CelTin, KOMMblOTEPAI NalaanaHa oOTbIPbIN, OKbITYAblH, NpobaemanbiK —aaicimeH
yprisineTiH nabopatopuanblk, cabaKTbl ©TKI3y H#ocnapel TemeHaerige 6osybl MyMKIH Aen
ecenTenmis, onap:

1) Kipicne aHrime. 3epTTey NpobaemachliHbIH, KOMbIAYbI.

2) Hyckay.

3) OkyLwblapablH 1abopaTopPUANbIK, *KYMbICTbI OPbIHAAYbI.

4) J1abopaTopuANbIK, KYMbICTbl OpblHAAYy OapbiCbiHAAFbl afblHFAH HATUXKEenepAai
Ta/IKblNAY KaHe KapacTbipy. KopbITbiHAbINAP.

5) CabaK KOpbITbIHAbICHIH LLbIFAPY.

MpaKTuKanblk, 6enim. labopaTopuanbik »ymbicTapra Delphi7 opTacbiHAa 31eKTPOHAbIK
KabblKWa AanbiHAaNAbl. KabblKlLaHbl iCKe KOCY apKblabl OKyLLUblAap 6apablk 9 nabopaTopusibik,
KYMbICTbIH,  Ma3MyHbIH Kepin, onapmMeH TaHbicyblHa KaHe «Geometer’s Sketchpad»
H6afaapaamachlH icKe KOCbIN KyMbIC XacayblHa 6onagb!.

EHAi, anekTpoHAaplK KabbiklWafa cunattama bepin eTelik. DNeKTPOHAbIK KabblKla eki
dopmagaH Typaabl. AnfawiKksl dopma 1 cypeTre KepceTinreH.

1 cypet— dNeKTpoHAbIK KabblKLaHbIH affallKbl Napafbl
Anfawkpl Tepesederi «1abopaTopUAbIK KYMbICTap» Ka3bacbiHa ThIlKAH KepPCeTKilliH
anapbin WepTCeK, KOMMbIOTEP 3KPaHbIHAA 2-cypeTTeri Tepese naiaa 6onaabl. Tepese yw 6enikke
beniHreH. Con »ak beniriHae nabopaTopuanbIK KYMbICTapablH, TidiMi opHanackaH. OKyLbl 6ap/ibiK
Ti3iMmAi Keprici kence, ocbl 6enikTeri «1abopaTopPUANbIK KYMbICTAP» Ka3bacCbIHbIH, aNablHAAFb! «+»
TaHOacbiH TaHAaybl KepeK. Ocbl Ke3ae akpaHfa 3-cypeTTeri Tepese Whbifabl A3, OKYLbl Ti3iMHEH
©3i OpbIHAANTBLIH 1a00PATOPUASIK HKYMbICTbl TAHAANAbI.

KYMBICTAP -

iz~

- |

2 cypeT—J1abopaTopuANbIK KYMbICTapAbl TaHAAY Tepeseci
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®opmaHbIH, OH, KaK beniriHe OKyllbl TaHAafaH 1abopPaTOPMANBIK KYMbICTbIH, Ma3MYyHbI

WwbiFagbl (3 cypeT), an TemeHri beniriHae [&] | some L wers |
H6aTbipManapbl OpHanacKaH.

N9 ANGOPATOPHATLIK AEMLIC
<TEHTPIITK CHVMETPHST

AKCATHN ORVITRITADAST OffRTR TCHTTIR CIMMCTPIA MO OHRIN HETIST RACHSTTEPI TYDATR TYSIRIRTSD

Gonatem dum s cany

1
duuypaiss ca e uSHIPIE
QL O3PS OLLPLIL L CSECLIE GO 1L

9.1 cyper  LleIpiiKk cHMMETpIL
s

LU WELTPILK CHMMEIDMAIILI Uel 13 KacHeTIepl TYPAiLl IYCHNK KaLuTac ILpy.

sapa tenn ABC Men M:«P YiGYpLITapLy Gepimern. IWN'P YIIGYPLIIL ol Gip TOECiten «yeTaIy.

O irykrecinin Toniperinne Gypyra GomaLL erTpi Go

©3apa OPHANACY OPHBIH TaSHHDAp. T adereH i TA.HJEH ANBITL CAIKEC TYPASHIIPYISP KOMEriMeH
B

3 cypeT— /labopaTopuAnbIK, *KYMbICTAPMEH TaHbICY Tepe3eci

‘@ ‘ DaTbipMacbiH TaHAay apKblibl OKyWbl «Geometer’'s Sketchpad»
HafaapnamacbliH icke Koca anaapl (4 cypeT). INeKTPOHAbIK KabbIKLLaMeH »KyMbICTbl afaKTay YLUiH
L wery | OaTblpMacbiH TaHAay KaxeT.
R e e S
Z
)
2

4 cypeT— «Geometer’s Sketchpad» 6afaapnamacsl

KopbITbiHAbl. KOpbITbIHAbLINAN Kene, KOMMNbloTepAi naraanaHy 5-6-wbl CbiHbINTapAafbl
MaTeMaTMKa KypCbIHAAFbl TEOMETPUAbIK  MaTepuandapibl  OKbIM-YUPEHYAiH — TUiMAiNiriH
apTTbipaabl. Komnetomep oKbimyObiH 6ACKA MEXHUKA/bIK KypasaoapblH NalidanaHFaHOAa, MYMKIH
boamalimelH 06beKMiHiH cunammamacsiHbiH yY30iKCi3 e32epyiH bakblnan omeipameiH, bipHewe
pem KalimanaHamelH aHe y30iKci3 mypneHOipynepdi backapyra 601ameiH MyMKIHOiIKMepOi
beped.

OKbinFaH mamepuandel  bekimy, KopelmbsiHObINAY HaHe xyleney KezeHOepiHOe
HypeizinemiH n1abopamopuAnelK HyMsicmap OKyWslaapObiH 2eoMempuAnsiK ¢gueypanap meH
071ap0bIH Kacuemmepi mypansi binimoepiH mepeHOemyzae, KeHelmyze HaHe 2e0MempusHel
yroimoap OeHeelliHOeai #cyleni Kypc pemiHoe OKbin- yUpeHy2e apHANFaH KePHEKI- MafbiHabl 6a3a
KYPYFa MyMKIHOIK myObipadsl.

KomnbtoTepnik cabakTap peTiHae nabopaTopUAablK KYMbICTapAbl KYPrisy KesiHAaeri
durypanapabl TYypAeHAipyAi NanaanaHy MeH ic- 9pPeKeTTi XKy3ere acbipy NPUHLUMMI OKYLLbIAAPAbIH,
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KOPHEeKi-KeCKiHAiK, abCTpaKTbINbl- NOMMKaNbIK OMnar BiNyiH AaMbITyFa, CON CUMAKTbl MaHbI3Abl
KacneT 60/1bin TabblNaTbiH-MKEMAINIKTI AaMbITYFa }KaKCbl Xafaan Tyablpajbl.

Ocbl anTbinFaH 6omkamaap keneci benimae 6asHAaNaATbIH TOXKIPUOENIK OKbITYAbIH,
HOTUXKenepi peTiHae AanengeHeni.
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SUMMARY

The article talks about the low level of students' interest in language lessons, the state of
speech, moral and social environment, and the fact that reading is one of the last places among
sources for obtaining information.

In the article, the effectiveness of presenting the way of comparative analysis of literary
texts from the point of view of language in Azerbaijani language classes for secondary school
students, and the effectiveness of increasing interest in words is practically shown.

Increasing students' interest in words and the development of their language skills affects
the improvement of linguistic, communicative and cultural competences. If practical works related
to the comparative analysis of literary texts are carried out consistently in Azerbaijani language
classes, and if the necessary conditions for the integration of the subjects of Azerbaijani language
and literature are expected; the study of morphology and syntax provides a link between the
development of students' speech.

Key words: literary text, comparative analysis, Azerbaijani language lessons.

Teaching the Azerbaijani language in general schools is one of the important issues from
the point of view of national interests and statehood. By teaching this subject in schools, it serves
the formation of speech culture in students. The tasks facing Azerbaijani language training can be
divided into two groups: general tasks; specific didactic tasks. Helping students to improve their
general outlook on general tasks; to develop students' thinking and independence; help to develop
students as individuals; includes helping prepare students for life.

Specific didactic tasks include developing students' speech and thinking; to provide
students with a certain amount of knowledge and skills related to their mother tongue; to develop
students' correct pronunciation, expressive reading habits, communicative speech habits; forming
habits of students about spelling and punctuation, etc. is attributed.

The manifestation of the level of spiritual development of students is rightly considered to
be love for the mother tongue and a special attitude to the native word. Repetition of what was
learned based on the comparative analysis of literary texts is one of the ways that can be a
condition for the formation of the need for reading in schoolchildren, the development of their
linguistic feelings and the formation of their daily lifestyle in general. Paying attention to the "vital"
features of the word in the text is possible as a result of understanding the regularities of the use
of language phenomena in the "perfect examples" of the classics.
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The analysis of the work experience of advanced teachers shows that it is the linguistic
training that affects the comprehension and deep understanding of the content of the literary text
by the students through the analysis of linguistic (phonetic, lexical and grammatical) tools.

Comparative analysis of literary texts did not attract the attention of researchers by
chance. First, the tendency to compare is inherent in children's minds - children can think,
distinguish, compare one with another. Secondly, one of the conditions for increasing interest in
the educational work of a psychologist is a method of comparison that is similar in appearance but
essentially different.

A rich material on the use of linguistic comparative analysis of texts taken from literary
works in the teaching methodology of the Azerbaijani language has been collected. It is certainly
valuable for everyone who conducts research in the field of philology, who implements the idea
of "dialogue of cultures".

However, the analysis of students' work shows that even students who have mastered the
content of literary works well enough and can answer the question "what should be written" have
difficulties in creating a coherent text based on comparative analysis and constructing a coherent
expression on terms, they do not fully understand the linguistic composition of their connected
text., "how to write" remains a problem for them.

The relevance of the article is determined by the low level of interest of the majority of
students in language lessons, the state of speech, moral and social environment, and the fact that
reading is one of the last places among the sources for obtaining information.

In the article, the purpose of the article is to present a way of comparative analysis of
literary texts from the point of view of language in Azerbaijani language lessons for general school
students, to show practically the effectiveness of the effect on increasing interest in words.

Increasing students' interest in words and the development of their language skills can
affect the improvement of linguistic, communicative and cultural competences. If practical works
related to the comparative analysis of literary texts are carried out consistently in Azerbaijani
language classes, and if the necessary conditions for the integration of the subjects of Azerbaijani
language and literature are expected; the study of morphology, syntax can provide a link between
the development of students' speech.

Text-oriented teaching of the Azerbaijani language is based on the latest achievements of
philology. The reviewed studies allow us to build on an important idea: the text is an expression
of human personality and a way of understanding it, as "the basis of humanitarian and philological
thinking". Secondly, the text acts as a "creator of meaning", because during the cultural activity of
the text, the initial meaning included in it is processed and transformed, resulting in "increase of
meaning" (creative function).

That is why it is not always enough to know the meaning of the word in order to understand
the meaning of the living word in the text. The word in the text is individual, and the strength of
the literary text is in the inexhaustibility of its content. Third, the intention of a text can only be
revealed in a situation and a series of texts, because a text needs an interlocutor to act, just as
"consciousness needs consciousness."

Analysis of research in the field of psycholinguistics (A. Alizade, M. Hamzayev, Russian
psycholinguists L.S. Vygotsky, N.I. Jinkin, V.V. Krasnykh, A.A. Leontyev, etc.) shows that the
understanding of the text, as well as the consideration of such a concept as "hypothesis" is related
to the study of the word in the process of perception, Psycholinguists, like philologists, note the
polyphony and diversity of the content of the text, because the "psychological equivalent of the
linguistic meaning", that is, the lexical meaning, is the system of "associative relations of words"
(A.A. Leontiev).

These associative relations of words reveal the existence of the text not separately, but in
a series of texts, that is, the communicators' general initial information about the topic of speech.
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The concept of psycholinguistic "hypothesis" is associated with the term "background
knowledge" in linguistics, which is understood as an information fund, which is not expressed
verbally, but which is understood as preliminary knowledge that allows adequate comprehension
of the text. The manifestation of background knowledge in the text can be expressed by
intertextualisms, that is, as signals-references from one text to another.

The role of the "unfamiliar word" in the text is called "dialogical orientation", which is
manifested by the fact that the text is born as a response in the dialogue of the "replica" in
response to an already existing expression, on the one hand, and on the other hand, the "foreign"
word acquires additional meanings in the text. and becomes the basis for further statements.

Creating a dialogic environment of literary texts in the Azerbaijani language class can be
one of the effective ways not only to develop the student's interest in words, but also to form his
interest in words.

The analysis of the works of scientists (Y. Karimov, B. Ahmadov, A. Rahimov, N. Jafarova
and others) more clearly justified the expediency of paying special attention to literary texts in the
selection of didactic material for language classes.

This choice is primarily dictated by the influence of the literary text on the student's
personality in terms of the formation of aesthetic and ethical ideals; secondly, in the process of
mastering the artistic text and realizing the inexhaustibility of the artistic word, it leads to the
development of the student's thinking and creative potential.

The analysis of Azerbaijani language and literature textbooks conducted in order to
determine to what extent it is possible to develop the ability to compare in schoolchildren leads
to the conclusion that the didactic material is widely presented, the tasks offered in the
educational literature for the comparison of texts of similar or different styles (for the purpose of
comparison ) mainly refers to the analysis of the general and various ideological and thematic
features of the texts.

Although attention to the similarity and difference of texts at the language level is reflected
in @ number of textbooks, the proposed tasks aimed at the linguistic analysis of texts are not
specific enough. Theoretical information about the expression of similarities and differences in
speech is partially given in some textbooks. For example, let's make a brief excursion about the
language and writing style of the sixth grade Azerbaijani language textbook: the vast majority of
the texts given in the textbook correspond to the age and knowledge level of the students in terms
of language and style. This consistency is also expected in texts, language rules, work and
assignments. Consideration of students' vocabulary and speech development is reflected in each
text, work and assignments. New words and terms are explained in the texts. This allows students
to compare and clarify language facts.

It is noted in the pedagogical and methodical literature that reading and communication
with the text play less and less role in the life of a modern student. The result is a decline in interest
in speech and language as an academic subject. The use of the literary text as a didactic material
for teaching the Azerbaijani language is a prerequisite for the formation and development of the
student's personality.

It is effective to create a "developing speech environment" in the classroom by studying
the expressive and spiritual power of the language of literary examples. Such an environment
contributes to the development of a "sense of language", a careful and careful, caring attitude to
speech, language, as an integral part of culture.

Currently searching for word processing forms. One of the conditions for increasing
interest in training work is the use of an apparently similar, but fundamentally different
comparison method. In teaching the Azerbaijani language, this method can be used to compare
individual words, phrases, sentences and texts.
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The idea of comparing texts is effectively developed in the literature teaching
methodology. Literary analysis includes, for example, the comparison of historical periods in the
development of literature, social positions and artistic systems of writers, and different types of
art. These developments are undoubtedly valuable for anyone conducting research in the field of
philology, implementing the idea of "dialogue of cultures".

The study of linguistic, psycholinguistic, psychological, pedagogical and methodical
literature on the research topic, as well as the analysis of textbooks and programs in the
Azerbaijani language, made it possible to develop a new teaching methodology and effectively
conduct a comparative analysis of literary texts in language classes.

The methodology includes two stages of training: complex work with an example text
and actual comparative analysis of texts. The comparative analysis of the linguistic material
studied in the Azerbaijani language classes, understanding the importance of phonetic, lexical,
morphological and syntactic means that express the main function of the literary text falls on the
teacher as the main task of the lesson.

As a result, we can say that increasing students' interest in words, a text-oriented
approach to language learning has a positive effect on developing their linguistic instincts and
forming a student's personality.
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SUMMARY

The foundation of literary pronunciation and correct writing habits is laid in high school.
Regular matching and comparison of the letter with sound, oral and written speech plays a positive
role in the acquisition of both orthographic and orthographic habits. Currently, special attention
is paid to teaching spelling rules. In this work, the importance of phonetics is great.

Good knowledge of phonetics is very important for writing correctly and speaking fluently
in literary language. For this, phonetics lessons should be structured in such a way that they
directly help speech development.

Students have already learned a number of phonetic concepts from elementary school.
Inculcation of phonetic knowledge starts from V class. The content of the course includes sound
and letter, vowels and consonants, their classification, rules of pronunciation and writing of
vowels and consonants, the law of harmony and in-depth teaching of accent concepts. By
learning these concepts, students should be able to distinguish between sounds and letters,
analyze vowels and consonants according to their types, divide words into syllables and move
them from line to line, anticipate the law of harmony in words, and know the place of stress in
words.

One of the main tasks facing the teaching of phonetics is to explain the relationship
between orthography and orthography, to develop students' oral and written speech. The
orthography of the Azerbaijani language has been strengthened in the oral literary language in
accordance with the sound system of our national language and formed in the order of correct
pronunciation. It is very important that these rules, which are accepted by all, are mastered by
the students. Mistakes in speech are made if the existing rules are not followed.

It is important to develop the ability to correctly use these or other orthoepic rules
related to the pronunciation of vowels and consonants in speech.

Studies applied to master literary pronunciation are divided into three groups according
to their purpose:

1. Studies aimed at making students aware of the inconsistencies between the writing
and speaking of words.

2. Studies aimed at teaching the pronunciation of syllable stress.

3. Studies applied with the aim of eliminating orthographic defects inherent in dialect
pronunciation and ordinary speech.

Key words: literary pronunciation, orthoepic rules, phonetic knowledge.
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The foundation of literary pronunciation and correct writing habits is laid in high school.
Regular matching and comparison of the letter with sound, oral and written speech plays a
positive role in the acquisition of both orthographic and orthographic habits. Therefore, special
attention has been paid to the teaching of spelling rules recently. For this reason, the
importance of teaching phonetics is great.

Good knowledge of phonetics is very important for writing correctly and speaking
honestly in literary language. For this, phonetics lessons should be structured in such a way that
they directly help speech development.

Students have already learned a number of phonetic concepts from elementary school.
The teaching of a systematic course on phonetics starts from the 5th grade. The content of the
course includes sound and letter, vowels and consonants, their classification, pronunciation and
writing rules of vowels and consonants, the law of harmony and accent concepts. By learning
these concepts, students should be able to distinguish between sounds and letters, analyze
vowels and consonants according to their types, divide words into syllables and move them from
line to line, whether or not there is a law of harmony in words, and know the place of stress in
words.

For this reason, during the teaching of phonetics in the fifth grade, the teacher should
take into account the knowledge that the students received in the primary classes, gradually
change the volume of the material and make it more difficult, so that the students do not have
difficulties.

One of the main tasks in the teaching of phonetics in secondary school is to explain the
relationship between orthography and spelling, to develop students' oral and written speech.
Orthoepy is the correct pronunciation of words. Its practical importance is great because it helps
people to understand each other quickly and easily during conversation.

The orthography of the Azerbaijani language has been strengthened in the oral literary
language in accordance with the sound system of our national language and formed in the order
of correct pronunciation. It is very important that these rules, which are accepted by all, are
mastered by the students. If the rules of linguistics are not followed, various mistakes are made
in speech, and these mistakes have their own name in linguistics.

Errors in the pronunciation and intonation of words are called orthoepic errors. There are
two reasons for these errors. The first is due to the influence of local dialect pronunciation, and
the second is due to a lack of understanding of the difference between writing and speaking
words. The teacher must know the dialect features of the area well to eliminate dialect and
pronunciation mistakes in the speech. In the literary language, students sometimes pronounce
the words with a with the sound of & (qanad-ganaq, gatar-gatar), and sometimes the words that
should be pronounced with a are pronounced with 9, e (xarac-xarac, sar¢a-serga). Sometimes
verb suffixes are pronounced differently at the end of words. For example: galacaksan-galassan,
gedacaksan-gedassan etc. These also cause great difficulties in the spelling and pronunciation of
words. The teacher should eliminate such issues during the school year and strengthen the
struggle with dialect while teaching the relevant topics of grammar. In learning the literary
language, it is necessary to know the denominator of vowels well. A great comparison to explain
this is the wattage. For example, of the lipped vowels, the denominator of the G sound
corresponds to the e sound, and the denominator of the o sound corresponds to the
denominator of the a sound. For this purpose, it is good to compare the following sounds with
each other: u-0, U-u, e-0, 6-e, a-o0, 0-a.

With some dialects, this needs more attention. There are cases when students

mispronounce the consonants that have a deaf counterpart. For example, words such as "move-
pichin" and "nuts-nuts" are of this type. In phonetics, we witness that sometimes the letter does
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not correspond to the voice while passing the speech sounds, and when teaching the vowels,
sometimes they are pronounced long (alim, mana), sometimes short (alin, tokin).

The foundation of teaching the rules of pronunciation of vowels and consonants is laid
from the V class. In fact, until the fifth grade, students should have mastered the pronunciation
habits of vowels and consonants according to the rules taught now. In the 5th grade, this work is
put into a scientific system and the students' pronunciation defects are eliminated. It is very
important to develop the ability to use these or other orthoepic rules related to the pronunciation
of vowels and consonants correctly in speech.

In the curriculum of primary education, these tasks are reflected in the standards in the
rules related to spelling and orthopedia. For example, let's look at the standard in the third grade
language rules:

Class IlI:

Demonstrates mastery of necessary language rules in oral and written speech.

The student follows the rules of the language he has mastered, whether he is copying any
text from his face or writing an essay, or speaking, and applies them correctly according to his
situation.

Orthoepic habits should be understood in a broad sense. In order to strengthen these
habits, the first condition is to always create meaningful, correct and cultured speaking habits in
students, the second condition is for the teacher to have pure literary language, and the third
condition is to regularly work to cultivate orthoepic habits.

The exercises develop students' ability to hear speech, the ability to determine the
different aspects of orthoepic norms of oral speech.

Studies applied to master literary pronunciation are divided into three groups according to
their purpose:

1. Studies aimed at making students aware of the inconsistencies between the writing and
speaking of words.

Such studies place various demands on the students: "group the words with double vowels
according to the pronunciation form of the vowels", "complete the word by putting the
corresponding vowels instead of the dots", "correct the missed mistakes", "write the
pronunciation form of the given words", "read, sound the letter specify the amount" and so on.

2. Studies aimed at teaching the pronunciation of syllable stress.

These types of studies should be applied more in order to master the correct pronunciation
of words that are pronounced incorrectly in the students' speech.

3. It is the studies applied with the aim of eliminating the orthoepic defect inherent in
syllabic pronunciation and ordinary speech. Such studies should be prepared by the teachers
themselves, who work in dialect conditions. When passing any phonetic event, the teacher should
determine whether there is a pronunciation defect in the students' speech related to that event
and use appropriate exercises.

Orthoepic studies are used as a tool to eliminate pronunciation defects that belong to
ordinary spoken language in the student's speech. Tables and schemes used in the training of
literary pronunciation are of special importance in turning the acquired knowledge and skills into
habits.

Most orthographic tables serve to illustrate the differences between orthography and
orthography. Another part of the orthoepic tables is prepared in order to eliminate pronunciation
defects in speech.

Orthoepic tables can be designed in different ways depending on the intended purpose.
By means of orthoepic tables used in the elimination of syllabic elements, students identify the
differences between syllabic pronunciation and literary pronunciation. For example, in the table
under the heading "These words should be pronounced with a", the words are given in two
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columns. In the first column, the title "it is necessary to say so", and in the second column "it is
wrong to say so" is written. When working according to such a table, students gradually
understand the difference between a word (ayaq, ganad, abuns, araba etc.) and a defective
pronunciation (ayaq, sbuna,araba) both through sight and hearing.

The language rules for the IV class regarding defining words are given in the standards of
the content line.

4.1.3. Uses dictionaries and reference books to determine the meaning, spelling and
pronunciation of new words encountered.

Therefore, not only tables, but also dictionaries and reference books are considered the
best tools for the student to learn the meaning and correct pronunciation of words.

By the way, it should be noted that it is the teacher's duty to have a deep and detailed
knowledge of sound formation, orthographic rules and laws. Observations made in schools show
that many of the mistakes in the pronunciation of students are caused by the mistakes in the
teacher's speech. When the teacher's pronunciation is correct, the students tend to imitate him
and gradually eliminate most of the mistakes in their speech, and they begin to consciously feel
the advantage of literary pronunciation. In order to teach students literary pronunciation, the
teacher is required to work in a certain sequence throughout the school year and in each lesson.
Phonetic analysis is the most important of the methods used to effectively build the teaching of
phonetics, to master this section firmly and consciously.

Phonetic analysis makes it possible to master words orthographically correctly. The role of
phonetic analysis is great in showing the similarities and differences between the spelling and
pronunciation of words, and in eliminating spelling defects.

Phonetic analysis is carried out both in written and oral form. The role of phonetic analysis
in oral form is great in the teaching of spelling. During the analysis, when pronouncing words
aloud, when listening to someone else's speech, the student determines the sound and letter
composition based on pronunciation.

One or another type of phonetic analysis develops students' ability to hear speech.
Phonetic analysis provides students with skills and habits such as controlling their own speech and
being able to observe someone else's speech. Pupils who fully master these habits catch the
pronunciation defects by hearing and easily determine the reasons for their occurrence.

Thus, it is clear from what we have said that phonetics is taught in secondary school in
close connection with spelling and orthography. Therefore, the role of phonetic knowledge in the
acquisition of orthographic and orthographic habits is undeniable.
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Summary
The article deals with the stylus of the onomastic units used in recent poetry. Here existing
in the Western Azerbaijan? The names of the lost places of residence as a result of Armenian
occupation found its reflection in the poem language. M. Guseynov ' pp . " Goycha lake "longing
for Goycha long, the peculiarities of the geographical names in the poetic language on the basis
of the specific examples of lyrical poems were analyzed.
Key words: language, style, onomastics, poetry.

In poetry, the skill of expressing the meaning in a specific content with harmony and
harmony inculcates the habit of choosing such an element of the language material so that its
ability to create an image can be revived in vivid forms by the specific artistic text conditions. By
correctly choosing a successful stylistic point, the poet's word is the goal relevant stylistic
sharpness in the image to the moment raising his emotional influence strength detects . The
wording is concise and coherent say describe his ability to the object suitable from the election
starts _ Onomastine literary texts and selection of units principles too exception is not

Outstanding pen poetic experience of the owners shows that the onomasric to the stylistic
points of the units relevance of his word deep beard to throw reason it happens That one your
words in the text successful position the word artistic rock of the artist feels immediately . _ From
this point of view Muharram Huseynov 's " Lake Goycha " and " Longing for Goycha "I stayed "
works attention draws _ Special mention to be It is worthy of your works content , artistic quality
and aesthetics to the essence collapsed thought authenticity of onomastic units statement parallel
with its beauty on the picture manifestation is doing Onomastic language materials creative to the
relationship author's fiction text if loaded with meaning also , toponymic your words quantity
indicators diarrhea weight , expression stupidity done does not bring , on the contrary, singing
and description object figurative comment attention directs .

Your works as the name suggests, the topic is related to our historical homeland occupied
by Armenian vandals. This topic is the longing for the Motherland - Goycha , which is yellowing in
the eyes of every Azerbaijani . Every word that is spoken about Goyche in any relationship is the
moans, cries and pleas of those who have lost their homeland.

The relative and sadness of the great country, sadness and longing or of every blueberry
that drops in the language ending homeland it is bitter. [2,6] We create these emotions onomastic
of units in his comment we clearly feel and live.

Professor A.Tanriverdi in the work listed from the poetic functions of toponyms ,
hydronyms and oikonyms talk while doing Western Azerbaijan - ancient Turkish - Oghuz of our
homeland , our historical lands piece by piece by chopping national to our pain transformation
statement who did evaluated and recorded as works said that "This man, this each of the words
from birth it is native , it is a part of our tradition , their names drawn each of these homelands is
of the Armenian Dashnaks in hand every one of them is a prisoner-widow dice moans ” [8]
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Toxluca, Agbulag, Sorca, Ardanis,

Cil, Babacan,Pambak tarixa tanis.

Agkilsa, Sisgaya, Manzaradan danis

Allah, Allah, bu yetlards ada bax!

Sozlerdaki dogmliga, dada bax! [3,9]

a poet alive the witness in the land of dogma poetically of places geography heart image
with fire by doing , the invader to the tribe own hatred too declaration is doing To the beauty of
the homeland ode who did your enemy this to have beauties , this of beauties wine skill winning
with anger mentioned [ 9,40 ]. The reaction of hatred towards the enemy is expressed through
anthroponyms belonging to the Armenian language.

Goyca goli, esqin galbima sindi,

Goycali sevgisi sanin basindi.

Diinan sanla xosbaxt idim bas indi?

Nadan Baglo, Xacik sanla oylnur,

Manim édmrim bi sitamla Gyunir? [3,9]

Vartan, Xacik seytandar betardi,

Niyyatindan gara fitna goyardi. [3,14] and etc.

The historical roots of our tragedy are remembered through onomastic units. Our history,
our historical geography, the history of treachery of our insidious enemies, the displacement of
millions of people from their historical homeland, historical injustice, and the coldness of world
politicians have found their echo in the clauses where numerous onomastic units are used.

Ucdasin, xorxorun hasrati canda,

Yaniram Sorcani xatirlayanda, [3,21]

Asig Al kimi s6z zargarim var,

S6zdan inci dlizen alasgarim var. [3.21]

Goyca gola, Vazgen taza fal acd,

Naxalaflar GstlimUza ulasdi [3,26]

Kilsanin Vazgeni, Qareginlari,

Yazdi tarixina gara glnlari. [3,51]

Haykanusla ivan ilgara galdi,

Saksansakkizinds il gara galdi. [3.58]

Goyca goli, elim dismanls dards,

Onlarin nalasi catmadi mardas,

Vazir da, Ayazda basqa hadarda

Demadi: “Goycada Vatandir Vatan”.

Catinda olmadi imdada yetan. [3.73] and etc.

Goycagoll, hirsindan cilov gamir,

Nala ¢akdi Bigl, Qislaqg, Agzibir.

Coambarayin gah “Krasni”, gah “Karmir”

Biza tus eyladi rus acgdz qurdu,

Manim torpagimda hay dévlar qurdu. [4.46]

Armenian terrorism, which from time to time uses the protection and assistance of Russia,
forced our compatriots from their ancestral lands from their native hearths with oppression and
misfortunes with continuous attacks. Termination of the presence of Azerbaijanis in their ancient
historical lands was also carried out at the state level by the fascist Armenian Dashnaks. And the
genocide of toponyms of Turkish origin began, our national place names were changed with
unimaginable cruelty. The author, who expressed this truth in poetic language, used the onomastic
lexicon in more intensive forms, and those who tried to artificially remove historical facts from the
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blood memory of the people, are remembered with contempt. Toponyms that have experienced
unbearable tragedies turn into painful lines that revive the endless hatred of oils.

“Goycal Sadasini sevan olubsan,

Bir forman mohurla “Sevan” olubsan” [4,36]

Goyca goll, “Kamo” kéhna Kavardi,

Ordakli, ©fandi artirdi dardi.

Cubugluda na gordlysa, gabardi.

Silib Basarkecar tarixi adi

Siridilar sana Vardeniz yadi [4, 36]

Goycagoll, rahm gormadi Rehmkand,

Qirmizikand gara geydi, min rehmat,

Kohnakmamis xarabadir, Tezakand,

Daskand, Baskand dassiz, bassiz goyuldu.

Pasakandin pasalari, soydldi [4.37]

Goycagoll, hay cinsinda yox qrur,

Kilsa desa, yaxsl na var ugurur.

Hoggalari yalan tarix uydurur,

Ad sokanin axlagindan na ganag?

Agbulaqg - “Axpyuraq”, Dara - “Daranaq”. [4,37]

Each of the toponyms of our elders souvenir left where he went the word both as
monuments to emotions wing gives , but also our hearts narrow draws _ Word artist as if
occupation under the poetic map of our historical country with artistic words to create wants _ It
immediately feels romantic _ your dreams wings of the author where he was born holy of space
on never time does not get tired . All in cases of the poet 's imagination flight point mother it is
soil - it is sky .

concerns of the homeland in the poem mindless , heartless none onomastic unit to the
text ca n't find a way . Poet Buddha your talent alive attribute , pen tame for happiness counted is
the criterion . Geographical of names formed poetic memories sadness by inspiration It is written
that this is the homeland themed of the work from his soul forward comes , every onomastic unit
an imaginary board creates , psychological about loss of home of the world to its depths , its
invisible to the corners influence is doing Hot from its nest from the ancestral hearth to
displacement in the dedicated work anthroponym , toponym , hydronym words in our memory a
powerful renaissance creates sadness _ thoughts flow has ruled our existence us it is fragile .
Onomastics with units elevated in verses your hand fate sensitive poet 's heart homeland longing
, statelessness of your pain crying to the eye becomes the reader's the heart too enchants .

Dad Gorgudun , ancient Oghuz of the Turks his soul artistic word that keeps Goyche
onomastics alive from the strainer holding author of the poet 's thought name expresser not theirs
_ statement enlivened by its possibilities your opinion in context as a carrier does not make poetry

Conclusion as to emphasize instead of It seems that now it is called " Armenia " . Western
From Azerbaijan transfer to Moscow by name relied on " cultural " methods deportation if they
do also, nearin our past the head in the " Karabakh " war to work all the area in spoils this historical
onomastics of the area once again proof it does _ Gypsy tribe aboriginal no , he didn't come. Ten
parking lots from there, as they seized by violence Turkish traces delete for geographic they also
change their names. NKTUrkodzin as he wrote " in 1928-1929 Turkish-Russian Born after the war
to Anatolia Armenian Turkomania named Eli Smith who came // Turkmen country your name
Armenia changed his name ". About in the artistic examples we are talking about geographic of
names national affiliation this the idea again confirms.

199



I Proceedings of the 1st International Scientific Conference

Literature

1.Budaqov B.,Qeybullayev Q. Ermanistanda Azarbaycan mansali toponimlarin izahli ligati.
Baki, Oguz eli, 1988. 5.453

2.HUseynov M. Goyca nisgili, Sorca xiffati. Baki, ElIm va tahsil, 2014, 5.190.

3.HUseynov M. Goyga gola. Baki, Elm va tahsil, 2015, 5.84.

4.Hiseynov M. Goyca hasratina hasrat galaydim. Baki, EIm va tahsil, 2017, s.150.

5.Qurbanov A.M Azarbaycan dilinin onomalogiyasi. Baki, Marif, 1988, 5.596.

6. Qubanov A.M poetik onomastika. Baki, ADPU, 1986 s.40.

7.Turkdza N.K Tirkmen o6lkesi. Ankara, Turk KUltarinG Arastirma Enstitus(, 1985, s.84.

8. Tanriverdi 9.V. Géyca goli gbz gbzinda gdzlim var. “Kredo” 29 yanvar 2016-ci il.

9. Badalzads A., Hiseynov M. Elmi va poetic tafakkirin parlaqg isig1 Baki, EIm ve tahsil,
2018, 5.104.

200



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022

The concept of professional competence
of future foreign language specialists in
foreign language education

Kismetova Galiya
Makhambet Utemisov West Kazakhstan University, Uralsk, Kazakhstan
Ruzi Bahor

Makhambet Utemisov West Kazakhstan University, Uralsk, Kazakhstan

Abstract: The article is devoted to the problem of identification of the concept of professional
competence in foreign language education. In particular, the professional competence of a foreign
language teacher at the present stage of Kazakhstani education is addressed. Consideration of the
professional competence of future teachers of foreign languages allows us to determine its
content and structure, which includes the unity of the components and their corresponding
competencies.

Keywords: professional training, professional competence, foreign language education,
competency-based approach, professional concept

The state of higher education, the content and structure of professional training of
specialists are largely determined by the economic, social and cultural needs of society.

An analysis of the sociocultural situation shows that improving the quality of education is
one of the urgent problems of modern society. The solution to this problem, first of all, is
connected with a rethinking of the purpose and result of education.

The training of highly qualified personnel capable of ensuring the development of an
innovative economy continues to be one of the most important tasks of modern Kazakhstani
society, which it seeks to solve by modernizing the system of vocational education, primarily by
reorienting the assessment of the result of education from the amount of knowledge, skills and
abilities transferred to assessing the level of professional competence of the future specialist. In
this regard, one of the main goals of vocational education is the preparation of a qualified
employee, competent, fluent in his profession and oriented in related fields of activity, ready for
continuous professional growth, social and professional mobility.

The strategy for the modernization of Kazakhstani education speaks of the need to
implement a competency-based approach in education. Competence-based approach in the
training of specialists involves not a simple transmission of knowledge, skills and abilities from a
teacher to a student, but the formation of professional competence among future graduates.

In modern conditions, vocational education is designed to form a new specialist for a
gualitatively new level of the country's innovative and professional potential, capable of giving a
new impetus to technology transfer in the country's strategic development. [1]

The ongoing state policy to modernize the system of higher professional education,
focused on global integration processes, has contributed to the successful formation of
professional-industry networking of universities with professional communities, customers and
employers over the past years for targeted and practical training of specialists. Thus, the noted
unions of industry universities with professional communities can act as coordinated developers
and responsible for the quality of professional standards and educational programs.

With such an attitude, the coordination of actions requires preliminary analysis and
consistency in the adoption of professional educational standard and educational programs with
the development of a unified system of:
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1) professionally based educational goals;

2) educational content with predictive and promising professionally significant content;

3) the composition of technological methods for the formation of professional
competencies according to a previously developed register of specialist competencies and their
functional options;

4) the development of a system of control tasks, correlated with the professional standard,
acting and necessarily used as a qualimetric system of requirements for the quality of training of
specialists[1].

In this light, the works of S.S. Kunanbaeva are innovative, in which, on the basis of the
developed cognitive-linguocultural methodology as a conceptual basis for the theory of foreign
language and multilingual education in the Republic, the conceptual essence and structure of all
components are interpreted from new theoretical and methodological positions. systems of
foreign language education, the content of the educational process is modeled with the final
(competence-based) result, with the solution of the problems of transition to a new educational
(competence-based) model focused on the formation and development of the personality of the
subject of intercultural communication and future professional activity.

Of particular interest in the light of the issues under consideration is that S.S. Kunanbaeva,
for the first time defines a professional concept as a unit of the subject content of foreign language
education ”(professional concept)[1].

Definition and content-subject filling of the concept of "professional concept" (PC),
presented by S.S. Kunanbayeva as a "unit of subject-competence content, selected and structured
as a meaningful core of the specialty" and at the same time - as a "relatively independent" unit of
quasi-professional activity... » [1, p. 130], gives grounds for recognizing PC as a special form of
cognition of reality, including professional one.

Defining PC as a unit of subject content in the formation of readiness, the author rightly
considers it as a leading invariant element and a component of a university graduate's
competence, since PC reflects the essence and content of a specialist's professional activity, its
elements and components.

The educational programme "Foreign language: two foreign languages" is becoming more
and more in demand in society. Teaching a foreign language is one of the main elements of the
system of professional training of specialists at all levels, including in educational institutions of
higher professional education. Knowledge of a foreign language in the professional field is
necessary to be a competitive person in the labor market.

The new status of a foreign language teacher sets the task of significantly modifying the
professional training of teaching staff, updating the content and technology of linguistic education,
and improving the quality of higher education. For the effective implementation of their
professional activities, a foreign language teacher must not only perfectly master a foreign
language, but also have a basic level of professional competence.

A competency-based approach to teaching foreign languages allows to turn a modern
student into an active participant in the educational process, where he learns to form his own
worldview, comprehending the experience accumulated by mankind with the help of traditional
sources of information and new technologies, and the teacher acts as an assistant and consultant.

The role of professional competence in foreign language education is to form students'
readiness for future professional activities in the context of intercultural interaction. For a student
as a future specialist, it is especially important to realize the need to develop and improve
professional competencies in the process of learning a foreign language, the need to apply
methods and means in professional activities, the formation of motives for achieving professional
excellence and self-improvement [2].
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According to the studies of A. V. Khutorsky and others, within the framework of
professional training of specialists, the concept of "professional competence" is understood as a
set of interrelated individual characteristics and personal qualities (knowledge, skills, methods of
activity, abilities) necessary to perform actions in a particular area of activity[3].

Demidova, A. considers under professional competence of the teacher “an integral
characteristic that determines the ability to solve professional problems arising in real situations
in professional activity, the use of knowledge of professional and life experience, values and
inclinations”[4].

Thus, professional competence is understood as the possession of a set of professional
knowledge and experience (competencies), as well as a positive attitude towards work, required
for the effective performance of professional duties in a particular area of activity. Competence
implies not only the ability to perform a job, but also the ability to transfer and use knowledge and
experience in new conditions. Modern conditions are such that the process of globalization, which
is currently developing, leads to the expansion of interactions between different countries,
peoples and their cultures. Influence is carried out through cultural exchanges and direct contacts
between state institutions, social groups, social movements, through scientific cooperation, trade,
tourism, etc. Communication with foreigners becomes a reality, and a collision with
representatives of a different culture enters our daily life. Knowledge of a foreign language
becomes an integral part of our life.

The formation of professional competence of students of any profile is a necessary
condition for the professional training of future specialists. Higher education is the fundamental
institution of professional development, while the professional competence of future specialists
is the result of this process, one of the most important indicators of the degree of professional
development of the personality of a young specialist, its integral characteristic.

There are different approaches to the formation of the professional competence.
According to the axiological approach, the educational value of professional competence is to
introduce a person into the general cultural world of values.

The universal approach allows a person to be a socially and professionally mobile person,
to be open to changes, to engage in creative search, to be capable of self-expression, self-creation,
self-education.

The integrative approach reveals the versatility and complexity of the phenomenon of
professional competence of a foreign language teacher in all its significant manifestations: social,
professional, cultural.

Thus, the systematic approach is focused on identifying invariant, backbone connections
and relationships, on studying what is stable, general in the structure and content of the teacher's
professional competence, and what specific, variable is.

The communicative-activity approach assumes the active role of the personality of the
teacher in the formation of his "l-concept", the assertion of himself in practice.

The culturological approach sets the social and humanistic program of activity.

The phenomenon of professional competence of a foreign language teacher can be
considered in several dimensions at the same time: as a subsystem of culture and a form of
activity, a mechanism of professional socialization and a special reality of formation, development,
self-realization of an individual. This methodological approach allows for a scientific analysis of the
professional competence of a foreign language teacher, and also fully takes into account its
specifics.

The construction of a theoretical model and identification of the content and structure of
the concept of professional competence in foreign language education needs a comparative
critical analysis of research approaches in modern pedagogical schools. As a result, this concept is
as an integrative property of the teacher's personality, and readiness for professional activity.
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The following functions of professional competence are determined in the structure of the
student's personality (the future teacher): motivational-incentive, gnostic, practical-operational
(technological), emotional-volitional, reflective and communicative [5].

The identified three stages of the formation of students' professional competence [5] are
adaptive-communicative stage, search and didactic, and integration-reflective.

The adaptive-communicative stage is aimed at laying of the foundations of the
communicative component of professional competence, the initial acquaintance and analysis of
the scientific apparatus of pedagogy, the first experience of reflection on the acquired professional
knowledge of the language and pedagogy at the university.

At the search and didactic stage, the main emphasis is placed on students' mastery of
pedagogical systems, theories and technologies of upbringing, education and development of
children in the process of their conceptual and critical analysis, methods of psychodiagnostics,
features of designing a personal professional and pedagogical concept and technological design
of the school educational process.

The integration-reflective stage is aimed at professional self-realization, which is achieved
by involving students in integrated linguistic and pedagogical special courses, the actualization of
the reflective component of the students' professional competence, the implementation of the
professional functions acquired by the teacher: design, prognostic, managerial, reflective.

Dubrovina T. S. defines the following components of the professional competence of a
foreign language teacher: motivational (the presence of positive motivation for a future
profession); cognitive (professional knowledge: foreign language, teaching methods,
psychological and pedagogical knowledge); activity (professional skills and abilities: the ability to
logically build communication in a foreign language, the ability to teach, the ability to
communicate pedagogically, the ability to self-educate); personal component (professionally
significant personal qualities)[6].

Motivational component includes a system of motives that express a conscious urge to
activity, including training, the totality of all mental moments that determine the behavior of a
person as a whole. This component in the structure of the teacher's professional competence
characterizes the teacher's professional readiness for the implementation of pedagogical values.

The cognitive component assumes a set of psychological and pedagogical knowledge,
special knowledge in the subject and methods of teaching it. The fundamental component of the
teacher's professional competence is the activity one, expressed in the skills and abilities of the
individual. To analyze the structure of this component, the concept of "educational and
pedagogical skill" is used: personal, system-structural, professiographic, functional. The personal
one includes professionally significant personal qualities, which we will consider in more detail
when determining the indicators and levels of formation of the professional competence of a
foreign language teacher.

Thus, foreign language education is one of the links in the process of forming the
professional competence of future specialists. The development of a pedagogical model for the
formation of foreign language competence of future specialists, its content, conditions for
implementation is an urgent scientific problem, the solution of which is necessary for a better level
of professional training of students. Under the professional competence of a teacher, we
understand the integrative characteristics of a person, including his readiness and ability to make
effective decisions in the implementation of professional activities. The structure of a teacher's
professional competence includes motivational, cognitive, activity and personal components.
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Learning is a complex process, it involves, first of all, the activity of the teacher and the
activity of the students. A necessary condition for the success of learning is the activity of the
student, which is realized through his activities. No matter how hard the teacher tries, if the
students do not work, do not work, there is no process of cognition. The teacher's task is to learn
how to organize students' independent work and teach children to work independently, develop
their skills, habits, and love for educational work. The process of control is one of the most time-
consuming and responsible operations in learning, associated with acute psychological situations,
both for students and for the teacher. On the other hand, its correct formulation helps to improve
the quality of student learning. Pedagogical control performs a number of functions in the
pedagogical process: evaluative, stimulating, developing, teaching, diagnostic, educational, etc. In
the current pedagogical process, several types of control are distinguished: preliminary, current,
thematic, milestone, and final. The control system is formed by exams and tests, oral questioning,
tests, essays, seminars, and laboratory work. Such methods of monitoring student progress are
currently used by most teachers. The choice of forms of control depends on the purpose, content,
methods, time, and place of their implementation. The problem of monitoring educational
achievements is always very relevant, especially in such a subject as computer science. Where
there is a boundary between theoretical knowledge and the practical skills and abilities of
students. Students can successfully work at a computer, but do not own the theoretical part. The
theme was not chosen by chance. It has not lost its relevance and urgency today. Its practical
significance has been proven and verified over time. Each of us, in the conditions of the
programming marathon, seeks and finds his own way to each student, develops the inclinations
of the children, contributing to the disclosure of their talents, without destroying the inner world,
but preserving in the student a unique personality given by God and parents individuality.
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The relevance of this problem is indisputable, because. knowledge, skills, beliefs, and
spirituality cannot be transferred from a teacher to a student, resorting only to words. This process
includes acquaintance, perception, independent processing, awareness, and acceptance of these
skills and concepts. The test form of testing knowledge and skills, which experienced its heyday in
the 60s as part of the concept of programmed learning, is now again attracting the attention of
teachers in connection with the ongoing computerization of education. In this regard, test tasks
in the study of computer science are an essential condition for increasing the level of knowledge
of students, their intellect, and the formation of certain skills and abilities, they are the link
between theory and practice. New forms of education are developing in the education system,
especially in the means and technologies of education (both linear and non-linear). Non-linear
learning technologies include testing. The use of tests makes it possible to assess the level of
conformity of the formed knowledge, skills, and abilities of students in computer science lessons,
allowing the teacher to adjust the educational process by changing the combination of linear and
non-linear learning technologies used. And, perhaps, the main function of independent work is
the formation of a highly cultured personality. only in an independent intellectual and spiritual
activity does a person develop. Working on this topic, we found out that the use of test control
contributes to the consideration of students' achievements in the process of moving from one
level of assimilation of material to another. At present, information technologies are widely
introduced into our lives.

Today, probably, there is no such area where they are not applied. Testing complexes
(electronic testers) are the most common electronic knowledge testing resources. The ease and
simplicity of their use allow you to quickly assess the ability or level of knowledge of the test. The
educational process is aimed at the development of thinking and imagination, the effective
organization of the cognitive activity of students is ensured. The formation of independent activity
of schoolchildren by including a special type of educational tasks - independent, test work both
within the classroom system and in extracurricular subject activities. Conditions for the formation
of experience Implementation of pedagogical experience is possible under the following
conditions:

e Creation of conditions associated with the formation of sustainable cognitive interests,
skills and abilities of mental activity, qualities of the mind, creative initiative and independence in
solving educational problems;

¢ Creation of conditions necessary for the formation of information competencies and
their purposeful and systematic development; ensuring the full mental development of children,

¢ the formulation and awareness by the teacher of the leading qualities of the student's
personality, necessary for the formation of key competencies, and their purposeful and systematic
development.Independent work is understood as a special form of organizational educational
activity carried out under the direct or indirect guidance of a teacher, during which students
mostly or completely independently perform various types of tasks in order to develop knowledge,
skills, abilities and personal qualities (I.F. Kharlamov). The organization of independent work is the
selection of means, forms and methods that stimulate cognitive activity, and the provision of
conditions for efficiency. Independent work helps to develop such abilities of students as well, that
is, the ability to use the mastered ways of organizing thinking and activity in practical action;
reflectivity - as the ability to critically evaluate one's actions and reorganize them if necessary;
flexibility - as receptivity to diversity and the ability to act in changing circumstances. In the process
of this work, students learn new knowledge, as well as generalize, and systematize previously
studied. The emphasis is on active mental activity, which requires the possession of certain
language means for its design. In the center is thought, and language is a means of expressing
thought. The impetus for starting independent work, as an act of mental activity, ideally should be
a problem, problematization. In this case, it is the awareness of the absence or lack of necessary
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funds to solve the problem. The student himself determines and analyzes the means to complete
the task, exercises self-control and evaluates the results of his activities. In the process of
managing independent activity, not the last place belongs to the teacher, since he is directly
involved in the organization of the pedagogical process. In this regard, the following management
principles should be listed:

» A differentiated approach to students while observing the feasibility of educational tasks

¢ A systematic increase in intellectual loads and a gradual transition to more incomplete
instructions for performing independent work

¢ Gradual distance of the teacher and taking the position of a passive observer of the
process

¢ Transition from teacher control to self-control. All types of independent work for didactic
purposes can be divided into five groups:

e acquisition of new knowledge, mastery of the ability to independently acquire
knowledge;

econsolidation and refinement of knowledge;

¢ development of the ability to apply knowledge in solving educational and practical
problems;  formation of practical skills and abilities;

e formation of creative character, ability to apply in a complicated situation. Each of these
groups includes several types of independent work,, since the solution of the same didactic task
can be carried out in different ways. These groups are closely related. This connection is due to
the fact that the same types of work can be used to solve various didactic problems. For example,
with the help of experimental, practical work, not only the acquisition of skills and abilities is
achieved, but also the acquisition of new knowledge and the development of the ability to apply
previously acquired knowledge. Acquiring new knowledge and mastering the ability to
independently acquire knowledge is carried out on the basis of working with a textbook,
performing observations and experiments, and works of an analytical and computational nature.
Consolidation and refinement of knowledge is achieved with the help of a special system of
exercises to clarify the features of concepts, limit them, and separate essential features from non-
essential ones. The development of the ability to apply knowledge in practice is carried out by
solving problems of various types, solving problems in a general form, experimental work, etc. The
formation of creative skills is achieved when writing essays, essays, preparing reports, and
assignments when looking for new ways to solve problems, new options for experience, etc.
Independent work has an important educational value: it accustoms children to the obligatory
fulfillment of all tasks, maintains activity at the proper level, and forms independence and
responsibility. To reveal the personality of the child, it is important to find a backbone component.
As such a component, cognitive independence is singled out, which is an integral indicator of the
development of the child as a whole, which allows him to relatively easily navigate in changing
conditions in the future, and use knowledge and skills in non-standard situations.. Independent
work is effective if the necessary conditions are met:

¢ the presence of a system in the use of tasks for organizing independent work;

¢ development of planning tasks for independent work both in form and content;

e compliance of the level of complexity of tasks with the level of students' learning abilities;

¢ consistent complication of the content of the tasks of students' independent learning
activities;

¢ a clear formulation of the purpose of tasks and a combination of control with self-control
and self-assessment;

e stimulating students to choose tasks of a high level of complexity;

¢ a reasonable combination of independent work with other forms and methods of
teaching.
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Independent work involves active mental actions of students associated with the search
for the most rational ways to complete the tasks proposed by the teacher, with an analysis of the
results of the work. For independent work, it is necessary to offer such tasks, the implementation
of which does not allow actions according to ready-made recipes and a template,, but requires
the application of knowledge in a new situation. Only in this case, independent work contributes
to the formation of initiative and cognitive abilities of students. The effectiveness of independent
work is achieved ifit is one of the integral, organic elements of the educational process, and special
time is provided for it in each lesson, if it is carried out systematically and systematically, and not
randomly and episodically. The test form of testing knowledge and skills, which experienced its
heyday in the 60s as part of the concept of programmed learning, is now again attracting the
attention of teachers in connection with the ongoing computerization of education. In this regard,
test tasks in the study of computer science are an essential condition for increasing the level of
knowledge of students, their intellect, and the formation of certain skills and abilities, they are the
link between theory and practice. New forms of education are developing in the education system,
especially in the means and technologies of education (both linear and non-linear). Non-linear
learning technologies include testing. The use of tests makes it possible to assess the level of
conformity of the formed knowledge, skills and abilities of students in computer science lessons,
allowing the teacher to adjust the educational process by changing the combination of linear and
non-linear learning technologies used.By definition, a test is a standardized, short, time-limited
test designed to establish quantitative and qualitative individual differences. Despite the fact that
there are many disputes about the use of tests to control and assess the quality of knowledge, in
my opinion, it is test control that is suitable for the teacher to evaluate the work of students with
the material of the section, especially theoretical. Tests force students to think logically, use visual
attention, and strengthen memory. The organization of tests does not require a lot of lesson time,
but they play a certain positive role in the process of learning, development, and education.
Students enjoy taking tests. They can be compiled for the entire course or for a specific topic being
studied and used for revision. Tests can be different for their intended purpose: entrance testing,
warm-up test, control testing, certification testing, etc. At the same time, the depth of knowledge
of theoretical issues is revealed. Testing acts as a pedagogical tool of the learning system and can
be used as a method (technology) for monitoring the educational process, which allows for
assessing the level of knowledge, skills, and abilities of the student. The development of test tasks,
the design of tests is a complex process that requires a highly professional level, a thorough
experimental verification of the quality of the developed tests. Therefore, certain requirements
are imposed on tests: validity, certainty, standardization, reliability, practicality, ease of use, and
predictive value.

The validity of tests reflects what the test is supposed to measure and how well it does it;
shows to what extent the test measures the quality (property, abilities, etc.) for which it is
intended. Tests that do not have validity are not suitable for practical use. The validity of the
developed test is checked on the basis of comparing the results of its use with the results of testing
the level of education of the tested students by other methods (oral survey, independent or
control work), comparing these results with the current progress of students. Validity
requirements must be met by the entire verification work as a whole, and the completeness of
the coverage of the checked educational material by the tasks is important. The certainty of the
test means that when reading it, the subject understands well what tasks and to what extent he
must complete in order for the result to correspond to the task.Standardization is a single
procedure for conducting testing and summarizing its results. The reliability of a test is the extent
to which repeating it will produce the same results. The reliability of the test is increased by its
simplicity, strict observance of the test conditions, and the exclusion of the possibility of the
influence of extraneous factors (hints, cheating, etc.) The predictive value of the test means that
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the test must be such that the results of the survey can be used in subsequent activities, when
repeating poorly learned material. When compiling tests, the following requirements should also
be taken into account:

e strict compliance with the sources of information used by students;

e simplicity - each task should consist in requiring the respondent to answer only one
guestion;

¢ unambiguity - the wording of the task should fully explain the task assigned to the test
subject, and the language and terms, designations, graphic images and illustrations of the task and
answers to it must be unconditionally and unambiguously understandable to students. When
choosing criteria for evaluating tests, the mental skills that students should acquire in the learning
process are also taken into account:

e information skills (learns, remembers),

e understanding (explains, shows),

e application (demonstrates),

e analysis (thinks, discusses),

 synthesis (combines, models),

e comparative evaluation (compares by parameters). The system of work of an informatics
teacher on the formation of independent activity of schoolchildren is described by including a
special type of educational task-independent, test work both within the classroom system and in
extracurricular subject activities. «Actual scientific research in the modern world».
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Philological Sciences

Muasir Ingilis dilinds yiyalik avazliklari va
onlarin Azarbaycan dilinda garsilig

Mammadova Salals Arif gizi
ADPU, XDM, ingilis dili mallimi

Acar sézlar: yiyalik avazliklari, asili forma, mistaqil forma, mansubiyyat kateqoriyasi, yanasma.
Key words: possessive pronouns, conjoint form, absolute form, the category of possessiveness,
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Kntouesble cnoea: nputaxKaTeNbHble MECTOMMEHMA, 3aBMCMMan dopma, HesaBucumas Gopma,
KaTeropusa NpuHaaNeKHOCTU, NOAXOM4,

ovazlik 6z leksik manasina, morfoloji qurulusuna va sintaktik funksiyasina gora digar nitq
hissalarindan asasli siratda farglanir. Q.Kazimov avazliyi bels xarakteriza edir: “Saxs, asya, alamat,
kemiyyat, hatakat bildiran sozlari Umumi va geyri-imumi sakilda avaz edan, yaxud sadaca oolaraq
onlara isars edan sozlara avazlik deyilir” [2, 5.138]. Matnin formalasmasinda mihim rol oynayan
faktorlari nazars aldigda avazliklarin dilde daha cox funksiyalari yerina yetirdiyini geyd etmak
lazimdir. XUsusan, avazliklar genis matnyaratma imkanlarina malikdir. Eyni zamanda deyksis
kateqgoriyasinin atrafl sakilds tadgiq edilmasinda da aksar dillards avazliklar mihim rol oynayir
[3, 5.10]. Gostarilan bu magalada bizim asas magsadimiz muasir ingilis dilinda yiyalik avazliklarinin
leksik, morfoloji va sintaksik xUsusiyyatlarini muayyanlasdirmak va onlarin Azarbaycan dilinda
garsiligini vermakdan ibaratdir.

Dilgilikda bels bir fikir formalasmisdir ki, dil faktorlarinin tipologiyasini aparmagq gln bu va
va digar dil vahidinin har iki dilde mévcidlugu vacibdir. Masalaya bu baximdan yanasdigda biz
kemiyyat tipologiyasi ila rastlasirig. Migayisa edilan dil hadisasi har iki dile xosdur. Keyfiyyast
tipologiyasinda isa tadqgiq edilan dil vahidi migayiss olunan dillarin birinda mdvcuddur, digarinda
isa yoxdur [6, s5.19].

Konkret olaraqg bizi maraglandiran yiyslik avazliklarina galdikda biz asagidaki manzars ila
rastlasiriq. Miasir ingilis dilinda vyiyalik avazliklari ayrica mustaqil bir grup taskil edir. Azarbaycan
dilinda isa vyiyalik avazliklari ayrica bir grup taskil etmir. Bu masala haqgginda miuxtalif fikirlar
soylanir. M.HUseynzada geyd edir ki, saxs avazliklarinin yiyalik halda olan formasi basga bir ismin
garsisinda islanarak onu tayin edir [1, s.126]. Y.Seyidov bels ganasata galir ki, “yiyalik avazliklari
adlanan dil faktorlari saxs avazliklarinin yiyalik hal sakilcisi gabul etmis formalaridir; manim, sanin,
onun va s. [5, 5.289]. Q.Kazim'da texminan eyni fikri soylayir. O, geyd edir ki, saxs avazliklari
hallanaraq yiyalik hal sakilcisi gabul edir [2, 5.142].

Y.Seyidovun yiyalik avazliklari hagqinda soyladiyi fikirlar daha daha cox magsada uygundur.
Bazi dilcilar tlirk dillarinda yiyalik avazliklarinin ayrica grup taskil etdiyini gostarirlar. Bircs,
Y.Seyidov hagli olarag hamin musalliflarle razilasmir va 6z fikrini dil faktoru ila stbut edir. [5, 5.290].

Muasir ingilis dilinda yiyalik avazliklarinin iki formasi var a) yiyslik avazliklarinin asili
formasi; b) yiyalik avazliklarinin mistagqil formasi.

Asili forma : my-manim; your-sanin; his-onun; her-onun; its-onun; our-bizim; your-sizin;
their-onlarin.

MUstaqgil forma: mine-manimki; yours-saninki; his-onunku; hers-onunku, ours-bizimki,
yours-sizinki; theirs-onlarinki.

Nazara almagq lazimdir ki, it avazliyinin mustaqil islemak formasi yoxdur.
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Har iki dil arasinda movcud farglari bela gbstarmak olar: a) miasir ingilis dilinda Gglnc
saxsin takinda cins kateqoriyasi var: his kisi cinsi; her gadin cinsi; its orta cins. Uc cinsin Uclds
Azarbaycan dilinda onun kimi tarciima olunur.

O.1.Musayev hesab edir ki, muasir Azarbaycan dilinds_manimki, saninki tipli sézlarden daha
atrafli danismaq cox vacibdir. Ona gora ki, onlar har addimbasi Unsiyyatda islanan sozlardir [4,
s.161].

GorlinduyU kimi, mistaqil forma ingilis dilinde hec¢ bir morfoloji alamat gabul etmadan
islanir. Muistaqil formanin Azarbaycan dilinda qarsiigl -ki, -ki sakilcisinin yiyalik avazliklarina
birlasmasi ila dizalir. Q.Kazimov geyd edir ki, saxs avazliklari -ki, -ki sakilcilarini gabul edarak
dmumi va geyri-muayyan sakilde mansub asyani bildirs bilir [2, 5.144].

Adindan gortndiyla kimi, yiyalik avazliyinin asili formasi mustagqil islena bilmir, 6zliindan
sonra mitlaqg isim talab edir:

His dog is black- Onun iti garadir.

Their flat is clean-Onlarin manzili tamizdir.

Yiyalik avazliyinin mistagil formasi sarbast olaraq bu va ya digar ciimla Gzvi kimi islanir:

His (onun kitabri) is on the table. Onun (onun kitabi) stolun Ustlindadir.

Take his (onun kitabini). Onunkunu (onun kitabini) gotur.

Mine (my dog) is black-Manimki garadir.

Theirs (their flat) is clean-Onlarinki tamizdir.

Har iki dil arasinda mdvcud olan asas farg ondan ibaratdir ki, Azarbaycan dilinda -ki, -ki
sakilcilari gabul edan saxs avazliklari hal va cam sakilgilari gabul eds bilir.

Manimkilar (manim kitablarim) stolun Ustindadir.

Manimkini (manim kitablarimi) gotur.

Taqgdim edilan izahatdan aydin olur ki, har iki dilde geyd edilan avazliklarin islanmasinda
muxralif farglar moévcuddur. Ona géra da har bir hala fardi olarag yanasmag lazimdir.

Har iki dilds vyiyalik avazliyinin asas funksiyasi mansubiyyst anlayisi ifade etmakdir.
Maraqglidir ki, hec bir avazlik bu manani ifade eds bilmir. Mansubiyyat manasinin ifads
olunmasinda sahib saxsle mansub asya arasinda yaranan alags mihim rol oynayir, yani yiyalik
avazliyi 6zlindan sonra galan isimla birlasarak asyanin hamsi saxse mansub olmasini géstarir.

Har iki dil arasinda asas farq ondan ibaratdir ki, mUasir Azarbaycan dilinde mansubiyyat
kateqgoriyasi konkret morfoloji vasitalarls ifada olunur. Lakin miasir ingilis mansubiyyst anlayisinin
morfoloji vasitalarla ifadasi yoxdur. Eyni zamanda geyd etmak istardik ki, muasir ingilis dilinda
mansubiyyat kateqgoriyasini ifade olunmasinda yiyalik avazliklarinin har iki formasi mihim rol
oynayir. Har iki dilda yiyslik avazliklarinin ifada etdiyi mana onun birlasdiyi sozlin (asasan ismin)
manasindan aslidir.

Biz yiyalik avazliyinin ifada etdiyi manalardan danisarkan V.D.Metaksanin apardigl
tadgigata asaslanirig. O, hagli olarag qeyd edir ki, mansublug manasi ifads etdiyi Ucln vyiyslik
avazliyi deyktik mana daslya bilmir [7, s.14]. Konkret dil faktlarina asaslanaraq V.D.Metaksa yiyalik
avazliklarinin ifads etdiklari manani sakkiz grupa bolir [7, s.14-15]. Qeyd etmak istardik ki,
mansublug anlayisi Universal xarakter dasidigl Ggcln hamin tasnifat eyni il Azarbaycan dilindaki
saxs yiyalik avazliklarina da samil etmak olar. Adi geyd edilen avazliklar asagidaki manalari ifads
eda bilir:

1. Yiyalik avazliyi s6zin asl manasinda mansubiyyat anlayisi bildirir. Burada mansub
asya kimiislanan soz, daha dogrusu isim 6z ndvbasinda iki grupa bolinir: a)mansub asya muxtalif
heyvanlarla ifada olunur; b)mansub asya geyim adlari va saxsi ehtiyaci 6dayan asyalarla ifads
olunur, masalan his horse-onun ati; his cat-onun pisiyi; my watch- manim saatim; our money-bizim
pulumuz. She patted his arm and looked at her shoes [P.Abrahams,17]. O, (gadin) onun golunu
(kisinin golunu) sigalladi ve onun ayaggabilarina baxdi.
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Nazara almagqg lazimdir ki, ingilis dilinda Gg¢lncl saxsin takinda cins kateqoriyasi oldugu
Gcln, hamin saxsin gadin va yaxud kisi olmasi acig-aydin hiss olunur. Azarbaycan dilinds isa yalniz
0, onun gadina yaxud kisiya aid olmasi kontekst va situasiyadan aydin olur.

2. Mansub asya muxtalif badan Uzvleri ile ifads olunur: my eyes-manim gozlarim;
their hounds-onlarin allari.

Wash she sleep out of your face [P.Abrahams,16]. Gozlsrini ac.

3. Mansub asya insanin daxili vaziyyatlarini bildiran isimlarla birlasir: his voice-onun
sasi; your kindness-sanin marhamatin; onun baxisi-his stare.

| know your thoughts [P.Abrahams,89]. Man sizin fikirlarini biliram.

4, Mansub asya muxtalif ndv insanlara aid alagani bildirir: his friends-onun dostlari;
our guests-bizim dostlarimiz; your wife-sizin hayat yoldasiniz.

They killed your wife and two of your children [P.Abrahams,88]. Onlar sizin hayat yoldasiniz
va sizin iki usaginizi 6ldird.

5. Mansub olan asya muxtalif név gohumluq alagasi bildirir: his father-onun atasi;
their son-onlarin oglu; your sister-sizin baciniz.

| want to talk to your brother [P.Abrahams,64]. Man sizin gardasinizla danismagq istayiram.

6. Mansub asya muiayyan daracade musalliflik slagasi bildirir; his letter-onun
maktubu; her advice-onun maslahati; our advice-bizim maslahatimiz.

That has been my dream, Zanny [P.Abrahams,51]. O, manim arzum olub, Zani.

7. Mansub asya muxtalif ndov muistarak slagani bildirir; our flat-bizim manzil; your
window-sizin pancara; your street-sizin kiica.

You have gorgetten your place [P.Abrahams,77]. Siz yerinizi unutmusunuz.

8. Mansub asya subyekta aid olan isimlarla ifada olunur: his sleep-onun yuxusu; his
anger-onun hirsi; his movement-onun harakati.

His life will change there [P.Abrahams,30]. Onun hayati orada dayisacak.

Aparilan tadqgigatlardan aydin olur ki, har iki dilde mansub asya kimi mixtalif mana dasiyan
sayila bilan va sayila bilmayan isimlar islana bilir. ©sas cahar ondan ibaratdir ki, har bir halda yiyalik
avazliyi mansublug anlayisinin gostaricisi kimi ¢ixis edir.

Yiyalik avazliklarinin sintaktik x{susiyyatlarindan danisarkan biz asagidaki manzars ils
rastlasirig. ingilis dilinds yiyslik avazliklari he¢ bir morfoloji slamat gabul etmadan aid oldugu sézls
yanasma alagasi zamninda birlasarak ismi birlasmanin asili komponenti kimi sixis edir.

Q.Kazimov Azarbaycan dilinda mansuboyyat anlayisinin g Usulla ifade olundugunu geyd
edir: a)analitik-sintetik UGsul; b)sintetik UGsul; c)analitik Gsul [2, s.91-92].

Analitik-sintetik Gsulda birinci taraf yiyalik hal sakilgisi, ikinci taraf ise mansubiyyat sakilcisi
gabul edir: manim dostum, bizim 6lkamiz, sizin manzil.

Sintetik Gsulda birinci komponent disa bilir. Danisan manim dostum avazina sadaca olaraq
dostum isladir. Mansubiyyat sakilcilari tarixan saxs avazliklarindan amals galdiyindan sahib saxs
anlayisini da ifada edir. Birinci komponentinn islanmasi onun vurgu altina distb-dismamasindan
asihdir. Dostum, evim, anam va digar bu kimi sozlar sintetik Gsul hesab edilir.

Analitik Gsul yalniz birinci va ikinci saxslarin comina aiddir: bizim baglar, sizin nanalar, bizim

ellse.

Qeyd edilenlari Gmumilasdirerak bela genasta galmak olar ki, yiyalik avazliklarinin
islanmasida har bir dila xas olan xUsusiyyatlari 6ziinda aks etdirir. Mlvafiq olaraq ingilis dilinda
analitizm, Azarbaycan dilinda isa sintetizm Gnsdrlari Gstlinlik taskil edir.
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Summary
The article deals with the use of the possisive pronouns in English and the ways of their
expression in Azerbaijani. In both languages the possessive pronouns are used as one of the main
means of expressing the category of possessivencess. The use of possessive pronouns reflects the
grammatical structure of each language. In English analytical forms, bur in Azerbaijan synthetic
forms dominate.

Pestome
B cTtaTbe paccmaTpuBaeTca ynotpebaeHne nputaskaTeibHbIX MECTOMMEHWA B aHTIMMACKOM
A3blKe U CNOCODbI X BblpaskeHUs B azepbalayKaHCKOM A3blke. B 060MX A3blKax NPUTAMKaTE/IbHbIE
MECTOMMEHNA MCNOAb3YKOTCA Kak OAHO W3 OCHOBHbIX CPEeACTB  BblPaXKEHMA KaTeropmu
NPUTAXKATENBHOCTW. Mcnonb3oBaHune NpUTAXKATENbHbIX MECTOUMEH MU oTparkaer
rPaMMaTUYECKYIO CTPYKTYPY KaXKaoro A3blka. B aHrIMMCKOM A3blke NpeobnafatoT aHaMTMyeckme
dopMmbl, a B azepbandKaHCKOM sA3blke NpeobaafatoT cCuHTeTMYecke Gopmsi.
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Sifahi va yazili dil Gslubu

Adullayeva Samina Sabir gizi
Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universtet

Tarixi dialektologiya Uzra tadgigatlar genislandikca va darinlasdikca dialektlarin yaranmasi
barada slava fikir va milahizalar de meydana cixacaqgdir. Nitg madaniyyasti baximindan lokal dil
masalasi ile bagl maragl cahat budur ki, har hansi arazide mévcud olan lokal dilin 6zinamaxsus
sarbast normasl yaranmisdir. Bu normalar sifahi dil va yazih dil ile mlgayisada azliq taskil etdiyi
Gcln onlardan mahdud ¢argivadas istifada edilir.

Sifahi dil iislubu

Sifahi dil danisig dilinin cilalanmis va zanginlasmis normalarinin asasinda formalasir. Danisiq
dili normalari na gadar Umumislak xarakter gazansa da bela onu sifahi dil il eynilasdirmak
muimkdn deyildir. Danisiq diliils sifahi dilin an baslica farglendirici cahati ondan ibaratdir ki, danisiqg
dilinda nitg aktinin sarbastliyi vardir. Ona gora da danisig dili imumi normalar yaratmaga
meyillidir. Sifahi dilin iss 6zUnUn xUsusi normalari yoxdur. Sifahi dil bir tarafdan danisig dilinin
dmumilasmis normalarini manimsayir, digar tarafdan yazil dilin icbari normalarindan gidalanir.
Sifahi dil Gmumi Unsiyyat-informasiya xarakterina da malik deyildir. Sifahi dil daha cox rasmi
danisiglarin, gorUslarin, mukalimalarin, musahibalarin, dovilet saviyyali Unsiyyat-informasiya
muhitinin dili kimi formalasmisdir. Danisig dili daha cox xalg arasinda formalasib tasakkil tapdigi
halda sifahi dil yiksak tebags arasinda formalasaraq isladilmisdir. Sifahi dilin resmiyyat xarakteri
da bu temal lzarinda bargarar olmusdur. Bir sozlas, sifahi dil yiksak tabaganin elit dili kimi, bir
gadar da gatiyyatle desak, saray dili kimi formalasib islanmisdir. Yazinin meydana galmasi sifahi
dilin  normalarinin zanginlasmasina va sabitlasmasina sabab olmusdur. Qadim Romada,
Yunanistanda, Serq 6lkalarinda meydana galmis balagatli dil, o cimladan “Kitabi-Dada Qorqud”da
yaziya alinmis matnlar tantanali sifahi dilin bariz nimunalaridir. Hala gadimlarda elit dil kimi
formalasmis sifahi dil muasir dovrde 6z ananalarini resmi yigincaglarda, simpoziumlarda,
maruzalerds, radio-televiziya aparicilarinin nitginds davam etdirir. Azarbaycan dilinin sifahi dil
tslubunun an bariz nimunalari Ulu Ondar Heydar Bliyevin va Olka Predizendi ilham Bliyevin
nitglerinda 6z tacassimuni tapir.

Sifahi dilin danisiq dili ila eynilasdirilmasi daha cox har iki informasiya vasitasi sifahi yolla
ifade olunmasina goradir. Sifahi dili danisig dilinden farglandiran an asas cahat isa onun
avvalcadan distndlib sistemlasdirilmasi va bir kompozisiya vaziyyatina salinmasindan ibaratdir.
Bu manada sifahi dil, bir név programlasdiriimis dil hesab edilir ki, bu programlasdiriimada yazinin
mUuhUm rolu olur. Odur ki, sifahi dil yazili dil ananalarinin inkisaf etdiyi ve normalarin sabitlasdiyi
dovrda daha mikammal gaydalara malik olmusdur. Bu manada sifahi dil yazili dilin nitqg vasitasi ila
tazahUr varianti saviyyasinda islanmisdir. dlbatta ki, sifahi dil danisig dilinin taglidi olmadigi kimi
vazili dilin da takrari deyildir. Danisig dilinin va yazili dilin 6z normalari oldugu kimi sifahi dilin da
danisiq dilina va vyazili dila asaslanan xisusi normalari vardir. Ancaq sifahi dil normalari danisiq
dilina va yazili dils sdykandiyi halda hamin normalar nitg akti vasitasi ils cilalanaraqg sabitlasma
marhalasi kecirir. MUasir dovrds Azarbaycan dil artiq ikidillilik ssraiti yasamadigindan onun
ananalari daha da inkisaf edir. Sifahi dil stratls cilalanir, takmillasir, mantiqgi ardicilliga, daqgigliys,
aydinhga, salisliya, ritmikliys, axiciliga malik olur.

Azarbaycan Respublikasinin 12 noyabr 1995-ci ilds gabul olunmus Konstitusiyasinin 21-ci
maddasinda deyilir ki, “Azarbaycan Respublikasinin dovlst dili Azarbaycan dilidir”. Bununla
Azarbaycan dilinin rasmiyyati tamin olunur. Rasmi dilds isa informasiyalar ham yazili, ham da sifahi
dillea catdirilir. Lakin dilcilik adabiyyatinda nitg madaniyyatinin metodologiyasi tam muayyan
edilmadiyindan danisiq dili ils sifahi dilin hidudlari batéviikda muasyysan edilmamisdir. Bir cox
hallarda isa danisig dili sifahi dil kimi manalandiriimisdir. Gorkemli dil¢i professor obdilazal
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Damircizada sifahi dili saciyyslandirarkan yazir ki, “©@dabi dilin sifahi va yazili olmagq Gzra iki asas
novl vardir. Sifahi adabi dil daha avval formalasmisdir; lakin yazil adabi dil yaradilandan sonra da
sifahi adabi dil yazili adabi dil ile mlvazi yasayir ve inkisaf edir. Bizim dovrimuzda adabi dilimizin
har iki névii muvazi sursatds xeyli inkisaf etmisdir. indi qurultaylarda, radioda, ali, orta va ibtidai
maktablarda saslenan sifahi adabi dilimiz oldugu kimi yiksak duygulari, darin fikirlari, genis
anlayislari ifads edan yazili adabi dilimiz da vardir”.!

9.Damircizada sifahi dil haggindaki fikirlarini “MuUasir Azarbaycan dili” kitabinda davam
etdirarak yazir ki, Azarbaycan adabi dilinin har iki ndvi sifahi va yazili ndvi tagribsan XI-Xll asrlardan
movcuddur. dlbatta, sifahi dil nisbatan daha avvallar formalasmisdir, lakin yazili adabi dil
yaradilandan sonra da sifahi adabi dil ila yanasi islanilir va mumi ganunauygun yolla inkisaf edir.
dlbatta, ilk ddvrlarda sifahi adabi dilin islanma dairasi daha genis, yazili adabi dilin islenma dairasi
iso mahdud olmusdur. Bununla bels, adabi dilin sifahi va yazili névlari zanginlasma, dagiglasma
manbalari kimi daim bir-birina garsiligli tasir gdstarmislar”.?

Goridndiyu kimi, 9.Damirgizads danisiqg dili, sifahi dil va yazili dil barads oxucuda Gmumi
tasavvilr yaratmis olsa da burada danisiq dili ve sifahi dilin hidudlari aydin secilmir. Sifahi dil
baradaki digar fikir va milahizalarde da onun danisiq dilindan ayrilan cahatlari barads daqig,
aydin, inandirici va konkret argumentlar gostarilmir. Clinki bu baradaki batin fikir va malahizalar
nitg vahidlarinin orfoepiya deyilan talaffiiz variantina asaslanir. Talaffliz variantlari iss aydin
masaladir ki, bltlin magamlarda vahid normalilig yaradilmasina gatirib cixartmir. Bunun
naticasidir ki, danisig dilinin sifahi dil ila eynilasdirilmasi baradaki steroetip distncalar hals da
davam edir. Masala burasindadir ki, nitg vahidlarinin talaffiztindaki variantliq eyni ila orfoepiya
lGgati adi altinda ¢cap edilmis vasaitlards 6zinl gostarir. Masalan, 9ziz 9fandizadanin Azarbaycan
Dovlat Nasriyyati tarafindan 1989-cu ilda nasr olunan “Orfografiya-orfoepiya |igati”nda verilan
nimunalarin talaffizi Qarb regionlarina maxsus danisig variantina asaslanir: alcag-alcax, balig-
balix, qirig-qirix, ginli-giinnd, adirhg-adirlix, buludlu-buluttu, —¢imarlik-gimarrix/, nasazlig-
nasazdix’.

Movcud orfoepiya lUgatlari sifahi dilin normativlsrina hasr olunsa da onlarda verilan
ndmunsalar talafflizca bir-birindan farglanir. Sifahi dilin normalari ils bagh darsliklards, vasaitlarda
va magqalalarda da bir-birindan fargli nimunalar verilmasina tasadif edilir. Masala burasindadir
ki, danisig dili ila sifahi dil anyalislari, bir gayda olaraq bir-biri ilo eynilasdirilmis sakilda tagdim
edilmisdir. Mahz tartib olunan orfoepiya ligatlari da danisig dili adi altinda sifahi dil Gglin nazardas
tutulmusdur. Buna gora da tartib edilan Iigatlarda coxlu talaffiiz farglarina rast galmak olur. Nitg
madaniyyati masalaleriila alagadar M.S.Siraliyev yazirdi ki, “Dil madaniyyati adabi dilin ham yazili,
ham da sifahi gollari ile baglidir. Yazili adabi dil alifba, orfografiya, terminologiya, durgu isaralari,
sifahi adabi dil isa orfoepiya masalalarini shata edir”.?

1982-ci ilds Nasimi adina Dilgilik institutunda hazirlanib ¢ap edilmis orfoepiya sézliyinin
avvalinda gostarilir ki, Azarbaycan dilinin orfografiya Iigati dafalarla cap olunmus, takmillasmis va
yazl gaydalarimiz nisbatan sabitlasmisdir. Lakin indiya kimi danisig dilinda bir sira dolasiglqg va
catinliklar mévcuddur. Bir cox hallarda dilimizin talaffiiz normalarina amal edilmir”.?

Burada hamcinin geyd olunur ki, “©dabi talaffizimizin ssasini Azarbaycan ziyalilarinin
danisigl taskil edir. Bu ziyalilar mUxtalif rayonlardan olmasina baxmayaraq yazili dilin tasiri altinda
umumilasmis adabi dilds danisirlar”.3

Orfoepiya sozIllyl Gmumilasmis adabi dil varianti kimi tagdim edilsa da burada danisiqg dili
elementlarinin daxil edilmasina daha cox yer verilir. Bela ki, masalan, yazili dildaki alsaydim,

! Damirgizads 9. Azarbaycan adabi dilinin tarixi. | h., Baki, Maarif, 1979, s. 11.
! Damirgizads 9. Miasir Azarbaycan dili. Baki, Maarif, 1972, s. 3-4.

2 Nitg madaniyyati masalalari. Baki, EIm, 1969, s. 4.

3 Azarbaycan dilinin orfoepiya sozliyi. Baki, Elm, 1982, s. 3.

3 Azarbaycan dilinin orfoepiya sozliyd. s. 5.
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alaydim, danisanlar, qalanlar, odunlar almayacaq, baglayir, danlayir, désak, sénmak, déymak,
hériik, hiirmak, hiirkmak, torpaqda, torpagdan, alirlar, galirlar, bilirlar, itlar, daslar, yerlar, gadiniar,
galinlar kimi yazilan sozlarinin adi danisiq gaydasina uygun olaraq alseydim, aleydim, danisannar,
qgalannar, désay, sbkmay, déymay, hériy, hiirmay, hiirkmay, torpaqda, torpaddan, alillar, galillar,
bilillar, itdar, dasdar, yerrar, gadinnar, gilannar saklinda talaffiz edilmasi tovsiys olunur! ki, bu da
batinlikdas ana dili istifadacilarinin maskun oldugu bitin srazilari tamamila ahata etmir.

Sifahi dil ila danisiq dilinin eynilasdirilmasi baradaki fikirlar digar manbalarda da davam
etdirilir. Nadir Abdullayev “Nitg madaniyyatinin asaslari” adli kitabinda yazir ki, “Adi danisiq dilinda
mannan, plannan, alseydi sdzlari bu gaydada talaffliz olunur. 9dabi dilda da bu talafflz sakillari
dizgin sayilir: Salmandan-Salmannan, kécdi-késdi, galinlar-galinnar, islar-isdar, atlar-atdar,
oxuyurlar-oxuyullar, galsaydi-galseydi, gérsaydi-gérseydi”.?

Akif Bayramov, Ziyaddin Maharremov ve Mustafa isksndarzadsnin musallifi olduglari
“Azarbaycan dili ve nitg madaniyyati” adli kitabda gostarilir ki, “©dabi dilin sifahi formasi ila danisiq
dili bir-birina ¢cox yaxindir. Buna goéra da adabi dilin sifahi formasina aid normalari tayin etmak,
dagiq muayyanlasdirmak ¢atin olur. ...har bir adabi dil danisiq dilindan fargli olarag normalasmis
dildir. ©dabi dilin bazi normalari ham sifahi, ham da yazili dil Gclin Gmumi, bazi normalar ancaq
yazili dil Gelin, bazi normalar isa adabi dilin sifahi formasi G¢iin saciyysvi olur” .2

Burada sifahi dil ila danisiqg dili arasinda farglarin movcud oldugu gostarilsa da sifahi dil, eyni
zamanda orfoepiya ila eynilasdirilir: “Sifahi adabi dil lclin saciyyavi olan gaydalara orfoepik
gaydalar deyilir”.!

Bunun ardinca iss norma yaxinlasmalari ile alagadar bels maragli bir milahiza séylanilir:
“Orfoepiya gaydalari sabit deyildir. O zaman kecdikca dayisir va takmillasir. Orfoepiya ila
orfografiya arasindaki farglarin silinmasi dil dil Gclin mUhim shamiyyste malikdir. Hazirda
ganunauygun sakilde bunlarin arasinda yaxinlasma prosesi slratle davam edir. Stbhasiz ki,
naticada bu proses barabarlasmaya, yaxud da shamiyyatsiz deracali farglara aparib cixaracaqdir”.

Nitg madaniyyati masalalari barada yazilan asarlarda bir cox maragli fikir va milahizalar irali
sirdlse da normalar va onlarin htdudlari halslik tayin edilmamis galir. Bununla birlikda son
zamanlar aparilan tadqgigatlarda sifahi dil va onun normalari barada maragli fikirlar irali strGldr.

Kitlavi informasiya vasitalarinin dili barada cox maragl ve ciddi tadgigatlar aparmis
professor Qulu Maharramli bu sahads gorilan islari xatirladaraq yazir ki, “Azerbaycan dilcilik
elminin inkisafinda boylk xidmatlari olmus prof. ©.Damircizads taqggigatlarinda bilavasita TV dili
hagginda danismasa da sifahi nitgin bir sira gaydalarinin, xUsusi orfoepiya normalarinin
muayyanlasdirilmasinda xeyli is géormisdir. Onun sifahi nitq hagginda olan fikirlari “Muasir
Azarbaycan dili” (fonetika, orfoepiya, orfografiya) kitabinda 6z aksini tapmisdir. — (Damirgizads,
1972). Burada sifahi nitgs aid bir cox middaalar bu gin da TV dili kontekstinda 6z aktualligini
saxlayir. Akademik M.Siraliyev “Azarbaycan dili orfoepiyasinin asaslari” kitabinda gdstardiyi kimi,
adabi dilin yazili golunun funksional Uslublarinin normativ qaydalarinin muayyanlasdirilmasi
sahasinda cox is gorllsa da bunu “... adabi dilin sifahi golu haqginda demak mimkin deyildir.
Halbuki muasir dévrda sifahi dil sahasinin islanma dairasi cox genislanmisdir; biz har gliin radioda,
televiziyada, sshnada, maruzalards, cixislarda muasir Azarbaycan sifahi adsbi dilini esidirik”.?

Qulu Maharramlinin sifahi dil masalssi ila alagadar asagidaki kimi polemik miulahizasi
xUsusile maragli va diggatalayiqdir: “Televiziya nitqi adi danisiq dilidirmi? O nitq Uslublari ila neca
alagadardir? Kitlavi nitgds televiziya nitgi hansi yeri tutur, onun funksional Gslublara minasibati

L Azarbaycan dilinin orfoepiya sézliyd. s. 6-15.

2 N.Abdullayev. Nitg madaniyyatinin asaslari. Baki, Elm va tahsil, 2013, s. 150-158.

3 A.Bayramov, Z.Maharramov, M.iskandarzada. Azarbaycan dili va nitg madaniyyati. s. 36-52.

!Yens orada. s. 52.

LSiraliyev M. Azarbaycan dili orfoepiyasinin asaslari. Baki, Elm, 1970, s. 3; Maharramli Q. Televiziya dili. Baki,
Elm, 2002, s. 16-17.
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necadir? TV nitgi adabi dilin yalniz sifahi névidirmi? 9gar beladirss onda onun ekstralingvistik
xarakteristikasi necadir? Balka radio nitgi, gazet nitqi kimi ela televiziya nitgi da “xtsusi dil”dir? TV
nitgi ile kino dili eynidirmi? Yoxsa TV nitgi adabi dilin xUsusi Gslubi névudir? kimi suallar ekranda
“Nitg” termininin da adabi dilin yazil va sifahi normalarinin sintezi olan xtsusi (audiovizual) Gslubi
novl kimi gabul edirik? Clnki burada ham yazili ham da sifahi dilin gaydalari 6zinG gostarir va
onlar birsalarak TV-nin tmumi dil cizgilarini muayyanlasdirir”.?

Bltln bunlarla yanasi Qulu Maharramli radio dilindan danisarken miasir dévrda sifahi dilin
inkisaf perspektivlarinin genislanmakds oldugunu gostarir: “hazirda radio kitlavi kommunikasiya
vasitasi kimi stiratls inkisaf edir ve onun dili sifahi nitgin mihim bir sahasi kimi daha da cilalanir” 2

Sifahi dil hagigatan de miuasir dovrds siratle inkisaf edir, takmillasir, zangilasir va hatta
demsak olar ki, onun Gmumi istifade muhiti 6z informasiya makanini get-geda genislandirir. Sifahi
dilin normalari 6z manbayini danisiq dilindan va yazili dildan almis olsa da onun zanginlasmasi nitq
aktina baghdir. Prinsip bundan ibaratdir ki, sifahi dil daha ¢ox Umumislak xarakter gazansin. Sifahi
dil danisiq dilindan ananavi normalari manimsadiyi kimi yazili dildan de miayyan icbari normalari
gazanir. Ancaq buicbari normalar yazil dilds oldugu akti vasitasi ila intensivlasir va intensivlasdikca
da kitlavsir. Sifahi dilin normalarinin kiitlavissmasi albattas ki, asan va tezbasagalan proses deyildir.
Bunun nitq akti vasitasiila kitlavilasdirilmasindan 6tri ailadan bagcaya, bagcadan maktaba kecan
prosesda inteqgrasiya yaradilmasi vacibdir. MUstaqil dovlatcilik saraitinds bu prosesin cox da uzun
¢akmayan bir zaman ¢argivasinda bas veracayina nikbinlikla Gmid baslamak mimkinddr.

Yazil dil Gslubu. Yazili dil informasiyalarin rasmiyyst talab etdiyi bir saraitde meydana
cixmisdir. Yazili dilin veazifesi informasiyalarin daqiqg, aydin, ardicil, mantigli ve variantsiz
otUrtlmasindan, yayllmasindan va catdirilmasindan ibaratdir. Yazili dilin tatbiq edilmasi alifbanin
yvaradilmasi doévrindan baslayir. Yazili dilin asas prinsipini vahid normalliga malik olmagdan
ibaratdir. Yazili dilin gaydalari danisig dili Gzra formalasmis ananavi normalara va sabitlik Gzra dil
strukturuna maxsus icbari normalara asaslanir. Yazih dilds icbariliyin tatbigi informasiya
mibadilasinin davamli olmasi normalarda parakandaliliyin bas vermasi talabina asaslanir. Danisiq
dili saviyyasinda yaranmis badii nimunalarin yaziya alinmasi onlarin vahid yazi Gslubu gaydasinda
manimsanilmasi va saxlanmasi magsadina xidmat edir. Yazi va yazili dilin normalari elmi, rasmi-
isglzar, publisistik va badii Usluba tatbiqg edilir. Maisat Uslubu danisig dili normalari Gzra isladilir.
Ancaq moaisata aid informasiyalarin 6zU da yaziya alina bilir.

2 Mahararmli Q. Televiziya dili. Baki, Elm, 2002, s. 26.
3 Maharramli Q. Radio verilislarinin dili va Gislubu. Baki, EIm va tahsil, 2011, s. 21.
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NOTICD

Nitg madaniyyatinin prinsiplari ganun saviyyasinda daimi faaliyyat gostarir va dilin
normalasmasini tamin edir. Norma taminati dilin strukturunun va sisteminin sabitliyina xidmat
edir. Normalar olmasa dilde parakendalik ve xaos bas versr, strukturda aglasigmaz
transformasiyalar bas galdirir va sistemda pozulmalar yaranir. Normalar obrazli desak dilin canli
varligidir, onun daimilik nafasidir. Nitg madaniyyatinin normalari Gmumilikda iki asas funksiyani
yerina vyetirir. Birincisi dilin struktur va sistem vahdatinin gorunmasi, ikincisi ise informasiya
mibadilasinin intensivlesdirilmasindan ibaratdir. Nitg madaniyyati o zaman 6zinin informasiya
mibadilasi vazifasini intensiv sakilda yerina yetira bilar ki, normalarda mimkin yaxinlig va vehdat
yaranmis olsun. Hansi dilde norma vahdati glclidirss o dilds informasiya axini intensiv keyfiyyat
gazanir va hamin dil digar dillar icarisinda 6zinln beynalxalg nifuzu ila secilir va farglanir.
Azarbaycan dili muasir dovrds mistaqil inkisaf marhalasini kecirir. Onun normalarinda da
mitamadi olaraqg takmillasma va sabitlesma prosesi bas verir. Ona gora da Azarbaycan dili artiqg
beynalxalg informasiya sabakasinin layigli va barabarhlquglu bir tarkib hissasina ceuvrilir.
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YK: 978-601-308-086
10.01.04.- KazakcTtaH Pecnybankachl XanblKTapbl *KaHe WeT engep aaebueti -Jlutepatypa
Hapoaos Pecnybankmn KasaxctaH 1 3apybesbs

S/TEM KOHE KA3AK SAEBMETIHIH
EAMIAHBICHI (KA3AK OHE TYPIK
XAJbIKTAPbI EPTETIIEP] HETI3IH/IE)

Apblikkapakbi3bl Epkerynb LanmapaaH

dunon. £bin. KaHa,., «OTbipap KiTanxaHacb!» FblbIMW OPTaNblFbIHbIH, 6AC FbINbIMUK Kbl3MeTKepi, . H.
F'ymunnes aTbiHAafbl Eypasuns yaTTeik YyHUBepcuTeTi (KasaxctaH, Hyp-CyataHn)

AHHOTaUMA

Kalh XanbiKTblH, OONCbIH ©Hep afblHaH AamyblHAA °aebu bHalnaHbicTap con yAT
97e0MEeTiHIH, BPKEH »Kas ecyiHe, OHblH, SN1EYMETTIK bIKMNa blHbIH, KylewiHe CenTiriH Turiseq,.
KofamMHbIH NPOrpecc *KoAbIMeH AaMybl KaXKeTTiNiriHeH TyFaH MaaeHu, aaebun BanaHbICTapabiH,
©3iHAiK MO/ Tapuxbl, 6alh Ma3myHbI Hap.

O/IeM XKaHe TYPKi Xa/blKTapblHbIH, epTerinepiHae Xasblk OacbiHAH KelWKeH facbipaap isi
*aTbip. OnapAa XanblKTbiH eN4iK Tapuxbl, KNMAbl-KWbl KMbIH acy1apbl, XaablKTblH, MyH-LLEPi, apMaH-
MypaTbl 6eHeneHreH.

TypKi XanblkTapbl epTerinepiHAeri opTak waesnap, XajblK OacbiHaH KeLKeH emip
WbIHAbIFbIH PaHTACTMKaNbIK HEeriare Kypa OTbipbin OasHAAUTbIH KUAA-FaXKalbin epTerifiepiHin,
CMMBO/IMKA/bIK, acTap/bl epekLeniri 6i3aiH Makanambli3abiH ©3€KTiNirH TaHbITaabl.

KinT ce3gep: epTerinep, aNem aHe TYPKi Xa/blKTapbl epTerinepi, CUMBOAMKA, TaKblpblm,
naen, sgebuer.

ApblkKapakbi3bl Epkerynb. laimapaaH., kaHa. duaos. Hayk.,

[N1. Hayd. coTp. HayuHbi LeHTp «OTbipap KMTanxaHach!»
EBpPa3mMinCKOro HaluMoHaAbHOrO yHMBepcuTeTa Um. J1.H. l'ymmnera
(KasaxctaH, Hyp-CynTaH)

Y/[1K: 978-601-308-086

10.01.04.- Nutepatypa Hapoaos Pecnybankm KasaxcTaH u 3apybesbs
OTHOLWEHWA MeXAY MMPOBON N Ka3aXxCKOM MTepaTypoi

(Ha ocHOBE CKa30K Ka3axcKMX 1 TypeLKMX Hapoa0B)

AHHOTaUMA.

NntepaTypHble CBA3W B XyA0XKECTBEHHOM Pa3BUTMM Nt0OOro Hapoaa cnocobCTBYOT POCTY
NMTepaTypbl  3TOrO  Hapoja, YCUNeHUto ero OobWecTBeHHOro BAMAHWMA. KynbTypHble U
NMTepaTypHble CBA3M, NOPOXKAEHHble HEODXOAMMOCTbIO Pa3BMTUA 0OLLeCcTBa NyTemM nporpecca,
nmetoT boraTtyto McToputo 1 boratoe coaeprraHue.

B CKa3Kax mmpa M THOPKCKUX HapOa0B eCTb cneapl BEKOB Hapoda. OHM OTpaXKatoT MCTOPUIO
CTPaHbl, HEB3rOAb! NtOAEN, NEYANN N MEYTbI NHOAEN.

Obuwpe npeacTaBNeHMA B CKasKax THOPKCKUX HApPOAOB, CUMBOMYECKMe, obpasHble
0COHBEHHOCTM CKa30K, Ha GaHTaCTMYEeCKOM OCHOBE PACCKa3blBatoULME O Peannax XM3HW Hapoaa,
MOKa3blBAOT aKTya/IbHOCTb Hallen CTaTbu.

KntodeBble C10Ba: CKAa3KM, CKa3KM HapOA0B MMPa M THOPKCKMX HAapPO40B, CUMBOINKA, TEMA,
naea, nnTepatypa.
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Arykkarakyzy E.Sh.

Relations between world and kazah literature

(Based on fairy tales of Kazakh and Turkish peoples)

UDC: 978-601-308-086

Summary.

Literary ties in the artistic development of any people contribute to the growth of the
literature of this people, the strengthening of its social influence. Cultural and literary ties
generated by the need to develop society through progress have a rich history and rich content.

There are traces of centuries of the people in the tales of the world and the Turkic peoples.
They reflect the history of the country, the hardships of the people, the sorrows and dreams of
the people.

General ideas in the tales of the Turkic peoples, the symbolic, figurative features of fairy
tales, telling on a fantastic basis about the realities of the life of the people, show the relevance of
our article.

Key words: fairy tales, fairy tales of the peoples of the world and Turkic peoples, symbolism,
theme, idea, literature.

Ka3ak XaNKblHbIH, AaHKTbl aKkblHbl, OMLWbIA Lskapim «byn AyHMe — wblp ariHanfaH Gip
neHrenek» [Kyganbepauynbl, 1998, c. 245]. — penai. byn akblHHbIH, AYHUETaHbIMbIHA KaTbICTbl
aHrime. MyHAal naesHbl KeNTereH fynamanap auTKaH, 6ipak OHbIH FbIbIMW TYPAE KOHLENUMACHIH
acafaH utanbad ¢unocod . Buko (Giambattista Vico 1668-1744) oHbIH, «AlHabIM TEOPUACHI»
[Ox. BUKo, 1996]. aTTbl eHOeri e3iHeH KeliHriepre 30p biknaa eTKeH inim.

PacbiMeH fle Tapux — yaKplT WeHbepiHAe KalTanaHbin oTblpaTbiH Oip ThIACbIMFA Me Kyl
cekinai.

Kepkemaik gamyabiH a4ebun npouecTik MaHbi3abl 6ip 3aHAblbIFbl — 94e6u BannaHbicTap,
24ebueT anemiHaeri ToFbicynap, KapbiM-KaTblHacTap, pyxaHu 6aiibikTap asimacynapbl. KoramHbiH,
NPOrpPecc *oAbIMEH AaMybl KaXKeTTiflirHeH TyfaH MaaeHu, aaebun bannaHbicTapablH, ©3iHAIK MO
Tapuxbl, 6al masmyHbl 6ap.

Kan xanbiKTblH OOACbIH ©HEep »KafblHAH JamMybiHAoa o4ebu balnaHbicTap con yaT
91e0MeTiHIH, BPKEH KaA ecyiHe, OHbIH 91eYMETTIK biKNa lblHbIH, KyLIetiHe cenTiriH Turizeai. Ces
OHepiHAe KepiHreH XafiblKTblH apMaH-MyAAEeciH, emip TapuxblH Oacka xanblKTapAblH, Aamy
TapuxbIMeH YLITACTblpyFa, COMTIN, onapabiH e3apa binicyiHe, TyciHicyiHe, BipiH-b6ipi KypmeTTeyiHe
naHekep 6onagpl. [Catbaesa, 1974, c. 216].

Kasak aaebuneTiHiH TapuxbiHaa YAT 9aebueTiHiH, KyHAbl Aa 6alt anTbiH KOPbIHAH MO OPbIH
anfaH aybl3 aAebuMeTi YArinepi oHbIH iWiHAe epTerinepaiH, OpHbl eTe MaHbI3abl. OnapabliH, 6acTbl
KYHAbINbIFbl  2/1EM Xa/lblKTapblHbIH, CO3 ©HEpPi MypanapbiMeH, acipece TYpKi XafblKTapbl aaebu
MypasiapbiMeH TaKblPbINTbIK-MAEANbIK BannaHbICbIHAA *KaTbIp.

Aybi3 24e0METIHIH, bIKbI/bIM 3aMaHblHaH Kejie aTKaH KeHe Ae MO MypanapbiHbiH, bipi —
epTeri. OHbIH, epTeri Aen aTanyblHbIH, ©3iHEH A€, CON CUAKTbl epTerinepaiH, «bypbiHFbl 6TKEH
3aMaHaa», «baafbl 6TKeH 3amaHaa», «EpTe, epTe, epTeae» aen HacTanyblHaH @ OHbIH aTaM 3aMaH
TYbIHAbICbI EKEHIH aHFaPYy KMbIH eMec.

Kal enain, epTerici 6oACbIH, A3CTYPAI KanbiNKa alHanfaH 6actamackl bonaapl. Kasakra:

EpTe, epTe, epTe eKeH,
EWKi »yHi bepTe ekeH,
KyMpblfbl KENTE eKeH,
KblpFaybl/ibl KbI3bl/1 EKEH,
KyMpPbIK *KYHi Y3blH eKeH,
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Hemece:
... bap eKkeH ae, *KOK ekeH
Bepi 6aKkaybln ekeH,
TY/IKi Kacaybln ekeH, - aen bacTtanca,
TYpiK epTerinepinae: «bir varmis bir yokmus» aen 6actanbin, Kasak epTerinepi ceking,i:
«Bir varmis, bir yokmus...
Evvel zaman icinde,
kalbur saman icinde,
ben diyeyim yiz
siz deyin bin sene 6nce,
klclk bir kasabada herkes
yeni bir yila girmenin
heyecanini yasiyormus»
Hemece:
«Bir varmis bir yokmus.
Evvel zaman iginde,
develer tellal, pireler berber iken,
ben dayimin besiginde tingir mingir sallanir iken,
uzaklarda bir yerlerde bir saray varmis» [Masaloku.com.tr/egitim/].
nen bactanagbl.

annbl AyHWeKy3i epTerinepi xayaHaTTap, KMAA-FaxKalbin KaHe TYPMbICTbIK epTerifep
CUAKTLI Typaepre beniHeai.

KasaKk epTerinepiH akagemuk M. Oye30B VLI KikKe (skaHpfa) Oenepi: Kuan-faxanbin
epTerifep, xanyaHaTTap *Kalabl epTerinep, WoiHWbIN epTerinep. ConapablH, iWiHAeri eH KeHeci, api
epTerinepaiH, MO canacbl — KuaAn-faxkanbin epTerinepi. byn epterinepae TabufFaTTbiH, Henep
TYHFUbIK CbIpNapbIH 9/i TaHbIMafaH afjaM OMblHbIH, COOMAIK LWAKTapbl, COHbl Bincem AereH xanblk,
apMaHbl, 2/71eMai LWapnacam, XKeTi KaT Kep acTbl KYMUACbIHA VYHiACEM, TIPWIAiK emipiH
KeHinaeTcem, *a3mpa, KaaplparaH *Kanima-LyaK 3amMaHfa *KeTcem Aen apMaHaaraH Xanblk KManbl
HenHeneHreH.

XanbIKTbIK epTerinep emip WbIHAbIFbIH DaaHAANTbIH GaHTACTUKAMbIK Heriare KypblafaH
KepKeM LblFapma.

Kasak fanbimbl, akagemuk T.*KypTbal e3iHiH «bapnay Tamblp» aTTbl eHOEriHAe eTe COHbI,
epeklue 6ip nikip anTaabl.

On Ka3ak epTerinepiHaeri — banTepek arallbl Typasbl:

«banTepeKk — TypKi TeKTecTepaiH, Ty aTtacbliHbIH OelHeci.

«EpTecTik» epTerici ae, «Kepkyna atTbl KeHaeba», «KyH acTbiHAafFbl KyHeken Kbi3» aa
Typik KafaHaTbl meH Ofbl3 KbIMWaK AayipiHeH OypbiH WbIKKaH epTerinep. MyMKiH, OKMWfa
KYPbIZIbIMbI »afblHaH e3repicke ylublpan, 6ip *eni Kocbiablimn, H6ip »Keni anbiHbin KanfaH 6onap.

bipak Ta exkenri AsyipAiH, HbicaHacblHa alHanfaH baTepek aHbI3ablH TYNKa3blfbl HObIN
KasfaH.

MyHbIH, acTapbliHAa KaHAan TapuXmM OKUFa KaTblp, aHbI3AbIH Teri Kanaa anapagbl? EKiHWi
OCblflapfa OpPTaK TapUXM OKUFa KanCbl?

Tyren ce3giH, Tyb6i ae, Teri ge 6ip! Ocbl GanTepeKk Typanbl epTeri O3iHiH, OTKEHIH TypKi
KYPTbIMeH DalNaHbICTbIpaTbiH Bap/bIK XanbiKTa 6ap.

Apnbl-6epni TapmMxTbl CanbICTbipa NanbIMAAN anaTblHAAM Mafy/IMaTbl 6ap agamHbIH, Kes-
KenreH KasaK epTerinepiHaeri OKMFanapablH aHFblpblFbIHAH HAKTbl TAPUXW OKWUFAHbIH, eneciH
TaHu anaabl. CoHAan-aK ap enaiH epTeri —aHbl3AapblHaH YKCAC TaMblpaap MeH TaHbIMAbl TabacbIH.
Byn keHiHae fanbim [JlOCKEH TaHfaxKambiN CanbICTbIpyaap »Kacan, Tamalla KafFuaanblk,
TY)KbIpbIMAAPFa Kenin eg;...

222



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

Mbicanbl, FanbiMHbIH, (Fanbim [JOCKeH) Kasak epTerinepiHaeri baiTepekTiH, HbiCaHabIK,
6enrici 3amaH aereH nikipi MeH ganeni coHaam TOCbIH, TbiH XaHE HaKTbl.

BalTepek — yakbIT. EpTecTik Te, Kepkyna atTbl KeHaeban aa, Taslwa Aa 6antepeKTiH, TybiHe
Kenin, ocbl 3aMaHfa opanaabl. Onap 6i3 KannafaH KeHICTIKTEH ©3re KeHICTIKTe emip cypin KenreH.
«KyH acTbiHAafbl KyHeKen Kbi3aarbl» anTbiH afalll Ta COHAAM KyaipeTke ne.

Ldemek, baniTepek — Kasak YLWiH MaHTiNIK yaKbITTbIH, 6enrici».

Onabl fambiTa Tangay TynTiH TyOiHAeri macene...

MaraH canca — ap Ookufa EpTecTik neH KyHeKkel 3amaHbliHAa-akK enecke anHanfaH oTKeH
OMIpAiH HaKTbl cafrbiMbl Aep em» [HKypTbai, 2020, c.18].

An, TYpiK XxankbiHbiH «Ejderha Kuyusu» («Anaahap yHripi») epTericiHae: «Bu bahce o kadar
glzel ki, dil ile soylenemez. Vezir bu glzellige hayran kalir. Bir yandan da, hi¢ kimseyi goremedigi
icin korkuya kapilir. Kendi kendine, ‘Acaba buradakiler in midir, cin midir? Geriye donsem mi,
dénmesem mi?” diye dlsinUp dururken, orada bulunan bir agacin dibinde yedi basl bir ejderhanin
yattigini goriir. Korkusundan hemen geri déner, yine saraya girip dolasmaya baslar. Oniine gelen
bir kapiyi acar bakar ki, icinde insan govdeleri, kafalari, kokudan yanlarina variimaz. Hemen kapiyi
orter, baska birini acar. Orada birbirinden glzel i¢ kizin oturmakta, onlerinde birer gergef, nakis
islemekte olduklarini gorir.

Kizlar veziri gbériince, «Ey kardes, sen buraya nereden geldin?” diye sorarlar. Vezir de

anlatir. Kizlar onu dinledikten sonra, “Ey kardes, burasi ejderha kuyusudur.
Agacin altinda uyumakta olan yedi basli dev uyandigl zaman o magarada gordigin olulerin bir
parca yerlerini koparip koparip yer. O 6lilerin hepsi de senin gibi bir ademogluydu. Bu dev biz ¢calip
buraya getirdi, ama glzel oldugumuz icin bizi ye meye kiyamadi. Onun icin biz burada kaldik»
[Masaloku.com.tr/egitim/]

Byn epTerige naTwa MeH ya3ipi anbic canapfa Wbifabl A3, *KOALWbIOal bip TayabiH eTeriHe
KenreHae con »epaeri kepemeT agemi bakka Kesgeceqi. Kapaca 6aKkTbiH, ilWiHae 6ip TepeH, YHrip
6ap ekeH. MaTwWwaHbIH KanaybiMeH ya3ip 6akTbiH, ilWiHAeri yHripre Tyceai. YHripAiH, iWwiHae TemeHre
TyceTiH 6bacnanaak 6onaapl, CON apKblNbl TOMEHTe TYCKEeH ya3ipAiH, anabiHaH KepemeT Bip capait
Ke3s 6onaabl. OHbIH, ecikTepai, OipiH alwca afalTbiH, TyDiHAE VMbIKTAMN »KaTKaH *eTi 6acTbl
anpahapabl Kepeai skaHe Keseci ecikTepai, bipiHAe algaln cyiy Yl CYay Kbi3fa XOAblFaabl, O
Kbl3dap yasipaeH byn epre Kanal KenareHiH cypan bineni »kaHe e34epiH Ae ocbl Xepre ypnan
anbIN KejreH ocbl »KeTi H6acTbl A2y angahap eKeHiH, OHbIH, agam3aT HanacbiH asaycbi3 KuHan,
ONapMeH KOPEeKTEeHEeTIHIH anTapbl.

An Kbipbim XanblKTapblHbIH « Maxmyg, neH *Konaac» aTrbl epTericiHae KblpbIMHAH LbIKKaH
aTakTbl Ap3bl gereH cayaarepdid, 6anacel MaxmyaTbiH canapbiHAa Kowblbalh anpahapra
YONbIFATbIH 3NKM304; «bapablifbl YMbIKTaFraH yakblTTa, TaHFa »KaKblH, bICKbIPFaH, KENAeTin Kene
»aTKaH b6ip AblObIC *KoNAaH KOCbIIFaH afamHblH KyaafbiHa ecTininTi. OpHbIHAH TypbIN Kapaca, bip
annahap bynapapbl *KyTambiH Aen Kene »aTblp ekeH. Con ke3ae 6y aaam KobliHa LWOAAK KblblLWbIH
Kece ycTtan, algahapfa Kapcbl xype 6epinti» [https://bilim-all.kz/article/2113-Mahmud-pen-
ZHoldas]. nen cypetrenea,.

ATanmbiw epTerinepaiH bapabiFbiHAa Aa agahap belHeci Hemece »KblnaH naTwanbifbl bap.
«MaTwackl — *KblnaH 6an. bapiHiH Ae CbiPTKbl KabblpLlafbl *KblAaH, Teri agam.

Byn Tek epTerinik Kuanm 6eliHe faHa ma? Hasap canbiHbI3LLb:

MeHiH 6inyimiie, aTaMHblH, 3amaHbiHaH — Anbin ep TyHfagaH — MwnakangaH 6epi KyH
WbIFbICTAH TYPKI *KYPTbl Bec peT ToHKepiie KewWinTi.
1. MwnakanabiH, kewi — Magan (Megnes) Kbipbim — Kemep (kemepniktep) enine 6.4.4. YII-YII
facblp/la KoTapblna KoHbIC ayaapabl. Cebebi: eniH XblnaH Kanan anfaH (Ffepoaotra, CTpaboHaa
Conal Ka3blnFaH)
2. FYH ToHipi kyTTapbl ga — 6.4.4, 374-24 »blngapbl blaaHaapaaH biFbICKaH.
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3. Attnna — Enin naTwaHbiH TycbiHAafbl YAbl KOHbIC ayaapy (IY-Y f£.) Ke3iHae fyHAapAbl KbiAbl
OPHbIHAH KbI/IXKbITKAH — *KblAaHAAP.

4. Typik KafaHaTbl — Ofbl3 AayipiHAeri KewTiH cebebi: MblnaHbanTapmeH COFbICTa KeHiIiC TanKaH.
5. Kyba KbinwaktapabiH, Eypasusara KoHbicTaHybl (IX-X f.). Capbl XaHHbIH, wWexKipeci 6oMblIHLLIa
blnaHaapaaH *eHinreH. Kasipri Typik *KypTbiHbIH, 4@ KOHbIC aygapybiHa cebentui »blnaH 6ofaH.
By HefbliFaH KanTafaH XblnaH! byn HerbinFaH ypen!

HblnaHHaH KopbikkaH: Mwnakan — Ep TyHa MpaH meH Kiwi A3umadsl; Eain — meH KyHaH
Kbinwak — EyponaHbl kayian anaabl. bipak XblnaHfFa WwWamanapbl keamenai. Macene — Maky/blk,
blNaH @ eMec, blnaH KabblH KUreH »binaHbanTa! AfHK, «anaahapnbl Ty ycTaraHaapaa».

Ypnak ayblica Kesie 6api ayeni aHbl3fa, COHpIHAH epTerire amHanfan» [HKyptoan, 2020,
c.21].

EpTerinepae xanblk 6acblHaH KelwKeH facbipnap i3i xatblp. Onapaa XanblKTblH TYPMbIC-
Tipwiniri, ageT-fypnbl, enaik Tapuxbl, KWAbl-KWUbl KMbIH acy/lapbl, XaablKTbiH, MYH-LIEpPi, apMaH-
MypaTbl 6eHeneHreH.

CoHaan-aK XanblKTbIK epTerifiep Kenge emip WbiHAbIFbIH OasHAAUTbIH GaHTAaCTUKANbIK
Heri3re KypblafaH KepKkem LbiFapma. Xanblk epTerifepiHiH, Heri3i — e3iHiH TbiHAaYLWbICbIHA aKblA-
napacatTbl baaHAanAbl. Aam apMaHbIHbIH, *KapKblH 6oNallafbiHa KeH cinTenai. Omip KypeciHe
bactanabl.

XXI facblp Kynni anem — TOPTKYA AyHMene agam3aT 6anackl OYpbIH-COHAbBI KeTnereH
aKNapaTTbIK-TEXHONOTMAHbIH, KapbllTan Aamy CaTbICbIHbIH, aHa buiriHe keTepinaj. AKNapaTTbIK,
afbIHHbIH, KEHICTIKTe Tapany KblnJaMablFbl MeH KahaHfa sKalblly MYMKIHAIM LWeKci3 aayipaey
Ke3eHiHe anaK bacTbl.

MiHe, ocbiHAAM Ke3eHae AYHMENKY3i XaNbIKTapblHbIH KO3 anablHAaa TyTacTan 6ip XanblKTbIH,
necek bonaapl «amaahapnbl Ty ycTaraHAapAbiH KONbIMEH» (Ka3aK, KbIpFbi3, YIFbIp T.6. a3llblAbIK,
VAT eKinaepi) mycblimaH 6aybipaapbiMbi3AplH, ananaT 3yamaT-306anaHapl 6acTaH Kewin XKaTybl
9Pi OCbl KMAHATKA, SMIMMKETTIK LUEeHTreNiHe iniHreH Xa blK TafAablpblHa apalla Tycepre ewobip KyLwTiH,
bIKMan eTe anmaybl, aflam3aT HanacbiHbIH, LWAPaCkbi3ablFbl TaHAAHAbIPAAb!... ANAaM3aT KO/bIMeH
¥Kacanbin XaTKaH KMAHATKA Kapcbl Typap KywTiH Tabblamaybl, Hemece HBya TaKblpbINTbiH, AiHAEC,
Tinaec, bayblpnac engepae allblK anTblIMaybl aZlaM3aTTbiH Facblp/blK KeLipiiMec KyHaCi KepKkem
24e0MeT TybIHABIChI PETIHAE, CMMBOIMKANBIK TYpFblaaH 6onca aa, epteri, mmud TypiHae 6onca aa
6ip *Kas3blAbiM, aNTbIAbIN TAPUXTA KaNapblHA CEHEMIH.

Kuan-faxkanbin eprerinepiHii, kenbipeyiHae aaeTTeri emip MeH Kuan AyHUeci apanacsin
aTadbl Aa, oNapAarbl XxanyaHaTTap, *KaHyapaap 6erHeci apKblabl Kaybl3AbIKTbl, CYMbIPaNAbIKTbI
Tycnanaay apKblabl slwkepenereH. EpteriHid 6acTbl Kelinkepi — KapanaibiMm faHa agamaap. bipak,
0N Hebip alnpahapra He eki 6acTbl camypblkKa Ke3saecin, daHTa3uanbIK icTep icTen,.

Ken epTterinepae cypeTTenreH a4iN4iK NeH Kaybl3dblK apacbliHAafbl Kypec XanblKTblH,
SAINAIKTI aHCay apMaHbIHaH TyfaH. SAINAIK NeH aAanablK XOAblHAAFbl Xa/1blK OPTaCblHAH LWbIKKaH
KahapmaH »kannbl agam H6akbIThl YWiH ewbip Kayin-katepaeH TanbiHbal, ypenni ansin Kywrepre
Kapcbl alkacka Tyceqi. Tanam KMbIHLWbIAbIKTAapAb! *KEHIN, AereHiHe xeTeqi. MyHaan epTerinepae
aflaMHbIH MbISIKay KYLWTI (anaahap, »anmaybl3, Anto, eKi 6acTbl cCamypbliK T. 6.) }KeHyiH, O4iNAiKTiH,
eHyi peTiHae belHeneHreH.

«Mund — cumBoONAbIK ONNAY XKyMeci apKblabl WbIHABIKTbI TaHbIN-6inyAiH Kypans.

Mnd — Kes-KeireH MafeHU-yaKbITTbIK, KEHICTIK enwemaepaeH Toic. MUTIH, epekLieniri:
OMAbIH, XyreneHbeyi, ®ankbl (CyObeKTi) MeH KannbliHbiH, (0OBEKTIHIH) axbipaTblaMaybl, Tabun
(FanamaplK, *KapaTbINbICTbIK) *KoHE afAaMblK KacueTTepaiH, 6ipTyTacTbifbl, aHTponomopodu3m,
BYpbIHFbI (Cakpababl) XaHe KeniHri (MpodaHHAbl) YakbIT T.6. icneTTi cbinaTrapra me.

Wakapim mudTi «akbln Kesi» [MypTtban, 2020, c.14]. aena,.

Kuan-faxkambin epTeriiepiHid, CUMBOJIMKA/bIK MaHi — OHbIH, aKkMKaTNeH acTap/saca b6ifeTiH
KyaTblH/a *KaTblp.

224



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022

Nlutepatypa:

1. Buko k. (dxkambatTncTa Buko). Teopua kpyrosopoTta // ®unocodpckunin cnosapb, AmMaTtsi:
Kazaxckasa sHuuknoneams, 1996, C 525.

2. XypTbait T. KopHu nccnepoBanms: Ponbkaop Kak nctopmyecknin dakt. (Cneukypc) - Hyp-
Cyntan: J1.H. EHY nm. J1.H. Tymunnesa, 2020. 528 c.

3. Kypanbepaunynsi L. 3. Kynanbepauynbl L. Ctuxmn 1 noambl. Anmatbl: HKanbiH, 1988. 256

4. NMputun. Typeukune nputuun. // [https://masaloku.com.tr/egitim/].

5. «Maxmya 1 [xongac». CkasKkM KpbIMCKMX Hapoaos. [https://bilim-all.kz/article/2113-
Mahmud-pen-ZHoldas]

6. Catbaesa L. /lutepaTypHble cBA3M. Anmathbl: MNucatens.— 1974. 216 c.

onebunetTtep:

1. Buko [s. (Giambattista Vico). AliHanbim Teopusicel // dunocodpuanbik ce3aik, Aamatbi:
Kasak suumknoneamsacel, 1996, C 525.

2. WypTbain T. bapnay Tambip: Xanblk aybi3 agebueTi — Tapuxun gepek peTiHae. (ApHanbl
Kypc) — Hyp-Cyntan: J1.H. T'ymumnes aTtbiHaasbl EYY, 2020. 528 c.

3. Kyganbepaunynbl L. ©nengep meH nosmanap. Aamatbl: *anbiH, 1988. 256 6.

4. Masallar. Turk masallari. // [https://masaloku.com.tr/egitim/].

5. «Maxmyg, neH Xonpac».  KbipbiIM  XanbikTapbl  epTerinepi.  [https://bilim-
all.kz/article/2113-Mahmud-pen-ZHoldas]

6. Catbaesa L. 9aebu 6annaHbicTap. Anmatsl: Masywsl.— 1974, 216 c.

Literature:

1. Vico J. (Giambattista Vico). The theory of circulation // Philosophical Dictionary, Almaty:
Kazakh Encyclopedia, 1996, S 525.

2. Zhurtbay T. Roots of research: Folklore as a historical fact. (Special course) - Nur-Sultan:
L.N. ENU them. L.N. Gumilyov, 2020.528 p.

3. Kudaiberdiuly Sh. Poems (verses) and poems. Almaty: Zhalyn, 1988. 256 p.

4. Fairy tales. Turkish Fairy tales. // [https://masaloku.com.tr/egitim/].

5. "Mahmud and Joldas". Tales of the Crimean peoples. [https://bilim-all.kz/article/2113-
Mahmud-pen-ZHoldas]

6. Satbaeva Sh. Literary connections. Almaty: Writer. - 1974.216 p.

225



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

UOT 008.

KAMIL INSAN: NoSIRSDDIN TUSI
ESTETIKASINDA

Rana Abbasli
Baki Dévlat Universitetinin magistri, AMEA Nasimi adina Dilcilik institutunun amakdasi
Acar s6zlar: madani insan, humanizm, manaviyyat, axlaq, saxsiyyat

MUasir humanitar elmlarin predmeti sayilan “madani insan” probleminin arasdiriimasi va
tadgigi cagimizin an aktual ve taxiresalinmaz masalalerindan biridir. Dislnca tarixina nazar
saldigda problemin gadim va orta asrlarda da aktual olmasi  nazara carpir. insan (fard) ilk
novbada bioloji varligdir. Onun sosiallasmasi, birgayasayls gaydalarina amal etmasi Ucln
nalardansa imtina etmasi, va ya qadagalar, yasalar kodeksi yaradilmali idi ki, bu da camiyyatin 6z
torafindan (agsaqqallar, midriklar) yaradildi. Belalikla, “Homo-sapiens”in (agilli insan) yaranmasi
ilo madaniyyat yarandi. Ardinca falsafs va digar elmlar yaranmaga basladi. Madaniyyat va falsafa
comiyyati nizamlayan, sosiallasmani, toleranthgi, humanizmi bir sdzle camiyyatin xosbaxtliyini
bargerar edan mexanizma cevrildi. Dislnca insanlari midriklar bu mexanizmi yaratmagla
basariyyati, istigamatlondirdilar. Qadim Hind Vedalari (biliklar toplusu), Cin Daosizmi, Kunfutsi
talimi, antik Yunan mudriklari, Sokrat va onun ardicillari madriklik, kamil isan, madani insan
hagqginda dayarli fikirlar yaratmagla bu gin Ucglin problema cevrilan masalanin uzaggdranlikla
izahini verdilar. Bu anana orta asrlarda do davam etdirildi.

Azarbaycanin dayarli filosofu Nasiraddin Tusinin genis va ¢oxsaxali yaradiciiginin markazi
obyektinda kamil va midrik insan problemi asas yer tutur. Xlll ssrda sufi tarigatlarinin genis visat
tapdigl bir zamanda vyasayib-yaradan Tusi sufi falsafasinden bahralenmisdii. «3l-insan al-kamil»
yani, kamil insan, «9l-insan al-hakim» yani, mudrik insan problemi sufilar tersfinden ortaya
atiimisdi.

Umumiyyatla, «dl-insan al-kamil» ifadasini bir termin kimi islam dinyasinda ilk dafa
mashur arab alimi Mihiyaddin ©bu Abdulla ibn @rabi (1163-1240) isladib. islam irfaninin atasi
hesab olun MUhiyaddin @rabidan sonra bu movzu barasinda coxlu mutafakkirlar fikir séylamisdir.
osasan sufi mutafakkirlarinin toxundugu bu movzuya Nasiraddin Tusi da 6z minasibatini
bildirmisdir.

BoyUk alim zamanasinin an mashur sufi alimlari ils dostlug etmis va cox gliman ki, sufilarla
fikir mUbadilasi aparmisdir. Sufilar isa insanin kamilliyina, onun mudrikliyina boyik 6nam
verirdilar.

Mashur Azarbaycan falsafs tarixgisi Zakir Mammadov «Sihabaddin Yahya Suhravardi
(hayati, yaradicihgr va dinyagorisi)» adh kitabinda orta aslarin mashur tasavvif mutafakkiri,
Sihravardilik adi altinda genis yayillmis tarigatin banisi, Azarbaycan filosofu Sihabaddin Yahya
Sthravardinin yaratdig israqilik falsafi taliminin Nasiraddin Tusinin dinyagorisiine va eyni
zamanda onun sagirdlarinin yaradicilifina bdyik tasir gdstardiyini geyd edarkan yazirdi: “Tusiys
gdrs har bir insan éziint kamillasdirmak, 6zini takmillasdirmak yolundan keca bilar. insanlarin
hamisi ozlarinin manfi xUsusiyyatlarini aradan qaldira bilar. Bunun dc¢lin onlar hagq yoluna
gayitmali, Uca Yaradanin biza baxs etdiyi agil va tafakklrdan bacarigla istifade etmalidirlar. 9ger
insan bu dinyaya na Ucln galdiyini anlaya bilmirsa, demali, o, 6z 6zUinl anlaya, hagq yoluna
gayida bilmayacak. Agil insana ona gora verilib ki, nayin pis, nayin yaxsi oldugunu ayird eda bilsin”.
(8)

Sufilar kimi Tusi da insanlarin 6z nafsini gorumagla kamillasmasina inanirdi. «Kim bu
dinyanin mivaggati oldugunu darindan dark eda bilsa, o, diinya malina aldanmayacaq va nafsini
pisliklardan goruya bilacak. Nafsini saxlaya bilan, onun qulu olmaqg tahlUkssindan 6zlni
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sigortalayan har bir insan haqq divanina alniaciq va tziiag gedacak.», “insan agar diizgiin ardicil,
mistaqgim xatla (an gisa yol ila) harakat etsa tadricla elm, madaniyyat, bilik va hikmata yiyalanss,
tokamulsa qadir olan fitri istedadi hadlari asarag onu bir martabadan basga bir martabaya, bir
daracadan o biri daracays ylksaldar, birbasa gatirib arzu edildiyi magsads, ilahi nurun safaq
saldigl ali magama catdirar va Allahin yaxin adamlari caergasina daxil edar, lakin yaradildigi fitri
daracads oturub galsa, cilovu 6z nafsinin ixtiyarina versa, nafsi onu asagiya — heyvani martabaya
covq edar. Glinbagln, anbaan alcaldar, disglnlik va naqgisliyi artirar, yuxaridan asaglya yuvarlanan
das kimi az bir middat arzinds onu razalat cirkabinin an darin yerina salar va bu onun dahsatli
sonu olar”(8, s. 248)

9gor insanin  6zinl takmillasdirmasine mane olan sabablar 6zinl biruza vermasa bu
zaman ideal insan prototipi ortaya ¢cixmis olur. Tusinin néqteyi-nazarinca insanin kamillasmasina,
onun ideal bir saxs kimi bargarar olmasina, har bir seydan énca, insanin heyvani arzu va sahvani
istaklari mane olur. (8)

Insanin madaniyyat yaradan mustaqil va azad faaliyyat gabiliyystinin ssbabi onda siurun,
idrakin olmasidir. Artiq intibah dovrinda «agillilig» «insanlig» tazahlri kimi gabul edilirdi. Clnki
mahz agilin olmasi insana tabiat cismi va allahin alinds oyuncaqg kimi deyil, sexsi manavi mahsuldar
gUvvaya malik maxlug kimi faaliyyat gbstarmak imkani vermisdi. Belslikla insanin faaliyyati stiurun
faaliyyatina barabar tutulur.

Nasiraddin Tusinin galema aldigl «9xlaqgi- Nasiri» asari ham sistematikliyi cahatdan, ham
ds mazmun baximindan islam dininda axlaq distincasinin kamillik ddnaminin an dnamli drnayidir.
Tusi dinya sohratli «oxlagi-Nasiri» asarinda sahvati va paxilligl pislayir, bu nlanslarin heyvani
xUsusiyyat oldugundan insanin kamil va mudrik bir saxs kimi formalasmasi yolunda angallar
toratdiyini yazirdi.

Kamillik haqgginda fikirlarini «Ovsafil asraf» («Alicanab insanlarin xarakterlari va
keyfiyyatlari») asarinda davam etdiran mitafakkir insanlarin bu yolda Allaha siginmasini maslahat
gérurdi. «insan, har seydan dnca, kamilliya gedan yolda Uca Allaha siginmali, bitiin faaliyyatini
da bunun Gzarinda qurmalidir. O, hagigati sevmali, sabirli olmali, saglam hayat tarzi kecirmali,
yaxsilig etmayi 0zinln hayat idealina cevirmalidir.» (3, sah.14).

Kamillasma yolunu tutan saxs maddi talabatlara deyil, manavi talabatlara dnam vermalidir.
Kamil va mudrik insan kimi yetismak istayan har bir saxs Uc¢ln manavi talabatlarin tamin
edilmasinda an zaruri amillardan biri hesab olunan elmi biliklarin toplanmasi prosesi 6n plana
gatirilmalidir.

insanin elmi va amali faaliyystinin naticasinds onun kamillasmasi amili ortaya cixir.
Kamillasmis insan isa abadi seadata nail olur, bu zaman insan 6zlina manavi bir rahatlq tapir.

Mutafakkira gdra insanin kamillasmasi ve mdidrik insan kimi formalasmasi prosesi
anadangalma bir proses deyil. Fitri olmayan bu proses yalniz hayat yolunda elmi ve amali
faaliyyatin bir-birini tamamlamasi zamani ortaya cixa bilar.

Haqgq yolundan donan va diinya malina aluda olan insanin kamillasmasindan hec¢ s6z geda
bilmaz. insan kamillasmak ticiin 6z nafsinin kdlasi olmagdan imtina etmali, Allaha ssmimi galbdan
inanmali va uca yaradana sacds etmalidir. ibadat etmak insanin galbini paklasdirir onu Ulvi v saf
hisslara dogru saslayir.

Tusinin agir vo masaqgatli hayati insanlar Ggclin mudriklik maktabi olmaga asl nimunadir.

Tarixcilarin dahsatli va gorxunc bir habsaxana kimi geyd etdiyi @lamut habsxanasinda
hayatin bUtln acinacaql GzinUG géran, bu habsxanada hayatin azablarina mudrikcasina sina galan
Tusi hala usagligdan kamil bir insan kimi straf alemin diggatini 6ziina cakmayi bacarmisdi.

Tusinin «Seyr-Ul stlik» asarinds tasavvifin alamatlari nazara carpir, eyni zamanda onu
da geyd etmak yerina disardi ki, «Seyr-0l stilUk» ifadasi tasavvif falsafasinda insanin kamillasmasi
yolunda boyik bir anlam kasb edir.
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Seyr-Ul siluk — ifadasinda seyr harfi anlamda arab dilindan tarcimada seyr etmak, gazmak,
Siluk isa girmak va getmak kimi manalari ifads edir. Bu ifads tasavvif falsafasinds nadanligdan
elms, manfi axlagdan musbat axlagi dayarlars, insanin 6z viicudundan zaruri varligin viicuduna
dogru seyr etmak, basqa sozla kamilliya dogru harakat etmakdir.

Nasiraddin Tusi sufiler kimi qeyd edirdi ki, Seyr-Gl sUluk vasitasila insan kamillik
martabasina ucala bilir: «Tasavvifs gadem goymus har kas (salik) avvali sariat, sonu hagigat olan
kamillik yolunu (tarigat) kecmalidir. Hal ani, kecici, magam isa nisbatan sabit, dayanigli psixoloji
vaziyyatdir. Magam sufilarin cidd-cahd sayasinda catdiglari kamillik martabasidir.» (4, sah.395).

Tasavvif falsafasine gora manavi kamillik yoluna gadam goyan insan yani, salik hal ve
magamlardan ke¢malidir. Har bir insan uca yaradana govusmag yolunda 6z ruhunu marhalali
olaraq inkisaf etdirmalidir. Ibadat, tarigat, marifat, haqgigat (6 ).

Kamillasma yoluna gadam basan insan maddi mahiyyst kasb edan badanini tarbiys etmalidir.
o9gar kamillasmis insanin ruhu manfur xislatlardan xilas olaraq ytksak zirvalari fath edarss, bu zaman
zoruri varlig olan uca yaradana daha yaxin olar.

Tasavvif falsafasinin an baslica qayasi da els insani kamillik martabasina galdirmaq idi.
Kamil insan agar Ali varligin desrgahina ucalarsa bu zaman insan sarafli bir magama c¢atarag hagigst
haqgqginda biliklari alda etmis olur.

Kamil insan har yonu ils ideal va ornak bir insandir, 6lumd, axiret gindni disinmak
kamilliyin an saciyyavi xUsusiyyatlarindan hesab olunur. Tusi kamillik anlayisina dini révnag, dini
anlam verir, yer Gziiniin asrafi olan insanin kamilliyini dindan ayri diisinmak istamirdi. Uc asr sonra
ekzistensializmin mashur nimayandasi Syeron Kyerkagor da asl moévcudolmanin zirvasinda iman
marhalasini asas gotirarak aslinda Tusi falsafasini tasdiglayirdi. O, ekzistensiyanin (mévcudolma)
(¢ marhalasini — estetik (donjuanist), etik (Sokrat) va iman marhalalarini asas gétirmakls istar
Sufizmdaki ibadat tarigat marifat va hagigat, istarsa da Tusi falsafasindan maharastla yararlana
bilmisdir. ( 7)

Xaca Nasiraddin Tusi «9miralmdminin 9linin(a) fazilstleri barads risale» asarinda
migaddas «Qurani-Karim»a asaslanarag imam 9li ibn obutalibi (600-661) bir kamil insan kimi
vasf edir. Malik oldugu fazilatlari ndqteyi-nazarindan peygambarlarin icarisinda an Ustin olan alti
mirsal pegambar hesab olunan Nuh, ibrahim, Stileyman, 9yyub, Musa va isa peygambar kamillik
baximdan ®miralméminin 3li (3) ils barabar tutmusdur. Oz dini mansayi etibarila sis misalmani
olan Tusi imam 3linin kamil insan olmasini bltdn oxucularina nimuna gostarirdi.

Tusi bir masalman alimi kimi «Qurani-Karim»a istinadan insanin bitin yaradilanlardan
yUksakda durduguna inanirdi. MUmkin varlig olan insan tabitan zaif maxlug olmasi etibarila 6z
gisa 6mrinda glnah islatmamak Ucln Allaha siginmali, Allahin gostarisina, amrina, buyruglarina
ciddi bir suratda amal etmalidir. Va sozsz ki, insanin bu amali faaliyyati elmi faaliyyatls vahdat
taskil etmali, bir-birinda ayri dismamalidir.

Nasiraddin Tusi insanin  kamillik va muidriklik yoniminds tskmillasmasinda va
Umumiyyatle insanin Gmumi taraqggisinin formalasmasinda tahsilin, elmin oynadigi rolu yiksak
giymatlandirmisdir.

Tusi eyni zamanda ¢ox uzaqggoranlikla tolerantliq ve multukulturalist ananasini asas tutaraq
geyd edirdi ki, bir kamil insan buttn ayri-ayri dinlara obyektiv minasibat gostarmali va bu dinlarin
saciyyavi xUsusiyystlarindan olan dini ritual va adat-ananalarin hamisina hérmat baslemalidir.
“Insanlar ham 6ziin(, ham da naslini mihafize etmak Gclin bir-birinin kémayins méhtac olduglari
kimi kamilliys catmalari G¢ln da bir-birlarina ehtiyaclari vardir. Bels oldugda har adamin kamilliyi
va bitkinliyi 6z ndviindan olan adamlardan asili olur. Demali, o, garsiligli kdmak asasinda 6z novi
ila Unsiyyat va alaga yaratmaga macburdur” (8, s. 250)

Bununla bela dahi mitafakkir sanki ¢cagimizdaki mazhab ¢akismalarini sezarmis kimi kamil
insana din va mazhab secarkan cox ehtiyatli olmagi da maslahat gortrdi. Clnki, dini mansubiyyat
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insanin dinyagorisinin tamal UnsUrlarini formalasdirir. 9gar burada sshva yol verilarsa o zaman
kamil insan prototipinin formalasmasi barasinda heg bir s6hbat geda bilmaz.

Tusinin yaratdigi kamil va mudrik insan micassamasi elmi, praktiki, axlaqi va dini temallara
sdykanirdi. Bu tamallar icarisinds adalstli davranis da xiisusi bir shamiyyast kasb edirdi. insan-insan
va insan-camiyyat minasibatlarinin formalasmasinda, bargerar olmasinda adalatlilik amili,
adalatlilik prinsipi xUsusi bir saciyya kasb edir. Kamil insan 6z adalatli va humanist faaliyyati ila atraf
muhitde nimunavi davranis gdstarmalidir. Kamil va mudrik insan 6z kamilliyi ila cemiyyatin
manavi cahatdan tamizlanmis zimrasini taskil etmalidir.

Nasiradin Tusinin galdiyi ganaata gora, nafsi-izzati ciloviamagi bacarmagq, agil ila hisslarina
galaba calmaq, serafatli 6lUmi razalstli yasamagdan Ustln tutmag, humanist, basari amallar -
mudriklikliyin va kamilliyin yaranmasina sabab olur. Mutafakkir mudrikliyi, kamilliyi iffatli va
sticaatli olmagdan ayri gormirdU. Tusi insanlarda mdvcud olan butliin manavi qlsurlarin, axlaqi
nogsanlarin sababini iradi cilizligda gortrdid. Mutafakkira gora fiziki zaiflik insanlardaki iradi
cthzhgin baslica arqumentidir. Tusidan sonra bir sira mashur alimlar da insanlarda bas veran bir
sira geyri-axlagi harakatlarin baslica sabablarini bilavasita iradi cilizligla, fiziki zaiflik vo manavi
disgtnlikla bagh oldugunu izah etmislar. Tusinin ganaatinca, insanin iradi cahatdan tarbiya olun-
mas! onun fiziki va manavi yetkinliyinin formalasmasina takan verir va insanin kamil ve midrik bir
saxsiyyat kimi formalasmasinda asas rol oynayir.
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The problem of cultural man is looked in terms of cultural heritage in the article. EAST Sufism in
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Abstract: In modern linguistics, the study of the language by means of human thinking, thinking,
national-cultural features is considered to be one of the most debatable problems. It is when
comparing languages that language units - especially phraseological units-reflect the culture and
way of life of the people, so interest in investigating and revealing linguoculturology in more depth
is growing day by day. That is why this issue is one of the urgent problems of modern linguistics.
In this regard, linguoculturological study of the comparison of phraseological combinations of
three languages from an etymological point of view is an indicator of its importance and
inevitability. Herein, in the article | tried to draw attention in revealing the similarities and
differences of phraseology of English and Azerbaijani, Azerbaijani and German languages, which
are not related to each other.

Phaseology is considered to be the mirror of a nation and treasure of a language. As
phraseological units mostly can be found in literary works, it might be part of a nation’s creative-
logical mind evolution.lt is in phraseological combinations that one can clearly examine examples
of diochronic and synchronic evolution of the language. In this regard, since phraseological units
are inherent in a particular people, when translating them into other languages or making their
lexical-semantic comparison, many difficulties and problems arise in front of them, which in
themselves are more thoroughly studied by linguists of these units, which entails the emergence
of their features and the conduct of their correct teaching.

Prominent turkologist, linguist M.Mirzaliyeva stated in her work of “Theoretical problems
of phraseology of Turkic languages”, " the lack of scientific research of phraseological units in the
historical aspect, the lack of involvement in perfect diachronistic research negatively affects the
development of synchronous phraseology. It goes without saying that the lack of detection of
historical connections and relationships contributes to the emergence of difficulties in solving a
number of theoretical problems of phraseology”. [1, p.21] | support her with this idea in a
completely positive way. In addition, there is a point where the opinions of many linguists coincide,
that each language has its own phraseological system and is constantly developing. As | mentioned
earlier, phraseological units are reflected in fiction and spoken language, and in this regard, in the
course of their historical and comparative study, it is necessary not only to study the work of this
or that writer, but to give a scientific explanation of the reasons for the occurrence, conditions
and changes of phraseological units, | think, the chronology of phraseological system should be
researched in details.

As F. Huseynov said, " the phraseology of the modern language is the product of a long
historical development that goes back to the pre-writing period of history. But most of the
phraseological means of the language are formed and fixed in the written period of the history of
the language. [2, p.50]
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In modern linguistics, the study of the language by means of human thinking, thinking,
national-cultural features is considered to be one of the most debatable problems. It is when
comparing languages that language units - especially phraseological units-reflect the culture and
way of life of the people, so interest in investigating and revealing linguoculturology in more depth
is growing day by day. That is why this issue is one of the urgent problems of modern linguistics.
In this regard, linguoculturological study of the comparison of phraseological combinations of
three languages from an etymological point of view is an indicator of its importance and
inevitability. Herein, in the article | tried to draw attention in revealing the similarities and
differences of phraseology of English and Azerbaijani, Azerbaijani and German languages, which
are not related to each other.

One of the main issues related to inter-linguistic correspondences is the determination of
factors of inter-linguistic phraseological equivalence. According to A.S. Reichstein " the presence
or absence of structural-semantic equivalents in comparable languages can be predicted with
some probability by the nature of the language being translated. These features include the
component composition of phraseological units, the syntactic structure, the semantic and formal
phraseological mechanism, and the totality of stylistic features" [3, p.35].

One of the important issues facing linguists regarding phraseology is its grouping,
classification. In this area, academician V.V. Vinogradov, the great contribution that he brought, is
undeniable. With his name, the emergence of phraseology as a linguistic sphere is inextricably
linked. The academician defines the subject, volume and tasks of phraseology, highlights various
types of phraseological units, gives their synchronous classification. [4, p.35].

In general, various classifications of phraseologisms in linguistics are given. Perhaps one of
the most pressing problems of phraseology is the emergence of differences and similarities
between its types. In one of the more common classifications, five types of phraseologisms are
indicated: idioms, catchphrases, sayings of wisdom , proverbs, riddles. [7, p.58]. Here we find
variations in the opinions of linguists. As linguist T.Quliyev noted in his monograph on “Ildiomatic
combinations intersystematic languages”:

" The Language units that cannot be accurately translated in another language are
attributed to idioms. This understanding of the idiom also contributed to the expansion of its
volume. Thus, the term idiom has been extended to separate words, as well as whole phrases."[7,
p.59].

In fact, the concept of idiomatics was introduced into linguistics by V.V.Vinogradov,
however he did not succeed in making a barrier between idioms and phraseological units. Unlike
him, A.Shakhmatov, taking into account lexical and grammatical forms, divided into four groups
from a syntactic point of view of word combinations, which are divided into their component parts
and are not divided [6, p.150].

Phraseological units are studied not only as a linguistic phenomenon, but also as a means
of strengthening the experience and mentality of the Ethnos, as a means of presenting
extralinguistic information about a person and as one of the ways of reflecting the culture of the
people. However, to date, the basic concepts related to the field of phraseology have not been
unambiguously defined, there are different points of view on many issues. This applies even to
such basic issues as the definition of the concept of phraseology and the limitation of its
composition. The study of phraseological units in any aspect is impossible without understanding
the indicated issues. It is especially important to clarify the above and other features. The study of
phraseology in cognitive linguistics and pragmalinguistics is considered one of the main factors.
The great abundance of approaches and research simply does not cause difficulties, but rather
hinders in solving any research issues. The indicated problems are the need not only to clarify
phraseology as a branch of science, but also to study phraseological units taking into account the
achievements of various directions of linguistics.
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Instead of focusing on the communicative and human-cultural factor of phraseology,
scientists conducted research, giving more insight into the stages of development from the
structural-semantic paradigm to the anthropological paradigm. Due to the noted feature, a brief
analytical review of the paths of phraseology as a linguistic discipline is not only interesting, but
also necessary.

The historical approach to phraseological units, the study of them etymologically makes it
possible not only to study the history of the people to whom phraseological units belong, but also
to study the history of the language of that people. [8, p.55]. It also shows the individual character
of phraseological units. For the first time in the language, the nominative meanings of words arose.
Free combinations were formed from these words, and then figurative meaning was added to
them, which in itself is led to phraseological combinations. Continuing its development in
phraseological combinations, it turns into a complex word at the stage of the establishment of the
language. [8, p.56].

According to N.M.Shansky's interpretation, the lexical analysis of words is significant in the
etymological study of phraseological units of cognate languages, and it is in this way that one can
determine which phraseologism is formed from a free word combination, and which is created
according to the model. Our linguist Q.Ch.Mahmudova noted that when conducting a comparative
study of phraseological units of Turkic languages, first of all, it is necessary to include their
etymological explanation[8, p.57] | completely agree with her opinion. She further, referred to the
emergence of phraseological units of the associative type, substantiates the fact that words in the
composition of free word combinations lose their first nominative meaning in the process of
phraseology and acquire metaphorical meaning, thus becoming a phraseological unit. The role of
proverbs, sayings, aphorisms and words of wisdom in the formation of phraseological units of the
sentence type is specifically emphasized by G.Ch.Mahmudova emphasizes in her work that she
demands that they should be attributed to phraseology, with the exception of a very small part,
which does not have a figurative meaning. [8, p.59]

Another topical issue related to phraseological units is the emergence of problems such as
semantic integrity, their main differential sign, translation into other languages, or non-
translation, or finding phraseological equivalence, functional-semantic complicity.

Presently, the linguistic features of phrasemes are studied in relation with communicative
and national-cultural language processes. Particular attention is paid to the study of the linguistic
factor in a person, that is, the influence of the general picture of the world on a person, the
formation of his linguistic and cultural-national consciousness.

The observations presented draw attention to the fact that science does not stand still. In
modern scientific paradigms, the derivational properties of phraseological units, the properties of
phraseological values, the interaction of components are examined in more depth. If earlier in
phraseology the presence of only connotative aspects was indicated, now its pragmatic potential
is considered. Previously, scientists argued about the impossibility of creating an ideological
classification of compounds, at present this problem does not seem insoluble, as evidenced by the
numerous studies carried out in this direction, the development of the principles of classification.
With the development of the anthropological paradigm, it became necessary to study
phraseological units in the aspect of intercultural communication problems, the
linguoculturological aspect, the study of the national-cultural characteristics of gender
characteristics occupy a more relevant place.

Conducting a study of comparative idiomatic transformative ways of Azerbaijani and
English languages, in his dissertation, T. Guliyev identifies similar and different structural types in
the typological analysis of the idiomatic system of different languages and comes to the following
conclusions: [9, p.8].
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1.Both languages have idiomatic units that differ in word order. For example, ing. to cross
the T's and dot the I's—to dot the i's and cross the t's in Azerb.“finish the matter”, to keep a straight
face—to keep one's face straight “try not to laugh”; azerb. “open your mouth and close your eyes-
close your eyes and open your mouth”;

2. The components of a number of idiomatic units are able to be replaced by other words,
while not compromising integrity and meaning. For example, ing. to shut (or to close) one's eyes
to something “to turn a blind eye to something” to be stony (or flat) broke “to be free”; azerb.
blood hit the brain( or head), a rabbit with ears (or ears)does not fit (or does not enter) into the
mouth;

3. In both languages, idiomatic units are observed, which do not have idiomatic variants,
structural synonyms, and no substitution is possible in their components. For example, ing. to kick
the bucket “to die”, to smell a rat “to feel danger”; azerb. smear, face, raise hands;

4. Archaisms are also observed in the composition of some idiomatic combinations of both
English and Azerbaijani languages. For example: ing. at bay” in a dead end”, hue and cry” chase”,
in a trice” in an instant”, tit for tat” in Azeb.”blood to blood”, to leave someone in the lurch” to
escape leaving someone in distress and danger"; azerb. Jinni Jafar horde; Mazandaran Jackal; we
came and reached Maranda; here | am, the blind caliph in Baghdad; Hasan smokes a hookah and
Hussein smokes a hookah; plant a tree of Gadir; catch the snake to Sayyid Ahmed Alil; this Hana is
not from that HANA; the tail of a rooster to appear; to stay in Waleyli. [9, p.9]. It is because of
these features that, as the author noted, it is very difficult to translate or reciprocate from
Azerbaijani into another language. To do this, it is necessary to deeply study and study the
linguoculturological aspects of peoples.

In his book “basics of Azerbaijani language phraseology” Bayramov calls the nominative
meaning of the word as the first historically used, the first meaning and notes its explanation with
examples. "Head. This word is used as the name of a member in the body of a person or other
living beings: there is no correlation between his head and body. Here the word “head” has a
nominative meaning, acting in its initial meaning". Later, the author says that this word is used in
other meanings in the Azerbaijani language, such as the head of a tree, the head of a river, the
head of a table, and these meanings are later formed in the language on the basis of the first
meaning of the word “head” and retain the trace of that meaning to one degree or since the
correctional meaning of the word arises in the language later, from the main nominative meaning,
it is more clearly noticeable, concretized, mainly within word combinations, that is, in relation to
other words”. That is why the author notes that in explanatory dictionaries or translation
dictionaries the nominative meaning of the word is given in advance. That the nominative meaning
of the word correction is also its figurative meaning, and this is largely due to literary criticism,
H.Bayramov states. [10, pp.18-19]. In addition, the author opposes the consideration of the free
word combination as a phraseological unit with the use of the word in the nominative sense of
correction in the works mentioned in the Azerbaijani language, and tries to prove by examples
that it creates confusion in the language.

According to some researchers, M.A.A.Gurbanov, S.Murtuzayev spoke about the lack of
translation of Azerbaijani phraseological units into other languages or obstacles to finding a
solution. They tried to explain this mainly because of the genealogical nature of the language. For
example, the phraseological unit in each of the languages belonging to the family of Indo-
European languages belongs only to that language, so it cannot be translated into another
language from the same family. For example, in Russian the phrase “odems ¢ ueosnouxku”, which is
used in the meaning of “dress neatly”, in Romanian from the same language family is expressed in
a completely different meaning “as if removed from the jade.” [10, p.62-64]

H.Bayramov makes another comparison, revealing an interesting fact: “the use of the
phraseological unit “ put in the pocket(cibina goymag)” in the Turkish language in the form of “take
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out of the pocket”, which is used to express the difference between two persons in one aspect or
another in the Azerbaijani language, and the absence in our language of the stable combination
as “agiz atmak”, which means “to praise oneself” is missing. In addition, observations show that
some of the phraseological units in the Azerbaijani language have the same lexical composition in
non-related languages and are used in the same sense. The difference lies in the fact that these
stable combinations are used by each language in its own word. For example , in” Kitabi-Dede-
Gorgud “the phraseological unit used in the form of” bite the finger “and existing in the modern
Azerbaijani language in the form of” bite the finger “ in French “s'en mordre les doigts (or les
pouses), in Persian it is quite appropriate, while in Talysh language” angyshte BA Gav gate “that
is,” to grab a finger in the mouth “only the verb component In Azerbaijani,” take yourself in hand
“in English is” take oneself in hand”;, in Azerbaijani,” take revenge “in German is” Rache
nehmen®;”lose your head“—phraseological units with the same lexical composition and meaning
as” den Kopf verlieren”. [10, p.66]

As a result of these facts, the author states that a certain part of the phraseological units
used in the Azerbaijani language have historically been in common with most of the Turkic
languages, which can be explained mainly by the interweaving of peoples as a result of historical
events and remains in modern times. According to H. Bayramov's reasoning, some of the stable
compounds used in our language are the calgue of phraseological units in the Russian language.
A small number of phraseological units of the Azerbaijani language are identical to the
corresponding stable combinations of the Persian language in terms of their lexical composition,
the characteristic of the syntactic connection between them and their common meaning. The
author believes that rather than translating phraseological units from one language to another, it
should be emphasized whether thereis a reciprocal one. Later, H.Bayramov quoting R.A.Budagov’s
statemnet, he notes: “a number of linguists, when studying idioms, say about their “national
peculiarity” or " lack of connection with the national aspect”. But this is not the case, each
language perceives this or that idiom in its own way, so linguists need to see this feature between
languages, to study not only different features, but also similarities between languages in the
internal form of the word and a number of other phenomena. [10, p.67]

Taking all this into account,when studying phraseological units denoting a “ human
feature” in both German, English and Azerbaijani, it is possible to conclude that many of these
phraseological units have passed the calque way from Russian into our language. But many of
them are connected with historical and cultural ties. For this reason, making fundamental research
of phrasemes shouldn’t be done without considering linquocultural aspects of languages.
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Summary

After the independence of the Turkic-speaking republics of the former Soviet Union, the
interest in investigating the orthographic and orthoepic problems, phonetic, lexical-semantic and
grammatical layers of the Turkish languages on a diachronic and synchronic level, on a
comparative-typological level, has increased, and a number of studies have been conducted in this
field. Common alphabet and spelling problems among the Turkic peoples are of great political and
social importance for the science of Turkology today. It should be noted that, although a number
of studies have been conducted recently, both in Azerbaijan and in the Turkic world, regarding the
common language of communication for Turks, the problems of alphabet and spelling on the way
to a common language of communication have not yet been subject to systematic and
comprehensive research, and disagreements in this field still exist today.

Common spelling and alphabet problems are one of the issues that have always gained
special relevance as an object of discussion among the Turkic peoples. From the beginning of the
20th century until now, this problem has been in the interest of each of the Turkic-speaking
peoples as a necessity. It is clear that it is impossible to create a common communication and a
common spelling among the Turkic peoples without solving the issue of a common alphabet.
Therefore, researching various topics in Turkology in this direction is of great scientific importance.

Spelling rules of all nations with developed literary languages and spelling dictionaries.
Literary language with certain, stable, standardized grammatical-lexical forms and units constantly
interacts with spoken language and dialects and other languages in the process of its activity and
development.

In this process, it is important to formulate certain laws to ensure the stability of those
norms. The common alphabet, spelling and communication language of the Turkic peoples of
these laws orthography as a whole defines and determines the correct spelling of words and all
their grammatical forms in writing.

Turkic languages are not very different from each other. Both their genetic, typological,
and grammatical structures, commonalities of the main vocabulary have led to their unification in
one language family - the family of Turkic languages. It is because of this commonality that almost
all of this language group can easily understand each other.

Keywords: alphabet, Turkic languages, studies, orthography.

When talking about the phonetic, lexical and grammatical structure of Turkic languages, it
is based on the written monuments after the 6th century, and their ancient structure is
hypothesized. In addition, it is scientifically justified to make an opinion based on the stability of
the structure of Turkish languages by summarizing the materials of modern Turkish literary
languages.

The grammatical structure of Turkic languages has gone through a long and rich
development path, improved and polished over time, formed under the interaction and influence
of both related and non-related languages.
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In the phonetic system of modern Turkish languages, along with common features, the
presence of many individual features is the product of the laws of this historical development.

At the beginning of the 20th century, the ideas of a common Turkish language and a
common Turkish alphabet were propagated primarily due to the great expansion of the Turkic
movement during this period. Both in Turkey and among other Turkic peoples, nationalist forces
turned Turkism into a great movement. The great historical changes that took place in the socio-
political life of Turkic-speaking peoples in the 90s of the 20th century, as a whole the coming
together of the Turkic world and its unification for national foundations has led to the emergence
of new problems. After a 70-year break, during the period of independence, followers of the ideas
of common Turkism expanded this movement and started practical activities.

At the moment, Turkological linguistics is more interested in issues related to separate
Turkic languages, as well as problems common to the unified communication of all Turkic-speaking
peoples. One of them is the creation of a common communication language among Turks. At the
end of the 19th century and the beginning of the 20th century, Ismayil Bey Gaspirali, who was
originally a Crimean Tatar, and the newspaper "Tarjuman" published by him, played an exceptional
historical role in spreading the idea of a common Turkish literary language. In general, the common
literary language has always been a matter of debate. Along with those who opposed this idea,
there were those who supported it. The mentioned issue was continued until the 30s, when
repression began in the last century.

Creating a common communication language for related peoples is of particular
importance in their political and social life. A common literary language is an indispensable tool
for the creation and expansion of scientific, cultural, economic and political relations. Like other
nations, each nation representing the Turkic world has historically had its native, rich literary
language.

These numerous Turkish literary languages, of course, differ from each other to a greater
or lesser extent. Those differences show themselves more prominently in all components of
languages, especially in language units that make up the vocabulary. In the era we live in, there is
a great need to create a common Turkish literary language for the Turkic peoples. Creating a
common language is the need of the hour, and it is high time to take serious steps in this area.

Historically, very few nations have had their own alphabet. Those peoples who did not have
an alphabet created their own alphabets based on existing alphabets during certain periods of
cultural development.

Among the Turkic peoples in the direction of alphabet reforms the work continues from
the beginning of the 20th century to the present day. In 1938-40, the USSR alienated the Turkic
peoples by changing their alphabets in order to separate them.

The independence and freedom achieved by the Turkic peoples within the USSR in 1991
revealed the need to restore the Latin alphabet. This necessity arose from the demand of the time.
In the early stages of independence, the issue of the alphabet was a subject of wide discussion in
the republic. Among the Turkic nations in the post-Soviet space, Azerbaijan was the first to
consider the introduction of the Latin alphabet necessary to join the world writing civilization.

The topics of creating a single alphabet and a common language of communication among
the Turkic peoples have always been the subject of discussion at the conferences held. The most
important work to be done in this direction is to ensure the transition of all Turkic peoples to a
common alphabet and solving spelling problems. But for the realization of the process, it took a
short time for some Turkish republics that first used the Cyrillic alphabet the transition to the Latin
alphabet should take place during Thus, the current delay in the process of transition to Latin script
is perhaps one of the biggest problems on the way to a common language of communication.

The creation of a common alphabet is a must on the way to a common Turkish language.
It is impossible to create a common communication language without a common alphabet. The
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common alphabet should be based on Latin script. Right now since it is the age of technology, all
computers and technical means of communication also operate on the basis of the Latin alphabet.
Common signs for common sounds in Turkic languages should be used in the new common Latin
alphabet to be created. Also, as far as possible, this Latin alphabet should be the common
alphabet, spelling and communication language of the Turkic peoples, practical and easy. Common
sounds and elements in all Turkic languages should be considered for a common alphabet.

Common alphabet and spelling problems among Turks are of great importance and
relevance for the science of Turkology today. Although a number of studies have been conducted
on the common language of communication for Turks both in Azerbaijan and in the Turkic world,
there has never been a systematic approach to the problems of alphabet and spelling on the way
to a common language. However, in order to create a common language, which is the biggest
condition for ensuring a common cultural unity, a single alphabet and spelling rules must first be
developed.

The introduction of a common alphabet is important to ensure mutual understanding
between Turkic-speaking countries, to accelerate integration processes and to coordinate
scientific research more broadly. The formation of a common language of communication
between the Turkic peoples is one of the most urgent problems facing the science of Turkology.

It is impossible to achieve concrete results in this field without having a common alphabet
and without solving the shortcomings in spelling issues. In this sense, the alphabet and spelling in
Turks researching problems and determining ways to solve these problems are always relevant.

Language and alphabet confirm the existence of each nation is one of the factors. Alphabet
is a set of graphic signs used in the writing of this or that language, arranged in the order accepted
for that language. The alphabet is very important in the development of the literary language.

The issue of the alphabet was considered necessary for the cultural development and
progress of each era. "It was known whether the Huns had their own alphabet or whether they
used the Sogdian alphabet. Therefore, even the creation of writing in one or another language in
history or providing information about the existence of writing does not prove that the unique
writing (alphabet) of that language exists.

The most widely used writing systems of the Turks were the Goyturk, Uyghur, Arabic, Latin
and Cyrillic alphabets. Despite the fact that the alphabet is just a system of signs in linguistics, it
should be noted that not only belief systems, but also political and social events led to the
acceptance of alphabets and even the adoption of the alphabet by societies.

Goyturk alphabet. Goyturk, or Orkhon-Yenisei script, which is often mistakenly called runic
or runic script in scientific literature.

We still do not have accurate information about the history of the ancient Gayturkian
alphabet. So far, only assumptions have been put forward about when and where the Goyturk
alphabet (writing) was created.

The first alphabet in which Turkish was written by the Turks is the Goyturk script.

Throughout their long history, the Turks have been in contact with other cultures in large
areas and were forced to use many alphabet systems under various influences. It is also known
from historical sources that the first alphabet of the Turks was the Goyturk alphabet used in the
Orkhon-Yenisei monuments.

Thus, the history of the use of the Gayturk writing system among the Turks begins in the
7th century AD. Based on archaeological, historical and geographical sources, we can say that this
writing system spread not only between Lake Baikal and the Altai mountains and around the
Yenisei, but also in the Talas river valley in the west of Asia and in the North Caucasus, thus
extending to Europe.
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The boundaries of the works written in the Goyturk writing system extend from the
seventh to the eleventh century BC, covering an area of about 30 million kilometers from Western
Central Europe to the Pacific Ocean, from Afghanistan to Northern Siberia.

Mani alphabet. In the middle of the 8th century, when Turkish works were written using
the Goyturk writing system, in 745, the second of the great Turkic khanates in Mongolia, the
Uyghur Khaganate, was established. The mani of Bogl Kagan, the grandson of Kutlug Bilge Kol
Kagan, who made this Turkic region, which goes by the name of Tokuz Oguz in the Goyturk
monuments, became a khagan.

As a result of his acceptance of his faith and his people's acceptance of it, the Mani
alphabet was added to the writing systems used among the Turks.

The Mani alphabet was introduced among the Turks from the first half of the 8th century
to the middle of the 9th century after the appreciation of the teachings of the Mani faith by the
Uyghur Khan Bogu and acceptance of this belief.

It was used in the East Turkestan region, and was soon abandoned

has been done. The Mani script is historically significant in that it was the first alphabet
adopted by the Turks under the influence of a belief system.

Sogdian alphabet. The Chinese and Sogdians were the most powerful groups under the
control of the Uighur Khaganate. Since the adoption of the Mani faith, the Sogdians began to take
part in the state administration of Bogu Khan. Most of them were believers in Mani belief.

"Even if the Turks used it at a certain level between the 8th and 11th centuries, this script
did not have a significant role in the heritage of the Turkish language."

The first example written in Turkish with this alphabet during the Uyghur era is the
Karabalgasan script. Although the exact date of this monument is not known, it is claimed that it
belongs to the 9th century.

The Sogdian alphabet, which consists of 22 signs, is written from right to left. In addition
to huge mistakes in spelling, in the middle of the writing capital letters are used.

The Sogdian alphabet was introduced to the Turks in the 8th century and was Turkified in
a short time and received the name of the Uighur alphabet. The reason why this script is used by
Turks, which is extremely weak in terms of expressing Turkic sounds, is trade. The language and
script used by the Sogdians, who controlled the economy of the time without a state, were
adopted in Turkestan. In return, the Sogdians became Turkic over time thanks to the goodwill
shown by the Turks to them, their language and alphabet.

Uighur alphabet. It is not clearly stated in the historical sources when the Uyghur alphabet
began to be used. According to A. von Gaben: "The first text samples with the Uyghur alphabet
were written between 750 and 827 by Turkic tribes who came to Kocha before 840."

The famous Turkologist Saadet Cagatay claims that the texts found during his researches
and archaeological excavations are not dated, and thus the exact history of the use of the Uyghur
alphabet is not known.

Latin alphabet. The only alphabet used by Turkic peoples without being under any religious
and political influence is the Latin alphabet. There are very different approaches to the history of
the Latin and Roman alphabet in scientific literature.

Latin, whose oldest territories belong to the VI-VII centuries BC Although there are certain
approaches among researchers that the origin of the alphabet is the Greek (Greek) alphabet,
currently there is no common opinion about the exact origin of this alphabet. The researchers
suggest that "the Etruscan alphabet is a bridge between the Greek and Latin alphabets". It is for
these reasons that most of the letters that have passed into the English and other modern
alphabets have been taken from the Etruscans.

The ancient Latin alphabet was formed on the basis of the early Greek alphabet. The
development of the alphabet and its present state is related to the change of writing media.
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The wider and official use of the Latin alphabet by the Turkic peoples began in the 1920s.
Among the Turkic peoples, the Yakuts used the Latin alphabet for the first time. As a result of the
alphabet reforms that began in 1920 in Azerbaijan and the Turkic world, in 1929, the Turkish
alphabet (Yanalif), which was combined on the basis of the Latin alphabet, was used. In the
Republic of Turkey, it was switched to the Latin alphabet from 1928. After the collapse of the USSR
in 1991, the alphabet movement in the independent Turkic peoples has been revived, but
unfortunately, the Latin alphabet has not been officially adopted in any Turkish republic except
Azerbaijan for 26 years.
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Translation is a science with a very ancient history. During translation, any text in a
language is translated into another language, and as a result, an idea in the previous language is
tried to be understood by the other person. The text or language to be translated is called the
"source text" or "source language", and the translated and resulting text is called the "target text"
or "target language".

Translation plays an important role in the cultural development of mankind. In the field of
translation, the people of one country learn about the everyday life, history, literature, scientific
achievements, etc. of the peoples of other countries. Probably, there is no person who does not
appreciate the role of translation in human society and its development. Translation has been and
continues to be one of the most powerful means of connecting the whole world together.
Translation plays such a role in the mutual understanding of different tribes, peoples and nations
that without it, they would be isolated from each other and would not develop at all. Translation
is an act that provides the basis for nations to approach each other, become friends, benefit from
each other's development and cooperate with each other. People have understood this since
ancient times and have spent their lives in this necessary art. If it were not for the art of translation,
today we would not be able to benefit from the science and culture not only of the West, but also
of the East, which we are a part of.

The art of translation has an important role in teaching any language. Thus, learning and
teaching translation techniques makes this work significantly more accessible. Comprehension of
the given text is very important during translation. This important factor should be emphasized in
mastering the main content. It is from this point of view that dictionaries are of special importance.
Translation of the text requires certain competence, knowledge and skills.

It is well known that translation dualism, or the struggle between literal translation and
semantic translation, has continued throughout the history of translation. The reason for the
emergence of such dualism is the fact that in the process of translation, two cultures - the original
and the translated culture - collide or enter into a dialogue. Of course, in translation, the selection
of the adaptation strategy of the translated text is always one of the most serious issues of both
theoretical and practical translation. However, this issue cannot be attributed only to the art of
translation.

The activity of the translator is of two types: oral and written. Oral translation (or
interpretation) and written translation are organically connected.

A person who does not know the features of written translation and its basics cannot be
successful during interpretation.

Translator acquires most of the habits of oral translation during written translation.

The main aspects of the difficult psychological activity of a translator engaged in
interpretation are: perception of the material to be translated, its understanding, special
translation habits, interpretation of the original material by means of another language. Especially
during interpretation, when there is no opportunity to repeat sentences, phrases, the translator's
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memory is of great importance. Perception and understanding. The correct hearing of the text by
the translator is one of the main factors during oral translation. Seeing the person speaking, or at
the same time mastering the speech by means of reproduction, makes the work of the translator
much easier.

One of the characteristics of interpretation is that the material cannot be analyzed at
length, and it requires a certain amount of spontaneity and immediate evaluation of the audio
material heard. All this makes it difficult to translate spoken speech, despite the fact that it has an
easier structure than written translation material. Clear and fluent speech during interpretation is
one of the main conditions for correctness of the speaker's pronunciation. Thus, in order to
understand oral speech correctly, it is necessary to know phonetically correctly structured and
relatively fast speech. This feature is more characteristic of the language, which is rich in emphatic
sounds. Difficulties such as speaking for a short period of time and not repeating the speech during
the interpretation can be overcome in a certain way when the perception and acquisition of the
speech meets with its understanding. For the successful translation of foreign speech, it is
necessary to directly understand it.

Of course, the complete perception and understanding of the speech depends on its
character. If the subject of the plot of the material is interesting, the thinking process in the
translator's mind is strengthened and his/her attention is easily focused on the speech. Otherwise,
the translator should make extra effort and force, mobilize all his/her will. Attention in
interpretation is one of the main factors on which the translator relies. One of the factors that
weakens the speed and fluency of the translation is the fact that individual words and phrases in
the speech are not understood by the translator. That is why the vocabulary of a translator
engaged in interpretation should be very rich. The translator must know the meaning of the main
words of the original in order to translate more or less successfully. Of course, this does not mean
that he/she may not know the meaning of the rest of the words. As you know, each word gives a
kind of color to the text. Comprehension of foreign speech is determination of the meaning of its
main meaning-carrying words in lexical-grammatical unity. The translator should seriously prepare
for this, especially in the field in which he/she will work in the future.

Types of translation

There are two forms of translation, written and oral. Interpretation itself is divided into
"consecutive and simultaneous" interpretation. "Whisper interpretation” and "Sign language
interpretation" are also included in simultaneous interpretation.

Written and oral translation

In the translation process, speech is written and spoken. Both types of translation require
the specialist to have excellent knowledge of working languages, extensive knowledge of the
relevant field, and certain skills. In addition to these requirements, there are a number of
important aspects that distinguish written translation from oral translation. First of all, written
translation involves the translation of a written source text into another language, while oral
translation (or interpretation) involves the translation of an oral text into another language. In
terms of time, oral translation involves immediate translation of the text, while written translation
does not have this urgency. That is, in oral translation, time does not wait for the translator, he/she
hears the original text once. In written translation, since the material is obvious, the translator can
review any point many times and correct the mistakes he/she made. Therefore, while the written
translator has enough time and opportunity to refer to various sources during the work, the
problem in oral translation should be solved on the spot. Translator does not have the opportunity
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to look for any source, so he/she has to rely on his/her own knowledge and habits. While accuracy
is expected to be 70% in interpretation, this indicator is 99% in written translation.

Consecutive interpretation

In consecutive interpretation, the interpreter first hears a certain part of the speaker's
speech, and when the speaker is silent, he/she translates that part into another language as it is.
During consecutive interpretation, the speaker usually takes a break every 1-5 minutes (at the end
of each paragraph or idea), creating conditions for the translation of the text. Another source
indicates that the speech may take 15 minutes. At this time, the interpreter takes notes for
himself/herself. There are also cases in the history of translation when the speaker speaks for an
hour without interruption, and then turns to the interpreter for interpretation. Some interpreters
advise that the speaker may be asked to stop when the memory is sufficiently loaded. One of the
most important requirements for a consecutive iterpreter is his/her note-taking ability. Because it
is very difficult to memorize an entire paragraph without losing detail. Other characteristics
include short-term memory, good presentation skills, and persuasiveness. A person can remember
a few words in a minute, but it is not a question of whether or not he/she can remember a few
words in sequence. When listening to a certain piece continuously, one's memory is loaded. If the
main points of the speech are written down in the form of notes, then the interpreter is not tired
and the work done is effective.

Simultaneous interpretation

One of the two forms of interpreting is simultaneous interpretation, which takes place at
the same time as the actual speech. A simultaneous interpreter sits in a cabin with special
equipment, translates the speech he/she hears through headphones and says it into a
microphone. Depending on the order of the words in the sentence, the fact that in some languages
the news comes at the end causes difficulty in simultaneous interpretation into English. Because
it is not known whether the thought is affirmed or denied if the sentence is not complete.
Therefore, sometimes the simultaneous interpreter has to translate the sentence at the expense
of his/her understanding. Therefore, simultaneous interpretation requires a strong hearing ability
and a broad worldview from the specialist. Interpreter is required to gather his/her thoughts for
at least half an hour. Taking into account this physical ability of the interpreter, in the simultaneous
interpretation cabin, interpreters need to replace each other every 20 minutes or half an hour.
The history of simultaneous translation dates back to the middle of the 20th century. This type of
translation was used for the first time at the Nuremberg trial. Since then, many conferences have
been held, and participants listen to speeches in their own language or in one of the international
languages at approximately the same time. Simultaneous interpretation is considered appropriate
and convenient for many people speaking different languages, diplomatic negotiations, as well as
other processes. This is due to the fact that the time decreases in simultaneous interpretation,
that is, the text and its translation end at the same time. Simultaneous interpreting is also called
"conference interpreting" because it is used more often at UN sessions and international
conferences.

Whispered interpretation

The other most common form of simultaneous interpretation is whispered interpretation.
Whispered interpretation is also called "ehuchotage" in French. This type of interpretation is
usually used in events where the number of foreign representatives speaking the target language
is small. During a whispered interpretation, an interpreter sits next to a foreign representative and
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whispers what he/she heard in representative’s ear in such a way that only this person who needs
the translation hears it, and does not disturb other representatives. When two people need
interpretation, the interpreter sits in the row behind them so that he/she can whisper in the right
ear of one of the guests and in the left ear of the other. If there are more than two people who
need translation, the translation of two or more interpreters is used. In this case, the translation
of one interpreter can be delivered to several people with a special device.

Sign language interpretation

"Sign language" refers to a sign system consisting of gestures, facial expressions, and body
movements used by deaf people as a means of communication. These signs are used both among
deaf people and among people with normal hearing who communicate with them. The conversion
of normal spoken speech into sign language or, conversely, the conveyance of an idea in sign
language into normal speech is called transliteration. This process occurs when both parties, i.e.
the person with hearing impairment, as well as the person with normal hearing communicating
with him/her, are representatives of the same language. When the parties speak different
languages, the intervention of a third party - the participation of a sign language interpreter - is
needed to express their opinion in sign language or verbally. Sign language interpreting is done
simultaneously, and unlike traditional forms of simultaneous interpreting, it requires the
interpreter to work directly in front of a hearing-impaired audience rather than using an isolated
cabin and headphones. In this case, the interpreter has to convert the spoken speech he/she hears
into sign language, and what is expressed in sign language into ordinary speech. Specialists
working in this field of translation should pass a certain course and study such subjects as sign
language, culture of hearing impaired people, finger spelling, structure of sign language, basics of
diction, diction and transliteration, pronunciation, etc.

COMPOSITION OF THE TRANSLATION

Interpreting while accompanying various delegations, interpreting excerpts, as well as
simultaneous interpreting finds its design in oral speech. Therefore, it is necessary to be more
careful when preparing an oral interpretation than a written translation. In order to be able to give
anidea successfully and formulate it correctly, it is necessary to know well the means of expressing
these ideas in a foreign language. These tools are phonetics, vocabulary and grammatical structure
of that language.

The phonetic aspect of the language means the correct and precise pronunciation of each
of its sounds and words, giving the intonation specific to this language, on the basis of which
written speech is built. During interpretation, phonetics helps to understand the translation faster.
The vocabulary of the language provides the "building material" necessary for the interpreter to
compose the text. The richer the interpreter’s vocabulary, the more accurately he/she interprets
any text or speech in another language, the better he/she reveals the meaning of each word in
the context.

As for the grammatical structure, it should be said that the correct reflection of phonetics
in another language depends on the extent to which its grammatical structure is mastered.

How to compose a speech during interpretation?

Work on the written speech is the basis of the competent translation of the translation. As
mentioned above, the preparation of oral translation can be reflected in both oral and written
speech. But there is a big difference between oral speech and written speech. For example: in oral
speech, the possibility to think about any word or expression is limited. This is the biggest difficulty
of interpretation. So, in general, oral speech is simple in its structure, violations of grammatical
rules are more frequent here, emotionality of speech, intonation, facial expressions, various
actions, can be expressed with pauses. All this makes it easier to understand the idea in another
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language. The written translation allows you to think about the expression of the idea, it is more
perfect from the point of view of syntax. The ability to think about the word makes the task of
writing a translation easier. At the same time, the lack of movements, facial expressions,
intonation and pauses that facilitate the translator's work during oral translation also complicates
written translation. One of the difficulties of witing the oral translation is that sometimes the
nature of the work does not allow to think and work on the words even a little. This deprives it of
its only advantage.

In order to build the oral as well as written composition, it is generally necessary for a
translator to work hard on the written speech. It is in written speech that one or another flaw in
the form and content of thinking is revealed. Only the written speech makes the idea particularly
precise, clear and thereby develops the thinking itself. Good mastery of written speech helps to
build oral speech correctly, to make it more coherent, rich in terms of its lexical composition, and
grammatically fluent. Therefore, the basis of the work on the preparation of the translation is
written speech, which includes various types of written translation. The composition of the
translation is of great importance because it is a kind of criterion and measure of the translator's
entire work. The success or failure of a translation depends on its composition. The composition
of the translation reveals the extent to which the speech was perceived and understood. The
design of the translation also allows us to think about the extent to which the translator's habit of
thinking from one language to another has developed, as well as the adaptation of speech and
hearing during simultaneous interpreting. The development of the memory is often checked too.
From here, it becomes clear how important it is to accurately and clearly express the main
meaning and content during translation. When interpreting, the interpreter often does not have
this quality, so the quality of the translation decreases. During the interpreting, it is necessary to
make the translation fluently, without pausing, repeating, or coming back to what was said. In
addition to all this, the interpreting should be expressive at the same time, in other words, it
should sound the same as the original in terms of intonation and logical emphasis. Only oral speech
structured in this way can be accurately and clearly conveyed to the listener. The fluidity of the
interpreting means the whole, uninterrupted flow of the speech, witjout the unnecessary division,
as well as unhurried expression. The lack of fluidity of the interpretation is its bad feature. In order
to solve the lexical and syntactic difficulties encountered, it is possible to reduce the speed of the
translation a little at first. Foe example, use sloppy talking. Repeat, return to what was said. All this
is usually due to syntax difficulties. At the same time, the interpreter measures the easiest way
and starts translating the sentence from the beginning. But a very valuable and necessary quality
for an interpreter is the ability to express any expression and idea without harming the syntax.

Cases of devisations from the original during the composition of the interpretation.

It has already been mentioned above that in most cases, the preparation of an oral
translation takes place in conditions where the speech is spoken only once, and this feature
requires a particularly good memory. Depending on whether the perceived speech is more or less
easy or difficult, the memory task is also easy or difficult. At the same time, thought processes are
always either in accordance with the composition of the translation, occur simultaneously with it,
or immediately precede it. It is this feature that, depending on the translator's experience, makes
it possible to express a relatively broad idea in the original briefly and vice versa. Sometimes it is
even possible to encounter cases of violation of the sequence of perceived material. These
necessary processes are reflected by deviating from the original in one way or another during the
adjustment of the translation. What are the most characteristic of such deviations from the
original.

The first of these is the condensing of a relatively broad idea in the original during
interpretation. Meanwhile, some minor details may not be reflected in the interpretation.
Condensation of material helps the activity of memorizing for meaning. During the composition of
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the translation, such a generalization should serve to highlight the main meaning. However, such
a generalization is only based on certain experience and specific knowledge.

Second: it is the clarification of the given material that is concise and specific in the original,
relatively broad expression, clarification of individual details. Of course, deviating from the original
during the compilation of the translation has its positive aspects, as well as its negative aspects.
The positive aspect is that this time leads to the development of logical thinking, which is very
necessary as an aid to the interpreter in the compilation of the translation. The negative aspect is
that when expressing the content and meaning of the original, too many additions and
unnecessary expressions may be allowed, or on the contrary, it will not be fully reflected in the
translation. Thus, concretizing the material or clarifying its individual details only serves to make
the original better.

Third: the sequence of the given material undergoes a certain change. In this case, an
unpleasant defect such as distortion of the original occurs during the composition of the
interpretation. In some cases, even the disruption of the sequence facilitates interpretation a little.
However, it should not be forgotten that the need to maintain accuracy during the interpretation
of some materials, for example, official documents, and the fact that the perfection of the
interpretation may be violated in general, requires compliance with the interpretation sequence.

Fourth: some reductions and additions. We mentioned above that when summarizing the
material, some details that do not harm the integrity of the text and its content can be omitted.
However, if the material is devoid of such details and it is necessary to translate it in its entirety,
then the interpreter is faced with the fact of shortening the material, which always reduces the
quality of the interpretation. It is necessary to be able to distinguish the generalization
(condensation) of the material from its reduction. Also, it is necessary to distinguish the
concretization of the material, the explanation of its individual details, and making additions to
the material. Adding facts or opinions unrelated to the material leads to its distortion.

The fifth is the distortion of the translation material. This defect occurs as a result of not
understanding its text during the perception of the original. Also, as mentioned above,
unnecessary additions to the original also lead to its distortion. Eliminating the causes of distortion
is the first task of the interpreter. One of the situations that often arise during interpretation is
that the interpreter has difficulty finding the equivalent of this or that word or phrase. Of course,
it is possible that a word or phrase used in one language does not have an exact and correctly
expressed equivalent in another language. However, in the meantime, it is necessary to find
appropriate means to correctly express the idea given in the original. For this, the possibilities of
any language are limitless. Thanks to the flexibility and sharpness of thinking, the interpreter
should be able to get out of the situation and replace the words and phrases he does not know
with other means. One must be very careful when interpreting by descriptive means. Especially
when working in the field of terminology, where great precision is required, the interpreter must
be able to move from doubtfully adequate translation to descriptive translation. Translation by
descriptive means coincides more with the early days of the interpreter’s activity.

Finally, concluding the considerations about the composition of the interpretation, it is
necessary to touch on one more issue: A written translation from a foreign language to a native
language is usually more successful. However, during interpretation, on the contrary, lack of time,
hearing the speech once, etc. prevents a good understanding of the speech, the transfer of
thought from one language to another, and the quality of the interpretation is obtained. A
translator engaged in simultaneous interpretation encounters this fact more often. This is
explained by the fact that when receiving a speech in the native language, the preparatory work
for composing the translation requires less effort. Thus, the adaptation of all the above-mentioned
factors during the composition of interpretation, their timely and appropriate use is the basis of a
quality interpretation.
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MHOro3Ha4HoCTb B npoLiecce OOLLEeHNs B
COBPEMEHHOM aHM/IMMCKOM s3bIKe

Mammadova Shalala Adishirin
University of Odlar Yurdu, Baku, Azerbaijan

ABCTpaKT

Byayun CnoxHbIM npoueccom, npobiema MHOTO3Ha4YHOCTU fA3blKa HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHa C
npobaemon OMOHUMUK. OTANYUTENBHON YEPTON ABASETCA TO, YTO MHOFO3HAYHOCTb O3Ha4YaeT
MCNONb30BaHME  ONPeAEeNEHHOTro  CA0Ba  HECKONbKMMM  cnocobamu.  [1eMcTBUTENbHO,
boHeTMYeckMin 1 opdorpadryeckmMini KOMMNAEKC BblPaXKaeT HECKONbKO OOBLEKTOB, MPU3HAKM U
XapaKTepHble YepTbl, onpeaenseT pasnyHble NPU3HAKM M O0CODEHHOCTU AaHHbIX MPOLLECCOB.
Hanpumep, 3aaHAS 4YacTb (3a4HAA CTOPOHA YENOBEKa, KMBOTHOrO, CNWHA, Tanua, BOK, 3aaHAS
4acTb KaKoro-to npeameTa, obpaTHad CTOPOHA, a TaK¥e MEeCTO, MOMOLLb, MOKPOBUTEND,
NoAJep:KKa, PacnosoxKeHne oT 3adHel AMHUKM GPOHTA BO BPemMA BOWHbLI; Knacc // ayautopwua
(knaccHas KOMHaTa M onpefeneHHaa rpynna aogen); bpatb (bpaTb, 3abpaTb // nokynaTb u
NONYYUTb 3BaHME, MMs, CTeneHb, 3abpaTb, 3aBoeBaTh) M T. A. TakMM 06pa3om, OHO MOXKET
BbICTYyMNaTb B KA4eCTBE Ha3BaHMA MHOTMX Pa3HbIX BELLEN M CODBITUI.

Mcnonb3oBaHWe CNOBa B HECKO/IbKMX 3HAYEHMAX He CO3AaeT HeAONOHWMMAHWSA Npu ObLLIEHMN.
MoTOMy YTO 3HAYEHMEe CN0Ba KaKabli Pa3 PasbACHAETCS M YTOYHAETCA NOCPeACTBOM TEKCTa M
KOHTEKCTa. MMeHHO TEKCT BbIABAAET MHOTO3HA4YHOCTb C10BA. B peun cnoBo Kaxkabli pas BbICTynaeT
B OAHOM M3 CBOMX 3HAYeHMI. TEKCT onpeaenseT M yTOYHAET 3HayeHMe c/oBa. B cBoé Bpems
A.BaHApMec o4YeHb NPaBUAbHO YTOYHWA OMpeaenAtollytd Po/ib TEKCTA B BbIABAEHUN TOrO MK
MHOrO 3HaYeHWs cnoBa: "3HayeHWe CNOBa KaXkAblM pa3 onpeensaetca C MOMOLLbIO TEKCTa.
HecmoTpAa Ha MHOrFO3Ha4YHOCTb C/IOBa MMEHHO TEKCT KOHKpeTu3mpyeT ero 'cneumansHoe"
3HaueHume".[5. cTp. 72].

KntoueBble CNOBa: MHOTO3HaYHOCTb, OMOHMMMA, 3HAYEHME C/I0BA, C/IOBAPHbIM 3aMac, IeKCnYyecKkan
eanHMLa

BeeneHue

P.A.BynakoB oTMeYaeT, YTo "TEKCT UCK/IH0YaeT MHOTO3HAYHOCTb C/I0Ba, BCEraa Hanpas/aeT ero B
onpeaeneHHOM HanpaBAeHUM .... CI0BO KaK IeKCMYecKan eIMHNLA MHOr03Ha4Ho, HO Koraa OHO
MCMONb3YeTCs, OHO BCErda CTPEMMUTCA K 04HO3HaYHocTn" [4. cTp.71].

Hanpumep, B a3epbanaaHcKoM A3blKke ¢/10BO "ronosa" MHOro3Ha4yHo. YepenHasa 4acTb ro/10BbI-
3TO nepBOHa4afbHOe 3HayeHuMe cnosa "ronosa". B AONOAHEHME K 3TOMY 3HAYeHMI0 CA0BO
"ronoBa"TakKe MMeeT c/ieflyioline 3HaYeHNs:

. Pasym, cosHaHue;

. Caman BepXHAs 4acTb Yero-To, X0AM, BepLUMHa (BeplLuMHa AepeBa, BEPLUMHA ropbl);

. TONCTbIN, 3aKPYrNEHHbIM KOHYMK 0ObEKTA, rOpKa (r0/I0BKA KOAbILLIKA);

. Kpal1, ctopoHa, 6ok (cTonewHnua);

. MecTo, rae Bce Ha4anocb, Ha4ano (Havyano Pekn, Havyano Heaenm);

. KoHew, kpai, KoHel, 4ero-1mbo (BepxHasa 4acTb KOBPa);

. MNepenHsa, oCHOBHaA YacTb CcyAHa (NepeaHAn YacTb cyaHa);

. BepxHee, pecnekTabenbHoe MecTo (OCHOBHOE MeCTo MeponpuATHA);

. CyeTHasa eaAMHULA — Y/1eHbI CEMbM, KONNMYECTBO KMBOTHbIX (MNATb rON0B U T. A.);
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10. CTapwumit No AO/XHOCTU: PYKOBOAMUTENb, MEPBbIN, CTapLMA (FNaBHbIN MHXKEHEepP, TNaBHbIN
Hay4YHbI COTPYAHMK);

11. OTANYHbIN, BbICLIWI, NYYLLINI, CaMblii BbIDOPOYHbIN (F1aBHbIN TOBap).

PasbACHEHME 3TUX 3HAYEHMI BO3MOMKHO Yepe3 TeKCT. TO/IbKO OAHO M3 3TUX 3HAYEeHWUMN
MCMNONb3YeTCA KaxKApl pa3, B 3aBUCMMOCTM OT XapaKTepa M LEeNM TeKCTa. PasbACHeHWe 3Tux
3HAYEHMM BO3MOXKHO Yepes TEKCT. TONbKO OAHO M3 3TUX 3HAYEHMN MCMONb3YETCA KaxKabll pas, B
3aBMCMMOCTM OT XapakTepa M Lenn TekcTa. MoMMMO BbllLECKa3aHHOro, B a3epbainaKaHcKom
A3blKe eCTb MHOro rnaronos, ¢pas, UCNOAb3YEMbIX CO C/OBOM 'ronosa': HayaTb CHavana,
06bACHUTL,ObITb CMOKONHbLIM U T.4,. U T.1.

"Tonosa" — 1.BepxHAA 4acTb Tea YeN0BEKA, B KOTOPOM HAaXOAMTCA MO3T, BEPXHAS UK NepeaHaAn
YaCTb }KMBOTHOrO: ro/10Ba 60T, MOKaYaTb rOI0OBOM, MOHYPUTb FrOI0BY.

2.CyxaeHune, co3HaHMe: paccyaoK, ACHaA rofioBa, CBeTaana rososa "ymHas rososa”

3. O yenoseKe C OT/IMYHBIM YMOM

4. Nlnpep, HavyanbHMK, PYKOBOAMTENb HA KaKoM-To paboTe

5.BoeHHOEe nan rpaxkaaHCcKoe MMS: TNaBHbIM HaYaibHUK, TNaBHbIN byxrantep

6.BTopocTeneHHoe — nepeaHAA YacTb ABUKYLLEMCA MacCbl UK Tpynnbl "ronoBa AeMOoHCTpaummn'.
MHTepecHo, 4YTO, CPaBHUTENbHbIA aHA/INM3 CEMAHTUYECKON CNOCOOHOCTM NEKCUYECKUX eanHUL,
MHOTo3Ha4yHoro cioBa 'ronoBa~head" B a3epbanaKaHCKOM, aHIIMMCKOM M PYCCKOM A3blKax
MOKa3blBAET, YTO KOHTEKCT, TO eCTb TEKCT UrpaeT peLlatollyto pob B peanu3aumm noanmcemmnn.
YTOUYHEHME 3TUX 3HAYEHWI OCyLLecTBNAETCA MNOCPeAcTBOM TeKcTa. COrnacHoO Xapaktepy W
Ha3HAYEHMIO TEKCTA MCNONb3YETCA OAHO 13 STUX 3HAYEHWU.

3TO MHEeHMe COOTBETCTBEHHO HAXOAMT CBOE OTpPaKeHMe B MPUCYLEM aHIIUACKOMY A3bIKY
3HaveHUn cnosa "head~ronosa". B NMHIBUCTMKE MHOTO3HAYHOCTb CNOBA ABAAETCA OAHOM W3
CaMbIX CIOXKHbIX M ocnapuBaembix Npobaem. bonee Toro, onpeaenéHHoe KONMYECTBO IMHIBUCTOB
[0NTOE BPEMA OTPULLAIM HAaMYME MHOTO3HAYHOCTH B A3biKe. 1o MHeHuto A.A.[oTebHAKa, Kaxaoe
3HaYeHWe OTHOCUTCA K onpeaenéHHoOMY coBy: "Tam rae ectb 2 3Ha4YeHMA, 06A3aTeNbHO MMeeTCA
2 cnosa". [12.cTp. 98].

B.LLlepbHa TakKe oTpMLaeT MHOrO3HAYHOCTb CN0Ba. 10 ero MHeHuto "[axe MbICIb O HECKObKMX
3HAYEHMAX OAHOrO CNOBa ABAAETCA OWNOKON. MOTOMy 4TO, 3TO dopManbHas M TMNorpaduyeckas
TOYKa 3peHuns. Ha camom aene KOAMYecTBO C/10B 3KBUBANEHTHO GOHETUYECKOMY 3HAUYEHMIO CI0BA
". [14.cTp. 107].

P.A.bynaros nuwet: "Moancemmns He HapyllaeT COBOKYNHOCTM GOPMbl U 3HAYEHMA c/ioBa. ITO
COOTHOLLEHME MOXKET BbITb HAPYLWEHO B C/Iy4ae, eC/v 3Ha4YeHMe C10Ba CTAaTUYHO M HEM3MEHYMBO.
Ha camom aene, 3HayeHMe CNoBa — 3TO NMOCTOAHHO MeHALLEeeca NCTopuyeckoe cobbitne. Popma
C/I0Ba HaxoAuTcA B 060K AHOM B3aMMOOTHOLLEHWM CO 3HAYEHWEM, KOTOPOE MNOCTOSHHO MEHAETCH,
a He C HEM3MeHYMBbIM 3HaYeHnem cnosa.[3.cTp. 15].

ABTOp, OCHOBbLIBAsiCb Ha 3TO Cy)KAEHWe, TBEPAO MOATBEPNKAAET, 4TO "Henb3s OTpMLATb
MHOI03HA4YHOCTb C/0B, MOTOMY YTO OHO WMCXOAMT M3 CMOCOBHOCTM YENOBEYECKOrO MbILUIEHWS
0606WaTh OKPY*KatoLME ABNEHMA, B PE3Y/IbTATE YErO OAHUM CTIOBOM MOAHO BbIPa3nTb HECKO/IbKO
noHatuin". [4. cTp.47).

B HacToAllee Bpems CyLLeCTBOBAaHME MHOrO3HAYHOCTM C/IOB B HAYKe O IMHIBUCTMKE HEOCMOPUMO
cpeau yyeHblx. Kak 1 B pycMCTMKe, B TIOPKOIOTMM U TepMaHM3Me B Noc/ieHee BpeMa yaenaeTcs
ocoboe BHMMaHMe 3TOMY BOMPOCY. ITO CBA3AHO C TeM, 4YTO Oyaydn CemaHTU4YecKoMn
yHUBepCcanmen, MHOM03HA4YHOCTb OTHOCMTCA K MHOTOCMCTEMHBIM A3blKaM, HO MeToAbl eé
BblpaXKeHMA 1 napaanrmaTnyeckme 0CoHbeHHOCTU MOTYT ObiTb YHUKANbHBIMKU B KaXKAOM A3bIKe.
OfHako cneayeT OTMETUTb, YTO obWMe YyHMBEpPCasbHble CBOMCTBA MHOTOA3bIYHbIX C/OB
npeobnafatoT B M3yvyaeMblX HamM A3blkax. Hanpumep, B a3epbaiiKaHCKOM, PYCCKOM W
aHT/IMMCKOM A3blKaX Pas/iMyHble BblleyNOMAHYTble 3HAa4YeHMA CNoBa 'roNoBa", yKasblBAlOT Ha
NPaBUIbHOCTb HALLErO MHEHMA.
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HecmoTpAa Ha TO, 4To nNpobaema MHOrO3HaYHOCTM B azepbalAKAHCKOM NNHIBUCTMKE He Oblna
BCECTOPOHHE WCCNeaoBaHa Ha OCHOBE TPEeX Pas/IMYHbIX A3bIKOBbIX MATEPMaANoB, HEKOTOPbIe
acneKkTtbl 3TOM nNpobnembl ObIIM M3yYeHbl B IEKCMKONOTMYECKMX WM CEMACMONOTUYECKUX
nccnenosaHmax. O MHOrO3HaYHOCTM CN0BA HEMHOTO YNMOMMHAETCA B HOPMATUBHbIX y4ebHMKax Nno
rpammaTiKe W nekcuke. Ho KaxApblh pa3 yaensetcs BHWMaHWE onpeaeneHHOMY acnekTy
npobnembl. Hanpumep, aBTOp KHUMM «OCHOBbI /IMHIBUCTUKM» H. Mamenos rosopa o
MHOT03HA4YHOCTM C/10B B OCHOBHOM YNOMMWHAET O Er0 NPOUCXOXKAEHUN. KaueCcTBO MHOrO3HaYHOCTM
aBTOp CBA3bIBAET C BbIAB/IEHMEM €ro BTOPOCTENeHHOro 3HavyeHua. [11.ctp. 14).
CpaBHUTE/IbHO BCECTOPOHHE MHOrO3HaYHble c/ioBa onucaHbl B KHure C.[xkadaposa "[lekcuka
coBpemeHHOoro asepbalnaKaHCcKoro Asbika'. B nepByto oyepenb aBTOP CTPEMUCH BbIACHUTbL CyTb
MHOT03HAYHOCTW CNOBA, BbIABUTb NMPUUYMHbBI MCMOb30BAHUA PA3/IMUYHbIX 3HAYEHNN U PO/Ib TEKCTA
B YTOUHEHUM STUX 3HAYEHWU.
B nocnegHee BpemAa  KaHAMAATCKAa  AMccepTaumsa, MNOCBAWEHHAA  MHOrO3HA4YHOCTM
asepbalaKaHCKOM NMHTBUCTUKM TOXKE NPUBAEKAET BHMMaHKe. [6.cTp.210.]
OfHaKo, HapAady C 3TMM pPA4, acneKTOB MHOrO3HAa4YHOCTW, BKIOYAA MPOSBAEHWE MOSUCEMUM B
MHOTOCUCTEMHbIX A3bIKAaX M ee BCECTOPOHHEee CPAaBHUTENIbHOE NCCAeA0BaHME, 10 CMX MOP MMEeoT
MecTOo B a3epbaiaKaHCKOW NMHIBUCTMKe. o4, NOHATMEM MHOTMO3HAYHOCTM NOAPa3yMeBaETCA To,
YTO C/IOBO MMEET CNOXKHYK CEeMaHTUYECKYt0 CUCTEeMY, MOMMMO CBOEro OCHOBHOIO 3HayeHus, a
TaKe HeCKO/IbKO BTOPOCTEMNeHHbIX 3Ha4YeHWI. B CBA3M C 3TMM cnedyeT OTMETUTD, YTO, XOTA rpynna
yYeHblX Ha3blBaeT BTOPMYHbIE 3HaYeHMA nepeHocHbIMK (E. M. KankuHa-®enopyk, H. M. LaHckni,
H. MamezoB), apyrue y4éHble OLEHNBAOT 3TN 3HAYEHMA KaK BTOPUYHbIE 3HAYeHMA, UCXOAA U3 TOTO
daKTa, UTO y KaXXA0ro 13 3TUX 3HAYEHUIM NO OTAENbHOCTU eCTb CMOCOHBHOCTb MMETb NEPEHOCHOE
3HaveHme. (K.A. Annerngopd, C. Axadapos). ITa pa3HMLA BO MHEHUAX 0OBACHAETCA CTIOMKHOCTbIO
CEMaHTMKM MHOTO3HAYHOrO CI0Ba. M3BECTHO, YTO MeTadopmnyecKkoe 3Ha4YeHNe C10Ba OCHOBAHO Ha
ero NepBOHa4YasIbHOM 3HAa4Ye€HWWN, 3 UMEHHO Ha ero HOMUHATUBHOM 3HAYEHWUK, U, TaKUM 0Opa3oMm,
[EeNCTByeT Kak A4poO APYrMx 3HayeHuit B A3blke. Cylw,ecTBOBaHWE MNEPEHOCHOTo 3HaYyeHwuA
HEBO3MOXHO 6€3 HOMWUHATUBHOIO 3HaYeHWA. MeTadopmnUecKmii CMbICA BCErAa MMeeT OCHOBHOE
3HaYeHWe 1 3aBUCKT OT Hero. Hanpumep, rnasHoe 3HaveHWe cnoBa "pyka" B azepbalaKaHCKOM
A3blKe MOHATHO Aa)ke 6e3 TekcTa. B pesynbTaTe CXOACTBa CAOBO "pyka'" TakKe MOMKeT ObiTb
Ha3BaHMEM 4Yero-To Apyroro. Hanpumep, pykas pyballku, BeTKa AepesBa M T. 4. ITW 3HAYEHUA
No/y4eHbl M3 HOMUHATUBHOTO 3HAYEeHWUs CA0BaA "pyKa" M COCTAaBAAIOT CEMAHTUUYECKYIO CTPYKTYPY
3TOro C/0Ba.
Opyrne npumepbl: rnaron "Hectn" MMEET HECKO/IbKO 3HAYeHWI UM HECKOJIbKO BTOPUYUHbIX
3HAYeHUI:

1) OTHecTM KaKyto-TO Belllb M3 OHOr0 MecTa B IpYyroe MecTo, B3B €ro B PyKM UM Ha CNINHY

(oTHecTn yemoaH).

2) HanpaBnsaTb Ybé-TO AeNCTBME: MOMOraTb MM [BWUraTbCA NapannensHo (BoAuTb AeTel B
TeaTp)

3) B3sTb c cobol.

4) MoxuueHne (Wakan NnoXmMTua KypuLy)

5) MepeHocHOe: BbiMrpaTh, NobeanTb, (BbINrpaTh).

6) [MepeHoCHOoEe: yAanuTb, CTePeTb, OYUCTUTb, YAANNTb (YAaNUTb NATHO).

7) MepeHocHoe: YHUUTOXEHWNE, INKBUAALUMA, YAAANTb (YHEC Lenble PyKTbI)

8) bBbITb MPUYMHOM 3aTPaTbl, MCNOb30BAHMSA, OTHATbL (Ha 3TO VLU0 OKOMO NATU AHEN).

9) TepeHocHoe: pBaTb, €CTb, Pe3aTb, TallUTb, UCIOPTUTD.

10) OcyuiectBAATb, BLIMOAHATL (paboTaTh).
11) YnpaBnaTb, CTOATb BO [NaBe, PyKOBOAMTb, BECTU PYKOBO/CTBO, BECTM (MPOBOANTL cObpaHmsa).
12) MepeHocHoe. BCKpY»KWTb ron0By, CBECTM C YMa (COHNIMBOCTb, NEKAPCTBO BCKPYKMAO rON0BY).
[13.cTp.12].
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CnoBo Ha3BaHue: 1) Bce cnoBa, OTHOCAWMECA K OHOMACTMYECKOWM JIEKCWMKE: aHTPOMOHUM,
TOMOHMM, TEOHUM U T. [,

2) cnasa // obliee MHeHMe 0 YenoBeke (406poe UMSA, HUK, XanoCTb, NI0X0e UMS);

3) cnoBecHbIN 3HaK 4ero-1Mbo (Ha3BaHWe KHUTK);

4) odmumanbHbIi paHr, agpec (NoYeTHoe MMs), onpeaensatollee CneumanbHOCTb UAM A0KHOCTb B
nobol chepe aesaTenbHOCTY;

5) obpasHoe. OCHOBHbIM OMpaBAaHNEM Ha3BaHWe AeicTBUA, PaboTbl NPU 3HAYEHMU OCHOBHOTO
onpasaaHusa, NPUYMHLI U Tak ganee. [13.cTp.23].

Kak BMAHO, 3TK c/0Ba B a3epbHaliaKaHCKOM A3blKe MHOTO3HaYHbl: €CTb OAHO OCHOBHOE 3HaYyeHue
M HECKO/NIbKO BTOPOCTEMEHHbIX 3HayeHui. O6beanHAACb 3TWM 3HayeHuAa obpasyloT cucTemy
3HAYEHWIN CNoBa. ITO HEe MOXKET ObITb BTOPbIM LEHTPOM, MOTOMY YTO HET BTOPOrO0 OCHOBHOIO
3HauyeHuAa cnosa. Cneaytoulee mHeHMe B. BuHorpagosa 06 3Tom o4veHb LeHHO: "Pa3nnyeHue
OCHOBHOrO 3Ha4YeHMA C/10Ba OYEHb BaXKHO. [TOTOMY YTO ApYyrne 3Ha4YeHUs cocpeaoToOUYeHbl BOKPYT
Hero. B cBA3M C 3TMM pacrno3HaBaHWe CAOBa BCerda ABAAETCA MEPBbIM M TNaBHbIM JEKCUKO-
ceMaHTu4eckoe aapom cnosa."[7.cTp.15]. J/lekcMKo-cemaHTMYeckoe AAp0 MHOTO3HaA4YHOro C/10Ba
COCTOMT M3 €ero OCHOBHOro 3HayeHWsa. OCHOBHOe 3HaYeHWe C/0Ba MOXeT OblTb NUlWb
HOMWHATUBHOE 3HayeHWe cnoBa. CBA3b MeXAY 3HAYEHWAMM ABNAETCA [0Ka3aTe/bCTBOM
MHOr03HA4YHOCTM 3TOro cnosa. CneayeT OTMETUTb, YTO HONBLWMHCTBO C0B B a3epbaiiArKaHCKOM U
PYCCKOM f3blKax MMEeT OCHOBHOE (HOMWHATMBHOE) U BTOPMYHOE 3HayeHuA. s AanbHenwero
[lOKa3aTenbCTBa 3TOrO MyHKTa AaBalTe 0OpaTMMCA K HEKOTOPbIM MHOrFO3HaYHbIM CNOBaM B
PYCCKOM M aHTIMACKOM A3blKax. Hanprmep, B pyccKoM s3blke CNOBO "pyKa" MMeeT cneaytouime
3HaYeHuA:

1) YacTtb Tena, oT Naeva A0 NanbLeB: 3a10XKNTb PYKM 3@ CNUHY. CKPeCcTUTb PYKW Ha rpyau. B3ATte B
PYKy. MNornaguts pyKow.

2) BbipakeHne, 0603HavatoLLee Ka4yecTBO 1 CMMBOA PaboTbl KAKOro-HUBbYAb MacTepa, XyAOKHMKA
B 3HAYEHMM ONpeseNeHNA: YyMesble PYKM.

3) JTnHK4.

4) BO MHOMECTBEHHOM YMCie — PyKM-3ab0Ta O COTPYAHMKAX, NIOAAX, KOTOPble YTO-TO AeNatoT:
NOALEPHKMBATb, MPOTAHYTb PYKY

5) YcTapesLumniA: COrnacuTbea BbIMTM 3aMyK, "'caaBaTbea”

6) Mpn MCNonb3oBaHUK C Npeanorom "noa" 03HavyaeT COCTOAHNE, HACTPOEHME: MO BECENYIO PYKY;
NoA CEPANTYIO PYKY; NOA, MbAHYO PYKY U T.A.

Kak BUAHO, B pyCCKOM fA3blKe BTOPOCTEMNEHHbIE AOMONHUTE IbHbIE 3HAYEHWUA CA0BA "pyKa'" 3aBMcAT
OT HOMMHATMBHOIO 3HAYEHMA 3TOWN eANHULbI.

BTopocTeneHHble A0MNOAHUTE/NbHbIE 3HAYeHMA B aHMIMUCKOM A3blke cnoBa "hand-pyka"
HenocpeACTBEHHO CBA3aHbl C OCHOBHbIM 3HAYEHWEM 3TOW eauHUUbIL. B TO Ke Bpems crneayet
OTMETUTb, YTO KOHLLEMUMSA TEKCMYECKOrO 3HaYEHMA KaK B a3epbaliaKaHCKOM, TaK M B aHITUIACKOM
M PYCCKOM A3blKax MPOTMBOPEYUT NIEKCMYECKOM M30ASALUMM, TO eCTb COMOCTaBAAETCA Ha/muyme
MOCTOAHHOrO NIEKCMYECKOTOo 3HAYeHWs onpeaenéHHOro 3BYKOBOTO KOMMAEKCA, Hanpumep, B
n3ydaemblix s3bikax: palid — ay6; cit — cotton —xnonok; paxillig etmak —to envy —3asna0BaTh; gam
— a SOrrow — rpycTb M Ap. CIOBA XapPaKTEPU3YIOTCA CMbICIOBOM FrapMOHMEN, OHWU OAHO3HAYHbI.
OTHOLWEHMA U OTHOCUTENBHOCTb MEX/AY OAHO3HAYHbIMM M MHOTO3HAYHbIMW CIOBAaMM B OAHOM
WAU APYrOM A3blKe, @ TaKKe onpeaenieHne TOoro, Kakne neKkcmyeckme eamHuLbl 6onee CKAOHHbI K
MHOT03HAa4YHOCTU U OAHO3HAYHOCTU HeoueHMMbl AnAa Byayumx uccnegoBaHwii B obHnactu
TEOPETUYECKON NIeKCMKONOTMK. B TO Ke BpemA BaXKHO onpeaenuTb TWMbl MHOMO3HAYHOCTM B
Pa3HbIX A3bIKAX, MOCKObKY COYETAaHME Pa3HbIX 3HAYEHWUN B OAHOM C/IOBE M B3aMMOCBA3N MEXY
3TMMM 3HAYEHMAMW He BCerga OAWMHAKOBbI B Pa3HbIX A3blKaxX, YTO YKa3blBaeT Ha cneumoury
CEMaHTUYECKOM CTPYKTYPbl 3TUX A3bIKOB.
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MHOrO3HaYHOCTb  ABAAETCA MPOAYKTOM A3bIKOBOro 0000UWEHNA M3-33  CYWHOCTM C/OB.
MHOrO3HaYHOCTb MPOABAAETCA BO MHOMMX SA3bIKax M BbICTYMAeT Kak CEMaHTUYeCcKan (CcTaTiyHasn)
yHuBepcanma. OaHako cneayeT OTMETWUTb, YTO B HEKOTOPbIX A3blKax, TaKWUX KaK A3blKM
aBCTPA/IMNCKNX abOPUTEHOB, KOTOPbIE CYUTAIOTCA ar/ItOHATUBHBIMKW, MHOFO3HAYHOCTb BblpayKeHa
bonee cnabo, yem B azepbalAKaAHCKOM, aHIIMMCKOM M PYCCKOM fA3blKkax. Hanpumep, B cBs3U C
Tem, 4To 0boblieHMe B A3blKe apaHaa, cocToswem 13 10 000 cnoB sBAsSETCA A0BOJIbLHO Clabbim,
MMEETCA MHOrO C/I0B, KOTOPbIE BblpPaXKatoT onpesesieHHble BELLM, HO C/10B, KOTOPble BbipaskatoT
abCTPaKTHble MOHATUA, NPAKTUYECKM He cyllecTByeT. Hanpumep, XOTA UMeTCA Ha3BaHWA MHOTUX
*KMBOTHbIX B 3TOM 53blKe, HET C/10BA A/1A 0OLLEN KOHLEMUMM XKMBOTHbIX. TaKMM 06pa3om, KOHEYHO,
MHOr03Ha4YHOCTb C/1ab0o pa3BuTa B 3TUX A3biKax [2.cTp.74].
MHOro3Ha4yHoOCTb - UCTOpMYeckoe cobbiTve. byaydyn OCHOBHOW eaMHMUEN £A3blKa, C/I0BO
NOCTOAHHO pa3BmMBaeTcs. Hapaay c ero dopmoit, 3HaueHme NocTosHHO MeHseTcs. C10BO NPOXOAUT
[ONITOe U MHOrocTyneH4yaToe pas3suTtue. [.b. AHTPyLWMHA, KOTOPbLIM Obln 0OCOBEHHO BOBAEYEH B
NCTOPUIO UCCNe0BaHMA cNoB 06 aTom nuueT: "U3yyaa GopmMmy M CEMaHTUKY COBPEMEHHOTO C/0Ba3,
cnefyet OTMETUTb, YTO ero COBPEMEHHOE COCTOsHME ABNAETCA NWlb OAHMM M3 acreKTOB ero
obLLEro PasBUTUA: ero HblHelWwHWe popma M 3HaYeHMe ABNAKOTCA NOTMYECKMM CNeACTBMEM ero
6yaywmx dopm 1 3HadeHnin". [1.cTp. 3].
[ecTBUTENbHO, UX COAEpPKaHWe NPeTepneno CyLLeCcTBEHHbIE M3MEHEHWA B XOA4e MCTOPUYECKOTO
Pa3BUTMA. [TOMMMO MOABNEHMA HOBbIX C/IOB M BbIPaXKEHMI B C/IOBAPHOM 3amace A3blKa, TaKKe
NPOUCXOAAT OnpefeneHHble N3MEHEHNA B CEMAHTMYECKON CTPYKType CN0B. ITO CBA3AHO C TEM,
YTO CTapble CNOBa MMeT HOBOe 3HayeHue. CTapoe C0BO MOXKeT ObiTb MCMOAb30BAaHO B HOBOM
CMbIC/e B CBA3M C ONpeaeNeHHbIMU COLMaNbHO-UCTOPUYECKMMM NPOLLeCCaMM.
HeBO3MOXHO MOCTOAHHOE YyBENMYEHME KOIMYECTBA C/0B B A3blKEe, MOTOMY YTO, €C/M KaxKaoe
HOBOe MOHATMEe OyaeT Ha3blBaTbCA HOBbIM CAOBOM, TO C/N0BApHbIA 3anac OyaeT B Takom
COCTOAHMM, YTO €ero HeBO3MOXHO OyJeT MCNO/b30BaTb. YYMUTbIBAA 3TOT MOMEHT aKaZeMWK
B.B.BuHorpazsos otmeyaeT, 4to "CneundmrKka onbiTa beckoHeYHa, B TO BPEMA KaK C/I0BAPHbIN 3anac
camoro 60oraToro Asblka 40BObHO OrpaHuyen" [8.ctp. 15].
BOT noyemy 4enoBeK MCNOb3YeT C/I0BA B A3bIKe A1 0003HAYEH WA KaXKA0ro cobbiTnA U NpeameTa.
OZHaKO BaXXHO OTMETUTb TO, YTO "KaXKa0e MOHATUE HAaXOAMTCA B ONpene/eHHbIX OTHOLIEHUAX C
apyrumm noHatuamun'. [8. ctp. 16].
MIMeHHO 3Ta dyHKUMA (cxoAcTBO M 61M30CThb) NMO3BOIAET SIETKO MCMO/Ib30BaTh C/1I0BA B KayecTse
Ha3BaHMIM OPYrux Belen. To ecTb Ha3BaHWe npeameTa MM cobbITUA NepexodaT U K Apyromy
npeameTy M Ha3blBalOT ero.B pesysibTaTe 3TOro NpoLecca CeMaHTMYecKas CTPYKTYpa CI0Ba TaKKe
YCNOXKHAETCA. B AONOAHEHME K MPAMOMY 3HAYEHWIO CI0BA TaKXKe BO3HMKAET pAnd, NepeHOCHbIX
3HaYeHWn. [MpaAmble M MEepPeHOCHble 3HA4YeHWs BMeCTe COCTaBASKT MHOrO3Ha4yHOCTb C/10Ba.
BONbWWMHCTBO CnoB B a3epbalayKaHCKOM f3blKe MHOroA3blYHbL. A3bIK, KOTOpbIM ob6nagaet
MHOTO3HAYHbIMM CI0BAMU ABAETCA BbIPA3UTENbHBIM, 3HAYMMbIM, IOPEKTUBHBIM M 0BPA3HbLIM.
MoTOMy 4YTO /Nerye BbIPa3UTb pPasHble MAEM Yepe3 MHOro3HauyHble C/I0Ba, Hanpumep, B
asepbaligKaHCKOM A3blKe:
CnoBo "npasBuao" cnonb3yeTtcs B CAeayoLWmMX 3Ha4YEHUAX:
1. MopAdoK, aKKypaTHOCTb, MpPaBW/IbHOE COCTOAHME 4Yero-nnbo; ObiITb B MOpsKe.
CoxpaHeHue AOKYMEHTOB B NOPAAKeE.
2. TlpWKas, NOKa3blBaOLWMIA KOHKPETHbIE METO/bl MPOBEAEHNA MEPONPUATUS, LLEPEMOHMMU U
T.4. Mpasunna BbIGOPOB.
3. MeTog, cnocob, CTUAb: A0MKHbI PaboTaTb C HOBbIM NMPABUIOM.
4. HecnocobHbll, HEMPOXOAMMbIN, HEMOABUMKHbIN, NPeAOTBPALLEHHbIN: 3aKpbliTaa Aopora.
3aKpbITbIV cBETODOP.
5. 3aBepWwéHHOe, 3aKOHYEHHOE: NpeaceaaTelb 0OBABUA COBELWAHME 3aKPbITbIM.
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BONbLWMHCTBO MHOIMO3HaYHbIX C/IOB B a3epbanaKaHCKOM A3blKe - 3TO NPOCTble CNOBA, TaKMe Kak
ro/10Ba, pyKa, BeTKa, AepeBo, HO4Yb, AeHb, YTPO, BEYEpP, CBET, CHEr, CHEr, WTOPM, BECHA, 31MMa3,
cnaTb, BCTaBaTtb, NaaaTb

B pycckom A3bike 6ONbLIMHCTBO MHOTO3HA4YHbIX C/I0B ABASIOTCA MPOCTbIMM CI0BaMK. Hanpumep, B
PYCCKOM f3bIKe B TOJIKOBOM C/I0Bape AatoTca caeytollme 3HavyeHma ansa cnosa "knaa™:

Knaa: 1)[eHbru, ueHHble 3aenns, CnpaTaHHbIe B CEKPETHOM MeCTe AW Nof, 3eMNEN B KyBLUNHE,
B cyHayKe n T.4.[10.cTp.17).

NHTepecHo To, YTO MMeeTCA HeCKO/IbKO 3HadYeHui cnosa "ball" (KyBWWH, may):

1) wap

2) may

3) yaap madom~a good ball — xopownit yaap
4) bencbon

5) nyns

6) nuaona uT.4.

3aKksoueHue
Pe3ynbTaTbl, NONYyYEHHbIE M3 0OCYKAAEMOWN CTaTbM, MOXKHO 0006WMTL cneayolwmm obpasom:
NONIMCEMMA WMHOTAA MOXKET MPMBECTU K HeAOpasyMeHMAM W ABOMHOMY 3HaveHuto. XOTA 3TO
COBEPLEHHO Pa3HOe NeKCUKO-CEMaHTMYecKoe cobbIThe (OHO M TO e CN0BO UM pa3Hble C10Ba),
MeXAy 3TMMM ABYMA KaTeropuMamu CyLlecTByeT B3aMMogencTeme. XOpowo W3BECTHO, 4TO
OMOHWMbI BO3HMKAlOT He TO/NbKO B pe3y/abTaTe C/Ay4alHOro OAMHAKOBOrO MNPOM3HOLLIEHWS,
(HanpyMmep, MOKPOCTb — B/IA*KHOCTb M BO3PACT — roA, BO3PACT; APOMKM - MOTYypT, APOXHKKM ANA
TecTa W APOXKXKM - BepbNtoa; HanncaHne - andaBuT M HaNUCaHWe - PaBHWHA, NMYCTbIHA), HO U B
pesynbTaTe [AeNeHUA MHOMO3Ha4YHOCTU, TO eCcTb 0OpasylTcA B pesynbTaTe CeMaHTUYeCKuX
npoueccos.TakMum 0H6pa3om, OAHUM M3 3HAYEHWUIA MHOTO3HAYHOTO C/I0BA ABNAETCA TO, YTO C/0BO
MOHO OTAENUTHCA OT CUCTEMbI 3HAYEHWI CNOBA M AENCTBOBATb KaK CaMOCTOATEebHOe CN0BO.B
pe3ynbTaTe 0H6pasyeTca OMOHUM.
Hanpumep, /lyHa ABNAETCA CNYTHUKOM 3eMAW, U OfHA M3 YacTel roaa, 6oraTcTBoO M ecTb —
Hannyne Yero-nmbo, NOXKepTBOBAHME - 3apnaaTa U NOXKEPTBOBAHME - YACTb U3AENUA ANA OAEKAbI
nT.A.
CnepnoBatenbHO, 3TO KOHEL, CEMAHTMYEeCKOM TpaHCHopmaumm MHOFOMEepHOro cnoga. 3TO
NPOUCXOANT B pe3ynbTaTe AeNeHWA B CeMaHTMYeCKOM COCTaBe C/I0Ba. YCTAaHOB/EHbI pa3Hble
Kputepuu, 4Tobbl CBA3aTb MOMEHT APYr ¢ APYrom. CaMbiM MPOCTbIM U3 HUX ABNAETCA KPUTEPUIA,
npennoxkeHHbin K. M. T[ankMHon-PeAOpPYyKMHbIM WM [AABHO MCMOJb3yemblt  dpaHLLYy3CKOM
nekcukorpadmen, Ha KOTOPOM OCHOBAH MPUHUMM CUMHOHWUMMKKU. ABTOP PEKOMEHAYeT MPOCTO
BbIOMPATb CMHOHMMbI, KOTOPbIE ABASIOTCA CMHOHMMAMM C0B TOMN e GOHETUUYECKOM CTPYKTYPbI,
4TOObI OTAMYUTb MHOFO3HAYHOCTb OT OMOHMMWMW. Ecnm BbiBpaHHbIEe CnoBa He ABAAKOTCA
CMHOHMMaMM APYr Apyra, TOrAa 3TW C/10Ba ABAAOTCA OMOHUMaMM. [9. cTp.16].

Summary

The results obtained from the discussed article can be summarized as follows: polysemy can
sometimes lead to misunderstandings and double meaning. Although this is a completely different
lexical-semantic event (the same word or different words), there is an interaction between the
two categories. It is well known that homonyms arise not only as a result of random identical
pronunciation, (for example, wetness - moisture and age - year, age; yeast - yogurt, yeast for
dough and yeast - camel; spelling - alphabet and spelling - plain, desert), but also as a result of
division of polysemy, that is, formed as a result of semantic processes. Thus, one of the meanings
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of a polysemantic word is that a word can be separated from the system of meanings of a word
and act as an independent word. As a result, a homonym is formed.For example, the Moon is a
satellite of the Earth, and one of the parts of the year, wealth is - having something, donation -
salary and donation - part of a garment item, etc. Hence, this is the end of the semantic
transformation of a multidimensional word. This occurs as a result of division in the semantic
composition of the word. Different criteria have been set to relate the moment to each other. The
simplest of them is the criterion proposed by Zh. M. Galkina-Fedorukin and has long been used by
French lexicography, on which the principle of synonymy is based. The author recommends simply
choosing synonyms that are synonyms for words of the same phonetic structure to distinguish
polysemantic words from homonymy. If the selected words are not synonymous with each other,
then these words are homonymes. [9. page 16].

XUlasa

Mizakira olunan maqgaladan alda olunan naticalari bu sakilda imumilasdirmak olar: polisemiya
bazan anlasiimazliglara va ikili manaya sabab ola bilar. Bunlar tamamils fargli leksik-semantik
hadisa olsa da (eyni sz va ya fargli sdzlar), bu iki kategoriya arasinda garsiligl alage mévcuddur.
Omonimlarin eyni talaffliz naticasinda meydana galdiyi yaxsi malumdur (masalan, namlik -
ritubat va yas - il; maya - gatig, xamir ve maya Uclin maya - davs; yazl - alifba va yazi — dlizan,
sahra), bununla yanasi omonimlar ham da coxmanaliligin bollinmasi naticasinds, yani semantik
proseslar naticasinda amala galirlar. Belalikls, polisemantik bir s6zin manalarindan biri da s6zln
manalar sistemindan ayrilarag mistaqil s6z rolunu oynamasidir. Naticada iss omonim amala
galir.

Masalan, Ay Yerin peykidir va ilin hissalarindan biridir, Hanpumep, J/lyHa ABAAeTca CYTHUKOM
3emMnn, U oaHa M3 yacTel ropa, 6oratcTBO M ecTb — Hanauume 4yero-nnbo, MoXKepTBOBAHME -
3apnnaTa 1 NoXKepTBOBAHME - YaCTb U3AENMA ANA OAEXKAb! U T.A.

Bu sababdan ¢ox 6lctll bir s6zin semantik ¢cevrilmasinin son haddi budur; Bu, sézin semantik
tarkibinda bolinma naticasinda bas verir. Ani bir-biri ila alagalendirmak Uciin fargli meyarlar
tayin edilmisdir. Bunlardan an sada olani, J. M. Galkina-Fedorukinin taklif etdiyi va sinonimlik
prinsipinin asas gotlrdlyu Fransiz leksikografiyasi tarafindan uzun middat istifads edilan
meyardir. Maallif coxmanaliligi omonimlikdan ayirmagq U¢ln sadaca eyni fonetik qurulusdaki
sozlarin sinonimi olan sinonimlarin secilmasini tovsiya edir. Secilmis sdzlar bir-biri ila sinonim
deyilss, bu sézlar omonimlardir. [9. sahifa 16].
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NOTEHUMA YCPEAHEHHbIX A3bIKOB B
PA3BUTUM MEMKKYIBTYPHbIX
KOMMYHWKALMA B TOKA/TbHbIX
LIMBUIM3ALIMAX (HA MPUMEPE
CNABAHCKOWM LIMBUNM3ALLAN)

KapvmoBs baxtnép PaxmaHoBMY
LOKTOP GUIOCOPCKMX HAYK, MPOPECCOP, BEAYLUMIA HAYUHbIN COTPYAHWMK VHCTUTYTA
BOCTOKOBeZeHWs Akagemmn Hayk Pecnybamkin Y3bekmncraH

AHHOTaumA. B cTaTbe npegnaraeTca pewunTb pag npobnem GopmmpoBaHMA eaMHOro
MHOOPMALMOHHOIO MPOCTPAHCTBA CNABAHCKMX HAPOA0B M MUPOBOW LMBUAN3ALMM NOCPEACTBOM
MCMNONb30BaHUA OMKYMEHWNYECKOW TEOPUM HAUMKM, KOHLENUMA STHOCM3MA, STHONIMHIBONAHU3MA,
CO3/[aHWNA CPeaHECNABAHCKONO A3blKa M CUCTEMbI YCPEAHEHHbIX A3bIKOB A4 rPynn POACTBEHHbIX
A3bIKOB, CPEAHEMMPOBOTO A3blKa M rNobasbHOM eANHOM CUCTEMbI MMCbMEHHOCTER. [peanoxeH
NpoeKT NPOPbIBHOrO MHHOBALMOHHOTO MOAEPHN3aLUMOHHOTO NoBbILLEHMSA
BHYTPUIOCYAAPCTBEHHOIO WM MEXAYHAapOAHOTo  COUMANbHOrO  CTaTyca  HaLMOHAaNbHOro
CNaBAHCKOro  A3blka (Ha npumepe  HGENOPYCCKOro  A3blka) MNOCPeACTBOM  CO34aHMA
6/113KOPOACTBEHHOIO CPeAHECNABAHCKOTO A3bIKa.

KntoueBble cnoBa: cpeiHeCNaBAHCKMI A3bIK, OMKYMEHMYECKan TeOPMA, CNAaBAHCKME HAapOabl,
CNaBAHCKAA UMBUAM3ALMA, MEXKYIbTYPHbIE KOMMYHUKALMW.

Abstract. The article proposes to solve a number of problems in the formation of a single
information space of the Slavic peoples and World civilization through the use of the oikumenic
theory of the nation, the concepts of ethnosism, ethnolinguapanizm, the creation of averaged
Slavic language and the system of averaged languages for groups of related languages, the
averaged world language and the global unified writing system. The study is aimed at the
breakthrough innovative modernization of the domestic and international social status of the
national Slavic language (on the example of the Belarusian language) through the creation of a
closely related averaged Slavic language.

Key words: averaged Slavic language, oikumenic theory, Slavic peoples, Slavic civilization,
intercultural communications.

CnaBAHCKana ODOWHOCTb HAapPOA0B BHEC/NA U BHOCUT OPWUIMHANbHbLIA M 3HAYMMbIA BKNAA B
MMPOBY UCTOPUIO M MUPOBYIO LUMBUAN3ALMIO, NOSTOMY OHa CnocobHa CaMoopraHM30BaTbCA B
dopme  nokanbHOM  umMBMAM3aUMKM.  CnaBAHCKOM  OOWHOCTM  HapodoB  LenecoobpasHo
chopmMMPOBaTL Yy CBOWX YNEHOB CNABAHCKOE JIOKA/bHO-LMBMUIN3ALMOHHOE MWPOBO33PEHME.
dyHOAMEHTANbHOW MAeel NOKAaNbHOTO UMBUAM3ALUMOHHOIO MMPOBO33PeHMA ABNAETCA MAes
LUMBUAN3ALMOHM3MA, MAeA LMBMUIN3ALMOHHON CONNAAPHOCTM, eANHCTBA UCTOPUYECKUX KOPHEN U
MCcTopmMyeckor cyabbbl HaApOAOB, OTHOCALWMXCA K JAaHHOM  NIOKaNbHOM  UMBUAM3ALMNK,
HeobXxoAMMOCTM UX COTpyAHM4YecTBa. [na nepcnektus pa3sutia CNaBAHCKOW UMBMAM3ALMK B
COBPEMEHHON MNUPOBON MHOOPMALMOHHOM LUMBUAN3ALMN BObLIOE 3HAYEHME UMEET UAEON0TUS
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CnaBAHM3Ma, ABAAKOWAACA wWAgoN0rMen UMetolwen uenbto  dopmupoBaHne CnaBaHCKOM
IOKaNbHOM UMBUAM3ALMM.

B coBpemeHHylo 3anoxy rnobanvsaumm m GOPMUMPOBAHUSA MUPOBOM MHGOOPMALMOHHOM
UMBUAN3ALMM  BaXKHO pelleHne npobrem GopmuMpoBaHMA eanmHoro  WMHOOPMAaLMOHHOO
NPOCTPAHCTBA C/IaBAHCKUX HApOAOB. fA3blKOBble Hapbepbl, Kak 0OYyC/NOBNEHHblE pPasnYnem
A3bIKOB, TaK U Pas3INYMEM WX MUCbMEHHOCTEN, ABAAOTCA NPEnATCTBMAMM Pa3BUTUIO JAaHHOTO
eanMHoro MHOOPMALIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA. PaccmoTpum MNyTW  peleHua 3TUX npobiem
nocpeacTBOM  MUCMO/b30BAaHMA  OMKYMEHWYecKon Teopum Haumm (1, 2], KoHUenuun
3THONMHIBOMAHM3Ma [3], aTHOcM3Ma [1], co3aaHMs ycpeaHEeHHbIX A3bIKOB M CPpeaHEMMUPOBOro
A3blkal4, 5].

Ona obecneyeHna eauMHcTBa YesoBeyecTBa W COXPaAHEHMs ero  MHoroobpasua
LuenecoobpasHo CO34aHME CUCTEMbl YCPEAHEHHbIX $3bIKOB A4 T[Pynn  reHeanorMyecku
POACTBEHHbIX $3bIKOB, @ B [Aa/ibHelleM COo3[aHue CPeaHEeMMPOBOro A3blka MNOCPEACTBOM
yCcpeaHeHua B MHOroobpasmun ycpeaHEeHHbIX A3bIKOB M M30/MPOBAHHbIX A3bIKOB Ha OCHOBE
HOCTPaTMYeCcKoM (BOpPenCcKoM) KOHLEMNLMM, KOHLEMNLMN SA3bIKOBbIX YHUBEPCAIUIA U CTaTUCTUYECKUX
MeToA0B YyCpeaHeHMA A3blKoBbIX deHomeHoB. Co3aaBaemMblli TakMM MyTEM  BCEMMUPHbIA
BCMOMOraTe/IbHbIN A3bIK MEXKKY/IbTYPHOr0, MEXXHaLMOHANbHOIo 0b6LLEeHNSA, HAKONEHWUA MUPOBOWM
NHdopmaLum M rnobanbHoro obydyeHma crnocobcTBoBas Obl PeleHUo MHOMUX 106anbHbIX
npobnem MUPOBON UMBUAM3ALUMM W AYXOBHOMY B3aMMOODOrallleHMt0 BCEX /IOKaNbHbIX
UMBMAM3ALUMA N HapoaoB. Co3faHMe CpeaHEMMPOBOrO A3blKka MOTI0 Obl BbICTYNUTb Kak MNyTb
A3bIKOBOW M Ky/IbTYPHOWN KOHBEPreHLmn Boctoka 1 3anazia, BOCTOYHbIX M 3anaAHbIX LMBUAM3ALNN
B cucTeme eamHoro Yenosevectsa [4, 5].

Mmetowlyto 6onblioe 3HaveHWe ana passuTus CnaBAHCKOM UMBUAM3AUMKM npobaemy
NOBbILLIEHMA COLIMANbHOrO CTaTyCca CNaBAHCKMX A3bIKOB PACCMOTPMM Ha npumepe 6Genopycckoro
A3blKa. [10BbILLEHNE COLMANBHOTO CTaTyca He/10PYCCKOro A3blKa, ABNAIOLLErOCA rocyAapCTBEHHbIM
A3blIkoM Pecnybnvkn benapycb, BbICTYNaeT Kak OAHA W3 BaXKHEWWWX 3a4ay obliectBa M
rocyaapcTea B GOPMMPOBAHMM M COXPAHEHMM HALMOHANbHOW M rOCY1apCTBEHHON MAEHTUYHOCTM
B nNpolecce rnobanusaumm. [ina peannsaumm aTon Lean npeanaraem UCnoab3oBaTb KOHLENUMIO
NPOPbIBHOIO WMHHOBALIMOHHOIO MOBbILLEHNS BHYTPMIOCYAPCTBEHHOIO M MeXAyHapoaHOro
COLMaNbHOrO CTaTyca 6en0pyCccKoro A3bika (M Kaxkaoro oTAe/1bHOro HalUMOHAIbHOrO C/1TaBAHCKOMO
A3blKa) NOCPeACTBOM CO34aHNsA BAN3KOPOACTBEHHOIO CPeAHECaBAHCKOrO A3bIKa.

MNocne pocTuxKeHua HesasucumocTu Pecnybnukolt benapyce u 6enopycckon Hauumen
nenatotca 6onblive ycuams Ona NoAbema BHYTPUIOCYAAPCTBEHHOIO W MEXAyHapoaHOro
coupanbHOro craTyca benopycckoro ssbika. OcCyLecTBAAETCS rocyAapCTBEHHaa nporpamma no
NoAAepPKKe Pa3BUTUA BEI0PYCCKOro A3blKa Kak rocyapCTBEHHOrO A3blka cTpaHbl. OAHAKO B 3TOM
HamnpaB/eHMW eCTb elle MHOro TPYAHOCTEeM W HepeleHHbix npobnem. Mbl npeanaraem
obecneyntb  MHHOBALUMOHHOE  TMPOPbLIBHOE  MOBbIWEHWE  BHYTPUIOCYJAPCTBEHHOIO WU
MEeXAYyHapOoAHOro COLMAaNbHOrO CTaTyca BCEX CAAaBAHCKMX A3bIKOB, B TOM YMc/ie U Ben0pycCcKoro
A3blKa, NOCPEACTBOM CO3[aHMA OAM3KOPOACTBEHHOrO CPEeAHEeCNaBAHCKOro f3blKa, MMELLEro
NOTEHLMAbHbIE BO3MOXHOCTU A/1A MNPeBpalleHMa B MEeXKAYHAPOAHbIA S3blK, MPU3HABaEMbIN
OOH. [na pocTuxkeHus 3ToM uenm TpebyeTca pelueHue caeaytolimx 3agady: 1) cos3patb
JIMHIBUCTMYECKYIO HOPMATMBHYIO CUCTEMY YCPEAHEHHOro CAaBAHCKOTO f3blka, 2) co34aTb
KOOPAMHMPOBAHHYID U YHUOULMPOBAHHYIO CUCTEMY anpaBUTOB HALIMOHAIbHbIX CAaBAHCKUX
A3bIKOB N CpeaHEecNaBAHCKOro A3bika; 3) Co34aTb KOMMbIOTEPHbIE NepeBoAYECKME NPOTPAMMbI C
HaLMOHANbHbIX CNaBAHCKMX A3bIKOB Ha CpeIHeCNaBAHCKMI A3bIK M 0O6PaTHO, C CpeiHECNaBAHCKOrO
A3blKa Ha MEXAYHaPOAHbIe A3bIKM (aHTIMNCKUN, PYCCKUM, KUTAMCKUIA, apabCKMit, GPaHLy3CKUIA K
MCNAHCKMI A3bIKWN) U HEKOTOPbIE HaLlMOHANbHbIE A3bIKK M 06paTHO; 5) Pa3BnTb MHOOPMaLMOHHbIE
pecypcbl Ha CpeAHecnaBsHCKOM A3blke; 4) co34aTb KOOPAMHWMPOBAHHYHO TEPMUHONOMMYECKYIO
CUCTEMY CNaBSAHCKMX A3bIKOB M CPpeIHECNAaBAHCKOrO A3bIKa.
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B cBA3M c npobnaemoit KOOpAMHAUMW PA3BUTUA TEPMUHONOTMM HA CNABAHCKMX A3bIKAX
LLenecoobpasHO OTMETUTb, YTO CUCTEMA HAYYHbIX TEPMMHOB HbIHE CO34AETCA U Pa3BMBAETCA Ha
MHOTMX CNaBAHCKMX A3bIKaX, HO, K CcoOXaneHuto, 6e3 KoopauHauuu Apyr c Apyrom. [ns
NpeoaoNeHns 3ToN TeHAEHUMW, BEAYLWEN K NOTEPE B3aMMOMOHATHOCTM POACTBEHHbIX C/TaBAHCKMX
A3bIKOB, Mpea/saraeTcs €o34aTb KOOPAMHMPYIOWYO TEPMUHONOTMYECKYID CUCTEMY CNAaBAHCKMX
A3bIKOB B chepe HayYHOM TEPMUHONOTNN.

MeToA co34aHNs TaKoW KOOPAMHUPYIOLLEN TEPMUHOCUCTEMbI CIAaBAHCKMX A3bIKOB OCHOBAH
Ha MaTemaTMyecKkor npoueaype Bblbopa AN BbIPAKEHMSA KaKAOro M3 HaAyYHbIX MOHATUM
ONTMMa/NIbHOrO TEPMMHA C TOYKM 3PEHUA KPUTEPUEB HANMYMA AAHHOTO TEPMMHA AN BblPAKEHUS
[AHHOTO MOHATMA: 1) B OONbLIMHCTBE POACTBEHHbIX CNABAHCKMX A3bIKOB; 2) Yy OONbLIMHCTBA
JIMYHOCTEM, rOBOPSALLMX HA AAHHbIX POACTBEHHbIX CIAaBAHCKMX A3blKax; 3) B TeyeHMe Hanbonbluero
NPOMEKYTKa BpemeHu; 4) ¢ Hambosbluen cemaHTUYecKon BM30CTbio. ITU YeTbipe Kputepus
HbepyTcs B Pa3/IMYHbLIX BapMaHTax COOTHOLWIEHWMA Mmexay cobol C MOMOLLbID onpeaeneHHOM
cucTemMbl  KO3GOMUMEHTOB B MaTemMaTUYecKux Gopmynax, NPUMEHseMbIX O1A CO34aHUA
ycpeAHeHHbIX A3blkoB [4, 5]. B uHTepnpetauum sTux GOpMys BMECTO MOHATUSA "C/NOBO
ycpeAHeHHOro A3blka" cnegyeT  WMCMONb30BaTb  MOHATME  "TEPMUH  KOOPAMHMPYOLWEN
TepMmnHocmucTemsbl".

OCHOBHbIMM 3TanaMm pa3paboTKM TaKOM TEPMUHOCUCTEMbI CABAHCKUX A3bIKOB ABNAIOTCA:
1) ot6op Hambonee ynoTpebUTENbHbIX M 3HAYMMBbIX Hay4YHbIX MOHATWUIA, COCTaBNIEHWE CIOBHMKA Ha
6a3nCHOM A3blKe, B KAYecTBe KOTOPOro LenecoobpasHo BbibpaTb A3bIK, C KOTOPOro CywecTsyeT
HeobxoAMMaa cucTemMa TEPMMHONOTMYECKMX CloBaper Ha OONbWMHCTBO CAABAHCKUX A3bIKOB;
2) pa3paboTka Nporpamm KOMnbtoTePHOM 06paboTkn GoHAa TEPMMHOB CAABAHCKMUX A3bIKOB U
KOOPAMHMPYIOLLEN TEPMUHOCUCTEMbI CNABAHCKUX A3bIKOB; 3) COCTaBleHME MalUMHHOrMO GoHAa
TEPMWHOB NPUMEHAEMbBIX A4 BbIPAKEHNA 3TUX NOHATUI B CNABAHCKMX A3blKax; 4) obpaboTka
[aHHbIX M NONyYeHWe pe3ynbTaToB.

MpeanonaraembiMmn pesynbTaTaMu ABNAOTCA COOTBETCTBYHOLLME MHOTOA3bIYHbIE CIOBAPMW.

3Tn cnoBapu B Gopme MHTEpPHET pecypcoB M B ONyOAMKOBAHHOM BMAE MOrAM Obl
NPUMeHATbCA B 061aCTM pa3paboTKM TEPMUHOCUCTEM CNAaBAHCKMX HAapo4oB. B nepcnekTmBe 310
byget cnocobcTBOBaTb  B3aMMHOM  KOOMepaLMM  CNaBAHCKMX HAPOAOB, WX  HAy4YHbIX,
WHTENNEKTYa IbHbIX MOTEHLMANIOB B PELLUEHUN CNOKHbIX NPO6EM, CTOALLMX Nepes HUMK 1 nepes,
MMPOBbIM COOOLLECTBOM B LIE/IOM.

[na coumanbHO-3KOHOMMYECKOTO pa3BuUTUA Pecnybankn benapycb BbIMOAHEHME MPOEKTa
CO3/aHWNA yCPeAHEHHOro CNaBAHCKOro A3blKa, CPeAHECNAaBAHCKOrO A3blka MMeno Hbl 6osblioe
3HaYeHMe, TaK Kak MNo3BOAMIO Obl onepaTmBHO, 6e3 oudeHb HOAbLWKMX 3aTpaT COOCTBEHHbIX
PecypcoB, KONNEKTUBHbBIMM YCUIUAMM BCEX CNABAHOA3bIYHbIX HAPOA0B 1 CTPyKTYp OOH, nonyyats
OCHOBHYO ~MMpPOBYlO MHOOPMaUMIO W nepedaBaTb  MWMPYy CBOW  MHPOpMaLMIO  Ha
6/113KOPOACTBEHHOM MUPOBOM CPEAHECIABAHCKOM A3bIKE. DTO MNOAHANO Dbl COLMANbHbIN CTATYyC
M UMUK BenopyccKoro sA3bika MoYTM [0 YPOBHA MeXAyHapOAHbIX, MMPOBbLIX A3bIKOB. B cBOO
oyepesb, 3TO NPMBENO Dbl K MOBbILLEHWNIO N €70 BHYTPUTOCYAAaPCTBEHHOTO COLMANbHOMO CTaTyCa.
B anoxy coBpemeHHOM MHGOPMAUMOHHOM UMBUAM3ALMM POSAb ObICTPOrO OCBOEHMA MUPOBOM
nHbopmaLMM UM pacnpocTpaHeHns cBoen wuHbopmauum B MWUPOBOM MHGOPMALIMOHHOM
MPOCTPAHCTBE MMEET CTpaTerMyeckoe 3HavyeHue A5 yCrnewHoro npopbIBHOrO MHHOBALMOHHOIO
Pa3BUTMA M MOBbIWEHUA KOHKypeHTocnocobHocTn Pecnybamnkn benapych. [JaHHaa nporpamma
NpeaocTaBNAeT CTPATErMYecKM BaAXKHYH WCTOPUYECKYD WM TeOMOSUTUYECKYD BO3MOXHOCTb
CaMOCOXPaHEHMA M yCnewHOoro camopassuTma Pecnybavkmn benapycb, Henopycckon Haumm u
6enopyccKkoro A3blka Ha OCHOBE OMOPbl Ha COTPYAHMYECTBO M B3aMMOMOMOLLb POACTBEHHbIX
CNaBAHCKMX HapoaoB. MHaye, 6enopycckuii A3biK, MOXKeT ObiTb, OyaeT OTTeCHEH M3 OCHOBHbIX
chep COUMANbHOM MKM3HM TAKUMW MEKAYHAPOAHLIMW, MMPOBBLIMW A3bIKAMM KaK PYCCKUI U
AHTZIMNCKMIA A3bIKK, AN NOABEPrHETCA MX O4eHb CUIBbHOMY AedOopMMpytoLLeMY BO3AENCTBUIO. B
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pe3ynbTaTe 3TOro0 A3blKOBaA, HALMOHANAbHAA W rOCYAAapPCTBEHHAA MAEHTUYHOCTb HaceneHus
Pecnybanku benapycb MoxKeT UcnbiTaTb 6onbluMe KonebaHma 1 cTaTb HeCTabuabHOM B NpoLecce
rnobanusaumm M MOLLHOTO BO3AENCTBMA pAda reonoNUTUYECKMX aKTOPOB. ITO MPOTMBOPEYUT
HaLMOHabHbIM MHTEpPECcam U HaumoHanbHon 6e3onacHocTu Pecnybamkn benapych.

B npouecce dopmmMpoBaHMA MUPOBON MHPOPMALMOHHOM LMBUAMU3ALMK ANA KAKAOrO
CNaBAHCKOroO fA3blka LenecoobpasHo CO3[4aHME KOMMbIOTEPHbIX MPOrpamm npeobpasyroLLmnx
TEKCTbl Ha andasuTax APYrux CNABAHCKMX A3blKax B TEKCTbl Ha andasBuTe AAHHOMO CNABAHCKOro
A3blKa, YTO NO3BO/IUT YBE/IMYNTb CKOPOCTb YTEHMA TEKCTOB HAMMCAHHbIX HA APYrOM CAaBAHCKOM
A3blke. LlenecoobpasHo co3gaHMe KOMMbIOTEPHbIX MNPOrpaMm AnAa nepesBoga C  OAHOTMO
CNaBAHCKOro A3blKa Ha Apyroi. Mpu 3ToM NepeBoa Ha CPeAHECNABAHCKMI A3bIK MOT Obl CAYXUTb
OCHOBHbIM 3TanoMm A4 Noc/ieAyowero nepesoaa Ha Apyrve cnaBaHcKMe A3blkn. Heobxoammo
yBeNNYUTb MHOOPMALMOHHbIE pecypcbl B MIHTEPHET Ha HALMOHANbHbIX CNAaBAHCKMX A3blKax 1 Ha
cpeaHecnaBAHCKOM A3blke. OcylWecTBNEHME 3TUX NPeaNoKeHN cnocobcTBoBano Hbl PA3BUTMIO
CnaBAHCKOMN LUMBMAM3ALUMM B CUCTEME MUPOBOM MHOOPMALIMOHHOM UMBUAM3ALMMK. Peanmnsaums
M3/IOXKEHHbIX B JAHHOM CTaTbe MNPOEKTOB BbICTYNMAa Obl Kak GaKTOp MHHOBAUMOHHOIO Pa3BUTUA
CNaBAHCKMX HApPOAOB W MMPOBOM LUMBMAM3ALMU. IDTO CnocobCTBOBANO Obl COXpPaHEHWIo U
PA3BUTUIO KaXKAO0M M3 CNAaBAHCKMX HaUMiA. B Tom ymcne, 3To cnocobcTBoBano 6bl MUHHOBALLMOHHOMY
pa3BuTUo Pecnybaunkn benapyce.

YcpeAHEeHHbIN CNaBAHCKMIA  A3bIK NpeaniaraeTca C€o34aTb MHHOBALMOHHBIM - METOLOM
yCpeaHeHMA A3bIKOBbIX HOPM BCEX CNABAHCKMX A3bIKOB C WCNO/Jb30BAHMEM METOA0B
MaTEMaTUYECKOMN M KOMMbIOTEPHOM NNHTBUCTUKM [4, 5, 6]. YcpeaHEHHbIN CNaBAHCKUIN A3bIK byaeT
noHATeH 6e3 AONONHUTENBbHOTO M3y4eHNA BONbLWMHCTBY CNAaBAHOA3bIYHbBIX TMYHOCTEM HA OCHOBE
3HaHWA CBOEro POAHOro A3blKa. YCPEeAHEHHbIM CNaBAHCKMIA A3blK BbICTyNan Obl B yHKUMAX
NOBPOBO/ILHO  MCMNOMb3YEMOrO A3blKa MEXKCNABAHCKOrO MeXHaluMoHanbHoro obuweHna. Ha
ycpeAHEeHHOM CNaBAHCKOM A3blKe OOLLMM TPYA0M BCEX CNABAHCKUX HALMIM yAanoch Hbl HAKONUTb
nHbopMaumto  0bLLEeCNaBAHCKOTO W ObLLeYe0BEeYeCKOro  3HAYeHWA, [AO0CTaTOYHYy  A/A
KOHKYPEHTOCMNOCOOHOCTN C MeXAyHapoAHbIMU fA3blkamu. B utore CnaBaHCKaa LMBMAM3ALMA
Morna 6bl BbIABMHYTb 3TOT A3bIK Ha CTATyC OAHOIO M3 MEX/AYHaPOAHbIX A3bIKOB, MPU3HABAEMbIX
OOH. YcpeaHeHHbI CnaBAHCKWUIA A3bIK cMor Bbl 0becneynTb OTCYTCTBME MPUBUAETMPOBAHHOIO
NONIOXKEHMA HAUMOHA/NIbHOTO A3blKa OTAE/NIbHOW CNAaBAHCKOM HaUWMW, PaBHOMPaBME CNABAHCKMX
A3bIKOB, CNOCOBCTBOBA/I COXPAHEHWMIO M PA3BUTUIO KaXKAOrO M3 HWUX B CBOMX rOCyAapCTBax B
Ka4yecTBe rocy4apCTBEHHOrO A3blKa. Kaxaaa CnaBAHOA3bIYHAA IMYHOCTb, B TOM YMUCAE U IMYHOCTb
c 6e10pyCcCKOM A3bIKOBON IMYHOCTbIO, NOAYYNAA Obl B AONOAHEHME K MHOOPMALMOHHOMY pecypcy
Ha POAHOM HAUMOHANbHOM CNAaBAHCKOM A3bIKE ellé M OrPOMHbIM MHGOPMALMOHHBIN pecypc Ha
NOHATHOM 6€e3 M3y4eHMA MeXAYHAPOAHOM A3blKe yCPeAHEHHbI CNaBAHCKUIA A3bIK U TEM CaMbIM
e€ MHTeNNEKTyaNbHbIM AYXOBHbIA NOTEHUMAN CTan Bbl KOHKYPEHTOCNOCOOHbIM B COBPEMEHHOM
MWPOBOM LUMBUAN3ALNM, YENOBEYECKMA KanuTal KaxK[0M CaBAHOA3bIYHOM HALMKM Pe3Ko BO3POC
6bl, NOAHABLUIMCb HA KAa4eCTBEHHO HOBbIN, COBPEMEHHbI MMPOBON YPOBEHb. ITO OTKPOET A/S
npeacTaBUTeNe CNaBAHCKMX HalMIh OrPOMHbIE BO3MOMXHOCTM O1A BCECTOPOHHErO Pa3BUTMA U
COTpyAHMYECTBa.
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COLLECTION AND EVALUATION OF WILD
POMEGRANATES SPREAD IN AZERBAIJAN

Hajiyeva Sabina Vahid

PhD student scientific worker, Genetic Resources Institute of Ministry of Science and
Education, Baku

Akparov Zeynal Iba
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Resources Institute of Ministry of Science and Education, Baku

Abbasov Mehraj Ali
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Science and Education, Baku, Scientific Research Institute of Fruit- and Tea-growing, Ministry
of Agriculture, Guba

In our study, wild forms of P.granatum L., one of two species of the genus Punica, were used.
This study was carried out on wild-growing pomegranate genotypes distributed on the territory of
the Republic of Azerbaijan in 2015-2018. The research work was carried out by studying the
genotypes of wild pomegranates common in the region, taking into account such criteria as regular
high vyield, strong vegetative growth, sufficient flowering, abundant fruiting, short flowering period,
disease resistance and lack of fruit cracking. After appropriate genotypes were selected, each
genotype was labeled. In the period from September to November, when the fruits reached sufficient
acidity, the harvesting period was determined, during the harvesting period, five fruit samples were
taken from the tree for each identified genotype and a pomological analysis was performed. The
physical properties of the fruits were evaluated by a graded evaluation method. Fruit mass, fruit
diameter, calyx diameter, fruit height, calyx height, fruit shape index, calyx index, rind thickness, rind
mass, rind length, rind width, mass of 100 rinds, juice yield, sugar, acidity, rind color, rind the
proportion to the mass of the fruit was determined. In the research work, an assessment was made
of five samples of fruits taken from the wild-growing genotype of the pomegranate, common on the
territory of our republic, and the average values of these indicators were calculated. It has been
established that the mass of the fruit is 65-90 g, the height of the fruit is from 40 to 60 mm, the
diameter of the fruit is 43-68 mm, the volume of juice is 25-35 ml, the weight of 100 gills ranges from
15-26 g. When assessing the taste of fruits of genotypes, it was found that all genotypes are sour. In
the study of the color of the fruit peel, it was found that 10 genotypes are light pink, 32 genotypes
are pink, 20 genotypes are bluish, 8 genotypes are yellow, 10 genotypes are greenish-yellow, 10
genotypes are red. According to another pomological trait of seed hardness, the seeds of all
genotypes were hard. The genotypes of wild pomegranate studied by us were highly appreciated in
terms of the size of the fruit, the volume of fruit juice, and can be recommended as preferred in the
production of punicic acid.
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onengep KeHeci MeH 6ocaHyaaH KeuiHri
B6eniMHIH 60CaHyLWbl anenaepai
HopeCTeHI emi3yre AanblHAayfa acepi
yKoHe eMi3y bapbICbIHAA XMi Ke3aeceTiH
Mmacesienep

BasbinbekoBa 3enHen OMmMp3akoBHa
M.f.4., Npodeccop

MaxmyToBa 2abMupa ABANMUXMTOBHA
Maruncrp

Banbonar Akberie CabbipxaHkpi3bl
Pe3naeHT akyllep-rmHekoaor
Pbickynbek Xynzabi3 TopraybITKbI3bl
Pe3naeHT akylep-rmHekonor
Kypmawesa AHyp CasaTkbI3bl

Pe3naeHT aKkyllep-rmHeKoaor

YMbIC OpHBbI:

1. «C. XK. AcheHamapoB aTbiHaasbl Kasak ¥ATTbiKk MeanumnHa YHuBepcuteTi» KEAK
2. «ARywepua, NMHEeKONOrna aHe NepPUHOTONOTUANBIK FblNbiMM OpTanblfbl» KEAK
Anmartsbl K., Ka3zakcTaH

TyRhiH: Emwek cyTimeH emisy arenaiH penpoayKTUBTI MPOLECIHIH, MaHbI3abl Ke3eHi 60bin
Tabblnaabl aHe OHbIH aHa MeH 6ana AeHcaynblfbl YIWIH NaMAaNbIAbIFbIH KBNTEreH 3epTTeynep
nanengaen oTblp.  byn  Makanaga Aamatbl  Kanacbl  «AKyWeEpUA, TMHEKONOrMA  KaHe
NEePUHOTONOMMANBIK FbIbIMU OpTanblfbiHAafbl» KEAK GocaHylbl aenaep apacbiHaa anenaep
KeHeci meH bocaHyaaH KeniHri 6eniMmHiH 6ocaHyLLIbl aenaepaiH, HOpPecTeHi AypbiC emisyiHe acepi
oHe emizy OapbiCbiHAA Ui Ke3aeceTiH macenenepre GannaHbICTbl KYPri3iAreH cayaaHama
HOTUMKECi KapacTblpblaFaH.

TyMiHAai cesaep: EMwek cyTimeH emisy, XKyKTi aenaep, 6ocaHywbl anenaep.
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OueHKa BAUAHMSA MOATOTOBKM K rPYAHOMY BCKapPM/IMBAHUIO B CPAaBHEHUM 3KEHCKO
KOHCYNbTaLMKU M NOCNEPOAOBOIO OTAENEHNA B YCNOBMAX CTaLpMoHapa U Hanbonee Yacto
BCTpeyvaloliyecs Npobaemsl NPy rpyaHOM BCKapMINBAHUM,

ABTOpbI:

1. [A.m.H., npodeccop - basbinbekosa 3enHen OMMpP3aKOBHA
MarucTp, - MaxmyToBa Inbmmpa ABANMUNKMTOBHA
Pe3naeHT akyluep-rmHekosnor -banbonat Akbene CabbipxaHKbI3bl
Pe3naeHT akyluep-rmHeKosor - Poickynbek Mynabia TopfaybITKbI3bl
Pe3naeHT akyluep-ruHeKkosor -Kypmaluesa AnHyp CasTKbI3bl.

vk W

MecTo paboTbl:

1.AO «Kazaxckuit HaumoHanbHbIM MeguUnHCKMIA yHuBepcuTeT umenun C. [. AcheHamapoBa»
2.A0 «Hay4HbIN LEHTP aKkyLWepCcTBa, TMHEKONOTMN U MEPUHATONOTNM»

. AnmaTbl, Ka3axcTaH

AHHOTauuA: pyaHOe BCKapMAMBaHWE ABASETCA BaKHbIM 3BEHOM PEnpOAYyKTUBHOM CUCTEMBI
KEeHLLMHbI. M0/1b3a UCKNOYUTENbHO TPYAHOTO BCKAPMAMBAHMA ANA 300P0BbA MaTepu 1 pebeHka
[l0Ka3aHa MHOTOYMCAEHHbIMW MUCCAeA0BaHNAMK. B AaHHOM CTaTbe PacCMOTPEeHbl pesy/ibTaTbl
aHKeTMpoBaHMA cpean poaunbHul, AO «HayyHOro LEHTpa aKylepcTBa, TMHEKONOTUM U
NepMHOTONOrMM» . AZMaTbl MO BOMPOCAaM OLIEHKM  BAMSAHMSA MOArOTOBKM K TFPyAHOMY
BCKAapPM/IMBAHMIO B CPAaBHEHWNM KEHCKOW KOHCY/bTaLMM M NOCEPOA0BOro OTAENEHNA B YC0BUAX
CTalMoHapa, a Tak»Ke Hanbosiee 4acTo BCTpeyatoLmeca npobaembl Npu rpyaHOM BCKapMANBAHUW.
KntoueBble c/10Ba: rpyaHOE BCKapManBaHue, bepemeHHble, poaMIbHULLbI.

The effects of the women's consultation and the postpartum department on the proper
breastfeeding of women in labor and the most common problems with breastfeeding
Authors:

1. D.m.s., professor - Bazylbekova Zeinep Omirzakovna

2. Magister - Makhmutova Elmira Abdimizhitovna

3. Resident obstetrician gynecologist- Baibolat Akbope Sabyrkhankyzy

4. Resident obstetrician gynecologist- Ryskulbek Zhuldyz Torgauytkyzy Resident obstetrician
gynecologist onor- Kurmasheva Ainur Sayatkyzy

Place of work:

1.JSC «Kazakh National Medical University named after S. D. Asfendiyarov»
2.JSC «Scientific Center of Obstetrics, Gynecology and Perinatology»
C.Almaty, Kazakhstan

Abstract: Breastfeeding is an important link the reproductive system of a woman. The benefits of
exclusive breastfeeding for the health of mother and child have been proven by numerous studies.
This article discusses the results of a survey among maternity hospitals of JSC «Scientific Center of
Obstetrics, Gynecology and Perinatology» in Almaty on the assessment of the impact of
preparation for breastfeeding in comparison with the antenatal clinic and the postpartum
department in a hospital, as well as the most common problems with breastfeeding.

Keywords: breastfeeding, pregnant women, women in labor.
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©3eKTiniri: bapablk Heri3ri eHcaynblK cakTay ynbiIMaapbl eMLLEK CYTIMEH eMi3yAi HapecTenepaiH,
OHTaWbl TAMaKTaHy Ke3i peTiHae caHalabl, OMipAiH anfallKbl anTbl ablHAA TEK EMLLEK CYTIMEH
eMi3y KapacTblpblafaH. AATbl aaaH KeliH KOocbiMWa Tafamaapbl eHrisyre 6onaabl. KentereH
ynbiMaap Kem gereHae 6ip bl emisyai Konganabl, an AyHUeky3inik geHcaynblk cakTay yMbiMbl
Kem gereHae ekKi bl emisyai ycbiHaabl. AHA YLWiH eMLeK CyTIMEH eMi3yAiH apTbIKLWbIAbIKTapblIHA
cyT 6esi KaTepi iciri, aHanbik 6e3 0bbipbl, bOoCaHFaHHAH KEWiHri Aenpeccus, TMNepToHUA, KypeK-
KaH Tambipaapbl aypynapbl »KaHe 2 TUNTI KaHT AuabeTi KayniHiH TemeHaeyi »KaTadbl. Emiuek
CYTIMEH KOpEeKTeHeTIH HapecTesepae aToNUANbIK AepPMaTUT NeH racTPOIHTEPUTTIH, Aamy Kayni
ToMmeHaenai xaHe 6ananbiH, |Q orfapsbl 6onaabi[1].

ANaMHbIH, eMLUEK CYTi AypbIC TaMaKTaHydbl ¥aHe KenTtereH 6Monornansik benceHai AeHcaynblK,
dakTopnapbiHbIH, 6OAYbIH KaMTamacbkl3 eTy KabineTiHe HannaHbICTbl KaHa TyfaH HapecTenepai
TamMaKTaHAbIPYAbIH OHTaMIbl pexumi 6onbin caHanafbl. EmiiekneH emiszy HapecTenepaix,
[EHCaYbIFbIHbIH, *KaKCapybIMEH KaHE WMMMYHWUTETTIH AaMybIMeH, aCKa3aH-illeK O/4apblHbIH,
aypy/apbiHblH, a3 601ybIMEH KaHe KacaH/bl TaMaKTaHAbIPbINFaH HopecTenepre KaparaHaa enim-
XITIMHIH, TOMeHaeyimeH 6alnaHbICTbl. EMLIEK CyTi Cin Kesle »KaTKaH HapecTeHi Heri3ri KOpeKTiK
3aTTapMeH KamTamacbi3 €eTin KaHa KoMMaldpl, COHbIMEH KaTap naTtoreHAepAiH aAre3mAacbiH
bonapipmay KaHe naiganbl MUKPOOTapAbIH iWEKTI KONOHM3aUMANAYbIHA bIKNAn €Ty apKblibl
HopecTenepaiH AeHCay/blfblH OfaH 9pi HblFAMTaTblH KOMMEHCaNbAbl OaKTepuAnapablH Ke3si
6onbin Tabblnagpi[2].

3epTTeyadin, MaKcaTbl: bocaHylibl alenaep apacbiHAa anenaep KeHeci meH HocaHyaaH KeniHri
H6eniMHiH BocaHyLWbl aMenaepaiH, HopecTeHi AypbiC emMidyiHe acep eTyiH KaHe emizy bapbicbiHAa
Wi Ke3aneceTiH Macenenepai cayasHama »Kyprisy apKbl/ibl aHbiKTan, baranay.

3epTTey a4ici MeH maTepuangapsl: 3eptreyie Anmatbl Kanackl «Akywepua, TMHEKON0rna KaHe
NepUHOTONOMMANBIK FblbIMM OpTablfbiHAAFbI» BOCaHYLLIbI aMenaep apacbiHAa aenaep KeHeci
MeH BocaHyaaH KeliHri 6enimHiH, 6ocaHyLbl aenaepaiH HopecTeHi AYpPbIC emisyiHe acepi KaHe
emi3y bapbiCbiHAa Wi Ke3aeceTiH macenenepre 6annaHbICTbl KYPTi3iATeH cayasHama HaTUMHKeCI
KapacTbipbinFaH. CayanHamafa 50 6ocaHylwbl anengep KatbicTbl. CayanHama 17 cypakTaH
KypanfaH. lNaumeHTTepAaiH opTalwa »Kacbl £30,98.

3epTTey HaTuxKeci: CayanHamara 50 bocaHyuwbl aenaep KatbiCTbl. [auMeHTTepAiH opTalla *Kachl
+30,98. CayanHamara KaTbiCKaH bocaHylbl anengep 4 tonka bipiktipingi. Nel Ton aHamHesiHAe
BipiHWi peT 6ocaHywbl arengep - 16% , No2 Ton aHaMHesiHAe eKiHWi peT bocaHywbl anenaep —
26%,No3 Ton aHamHesiHAe yw peT 6ocaHywWwbl anenaep —28%, an Ne4Ton aHaMHesiHAe TePT KaHe
o/1aH ofapbl bocaHyLbl aenaep — 30% *KaTKbI3blAAbl.

Kecte -1
CayanHama HaTUXKeECI: TonTap:
1 2 3 4 n=50

CayanHamafa KaTbicylbl 6HocaHfaH
anengepaiH opTalla Xachl +22,38 +29,31 +30,36 +37,67 +30,98
KaTbICKaHaap CaHbl 16% 26% 28% 30% 100%
Emwek cyTimeH | OH + 14% 26% 28% 30% 98%
emisy Tepic — 2% 0% 0% 0% 2%
EMwek cyTimeH | 6alifa aeniH 0% 0% 00% 0% 0%
emisyaiH, 1)kacka aenin 4% 14% 12% 10% 40%

2)KacKka aemiH 8% 10% 16% 18% 52%
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»}ocnapsbl Mmynae 4% 2% 0% 2% 8%
YaKbITbl emizbermin
EmweKk cyTimeH | EmwekTteH cyT | 4% 0% 0% 2% 6%
emizbey WbIKNanabl
JeHcaynbiFbima 2% 0% 0% 0% 2%
Gann.
backa ceben 0% 2% 0% 0% 2%
Emisyain, bana aeHcaynbiFbl | 16% 24% 26% 24% 90%
nanaacsl AHa geHcaynbifbl | 0% 0% 0% 2% 2%
MYKTiNiKTEH 0% 2% 2% 4% 8%
CakTanapl
MKYKTiNIK Ke3iHae | vA 10% 20% 26% 30% 86%
anenaep
KEHECIHIH emi3y
Typanbl aknapar
Gepyi JKOK 6% 6% 2% 0% 14%
KocbimLua na 8% 22% 26% 28% 84%
aKnapaT anfaH YKOK, 8% 1% 2% 2% 16%
WHTEPHETTEH 6% 8% 6% 18% 38%
AKRyliep 2% 6% 18% 4% 30%
rMHeKonor
KTA 0% 4% 2% 6% 16%
bocaHyaaH na 12% 26% 24% 30% 92%
KeWiHri 6enimHiH,
emizy  Typanbl
aknapar bepyi 7L 0 4% 0% 4% 0% 8%
Kal »kepaeH Ken | 9nenaep KeHeci 8% 4% 18% 14% 44%
aknapar BocaHyaaH KewiHri | 8% 22% 10% 16% 56%
anablHbI3? Gonim
Emisy 6inemiH 10% 26% 28% 30% 94%
TEXHMKACbIH Binmenmi 6% 0% 0% 0% 6%
Emizy CyTTiH a3 6onybl 2% 6% 8% 8% 24%
HapbiCbIHAAFbI Emwek yuwbl | 4% 4% 2% 4% 14%
MW KesdeceTiH | eTinmeyi
npobnemanap NaKToCTas 2% 8% 8% 6% 24%
Emiiek yuwbiHaafbl | 6% 8% 10% 12% 36%
Cbl3aTTap
Emiwek aybipy | 0% 2% 0% 2% 4%
cesimi
bana aypbic | 2% 6% 4% 0% 12%
copmaybl
Emisy »Kuiniri bana  TanabbiHa | 12% 22% 20% 24% 78%
cam
5-6 pet 0% 1% 0% 2% 6%
7-8 pet 2% 0% 6% 2% 10%
8-12 pet 2% 0% 2% 2% 6%
Emi3sy yaKbIThbl 15 MmuH 4% 10% 6% 6% 26%
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30 muH 10% 14% 18% 14% 56%
45 MUH 0% 0% 2% 6% 8%
1 caf 2% 2% 2% 4% 10%
acaHab! bepmenmin 10% 18% 24% 26% 82%
KOCMaHbl KallaH | 6alblHaH 2% 4% 0% 0% 6%
bepecis? BocaHfaH CoH, 4% 2% 0% 2% 8%
3 alMbIHaH 0% 2% 0% 2% 4%
Ocbl Ke3sgeri | Kecap Tiniri 6% 10% 10% 12% 38%
HocaHybl ©3airiHeH 6bocaHy | 10% 16% 18% 18% 62%
Emi3y Kannbl HKaTbin emisy 12% 10% 18% 14% 54%
HKapTbinam 4% 16% 10% 16% 46%
OTbIPbIN emisy

3epTTey HaTMKeCiHe cyneHcek, 98% cayanHamara KaTbiCKaH BbocaHyuwbl anenaep 6anaHbl emiuek
CYTiMeH emi3yai Kondamabl. banaHbl emizy y3aKTbibiFbIHAA — 2)Kacka JAeliH  emisyai
ocnapnafaHaap 52%, l)kacka aemniHemisyai »kocnapnafaHgap 40% Kypadbl. EMLieK cyTimeH
emisy bana AeHcayblFbliH HblFaTaasl Aen 90% anengep wayan bepai. MyKTinik kesinge sengep
KeHECiHiH, emMi3y Typanbl aknapaTt bepyi 86% Kypaca, 14% siengepre snennep KeHeci aknapat
bepmereH. KocbiMmlla aknapaTTbl 38% alen MHTEePHEeT KeJliciHeH anfaH. bocaHydaH KewiHri
H6eniMHIH eMi3y Typasbl aknapaT 6epyi 92% Kypaabl. OMengepaid, aknapaTneH KamTamachi3 eTyae
56% 6ocaHfFaHHaH KeliHri benimai TaHaaca, 44% siengepre anenaep KeHeci aknapaTTaHabipybl
KaHafaTTaHablpFaH. 94% alengep emisy TexHMKacbiH OineTiHAiriH anTkaH. [ece ae, emisy
HbapbicbiHAa aMenaepae KesaeceTiH Ui macenenepiH 6onatbiHAbIFbI cayanHama 6apbiCbiHAA
aHbIKTanabl. 36% Kni macesie eMLleK YWbIHAAFbI Cbi3aTTap 6014bl.78% bocaHywsbl aenaep bana
TanabbiHa can

eMi3eTiHAIrH KepceTTi. Emizy yakbITbiH 56% 30 MnH Kypaabl. 82% anengep KacaHabl KOCMaHbl
KonaaHbanabl.

KopbiTbiHAbl: CayanHamafa KaTbiCKaH OocaHyllbl aMenaepaiH Kenuwiniribana emisyai aypbic
caHanabl.Onengep emisy TexHuKacbiH 6ineTiH 6onca Aa, *ui emisy bapbicbiHAa Macenenepre
YONbIKKAH. Orenaep KeHeci meH 6ocaHyaaH KeliHri 6eniMmHIH aknapaT 6epyiHiH, MaHbl34blAblfbl
cayanHamaga aHblkTanabl. bipak, WMHCTUTYTKa 6ocaHyfa KenreH avengep KasaKCTaHHbIH ap
TYKNIipiHEH KenreHAaikTeH, Ken »KepnepaiH anenaep KeHeci meH 6ocaHyaaH KewiHri 6enimHiH,
Myaae aknapaT 6epmenTiHairiH 6ocaHywbl anengep a3 Aa 6osca pacran oTblp. Emizy 6onbiHLIA
KeHec bepy 6ocaHylubl anengiH, 6ocaHfaH 6ana caHbiHa GalnaHbICTbl 6oMaybl Kepek. Emisy
TEXHMKacbIH HinemiH Aen »kayan 6GepylwinepaiH, KenTiriHe KapamacTaH, caya/sHamazaa emisy
HbapbiCbiHAA Ke3aecKeH macesienep Ae BocaHylbl aMenaepiH, emisy TeXHMKaCbIHAA KaTenikTep
HbapbliH HakTblNalabl. bana emisyre 6ocaHy Typi, aTan anMTKaH4a Kecap Tiniri Hemece e3pajiriHeH
H6ocaHy e3 acepiH TUrisbenai. onengepain, 6acbim Kenuwiniri 6ana TanabbiHa can emisyai TaHAAAbI.
BanaHbl emLIEK CYTIMEH emi3yde elKkaHaam MMMNUT KoK, SFHK BanaHbiH Tyblaa cana emisy *KUiniri
MEH OHbIH, *acblHa 6aNNAHbICTbl EMLLIEK CYTIHE KAXeTTiNiri ap Typai 6onybiHa 6aliNaHbICTbl, eMi3y
Xuiniri ge ap TypAai 6onaabl. CayanHamadarbl KaTbICyllblAapaa emidy yakblTbl opTawa 30 mMUH
Kypadbl. EH KyaHTaTblHbl ¥KacaHabl KOCMaHbl KaXKeT eTnenTiH aHanapAblH, KenTiri. bana emipiHiH
anfalKbl annapbiHAa, KblAdapblHAa aHa cyTiHiH 6ana AeHcay/blfFbl VILiIH MaHbI3bl 30p E€KeHiH
aHanapbIMbI3abiH, 6ineTiHAiri cayanHama 6apbicbiHA@ aHblKTandbl. COHbIMEH KaTap, eMLleK
CYTIMEH eMmi3y aHaHblH 63 AeHcayblfbiHa @ Naiaackl bap ekeHAiriH aHanapbiMbl3fa cayasHama
TONTbIPY BapbICbiHAA TYCIHAIPAIK. KopbITbiHAbIAAM Kene, emlek cyTimeH BanaHbl emisy eH, bipiHLi
6ana yuWiH, COHbIMEH KaTap aHa VLWIiH MaHbI3abl eKeHAiriH, aHa CyTi Ka*keTTiniriH, bonalak,
aHanapfa, bocaHfaH aHanapfa TYCIHAIPY *KYMbICTaPbIH XKYPri3ydi HblFalTy KaxKeTTiniri sengep
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KeHeciHe ge, bocaHFaHHaH KeliHri beniMmre e KaxkeT ekeHairi cayaiHama b6apbliCbiHAa aHbIKTaAbIM
oTbIp.
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ANVIMEHTapAbl TOyeAi OCTEONOPO34blH
aamy Kayni pakTopaapbiH bafanay.

HypceiitoBa ToTbiryn Xanponnakbisbl

MarmcTp MeamnumLHCKMX HayK, Kadeapa natonormyeckomn dumsnonornmn, KeAK «Mapata OcnaHoBs
aTblHAafbl baTbic Ka3akcTaH meamumHa yHMBepcuTeTi», AKTobe, KazaxcTaH

ekceHoBa Axap HunkonaeBHa

KaHaMOaT MeanUMHCKNX Hayk, Kadbeapa natonormdyeckon pusmonormm, KeAK «Mapata OcnaHos
aTblHAafbl baTbic Ka3akcTaH meamumnHa yHuBepcuTteTi», AKTobe, KasaxcTaH

AxmeToBa Ynaaw MakcbibaeBHa

MarucTp MeauuMLHCKMX HayK, Kapeapa natonornyeckon dmnsmnonormum, KeAK «Mapata OcnaHoB
aTblHAafbl baTbic Ka3akcTaH meamumnHa yHuBepcuTteTi», AKTobe, KasaxcTaH

©3eKTiniri.

ANVMEHTapPNbIK Tayenai aypynapbiH, iliHae 3-1wi opblH anaTtbiH, Aamybl Kayin dakTopsl

TamaKTaHy KypblabiMblHbIH Oy3blaybl 60bIN TabblaaTblH OCTEONOPO3 - CYMEK MaccacbiHbIH,
TOMEHAEYIMEH KaHe cyMeK TiHiHIH MUKPOAPXMTEKTOHMKACLIHbIH, OY3bl/lybIMEH CMMATTaNaTbiH
KaHKaHbIH YMeni aypybl, CYMEK CbIHFbIWTbIFbl CaHbIHbIH, Y/AfAlOblHA K3HE 0NapAblH, CbIHY
KayniHiH »KOofapblnaybiHa akeneai. [2, 4-6, 8,12, 27, 28].
OcTteonopos — ken ¢akTop/ibl natonorua. OcTeonopo3abiH Tayeken GakTopaapbl }KaHe OHbIMEH
HalNaHbICTbl CYMEK CbIHbIKTapbl ©3repTineTiH (noTteHuManapl TypAe ©3repTiNeTiH) »KoHe
e3repTiIMenTiH BobIN KikTenei. bipHellue Tayeken pakTopaapbiHbIH, Bipiryi *)UHaKTanFaH acep
eTin Bipre Xypeai, AFHWM 0Nap/blH CaHbIHbIH, Y1FatoblIMEH, OCTEONOPO3 Kayni }KaHe CyMeK CbIHybl
apTyblHa aKkeneni. [25, 34]

OcTeonopo3 AamblfaH engepae KoHe erge acTafbl afamaapdbliH, apacbiHAa Ui
KeseceTiH aypy ekeHi Oenrini. byn aypy Kui MyregexkTik neH Mesriacia KahTbic 6ony
afdannapbiHa aKeNin COKTblpadbl, COHAAM-aK OfaH Kypri3ineTiH em Ke3 KenreH en YiiH
3KOHOMMKaANbIK Macene 6onbin oTblp. byn Kafman angarbl 50 XKbiAJa XanblKTbiH, TyTacTan
KapTatlobl HaTUMKeCiHAEe Hallap/iaybl MYMKiH, 3He OHbIH, canaapbl peTiHAe ocTeonopo3beH
CbIpKATTaHYLWLbIMbIK apTaabl Aen 6onxkaHyaa. bomkampaapra comkec, pecnybnmka XaiKbiHbIH,
caHbl 2035 binfFa Kapah 13,4%-fa kaHe 2050 »Kbinfa Kapal 24,8%-fa 6CKeH Ke3je erae »KacTafbl
TONTafbl Xa/bIKTbIH, YAECI anTapablKTal XblAgamblpak apTagpl. Ocblnaiwa, 2035 *Kblafa Kapan
XaNbIKTbIH *Kacbl ynfasapl 50 »kac 35 nanbizfa, 70 »KacTaH ackaHaap 95 naibi3fa eceai. 2050
blaFa Kapah ecim TuiciHwe 64 %, 152 % kypanabl. [1]

Hbln canbiH By aypy Oykin anem 6oMbiHWwa 200 MUAIMOHFA XYbIK alen 3apaan weresi. onen
agamaapaplH WamameH oHHaH bip beniri 60 kacTa, becteH 6ip 6eniri 70 xacTa, becTeH ekici 80
YKacCTa KoHe ywTeH ekici 90 »kacTa.

9pbip 3 cekyHA calblH By aypymeH ayblpaTbiH HayKacTapdblH apacbiHAa CYMEK CbIHYbI
Tipkeneai. *annbl, CTaTUCTMKaFa COMKEC, bl callbiH 9 MUAMIMOHFA KYbIK agam ocbl cebenTi
CbIHbIKTAp anadbl. EH Wi Ke3geceTiHi- agucTanbapl Oinek, OMbIPTKA CbIHbIKTapbl, an eH, aybIp
CbIHbIK, - *Kambac CbIHYbl, 04aH KeliH HayKacTapabiH 40% -bl CblHFAHHAH KeMiHTi BipiHLWi *Kblabl
eniMmre aKkeneai.

KasaKkcTaHaa KyH cablH CaH CyWeriHiH MPOKCMManbbl CYMeKTepPiHiH 32 0CTeoNopo3ablIK,
CbIHYbl Tipkeneai. CapanuwbinapabiH nikipiHwe, 2050 Xblnfa Kapan AMcTanbAbl binek KoHe
NPOKCMManbAbl MbIK CYWeriHiH CbiHybl Oap HayKacTap CaHblHbIH, eKi ecere Aepsik ecyiH Kytyre
6onazbl, COHbIMEH KaTap *ambac cymeKTepi CbIHFaH HayKacTap caHbiHbIH, 140% -Fa ecyi KyTinyae.
Bi3aiH enimizge octeonopo3abiH 3ANMAEMUONOTMACBIH 3epTTeYAiH NepcneKkTUBTI 6afbiThl 3P TYPAI
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2/1eYMETTIK TONTapaa, ayMaKTbIK epeKLLeNiKTepiH Heri3re ana oTblpblN, OCTEONOPO3/4blH TayeKen
dakTopnapbiH 3epTTey 6oabin Tabbinaabl [2]. LeTenae »KyprizinreH 3eptreynepaiH, HaTuKenepiH
6i3aiH, PecnybnvkambI3aplH, XanaKbiHa KOMAAHY MYMKIH eMec, ON reHeTUKasblK, 2/1eyMeTTiK-
3KOHOMMKA/bIK KoHe MaAeHW epeKweniktepre HainaHbICTbl KUbIHABIK Tyablpaabl. KasakcTaH
aMMaKTapblHAafbl  OCTEOMNOPO3/blH  Tapany AeHreriHiH,  apTypainiri, 6i3aiH  enimisgiH,
Ka/anapblHAa ©3iHAIK *eKe 3epTTeyep KYpPrizy KaxKeTTiriH TyblHAATbIN OTbIp.

Kasipri yakplTTa, aypyabiH naga 6onybiHa oKeneTiH KenTereH Tayeken daktopaap,
COHbIH, iWiHAE, anMMeHTapblk GakTopnap benrini 6onapl. EH Ken TapanfaH OCTEONOPO3/biH
aNMMeHTap/bl Kayin GaKkTop/iapbl - *KETKINIKCI3 KanbLMii Kabblnaay, OHbIH, ilWiHAe CyT eHimaepi,
lWamadaH TbiC Ty3 Kabblnaay, WeKTeH TbiC KOGEMH TyTbiHY 60/1bIN OTbIP.

Ocbl 3epTTeyimi3aiH, MaKkcaTbiHa calkec, AKTebe 0b6/bICbIHbIH, TYPFbiHAAPbl apacbiHAa
0OCTEeonopo3ablH, Kayin GaKTopaapbliHblH YKOHE COHbIH iWiHAE anuMeHTapabl GaKkTopaapAblH,
Tapanybl 3epTTein, 0CTeONOpPOo3 AamMy KayniHe rurmeHansik bara 6epingi.

3epTTey XKYMbICbIHbIH, MaKcaTbl — AKkTebe 06/bICbl TYPFbIHAAPbI apacbiHAaFbl OCTEONOPO3
CbIPKATbIHbIH, TapanyblH 3epTTey 6apbiCbiHAA TyPAi GaKTOpNapAbIH, yNeciH baFanay.

Martepuan XoaHe agicTepi.
AkTebe 0O/bICbIHbIH TypfblHAAPblI apacbiHAa@ CcayanHama Kyprisy 6apbiCbiHA@ anblHFaH
MaNiMeTTepAi CTaTUCTMKANbIK eHAen, canaMaKk-b0M KepceTKilTepi MeH AeHe canmak, MHAEKCIH
ecenTey KaHe OCTeoNopOo3 CblPKATbIHbIH, Tapaay AeHreniH rMrmeHanblk Tanaay.

HaTtuxenepi »aHe TanKblaaybl
3epTTey bapbicbiHAa AKkTebe obnbicbiHAa TypaTbiH 40 KacTaH ackaH 400 TypfblHFa caya/sHama
wyprisingi. CayanHamara 200 aybin kaHe 200 Kana TypfblHOAPbl KATbICTbl, OHbIH, iWiHAE
cayanHamafa KaTbICKaH ep MeH aien yneci bipaen 6onapl. CayanHama Aktebe obnbickl Kobaa
ayaaHAbIK OpTanblK aypyxaHacblHAa *aHe AKTebe Kanackl No1 Kananblk eMxaHacbiHAA KYPrisingi.
3epTTenreH TypfbiHAAp apacbiHAa 6acbim 6eniri 50-59 »Kac apanbifbiHAaFbINAP BONAbI.

3eprrenymriiep canbl (n=400)

= 40-49 = 50-59 =60-69 =70-79 =80-89

HyprisinreH 3epTTey HaTukenepi BoMbiHWa canmak -6oi KepceTkiwTepi ecentengi. Kannol
3epTTeyre KaTbICKaH TypPFblHAAPAbIH OpTalla CaHbl 56 »KacTbl Kypaab!.
Kecme - 3epmmeyee kamoeickaH adamoapobiH caamak - bol kepcemeiwimepi

3epTTeyre OpTa *acol OpTawa 6o |OpTaLla aeHe
KaTbICKaH Y3bIHAbIFbI, CM CanMafbl, Kr
afamaap caHbl

oien 200 56,61+0,2 159,68+0,17 74,05%0,35

Ep 200 57,8%0,6 168,11+0,45 78,23%0,24
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3epTTenyuinepais, AeHe canaMaK MHAEKCIH ecenTey HaTUXKeci BOMbIHLLA OCTEONOPO3/blH TayeKen
daKkTopbl HOMbIN ecenTeneTiH TOMeH canmak MHAaeKc 20 Kr/m2 TemeH epsep apacbiHaa 6,5%,
anenaep apacbiHaa 8% aHbIKTanabl.

mEpnep W Oiliengep

3epmmenyuwinepdiH 0eHe canmakx UHOEKC Kepcemkiuimepi

Kasipri yakblTTa, aypydblH nainaa 601ybiHA 9KeNeTiH KenTereH Tayeken GakTtopaap, COHbIH,
iwiHae, anumeHTapablk  dakTopnap bHenrini 6onabl. EH  Ken TapanfaH OCTEOMNOPO3AblH,
aNMMeHTapbl Tayeke GakTopaapbl- *KETKINIKCI3 KanbUMii Kabblnaay, OHbIH, iWiHAEe cyT eHiMmAaepi,
lamaZaH TbiC Ty3 Kabblnaay, LWeKTeH TbiC KOGeUH TyTbIHY 60/1bIN 0TbIp. OCTEONOPO34blH TafaMabIK,
daKTopnapblH 3epTTey Ke3iHAe «TafaMAblK KanbUMM» Herisri Ke3aepiHiH bipi peTiHae cyT
eHiMAepiH TyTbiHyfa 6aca Haszap ayaapbingbl. Kasipri yakbiTTa, TaraMMeH MKeTKINIKTI KaibLUui
Kabblngay CbiHbIKTAp KayniH asanTaTbiHbl AanenaeHreH. MyprisinreH 3eptreynepae KanbLui
YacKa Tayenqi Cymek »KofasybliH Basynatabl *aHE CbIHbIKTAp KayniH TOMeHAETeTiHI KOpCeTiNreH.

TypfbiHOApAbIH HYTPUOLMOHaNAbIK CTaTyCbl
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Kana Aybin

B CyT eHIiMAEpPIiH XNi TYTblHaTbIHAAP E KbILWKbIN CYT ©HIMAEPIH XNi TYTbIHaTbIHAAP
& KodoeHi xkuni TyTelHaTslHAAapP B AC TY3blH Ken Meruwepae TyTblHaTbiHAap
COHbIMEH KaTap *EeTKIiNIKTI Typae CyT OHIMAEPIH TYTbIHY MeH yprnaKTbl 601y XKacbiHAafbl
anengepae Kofapbl CYMeK MMUHepanapbl TbiFbl3Ablfbl apacblHAAFbl CeHiMAI BannaHbIC KeHiHae
nepektep KenTipinreH. OcbifaH calkec 6i3aiH 3epTTeyimizge AkTebe 00/1bIC TYPFbIHAAPbLIHbIH,
Bacbim bBeniriHge KanbUMi Kabblnaay GU3NMONOTUANBLIK KaKeTTiNIKTepi KanbinTbl AeHreniHeH
TOMEH eKeHiH aHbIKTaNbIM, MblHAAAN HITUKENEP KOPCETTI: CYT OHIMAEPIH XMi TYTbIHATbIH Kana
TypFbiHAAPbl 32%, aybln TypFbiHAAPbI apacbiHAa 45,5%, KbIlWKbIA CYT OHIMAEPIH XU TYTbIHATbIH
Kana TypfbiHOapbl 18,5%, aybln TypfbiHAapPbl apacbiHaa 26,5 %. byn nepexktep anengep
apacblHAa KETKIMIKCI3 KanbUWM TyTblHY ToyeKeni epsiepre KapafaHga onAeKkanaa XKui
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TYbIHAAWTbIHbIH KepceTei. AC Ty3blH acbipa NaAanaHy *KeHiHAeri CypaKkTbiH XayabblH Tanaay
KesiHae aybln TypfblHAApPbIHA KapafaH4a  Kana TypfoiHAapbl 39,5% Kypan, Ty3apl Tbim Ken
KOoNAaHaTbliHbl aHbIKTandpl. Koo wan meH KodeHi 3epTrenreH agamaapabiH, apacbiHaa 43,5%
Kana TypfbliHAApPbl *aHe 31,3% aybl TYPFbIHAAPbI KONAAHATbIHbI AHbIKTAAAbI.

CayanHama HaTMXernepi

KaHT anabeTiHiH 1 TuniMmeH cbipkaTtraHaTbiHOap

KankaHLwa 6e3iHiH aypybl aHbiKTanfaHgap

peBMaTouATbl apTPUTMEH ChipKatraHaTbliHAApP

OMbIPTKa >KyMneci ayblpyblHaH 3apgan wereTtiHaep

oTbacblHAa CyMeK CbiHbIFbl 605ybl

epecek XafganbliHOa XKeHin KapakaTtTa CyMeK CbiHbIFbI
Bonybl

WbINbIM LLereTiHaep

IWiMAiK TyThlHaTbIHOAP

@)

5 10 15 20 25 30
m AybiA B KaaQ

Lbnbim Wery epnepae antapabikTai 6acbim Tayeken daktop 6onabl, an avengepae Texk
eneyni Aspexkene KepiHai. oenaep apacbiHAa TEMEKI WeryaiH, Tapanybl CanbiCTbipMabl Typae
ToMmeH 6onapl. Haykactapabl »KacblH eckepe oTblpbin, OypblH Oy 94eT a3 TapanfaH 6o/ybl
MYMKiH. Ka3zipri yakbiTTa, Temeki LWery oCTeonopo3abiH eneyni Tayeken dakTopaapbiHa
aTKbI3blnaapl. CayasHama HITMMKECIHE CaMKec LWblAbIM LWereTiH ajamaap CcaHbl Kana
TYPFbIHAAPbI apacbiHaa 6acbiM 22% Kypaca, an aybln TYPFbIHAAPbI aPacbiHAA WbIAbIM WereTiHaAep
caHbl 13,5% Kypaabl.

[WiMIIKTI WeKTeH TbiC KOAAaHy, acipece, epaep YWiH MaHbi3abl Kayin-KaTep GakTopsl
oHe 6i3/iH aliMaK YLWiH Kebipek ToH 0O/bIN WHIKTLI, aa arengep apacbiHaa iWiMAIKTI KondaHy
a3 benrineHreH. CayanHama HaTuxeci boMbiHWA 3epTTeyre KaTbickan 200 3epTenylwi ep agam
apacbiHAa anTacbiHa 1 — 2 peT iWimaiK TyTbIHAaTbIHAAP aybINAbIK Kepae 6bacbiM 601abl 0NapAbIH,
caHbl 15%, anTacbiHa 3-4 peT TyTbiHaTbIHAAP CaHbl 8%, ablHa 1 — 2 peT TyTbIHATbIHAAP CaHbl 26%
Kypanapbl, aMbiHa 1 peTTeH cMpeKk TyTbiHATbIHAAP 28% Kypadbl. An anenaep apacbiHAa *anmnbl
iWiMAjiK TyTblHATbIHAAP CaHbl Kana TypfblHAAPbl apacbiHAa Hacbim 6onapl. ac apanbifbiHa
conkec 50-59 ac TonTapbl apacbiHAafbl aMenaepai, ankaronb TyTbiHY KepceTKilli 6acka Kac
apanblfblHAAFblNAPFa KapafaHaa *KofFapFbl KepceTKiwTi 27 % Kypaasbi.

3epTTey HaTWKeci HBOMbIHIWA aTa — aHacblHAA@ CyMeK CbiHybl BonfaHaap TypfbiHAAP
apacbliHAa Kanaga 21%, an aybin TypFbiHAapbiHAa 10% Aa faHa Ke3aecTi.

OCTeonopos »KaHe OCTeonopo3AblK CbiHbIKTAP YLWIiH eH MaHbI3abl Tayeken GpakTopbl, azgaraH
¥apaKaTTa CbiHbIKTapAbiH 601ybl. OMip CYpy Y3aKTbifbl apTKAH CablH OCTEOMNOPO3/4bIK ChiHbIKTAP
Xuiniri ge apTtagpl. 3epTTeyimisgeH anbiHFaH AepeKkTep OCbl »Kafaaldbl pacTanabl. KentereH
3epTTeyaep HerisiHae erge »acTta (65 KacTaH ackaH) Ke3 KenreH aeHe beniriHae 6onfaH cymek
CbIHYbl KeMiHHeH B0MaTbIH CbiHbIKTAP KayniH 2,2 ecere apTTbipaTbiHbl AdNeAAeHTeH. by Xui TicTi
Ha3ap ayaapblIMaiTbIH ©Te MaHbI3Abl Toyeken GpakTopnapabiH 6ipi 6onbin Tabbinagsl. 3epTrenyLi
afamaapiplH, epecek afdalblHAa asdafaH KapakaTTa CyMeK cbiHynapbl 60/ybl cayanHama
HOTUMKECIHE CalKecC Kaa TYPFblHAAPbIHbIH, apacblHAa MKUIPEK Ke34eCeTiHi aHbIKTanabl.
KopbITbIHABI.

KyprizinreH 3epTrey HaTUKenepiHe cyleHe oTbipbin, AkTebe 06/biCbl TypPFbiHAAPbI
apacbiHAa OCTeonopo3ApliH, aAMMeHTapabl  Kayin daKTopaapbiHbiH KOFapbl TapasfaHbiH
aHbIKTaAbIK: CYT OHIMAEPIH CUpeK TyTbiHaTbiHAAp 43,5%; KbIWKbIA CYT BHIMAEPIH MYyA4eM
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TYTbIHOANTLIH 3epTTenywinep 36%; Ty3abl acbipa nanganaHaTteiHaap 34,0%; kKodpeHi kyHiHe 3-4
peT KongaHaTblHAap 44,5%.

CayanHamagaH anblHFAaH ManiMeTTepre calkec, 00AbIC TypfblHAAPbIHbIH, 55,5%
OCTEONoOPO3 ChIPKaTbl KeHiHae xabapaap 6o0nbin WbIKTbl. COHbIH iWiHAe aMen agamaapabiH,
bacbim kenuwiniri (70,3%) ocbiHAal aknapaTka ue ekeHi benrini 6onabl. Anaiga aybin
TYpFbiHOAAPbI MeH KapT adamiap apacbliHga ocTeonopo3 Mmaceneci 6onbiHwa xabapaap
H6onfaHO@p CaHbl KETKiNiKCi3. byn macene keHiHAe Kana TypFbiHAapbl (65,4%) xabapaap 6ony
AEeHreli }oFapbl *aHEe 0CTeONOPO3AblH ablH any WapanapbiH *Kui KOAAAHATbIHbI aHbIKTaNAbI.
Ocbl anblHFaH 3epTTey HaTUKeNepiHe caltkec, AKkTebe 0b6/1bIChbl TYPFbIHAAPbIHAA OCTEONOPO3/AbIH,
anuMmeHTapabl Tayenai GakTopnapHbIH, *KOFapbl Tapasybl OCTEOMOPO3AblH, AaMy KMINITiHIH,
apTyblHa ceben 6onaapl, 0N andarbl yakblTTa OCbl CbIPKATTbIH, 00bIC BOMbIHIWA aypyLUaHAbIK,
OEeHreMiHiH, *KoFapblaayblHa 9KENIN COKTbIPYbI MYMKIH.
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Acar sozlar: Naxcivan, epigrafika, mis gablar, Mémina xatun tirbasi, medalyon
Keywords: Nakhchivan, epigraphy, copper vessels, Momina Khatun tomb, medallion

Epigrafik irsin bir bolimuni da Gzarinds arab va fars dillarinds kitabalar, handasi ornament
va nabati naxislar nags edilan mis gablar taskil edir. Xalgimizin gadim tarixs, ylksak badii zévgs,
zangin moaisat madaniyyatina malik oldugunu gdstaran bu dayarli nimunalar Naxcivanin orta
asrlar dovri epigrafikasinin hartarafli tadgig edilmasinin aktual masalalarindan biridir.

1920-ci illarde Azarbaycan hokumatinin verdiyi bir sira garar ve gatnamalar, Azarbaycan
Arxeoloji Komitasinin va Azarbaycan Tadgiq va Tatabbd Camiyyati (ATTC) kimi elmi comiyyatlarin
taskili, milli sarvatimiz olan maddi madaniyyat abidalarinin va incasanat nimunalarinin geydiyyata
alinmasi, toplanilmasi, mihafizasi va tadgigi sahasinda atilan mihim addim idi.

ATTC-nin tasabblsl ile 1924-cl ilin 21-24 sentyabrinda Baki sseharinda cagirilan |
Umumazarbaycan Olkssiinasliq qurultayinin  gstnamasinds xalg senati  nimunalarinin
toplanilmasi, 6lkanin markazi va yerli muzeylsrinin gadim asyalar hesabina zanginlasdiriimasi
nazarda tutulurdu [1].

1926-ci ilda Naxcivanda yaradilan muzeyin fondunun qurulmasi va zanginlasmasinda ATTC
Naxcivan sébasi shamiyyatli rol oynadi [2, s. 115-127].

Tarixi manbalar Naxcivan yaxinhginda mis madanlarinin oldugunu yazmislar. Orta asr
sayahatcilarinin giindaliklarinds da Naxgivanda sanatkarlig sexlsrinda hazirlanmis mis qablar
hagginda malumat verilir. Naxcivan Dovlat Tarix Muzeyinin fond va ekspozisiyalarinda vyerli
ustalarin metaldan hazirladiglari coxlu sayda maddi madaniyyst nimunalari gorunub saxlanilir.
Hamin nimunalar sirasinda mis maisat asyalari — dolca, gazan, sarpus, macmayi, sini, satil, aftafa,
su pargl, hamam lavazimati, cam, kasa, piyala va ¢iraglar xdsusi yer tutur.

Naxcivan Dovlet Tarix Muzeyinin fondunda saxlanilan mis gablarin Gzsrindaki kitabalar
tadgigata calb edilmisdir [3, 5.123-125; 4, 5.108-118; 5, s.115].

Naxcivan Dovlat Tarix Muzeyinin ekspozisiyasinda bir neca il avval fonda daxil olan, Nehram
sanatkarlarinin Sah | Abbasin Naxgivana safasri miinasibatila dizaltdiklari bir mis badya gorunur
[6]. Badyanin gdvdasi dayirmidir, hiindlrldyd 25 sm, agzinin gevrasi 131 sm, diam. 81 sm, althiginin
cevrasi 42 sm, diametri 22 sm-dir. Badya hindir olmayan dairavi ayagliq Uzerindadir ve
galaylanmisdir. Agiz hissasi kanara gatlanarag govdayas barkidilmisdir. Badyanin xarici sathinin
dekoru bes hasiyadan ibaratdir. Har bir hasiyanin kanarlarina xatt ¢cakilmakla bir-birindan secilir.

Birinci hasiya daxilinda (agizdan 0,5 mm asagida) kicik saquli xatlar cizilib. ikinci hasiyads
yena bu clr xatlarin fonunda islenan dordbucagllarin yan bucaglari bir-birina bitisikdir.
Dordbucaglilar daxilinda stiliza edilan dordlagakli cicak nags edilmisdir. 1 -ci ve 2-ci hasiyalarin
bazak elementi 4-cl va 5-ci hasiyslarda takrar edilir. 3-cl hasiyads 14 uzunsov xoncga (kartus)
yerlasdirilib.

Mis asyalar Gzarinda uzunsov, yaxud dairavi xoncalar adatan bitisik deyil, ayriigda nags
edilir. Burada xonganin asagi va yuxari kanar xatlari yan taraflarda birlasmadan dalgavari sakilda
yuxarl galxib dairavi “medalyon” amala gatirir. “Medalyonlar”in daxilinds iki cir naxisin
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birlasmasindan sakkizlag¢akli cicak tasviri yaradilmisdir: dérdgusali 1-ci naxisin dairavi markazindan
4 adad dairavi lacak ayrilir va sakkizlagakli cicak tasviri yaranir.

Medalyonun dord bir kanarinda goz saklinde bazak elementi islonmisdir. Bu clr naxis
elementi Mémina xatun tlrbasinin sttunlarindan birinda kasili karpicla isloanmisdir (Naxgivan
sohari, Xll asr). Bu naxis elementina keramik gablar Uzsrinda da rast galinir. Hasiyalari sonda
dalgavari xatt tamamlayir. Hasiya va kitabalarin nags edildiyi xoncalarda kicik diz xatlarin cizilmasi
ila tor sakilli fonun yaradilmasina, tadgigatcilarin fikrinca, XV asrdan baslayaraqg butin XVI asr
boyu, bazan XVII asrin avvallarinda rast galinmisdir.

Xoncalarda fars dilinda seir yazilmisdir. Seirin misralari har bir xoncada bir satirds nags
edilsa da bazi sz ve harflarin satir Ustiina galdiriimasi kitabalarin gérinlsina bir yarasiq verir.
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293 S 2
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Tarcimasi:
“Bu qab hamisa
Nematla dolu olsun
Daim séhbat ahli
Arasinda olsun
Har kas yesa
yemayi, deyar
Yaqin,
bu taam va badya
Sahibina rahmat olsun
Ta émiir boyu
Agibatini ugurlu et!
Qafil balani
uzaqg et!”

Kitabalarin bazi xUsusiyyatlari: Xoncalarda bir satirds yazilan poetik misralarin ayri-ayri
heca va harflari bazan satir Gzarina galdiriimisdir. Sézlarda bazi harfalti ve harflistli nogtalari dord
adad dordbucaglidan ibarst ornament elementi svaz edir. Bu element birinci va besinci
hasiyslardaki tasvirin takraridir. Eyni zamanda kitabalarda iki yarpagl, Uclacakli giil budagi yer alir.
Xoncalar daxilinda tak, yaxud gosa sakilda islanan bu nabati tasvir bazi halda saquli, bazan iss Ufqi
vaziyyatda nags edilmisdir. ols,S sifadasinin s sdziinds birinci harf « 6ziindan sonraki J
harfinin yuxarisindan baslayir; & harfinin sonu ¢cox uzadilarag budaga banzadilmis va Ustlindaki Ug¢
yarpaqg tasvirina birlasdiriimisdir. c>bs 5 s6zlUnln Le hecasi lzarinds ¢oxlacakli gll, < harfi
Uzarinda Uclacgakli gl budagi nags edilib.
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Bltovlikds ayri-ayri s6z, heca va harflar lzarinda ustaligla nabati naxislarin yer almasi
xoncalarin calbediciliyini artirir.

Badyanin sathinda narin xatls fars dilinda kicik kitabalar cizilmisdir. Sonuncu hasiyadan
asagida (2> Je=s - Mahammad Nehrami imzasi oxunur. Hamin kitabalar, gbrinlr, sonradan
yazilmisdir.

Seirin bir ne¢a beytina Azarbaycan Xalcasi va Xalq Tatbiqi Senati Muzeyi, Milli Azarbaycan
Tarixi Muzeyi, icari Sshar Tarix Muzeyi, Riistam Mustafayev adina incasanat Muzeyi, Xagmaz tarix-
diyarstinasliq muzeyinin fondlarinda gorunan va bir cox mis maisat asyalari (zsrinda da rast
galinmisdir [5]. Muzey fondlarindaki asyalarin kitabalarinin migayisasi gostardi ki, mUxtalif ndv
gablar (matbax, siifra, maisat gablari) (izarinds asyanin adi onun tayinatina uygun yazilmisdir: Sos
- gazan [5, inv.4296, s.14], 4w=>=o - macmeyi [5, inv.Ne1574, s.22; tarix yazilmamisdir; inv.Ne5822,
s.72,1857-ciil]), 4sL - badya [5, inv.Ne9069, s.26, 1878-ci il; inv.Ne1579, s. 54, 1890-ci il].

Naxcivan Dovlat Tarix Muzeyinin ekspozisiyasindaki badyanin kitabasinin ilk misrasinda
asyanin nags edilan b - “bu gab”- adi Gmumilik bildirir. Sakkizinci satirda gabin névina uygun
olaraqg daha daqig- Lab ¢pl-“bu badya” saklinda yazilmisdir.

Naxgivan Dovlat Tarix Muzeyi nimunasinda seirin dordincl satrindaki cuswe Jol Olws @l
Iab -“daim s6hbat ahli arasinda olsun” ciimlasinin digar nimunalarda fargli variantini gorurik.
Bela ki, “Azarbaycanin epigrafik abidalari” toplusunda camlasan bir sira asyalarin kitabasinda
naggaslar cuewe s6zinl e3 (qonaqliq) sézdi ils avaz etmiglar. Bu da ayri-ayri nagqaslarin genis badii
taxayylla malik oldugunu gostarir.

Sankt-Peterburgda Dovlst Ermitajinin kolleksiyasinda saxlanilan bir adviyyat gabi Gzarinda
seirin sonuncu iki beyti - 015,85 )95 WS M ygare cdl 013,85 595 b - bir gadar fargli gakildadir:

| 25 195 QLS(6) 63 /3,5 gane e 4l

“llahi islarin gedisini xeyirli etdi, gbzlanilmaz balani uzaglasdirdi” [2, s.67].

Bu beyts “Toplu”daki bazi asyalarin kitabalarinda rast galinir [5].

“Toplu”daki asyalarin bir gisminda tarix gostariimamis, tarixlari geyd edilan kitabalar isa
asasan XIX asrin orta va son onilliklarini ahata edir.

M. Nemsat yazir ki, “L.Karimov adina Azarbaycan Xalcasi va Xalg Tatbigi Sanati Dévlat
Muzeyinin fondundaki mis gablar XVII-XVIIl asrlara aiddir. Bu cahatdan Xalca muzeyinin fondu
boylik ahamiyyat kasb edir” [5, s.4]. Lakin topluda XVII asra aid aksini tapan kitabalarin sayi azdir.

Naxcivan Dovlat Tarix Muzeyinin va Naxcivanin digar muzey fondlarindaki tadgigatlarimiz
gostardi ki, Naxcivan misgarlarinin XV-XIX asrda dizaltdiklari onlarla mis maisat asyalari
glnUmuzadak gorunub saxlaniimisdir. Onlarin Uzarindaki kitabalarda geyd olunan asya sahibinin,
usta va naqgaslarin adlari, xdsusila sijetli kompozisiyalarin, handasi, nabati ornamentlarin,
naxislarin, xalg inamlari ilo bagh tasvirlerin arasdiriimasi madaniyyst va incasanat tarixinin
oyranilmasi Gclin shamiyyat daslyir.

Manbalar:
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Naxcivan sobasinin ve Naxcivan Doévlat Tarix Muzeyinin rolu // — Baki: Azarbaycan arxeologiyasl. —
2010. Cild 13, Ne2, —5.115-127.

3. Quliyeva, A.9. Naxcivan Dévlat Tarix Muzeyi fondundaki misgarlik nimunalari hagginda
// — Baki: Kontekst. Azarbaycan-Arvopa adabi-madani alagalar markazi, 2003. Ne 2, —s. 123-125.

4. Quluzads, A.©. Naxcivan Dovlet Tarix Muzeyinda nidmayis etdirilen mis sarpusun
kitabalari // — Baki: Azarbaycan Arxeologiyasi, — 2021. Cild 23, Ne2, —s.108-118.

5. Nemat, M.S. Azarbaycanin epigrafik abidalari toplusu: mis gablar, silahlar, bayraglar
Uzarindaki arab-fars dilinda olan kitabalar (XVII-XIX asrlar) / M. S. Nemat, red. S. Farzalibayli. —
Baki: Elm va tahsil, —cild 6. —2011. — 141 s.
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Sakil 2. 6-c1 va 7-ci xong¢alarin kitabasi
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ICTOPUYHI ACMEKTI PO3BUTRY TA
CTAHOBJIEHHA MIHOYOIO XOKEHO HA
TPABI B YKPAIHI HAMPUKIHLI XX CT. HA
MPUKAALI XOKEMHOIO KYBY KOMOC M.
BOPUCHIJIb

KpuseHko Opit OnekcaHapoBmY

KaHAMAAT iCTOPUYHMX HayK, AOLEHT kadeapy CNOPTUBHUX irop YHiBepcutety [puropia CkoBoOp
oan B Nepedcnasi;

YHiepcuteT [puropia CkoBopoam B lNepedcnasi, M. [lepeacnas

AHOTaLif. XOKel Ha TpaBi — oAHa 3 HaWbinbLW ApPeBHIX CNOPTUBHMX irop. MoAsa Ha
€BPONENCbKOMY KOHTUHEHTI Ir0P, CXOMKMX 3 XOKEEM, iICTOPUKM MOB'A3YIOTb 3 MaHYBAHHAM PUMISH.
PUMCbKIi BOTHM NpuHecnaun 3 Ipewji naraHiky — rpy 3irHyTot0 Naamueto i m'a4em, o6TArHyTUM
WKipoto i HAbUTMM Nip'am. Y cydacHOMY BUIIAA XOKel Ha TpaBi 3'aBmneca y XIX ¢T. 8 AHrii. ba3soto
PO3BUTKY DY/NIM LUKOAM Ta YHIBEPCUTETMW.

[0 60-x poKiB XX cTONITTA XOKeM Ha TpaBi B YKpaiHi HaleXXHOTro PO3BUTKY HE OTPMMAB.
Nnwe 8 1969 p. B L0 rpy NoYanm rpaTi YONIOBIKK, @ NepLUi XiHOYi KoMaHauM 3’ aBuanca B KiHuj 70-
X pp. XX CT.

MouymHaoum 3 mMockoscbKoi Onimniaan (1980 p.), A0 nporpamu irop OyaM BKAKOYEHI
3MaraHHaA cepe/, *KiHo4mx KomaHa,. 36ipHi komaHan CPCP (xiHo4a i Yosiosiva) BMBopoan 6poH30BI
Haropoau Onimnincbkmnx irop y Mocksi (1980p.), unm 3ano4aTKyBaM MacoOBUIN PO3BUTOK LIbOTO
BMAY CNOPTY i B YKpaiHi, TOMy WO A0 ckaaay 30ipHMx CPCP BXoAMAN 1 YKPaIHCbKI cnopTcMern [4].

Y Apyrin NnonoBuHi XX CTONITTA XOKEN Ha TpaBi B YKpaiHi NoyaB po3BMBATUCA 3aBAAKM
ocepedkam B YepHisuax, Knesi, Kpusomy Po3i, Yepkacax, LocTui Ta iH. KomaHan 6panm ydacts y
YemnioHaTi CPCP B Mepuwiin nisi. Ane noTpibHO 6yn0 BUXOAUTU Ha Binbll BUCOKUI PiBEHb, YNM
Mepwa nira, i B JeprkaBHOMY KOMITeTi Mo GisnUHiM KyabTypi Ta cnopTy YKpaiHW, AKUN TOA|
ovontoBaB baka Muxarnno Muxannosuy 6yno BMpPILLEHO CTBOPUTU MOTYXKHY MKiHOYY KOMaHAy B
KuiBcbKin obnacTi.

KntouoBi c/ioBa: XOKei Ha TpaBi, TYPHIp, iCTOpiA, CNOPTUBHI irpu.

MocTaHoBKa npobnemu. Binomo, o dyHKLioHYyBaHHA chepn GisMYHOI KyNbTypu i cnopTy
TiCHO noB’A3aHe i3 COoUia/IbHO-EKOHOMIYHUMKU YMOBaMM CYCMi/IbCTBA Ha MNeBHOMY eTani
iCTOPUYHOrO PO3BUTKY. 3HaHHA 0cobAMBOCTEN Ais/IbHOCTI TiEl abo iHWOI chepn A03BOANTb He
TIIbKN KPUTUYHO OLLIHIOBATM Cy4aCHMI CTaH ranysi, ane i NporHo3yBaTv NOAANbLUNI i PO3BUTOK.
He BukntodeHHAM € yHKLiOHYBAaHHA CNOPTUBHOIO PyXy B3arafi Ta OKPeMux BUAIB CropTy
30Kpema. [pegmeTom HALWOro AOCAIAMEHHA € iCTOPUYHI acnektu OpmMyBaHHA ocepesKis 3
PO3BUTKY XOKeto Ha TpaBi y KMiBCbKin obnacTi.

HanpukiHui 70-x pp. XX CT. ron0BOKO PaMoHHOro crnopTkomiTeTy BopucninbuimnHm 6ys
Fpuropin binnm. KepisHMUTBOM OYAM CTBOPEHI YMOBW 419 PO3BUTKY CMOPTUBHOI ranysi B PerioHi:
dytH0nicTM "Koonepatopa" 6yam yemnioHamu obnacTi; y KOXKHOMY ceni icHyBann ¢yTboNbHI
KomaHau. Jlerkoatnetn (biryHu, cTPUOYHWU, METaNbHUKKM) 3000yBanM MNPU30BIi Micua Ha
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pecnybnikaHcbKoMy piBHi. LLLOPOKY NpoBOAMAMCA 3MaraHHA MiX KonekTMBamu isKyNbTypu B
paroHHOMY LeHTpi. Ui cBATa 3aBKAM CNpUAAM 3any4eHHIO Pi3HUX MaC HaceneHHs A0 3aHATb
di3nyHoO KynbTypoto i cnopTom [6].

XOKel Ha TpaBi BBa*kaBCA BUAOM CMOPTY, AKMM NOTYXKHO i CTPIMKO po3BmMBasca. Came BiH
CTaB TEMOI AMCKYCIT Npw 3ycTpidi puropia biavma Ta BiAOMOT YKPATHCbKOI CNOPTCMEHKM ANan
lpecbk. Ha ii AymKy, XOKel TpaBi KOPUCTYETLCA NOMNYASPHICTIO Y Mool KepiBHULTBO, 3BUYaNHO,
PO3YMINO, HACKiNbKM NpmBabanBa MeTa — CTBOPUTM Nif, erigoo 6opucninbCbKOro panoHy KiHovy
XOKEMHY KOMaHZy MaWncTpiB, AKa B MnepcnekTmsi morna 6 BMIATM Ha BCECOO3HY apeHy. Ane
CTBOPEHHA HOBOrO KOJIEKTMBY HEOAMIHHO Manu CNpuUYMHUTM npobnemu, Aki notpebyBanu
OMepaTMBHOrO BUpiWEHHA. 3pobuTM  Ba)KAMBMM  KPOK AOMNOMOrAa MIATPMMKA FON0BM
pecnybnikaHcbKOi desepauii xoketo Ha Tpasi Mukoan Akumosmya depsbiHa. Llboro HEBTOMHOTO
rPOMaZICbKOro npaliBHMKA, 3a3BMYal 3BUKAM DAUMTM B MIiHICTEpCTBax i BiAOMCTBax, AKMM
NiANopsAAKOBaHI NiANPUEMCTBA 3 BMIOTOB/AEHHS CNOPSAAMKEHHS Ta GOPMU A4 NITHLOrO XOKEtO.
Yumano 3ycunb aoknana degepalis Ana CTBOPEHHA CNOPTUBHUX 6a3 B pecnybiili. 3a AeKinbka
poOKiB Oynn nobynoBaHi iHPPacTPyKTypHI 06’ekTn B [MoNTaBCbKiN, XapKiBCbKil, YepHiBeLlbKil
obnactax [7].

MNicna npuizay M.A. OdepabiHa ao bopucnona, 6yno obroBopeHo pAg neplovyeproBmx
MUTaHb 3 PEKOHCTPYKLUII CTafioHy A0 3anpolWeHHA TpeHepiB. KOoMMNAeKTyBaHHAM KOMaHAM
3alManuca ¢daxisli 3 KazaxcTaHy. BUXOBaHOK MicleBMX WK Oyno HefoCTaTHbO ANA CTBOPEHHSA
60€e34aTHOro KONEKTMBY, TOMY Oy 3aNpPOLLEHi CNOPTCMEHKM 3 IHLIMX MICT, 30Kpema MonTasu.

AHani3 ocTaHHix gocnigxeHsb i nybnikayin. Ha cboroaHilHIN AeHb MMTaHHA BUHMKHEHHA Ta
PO3BUTKY XOKEI0 Ha TPpaBsi B YKpaiHi AOoCNiAXKeHO YacTKoBO. OnpautoBaHHA NiTepaTypHUX AxKepen
[ano 3MOry BWM3HAUYMTK, WO KOPOTKI ICTOPMYHI BIAOMOCTI MPO TPy MICTATbCA Yy NIAPYYHUX,
30ipHMKaxX, NepioaMYHUX BUAAHHAX, ale BOHW BWCBITAIOKOTL TiNIbKM OKpPemi acnekTn [AaHoi
npobaemaTUKM.

MeTa cTatTi. AHani3 Ta y3arasbHeHHA AaHWUX NiTepaTypHUX AKepen Woa0 0cobanBocTen
PO3BMUTKY KIHOYOIO XOKEO Ha TPaBi B LLleHTPa/IbHOMY PerioHi YKpaiHu Ha npuknaai XK Konoc
m. Bopucnine.

MeTtoaun gocnigXeHHA. Y npoueci A40CAIAKEHHS BUKOPUCTOBYBAIUCA iICTOPUKO-
nopiBHANBHUI MeToa, bibniorpadidyHMit, CTaTUCTUYHNI METOAM, aHai3 i y3arajibHEHHA AaHMX
NiTepaTypHMX AXKepen.

PeaynbTaTu gocnigxeHHa. Y 1980 p. 6bopucninbCbknin «Konoc» aebrotysas B nepuin Nisi
COKO3HOro YeMMnioHaTy cepes, KiHounmx KomaHAa. OCHOBHMI cknaf, «Konoca» malke NOBHiCTIO byB
chopmoBaHuMit 3 rpaBLiB KomaHan «CnapTak» (Kuis), Aka B aebioTHOMY YemnioHaTi CPCP B 1979 p
3aMHsA1a OCTAaHHE MicLLe | B pe3ynbTaTi 3anuwimna suuly niry. Jlinepamm «Konoca» ctanm KOAMLWHI
rpasui «CnapTaka» — BopoTap HiHa [dawko, niesaxmucHmua OneHa KyxtiHa, Onbra Ocuniok, OneHa
3aropoabko, Hatans ®epopuyk, popBapan AHHa TadanonbcKka, BaneHTuHa EBTyweHKo, Anna
lpecb. KomaHay 040NMB 3acny:KeHui TpeHep Y3bekuctaHy AHaTonih Ky3HeLOB. 3aBAaHHA Ha
Ce30H ByAN CKPOMHUMW — BTPMMATMCA B nepuwin nisi. OgHak «Konoc» ctapTyBaB Tak KBaBso, WO
BXE [0 KiHUA Nepworo Koaa O040/MB TypHipHY Tabauuto. HaTxHeHi BAaAMM MOYATKOM,
TPEHEePCbKUI WTAb i KEPIBHULTBO KOMaHAM BHOCATb KOPEKTUBK Y CBOI NAaHM — nepes, rpasLamMmm
CTaBUTbCSA METa MOCICTM Neplle Micue i BUATK Y BULLMIA AnBi3ioH [11].

Ha oiHili ce3oHy rofoBHMM cynepHMKOm «Konoca» cTaB XapKiBCbKMI «ABIaiHCTUTYTY.
O6unaBi KOMaHAM 3aBePLUIMIN TYPHIP 3 OAHAKOBOLO KifIbKICTIO O4OK | 40110 NEPLLOro Micla BUPIWINB
[0OATKOBMIN MaTy Ha HenTpanbHOMY Noni B JleHiHrpaZi. Y Ay»ke HepBOBOMY MOEAMHKY PiBHUX
cynepHukis nepemir «Konoc» 1:0. «30n0TUIN» ron 3abuna KanitaH 6opuCninbCbKOT KomaHam
BaneHTWHa EBTyWEHKO. TakMM YMHOM AebtoTaHT Meploi Nirv BiApasy K CTaB NepemMoXKuUem
yemnioHaty. CnnaB AOCBiAY i MONOAOCTI AONOMIr «Konocy» 3akpinuTuca y BULLIK Ni3i. KomaHaa
BUCTYNWAA He AyXe ACKPaBO, ane 3amnamM'ATanacA BpaxKatouMmMu nepemora Hag, nigepamu —
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«CKidom», «Kpmnnamu Pagy i 4BOPa3oBMM YeMnioHOM KpaiHu «AHAixkaHKow» — 3:0. HacTynHi ABa
POKM CTanu BU3HaYaibHMMKM Ana 6opucninbcbkoi komaHam [10].

Y 1982 p. B «Konoc» npuiwna rpyna rpaBuiB 3 XapKiBCbKOTo «ABIQiHCTUTYTYy», AKUI B
nonepeaHbOMyY ce30Hi BMbyB A0 nepuwoi nirk. Lle sBopoTtap Bipa Cepatok, 3axmcHuKkM — flapuca
OpboniHa i 305 Cepatok, niB3axmcHukM — TeTaHa YoTtyaesa, flapuca YyumaH, /liobos PabiHelp,
dopBapan — MNanmHa OmenbyeHko i Onbra ycesa.

Y KomaHgi 3'aBuanca Takoxk BopoTap Hatania lcaeHko i dopsapa lpuHa MapadisnbHa.
Mo4ymHaB ce30H 3 KNybom B AKOCTI TpeHepa Jlogiap IrHaTbeB. Anna [peckb byna rpatoumm TPEHEPOM.
Y 1982 p. «Konoc» BUCTYNMB HEBAAO, NOCIBLWNM 9 micue. KepiBHULUTBO KOMaHAM 3anNpOCKIO Ha
nocazay ronoBHOro TpeHepa Bonoammupa OnekcaHaposmya MeHblumkoBa (1920-2000), malicTpa
cnopty CPCP, 3acnyseHoro TpeHepa CPCP (1957).

Pa3om 3 HMM B KOMaHAy 3 Npuixann KaniTaH 36ipHoi Coto3y Hatenna KpacHikoBa (3a «Konoc»
(Bopucninb) rpana 3 1982 no 1987 pp.), 3acny»KeHunit manctep cnopTy. [1o KoMaHAW NpUEAHANNCA
i cectpn OneHa i Onbra KoHapyuki, ski Takox 6yam yneHamm 36ipHoi CPCP. 3 Aama-Atn byna
3anpolleHa figep micuesoro «3B'askiBUa» 30a Banyincbka. 3a oaMH ce30H MeHblUMKOB 3pobuB
HemoKamBe. CKpoMHKUM KNyb 3 Bopucnona ctas yemnioHom CPCP, Haa0Bro oTpMMaBLIM MPONUCKY
cepen NigepiB pagsHCbKOro KiHOYOro Tpas'aHoro xoketo. Y 1985 p. komaHay o040auMB JleoHis,
KocTaHTuHOBMY Benunyko. MMig, noro kepisHMUTBOM «Konoc» cTaB yemnioHom CPCP 1985 p. Ta
cpibHMM npusepom 1986 p. Y 1986 p. Ha nocady TpeHepa KomaHau 6yno 3anpoweHo Muxaina
MeTposuya be3pykoBsa (B «Konoci» (bopucninb) no 1991 pp.), 3acnyskeHoro TpeHepa CPCP.Y 1977-
1986 pp. cTapwnit TpeHep komaHam CKI® (Mocksa) —yemnioHa CPCP 1982 ta 1984 pp., Bonogap
Kyory CPCP 1982 ta 1983 pp. Y 1988-1991 pp. TpeHep kiHo4yoi KomaHamn CPCP — 6poH30BOTO
npusepa 4YemnioHaTy €sponn 1991 p. Ta MonogixHoi 36ipHoi KomaHan CPCP — 6poH30BOTO
npu3epa YyemnioHaTty CeiTy 1989 p. 3 1988 no 1992 pp. — npe3naeHT Peaepaliii XOKeto Ha TPaBi
CPCP [10].

Hapgani kKomaHaa we 4otmpu pasun (1987, 1988, 1989, 1991 pp.) cTaBana nepemoxkuem
COKO3HOTO YeMMioHaTy.

B poku HesanexHoi YkpaiHu bopucninbebknit «Konoc» 12 pasis BMOOptOBaB 30/10Ti
Medani yemnioHaTy YKpaiHM 3 XOKer Ha Tpasi: Bosiogap Kybka KybKiB eBpomnencbKUx KpaiH
1997 p.; nepemorKeub MiKHapoAHMX TypHipiB y €sponi Ta CLUA 1993-2002 pp.; 6poH30BUN
npusep Kybkry eBponencbknx yemnioHis 2000-2001 pp.; cpibHMIM npmsep KybKy eBponencbKmx
yemnioHisa 2002 p.; 6a3oBa KOMaHAa HaLiOHaNbHOI 36ipHOT KOoMaHAW YKpaiHu; diHanicTt
YemnioHaTy cBiTy 2002 p. y ABcTpanii; ®iHanict YemnioHaTy €EBponn 2003 p. B Icnanii [4].

Bci 3acnyrn 60puMcninbCbKOro XOKe Ha Tpasi Lboro nepiody nos’a3aHi 3 imeHamm
BikTopa puroposmya LLlerena — npe3maeHTa XokemHoro Knyby ta TeTaHu HKyK — ronoBHOro
TpeHepa KomaHau «Konoc» (M. bopucninb), TpeHepa 36ipHOiI KpPaiHKM Ta 3aC/yKeHOoro TpeHepa
YKpainu [5].

Mig ix KepiBHWUTBOM NigBMLLYyBanK, WnidyBanm CBOK MaNCTEPHICTb rpaBLi OCHOBHOrO
CKNMaZly KOMaHAM Ta HauioHanbHOoi 36ipHOI KomaHaM YKpaiHu: KoTnapeHko BikTopia, ogHa 3
Kpalwux rpasuis €sponun Ta cBiTy. Kob3eHKko TeTAHa, HEOAHOPA30BO BXOAWMAA A0 KOropTU
NpeTeHAEeHTOK Ha 3BaHHA rpasuUa poky FIH. byna BM3HaHa Kpawmm rpasuem OniMnincbKoro
BinbipHoro TypHipy 2004 p. CaneHko TeTaHa, Ppitye OneHa, dyako MapuHa, Konomielb
CsiTnaHa, JlutBMHYyK MapuHa, KoBaniBCbKa lpuHa, IBaHeHKo OneHa, Hosuk Biktopia i
[JabyHiHa Cio3aHa.

OTKe, HaNPUKIHLI XX CT. B LeHTPanbHil YKpaiHi icHyBaB BENNKUA LEHTP HKiHOYOro XOKeto
Ha TpaBi B M. bopucninb, AKMIN AaB NOWTOBX PO3BUTKY HOBOrO BMAY CNOPTY Ha TepeHax YKpaiHu.
3006yTKM Bcecoto3HOro Ta €BPOMNENCHKOro PiBHA CBiAYaTb MPO BaroMuid BHECOK KOMaHAM
LEeHTPabHOro perioHy B PO3BMTOK XOKeto Ha TpaBsi YKpaiHu.
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TexHonormA VINNOTHEHWA MPOCaAAO0OHHbIX
PYHTOB CTaTUCTUHECKMMIUN
ANHAMWNYECKNUMUN MeTOAadMU

Ecumos E.K.

K.T.H., AOLEHT

Kamiibibaes AA.

K.T.H., goueHT, tOKY nm. M.Aye3oBa

MoAroToBKa OCHOBAHWI 34aHUI U COOPYKEHWIM Ha /NIeCCOBbIX MPOCAA0YHbIX FPYHTAX,
0COBEHHO CO BTOPbIM TUMOM TPYHTOBbLIX YCAOBWI, ABAAETCA CAOXHOW W Tpebytoulen
[OMNONHUTE/IbHBIX AEHEKHbIX U MaTepuabHbIX 3aTPaT.

B HOHOM KaszaxcTaHe HaKomniaeH onpeaeneHHbl OnbiT NPUMEHEeHMA FUAPOB3PbIBHOMO
MeTo/ia YNNOTHEHNA MPOCAA0YHbIX TPYHTOB, HO C ONpeaeNeHHbIMM YCOBEPLIEHCTBOBAHMAMM.

OCHOBHOW HeAoCTaTOK MAPOB3PbIBHOrO METOZa 3aK/o4aeTcs B HEeBO3MOMHOCTM cpasy
NPOW3BOANTb CTPOUTENbHO-MOHTA)KHble PaboTbl Ha YMNAOTHEHHOW naouwajKke M3-3a
3a00M1a4MBaHNA BOAOM 3aMayMBaHMA BEPXHEM 30Hbl, a TaKXKe TPYAHOCTU BblAeprMBaHUS
[PEHAXKHO-B3PbIBHbIX TPYyO B BMAY CAONKHOCTM NEPeABUMMKEHUA CTPOUTENbHbIX KPaHOB MO
nepeyBna)keHHOW MOBEPXHOCTU FPYHTOB KOTAOBaHa. Y4YWUTbiBasi 3TM HeAOCTaTKM, Hamu
NpeasioXeH HOBbI CNocob, KOTOPbIM YCTPaHAET BbllleHa3BaHHbIE HeAOCTaTKMU MAPOB3PbIBHOIO

MmeToAa (pucyHok 1).
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PucyHok 1. Cxema 0byCcTpoMCTBa KOT/I0BaHa nepes 3amadmBaHMEM U B3PbIBAMM.
[na aToro B npeaenax ynnoTHAEMOM Naowaamn npomnsBoAAT CPe3Ky pacTUTenbHoro cnos 1,

OypAT [ApEeHaXHO-B3PbIBHbIE CKBaKWMHbI 2, YCTaHaBAMBAOT B HWUX Tpybbl 3, 3aTpybHoe
MPOCTPAHCTBO 3aMNONHAOT APEHAKHbIM MaTepuanom 4 A0 BEPXHEN rpaHMLbl 30HbI 3aMadynBaHMA
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5, a B BEpXHel He 3amavyMBaemMon 30He 6 - BOAOHENPOHULAEMbIM MaTepPUanom 7, Hanpumep
MATOM TAWHOM WAN LEMEHTHbIM pPacTBOpPOM. [locne 3TOoro nNpou3BOAAT 3amavymBaHue
NpPoCcagoYHOMN TONLM FPYHTa B 30HEe 5 nogadvelt Boasl Yepes Tpybbl 3. Mpu ycnosum ctabunmnsaumm
NPOCaZloK 3aMayMBaHWe MpekpallaT, AHO Tpybbl 3 repMeTU3MpyIOT, Hamnpumep 3asMBatoT
LLEMEeHTHbIM PacTBOPOM, 3aTem B Tpybax 3 pasmelLlatoT 3apAabl B3pbiBYATOro BellecTBa 8 B
3aMOYEHHOM 30He 5 1 NPOM3BOAAT B3PbIBbI. Hannume He 3aMOYEHHON 30HbI 6 B BEPXHUX COAX
YNJIOTHAEMOTO0 OCHOBAHWA CO34aeT CEMCMO3aLWMTHbIA 3KpaH, KOTOpPbIM no3sosdet bonee
LLleNeHanpaBAeHHO WMCMNO/b30BaTb AENCTBME B3PbiBa B 3aMOYEHHOM rpyHTe, 6onee MoaHO
pa3pyLlwaTtb CTPYKTYPHblE CBA3M 0CNabNEeHHOro 3amadymnBaHMeM NPOCaALOYHOTO rPpyHTa.

Mocne npocafku (PUCYHOK 2) MPOM3BOAAT YaCTMYHOE yAaleHNe HE3aMOYEHHOTO rPYHTA 30HbI
6, n3BneKatoT Tpybbl 3 M YNIOTHAIOT OCTaBLIYKOCA YacTb HEAOYMNJOTHEHHOIO CA0A 9 TAXKENbIMU
TpamboBKamu.
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PucyHOK 2. Cxema ynaoTHEHUs BepxHen BypepHOI 30HbI NOC/1e MPOM3BOACTBA B3PbIBOB.

[lna ycTpaHeHua HepaBHOMEPHbIX AedopmaLlmii rpyHTa B Nepuos ctabuamnsaumm ocagok
nocie B3pbiBa, Ha YMNJOTHEHHbIA TAMKENbIMU TpamboBKaMu C/OM TpyHTa BydepHoN 30HbI 9
VKaAbIBaOT KOMMEHCALMOHHYIO NMepeyrnioTHEHHYIO rpyHTOBYI0 noaywKy 10. FpyHT noaywku 10
YK1adblBatOT MOCAOMHO U YONOTHAKOT MPKU ONTUMAIbHOM BNAXKHOCTM TAXKEIbIMU TpaN\6OBKaN\VI nnn
KaTKaMyW C 3aJaHHOM CTeneHblo nepeynnotHenus rpyHTa Ne>l. CreneHb nepeynnoTHeHus
BblAeNeHHOoro cnoA Oﬂpe,ﬂ,eﬂﬂeTCﬂ OTHOLWLeHNnem
N=-2Ln

Pkpn

rae Py, Prppn - NIOTHOCTb CYXOrO U CPEAHAA MO C/I0K0 KPUTUYECKas MAOTHOCTb rpyHTa NOAYWKK ,
r\cm3.

Mpn Ne= | - rpyHT HaxoAMTCA B HOPMAJIbHO YNAOTHEHHOM CcOCTOAHMMK, a Npn Ne>1, Ne<1 - B
nepeynaoTHEHHOM M HEAOYNNOTHEHHOM COCTOAHMAX COOTBETCTBEHHO.

MexaHM3M KOMMEeHcauuu HepaBHOMEPHbIX Adedbopmaunii B noaylWlKke aAencTsyeT
cnepyowmm obpasom. [lpu  HepaBHOMEPHbIX AedOpMaUMAX HUXKEeNexallero rpyHta 5
nepeynaoTHeHHaa noaywka 10 ncnbiTbiBaeT Pasrpy3Ky CHMU3Y, YTO BbI3bIBAeT B HEM pacnopHble
WAN CHRUMAKOWME TOPU3OHTaNbHble W BEpPTUKaNbHble HanpaxeHwa. o AencTBuem 3TuX
HaNpPAXXEeHWN YacTULbl TPYHTa NepemeLlatoTca OTHOCUTEeNbHO Apyr Apyra, 4TO Bbi3blBaeT
paspbIxNeHne nepeynnoTHEHHOM TPyHTOBOM noaywku 10, npoasnaetca adpdekT AmnataHCum
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rPYHTOB. PaspbixfieHne rpyHTa NOAYLWKM KOMMNEHCUMPYIOT HepaBHOMepHble aedopmaumu,
BbI3BaHHbIE NPOCAAKOM.

MpoeKTHaA NAOTHOCTb noaylwku P,onpeaensetca n3 ycnosua, YTobbl rpyHT NOAYLIKK, NpW
NOJIHOM BOJOHACbILWEHMN €ro, HaAaXOAUTCA B HOPMaJIbHO-YN/IOTHEHHOM COCTOAHWUMU, T.e.
3HayeHune B, AO0/HKHO COOTBETCTBOBATL KPUTUYECKOW MIIOTHOCTU TPYHTA Pyyy, ONpeaensemoit
NpW yCNoBMM MOJIHOTO BOAOHACHIWEHMA WU AaBNeHWs No noJolee yHAAMEHTa Ha rPyHT
NOAYLKN.

CTeneHb BAAXKHOCTM FPYHTA NOAYLWKM NOCAE YKAAAKN KaxKAoro cios CHuKatotT Ao Sr=0,2-0,3
nyTem NOACYLIMBAHMA. B TaKOM COCTOAHUM rpyHTOBaA noayLika byaet obn1agaTb MakCMManbHOM
KOMMNEeHCaLUMOHHOM CnocobHOCTbIO, T.e. CNMOCOOHOCTbIO CYLLECTBEHHO Pa3PbIXAATLCA MpK
nedopMMpPOBaHMM 1 NorallaTb HEPAaBHOMEPHbIE NOCAAKM.

ToNWMHY KOMNEHCALIMOHHOM Nepeyna0THEHHOM NOAYLLIKX ONpeaenatoT U3 3aBUCUMOCTH
_ QIn(T)-S,,,1—-4)
= 5

P
ol )

Kkpn

H

n

K,(1-

roe A- KO3QPUUMEHT, XapaKTepusylWwMih CcTeneHb KOMMNEeHCaUuMMm HepaBHOMEPHbIX
nedopmaumin; Ky - KOIOOUUMEHT, yYMUTbIBAIOWMI CTEeNeHb HapyWeHWsa CTPYKTYypbl TrpyHTa
noaywku; B, P,?gn - MIOTHOCTb CyXOro 1 060bLEeHHaA KPUTUYECKAA NAOTHOCTb TPYHTA NOAYLLIKK;
Snon- AOMNYyCKaeMble HepaBHOMepHble Aedopmaumm; T - Bpema YyCNOBHOM CTabuansaumm ocagok,;
Q - KO3OGOUMUMEHT NPOMNOPLMOHANBHOCTA MNPUPALLEHUSA HEPaBHOMEPHbIX 0CAA0K Mpwu
ctabunusaumm gedopmaumin rpyHTa nocae B3pbiga.

3HayeHue KoadpdumumeHTa A nameHsetcs 8 npegenax ot 0 4o 1. Mpu A=0 KOMNEHCAUMOHHbIe
CBOWMCTBA MNepeynNiOTHEHHbIX TPYHTOB He y4yuTbiBatoTcA. [pu A=1 HepaBHOMepPHble
nedopmaumm HUXKHero cnaboro rpyHTa NONHOCTBIO KOMNEHCUPYHOTCA NoAywKom; npu 0 <A< 1
HabnoAaeTca YacTMYHAA KoMMeHcauus aedopmMaumii, a OCTaBLIAACA YaCTb HEPaBHOMEPHbIX
0CaZloK BOCMPUHMMAETCA KOHCTPYKLUMAMMK 34aHUA. 3Ha4YeHne A LenecoobpasHo HasHayaTb No
pe3ynbTaTaM TEXHUKO-IKOHOMMYECKOTO pacyeTa.

KoadduumeHT HapylweHua CTPYKTypbl rpyHTa K, onpegensetcA B HATyPHbIX WAK
nabopatopHbix ycnosuax. OH nameHsaetca B npegenax ot 0 go 1. Mpu Ky = 0 cTpyKTypa noayLKm
He Hapywaetcs, npu Ky >0, Kp=1 nponcxoauT 4acTUYHOE WKW MOJHOE HapylleHWe CTPYKTYpPbl
rpyHTa, NepeynakoBKa €ro 4acTul, paspbix/eHne NOoAyWKM U KOMMNEeHcauma HepaBHOMEPHbIX
npocafok. MNpu HepaBHOMeEPHOM AedOPMMPOBAHMA TPYHTA NOAYLLIKK, BbI3BAHHOTO NPOCaAKOM
HUMKenexalero rpyHTa, Kn HaxoamTcs B npeaenax, ykasaHHbIX B Tabavue:

FPYHTbI necku cynecu CYTIHKM FNNHbI
KpynHo- CpegHe- Menko-
3€PHUCTbIN 3€PHUCTbIA  [3ePHUCTbLIN
K 0,15-0,30 0,20-0,33 0,25-0,35 0,2-0,35 0,1-0,2 0,05-0,2
N

[loCTaTOYHO BbICOKAA KOMMEHCALMOHHAsA CNOCOBHOCTb NepeynIoTHEHHOrO TPYHTa NOAYLLIKK
BO3MOKHA B Maj10 BIAXKHOM rpyHTe noayLuku npu S$,=0,0-0,45. MosToMYy C Lie/iblo NpeaoXpaHeH s
FPYHT@ OT YBAAXHEHMS Ha OTKOCbl KOT/I0BaHa M MOACTMAAKWMI MNOAYWKY TPYHT Npu
HeobX0AMMOCTM YKNabIBAtOT BOAO3ALMTHbBIE SKPaHbI.

MprMMmeHeHne npeasiaraemoro cnocoba ymeHbllaeT pacxos, BOAbl Ha 3aMadMBaHWe FPyHTa,
COKpalLaeT CPOKM BbIMOAHEHMA paboT Mo MNOATrOTOBKE OCHOBAHWM, KOMMeHcupyeT
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HepaBHOMepHble aAedOopmMauMKn, MNOBLIWAA 3SKCNNYATaUMOHHYIO HAAEXKHOCTb BO3BOAMMbIX
COOPYKEHUN.
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«KaparaHAVHCKMIA TEXHUYECKMI YHMBEPCUTET MMeHu Abbinkaca CarmHosa», 100056,
KazaxcTaH

tOpoB Buktop Muxainnosuny

KaHAMAAT TeXHMYecknx Hayk, goueHT, HAO «KaparaHAmHCKUM TEXHUYECKUA YHUBEPCUTET
nmeHn Abbinkaca CarvHoBa», 100056, KasaxcraH

MopTHOB Bacuaunin Cepreesmy

AOKTOP TEXHUYECKMX Hayk, npodeccop kadeapsl eonormd, HAO «KaparaHamHckui
TEXHNYECKMIM yHMBEpCUTET MMeHn Abbinkaca CarHoBa», 100056, KasaxcraH

maHb6aeBa Ceeta bakbitoBHa

aokTop PhD, ctapwmi npenogasatens kadeaps! Feonorns, HAO «KaparanHanHckui
TEXHNYECKWIM yHMBEpCUTET MMeHW Abbinkaca CarmHoBa», 100056, KasaxcraH

Pesa Hukonai BacunseBuy

KaHAMAAT GU3MKO-MaTEMATUUECKMX HayK, Mpodeccop kadeapsl [eodusmka, Knesckoro

HaLUMOHaNbHOTO YHMBEPCMTETa UMEHW Tapaca LLesueHko, YkpanHa, Knes

AHHOTaumMA. Moaenb NoBEePXHOCTHOIO KapKacHbIX YrNeBoA0pOA0B NpeACcTaBAAeT MHTepecC ANA
BbIACHEHWA PO/IN MOBEPXHOCTHOM 3HEPTUMN B GU3NYECKMX NpoLLeccax, NpoTeKatowmx B 061actu
HaHoOpa3mepoB. Ha 0CHOBE aMNMPUYECKO MOAENM MOXKET ObITb NPOBEAEHO onpeaeneHne
TO/ILMH NOBEPXHOCTHOrO C/10A M MOBEPXHOCTHOM 3HEPIMM KapKaCHbIX Yr1eBOA0POA0B, U
onpeaeneHo BAUAHNE NMOBEPXHOCTHOIO C/I0A Ha PU3MYECKME U XMMUYECKME NPOLLECCHI.
Pasnunume B TO/LLMHE NOBEPXHOCTHOTO C10A 00yCNaBAMBAET PE3KOE OT/IMYME CBOMCTBAX, B
4aCTHOCTM, B MX MOBEPXHOCTHOM 3HEPTUN, KOTOPAA ONPEAENAET UX MeXaHWUYECKNE N Apyrme
dur3myecKkme cBOMCTBA.

Knrouyesole cno8a: nosepxHocmHelil col, HAHOCMPYKMYpPa, NOBEPXHOCMHAA 3Hep2uA, AMOMHbIU
o0bvem, pasmepHolli ahpekm, y2nes000p00, a0AMAHMAH, G/IMA3, SMNUPUYECKAA MOOEsTb.

BeseaeHue

B pabotax [1,2] paccmoTpeHa TONWMHA NOBEPXHOCTHOTO C10A aTOMaPHO-YMCTbIX
MEeTaNN0B, OHa M3MeHAeTCA B Npeaenax 2-6 HM. B paboTe [3] onpeaeneHa ToNwmHa
NMOBEPXHOCTHOrO CNOA d([) yronbHoro seulectsa (cm. Tabanuy 1). OHa Konebnetca B npeaenax
150-200 HMm, 4TO Ha ABa NopAAKa NPEBbLIWAET TONLWMHY C/10A aTOMAPHO-YUCTbIX METAII0B
(Tabnuua 2). B [4] 6bina onncaHa naes (B.M. KacaToukmHa), No KOTOpOM yraepoaHas ceTka B
YroNbHOM BELLECTBE CONPOBOXKAA/acb HOKOBbIE LEeNAMM, NO KOTOPbIM 3TN CETKM CLUMBAOTCA B
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BM/e KPUCTANZIMTOB M Cama YrAepoaHasa CTPYKTypa npespatlaeTca B nonmmep (cm. puc. 1 a).
MocKO/IbKY MaKPOMOJIEKY1a YI/A, a ToOYHee ee 4po no BaH-KpesenuHy, npeacrasnseT coboin
©eH30/1bHOE KOJbL,O

CH, ), koTopoe 061afaeT 3Ha4UNTENbHOM NPOYHOCTbIO €BA3M (cM. puc. 1 6) [4]. HanpoTws, ero

H6oKoBble rpynnbl 06pasytoT yr1eBoA0POAbl C PA3/IMYHON CTENEHbBIO MOAMMEPU3ALMN U MOTOMY
TEPMUYECKM CNabo yCcToMYmBbI. 13-3a TOro, YTO AP0 MAKPOMOJIEKY/IbI YIS MO CTPYKTYpe
OZIMHAKOBO Y BCEX KAMEHHbIX YTrAel, To UX MHOroobpasme 0byCc/I0BAEHO YNC/IOM BEH30/bHbIX
Ko/iel, a TaKKe COCTaBOM M YMCIOM BOKOBBIX rpynm.

Puc. 1. a— mogens yras no KacatoukmHy, 6 — moaens yras BaH-KpesenumHa [5].

Tabanua 1 - TonwmHa NOBEPXHOCTHOrO C/0A Yro/IbHOro BeLecTsa

Yrons, M — monspHaa | p— NNOTHOCTb d(l),Hm d(Il), Hm
MapKa macca (r/monb) (r/cm3)
Bypble b 1575 1,25 214,2 2142
AnnHHonnameHHble [ 1578 1,35 198,7 1987
[a308Bble I 1448 1,24 198,5 1985
MupHble K 1400 1,25 190,4 1904
Kokcosble K 1351 1,27 180,8 1808
OTolleHHO- 1340 1,29 197,4 1974
cnekatowme OC
Towme T 1332 1,31 172,8 1728
AHTpaumTbl A 1310 1,47 151,5 1515

Tabnuua 2 - MNapameTp d(l) umnctbix meTannos (Me) [6]
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Me | d, Hm Me|d, HM | Me | d, HMm Me | d, HM Me | d, HMm Me d, HM
Li 2.2 Sr | 5.9 Sn| 2.8 Cd| 34 Fe | 1.2 Gd 34
Na 4.5 Ba | 6.6 Pb| 3.1 Hg | 1.8 Co| 1.1 Tb 33
K 7.7 Al 1.6 Se| 28 Cr 1.2 Ni 1.1 Dy 33
Rb 100 | Ga | 2.0 Te| 35 Mo| 1.8 Ce| 3.6 Ho 3.2
Cs 12.1 In 2.7 Cu 1.2 W 1.6 Pr 3.5 Er 3.2
Be 0.8 Tl 2.4 Ag| 1.7 Mn| 1.1 Nd| 3.4 ™™ 3.1
Mg 2.4 Si 2.0 Aul 1.9 Tc 1.4 Sm| 3.4 Yb 4.2
Ca 4.4 Ge | 24 Zn 1.6 Re 1.5 Eu| 5.0 Lu 3.0
IKcnepumeHTanbHO ToAWMHY d(l) MOXKHO onpeaenTb MeTOA0M CKOJb3ALLMX
PEHTreHOBCKMX Nydei. Tak Ansa 3010Ta U KpemHua noaydeHo [7] d(1) =1,9 1 2.1 Hm
COOTBETCTBEHHO, YTO COBMNaAaeT ¢ Tabanuen 2.
CpaBHeHMe Tabanu, 1 1 2 NoKasbIBAET, YTO TO/LLMHA NOBEPXHOCTHOTO C/0S

Yro/IbHOTO BeLLeCcTBa Ha ABa NopAaka Honblie TONWMH YACTbIX METaN/10B.

PaccmoTpmm TONLLMHY NOBEPXHOCTHOTO C0A YINEeBOAOPOA0B KAPKAaCHOTO CTPOEHMS,
KOTopble 61aroaaps CBOEN BbICOKOCMMMETPUYHOM aiMa3onoaobHom cTpyKType obnaaatot
PALOM YHUKANbHbBIX CBOMCTB, K KOTOPbIM CNeAyeT OTHECTU, NMPEXKAE BCErO, BbICOKYHO
TEPMUYECKYIO YCTONYMBOCTb. M3 yrneBoaopoA0B KapKaCHOro TMMNa PpacCMOTPUM CaeaytoLLne:
agamaHtaH C,H , anapamantan C,H,,, 18uctan C, H  — n3omep agamaHTtaHa, kybaH C,H,

(cm. puc. 2). AoamaHTaH 1 AnajamaHTaH NpeacTaBnaoT cobom TPULMKANYECKUE YIeBOA0POAb,
TBUCTaH — TepaLUMKANYEeCcKMe, a KybaH —MeHTOLMKLMAECKME YINeBOA0POAb!.

r

Puc. 2. CtpoeHue yrnesonopoaos (YB) kapkacHoro Tmna; a —agamantan C, M, 6 —

AvapgamantaH C H,,, 8 —T8uctan C,H , r—kyban C,H,.
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MNocTpomrm modenb NOBEPXHOCTHOTO C/10A KapKaCHbIX YB AnA BbIACHEHMA PON
NOBEPXHOCTHOM 3HEPrnM B GU3NYECKMX NPOLIECCAX, MPOTEKAOWMX B 06/1aCTM HAaHOPA3MepPOB.

ToAWwmMHa NOBEPXHOCTHOrO C/10A N NOBEPXHOCTHAA SHEPIrnA KapKacHbIX YrNesoaopoL0B

B paborte [1,2] ANA TOALWMHbBI MOBEPXHOCTWN NOYYEHO COOTHOLIEHME:

d(l):0,17~10‘90. (1)

YpasHeHMe (1) noKkasblBaeT, YTO TO/LLMHA NOBEPXHOCTHOTO cod d(l) onpeaensetca
0AHUM dYyHOAAMEHTAIbHBIM NMapamMeTPOM — MOIAPHbLIM (aTOMHbIM) 06bemom snemeHTa (L = M/p,
M — mosapHas macca (r/monb) [8], p — naoTHocTb (r/cm?)), (cm. prc 3a), KOTOPbIN NepruoanYecKm
n3mMeHsaeTcsa B cooTeeTcTBMe ¢ Tabamuen .1, MeHaeneesa. B Tabnvue 2 M HapucyHke 2
NOKa3aHa To/LLMHA NOBEPXHOCTHOrO ¢c1os d(l) YMCTbIX MeTannos.

ToAnwmHa NOBEPXHOCTHOIO CNOSA YroIbHOrO BeLLecTBa

Y706kl N0 dopmyne (1) paccumTaTb TONLLMHY NOBEPXHOCTHOTO CA0A YrObHOTO BELLECTBa,
HYYKHO 3HATb MOJISPHYIO Maccy M NAOTHOCTb. Bocnonb3ayemcs paboToit [8], NnoKasaHo, 4To Takas
XapaKTePUCTUKa, KaK « MOJIEKYIAPHAA Macca» yris, JOCTaTOYHO XOPOLIO OTPasKaeT cTeneHb
MeTamopdrn3ma, a TaKKe ABNAETCA onpeaenatowelnt AN n3y4yeHna cocTaBa U CTPOEHMA
YronIbHOTO CbipbA. B 3TOM paboTe npuBeseHbl METOAMKM pacyeTa MOeKyAAPHOM Macchl Ha 100
aToMOB yrnepoaa nam Ha 100 aTOMOB OpraHMyeckoi Maccbl Yrid, YTO 3aBUCUT OT MPUHATOM K
PACCMOTPEHMIO CPEAHECTAaTUCTUYECKON CTPYKTYPHOW eanHNLbI. [ToNyYeHHas MoAenb BbIrnAanT
cneayowmm obpasom (puc. 3):

Moo =130,385-C-1,941-0-14042- f, +461,909- N, (2)

roe Mioo — MonekynsipHaa macca Ha 100 atomos yraepoaa; C, O — coaepskaHue B TONIMBe
yrnepoaa v KMciopoaa COOTBETCTBEHHO MO JaHHbIM 3/1EMEHTHOMO aHan3a, fo — NOKasaTtesnb
CTeneHn apoMaTUYHOCTM OPraHNYecKol macchl yras, N —4Yncao napamarHUTHbIX LLEeHTPOB.
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BaKyyM
§§§§§§§§§§§§§§§§ MOBEPXHOCTHBIN CIIOH
gE385ER8EERIIE B A(h) — AL (1- 1)
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LSS A(h) = A,= const
///////////:///// /77777
LY A(h)=0,5d A(h) .
a
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3
2 =
1 =
0
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Puc. 3. Cxema NOBEPXHOCTHOIO C/0A KapKaCHbIX YI1eBOA0POA0B: @ — CXeMaTMyeckoe
n3obparkeHne NoBepxHOCTHOro c/oA [1], 6 — KoppenaTnBHasa 3aBUCUMOCTb MOBEPXHOCTHOIO
HaTAXKEeHUA(MNOBEPXHOCTHOM 3HEPrnK 0) OT TemnepaTypbl NaasneHus [1, 6].

B paboTax [1, 3] nokasaHo (cm. puc. 3 6), 4TO SMNUPUYECKM BbINOHAETCA COOTHOLLIEHME
ONA NOBEPXHOCTHOM 3HEPrum:

c=07-10"-T , ([x/m?), (3)

rae T, — Temnepatypa nnasneHus, K.
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PUCyHOK 4 — 3aBMCMMOCTb MOJIEKYIAPHOM MacCbl OT CoAepKaHma yraepoaa [8]
B Tabanue 3 nokasaHbl pe3yabtaTtbl pacdetos no ¢opmynam (1) un (3).

Tabanua 3. TonlmMHa NOBEPXHOCTHOrO C/10A U MOBEPXHOCTHOM SHEPTMM KapKaCHbIX
yr1eBo0pO0/10B

Yrnesonopog, T K M , r/monb p, r/cmd d(I), um o, MO/ Mm?
aJlaMaHTaH 541 136,230 1,070 21,6 378,7
ANadaMaHTaH 518 188,314 1,092 29,3 362,6
TBUCTaAH 438 136,230 0,976 23,7 306,6
KyOaH 404 104,150 1,290 13,7 282,8

CpaBHMBas AaHHble, NpeAcTaBaeHHble B Tabanuax 1 1 3, MOKHO yTBEP!KAaTb, YTO Yro/b
MMeEeT TOLLMHY NOBEPXHOCTHOIO CN0S Ha MNOPSAAOK Boblle, YeM TO/LWMHA MOBEPXHOCTHOTO C/10A
KapKacHbIX YB. B Toxke Bpema To/ILIMHA NOBEPXHOCTHOrO C/1I0 KapKacHbIX YB Takke Ha nopsaaok

6onblle cNoa aTOMapHO-YMUCTbIX METanN0B (~2 HM) U 414 aMa3sa (d([) =8,2 Hm) (Tabnmua 3)
[7]. lna agamaHTaHa NOCTOSIHHANA KpUCTanandeckon pewetku pasHaa =0,9426 Hm 1 ans cnos
d([) =21,6 um, Toraa umeem n=d(Il)/a =23 moHocnos B 3ToM CTpyKType. [1ns anmasa —
a=0,356 Hm, Toraa umeem n=d(I)/a =23 moHocnos. Ana rpaduta No ocu a BeNYMHa
d([)a =8,0 HM, @ BOT MO OCU ¢ Mbl UMEEM TOJILLMHY C/10A OKOO 1,5 HM 1 KO/IMYecTBO

MoHocnoes Bcero 2 [7]. Mo ocn ¢ rpaduT MOXKHO PackonoTb 1 cO34aTb OANH MOHOC/OM,
npeBpaT1B ero B rpadeH.

[Ns KapKacHbIX yr1eBoA0opoA0B onpeaenTb NOBEPXHOCTHYIO SHEPIUIO B TBEPAOM
COCTOSIHUW AOBO/IbHO 3aTPYAHMUTENBHO, MOCKO/IbKY UX MOJIEKY/Ibl HA MOBEPXHOCTU NPAKTUYECKM
He ABMratoTCs, YTO CYLLECTBEHHO OTAMYAET MX OT XuakocTu. C Hadana 20-ro ctonetma 6biam
pa3paboTaHbl Pas/inyHble METOAbI ONpeeeHma NoBEPXHOCTHOM aHeprmn Teepabix Ten. 0b3op
3TUX MeToA0B Obl/1 NpoBeAeH B paboTe [5]. B paboTax [1, 7] npeanoKeHbl MeTOAbl onpeaeneHns
NOBEPXHOCTHOM 3HEPTUM TBEPAbIX TEN MO PA3MEPHOMN 3aBUCMMOCTN MUKPOTBEPAOCTM MU
3/1EKTPUNYECKOTO COMPOTUBIEHMA OCAXKAAEMbIX MOKPbITUIN. 15 agamaHTaHa NOBEPXHOCTHanA
sHeprua pasHa 378,7 mIx/m? (Tabauua 3), a sKcnepMMeHTanbHO Habogaemasn no
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MUKPOTBEPAOCTM - 372 MIK/M? 1 MO INEKTPUYECKOMY COMNPOTUBAEHUIO — 384 MsK/M?, TO eCTb
OT/NYME B Npeaenax norpeliHoCTN SKCNepUMEHTa.

PaamepHble 3pdeKTbl KapKaCHbIX YINEBOAOPOLOB

/3 puc. 3 a cneayeT, YTo MOBEPXHOCTHbIN C/I0M d(]) npeacTaBaseT coboi HaHOCTPYKTYPY

(cm. Tabnuuy 2), rae HabaoaatoTca pasamepHble addekTbl | poaa. PasamepHbie addeKTbl B croe
d(]) onpeaenAtTcs BCEM KONNIEKTMBOM aTOMOB B CUCTEME (KO/IIEKTUBHbIE MNPOLECCHI) U
NPUCYLLM TONbKO HAHOYACTMLLAM M HAHOCTPYKTypam[9].B cnoe d(]) C aTOMaMu NPOUCXoaNT

PEKOHCTPYKLMA U penaKkcaLums, CBs3aHHasA C NepecTporkon noBepxHocTu (cm. puc. 5) [10].

500000+
60600606 06+" 000000000 . 000000000
00000 0L —> 000000000 "M i 560000000
e 000000000 000000000
©00000 000000000 000000000
[« 2a —| a 6
00 00 OO
000000
—> HECKOJIBKO
000000 000000000 ™ 000000000
000000 000000000 000000000
™ ape':(_oHCprKuuﬂ 5 -

Puc. 5. NMpeobpasoBaHme NOBEPXHOCTN B HAHOCTPYKType: penakcaumsa — BepXHWIA CNoi
(a, B); peKOHCTPYKLUMA —> HeckonbKko cnoes (8, r) [10].
Y KapKacHbIx YB Habt04aeTca peKoHCTPYKLMS, MOCKObKY YNCN0 MoHocioeB 6osblie 20.

B cnoe d(]) BCE PU3nNYecKMe NnapameTpbl NoABEPHKEHbI pasmepHbiM addeKTam, BKIoYan u

NOBEPXHOCTHYO aHeprunto. A.MN. PycaHoB nokasan [11] (ctp. 190, ypasHeHue (VIII.55)
CnpaBenIMBO B Cy4ae MasbiX PaamycoB KPUBMU3HbI, KOrAa 7 = d(I)), M YTO ee BEIMUYMHA
NIMHEWMHO 3aBUCKT OT pa3mepa A (cm. puc. 2 a):
oc=K-h=K-d(I), (4)
roe K —KoaddunumeHT NponopumMoHanbHOCTH, 3aBUCALLMIA OT TeMnepaTypbl M COCTaBa
dasbl.

Cnowt d (1I') npoctupaetca, npumepHo, 40 pasmepa d (I1)~9d =d,,, T.e. rae
HaunHaeTca ob6bemHas dasza. C 3TOro pasmepa HaYMHAKOTCA Pa3mMepHble CBOMCTBA, KOTOPbIEe
Ha3blBalOT pa3mepHbimK addekTamm Il poga [9]. 3TOT pa3amep A4/19 HAHOCTPYKTYP CBA3AH C HEKUM
KPUTUYECKUM NMapameTpom: AIMHOM cBOHOAHOrO npobera HocuTenen B ABAEHUAX NepeHoca,
pPa3mMepamm AOMEHHbIX CTEHOK, AnameTpom netam ®paHKka-Puaa oA CKONbKEHUA AMCAOKALNIA U
T.n. [12, 13]. YacTb 3ddeKTOB, TAKMX KaK NOBEPXHOCTHAA IHEPTUS, ABASETCA BEANYNHOM
NOCTOAHHOM.

PaboTa aaresvm KapKacHbIX yrn1eBo40poaos

/13 puc. 3 a cneayeT, YTO NOBEPXHOCTHAA SHEPTUA Pa3aenaeT KPUCTaAN yraeBelecTBa Ha
Age vact — o, (ans pasmepa d (1)) v o, (ana nepexopHoro cnos d(1I) n o6bemHol hasbl) (cm.

puc. 6 a). ITa paboTa No pasaeneHnto NOBEPXHOCTU OHOMO MaTepmana HadbiBaeTca paboTomn
aaresnn unm aytoresmmn[14]. Npn h = d(]) npouncxoamT da3osbiin nepexoq 13 ¢asbl 1 8 dpasy 2
(cm. puc. 3 a), KOTopbIN MeHseT 3HaK adpdeKkTa Xonna-MeTtya Ha obpaTHbIN (cm. puc. 5 6) [15].
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Puc. 6. Cxema paboTbl agre3mu: 6 a — pabota agresmn, 6 — obpaTHbI adpdeKT Xonna-
MeTya Ha HaHOCTPYKType mean [15].

&) O

PaboTa agresuu pasHa [14]:
W =o0,+0,-0,~0,+0,, (5)
rae o,, — NOBEPXHOCTHAA 3HEPrMA Ha rpaHuLe pasgena ¢as, KotTopaa NnpeHebpernmo
mana, B cuny dasosoro nepexoga |l poaa (puc. 3a). Ytobbl paccuntats o, no opmyne (3),
HY*KHO Y4eCTb pa3MepHYH 3aBMCMMOCTb TeMnepaTypbl NaaBaeHmA no dopmynam [1]:

T(h)=1T, ( —#j,h >>d(1);

o[ dd)
T(h)=T, (1 —d(1)+hj,0§h§d(l),

rae 1, — TemnepaTypa nnaBaeHMA MaccuBHOro obpasua.

PaboTa aZresmu Ana KapKacHbIX yr1eBoA0poA08B, paccumTaHHas no dopmyne (4) c yuetom
o, no dopmyne (6) n npeacrasneHa B Tabamue 4.

Tabnnua 4. PaboTa aaresnmn Ana KapKacHbIX Yr1eBoA0po/108B.

Yrnesonopog, W, MO/ Mm? Yrnesonopog, W, MO/ Mm?
aJjaMaHTaH 509 TBUCTAH 398
AMajamaHTaH 455 KyOaH 402

Cunaagresmn F =o,-d(I) v ona afamaHTaHaoHa pasHa F =2,6-10" H. Cvna aaresuu
[N19 alaMaHTaHa OTBEYAET MEXMOEKYIAPHOMY B3aMMOAENCTBUIO.
B cnoed (1), Npu PEKOHCTPYKLMM (CM. pUC. 5) 13-33 HECKOMMEHCUPOBAHHOCTH
MOBEPXHOCTHbIX aTOMOB, BO3HMKAOT HaNpAXKEeHNA
&, - BHYTpeHHMe HanpaXeHna &, MOXHO BblYMCINTL NO dopmyne [14]:
gfn:[(0'1+0'2)/d(1)]-E. (6)
34ecb Bce Benn4YMHbl B dopmyne (6) n3BecTHbl, Kpome moayns HOHra E, npubanskeHHoe

3Ha4YeHMe KOTOPOro Mbl BO3bMeM M3 paboTbl [16]. PaccumTaHHble 3HAYEHWSA BHYTPEHHETO
HanpsXeHna &, npeacrasaeHbl B Tabamue 5.
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Tabanua 5. BHyTpeHHWe HanpaxeHna &, A4 KapKaCHbIX Yr1eBoa0po0s.

Yrnesogopoa g, , MMNa Yrnesoaopos, g, , MMNa
afaMaHTaH 45 TBUCTaH 35

AvajamaHTaH 40 KyOaH 36
BbiBOoAb!

JKCnepuMMeHTaNbHble MCCNe0BaHMA NMOKA3bIBAKOT, YTO YBENYEHNE BHYTPEHHUX
HanNpPAXKEeHWN B CNoe d([) NPMBOANT K YMEHbLIEHUIO aAre3nLUMOHHOM NPOYHOCTH U

BO3HWKHOBEHUIO 0bpaTHOro addeKTa Xonna-Netya (cm. puc. 6 6).
Mony4yeHHoe ypaBHeHMe (1) NoKasbiBaeT, YTO TO/ILLMHA MOBEPXHOCTHOrO C/10A d([)

onpeaenaeTca oagHMM GyHAAMEHTaIbHbIM NapaMeTPOM — MONSAPHbIM (aTOMHbIM) 06bEMOM
snemeHTa. [1nA KapKacHbIX yrneBo4opoa0B 3Ta ToAWMHA paBHa oT 13 40 30 Hm, TO eCTb
npeacTtasnaeT cobo HaHOCTPYKTYPY. ITa TO/LLMHA HAa NOPAA0K BoNbLIE TOALLMHBI
MOBEPXHOCTHOrO C/0A YMCTbIX METANN0B, HO Ha MOPAAOK MEHbLLE TONLLMHbI MOBEPXHOCTHOTO
CN0S Yro/IbHOTO BELLECTBA, B OCHOBE KOTOPOTO NEKUT BEH30/1bHOE KOJbLO W NPeAcTaBaAseT
TPEeXMEpPHbIN MPUPOAHbIM NOAUMEP.

«HacTtosawee nccnegosaHmne dpuHaHcMpoBanacb KOMMTETOM HayKn MUHUCTEPCTBA HayKM
1 BbicWwero obpasoBaHua Pecnybankm KasaxctaH (rpaHt MPH AP 14972877 «Pa3paboTka
MeTOoA0B NPOrHo3a BHe3amnHbIX BbIOPOCOB YIAs M raza Ha OCHOBE M3y4YeHMA HAaHOMOKPbLITUA
YrAa»)».

ABTOPpbI BbIpaxatoT 6,1arogapHOCTb COTPYAHUKaM nabopatopun « TN KOPMC» npu
HAO «KaparaHaMHCKUIN TEXHUYECKUN YHMBEPCUTET MMeHN Abblaikaca CarmMHoBa» 3a NOMOLLb B
OopraHu13auyum NpoBeaeHMA Nccaen0BaHMN.
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One of the goals of the Convention on Nuclear Safety is “to promote a high level of nuclear
safety worldwide» through strengthening national measures and international co-operation?.

Today ensuring nuclear safety worldwide became a priority in view of events that are
taking place in Ukraine and Europe. Over the 7 months of the war in Ukraine, Russia and its military
units have created threats for objects of peaceful use of nuclear energy in Ukraine. The capturing
and occupation Chornobyl nuclear power plant (city Chornobyl Kyiv region), Zaporizhzhia nuclear
power plant (city Energodar Zaporizhzhia region), shelling of the South-Ukrainian nuclear power
plant (city Yuzhnoukrainsk, Mykolayiv region), Neutron Source Facility «Source of Neutrons» of
the National Science Center «Kharkiv Institute of Physics and Technology» (city Kharkiv) have led
to the emergence of new threats for nuclear safety worldwide and need to address this issue.

Nowadays 442 nuclear reactors are operating in the world with a total net installed power
capacity of 392,61 GW£?and 54 nuclear reactors with a total power capacity of 54,4 GW€ were
under construction3. The first place in nuclear power production in the world is occupied by the
USA (95,52 GW), France (61 GW), China (52,17 GW), Russia (27,73 GW), Japan (31,68 GW), Korea
(23,09), Canada (13,62 GW), Ukraine (13,11)*

According to the World Nuclear Association, nuclear power supplies about 10% of the
world’s electricity and is the second-largest source of low-carbon energy in the world. (>, p.53; ¢;
;

).

The States with the largest number of reactors are the USA (93 reactors), France (56
reactors), China (55 reactors), Russia (37 reactors), Japan (33 reactors), Korea (24 reactors), India
(23 reactors), Canada (19 reactors), Ukraine 15 reactors)*

It should be emphasized that most the nuclear power plants have operating lifetimes of
between 20 and 40 years®. Today two of each of the three nuclear reactors have been operating
for more than 30 years®. Therefore, ensuring the nuclear safety is a priority in such conditions.

The International Atomic Energy Agency (hereafter — the IAEA) is an international
organization that sets standards for nuclear safety and provides countries with technical
assistance and promotes “the exchange scientific and technical information on peaceful uses od
atom energy”1%. These safety standards provide the fundamental principles, requirements and
guidelines to ensure nuclear safety and are made up of three series of publications: the Safety
Fundamentals (describes fundamental objectives and principles of protection and safety), the
Safety Requirements (sets the requirements of protecting people and environment now and in
the future), the Safety Guides (releases recommendations and guidance on how to adheres to the
requirements). For example, standards of construction, commissioning, operation, and protection
from certain events created by nature and persons are among the IAEA safety standards!?.
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IAEA safety standards are not legally enforceable in the Member States, however, most
countries implemented international standards of nuclear safety in their national systems.

There are no documents in the system of IAEA’s standards that regulate the safety of
nuclear installations in war conditions or the event of their seizure. Moreover, there is no
international legal act that contains provisions to protect nuclear power plants from a full-scale
military attack.

Article 56 of the Additional Protocol to the Geneva Conventions of 12.08.1949 only states
that “nuclear electrical generating stations, shall not be made the object of attack, even where
these objects are military objectives, if such attack may cause the release of dangerous forces and
consequent severe losses among the civilian population”*?.

About protection of nuclear installations devoted to peaceful purposes against armed
attacks and prohibition of armed attacks is also mentioned in the Decision of the IAEA General
Conference GC (53)/DEC/13 of 2009 13, resolutions of the IAEA General Conference
GC(XXIX)/RES/444 and GC(XXXIV)/RES/5331>,

Ukraine as a member of the IAEA has implemented international standards of nuclear
safety in its legislation as well. The international nuclear safety standards have been reflected in
the Laws of Ukraine “On the application of nuclear energy and radioactive safety”(1995)¢; “On
licensing activity in the area of nuclear energy utilisation” (2000)/; in the Orders of The State
Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine “On approval of the General requirements for the
continued operation of the power units of the NPP in the overdesign period according to the
results of the periodic safety re-evaluation (2004)'®” , “On approval of the General Regulations on
Safety of Nuclear stations” (2007)*°, “On approval of the requirements for the safety assessment
of nuclear plants” (2010)%°, “On approval of requirements for periodic re-evaluation of the safety
of power units of nuclear plants” (2017)?, “On improvement of the regulatory and legal acts of
management of ageing of nuclear stations” (2017)%%.

Nevertheless, any nuclear power plant worldwide is not designed with taking into account
needing to protect against armed attack.

To address this issue at the meeting of the Board of Governors of the IAEA seven
indispensable pillars of nuclear safety and security were outlined, which completely correlate with
the |AEA safety standards, these include supporting the physical integrity of all nuclear facilities,
ensuring full functioning of all equipment, safety and security systems, the ability of the operating
staff make decisions and perform their duties without excessive pressure, ensuring reliable power
supply, availability of uninterrupted supply chain and transportation to and from the facilities,
availability of effective radiation monitoring systems at the facility and beyond, as well as
measures of preparedness and response to emergencies; availability of reliable communication
with the regulator and other involved parties®.

However, these pillars, unfortunately, don't operate at all. The report of IAEA after the visit
of the Zaporizhzhia nuclear power plant recorded violations of all seven pillars at once, provided
a summary of the consequences of the military actions and the situation in Ukraine in the nuclear
safety as well as evaluation of compliance with nuclear safety standards and recommendations
for further actions?*.

Ukraine as nobody knows what can be negative consequences for the population and the
environment from the disaster at the nuclear power plant. Even 36 years after the Chornobyl
nuclear power plant disaster, it is impossible to fully assess all the losses and negative
consequences for the population and the environment.

Therefore, the development of new IAEA standards for protecting nuclear power plants
against armed attacks is a priority worldwide. Of course, Ukraine is taking all possible measures to
prevent the consequences of a nuclear threat. Zaporizhzhia nuclear power plant is still connected
to the Ukrainian energy system, and is officially managed by the Ukrainian State Enterprise
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"National Nuclear Energy Generating Company Energoatom". The management of the plant is
provided by Ukrainian operational personnel under the observation of the military personnel and
the representatives of Rosatom that is the operator of all Russian nuclear power plants.

Power outages and human or military errors can lead to a nuclear disaster at the
Zaporizhzhia nuclear power plant.

The international community must cooperate to eliminate the grave nuclear threat and
make sure all necessary steps are being taken as well. Such measures include: 1) addressing all
issues with uninterrupted power supply of the nuclear power plant, human or military errors; 2)
forcing Russia at the diplomatic level to remove its military units and representatives of Rosatom
from the Ukrainian nuclear power plant; 3) establishment of the safety zone for Zaporizhzhia
nuclear power plant; 4) establishment the new safety standards against military attacks; 5)
rethinking and establishing legally binding compliance with all IAEA standards.

References
1. International Atomic Energy Agency (IAEA) (1994). The Convention on Nuclear Safety.
Accessed Oct. 10, 2022, from https://www.iaea.org/topics/nuclear-safety-

conventions/convention-nuclear-safety

2. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). Nuclear Power Capacity Trend.
Accessed Oct. 10, 2022, from
https://pris.iaea.org/PRIS/WorldStatistics/WorldTrendNuclearPowerCapacity.aspx

3. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). Under Construction. Accessed Oct.
10, 2022, from
https://pris.iaea.org/PRIS/WorldStatistics/UnderConstructionReactorsByCountry.aspx

4. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). In-Operation & Long-Term
Shutdown. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://pris.iaea.org/PRIS/WorldStatistics/OperationalReactorsByCountry.aspx

5. World Nuclear Association (2022). Nuclear Power in the World Today. Accessed Oct.
10, 2022, from https://world-nuclear.org/information-library/current-and-future-
generation/nuclear-power-in-the-world-today.aspx

6. Keith Baker (2019): Governance, depoliticization, and nuclear power in Britain and the
United States, Policy Studies, DOI: 10.1080/01442872.2019.1665643

7. Adler, D. B,, Jha, A., and Severnini, E. (2020). Considering the nuclear option: hidden
benefits and social costs of nuclear power in the US since 1970. Resour. Energy Econ. 59:101127.
doi: 10.1016/j.reseneeco.2019.101127

8. Stanislav Novak and Milan Podest (1987). Nuclear power plant ageing and life
extension: Safety aspects. An overview of issues and the IAEA's symposium AEA BULLETIN, 4/1987.
Accessed Oct. 10, 2022, from https://www.iaea.org/sites/default/files/29402043133.pdf

9. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2021). Improving Safety of Ageing Nuclear
Power Plants in Lockdown. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://www.iaea.org/newscenter/news/improving-safety-of-ageing-nuclear-power-plants-in-
lockdown

10. International Atomic Energy Agency (IAEA) (1989). Statute of the International Atomic
Energy Agency. Accessed Oct. 10, 2022, from https://www.iaea.org/resources/safety-standards
https://www.iaea.org/sites/default/files/statute.pdf

11. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). Safety Standards. Accessed Oct. 10,
2022, from https://www.iaea.org/resources/safety-standards

12. International Committee of the Red Cross (2010). Protocols Additional to the Geneva
Conventions of 12 August 1949. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://www.icrc.org/en/doc/assets/files/other/icrc 002 0321.pdf

296



«Scientific Results» (October 20-21, 2022). Rome, ltaly, 2022 I

13. The General Conference of the International Atomic Energy Agency (IAEA) (2009).
Prohibition of armed attack or threat of attack against nuclear installations, during operation or
under construction Decision GC(53)/DEC/13 of the Sep. 18, 2009. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://www.iaea.org/sites/default/files/gc/gc53dec-13 en.pdf

14. The General Conference of the International Atomic Energy Agency (IAEA) (1985).
Protection of Nuclear Installations Devoted to Peaceful Purposes Against Armed Attacks.
Resolution. Of Sep.27, 1985. GC(XXIX)/RES/444 Accessed Oct. 10, 2022, from
https://inis.iaea.org/collection/NCLCollectionStore/ Public/40/083/40083513.pdf

15. The General Conference of the International Atomic Energy Agency (IAEA) (1990).
Measures to Strengthen International Co-Operation in Matters Relating to Nuclear Safety and
Radiological Protection. Resolution. GC(XXXIV)/RES/533 of Sep.21, 1990. Accessed Oct. 10, 2022,
from https://www.iaea.org/sites/default/files/gc/gc34res-533 en.pdf

16. The Verkhovna Rada of Ukraine (1995). On the application of nuclear energy and
radioactive safety. Law of Ukraine of 08.02.1995 No 39/95-VR. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/39/95-%D0%B2%D1%30#Text

17. The Verkhovna Rada of Ukraine (2000). On licensing activity in the area of nuclear
energy utilisation. The law of Ukraine of 11.01.2000 Ne 1370-XIV. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1370-14#Text

18. The State Atomic Regulation of Ukraine (2004). On approval of the General
requirements for the continued operation of the power units of the NPP in the overdesign period
according to the results of the periodic safety re-evaluation. Order of 26.11.2004 No 181. Accessed
Oct. 10, 2022, from https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z1587-04#Text

19. The State Atomic Regulation of Ukraine (2007). On approval of the General
Regulations on Safety of Nuclear stations. Order of 19.11.2007 Ne 162. Accessed Oct. 10, 2022,
from https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0056-08#Text

20. The State Atomic Regulation of Ukraine (2010). On approval of the requirements for
the safety assessment of nuclear plants. Order of 22.09.2010 Ne 124. Accessed Oct. 10, 2022, from
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0964-10#Text

21. The State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (2017). On approval of
requirements for periodic re-evaluation of the safety of power units of nuclear plants. Order of
30.08.2017 Neo 313. Accessed Oct. 10, 2022, from https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z1158-
17#Text

22. The State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (2017). On improvement of the
regulatory and legal acts of management of ageing of nuclear stations. Order of 13.04.2017 Ne
136. Accessed Oct. 10, 2022, from https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0578-17#Text

23. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). IAEA Director Gerenal Calls for
Restraint Reiterates Need to Ensure Safety of Ukraine’s Nuclear Facilities and Their Staff. Accessed
Oct. 10, 2022, from https://www.iaea.org/newscenter/news/iaea-director-general-calls-for-
restraint-reiterates-need-to-ensure-safety-of-ukraines-nuclear-facilities-and-their-staff

24. International Atomic Energy Agency (IAEA) (2022). Nuclear Safety, Security and
Safeguards in Ukraine. 2nd Summary Report by the Director General Accessed Oct. 10, 2022, from
https://www.iaea.org/sites/default/files/22/09/ukraine-2ndsummaryreport_sept2022.pdf

297



Proceedings of the 1st International Scientific Conference

Literature

UOoT 82

AZORBAYCAN 2DOBIYYATININ GORKSMLI
NUMAYSNDISI: MIRZS FOToLl
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Although the period in which Mirza Fatali Akhundzade lived was contradictory, he left an
indelible mark in the memory of our people with his activities and works. The outstanding writer
worked for the education of the people, the increase of their worldview, the placement of the
ideas of enlightenment in the national thinking, and the development of the national thinking.
Akhundzade can be considered one of the founders of the ideology of enlightenment. He was not
only engaged in artistic creativity, but also seriously worked in the direction of improving the
alphabet of our language. The alphabet prepared by him attracts attention as it is one of the first
steps taken in this field in Azerbaijani science. Mirza Fatali Akhundzade also attracts attention as
the author of realistic artistic prose, the first work of the narrative genre in our literature. His
activity in the field of dramaturgy laid the foundation for the formation of a new literary genre in
our national literature. The article examines the life and creativity of the outstanding artist, and
studies the ideas and thoughts put forward by him in his work. The conducted research and
analysis and the results allow us to say that Mirza Fatali Akhundzade is remembered as an artist
who created his own style not only in the scientific, literary and cultural environment of the 19th
century Azerbaijan, but also in the Caucasus as a whole, including in the Eastern literature of the
world.

Keywords: Akhundzade, Azerbaijani literature, enlightenment, artistic work, alphabet,
language, dramaturgy

Azarbaycan adsbiyyati asrlerin kesmakesli sinagindan c¢ixarag zenginlasmis, daim inkisaf
edarak muasir dovrimuizadak galib catmisdir. S6z yox ki, milli adabiyyatimiz cistar Canubi
Qafgazda, istersa da dinyada yetirdiyi gorkamli simalari ile 6n siralardan birini tutmagdadir.
Azarbaycan adabiyyati tarixinda XIX asr xsusi marhals taskil edir. Bu dovr adabiyyatimizda bir sira
yeniliklari ila yadda galir. Bela ki, milli adabiyyatimizda maarifcilik ideyasinin yaranmasi va inkisafi,
satirik poeziyanin ilk tamsallarinin atilmasi, tarixi povest, drama va facia janrlarinin asasinin
goyulmasi faktlarina asaslanaraqg soziigedan dovri adabiyyat tariximizde mihim bir dovr kimi
dayarlandirmak olar. Baxmayaraq ki, bu dévr Azarbaycanin siyasi, sosial-igtisadi hayatinda agir bir
dévr idi. Rusiya-iran, Rusiya-Osmanli imperiyasi arasinda gedan harbi amaliyyatlar, élkamiz bu
amaliyyatlarin asas meydanlarindan biri olmasi va son naticada mistagilliyimizin itirilmasi,
Turkmancgay migavilasiila torpaglarimizin iki yadelli dovlat arasinda bdlisdirilmasi hayatin bitlin
sahalarina oldugu kimi, elmi, adabi va madani inkisafa da manfi tasir gbstarmisdir. Bununla bela
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Azarbaycanda istar elm, istar tahsil, istarss da adabiyyat ve madaniyyst inkisaf edirdi. XIX asr bir
cox gdrkamli soz ustadinin yasayib faaliyyat gostardiyi bir dovr olmusdur. Stibhasiz Car Rusiyasinin
Simali Azarbaycani ilhaq etmasi azadlig, suverinlik kimi mafhumlarin sliqutuna gatirib ¢ixarsa da,
garb yonUimll maarifci harakat c¢ar rusiyasi vasitasile Olkemizi do do shate etdi. Bu dovr
maarifcilarindan Mirza Safi Vazeh, ismayil bay Qutgasinli, Abbasqulu aga Bakixanov, Mirzs Fatali
Axundzada va s. kimi onlarla ziyalilarin yasayib yaradiciligla masgul oldugu dévr kimi xarakteriza
oluna bilar. Onlar icarisinda 6z xidmalarina gdéra M.F.Axundzadanin adi xisusi geyd olunmalidir.

O, 1812-ci ilda Saki saharinda dogulub. Atasi Mirza Mahammadtagl va anasi Nana xanim
idi. Aila 1814-cU ilds Tabriz sahari yaxinhgindaki Xamna gasabasina ko¢cms ve Fatala 13 il arzinda
ailasi ila birga Canubi Azarbaycanin muxtalif bolgalarinda yasamisdir. Nahayat, 1825-ci ilda Sakiys
gayidan Mirza Fatali 1832-ci ilda Ganca sahrinda Mirza Sahi Vazehdan dars almisdir. Mirzs Fatali
Axundzadanin hayat va yaradiciligl ila bagli arasdirma aparan tadgigatcilarin galdiyi Gmumi natica
ondan ibaratdir ki, Mirza Safi Vazehla tanisliq galacayin boylik adibi olacag Mirza Fatalinin
hayatinda ciddi donUs yaratmisdir. Aldig1 tahsil, bilik va bacarig onun galacayin gérkamli maarifgisi
kimi yetismasina asasli zamin yaratmisdir.

Axundovun nazari-estetik fikirlarinin formalasmasinda aydindir ki, onun yasadigi muhitin,
tanis va Unsiyyatds oldugu mutaraqqi ziyalilarin, oxudugu klassik va dilinya adabiyyati
ndmunsalarinin ¢ox boyik tasiri olmusdur. Nizami Gancavi, Homer, Firdovsi, Sadi Sirazi, Uilyam
Sekspir, Cami, Puskin va s. kimi klassiklarin asarlarini mikammal bilmasi onun sanat va sanatkar
hagqginda estetik zovqiinin formalasmasinda cox boyik rol oynamisdir.

BoylUk mitafakkirin falsafa, adsbiyyat, sanat hagginda fikir ve mdulahizalari asasan
onun Kamaltuddovle maktublari adli falsafi traktatinda, elaca da "Fohristi-kitab"(1859), "Nazm va
nasr haqqinda"(1859), "Tanqid risalasi"(1860), "iranin yiiksak millat gazetasi haqqginda kritika"
(1866), "Mirza Aganin pyeslari hagginda kritika"(1871) va s. bu kimi magalslarinda boylk
mutafakkirin ssnatds realizm, snana (tendensiya), badiilik va onun meyarlari, mazmun va forma
vahdati, ideya ve muasirlik, tangid va onun shamiyyati va s. bu kimi masalalarla bagh fikir va
milahizalari 6z aksini tapmisdir.

Axundzadanin maarifci fikirlarine ham badii asarlards, ham da elmi va falsafi asarlarinda
rast galirik. Umumiyyatla Axundzada biitiin asarlarinda elmi-maarifi, agli har seydan Ustiin bilir.
Saadat va qurtulusu mahz elmds, maarifde gortr. “Belslikls, basar dvladina saadat va qurtulus
ancag o zaman nasib olacaqdir ki, istar Asiyada va istarsa da Avropada, insanin sturu tamamila
abadi habsdan xilas olacaqg va bitin islards va tafakkirda hadislar deyil, insanin agl yegana dalil,
sanad va hakimi-mutlaqg olacagdir” (Axundzads, 2005: s. 188).

9dabiyyat tariximizda dramaturgiyanin, realist badii nasrin, adabi tangidin ilk
ndmunalarini yaradan Axundov hamin janrlarin nazari-estetik prinsiplarini da hazirlamisdir. Boylk
mutafakkirin blUtln adabi va nazari irsinda an baslica meyar sanatin, adabiyyatin real hayati na
daracads aks etdirmasi, idraki va terbiyavi shamiyyati, xalg hayati ile birbasa alagasi il baghdir.
Elm va tahsil vasitasi ile madanilasmak, xalga maxsus elmi va adabi irsi mihafize etmayi bacarmag,
taraggiya mane olan har seya garsi amansiz mibarize aparmaq Mirza Fatalini daim disinduran,
gaygilandiran masalaler olmusdur. Ela buna goéra da o, alifbani dayismayi bu yolda atilan an vacib
amillardan biri sayirdi.

Axundzads dusincasinda insanlarin kamillasmasi, asl insan kimi yetismasi, daim
maariflonmasi, elmi biliklara yiyaloanmasi an imda masalalerdan idi. Ona gora da onun elm
hagqgindaki fikirlari diggati calb edir:“Besinci vazifs bundan ibarstdir ki, insan elm ardinca
getmalidir. Altinci vazife bundan ibaratdir ki, insan har yerds elmi yaymaga calismalidir
(Axundzads, 2005:s. 191).

Gorkamli adibin maarifci gorusleri icarisinda teatr va matbuat problemi daha gabariq
sakilda diggati calb edir. Har iki sahanin inkisafinin vacibliyi va dnamini anlayan Axundzads bu
istigamatda xeyli islor hayata kecirmisdir. Tosadifi deyil ki, Azarbaycanda teatr mahz
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Axundzadanin 6lmaz komediyalari zamininda yaranmisdir. 1873-cii ilde Hasanbay Zardabi Nacaf
bay Vazirovla birlikda Baki maktablarinin birinde mashur "Haci Qara" asarinin tamasasini
gdstarmakle Azarbaycanda, ham da Umuman tirk-misalman aleminda teatr harakatinin asasini
goymusdur. Mirza Fatali Axundovun komediyalarinda Azarbaycan gadinlarinin timsalinda ilk dafa
Sarg gadinlarinin sshna obrazlari yaradilib. XIX asrda teatr sshnasinda Azarbaycan gadininin
sahnada kisilarla birlikda gllib danismasini gdstarmak hinar talab edirdi. Zamanina gora bu
boylk isi do Mirze Fatali Axundzadanin asarlarini sshnaya cixarmagla Azarbaycan maarifcilari
hayata kecirmayi bacarmislar.

Bahs etdiyimiz dovrda dlnyavi maktablarin formalasmasi, hamin maktablarda anadilli darsliklarin
tadrican ortaya ¢ixmasi mahz maarifcilik harakatinin dinamik inkisafindan xabar vermakdas idi.
“Kritka” ssarindsa gazetin 6namini vurgulayan adib gazetin mlnsisina bela maslahat verir ki,
gazetin ganc naslin formalasmasinda bir basa tasirini nazara alaraqg onlar Ucln faydall olacaq
malumatlari vermak garaklidir. “...yeni tarbiya tapan ganclari tasvig etmak Ucln alimlarin,
fazillarin, filosoflarin, hakimlarin, sair va ordu sarkardalarinin an mashurlarinin hayatini daxi yaza
bilarsan”. Hamcinin o, bununla kifaystlanmir va geyd edir ki, “maktabler agmaq va usaglarin
tarbiyasi isina ahamiyyat verilmasi va bunun kimi masalalar hagginda 6zinln va ya geyrilarinin
fikir va tadbirlarini gostarmalisan” (Axundzada, 2005: s5.175).

Mirza Fatali Axundzadanin dogma dilimiza gostardiyi diggat deya bilarik ki, dévriins gors
atilmis an mutaragi addimlardan biri olmusdur. Omri boyu dilimizin safligi, tamizliyi ugrunda
mibarize aparan gorkamli xadim hatta arab grafikali slifbamizi sadslasdirmaya calismisdir.
Axundzadanin alifbamizla bagli sdyladiyi fikirlar onun trak yangisindan, milli kimliyimiza bagliligin
dogan tabii bir yanasma kimi dayarlandirila bilar. O yazir: “...9rablar biza galaba caldigdan sonra
dinlarini biza gabul etdirdiklari kimi, dillarini da bizim dilimiza gatmislar va bizi macbur etmislar ki,
0z dilimizda yazilan kitablari oxuyub basa dismak lg¢lin arab dili va onun gaydalarini da bilak. Buna
gbra biz macburug ki, farsca yazilmis asarlari anlamagq Ggin iki dil va tlrkca yazilmis asarlari basa
dismak Ucln Gc dil dyranmis olag” (Axundzads, 2005: s. 227). Bu mikammal ideyalarin maallifi
masalays minasibat bildirerkan basga xalglarin, o cimladan ingilislarin, yunanlarin dillsrini yada
salir va gostarir ki, onlar 6z dillarinda olan asarlari anlamag Uglin har hansi bir yad dili 6yranmaya
garak duymurlar. Azarbaycan alifbasini takmillasdirmaya calisan musllif hatta bu ideyalari Osmanh
imperiyasinin Sultanina da tagdim etmisdir. Lakin teasstflar olsun ki, onun slifba ila bagli arzular
sagliginda hayata kegcmadi.

9dibin maarifcilik gorislari Azarbaycan adabi va elmi fikir tarixinda bir cox yeni yanasmani
6zlnda ehtiva edir. Onun banisi oldugu, midafia etdiyi fikirlar dahi adibdan sonra bir sira maarifgi
zivalinin formalasmasinda asas rol oynamisdir Axundzada haqqginda yazilan bir sira badii asarlarda
da adibin maarifci gériuslari aks olunmusdur. Bela asarlerden Safast Mehdiyevin “Mirza Fatali”
pyesi, 9.Hagverdiyevin “Xayalat” drami, Arif Madstovun “idrak isiginda” pyesi, Hiseyn
Hiseynzadanin “Uraklar birlasanda” poemasi va basqa ssarlari sadalamagq olar. Hoamin asarlarda
ayri-ayrl obrazlarin simasinda Axundzadanin maarifcilik sahasinde hayata kecirmaya calisdigl
ideyalardan bahs olunmusdur. Bela ki, Sefasat Mehdiyevin galoma aldigl “Mirza Fatali” pyesinda
Axundzadanin alifba layihasi haqgqginda fikirlari il garsilasiriq. 9sarin baslica ideyasi ila bagh
asagidaki sitati gostarmak yetarli olur ki, biz Axundzadanin baslica amalini anlayaq: “....alifba
dayismadikca cahalat bitmaz, insanlar savadlana bilmaz” (Mehdiyev, 2012: s. 33).

9.Haqverdiyevin “Xayalat” drami va Arif Madatovun “idrak isiginda” pyesinda slifba islahati
ila bagh da miayyan faktlar 6z aksini tapmisdir. Gérkamli adibin 6z amalini gercaklasdirmak Gglin
Istanbula, Tabriza getmayindan danisilir. Axundzada disiinir ki, shalinin bu gadar “killiyan
bisavad” olmasinin sababi mahz arab alifbasinin ¢atinliyidir. Ona gora slifba islahati insanlarin
savadlanmasi Gcln atilmali ilk ve an vacib addimdir. @sarlarda Axundzadanin alifba islahatlari ila
bagl yazismalarina da rast galmak mimkindir (Hagverdiyev, 2005:).
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Hamcinin biz Hiiseyn Hiiseynzadanin “Uraklar birlasands” poemasinda da gérkamli adabin
obrazi ila garsilasirig. Poemada onun misallimlik faaliyyati va maktabla bagl fikirlarina gisaca yer
verilmisdir. MUallif Axundzadanin masuliyyatli va gaygikes bir muallim oldugunu vurgulayir. O,
sagirdlarinin darslari ila yanasi hayatlari, problemlari ile da maraglanir. Maktabin énamini boyuk
bir hayacanla anladan obraz, seadati ancag elmda va maktabda gorir. Axundzads obrazina gora
cohalat xalqgl takca manavi cahatdan kor etmir, eyni zamanda hakimsiz, mualicasiz galan insanlar
xastalilkardan aziyyat ¢akir. insanlar xastalandikda hakim tapmir, tapanda iss ona miraciat etmir.
“Imamlarin  garsisinda” siriinmaya Uz tuturlar. Sair Axundzadsnin Umidlarini pirlara,
gabristanliglara, ziyaratgahlara baglayan xalg goérdikds cox heyfslandiyini, ruh daskinltyt
yasadigini yazir. Elmin, tahsilin azligl, insanlarin cahalata qursanib elmdan uzag dismalari onu
sarsidir (Hiseynzads, 1975:)

osarlarda elm-sanat adamlarina rejimlarin pis minasibati ve Axundzada obrazinin bu clr
hallara garsi gatiyyatli durusu, adlari ¢akilan, insanlarin savadlanmasi ve maariflanmasi ugrunda
cahsan ziyahlari midafis etmasi da onun maarici gortslarini aks etdirir.

Qarb dinyasinin, xtsusila Avropanin slratli sosial-igtisadi va madani inkisafini gdran boy ik
mutafakkir Qarb musalliflarinin elm va adabiyyata dair asarlarinin Sargda yayllmasinin dnamina da
digat yonaldir. Avropa duslincasini, demokratik ideallarini yaymagin, xalgl diisinmays, elma va
maarifa yonaltmayin yollarindan biri kimi mahz bunu gérir. Hamginin o, gérirdu ki, bu is olduqgca
¢atin marhaladir. Ona gora ki, asasan, rus dilinde mdvcud olan bu niimunalarin Azarbaycan dilina
tarcimasina ehtiyac var idi. Lakin bunu edacak savadli saxslarsa halalik Azarbaycan mihitinda
yetismamisdir. Bitin bunlara géra de Axundzada xalgin ziyali tabagasinin Uzarinda agir bir yik
oldugunu dastndr.

Biza gadar aparilmis tadgigatlara istinaden deya bilarik ki, Mirza Fatali Axunzada Yaxin
Sarqds maarifgilik harakatinin ilk gorkamli nimayandasi va ideologqudur. Onun maarifgilik
faaliyyati coxcahatliliyi ile 6z muasirlarindan segilmakla yanasi bir cox maarifcinin yetismasinda
muUhUm rol oynamisdir. S6z yox ki, kicik bir magalads Mirzs Fatali Axundzads kimi gérkemli bir
simanin faaliyyatina isiq tutmagqg bir gadar ¢atindir. Magalamizda dahi mutafakkirin hayati va
maarifcilik faaliyyati, Axundzadanin obrazinin yaradildigi bazi asarlerds adibin mitaraqqi
ideyalarinin aksini tapmas! kimi masalalara yer verdik. DUslnUrik ki, bugiinadsk Mirza Fatali
Axunzada ila bagl aparilimis arasdirmalarla kifayatlanmak olmaz. Galacakda bu istigamatda daha
genis arasdirmalarin apariimasina ciddi ehtiyac vardir.
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